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M3yudeHne NOAUTUUECKOrO AMCKYPCa OTHOCUTCS K HaMOOAEE aKTyaAb-
HbIM 33aAauam MOAMTMYECKONM AMHIBUCTMKKM. B cTatbe onpeaeAsiercs
MOHATME MOAUTUUECKOrO AMCKYPCA, AEAAETCS 0630p €ro BakKHemLmX
0COBGEHHOCTEN M OCHOBHbIX (PyHKUMI. PaccmaTtpuBaeTcs Takon heHo-
MEH KaK «MHayrypaLUMOHHbIA AMCKYpPC», KOTOPbIA MpeACTaBAsieT co6oi
CyOAMCKYPC TMPE3MAEBHTCKOTO AMCKYpCa B CUCTEME OO6LLEeNOAMTMYEC-
KOro auckypca. LleAblo MCCAEAOBAHMS SBASIETCSI OMPEAEAEHME MecTa
MHayrypaLMOHHOM PeYn, KOTOPbI B MOCAEAHEE BPEMSt 0COO0 BblAEASET-
€S B )KaHPOBOM MPOCTPAHCTBE MOAUTUYECKOTO AMCKYpCa. ITO CBA3AHO C
MHayrypaumMoHHas peub SBASIETCS OAHOM M3 CaMblX BaXKHEMLIMX peyvert
MPe3nAEHTa, BO BPEMsi KOTOPOM OH MepeA MHOMOHALMOHAAbHOM ayAMTO-
pvier ctpaHbl 6epeT Ha cebst 0693aHHOCTH NPe3nAeHTa.

KAtoueBble CAOBa: AUCKYPC, MOAUTUYECKMIA AUCKYPC, MHAYTYPaLIMOH-
HbI AMCKYPC, MHAYrypaLMOHHas peyb.

The study of political discourse is one of the most urgent tasks of po-
litical linguistics. The article defines the concept of political discourse, an
overview of its major features and basic functions. Phenomenon as «inau-
gural discourse» is taken under consideration, which is a sub-discourse of
presidential discourse in the system of general political discourse. The aim
of the study is to determine the place inaugural speech, which in recent
years is distinguished in the genre range of political discourse. The inaugu-
ral address is one of the most important speeches of the President, during
which he in front of a multinational audience of the country takes over the
president’s duties.

Key words: discourse, political discourse, inaugural discourse, inau-
gural address.

Casgdcn AMHIBUCTMKAHBIH, €H, ©3eKTi MIHAeTTEpIiHIH apacbliHAaa casicu
AMCKYPCTbl 3epTTey OpblH aAaabl. Makanaaa casic AMCKYPC YFbiMbl
AHbIKTaAbIM, OHbIH, Heri3ri epekweAikTepi MeH Heri3ri yHKUMsIAapbiHa
LLOAY >KacaAFaH. 2KaAmnbl casic AMCKYPC >KyMeciHAe NMpe3nAEHTTIK AMC-
KYPCTbIH CyOAMCKYPCbl GOAbIN TabblAATbIH «YAbIKTAy AMCKYPCbl» aTTbl
heHOMEeH KapacbITPbIAAAbl.  3epTTeyAiH MakcaTbl COHFbl >KblAAAPSI
cascn AMCKYPC KaHp KeHICTIriHAEe epeKLlleAeHeTiH YAbIKTay COe3iHiH op-
HbIH aHbIKTay GOAbIN TabblAaAbl. YAbIKTay CO3i NPE3UAEHTTIH eH MaHbl3-
Abl CO3AEpiHiH 6ipi, OHbIH 6apbICbIHAA MPE3UAEHT KOMYATTbl ay AUTOPUS
AAAbIHAQ NMPE3NAEHT MIHAETTEPIH KabbIAAAMADI.

TyiiH ce3aep: AMCKYpC, casicM AMCKYPC, YAbIKTAy AMCKYPCbl,
YAbIKTAy CO3i.
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Hayussb1it pykoBoauTens — . ¢. H. mpodeccop Cyneirimenora D./1.

WnayrypanuoHHas pedb — epBoe oOpalleHne HOBOM30paHHO-
ro MIPE3UJCHTa K CBOMM COTPaXKAaHaM, OHA U3 BAXKHEHIINX LIepe-
MOHMH B COLIMATBHO-TIONUTHYECKON KU3HU cTpaHbl. OHa ABISETCS
«0OpsIIOM TIOCBSIIICHUSI, PUTYAIOM IIEPEX0/a, BO BPEMsI KOTOPOTO
HOBOM30paHHBIN NMPE3UAEHT HaJeJeTCs NOJTHOMOUMIMH MIPE3ne-
HTCTBaY [1, 282].

Hecmotpst Ha TO, 4TO LIETTH MOJUTUUYECKOTO AUCKYPCa pa3HOCTO-
POHHH, OOJIBIIMHCTBO YYEHBIX CXOHSATCS BO MHEHMH, YTO IJIABHOH
€ro IeNIbl0, MPEeONPEAETAIONIYI0 €€ IMpeJHa3HAaueHue SBISeTCS
0oprba 3a Brnactb. Tak, Hanpumep, J{eMbSHEHKOB, OTMEYAET YTO
IpeIHa3HAYeHUEeM MOJIMTHYECKOI0 AUCKypca SIBJISICTCS BHYILCHHE
ajzpecaTaM, TO €CTh I'pakJaHaM, HEOOXOJUMOCTb «IOJIMTHYCCKU
MPaBUIIBHBIX» ACHCTBHUH, O0opb0a 3a BIacTh, yOeXkAeHHE HapoJa U
OOy X ACHHE NX K AeHCTBUAM. [2, 38].

[TonuTnyueckuil IUCKYypC ABJISETCA MOJIOJIOM W MEXKIUCLUI-
JMHApHOH HaykoH. MccnenoBaTenu B 3TOM 00JacTu 10 CHX HOp HE
MIPUILIN K 00IIeMy MHEHHIO B OTIPEICIIEHUH IIOHTUS «IUCKYpC». B
HIMPOKOM ITOHUMaHUH, TEPMHUH MOJIUTUYECKHH JUCKYPC — 3TO COBO-
KYITHOCTBh «BCEX PEUYEBBIX AKTOB, UCTOIB3YEMBIX B MOJUTHYECKUX
JUCKYCCHSIX, @ TAKXKE NPaBUJ IyOJNYHON MOJIUTUKH, OCBSIIEHHbBIX
TpaauIueil 1 MPOBEPEHHBIX OIMBITOMY [3, 6].

Kak Obuto oTMedeHO paHee, MOJIMTHYECKHH ITUCKYpC MHO-
rOrpaHeH, HO T€M HE MEHEe II0 XapakTepy Beaylledl MHTEHIHUH
pasrpaHUYMBaOTCA 3 BHJA JKaHpa MOJUTUYECKOTO JHCKypca:
OpHEHTAIIMOHHBIE JKaHPbl, K KOTOPBIM OTHOCATCSl MNapTUiHAs
porpaMma, KOHCTUTYLHS, TIOC/IaHuEe MPE3UICHTa, yKas3, corjalie-
HHUE; aroHaJbHbBIE KAaHPbI — JIO3YHT, PeKJIaMHas pedb, MPeIBLIOOp-
HbIe 1e0aThl, MapjaMeHTCKHe Ae0aThl; PUTYaNbHbIC WM SIHICH-
KTHYECKHUE KaHPbI — 00pallieHne K Hapoay, MHAYTypaluOHHasl peyb,
TO €CTh T€ PeYr B KOTOPBIX Mpeodnanaer ¢paruka HaJ HHPOPMATHB-
HOCTbIO [4, 270].

WHayrypallMOHHBIN *aHp, B YaCTHOCTH, XapaKTEPU3yeTCsl KaK
CyOIMCKYPC MPE3UICHTCKOTO IUCKYPCa B CUCTEME OOIIETIOINTHYEC-
KOro AMcKypca. Mbl TOHHMaeM €ro Kak «JIeHCTBHE, OTpaKarolee
TPaJULHMOHHBIE IICHHOCTH, M HAlMOHAJIbHBIC MEHTAJbHBIE OCO-
OeHHOCTH 0o0lIecTBa B YCIOBHSIX Iepexojia M JETUTHMHU3AINH TO-
cynapcTBeHHOM Biactuy [5, 207].
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VY4eHble OTMEYArOT, 4TO JUIsl MOJUTHUYECKOTO,
U AJI1 MHAyTypalMOHHOIO JUCKypca B TOM YHCIIE,
XapaKTepHBI CIEAYIOUINE A3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH:

— HCIIOJIb30BAaHUE KIIMIIE W IITaMIIOB AJIs Tpe-
JIOCTaBJICHUS WH(pOpManuu 0oJiee CXKATOW M J0C-
TYIIHOW;

— HCIIOJIb30BAaHUE AKCUOJOTUYECKON JIEKCUKHU
U1l BO3JICHCTBUS HA CO3HAHUE YNTATEIIS.

— TEPMHUHOJIOTUYECKUE JIe(PUHUIMN TS CO3JIa-
HUIO OoJiee CIIOKHBIX, PA3BETBICHHBIX OMNpeaese-
HUI TEPMUHOB U JAIOT BO3MOXKHOCTb HACBILIATh UX
HOBBIMH CMBICIIOBBIMHM OTTeHKaMH [6, 53].

MBI cunTaeM yMECTHBIM pacCMOTPEHUE TEOPHH
M3y4YeHHUs] HHAYT'ypalMOHHBIX peyell aMepuKaHC-
KHX TPEe3UJIeHTOB, TaK KaK 3TOT *aHp CYIIECTBYET
B HOJMTUYECKOW KOMMYHUKaMH AMEpHKH Oojee
JBYXCOT JIET, U ObUIA PAa3HOCTOPOHHE U3Yy4EHA CIIe-
LMAIACTaMH 10 PUTOPUKE, JIMHIBHCTAMU W TIOJH-
TOJIOTaMH, a B HAIlIeH CTpaHe 3Ta TPATULMS 10 CUX
[I0p HAaXOAUTCS B IPOLIECCE CTAHOBJICHMUS.

IIpeanonoxxureapbHo NEPBBIA aHAIW3 HHAY-
rypauuoHHbIX pedeit npesuaentoB CILIA Obit ocy-
mectBieH B 1937 rony. B cBoeti padote I'. [Touention
OTMEYaeT YeThIPEe KaTeropuu HAIlMOHAIBHBIX CHM-
BOJIOB, KOTOpBIE OBIIIM BKJIIOUEHBI B HHAYTYpaIMOH-
HbIe oOpamenus npesuaeaTo CILIA:

l)nmoanmuHHEI — (opMa MpaBUTENbCTBA, AMe-
pHKa, MOsI/HaIlla CTPaHa U T.II.;

2)ucTopuyYecKasi OTChIJIKA — BEJIMKOE MIPOILLIOE,
MIpeJIKH, OTIIBI OCHOBATEIN;

3)dynnamenrtanbheie KoHUenTsl — bor, Konc-
TUTYTIUS, CBOOO/IA, CETOAHAIIHEE 0JIaroIoyJue;

4)oxxnugaHe — YBEPEeHHOCTh B Oynymem [7,
384].

VYuyeHble OTMEYAalOT, 4YTO B HHAYI'ypaLHOH-
HeIX peudax mnpesujgeHToB CHIA mpociexuBaert-
Csl TIPEEMCTBEHHOCTh HAI[MOHAIBHBIX HJAEAJIOB U
TpajAuLMi, yCTOWYMBAs KOMIIO3ULIMOHHASl CTPYK-
Typa: «KJISTBA IPE3HJCHTA; OOCHIaHue JOCTOHHO
UCTIONHATH CBOM OOS3aHHOCTH; OOpalieHHe K HC-
TOPUUYECKOMY IIPOILIJIOMY U HOBU3HE CUTYALIUH; U3-
JIO)KCHHME MPUHLUIIOB BHYTPEHHEN M BHELIHEH IIO-
JUTHUKH; UIE0JIOTHYECKOE OCMBICIIEHUE HACYIIHBIX
po0ieM; yOeKICHHE B BETUKOM TIpeIHA3HAUYCHUN
Awmepukn; obpareHue kK bory; onTuMucTUYeCKU
¢unan BeicTymenus» [8, 93].

W3BecTHBIE aMEpPUKAaHCKHE CIIELUAIUCTBI 10
npesunentckoit putopuke K. Kammnoenn u K. JIxeii-
MHUCOH, TOATBEPkAAIOT, YTO HHAYTypPalMOHHBIM
peyaM CBOMCTBEHHBI YEPThl AMUJAECHKTHYECKON pe-
yi. OHM BBIAETSIOT B HUX CJEIyIOIINe B3auMOC-
BSI3aHHBIE 3JIEMEHTHI, KOTOPBIE ONPEIENSIOT OC-
HOBY TPE3UACHTCKON MHAYTYPAallMOHHON pedu: a)
00beJMHEHNE ayIMTOPHU B €IUHBIN HAPOJ, SIMHYTO

HAaIUI0, KaK CBUJIETES U ITOJTHONIPaBHOIO yYaCTHUKA
LEPEMOHNH JIETUTUMHU3AIUH HOBOTO MPE3HIECHTA;
0) oOparieHue K MpoNIOMy KaK HCTOYHHKY TpaJiu-
OUOHHBIX LIEHHOCTEH HalWH; B) MPOBO3TJALLCHHE
MOJUTUYECKUX IPUHLUIIOB, KOTOPBIMU OyIIET PyKO-
BOJICTBOBAaThCSI HOBOE MPABUTEILCTBO; T) TIPUIaHNE
3aKOHHOW CHJIBI CAMOMY MHCTUTYTY IPE3HUJIEHTCTBA
[9, 204].

Banecca baznunonnepsxusas reopuro Kamnoern
n JIxeiMUCOH, T00aBISET, UYTO «UHAYTYPAIIMOHHAS
pedb 3TO U puTyanbHas U dIUACHKTHYecKas (peds),
KOMOWHaIHUS, B KOTOPOH TllaBaM TOCYAapcTB Ipe-
JIOCTaBJISIETCS BO3MOYKHOCTH TIPOJIBUHYTH OIpe-
JieJIeHHbIE 0a30Bble HMOHATHS AMEPHUKAHCKOIO I0-
JUTHYECKOTO COOOIECTBA, KOTOPBIC MEpPearoT UX
cOOCTBEHHBIC IUIaHBI M MApTHIHBIE HIeH. Bmecre
C T€M, OHU MOTYT O3HAKOMUTH Ciyliareieil ¢ Ame-
PUKAHCKOM KYJIbTYpO#, 1aTh BO3MOKHOCTb TJIaBaM
HallOMHUTh TpaxJaHaM AMEpUKH, TO, YTO OHHU
JIOJKHBI 3HATh WK TO, BO YTO OHU JTOJIKHBI BEPUTH,
TEM CaMbIM BBINONHSIS UAAKTUUYECKUE (QYHKIHH
putopuxul [10, 10].

[lo muenutro 3.MBaHfAH, «HMHAYrypauUOHHAS
pedb — 3TO HE MPOCTO TEKCT, a CcojepKaTeibHas
CepJlieBUHA TEaTPaJIM30BaHHOTO MOJUTHUYECKO-
ro IOy, COINPOBOXKIAIOUIETO BCTYIJICHHE HOBO-
ro Tpe3usieHTa B JIOJDKHOCTh, — CBOEOOpa3HOTO
Mpa3HUKA aMEpPUKAHCKOM TroCydapCTBEHHOCTH.
ITomyepkHyTast TeaTpalbHOCTH ONpENENAET MaTe-
THYECKHUM, MECTaMU BBICOKOIAPHBINA W BBIYYPHBIN
CTWJIb WHAYT'ypallMOHHON pPEYH, aKIEeHTUPYIOIINH
BHUMaHUE Ha HEOPAWHAPHOCTH CUTyallud U Be-
auuud MoMeHTa. [lo3gHeHmuMu MOpOoXKICHUAMU
9TON CTUJIIMCTUKH CTaHYT TaKUE MOHATHUSA, KaK «ame-
PUKAHCKUH IyX», «aMEpUKAHCKUH 00pa3 >KH3HUY,
«aMepHKaHCKas MeUuTa, «aMepHUKaHCKasi HCKITIOYH-
tenpHOCTHY [11, 10].

CormacHO pe3ynapTaTaM CHCTEMHOTO M aHAJH-
TUYECKOI'0 HCCIEOBaHHE aMEpUKaHCKOW Tpe-
sugeHTckoid putopukud A.T. Tam3uHOM MOXKHO
OTMETHUTh, YTO BCE MHAYT'YPALMOHHBIC PEYH ame-
PUKAHCKUX IIPE3UICHTOB B TeueHue Bcero XIX Beka
OBbLTM OCHOBAHBI HA MOJICJIN NIEPBOM MHAYTYPALMOH-
HoO#t peun JIxeddepcona. B cBoeli peun nmpe3uieHT
3aTparuBaeT Takhe TeMbl Kak mpuHIunsl Corosa,
ero pecryOIMKaHCKUI XapakTep M CTpPEeMJIEHHE K
MPUMHUPEHUIO cO CBOMMHU onmnoHeHTamu. Ho B XX
BeKka BUIIbCOH co3/1aeT HOBYIO TEHICHIIUIO B JKaHpPe
MHayTypalnuoHHO! peun. OH HalleTuBaeTCs Ha Hy K-
IIbl OOILECTBA U KEJIAHWsI HapoJa, Uil HEro OYeHb
Ba)XKHBIM SIBJISICTCS yJep)KaHUe BHUMAaHUS TyOJIMKH
Y 3aBEPUTH ayAUTOPHIO B TOM, YTO OHH OYAYT BBI-
nosiHeHbI. FIMEHHO BUITBCOH 3aI105K1II OCHOBY JTOKT-
PUHBI PUTOPHUYECKOTO MPE3UIEHCTBA, MPEJCTABUB

6 Ka3YV xabaprusicer. @unonorus cepusicbl. Ne2/2 (160). 2016
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AIbTEPHATUBHYIO MOJAETb MHAYTYPAlMOHHOW peun
[12,37].

Cormacao  bprocy I'ponbex  mepemoHus
MHAYTyPAllMOHHBIX peueil «COCAMHSIOT MPOILLIOE C
HACTOSAIIMM M JJake ¢ OyAyIIMM B CHMBOJIMYECKOM
aKTe BOCIOMUHaHUs (remembrance), JJErUTUMAIINN
(legitimation) ¥ TOPKECTBEHHOTO Mpa3IHOBAHUS
(celebration)» W OOBSICHICT KaKIbIM OTam Clie-
JyIOIITM 00pa3oMm:

1. Bo Bpemst iepeMOHMH TIepexo/ia, BBIOOPOUHO
OTIMCHIBAETCA MPOIIIOE U OOpeTaeT HAEONOTHyec-
KYI0 HHTEPIIPETAIHIO, ISl TOTO, YTOOBI TEPOU TOTO
BPEMEHH CITYXKHJIM COBPEMEHHBIMH 00pa3aMu AJis
MOJIpayKaHusl, MPEACTABUTh IPOTHBHUKH TOTO Bpe-
MEHH €JUHOCYIIIHBIMU C HBIHEITHUMHU, MU(BI MOTJIH
OBITH HCIIOJIB30BaHBI JJII TOTO, YTOOBI OOBSICHHUTH
MIPOUCXOXKJICHHE Hapoja, HACYIIHbIE OOCTOATENb-
CTBa W 3aBTPAIHUHA TPUYMQ.

2.1lpouutoe ToXe SBIAETCS YacThIO Mpolecca
JIETUTUMAIIAH, HAJIEJSIONIEro MOJTHOMOYHSIMH WHC-
TUTYIHOHAIILHOE JIMIIO, YTBEPXKAAIOUIETO aKThl M
(bopMyIUpPYIOIEro HOPMBI KOJUIGKTUBHOTO U HH-
MUBUAYAIbHOTO TIOBeJeHHs. Tak Kak IpoIuioe
SBIISIETCSl MCTOYHUKOM OpPWEHTAI[MHM 4YelIOBeKa H
KYJIBTYPBI, OHO HCIOJIBb3YETCs BO BPEMs COLIUAIBHO-
HOJIUTHUYECKOro Mepexona Ajsl TOro 4rodbl 0OHO-
BUTh OCHOBHBIE 00s3aTeNbCTBA OOINECTBA TIEPE.
MHCTUTYTaMH, OpraHaMH COLMAIBHOTO YIIPaBICHUS
Y TIOHMMaHHWE TOTO, YTO 3HAYUT OBITH «TpakIaHH-
HOM» JaHHOM KYJbTYpBHI.

3. B nmepexoaHbIX MOMEHTaX IMPOILIOE TOPKECT-
BEeHHOe TpasaHyercs. llpa3aHudHbIE MeponpUsATHS
MOTYT OBITh MOTHBHUPOBAHBI TI0 Pa3HbIM B3aUMHBIM
HYXJaM, BKJII0Yas MPOCIaBICHUE MPOLUIBIX TPHYM-
¢oB ¢ HameKION Ha Oyaymiue MoOebl, CpaBHEHHE
MOYHTAEMBIX TepOEB ¢ M30paHHBIM IiaBoi [ 13, 226].

P. JIxocuH mog4epKuBaeT, 4To HHAYTypaioH-
HYI0 peYb MOXKHO OXapaKTepu30BaTh Kak «Oe-
3onacHyo putopuky» (riskless rhetoric), Tak kak
B HUX HET HMYEro, YTO MOIJIO OBl OPOCHUTDH BBI3OB,
BBI3BAaTh YbE-TO HEIOBOJLCTBO, HECOTJACHE WIIH
BOo3paxeHue. [14, 316]

E.M. Uleiran cuurtaer, 4To MHAYTypalIOHHOE
oOpareHue Mpe3nuaeHTa 3aHMMaeT 0co0oe Mec-
TO B JKaHPOBOH CTPYKTYpe IMOIUTUYECKOTO JIUC-
Kypca, «...MapKHpPOBaHO EIMHUYHBIM aJpPEcaToM,
JKECTKO TIPUBS3aHO K OMPEISICHHOMY MOJUTHYEC-
KOMY COOBITHIO, (PUKCHPOBAHO BO BPEMEHHOM H
NPOCTPAHCTBEHHOM IUIaHE», M BBIIEISET YCThIpe
OCHOBHBIX (DYHKIIHIA:

1. uHTerpaTUBHAsE (QYHKIUS — YTBEpPXKICHUE
€MHCTBA HAllWU;

2. MHCTIMpATUBHAS — BOOIYIICBIICHIE Ha TIPEIC-
TOSIIIME BEJIMKHUE JIeIa U TIPOCIIaBIIeHNE [IEHHOCTEH;
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3. AeKyapaTuBHas — MPOBO3IJIAIIEHHE HOBOIO
IIPE3UJCHTa IPUHLUIIOB CBOETO IIPABJICHUS;

4.nepdopmaTtuBHas — JIEMOHCTpAIHS TOTOB-
HOCTH M CIOCOOHOCTH BBICTYINATh B KadeCTBE JIH-
Jepa, MOHMMaHWE OTBETCTBEHHOCTH U IPU3HAHHE
OTpaHUYECHMI UCIIOIHUTEIBHOMN BIACTH.

Kaxnas ¢yHKUUST HaxXOAMT CBOE BBIpaKCHHE
B crnenuduaeckoM Habope TomocoB. Hampmmep,
JUIST MHTErpaTuBHON (YHKIMHU XapaKTepHBI TOIMOC
B3aMMHBIX 0053aTEJILCTB HApOAa W TPE3UACHTa U
TOIIOC €AMHCTBA Hauuu. VHcniupaTtuBHas QyHKUMS
aKTyaJU3MpyeTCsl Yepe3 TOMOCHI OMOpPHI Ha IPOLI-
70e, OOHOBJICHHSI, BEJINUMSI HALIUU ¥ BO3BBILICHHBIC
smouuu. JexnapatuBHas QyHKUUS peanusyercs B
TOIIOCAX JI0JITa, PabOThI M HACYITHBIX Tpoonem. [is
nepdopmMaTuBHON (QYHKIMHU — 3TO TOIOC BCTYIIJIE-
HUS B JOJDKHOCTb, @ TaK K€ TOIOCHI 3aKOHOIIOCITYII-
HOCTH U JJOCTOHHOTO nuaepa [4, 282].

WnayrypanuoHsas pedb cOYeTaeT MPUEMBI JIO-
IMYECKOH apryMEHTALUM U BbIPA3UTEIbHbIC SI3bI-
KOBBIE cpescTBa. [IponsHocAIMi peub UCOIb3YEeT
3TH CPEJICTBA C LIENIBI0 AIMOLMOHAIBHO-TICUXOJIOTH-
YECKOI'0 U ParMaTuyeckoro BO3ACHCTBUA Ha ayH-
TOPUIO, B3bIBasd K HaHHOHaJIBHOﬁ ropaocCTu, naTpuo-
TU3MY ¥ BBICOKUM HPaBCTBEHHBIM UyBCTBaM JIIOACH
C IOMOIIbIO apceHaja KOHLENTOB, 3aJ0KEHHBIX B
HaI[MOHAJIbHOM CO3HAHUHU U PEKOHCTPYHUPYIOIIUX
MOJINTUYECKYIO KapTHHY Mupa [15, 205].

HccnenoBarenu  NPE3UJIGHTCKON  PUTOPHUKU
U WHAyTypAalMOHHBIX pe4eil, B YaCTHOCTH, YTBE-
PKA0T, YTO €€ MOYKHO ONPENENIUTh KaK «IIOJIU-
THUYECKUM mnepdopMaTuB», TO €CTh OH OTpa)xaer
TPaJANIIMOHHBIC IIEHHOCTH M MEHTaJbHbIE O0COOCH-
HOCTH TOCyJIapcTBa BO BpeMs Nepexoja U JEeTUTH-
MH3ALUU NPE3UICHTCKON BiacTu. MHayrypaiuoH-
HBIM JUCKYpC NMPUCYTCTBYET «B TEKCTAX pedei, 3a
KOTOPBIMH BCTaeT 0co00e 3HAKOBOE MTPOCTPAHCTBO,
BO MHOI'OM OIIpENEJISIONIEE €ro XapakTep: ocobas
rpaMMaTHKa, 0COObIE CPEICTBA U CITIOCOOBI BBIpaXKe-
HUS1, 0cOOBIe IPUEMbI BO3ACHCTBHSI, ONPEICTICHHBIN
KpyT 00CYy>KIAaeMbIX BOpocoB» [16, 193].

CrnenoBaTenbHO, MOYKHO CJEJIaTh BBIBOZ, YTO
MHAYTypalOHHOMY JIUCKYpPCY XapaKTepHBI Bce
OCHOBHBIE 4epThl OOIIECHOIUTHYECKOrO JHCKYypCa.
Lenpo HMHAYTypallMOHHOTO JHCKypca SIBISETCA
yOexJaeHne rpaxaaH CTpaHbl B TOM, YTO IPE3H-
JIEHT 00JlaJlaeT BCEMH KadecTBaMH YTOOBI BECTH
CTpaHy B OiaronoiydHoe Oyjayllee, HAIIOMHHUTh
UM 00 OOLIMX KOPHSX, HCTOPHH U IICHHOCTSIX, KO-
TOpBIE JCJIAIOT UX OJHOM cTpaHoi. Bmecrte ¢ Tem,
MHAYTYpalMOHHas peyb ABIISAETCS €IIE OJHUM PUTO-
PHUYECKUM OpYKHEM B apceHalle MPe3nICHTa, U SIB-
JSIETCS KOHCTUTYLMOHAJIBHO CAaHKLMOHUPOBAHHON
MIPE3UIEHTCKOMN pedblo.
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The article discusses the genre originality of the novel by Dm. Snegin
«In the city of Verniy». It is analyzed the history of the plot creation and
the difficulties in the way of the writing of the work. This article seeks to
examine the ratio of fictional characters and real historical figures, who
are the heroes of the story. The author reveals the genre and structural
features, motives and problems of the novel. It is emphasized that in the
novel features of the topicality of the manifested increased attention to the
event-author of the narrative. Finally revealed the fact that the writer intro-
duced to the reader the artistic study of historical events that took place in
the city of Verniy around in pre-revolutionary years, but refracted through
the consciousness of the author and processed in his creative workshop.

Key words: genre, novel, author, characters, motive, issues, plot.

Makanapa Amntpuin CHermHHiH «B ropoae BepHom» pOMaHbIHbIH,
JKaHPAbIK, epeKLLeAiKTepi KapacTbIpbIAFaH. ATAaAMbILL LUbIFapMa CIOXKeTi-
HiH nanAa GOAY Tapuxbl MEH LUblFapMaHbl Xasy Ke3iHAeri KMbIHAbIKTapbl
capanTaAaabl. MakaAaHblH 6acTbl MakcaTTapbiHblH Gipi LWblFapMaHbiH,
6acTbl keninkepi 60AbIN TabblAaTbIH OMAAH LbIFAPbIAFAH ECIMAEP MEH OfaH
ColKeC KeAeTiH LWblHalbl eMipAeri TyAFaAap eciMAEpiHiH, apacbiHAAFbI
KapbIM-KaTbIHACbl KapacTbipblAaAbl. ABTOP POMaHAAFbl ©3eKTi MaceAe-
AEpAl, MOTUBTEPIH XXOHE >KaHPAbIK-KYPbIABIMABIK, €peKLIeAiKTepiH allbirn
KepceTeai. MakaAaHblH COHbIHAQABTOP >Ka3YLIbIHbIH, OKbIPMaHAAPFa
pedoAoLma KapcaHbiHAQ BepHbli KaAacbliHAaQ K8He OHbIH TeHiperiH-
Ae GOAFaH TapuMxM OKMFAAApAbIH 9Ae0M TypAeri 3epTTeyiH, aBTOPAbIH
LUbIFAPMALLBIABIK, 3epTXaHacblHAQ OHAEAIM, aBTOPAbIH CaHaCbl apKblAb
GepiAeTiHi TypaAbl KOPbITbIHABI XKacaiAbl.

TyHiH ce3aep: >KaHp, POMaH, aBTOp, KeHlinkepAep, MOTMB, TaKbIpbl-
Obl, CIOXET.

B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs x)kaHpoBoe cBoeobpasme pomaHa AM. CHe-
rMHa «B ropoae BepHom». AHAAM3MPYETCS MCTOPUS CO3AAHMS CIOXKeTa M
TPYAHOCTM Ha MyTW CO3AAHMS AQHHOIO MPOM3BEAEHUs. B cTaTbe cTaBuT-
Cs 3apauva pacCMOTEPTb COOTHOLUEHME BbIMbILIAEHHbBIX MEepPCOHaXKen U
peaAbHbIX UCTOPUYECKMX AWLL, KOTOPbIE SIBASIIOTCS FepOsIMM NMOBECTBOBA-
HWs. ABTOP pacKpblBaeT »KaHPOBO-CTPYKTYpPHble OCOOEHHOCTW, MOTMBbI
1 npobaematuky pomaHa. Ocobo NoAYEpPKMBAETCSl, UTO B POMaHe YepTbl
XPOHUKAABHOCTU MPOSIBUAMCH B MOBbILIEHHOM BHUMaHMM aBTOpa K CO-
ObITUIHOM CTOPOHE MOBECTBOBaHMS. B 3akAlOMeHMM pacKpbiBaeTcs TOT
haKT, UTO NMCaTEAb NMPEACTABUA UNTATEAIO XYAOXKECTBEHHOE MCCAEAOBA-
HME MCTOPUYECKUX COBLITUIA, MPOMCXOAMBLIMX B ropoase BepHomu ero
OKPECTHOCTSX B MPEAPEBOAIOLMOHHbIE TOAbI, HO MPEAOMAEHHbIX Yepes
CO3HaHMe aBTOpa M nepepaboTaHHbIX B €ro TBOPUECKO MacTePCKOM.

KAtoueBble CAOBa: >KaHp, pOMaH, aBTop, NMepCcoHaXku, MOTMB, MPo6-
AEMaTuKa, CIOXKeT.
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At the end of the 50s Dmitriy Snegin began work on the novel
«In the city Verniy», which originally consisted of three books: «At
World’s End» (1959), «We are from the Jetisu» (1970) and «Through
our hearts» ( 1979). In an interview with Vladimir Vladimirov writer
revealed the reason for the writing of this epic: «Once our neighbor
have died. Typically, such a grandfather. Bosom friend of my father.
He knew well all revolutionaries ... Pavel Vinogradov. The sign
was a Tokash Bokin. Then it was perceived as the most common
... Humble. Careful ... no, not a bolshevik. As if to the Left SRs
belonged ... <..> And at the funeral it became clear that for this
old man, of Pavel Vinogradov, for Tokash Bokin, other people were
driven business truly epic ... <...> And then, and my heart so sick at
the thought that burst hour — leave us all of life forever, and nobody
after us try to humanly cherished, not protocol to fix everything that
was alive generations of our fathers and grandfathers ... <...> and
not just anywhere, but here, on my native land Jetisu! That’s the
problem. And not to plane Semirechensk version of «Quiet Flows
the Dony». Or bloat Semirechenskytype «Debacle» ... « [1, 211].

In this lengthy quotation — a response to critics of the time
such as Yu Plashevskyi, Kogan and others, who argued that D.F.
Snegin when writing his epic followed the traditions of the above-
mentioned writers. Snegin clearly understood the complexity of
the implementation of the plan. His chosen genre allowed art to
understand the historical past of the city is true, the events of the
revolutionary years. In Soviet literature of the time the novels of this
type have been devoted to the revolution and civil war, twenties,
collectivization and its genre forms are historical and revolutionary.
Perhaps the biggest disadvantage was that the problem-thematic
range and the time-space of these works remained narrow, affecting
only the social conflicts of the revolutionary time, the period of
preparation and accomplishment of the revolution. But, on the other
hand, the authors sought to show not only the activity of the masses,
the power of revolutionary ideas that transform society in the spirit
of socialism, but also historically accurate to reproduce the process
of formation of a new personality, to reveal the moral sense of their
ideals, to prove that the only goal and the high purpose of man — in
the service of the good of the people to realize the need for regularity
and appearance at all times, the characters, the meaning of life is
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determined not selfish interests but to serve people,
altruism.

D. Snegin realized enormously large and
difficult work of collecting and studying the
materials described era. Adopted writer installed on
the accuracy of the factual (whether this description
streets Old Faithful or episodic portrait of the hero),
he knew of creative processing techniques have
helped the writer of the document to re-create with
the help of the author’s imagination, historical
scenes and events. The plot in all three books is
based on a genuine connection and interpenetration
has been restated in documentary sources, and the
fact that, while maintaining the appearance of the
real is a fiction writer or a creative interpretation
of the documentary background to events. Such a
merger is so organically, that only a good knowledge
of the real facts allows you to distinguish between
the methods of representation. Fictional characters
and real historical figures, not only are the heroes
of the story, but also to come into contact with each
other according to the author.

As Prince A. Bolkonsky and Kutuzov in «War
and Peace» Tolstoy, Peter and Brovkin family in the
novel A. Tolstoy «Peter», and Gregory Melekhov
Podtyolkov, Kudinov, Ermakov in «Quiet Flows the
Dony» Sholokhov, fictional characters D.F.Snegin
Tamyr Asylbek Oralbai and Ivan Kiyankin, teacher
Alexander Lidina, prototypes of which were the two
well-known revolutionary Verny A. Kocharovskaya
and L. Aleksandrov, Aigul wife of Estay, from alash
orda Sarymolda Kokenov, a prototype of which
a secret agent detective department named Kara
Abdilda Kéken with historical characters Pavel
Vinogradov, Tokash Bokin, Jacob Szydlow and
many others involved in the real historical events. It
is no coincidence after the release of the novel «The
city Verney readers debated prototype characters and
fictional characters Estay Asylbekov seen concrete
historical personality. In the readers’ conference
an old veteran, «I assured that he personally knew
Asylbekov and then that Asylbekov, in the thirty-
seventh year, fell victim to Stalin’s cult of personality
..» [1, 266]. The writer himself polemically stated:
«... But it stake of fictional characters, they are I do
not have. I repeat, perhaps, except for the smallest
. «[1,266].

The illusion of artistic credibility and creates a
variety of options ratio artistic writing techniques
and documentary text. Author’s description
continues quote documentary source, or, conversely,
an excerpt from the document precedes copyright
explanation of the quote is an artistic frame. The
document is available in some places retold,

which gives the product of the spontaneity of live
narration of the events and heroes. Despite the
ideological task, dictated by the laws of the genre
of the historical-revolutionary novel, D.F. Snegin
builds a story by all the canons of classical realist
novel. The trilogy focuses on the formation of a new
type of person, so along with the problem of the
people and the country’s fate raises the question of
human destiny, the individual, i.e. the ratio between
the historical events and the life of the individual
is stored in a familiar, traditional proportions, and
this has allowed the writer to adequately use the
techniques of «family romance». On the other hand,
in the novels it tells about real, historical events
that took place in Verny and the surrounding area
in 1913-1921°s, so the writer introduces in the plot
a large number of events (more than 200 actors),
which gives the narrative an epic breadth and
monumentalism. Epic also said in the beginning of
gravity of the writer to the thorough description of
the event, rather than the analysis of the essence of
what is happening. Features topicality manifested
in the increased attention to the event-author of the
narrative.

Novelist elect outwardly restrained, emotionally
stingy style of the narrative, uses almost subtext
psychology, in which the basic principle of self-
discovery becomes a hero, giving preferential
attention to artistic detail, which carries out
cultural features in a visual form is a historic
moment, and national character. D. Snegin along
with abovemarked challenges facing them in the
course of work on the trilogy, paid great attention
to the problem of creation of artistic biography of
Pavel Vinogradov. As acknowledged by the writer
himself, he thought of his characters «just like the
real ones. <...> With few exceptions <...> all-all the
characters — people from reality itself. They charged
her energy. With them I lived and live in the same
edge. In the Seven Rivers. And this is where most of
the energy of each. <...> Of course, I could not be
familiar with Pavel Vinogradov, the protagonist of
«the faithful». He died in the thirty-second year. But
I have seen and heard Vinogradov. I was then under
twenty. | am familiar with his family « [1, 264].

From these «knowledge» and «dating» was born
in moderation romanticized hero with «ordinary
biography in an extraordinary time,» the man with
the dramatic fate, which played a crucial role in the
accomplishment of the revolutionary transformation
of one of the national borderlands huge Russian
Empire. In this context, the significant title of the
first book of the trilogy — «At World’s End.» For
Pavel Vinogradov, the indigenous people of Pskov,
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working Putilov plant in St. Petersburg, re-link to
the south, in the «Asian prairie» is associated with
the «edge of the world»: «How to live in these
inconceivable desert and wilderness lands» first
narrative phrase takes us into the thick of event
1913: «rainy night Pavel Vinogradov escaped from
exile» [2, 33], in addition, it is accompanied by the
author’s extra-textual commentary, which reported
biographical information, «Pavel Vinogradov
(1889-1932) — one of the heroes of the novel, active
fighter for Soviet power in the Seven Rivers. Born
in the village Gridnino Pskov province. The son of
a poor peasant, was underherdsman, coachman in a
brick factory. After finishing school he worked as a
teacher’srural teacher, then studied atthe Pedagogical
Institute in St. Petersburg. In 1911, he worked at the
Putilov factory, where he joined the underground
Bolshevik organization. During the revolutionary
work he was exiled to the Tomsk province. In 1913
he escaped from exile. He was caught, forwarded
to settle in the city Faithful «[2, 535-536]. These
protocol-specific, credible references writer gives
almost every historical character as they appear in
the story. The motif of «end of the world» grows,
acquires new details in the narrative appears the
motive of «unknown place» as the final destination
of escorting exile: the Karakum sands, Naryn
region, Semipalatny. The hero does not know that
«a secret order from St. Petersburg, received here in
advance, it is politically dangerous for the criminal
empire, offered on foot to transmit to settle in the
city faithful under police supervision» [2, 33], i.e.
the faithful marked as the end path. Dmitry Snegin
here beats the semantics of the word and gives it a
social status. Hero perceives it as «the end of the
dream, and, where the hero consciously intended to
devote his life.»

The motive of the meeting with the faithful
becomes the leading further narration. Perception
Vinogradov seen romantically: «On the twenty-
seventh day way Vinogradov saw something that
just could not believe it. Ahead — the south — rose,
embracing half the sky, mountains with snowy
peaks sharply defined and subtle at the foot. The
mountains looked like a giant wave of bizarre. It’s
like a long time ago, when in place steppes lapped
vast ocean, the mighty tree somewhere rolled from
north to south and typing irresistible impetuosity
on the Siberian plains, suddenly hit the sky region,
violently reared and so it froze, petrified, turned into
this powerful, fabulously beautiful mountain range»
[2, 39]. Symptomatic appearance of the motif that
the hero feels returnees «in the dear home after a
long and difficult journey» [2, 40].

ISSN 1563-0223

The main role in the image of a young
revolutionary activities in the provincial town
playing household items, repeat that emphasizes
their symbolic nature. Vinogradov exiled, freed
from the annoying guards and captain Astrakhantsev
commits a «rite of dressing,» liberation from old
clothes, appears in front of the teacher in vernentsami
suit. City life is striking diversity, language diversity
and polyphony. Details details emphasize the
wretchedness of life surrounding the hero of simple
vernentsev their dull routine, a kind of «case» of
their existence. Authentically recreated the general
atmosphere of the city «on the edge of the world»: the
absence of a spiritual uniting people start generates
sometimes savage manners of citizens, people lose
their sense of living. Their fondness for ridiculous
rumors, wild fun, inertia and ignorance indicate
the total absurdity of life. And this hero organically
hostile environment originate a new consciousness,
a new relationship between people, Dmitry Snegina
hero carries out his mission: «... to link Bolshevik
— the continuation of the revolutionary struggle in
the new environment. And he will work hard here ...
<...> will fight for the freedom and happiness of the
steppe destitute ...» [2, 38].

Snegin uses methods of linear, cumulative,
composition: Vinogradov met with someone from the
citizens, and it gives the writer an occasion to start a
new story aboutthis character (seestories fool Yashka,
Family Kiyankinyh story, on Andrei Vorontsov,
and the like.). The motive of the ideological and
political confrontation is implemented in episodes
collision Pavel Vinogradov and gendarmerie
captain Astrakhantsev, extraordinary man, which
some researchers, in particular VI. Vladimirov,
called Verny Samgin. He is intelligent, well-read,
perspicacious, skilled in conducting small talk at
heart even respects his opponent, but the line of duty
and in accordance with their own convictions must
let the young Petersburger revolutionary activities
and his associates. This story writer brought to its
logical conclusion. One of the defining motif of the
plot movement is overcome Vinogradov and his
like-minded psychological difficulties, and above
all of a social nature to the implementation of their
tasks party. The leitmotif of the story passes through
an international theme — the theme of the Kazakh
and Russian friendship, which is realized in a
variety of private storylines. Particularly significant
plotline of the tragically short life and a bright and
revolutionary activity Tokash Bokin.

D.F. Snegin reliably and realistically recreated
the character of the non-indigenous character of the
epoch, he showed the way to the revolution of the
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Kazakh intelligentsia. Compared with other heroes
look Vinogradov recreated writer more fully and in
detail. But the author, based on the requirements
of the historical novel genre, expands the scope
of the narrative, yet seeks to give maximum
information about the characters faces, even
episodic. In some plot episodes shown activity
Jacob Szydlow and Luke Emeliov, commander
of the First Semirechensk Red Guard Regiment
member Military-revolutinary Committee,
Stepan Maletina, Alexander Berezovsky, Rudolf
Marechek, on the one hand, and their opponents,
who considered themselves the time being masters
of life, the merchant Pugasov , St. Petersburg valet
de chambre, was carrying out a special mission
in Vern Zinger Sr. and his son, Christian officer,
Commissioner of the Provisional government,

S.R. Shkapskiy, «the prince of the steppe» from
the alashorda Kokenov and many others. As you
can see, the reader artistic D.F.Snegin presented
a study of historical events that took place in
the city of Verny and the surrounding area in the
pre-revolutionary and revolutionary years, but
refracted through the consciousness of the author
and processed in his creative laboratory. Versatility
and completeness of the image he has made that
put their heroes, real and fictional, in the center
of historical events, when there is a check for the
right to be called a man, when in the course of the
collision and struggle exposed the essence of each
of them. The writer is historical in the sense that
he, himself a direct (albeit young) witness of the
era and the people faithfully reproduces historical
events, facts, details, the spirit of the time.
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B cratbe paccmaTtpmBaloTcsi 0COH6EHHOCTU MUAOMO3TUKM OAHOM M3
nocAeaHmx rnosecten ToaeHa AGaMKoBa. [1pu packpbiTUM 3TON NpodAe-
Mbl @BTOP CTaTbW OTTAAKMBAETCS OT M3BECTHbIX KOHLeNuui o Mmde, Mu-
doAornMyeckom AMCKypce 1 nx pyHKUMSX B XyA0XKECTBEHHOM TekcTe. Bo
FAQBY YrAa CTaBUTCS MbICAb O TOM, YTO MU Kak Kateropusi, cnocobHas
Bblpa>kaTb MHOKECTBO CMbICAOB, SIBASIETCSI TEKCTOM B TekcTe, ob6Aapaer
LLMPOKMMM MHTEPTEKCTYAAbHbIMM BO3MOYXKHOCTSIMU. B cTaTbe € 3TKX no-
3ULMIA AaHA MHTepnpetaumns nosect ToaeHa AGAMKoBa «To3ak, OTTapbl
>KbIMbIHAQMABI» («MepuatoT aackme orHu» B nepeBoae H. CapadpaHHu-
KoBa). 1o MHeHMIO aBTOpa CTaTbM, MU(POTBOPUYECTBO Ka3axCKoro nucarte-
Al TAYBOKO MHAMBMAYaAbHO, €ro TBOPYECKOe BOOOpakeHMe poKAaeT
ABTOPCKUIA MU, AEACTBME B €ro NMOBEeCTU MPOUCXOAUT B AAAeKOon AMe-
PUKE, XPOHOTOM, HECMOTPS Ha KaXKYLLYIOCS KOHKPETUKY, TAYOOKO MM o-
AOTUMYEH, NMPOHU3aH MU(OAOTMYECKMMM MOTUBaMM M ob6pasamu. B ctatbe
Tak>Ke AaHa MHTeprpeTaumss ABYX MIMOCTacel AABHOro repos Bpava
Sayapaa berkepa, KoTopblii TAy6OKO HECUACTEH M OAMHOK M3-3a NoTepn
CBS3eM CO CBOMM MAEMEHEM.

KatoueBble caoBa: mud, mmcororema, MmnonoaTnka, MHTEPTEKCT,
Mupoaornyeckas CTpykTypa.

In article features of a mifopoetika of one of the last stories of Tolen
Abdikov are considered. At disclosure of this problem the author of article
makes a start from the famous concepts about the myth, a mythological
discourse and their functions in the art text. The thought that the myth as
the category capable to express a set of meanings is the text in the text
is regarded as of paramount importance, has ample intertextual opportu-
nities. In article from these positions interpretation of the story of Tolen
Abdikov «A hellfire flickers» («A hellfire flickers» in N. Sarafannikov’s trans-
lation flickers). According to the author of article, a formation of myths of
the Kazakh writer deeply individually, his creative imagination gives rise
to the author’s myth, action in his story happens in far America, a chro-
notope, despite the seeming reality, is deep mmndoaormyen, is penetrated
by mythological motives and images. In article interpretation of two forms
of the main character doctor Eduard Baker who is deeply unfortunate and
lonely because of loss of communications with the tribe is also given.

Key words: myth, mytheme, mifopoetika intertext, mythological structure.

Makanrapa TeaeH O0OAIKOBTIH COHFbI MOBECTEpPiHiH OipiHAeri M1do-
NnoaTMKa epekLlleAiKTepi KapacTbipblAaAbl. ByA MaceAeHi ally >KOAbIHAQ
aBTOpP MU, MMUOAOTUSABIK, AUCKYPC >KalAbl XX8HE OAAPAbIH KepKem
MOTIHAEr KbI3METi >KalAbl GeAriAi KoHUenumsaAapAaH Gactay aAaAbl.
Mud kenteren maH 6epe anatbiH KabireTi 6ap KaTteropus petiHAe Mo-
TiH iWwiHAeri MOTIH GOAbIN TabblAaAbl, 30p MHTEPTEKCTYAAAbl MYMKIHAIK-
Tepre ve AereH ol 6acTbl MaceAe GOAbIN KapacTbipbiAaAbl. Makaaaa
OCbl Ke3KapacTtap TypFbiCbiHaH TeAeH OO6AIKOBTIH «To3ak, oTTapbl Xbl-
MbIHAQMABI («MepuatoT apackme ordm» H.CapadaHHMKOBTbIH ayAapMachl)
MOBECIHIH MHTepnpeTaumsacsl 6epiAreH. ABTOPAbIH, OMbIHLIA Ka3akK, XKa3y-
LWbICbIHbIH MUMTIK LbIFAPMALLbIAbIFbI aca Aapa, OHbIH LbIFAPMALLbIABIK,
KMSAbI @BTOPABIK, MUCDTI »Kacan LblFapaAbl, MOBECIHAEr OKMFA aAbICTaFbl
AMepurKaAa eTeAl, KeHICTiK, HaKTblAbIFbIHA KapamacTaH, MudgoAorms-
AbIK, capblHAQp MeH GeriHeaepre ToAbl. COHbIMEH KaTap, Makarasa 6ac
Keninkep, ©3iHiH TannacbiMeH OaMAaHbICTbl JKOFAATbIM aAAFaHbl  YLIiH
XKaAFbI3 XkoHe eH 0akbITCbI3, DAyapa beirkepain eki 6OAMBICHI MHTEpP-
peTaumsiAaHaAbl.

Tyiin ce3aep: Mud, mrudororema, MUPONOITUKA, UHTEPTEKCT, MU-
(HOAOTUSAABIK, KYPbIABIM.
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B Hactosimiee Bpems mMud sSBISETCS OMHOM W3 MOIYJISIPHBIX
MHOTO3HAYHBIX KaTeTOPHUI, KOTOpasi CIOCOOHA «BBIPAYKATh, WUILITIO-
CTpUpPOBaTh, 0003HAYATH M CHMBOJIU3UPOBATH YPE3BBIYANHO IIH-
POKYIO TAJUTPY CMBICIOB. Mud, BOCIpHHUMAaeMbIi B Kak 00pa3
MHUpa, ¥ KaK MTOHATHIHAS CHCTeMa, MOXET BHUAETHCSA TOTAIBHBIM U
BCEOOBEMITIONIUM WK (pparMEeHTapHBIM M TaBTOJOTMYHBIM. Jlaxke
CTPYKTypHasi OCHOBa MHU(a BBIJCISETCS MO-PA3HOMY: MHU{( — 3TO
c70BO, MHU( — ATO MOBECTBOBAaHWE, HAKOHEI, MPUPOJa MHUda pH-
TyajbHa, CJIOBO BTOPHYHO, a MH(OIOTHYECKOE IOBECTBOBAHHE
KOMMEHTApUH K pUTyalTbHOMY IeHCTBY. W Kaxmas n3 HaMe4eHHBIX
BBIIIIEC TPAKTOBOK MTOPOKIAET MOTIOTHUTENbHBIC Tpamanum» [ 1, 305].

Knaccuueckas ¢unocopust oTHOCUTCS K MHUQY KaK CHMBO-
JINYECKO cucTteme, MOCTPOCHHOM Ha apxertumnax co3HaHus. Ct-
PYKTYpaJTUCTBl paccMaTpUBalOT MH(] Kak caMblii YacTOTHBIN
MPELECHTHBIN TEeKCT, 00JaJalolIil CaMbIMKU IIUPOKUMHU HHTEP-
TEKCTYaJbHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU. /[ Hac BaKHO MHEHHE, YTO
MH(] eCTh KOHKPETHO-00pa3HbIH CITOCO0 MBIMUICHHS, TTO3TOMY MH-
¢donoruyeckas MoJeNb MHUpa aKTyajlbHa JJIsl CO3HAHHS KasKAOTO
COBPEMEHHOT0 Y€JI0BEKa, €ro HAIIMOHAJIBLHON KYJIbTYPhI U SI3bIKA.

[Tpn 5TOM MBI HCXOIUM U3 JUTEPATYPOBETIECKOTO OTIPECITICHNS,
9TO MU(] €CTh TEKCT B TEKCTE, KOTOPBIA CTPOUTCS U3 (hparMeHTOB,
CIOXKETHBIX JIMHUH, 00pa3oB, MeTaop Apyroro Tekcra. Ero ucmosns-
30BaHME CBHJETEIBCTBYET O CBOEOOPA3MM ACTETHYECKOTO MBbIIILIe-
HUSl aBTOpa, KOTOPBIM CO3HATEIBHO OPHUEHTHPYETCS Ha apXeTHIIbl,
SIBJISTFOIINECS] YCTOWYMBBIMU, HE pa3 MOBTOPUBIIUMUCS B KYJIbType
CTPYKTypaMH, TIOITOMY COXPaHWBIIMMHUCS B CO3HAHWHM YeNOBEKa.
Takasi TpakToBKa MH(]a TO3BOJSIET HAM pacCMaTpUBATh €ro Kak
JIUCKYPC, KOTOPBIH YYUTHIBAET B3aUMOOOYCIIOBICHHOCTH CMBICIIO-
ropokarorme GpopMbl w1 QyHKIUH MHba, €r0 MPHHAIICKHOCTH
K COBPEMEHHOM COLMOKYJIBTYPHOM CHUTyalMM, €ro HJIe0JIornyec-
Kyl HaroJHeHHOCTh [2, 118]. Takumu ocoOeHHOCTSIMHU OONamaeT
TBOpUYECKOE MEIIIcHHe TojeHa AOIMKOBA, M3BECTHOTO Ka3aXxCKO-
TO MHCATENs CPEAHETO TMOKOJIEHUS, KOTOPOTO MCCIIEIOBATENIN YacTo
Ha3bIBAIOT MU(POMOAECPHUCTOM H3-3a €r0 CEPhE3HOr0 YBIICUCHHMS
MupoTBOpUECTBOM. Mud BOCIIPUHIMAETCS UM KaK YHHBEpCATbHAs
(hopMa OCMBICIICHUS JICUCTBUTEIBHOCTH. ToJICH AOJIMKOB — OJTUH U3
HEMHOTHUX THCATENeH-IKCIIEPUMEHTATOPOB, UIIYIIUX MyTH PACIId-
peHus cBoel MHANBHAYaTbHON Mudomorun. CBoeoOpasue ero TBOp-
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YECKOTO0 METOJIa 3aKJII0UACTCsl B TOM, YTO OH CMEJO
COBMEIIAET U CKPEIIUBAET KIACCUYECKUI eBpoIeic-
KHU ¥ BOCTOYHBIA MU, U 3TO MIPUBOJIUT K pa3pyiiie-
HUIO pealncTiudeckoit popmer ero tekctos. Ho Hamo
3aMEeTHTh, YTO €ro MH(OTBOPUECTBO HE SBIISETCA
MPOCTOM KOMOMHATOPHKON CIOKETOB, Ka3aXCKH
MucaTeNlb MOCTOSHHO MOJYEPKUBACT B HUCHOIb3ye-
MBIX MH(OJIOTHIECKAX CIOKETaX WX 371000THEBHOC-
Th W aKTYaJIbHOCTH. [Ipu 3TOM OH pasaBuTaeT rpa-
HUIBI CBOETO TEKCTa, NIENAeT LIar OT peaiu3Ma K
MOJICPHU3MY, YTO IOJYEPKHUBACTCS MPAKTHUECKU
BCEMU HCCIICIOBATEIISIMU €TO TTOITUKU.

B tBOpueckom cosnanum TomeHa AOmuKoBa
MudosorndecKas peasbHOCTh  BOCHPUHUMAETCS
KakK JEHUCTBUTENIbHBI MHUp, UTO MO3BOJISIET aBTOPY
[I0-CBOEMY HMHTEPIPETUPOBATh MHU(OIOTUICCKIEC
CIOJKETHI M 00pasbl U, co37aBasi COOCTBEHHBIN MU,
HAIOJIHATh UX HOBBIM CMBICIIOM. TakoBbI ()yHKITHH
MHU(DOB B ITOBECTSIX Ka3aXCKOTO ITUCATEIS, CO3/TAaHHBIX
B mociegaue roel — «Ilapacat Malimansl» («Pazyma
MIBUTAOIIAs BOWHA» B mepeBoae AHaronus Kuma) u
«To3ak oTTapsl )KBIMBIHIAHABD («MepIarT ajckue
oram» B niepeBojie H. Capadanunkosa). O0BEKTOM
HaIell WHTEPIPETAIlUU SIBIICTCS BTOpasi MOBECTh
nucaressi, CO3aHHasi Ha OCHOBE MEPEOCMBICICHUS
IpeBHUX MHU(OB U JIETeH].

B mnosectu «To3ak oTTapbl KbIMBIHIANIBI»
(«Mepuator ajckue orau») ToneH AOIUKOB u30pa
MECTOM JeUCTBUS AMEpHKY, I/€ CYIIECTBYET
YHUKJIBHOE HACJIOCHUE €BPOIEHCKON KYJIBTYpPbI
U SI3BIYECKUX KYJIbTOB HUHJICHIEB, C OAHOH CTOPO-
Hbl. I ¢ apyroif, 1o cux mop KHMBO IMpPEACTaBIIE-
HHE O TOM, €BPOICHIIBI MIPEACTABIIIOT IPUBUIICTU-
POBaHHBIH CIIOH O0IIECTBa, a MHCHCKIE TUIEMEHA,
abopHUTeHBI ITUX MECT — MApPTHHAILHYIO U YHIKEH-
HYI0 4acTh obOiectBa. [Tucarens co3man, onupasch
Ha CBOM 3HaHUS MHU(OB HAPOJOB MHPA, CBOK MHU-
(homornyeckyro cuctemy, TpaHCPOPMHUPOBAB UX B
COOTBETCTBUM C HWJEHWHBIM 3aMbICJIOM. [ JIaBHBIM
repoeM SIBISICTCS TOCIACAHUM OCTaBIIMICS B JKU-
BbIX IMPEICTABUTEIb HHACHCKOrO IUIEMEHH, HeE-
KOrjia OOMTAaBILEro B JUKYHIJIAX AMa30HKH, Bpad,
oor menuiuabl Dyapa betikep. [Tucartens co3gaer
XapaKTEep ATOrO Ieposi 0 BCEM KAHOHAM POMAHTHU-
YECKOT0 METOJa: B Hayale IOBECTOBAHUSA OH
MPEACTABICH KaK IPU3HAHHBIA F€HUI, UMsI KOTOPO-
IO U3BECTHO BO BCEX YTOJIKaX 3€MHOIO Il1apa, KOTO-
PBIl MOXKET CeNaTh BCE, KPOME COTBOPEHUS UEIIO-
BEKa U3 TJIMHBL. DTy MUHHU-JIETaIb, BOCXOIALIYIO K
Mudam o coTBOpeHnu borom Bcero cyIiero, Hy)KHO
HUMETh B BUILY, TOBOPSI O BRICOKOM repoe. C apyroi
CTOPOHBIN, Dayapa belikep mpeacTaBiieH Kak Yelo-
BEK-3araJika, y HEro HeT CEMbH, JIeTel, HET POLLIO-
ro, HET TOYHOTO OIpPEAETICHUSI €r0 HAIMOHAIBHON

npuHaUIeKHOCTH: «JKamak KYHI1pT Ke31IaipiK Ku-
I'eH, Y3bIH OOWJIBI, epeKIlle TINTIK ITOKTOp belikep.
Banacer ok, ofieni ae sxok. Foutbivra Oepinin ket-
KeHHEH Jien Te aiTtansl. LlIpiH MOHIHAE MeTuIMHa
«ToHIpici Foi». Apal nmeiini, eBpeii aem Oipey ailT-
aznpl. Karan, exrem minesni [3, 142].

[ToBecTh MMEET TpPEX4YacTHYIO CTPYKTYpY: B
MEepBOM YacTH JIEUCTBHUE NMPOTEKAET B HACTOSIIEM,
aBTOpP 3HAKOMHT HAac C TJaBHBIM TepoeM dYepe3
BTOPOCTENICHHBIX JIMI: CHa4ajla JIoKTopa beiikepa
XapaKkTepu3yeT CTAPUK IIPUBPATHUK, 3HAIOIINN €ro
yKe IATh JIeT, Janee kypHanuct Jlusuo Ilaneren-
mu u3 TOHECKO nepenaer cBoe Bneuarienue oo
9TOH JINYHOCTH, NBITASACH HOHATH 3araJlouHylo Iy-
Iy ¥ TIOBEJEHHE JOKTOPA, PAacCKa3bIBaeT €My O
cBoell moes3nke B bpasunuio Ha Ama3oHKy K abo-
pUreHaM C LENbI0 B35Th HECKOJIBKO HHTEPBBIO Y
unHjaeines. ['epoil, KaKyIUIACS B OOBIYHON JKU3HU
ackeToM, (haHATUYHO IpEeJaHHBIM CBOEMY ey,
IPEACTaeT Nepes UTAIbIHCKUM >KypHaIucToM Jlu-
Buo [lanerennu obrmamareneM HECMETHBIX OoraTc-
TB, IPHOOPETEHHBIX HEM3BICHUMU IMYTSIMH, HEKUM
churkcoMm, HeoboxuTeneM. IloBecTBOBaTENb, HC-
MOJIB3YsI TIPUEM OCTpaHEHUs, oOparaeT BHUMaHUE
Ha JeTalld, KOTOPhIE HIPAIOT CMBICIO00Pa3yIOLIyIO
POJIb B PAcKpBITUM XapakTepa IJIaBHOIO I'epos: B
Hayaie ux Oecelpl 3a MaxMatamu JoKTop beiikep
SHEPTrUYCH, CKENITUYEH, HE TTOAJEPKUBACT PA3rOBOP
0 TOM, YTO TJIABHOW ABIKYIIEH CHIION 0OIecTBa
JIOJDKHA OBITH MOpPaJlb, HE OCYXKJIAET MPEKIOHEHHE
nepex nojuiapoM. OHH PacCykIAlOT O CHpaBea-
JMBOCTH, O BO3MOXKHOCTSIX UEJIOBEKA, O YEThIpeX
COCTABIISIIONIMX TBOPYECTBA — 3HAHWH, TPYIC, CH-
Jie BOJM M MHTyWUMH. VX nuanmor o riobanbHON
LUBWIN3ALMY, KOTOpasi MPUHECHa ¢ co00il cMepTh
MHOI'UX HHHeﬁCKHX IJICMEH, 3aTparuBacT U paHUT
nyury Onyapaa belikepa, oH y3HaeT 00 HMCYe3HO-
BEHUHU CBOETO poja: «Apaky TailmacblHaH na Oip
ne Oip amam kanMaraH. HeneH KpIpbuiFaHbl Oenri-
ci3, MeKeHXKaiaapsl KaHsiparn 6oc kKanasp [3, 150].
Ero OecmpucTtpacTHOoe OTHOINCHHWE K TeMe Oece-
JAbI MCHSCTCA, KOrJa OH CJIIBIIIUT B3BOJTHOBAHHBIN
paccka3 KypHaiucTa o0 YBUIACHHOM Ha AMa3oH-
Ke: OpOBM IPOTHYJH; HOCIHBIIIAIOCH HEUTO; HAIO-
MUHAIOIIee CTOH; MO/IparuBarolias pyka; CIOBHO B
HEKOEM BHE3aITHOM IOMEIIATENIbCTBE; HEMPaBUIIb-
HbIE XOJbl; MOOJEIHEN Kak IOJOTHO; BCKpHYAl;
JIpOKb B TOJIOCE; CIOBHO B CTOJIOHSIKE; BHal B
OecnamMATCTBO (UMTATHI B3SATH U3 MOBecTH ToneHa
AobmnkoBa «MepraroT aackue OTHW» B epeBoje H.
CapadanunkoBa:4). TH IeTalld MOJTUCEMAHTHYHBI
U CIIy’KaT CPEICTBOM PACKPBITHS TailHBI JOKTOpa
Beiikepa, crocoOCTBYIOT Tepexoay K Cleayromie-
MY CIOJKETY, MOSIBIICHHE KOTOPOTO MOBECTBOBATEIh
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«OOBSICHACT)» TP MOMOIIM HUPPEATBHBIX BUICHUN
JIOKTOpA: €My BMECTO CTOITaKHBIX HBIO-HOPKCKUX
HEOOCKPeOOB, MHOTOYCTOW TOJIBI TMOKJIOHHHKOB
NPEABHUICIIOCH HEUTO HHOE B BUJE KAKOTO-TO 3a0bI-
TOTO, CYMUTABIIETOCS BOBCE YMEPIINM MaJICHHKOTO
cymectna [4, 254].

Tonen AOIMKOB HCIIOJB3YET B 3TOM CIOKETE
WHBIC, OTJIMYHBIC OT Ka3aXCKOW M TIOPKCKOH MH(]O-
JIOTHM 3THOKYJIBTYpHBIE (Gopmbl MH()OB, aganTH-
pyeT OK30THYECKHH JUId Ka3aXCKOrO YHUTaTes
MHU(DOJIIOTHIECKHE CIOKETBI, CO37Aa€T aBTOPCKYIO
MHUQOIOTUYECKYI0 KapTHHY, NPUCIIOCOOMB ISt
9THX 1IeJIed pacTpOCTpaHEHHBIE CIOXKETH U 00pa3bl
MHPOBOU MH(OTIOTHH.

['maBHBIM TepoeM BTOPOTO CIOXKETa, BHI3BAHHO-
ro joktopoMm belikepoM w3 TiyOWH CBOeH mamsi-
TH, sBisiercst Kusiky, nmpelcTtaBUTeNb WHIACHCKOIO
TUIEMEHHU apaky Ha Oepery 30J0TOHOCHOW PEeKH Ha
JIOHE CKa304HO OOraToi M JI€BCTBEHHOW HMPHUPOJIBL.
[Tokazan coBepIIeHHO OCOOBIH MUpP — MHP MaJleHb-
KOro Hapoja, OTBAXXHBIX BOWHOB M OXOTHHKOB,
HapoJa, 00Ja1atoIIero CBOMMH BEpOBaHUSIMH, CBO-
eil yIUBUTENbHO TIyOOKOH (unocoduel Ku3HM,
SAPKO M JIPaMaTHYHO BBIPAKEHHBIM YyBCTBOM 3200-
ThI ¥ OTBETCTBEHHOCTH CTapILUX 32 MJIAIIUX, OTBE-
TCTBEHHOCTH KaXKJOTO 3a CyZb0y CBOETO TUIEMEHH.
MHOro BHMMaHHUS yHIEIEHO AYXOBHOMY MHUPY Te-
pOEB, UX BEpE, KYJIbTY, CTOJIb OPraHUYHO CBA3aHHO-
MY C TPaJUIMOHHBIMU 3aHATHIMH apaKy.

IIpocTpaHCTBO M BpeMsi B 3TOM CIOXKETE O KH3-
HU WHJCWCKOTO IUIEMEHH MH(OJIOTHYHO, XOTS, Ha
MIEPBBIN B3I, OTIIMYAETCS KOHKPETHOCTBIO, IT-
HOTrpaMUeCcKOl TOUHOCTHIO, HO MBI TIOHUMAeM, YTO
BCE K€ ATO He reorpaduueckue 0ObeKTHl AMa30H-
Ki, a MH(OIOTU3NPOBAHHBIE MPOCTPAHCTBEH-
HO-BPEMEHHbIE 00pa30BaHusl, I'JIe JIEPEBHS apaky
— CBO€, a TO, YTO 3a PEKOil, riae MeplarT OrHH, —
aJICKOe, MECTO HEYHCTOE; IPOCTPAHCTBO 3amMaJHoOe,
qy»0€, TANHCTBEHHOE M HEMOCTH)KUMOE — BOCIIPH-
HUMAIOTCS MHJIEHIIaMK B MTH(EpHAITLHOM Kiroue. Mx
MIPEJICTABIIEHUSI O MHUPE MPOIUTaHbl MU(aMu u Je-
TeHJIaMH, CO3HAHWE OMpeeNnseTcs uaeel IBOeMH-
pusi. CTOJIKHOBEHHE MUPA UHACHIIEB, KUBYIIHUX 110
3aKOHaM TIPUPOJIBI, C HETTO3HABAEMBIM, TyKUM OCY-
IIECTBIISIETCS HAa POCTPAHCTBEHHOM YPOBHE.

Mugonorndeckuii CrXKeT OIpeeseTcs JeH-
CTBUSIMH T€POEB TOBECTH, IMO3TOMY TOT HJIM WHOU
MEePCOHaX HaJelleH TaKMH YepTaMHd, KOTOphIe
00magaT yCTOHYMBOH MHQOIOTHYECKOH CHM-
BOJINKOH, 9TO TIO3BOJISIET TOBOPHUTH 00 MX apXeTH-
nuyHocTd. K nmpumepy, maMaHbl — HOCUTENIN TallH
npupoAsl, otel] Kusky — MyJIpblid LIETUTEIb-SICHO-
Buzer Yopo, TOMyIIeHHBIHN 10 TallH TPEXIUKOH 00-
ruHu JIyHbl, 10M, OWH U3 APEBHENIINX apXETUIIOB
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B UEJIOBEUECKOM KyNIbType. bolblyio cMBICIOBYIO
Harpy3Ky BBITIOJNHSET B JTOM CIOXeTe MHDOIIo-
remMa 0enoro 4ejoBeKa U MPOKISTOrO 30JI0Ta, CHO-
KeTooOpasymue (YHKIMHA BBITOIHIET MUDOIIO-
reMa ajCcKuX OTHEH, O KOTOPBIX MPEeXyNpeKIacT
apaxkyasIieB cTapeiii SIHymaxky. TOT 00pa3 majiexo
HE OJHO3HauYHbIHA, ToseH AOIUKOB MOAYECPKUBACT
1 €r0 COIMANIFHYIO CYIIHOCTh: apXETHIT aJICKUX OT-
HEell BOIUIONIEH B MH(]E, CO3IaHHOM 3THM T'epoeM
KaK TpeylpexIcHre 00 armokanurcuce. SIHymak
pacckasbIBaeT 0 TOM 30JI0TOM BPEMEHH, KOT/a Tiie-
MeHa apaky ObUIM X035i€eBaMH CEBEpHOTO 30JI0TO-
HOCHOTO Oepera pexu. U Gepera, u Boja 3T0# peku
ObLH 3010THIMU. 1 BO3/IyX YHIIE OT 37IBIX TyXOB, a
JIFO/IM HE 3HAJIH, YTO TaKOE CMEPTh U OOJIE3Hb, JKUIIN
B mMupe u cornacuu. OMHAXKIBI TOSBUJICS OJICTHO-
JULBIA YEIOBEK B OCK/IE, NPUIUIIIEH K Teiy, 3a
HUM TPUIILIH OTHEJbIIIAIINE JEMOHBI. ApaKy OTC-
TYNHWIN B HEIOCTyIHbIE Jieca. [lo MHeHuUIo cTapia,
MOSIBJICHHE Oelloro 4YejoBeKa CHOBAa — «HEIo0pas
npumeTa...» [4, 276].

Kak Bumnm, ToeH AOGIUKOB aKTHBHO HCIIOINb-
3yeT MH(OMOITUIECKYIO TpaJWINI0, TpHuleras K
TakuM 00pa3zamM M MOTHBaM, XpaHSIIHMCS B MH(DO-
JIOTMYECKHUX 3aKPOMaX MUPOBOU KYJIBTYPbI, KOTOPEIC
00TafaroT apXeTUIIYecKor TayonHoi. Mudomoru-
yeckas CTPYKTypa €ro MojeiId Mupa NpejacTaBieHa
MUPOBOH MHUQOJOTHEH, HO OH TBOPYECKH Iie-
pepabotan W TpaHCHOPMHUPOBAT MHUMBI, aIaINTH-
pOBaB WX JUIS DCTETHUYECKOTO BOCHIPHUSATHS, TIPEKIC
BCEro, Ka3axCKUM YHUTATENIEM, TO €CTh MU(OIIOITH-
YecKoe Hadallo B XYI0)KECTBEHHOM MHpPE 3TOW II0-
BECTH 00YCIJIOBJIEHO aBTOPCKUM MHPOCO3EPLIAaHUEM.

[ToBecTBOBaHME O MIECTH rOJIaX KU3HU MAJICHb-
koro wmHzelna Kwusxy, Ge3zamuTHOTO M 0O0S37H-
BOTO, JIOOMMOTO CTAapUIUMH, MATEPhI0 U OTIIOM,
HEOOXOIMMBI JUIS OIEHKH TJIABHOTO Teposi, B3POC-
aoro Oxayapaa beiikepa, 1isi HOHUMaHUS UCTOPU-
YECKOH CyTH 3TOH JIMYHOCTH, JJI1 PACKPBITUS €0
NOANMHHON Tparennu. Manenpknii Kusiky cuact-
JIMB B CBOEM MUDE, TIOJTHOM TapMOHHH M YHCTOTHI, B
3TOM MCTOKH €r0 NYLIEBHOW YUCTOTHI U dKU3HEHHON
CTOUKOCTH: «AHACBIHAH WIBIP €TIll )Kepre TYCKEH IS
okeci oran Kusky merr aT Koiapl. Okeci Hopo ochl
TOHIPEKKe orii 0akchl 00JIaThIH. bapibik cobuiiep
CHUSIKTBI OJI Jia CYHKiMIi Oojbl. EKi jkacklHIa OHBI
KopIi YHIIH ©3IMEeH JXKacThl Oyiipa 6ac KbI3BIMEH
aTacThIpJpl. 5-6 jKacap IIaMacChIHIAFbl Kill-Killl-
KeHTaH, ar-apbIK uHaeer oamta» [3, 153].

KynesMuHame 3Toro crokera, moJiHoro Mugo-
JIoTeM, SIBJISICTCSI UCTIOJTHEHUE MPEABUIACHUS CTAPO-
ro Slaymaky: «To3ak oTTapbl >KbIMBIHAAWIBD». ['H-
0enb BCeX COMIEMEHHHKOB MTPOMCXOANT Ha Tiia3ax
MajeHbKoro Kusky, KOTOpBIi Jajl KIATBY IOXKEPT-

KazNU Bulletin. Philology series. Ne2/2 (160). 2016 19



Mudonostuka moectu Tonena AbGaukoBa «To3zak OTTapbl KBIMBIHIAUIBD) («MepHaroT aJCKue OTHI» )»

BOBaTh cO00H 3a Hapoj apaky. OH MPOXOJTUT Ye-
pe3 Bce UCTIBITAaHNS CYABOBI: TEPSET BCEX OIM3KHX,
MomazaeT B PyKH 30JI0TOMCKATENEH; CriacaeTcsi OT
UX MYJb, KOTJA OHU €T0 JENAI0T KUBOM MUIICHBIO;
OpocaeTcst ¢ 0OpBIBa M JOJTO TUIBIBET ITOA BOIOH,
BBIJICP)KUBAET UCIIHITAHUE TOJIOIOM U JKaXIOU; TI0-
JY)KUBBIM OKa3bIBACTCSl HA Kay4yKOBOU (habpuke u
romajaeT B 1o0pwie pykn Herpa lleppu, momydaer
HOBoe uMsi Dayapa. Korma morubaer ero mpuem-
HBII OTell, HAXOJUT PaboTy, MOCTYMACT B KOJUICIDK
[IpU YHUBEPCUTETE, IOJ PYKOBOJACTBOM IPYIo-
ro OJIMHOKOro reHus oT Hayku Jlkopmka beiikepa
HAaYUHACT CIYXKUTh MEIULUHE U TOCBSIIAECT CBOIO
JKU3Hb CIIACEHUIO MHOTHUX JIIOAeH: «MOprreH Heue
aJlaM/Ibl TIPUITKEHIH eCTim e eaini3?» [3, 143].

B riiyoune cBoeti namsitu belikep XpaHHUT KIIST-
By MasieHbKOro Kusiky, JaHHYIO0 CBOEMY OTLY CIy-
JKUTh BCIO JXU3Hb IUIEMEHH apaky: «MeH apaky
TallnmachlHAaH IIBIKKAH ¥YJbI Oakcel Yopo Oanacker
Kusixy, apaky >KypThl YIIiH KypOaHIBIKKa o3ip-
MiH! Bykin OakChUIBIK FYMBIPBIMABI apaxyiapra
apHaiiMbIE» [3, 173].

B Tperbeii yacTu NOBECTH Tepoil, BEpHYBIUUI-
Csl U3 CBOMX BOCIIOMMHAHWM-BUIEHUN U IPEBPATUB-
LIMiics BHOBb B U3BECTHOTIO JTIOKTOpa Dnyapna beil-
Kepa, OTHpPABIISIETCS B pojHble MecTa. VIM BHKET
YyBCTBO MPUIACTHOCTH K MPOUCXOSIICH Ha TiIa3ax
LIMBUJIM30BAHHOTO OOIMIECTBA TpareAud, TOPHKOE
OCO3HAaHHE CBOEr0 OJIMHOYECTBA, OTOPBAHHOCTH OT
POMHOTO U KPOBHOTO M JIOBJICIOIIEE HAJ HIUM ITPOK-
nsTHE 00PEYSHHOTO Ha BEYHOE OJIMHOYECTBO IeHUSI.
HUKTO HE B COCTOSIHMHM IOHSTh €ro 0The3] B bpasu-
JIMIO, JIayKe JIOMAIIIHUH cllyra, 3aMETUBILINN repeMe-
HY B €ro AYLICBHOM COCTOSIHUH, PEIIW, YTO 3[eCh
3aMemniana xeHImuHa. OKpPYKaloIUMHI U BIACTSIMH
ero TMpue3]] Ha POAWHY OBLI BOCIPUHAT KaK MPU-
yyJa n30aJI0BaHHOTO CIIABOM YeNOBEeKa: OH MPOCUT
[IO3HAKOMHUTH €r0 € MOCIEIHUMU IPEICTABUTEIIMU
W3 OCTABUIMXCS B KUBBIX MHAEHCKUX IieMeH. [[ns
MHUCCUOHEPOB Mpo0IeMa HH/ISHIICB KaXKETCs OaHab-
HOM, NCcYe3HOBEHNE aOOPUTEHOB OHH HA3BIBAIOT €C-
TECTBEHHBIM MPOIECCOM, HE TPEOYIOUIUM HUKAKO-
ro BMEIIATENbCTBA W3BHE. YBUICHHOE MOTPSCACT
JnokTtopa belikepa, a 31M30/1 MCIOIHEHUS COpOKa
MOJIOJBIMA WHJICHIIAMHU TOXOJHOTO PHUTYaTHEHOTO
TaHIA 3aCTaBJSIET €r0 MMOYYyBCTBOBATh ce0si BHOBB
HHJIEHIIEM, KaKk B Te gaiekue JHU. CMBICT MH)O-
JIOT€MBI ATOTO PUTYyaJIa 3aKII0YACTCS B BRIPAKCHUH
HEnoOeAMMOTO JTyXa MOBEPIKEHHBIX, U3THAHHBIX C
POIIHBIX 3eMeb MHIIEHIIEB, KOTOPBIE IPOOYKIA0T-
Csl, KaK ¥ JIaBHO 103a0bIBIINN SI3bIK CBOUX COPOJIH-
4ei JIOKTOp, oJ OapaOaHHBIM PUTM, U B UX TJa3ax
OFOHb HEHABUCTHU U I'HEBA, HCKPbl KPOBABOM MCTHU-
TenbHOCTA. HO B OOBIYHOM KU3HU MHAEHLBI CIIOM-

JICHbl M W3HEMOXKJCHBI, 00pEUCHbI Ha BBIMUPAHHE.
DTa MBICIb KPaCHOM HUTHIO MPOXOJUT YEpe3 BECh
CIOKeT TpeTbeil yactu. JlokTop beitkep goctur ue-
JI CBOETO MYyTELIECTBUSI BriIyOb AMa30HKH, HAIIel
[IOCJIE/IHEE MPUCTAHULIE CBOCHX COIJIEMEHHUKOB,
BCTPETUJICS C MOCIEIHUM IPEICTaBUTENIEM CBOETO
IUIEMEHHU, HO HE CMOT BBIJIEYUTH ITOIO HE3HAKOMO-
IO U B TO K€ BpeMs [TOCJIETHEr0 POJHOIO YEI0BEKa!
«Kepeyer ycTiHZe MOHHBI MEH HWBIFBIH KbI3bLI-
MeH OosiFaH, MaHJaiiblHA, JKaFblHA, WET1HE KaChLI
00slyMeH KOC CBI3BIK HOKAT JKYPIi3reH, emyJep
IIaMaChIHJIaFbl MHJIEEI] JKaThIp, apaKky TalmachlHaH
KaJIFaH €H COHFbl ajaM. TYH OpTachl JKajfbl3 WH-
nmeerr moktop belkepmin ammeiHma Oipskona Ke3
xyMae» [3, 202]. Oty BcTpeuy MOKHO Ha3BaTh
KyJbMHMHAIMEN BCel MOBECTU: OHA MPHHOCHUT JIOK-
Topy belikepy paagocTs, cuacTbe U HAJAEXKIY U B TO
’Ke BpeMsI OTPOMHOE pa3oyapoBaHUE U €IWHCTBEH-
HYIO HeyJauy B ero BpaueOHoil npakTuke. OH MoM-
HWJI, 94TO B JIETCTBE 3Ty OOJIE3HH JICUMII €TO OTell,
BenHKuii mamMan Yopo, mpoboBai Hay4UTh ChIHA, HO
He ycnen. Kusky-belikep mpomokuil 1e10 CBOEro
0TIIa, HO, OTOPBaHHBIN OT CBOEU €CTECTBEHHOM cpe-
b1, 3a0BIT MHOTOE U3 TaliH npuposl. OH HE cMOT
BBIPBATh U3 JIAall CMEPTH CBOETO MOCIEIHOTO COPO-
JIi4a M OCTaJics OAWH Ha Oenom cBere. Moiomoit
Bpay 3HAET IPUUYUHY 3TOM HEU3BECTHOM TpomMUec-
KOH 00JIe3HU, KOTOPYIO CUUTAET HAcJeICTBEHHOU.
W, He 3Has o mpuHamiexxHocTH beikepa k sToMy
TUIEMEHH, KPaTKO U3J1araeT TpareIuio IIMEHH, YII0-
MSIHYB M 00 3HAMEHHUTOM 3Haxape, OTIE IOKTOpa.
Bceecunpaprit Dnyapn  belikep, 0or MenuIuHEI,
CIacIIni KU3Hb HE OHOMY YEJIOBEKY, HE CMOT COT-
BOPHUTH UyJI0 — CIACTH MOCJIeqHero apakyanna. Ho
Tpareius 3aKJII04aeTcs U B JAPYTrOM: JIOKTOP AAKe
HE AyMaeT O TOM, YTO TOCJIETHUM TPEACTaBUTEIEM
3TOr0 UH/AEHCKOTO IJIEMEHH SIBIISIETCSI OH CaM.

UccnepnoBarenu NOITUKM 3TOH MOBECTH OT-
Me4arT urpy cioB belikep u Oekep, MOCTPOCH-
HBIX Ha CO3BYYMH aHrMickod damunuu beiikep
M Ka3zaxcKoro «Oekep» (HampacHbif). [lymaercs,
Tonen AGmuKkoB co3aaer cBoil Mug o ToM, 4To 0e3
CBOETO Hapoja JII00OH TEeHHH — MEepPTBOPOXKICH-
HBII pebeHoK. Jlpyrue KPpUTHKH OTMEYaroT JIEHCT-
BEHHOCTb MpHEeMa aJUTIO3UH: HECMOTpPSl Ha TO, YTO
CIOKET pa3BOpaunBacTcs B AeOpsSX AMa30HKH, €ro
HETPYJHO COOTHECTU C HAIled UCTOpUEH U YBU-
JIeTh OTrOJIOCKM Tpareuy Ka3axcKoro Hapo/a,
MOCTPa/IaBUIET0 OT KOJIOHU3ATOPCKOW TOJIUTHUKH
napckoit Poccuu. IloBects Tonena AOmamkoBa 1mo-
BecTH «T03aK OTTaphl KBIMBIHAAUIBD («MepraroT
aJICKHe OTHH») B CHIy CBOEH MH(OIOITHUECKON
OPUPOABl JAET BO3MOYKHOCTH JJIsi IPOJOJIKEHUS
JIHAJIOTa C YUTATEJIeM.
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Makanapa KOMMYHMKATUBTIK TIAAECIM  TOHAAADBIAbIFbIHbIH — KOH-
HOTaTTbIK-MparMaTMKaAblK, epeklleAikTepi KapaTblipblAaabl. bi3 ylWiH eH,
MaHbI3AbICbl TIAAIK TYAFA MEH OHbIH KaTbICbIMAAFbl 8pinTeciHe KaTblC-
Thl KapbIM-KATbIHACbl TypaAbl aknapartneH 6arAaHbiCTbl. COHAbIKTaH
A2 MYHAQM MaHbIBABIABIK, TYpiH 6i3 nparMaTuMKaAbiK Aer aTanMbi3.
[MparmMaTrKaAbIK, MaHbI3AbIAbIK, MOCEAEC] COMAEY TIAAECIMIHIH TOHAAAbI-
AbIK, KATErOPUSICbIMEH TbIFbI3 6ANAAHBICTbI. TIAAECIM TOHAAABIAbIFbI COM-
A€y TiAAECIMiHe KaTblHAacaTblH aAaMAAPAbIH ©3apa KapbiM-KATbIHACbIH
GiAAIpeTiH MparMaTiATaHbIMABIK, KaTeropus >kaHe GyA KaTteropms apKbi-
Abl TIAAECIM Kypay VYLIIH KaXeTTi TIAAIK ToCiAAep ipIKTeAirn, alTbIAbIM-
HbIH TIAAIK KYPbIAbIMbI >KacaraAbl. Bya kaTeropusHbiH nanaa GOAybiHA
TIAAIK >KYMEHIH BapuaTUBTIAIr acep eTin, HaKTbl 6ip KATbICbIMABIK, aKT
XaraarbiHAQ ComAeyLli TiAAIK BGipAiKTepAl TaHAaymeH Kartap, e3i Oiaai-
peTiH TOHAAABIAbIKTbI Aa ecernke arasbl. CoHbIMEH TIAAECiM 6apbICbiHAQ
COVAEYLIIHIH, CaHaCbIHAQ ©3iHiH, cyxbaTTacyllbiCbiHa KATbICTbl GeAriAi 6ip
aknapar namaa 60AaAbl: XKacbl, YATbI, KaCibi, MaMaHAbIFbl, SAEYMETTIK
mepTebeci xoHe T.6. COHAbIKTaH AQ KATbICbIMFA KATbICy Ke3iHAe Coii-
AEYLLT MIHAETTI TYpA€E ©3iHiH KaTbICbIMFa KATbICYLUbIMEH KaHAAM KapbiM-
KaTblHACKa TYCY MYMKIHAIMIH eckepe OTbIpbIM, COMAeY TIAAECIMIHIH,
TOHAAADIAbIFbIHA COMKEC TIAAIK BIpAIKTEPAI ManAaraHaAbl.

TyiiiH ce3aep: KOMMYyHMKaLMs, aApecaTt, MapaAurma, rnparmartuka,
cTepeoTur.

The article considers with the communicative pragmatic connotative
painted especially conversation. For us the main thing is his personality
and language skills associated with communication. Therefore, the type
that we call pragmatic closely linked to the tone category. Speaking of the
speech tone in relations between Lyudmila found access to pragmatic cate-
gories that makes communication an important, necessary and reasonable
in its structure. If you choose this category accounted for all: the variability
of its choice of language means and significance in the choice of tonality.
During this type of communication in the mind of the speaker relative to its
companion show information: age, ethnicity, occupation, profession, so-
cial status, etc. Thus, mandatory participation in the communicative voice
used this voice tonality situation and the corresponding linguistic units.

Key words: communication, addressee, paradigm, pragmatics, stereo-

type.

B cTatbe paccmaTpuBalOTCS  KOMMYHWMKATMBHO  KOHHOTATMBHO
oKpallleHHble nparMaTruyeckme ocob6eHHOCTU pasraBopa. AAS HaC FAQBHbIM
SBASIETCA AMUYHOCTb M €ro 93blKOBble HaBblKM CBA3aHHble C OOLIEHMEM.
[Mo3ToMy TUM, KOTOPbIA Mbl Ha3blBaeM MparmMaTMyecknm TECHO CBSI3aH C
KaTeropuein TOHAAbHOCTU. [OBOPS O TOHAAbHOCTU PeYM B OTHOLUEHMSIX
MEXAY AIOAMM OOHAPYXKMBAETCS AOCTYM K MparMaTMyeckon KaTeropmm
YTO AeAAeT O0OLLEHME BaXKHbBIM, HY>KHbIM M AOCTYTHbIM MO CBOEN CTPYKTY-
pe. INpu BbIGOpE 3TOM KaTeropmm yUMTbIBAETCS BCE: €ro BapMaTUBHOCTb
BbIGOP $3bIKOBbIX CPEACTB M 3HAYMMOCTb NPU BbiIGOpe TOHAaAbHOCTH. Bo
Bpemst MoAOGHOro poaa o6LLIEHMS B CO3HAHMM FOBOPSILLErO MO OTHOLIEe-
HUIO K €ro COOeCeAHMKY MOSABASTLCS MH(OPMALIMS: BO3PACT, 3THMYECKas
NMPUHAAAEXKHOCTb, POA 3aHSTUIA, npodheccumn, coumaabHOro craTyca M
T.A. Taknm 00pa3om, 0093aTeAbHOE yyacTMe B KOMMYHMKATMBHOM pe-
YEBOW CBSA3M YNOTPEOASETCS AAHHO PEYEBOM CUTYaLMM TOHAAbHOCTU M
COOTBETCBYIOLLME S3bIKOBbIE EAEHNLIbI.

KAloueBble cAOBa: KOMMYHMKALIMS, aAPecaT, MapasurMma, nparMaTuka,
cTepeoTun.
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FoutbimMu sxerexmrici — ¢ .F. 1., npogeccop XK.A. Mankeepa

AnaMHBIH ceiiniey apekeTi eTe Kypaeini Kyosuibic. On agam Tap-
OMECIHIH epeKIIeNTiKTepIMEH, TyFaH Xepi MeH OUTIMIMEH, OpPTachHI-
MEH, COHBIMEH Oipre oNeyMETTIK KarAalbl MEH YJITTBIK OOJIMBI-
ceIMeH OaiinaHbIcThl. [leMek, ceiliey opekeTiHae TINIIK TYJIFaHbIH
OapieIK TaburaTel KepiHic Oepemi. Tim HWECiHIH ceiyiey opeKeTi
COJl KOFaMHBIH Y)KbIMIBIK CaHACBhIHAA KaJbIITACKaH COey cTe-
PEOTHNTEPiHIH BIKMAN eTyiMeH Kypajaasl. On amam KepiHIiCiHiH
€pEeKIIe TYJIFAchl PeTiHe VITTHIK TUIII UTepyiHe cotikec OipTe-0ip-
Te KaJBINTAacabl KOHE eNIIKTEY MEH COWKECTCHJIpY CEKUIIi ICH-
XMKaJIBIK TETIKTEp apKbUIbl Kyprisineai. MaceneH, Oana e3iHiH
KACBIH/IAFBl aJaMIapblH KONTereH aWThUIBIMIAPhIH KaObUIAay
apKbUIbI JICKCUKAJIBIK KOPBIH aHa TUIIIK OIpIIKTEpPMEH TOJBIKThHI-
PYMEH Katap, oJapiblH KOJIJaHy IIapTTapbl MEH asiChIH MEHrepe-
ni. Ceiiliey KpI3METI MEH coilyiey opekeTi O0ip-OipiH TONBIKTHIPHITT
TYPaThIH TUIIK TYJIFAHBIH 0acThl KATErOPHUsIIAPHI OOJIBIN CaHAIA/IbI.

FanemmP.A. ABakoBa: «AamM3aT KOFaMbl 9JIeM, TyHHE, KOpLIaFaH
opTa TypaJbl OapIIbIK MaFIyMaT JTUHTBACTHKAIBIK KaHAIap apKbl-
Jipl OEpuJIil, COHJIa CaKTaJAaThIHbIHA KO3 XKETKi3edl. AlaM ce3 ay-
HHUECIHAE eMip Cypeni, opacaH 30p MarjiyMmarTapAbl agaM3ar ce3
apKBUTBI MEHTEpIll, co3 apKpUIbl TyciHe amambl. COHABIKTaH aa
aJIaMHBIH TYJIFa PETIHJIC JKETUIII, 6Cyl CO3]lI KAHIIAIBIKTHI JI9PEKe-
Jle MEHTepyiHe, Co3 MOJICHUET]I MEH IIe0epIIiriH KaHIIaIbIKThI Oite-
TIHIITiHE TiKeJIeH Toyen/Ii. ATaMHBIH KOFaM/IaFsl OPHBI CO3 dJIEMiH
MEHIrepy A9PEIKECIHE TiJ KYIMUSICHl MEH CHIPBIH KAHIIATIBIKTHI YFbI-
HYbIMEH OalilaHBICTBI», — Jien kepeeTeni [1, 32].

KoMmmyHnukamws yaepiciHie TaObICH KapbhIM-KaThIHACKA KaTBICY-
HIBUTAPABIH asUTbIK OLTiMIepl KaHIIAIBIKTHI COHKEC eKCH/IITHe, oH-
riMe TaKbIpBIOBI JKalJIbl OJapAbIH TYCIHIKTEpiHE, KO3KapacTapblHa,
OJIAPIBIH KEKE KOHE YKBIMIBIK TOKipHOeciHe OaiIaHBICTB. Op-
TYPJIi MOJICHUET OKULIEPiHiH OipiH-0ipi TYCiHYl KUBIHBIpAK, ceOedi
OJIapJIbIH OPKAMCHICBIHBIH CaHACBHIHAA ©3 MOJCHUETIHIH Oenrinepi
ockitinren. COHABIKTaH COTTI KapbhIM-KaTBIHAC >KacayablH KeTli-
JIi KaThICBIMJIaFbl aJpPECaTThIH CAHACBIH/A KAXKETTI OUTIMIII OsSTyFa
TYPTKi OonarbiHAai TiNAiK OipiikTepai TaHdal Kabijeti OoJibIm
TabbuTael. KoOMMyHUKAIIHS OOMBIHIIIA CePIKTECIHIH O1TiM TeHTeHiH
OlIMEey KapbhIM-KaThIHACTBIH COTCI3/ITIHE aJIbII KETyl BIKTUMAJ.

Tinmeri MaHBI3OBUIBIK YFBIMBI OipHerie Typzae Ooiysl MyM-
KiH: TapagurMaTHKaJbIK, CHHTArMaTHKaJbIK,  JepHBaIUs-
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JBIK, TEMIIOPAJJAbIK, CTATUCTHKAJBIK, CTHJIBIIK,
CEMaHTHKAJBIK, (OpMaIIBIK, (dpa3akacalbiM-
JBIK JKoHE T.0. Bi3 yIIiH €H MaHBI3IbICH Tij-
JIK TYJIFa MCEH OHBIH KaTBICBIMJIAFbl OPINTECiHE
KaTBICTBl KaphIM-KaTBIHACHI Typajbl aKMmapaTieH
OaittanbicThl. COHJIBIKTAH Ja MYHJAl MaHbBI3]IbI-
JBIK TYPiH 013 mparMaTukanslk gen ataitmbl3. CoH-
FBI Ke3Aepi Tiia OUTIMIHIE «IparMaThka — TUTIK
TYJIFanap KOJJAHBICHIH JKOHE MarblHANAP/AbI Tijl-
JIeciM JKarIasThl MEH COHIey akTiiep TypiepiHe
OalIaHBICTBI 3EPTTCHTIH TINITAHBIMHBIH Oip 06-
mimi» (B.I'. Tak) periHae aHBIKTAIBIN KYp. SIFHK
MparMaTHKAJIbIK aCHEeKT JIGKCHKa OipIiKTepiH coii-
Jiey aKTiiepiHe KbI3MET eTyi, KaThICBIM MaKCaThl-
HBIH Y3€re acybl, THIHJAYIIbIFa Oenriii acep eTyi
TYPFBICBIHAH KapacThIPabl.

Famerm H. Yomupin maiieimpaysiama: «llpar-
MaTHKa — TULIIH ©MipJAeri KOJJIaHBIChIH, OHBIH
YKBIMJIBIK TOXKipuOene Ky3ere acyblH KOpCeTeli.
AJ, MYHBIH 031 Y)KBIMHBIH ©Mip 3aHIBUIBIKTapbI-
MEH, TUIAI KOJJAYIIBIHBIH TICHXOJIOTHUSICBIMEH,
JYHUETAaHBIMBIMEH, OHBIH KOTHUTHBTIK 0a3achl-
MEH, MOJIEHH CTEPEOTHUNTEPIMEH, YITTHIK ISCTYP-
MeH OaiaHbicThl. COWCYIIHIH aajblHa KOWFaH
MakcaTka >KeTyl, OHBIH KOMMYHHMKATHUBTIK JIiT-
TEeMIH TBHIHAAYIIBIHBIH OYPBIC YFBIHYBI (MHTEPI-
peranusiaybl), Oif eleriHeH AypbIC OTKi3yl Tiije-
CyZiH OWAarblAall ©TYiHIH HeTi3ri KpuTepuidi 00JIbII
cananane» [2, 137]. [lparmaTuka Tijami HaKTBI FBI-
JBIMIAP TYPFBICBIHAH, TUIIIK TaHOaNmap *ykeci »xo-
HE KOMMYHHKALUS OPEKETTI JKY3€re achlpy Kypasbl
peTiHae KapacThIpaIbl.

Bi3giH  OHBIMBI3IIA, JUHTBOIPArMAaTHKAHBIH
0acTel 3epTTey HbICaHbl CyOBEKTIMEH TiKeseh
0aifIaHBICTBl COMIIEY YFBIMBI OOIBINT TaOBLIABI.
AN TmparMaTUKalblK MaHBI3IBUIBIK CYOBEKTIHIH
ceineyinae «anam (aKTOPBIHBIH» KepiHic Oe-
pyimer adikprHmanansl. [.O.BuHOKYpABIH MiKipiH-
e «IParMaTHKAJIbIK MaHBI3IbLIBIK TUIIIK TETIK-
TiH ©31HEeH ©31 eMec, COJl TUIre ue KOFaM apKbLIbl
iCKe KOCBIIATBIHBIMEH OaimanpicTely [3, 221].
[IparmaTukaibik MaHpI3 €Ki OipJel Kypaeni KyObl-
JIBIC HETi31HAe KalbITacabl: COUIey KbI3METI XKoHE
ColiJIey opeKeTi.

Ken »xarjaiina, nparMaTuKaiblK MaHbI3AbLIBIK
CyOBEeKTIHIH epiri, HHeTI MEH KalayblHa Toyell-
ci3 Oepiiemi, SFHA OJI KYHWKE JKYHECIHIH KETEKIITi
JICHTeHIHIH KaJarajayblHChI3 JKY3€re achIpbLIajIbl.
CoHJIpIKTaH Ja MparMaTUKaiblK MaHbI3IbLIbIK, HEe-
Ti3iHEH, aJJaMHBIH COillIey SpEeKEeTIHEeH TYbIHIAHIbI.
Ot cyOBeKTIHIH cOJI KOFAMHBIH COMIIEY CTePEOTHII-
TepiH Urepyine OalIaHBICTHI, SIFHU TYHCIKTIK JICH-
reiine, coiyieyIiH 1amMy YIepiciMeH Katap KYpeTiH
O11iM MeH TopOue airy OapbIChIHIa KaJIbIIITACaIbI.

MoceneH,  aWTBUIBIMHBIH  TparMaTHKaIbIK
MaHBI3/IBUIBIFBl  JICKCUKAJIBIK, CO3)KACAMJIBIK KO-
HE CHHTaKCHUCTIK TOCUIJEP apKbLIbl aHKbIHJATYbI
MYMKiH: « — Ci3zep Here yHIeMeWci3aep, TaHbIC-
TRIHBBBHAp Ma? Smelp-ay, MEH Je CeHIMEH
TaHBICTIAMIIBIH FOoU, «Xacen» — neai o MakcyTka
KOJIBIH CO3bIIl. — AN eHai MakcyT eKeyiH TaHBI-
CBIHJIAP, MCHIMIIEC TAaHBICKAH/IA TYPFaH JIOHCHE
ne >kok» [4]. byn aWTeuibIMAapaa KOJAaHBUIFAH
JICKCUKAJBIK, CO3)KAacaM/IbIK JKOHE CHHTAKCHCTIK
Kypaljap ceiifiey CyOBEKTIHIH MOJay eKeHIITiH
aHBIK KOpCeTe/I.

[IparmaTHKaIbIK MaHBI3IBUIBIK MOCeJeci Coii-
Jiey TIIECIMiHIH TOHAJABUIBIK KaTerOpHICHIMEH
TBIFbI3 OaiJIaHBICTBI. OWTKEHI TOHAIIBLIBIK (O
KeWOip FRUIBIMU OIcOMETTEp/IC «PETHCTP» JeN Te
aTanajbl) KaTerOpHsChl MPAarMaTHKAIBIK KYIITEp-
Il alKbIHIAHaAbl. AJaiiia Oy KylTep ceiieyiri-
JIEH eMeC, OHBIH THIHIAYIIBIHBIH WHTEIUICKTYaJIIbIK
osieyeTiHe, SMOIMOHAIABIK KAIIbIHA, SJIEYMETTIK
Moprebecine Oara OepyiHeH TybIHIaWbl. MyHmal
KYIITepAiH Oomybl emOip KyMOH KenTipMmeii-
ni, cebedl ajmaM He Typalsibl aiiTca Ja, OHBIH CO3i
THIHJIAYIIbIFa, OHbIH YFBIHYBIHA, OFaH 9CEp CTyre
OarpITTaIa/Ibl.

TinmeciM TOHANIBUIBIFBI COWJIEY TIIAECIMI-
HE KaTbIHACATBIH aJaMJapAblH e3apa KapbiM-
KaTBIHACBIH Olniperin MparMaTiITaHBIMIIBIK
KaTeropus >kKoHe OyJI KaTeropus apKbLIBI TUIIECIM
Kypay YIIH KaXeTTi TULMIK Tociiaep IpiKTemirm,
alTBUTBIMHBIH, TUIIIK KYPBUTBIMBI Kacanaspl. by
KaTeTOpHSIHBIH Taiifna OoNyblHA TUIMIK JKYHEeHiH
BapHaTHBTIII 9cep eTil, HaKThl Oip KaThICHIM-
JIBIK aKT JKaFIalbIHa COMICYIIN TIIIK OipIiKTepai
TaHJAayMeH Kartap, 31 OUIMIpeTiH TOHAIIBIIBIKTHI
Jla eCerKe anajpl.

Faxerm H. Yomuain mikipiame: «Kommy-
HUKaIUAFa KaTBICYIIbIIAp — CO3 CyOBeKTiNepi, sFHA
aJIpecaHT IeH ajipecar, ajl TULIIK eMeC MOHILIIKTEp
JereHze, OipiHIIiIeH, Co3 KYPBUIBIMBIH CHTYaIHUs-
MEH, SFHH CO3 CYOBEKTIJIEpiHIH SJIEYMETTIK Map-
Tebeci, xKac epeKlIeNiKTepi, KBIHBIC alblpMalllbl-
JIBIFBI, TaHBIC/OEUTAHBICTHIFDI, TUIMIK KATBIHACTHIH
pecMmu/OefipecMITiri T.0. KalTTapMeH, eKiHIIIIICH,
eH 0acThICHI, CO3 KYPBUIBIMBIH, CO3 CyOBEKTiIepi-
HiH KOTHUTHBTIK CaHACBIMEH, SIFHU OiiM, TYCiHY,
TYHCiHY, Oinay (Y¥bIM, MalbIM/IAY, O KOPBITY) T.0.
e3apa OaiiTlaHbICTa Kapay Heri3re ajabiHaab [2, 33].

Bipak onre neifiH TOHANIBUIBIK TYPIIEPiHiH XKiK-
TEMeCiH KacayAa FajbIMAap apacblHaa Oipi3iimik
OK. Oap/bl TONTACTHIPBIN KEATIPETIH 00JICaK:

1) CUMMETPHSITBIK, aCCUMETPHUSUIBIK  HEeMe-
ce pecmu, Oeiipecmu katsiHacTap (T.I'. BuHokyp,
A.Jl. Ulsetitiep, JI.I'. Benenuna);
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2) OneyMeTTiK-MopTeOelliK, JIeyMeTTIK-po-
nik xoHe xkeke KaTthiHactap (D.C. A3zHaypoBa,
B.U. Kapacuk xoHe T.0.);

3) CanrranarTbl, Oeitapar, KYHAETIKTI Oecii-

Tapam, JepeKi JKOHE TypHaibl TOHAJIBUIBIK
(E.®. Tapacos) [78, 273];
4) Hepexi, epkin, Oelirapan, dopmanasl,

skorapsl ToHAABUIBIK (JI.C. bapxynapos) [5, 111].

JKorapeia KenTipiireH TOHAIIBUIBIK TYpiepi-
HiH JKIKTEMeJIepiH Tanjgail OThIphIN, 013 MbIHAHAAN
menriMre  kenmik. CeyeymriHiH KOHHOTATTBIK
MarblHAChl 0ap ce3zmep MeH (pa3eosoru3Maepii
TaHJaybl KATHICBIMFAa KATHICYIIBUIAD apaChIH/AFbI
coeillley TiAECIMIHIH pecMU JIeHreiine OanmaHbIC-
Thl. COHJIBIKTaH 013 3epTTeyiMi3/Ie TOHAIBLIBIKTHIH
HETI3T1 YII TYPiH aKbIPaThINl KOPCETEMi3:

— pecMmu;

— Oetipecmu;

— Oeifrapar.

COHBIMEH peCMH TOHABUTBIK KOFaM/TbIK MaHbI-
3p1 0ap, ICKEpJiK MaceleaepMeH alHabICAThIH
ajaMIiapJblH  apachlHAa opHaTbutagel.  Omap
yakpITIIa ©3]IEPiHIH KEeKe KacHeTTepiHeH Oac
TapTHIN, JJPEKENepiHe COMKEeC OpeKeT eTei.
ToHaNIBUIBIKTBIH, OYJI TYpi CelieydiH KHUCHIHBIH,
HaKTBUIBIFBIH, JOJIITIH, TUIMIK Kypangap KOIIaHbI-
ChIHJIa YHEMJIUIIKTI Tajam eTelll XOHE KOMMY-
HUKalUsia OJ OeTe CHUpPeK Kesnmecemi. MyHpmai
TUIAECIM, OJETTEe OCKepH agamMaap apachklHzaa
JKYprizizeni, oWTKeHI 9CKepH TiJIeCiMHIH 0acThl
EpeKIIeNiri agamaap KaThIHACTAPBIHBIH >KOFaphl
CTaHJAPTHUIBIFBIMEH CUIIATTAIA/IbI.

PecMu skarmastrapia €H KWl KOJIJAaHBLIATHIH
TOHAJABUIBIK TYPi MarbIHACHIH/IA 3MOTHBTIK KO-
He OaFajayblITBHIK CHIHApJiapel Oap OipiikTep
apKbLIbl Oepineni. Meicanbl: «bynn — celineyre ce3
TanmaraHAbBIKTaH eMec, Keyesi Oip OHrIMeHi HeJleH,
Kajaii 0acTayapl OiTMETeHAIKTeH TyFaH JKai eli.

— DByiipbIk gereH ocbl €KeH je, — Jeil dJJIeH
coH KapekeHmeH Oipre kenreH Kapus ce3 Oacrarr. —
Kynait OvifpipTca, MiHe, ci3gep MEH Oi3aep KeKKaT
OONIBIK. OKIHFEHHEH HE Taiijga, €Hl KalraHbl
KyaHbIII Koii 6i31epre. bapimi3z ne KpI3 ecipin oTbIp-
MEBI3» [4].

byn aWThUIBIMAAPIIBIH ABTOPhl KOHHOTATTBIK
CBIHApBI Oap TOMEHJEried coe3lepial KOJIaHa b
OKiHy — «KOHUII TOJMay, KaOBIPFachl KaWbICY»,
KyaHbIII — «IIATThIK, KOTEPIHKI KOHLI». ByiapasiH
ITHIEe 3MOTHUBTUIIKTI, 3KCHPECCHSIIBIKTBI HEMEce
OeitHemnimikTi Oingiperin Gipae-0ip aypI3eki Hemece
TYPMBICTBIK TUIT€ TOH CO3 JKOK, OipaK COHIIAIBIK-
Tl PECMH JI¢ €MeC, OUTKCHI aWThUIBIM aBTOPHI
031HIH KOMMYHHKAHTBIHA KATBICTHI JKEKE KapbIM-
KaThIHACHIH (KYpMET, KaJip, ilIKi OMbIH) KOPCETEIl.

ISSN 1563-0223

TOHaNIBUTBIKTEIH OeWpecMHu TYpIiHJE KaTbl-
ChIMFa KaThICyIIbIap KeOiHe JocTap Hemece
KypJacTtap, Oip oTOachIiHBIH Myiuenepi T.0. 0o-
e TaObutanel. MyHpa#l Ttinmgecim OapbIChIHIA
aJIaMHBIH KEKE TYJIFACBIHBIH OYKII KbIP-ChIPHI MEH
MiHE3-KYJIKBIHBIH TYPJl JKaKTapbl KepiHic Oepeni.
Cyx0OaTtTtacyibuiap ceiiyiey HaKThUTBIFBIH, KUCHIHBIH
KaTaH CaKTay/bl K&KET eTHew i, KepiCiHIIe aybi3e-
Ki CTWJIbI'€ TOH TYPJIi SMOIMSIIBIK, SKCIPECCHSIIBIK,
OaranaybIITHIK KOHE OCHEIl KOMIIOHEHTTEpi Oap
ce3/iep MeH (ppazeosioTu3MIepIi Koanyra O6erim
Keneni. befipecMu TOHANIBUIBIK OaphICHIHIA HETi-
31HEH SMOLMSHBIH YII TYPi aliKbIH KOpiHiC Tababl:

1) Kemcity (kopiiay, HAaMBICBIHA THIO);

2) ChIpaacTBIK-TOCTHIK;

3) Hepexki (xeHCI3).

By perre Oaranay KaTeropusiChIHBIH MaHbI-
36l 30p. OnTKeHi Tin 3eprreymrici K.Ecenora aramn
KepceTKeHIei: «baramaypl 3MOIMOHAIIEI HEMe-
ce palroHaJIbI Jien 06y OHBIH KypaMbIH/Ia 5MO-
TUBTI KOMIIOHEHTTIH 0OOJybIHA HeMece OoJIMaybIHA
0aifaHpICTHI. DMOIMOHAIIBI OaFaay CyObeKTiHIH
OOBEKTIZICH aJiFaH SCepiHeH TYBIHAANUIBI 11a, 9PTYP-
71 OSMOTHBTEp (Oaraiiiap, KOHiJI Kyl ojgarainapsr)
apKbUIBI KepiHic Tabdaasl. ANl palroHaabl Oaraiay
CyOBEKTIHIH Ha3apblHa TYCKEH OOBEKTITre KarbIM-
JIbI, JKaFbIMChI3, OPBIHJIbI, OPBIHCHI3, TaWIAJIbI,
3USIHJIBI, KOJIAMIIBI, KOJIANChI3, NKeM/Ii, HKeMCI3 T.0.
Jen cunartail 0ara OepyiHeH kepinemi. by exeyi
(oMOLIMOHANIBI, paMOHANBI) Oip-OipiMEH THIFBI3
OaitmaHbIcTa Kapaians» [6, 172].

BeiipecMr TOHANIBUTBIKTBIH KEMCITYy TYpiHAE
KEK KOPYIITK, MCHCIHOEY, JKaKThIpMay KoHe T.0.
smonusnapel  Oepineni. KeOiHe CTHIBAIK TeMeEH,
oIIeTICi3, TYpHaibel ce3mep MEH (paszeosorusmuep
KOJIIaHbLIa/Ibl. MBICaNIbI:

«— OM, Kartupa, Toy0o nen ceiine, Toy0o ner, —
neni yit neci Kamammeip. — Hemeper 6o1maca HeMe-
HeH Kanaipii ceHiH. «KynaiapiH 0epeM gece Oanachl
JKOK Tia, J)KiOepeM jece Oaseci )KOK Ta» JeTeH, aja
KOepiHe abI )Xypce KanTeciny [4].

Byn adThuIBIMIapIa KEKETY IMOIUSCHIH OLIIi-
pin, TiAECIMHIH KEKETY, 0acy aiTy, «kaMaH aiTai,
JKAKCHI KOK» TOHAIJBUIBIFBIH KAIBINTACTBIPATHIH
Oipkarap OipiiKTep KOJJAHBbLIFAaH: o, Toy0o jem
ceiine, «KynaitnpH 6epem nece Ganachl *OK Ma, xKi-
OepeM mece Oareci JKOK Ta.

An OelipecMU TOHAJIJBUIBIKTBIH ChIPIACTHIK-
JIOCTHIK TYpl ©T€ YKaKblH HEMece TaHBIC ajamjiap
apachlH/Ia OPHATBUIBIN, CYX0ATTaCyIIbiFa KaThIC-
ThI TIJIEKTECTIK, )KaKChUIBIK TUICYIIIIIK, MaKyJ1/1ay,
KBUTBI IIBIPAWIIBUIBIK KaTbIHACTBL Olngipeni. by
TiIECiM epKeleTy, MeHipiMIiIiK, HO3IKTIK, cykic-
NEHINLTIK, Maxa00aT T.0. 3MOIUsUIapIbl OLIIIPETIH
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ce3ziep MeH (pa3eosoru3mMaep apKbUIbl KYPbUIAIbL:
«Annmaga" ma, amaMHaH 1@ YMIT Y3ilT OTBIpFaH
aKTa KeJiHi sxepik 0onael. Coman OacTarn HIaFblH
aybUIAbIH ay3biHaa JKaiGacapaein ofeni. «Kynai
Tineyin Oepim, OmIKeH YMITiH KaiTa KaKkKaH eKeH
OeifmapanbiH. bip aTanaH KajaFaH KalFbl3 TYSK €,
Kol oyJue-oHOuesnepain Oip manaraTel TUTEH FOI»
JIeT 9pKiM opKaJiail KyaHbIm Oinaipyne» [4].

Xorapeiga KenrTipiireH Melcangapia TaHIaHy,
CYHCiHy, KyaHy SMOLMSCHIH OiIipy MakcaThIH/a
MBIHAHAAW TUTMIK OipitikTep KosmaHburraH: Kymai
TineyiH Oepin, OINKeH YMITIH KaiTa >KaKKaH,
IararaThl THTSH FOU.

Jepexi, )KeHCI3 TOHAIIBUIBIK TYpi 06TeH, OSHT-
AHBIC aJ1aMFa KaThICThl OPBIHCHI3 AUTHUIFaH YKaFbIM-
ChI3 YMOIIHUSHBI aKBIHIal b, MBICAITBI:

«OHBIH onaeHere OaTBHUICHI3IAHBII, CHITAKTAIl
TYpFaHBIH aHFapraH MakcyT, KaOMHaHBIH eCiTiH
aIlIThI Ja:

— Wo, He aliTiiakchiH, XaceH? — nel.

O Gap OaTBUIBIFBIH JKUHAT aJIFaH OOJIIbI J1a:

— CaraHn ke paxMeT, MakcyT, MaraH xxype Oe-
pyime Ooia Ma, achIFBIC €/1iM, 0aCTHIK TYCKE JEHiH,...
IM... J)KE€T, — JIETCeH e/Ii, — OyFaH Kajiail KapaichiH? —
JIe/Ti KYMIJDKU COMIeT.

XaceHHIH Tal MBIHAJIai 3BIMASHIBIFEI MakcyT-
TBIH bI3aChIH KeNTip/i. MakcyT OfaH MYHBI MYJIJIC
KYTIIETCeH e1i. OUTCE JIe 01, KAlTep eKEH JIEreH OMEH:

— XKapaiinpl, e3iH Oii, — Aemi.

Emnopcenen TaiipiHOaiiTeiH XaceH Oy Kedi-
ciMmre MeiniHime puza OOJIFaH KEHINIMEH BIPKUS
KYJi ge:

— MpiHay OaslOHBIHHBIH aKIIachl, OapbIM OCHI
/11, — JIeT, OFaH JKUbIPMa COM YCHIH/IBL.

Amryra OynbIKKaHHAH He JepiH OinMereH
MaxkcyT, KaOMHAJIaH aThIll IIBIFBIN, KOJBIHIAFBI
aKIIaChIH JKYJIBIT ATkl J1a, OHBIH OCTIHE CaJIbII XKi-
oepmi» [4].

Byn Mbicania airyjiaHy TOHAJIBUIBIFBIHA TOH
TiNAiK OipiiKTep KoJJaHbUIFaH, Oipak onap ce3 00-
JIBITT OTHIPFaH afaMJibl KOpilay MaKCaThIHIAa e€Mec,
©31He THIM/II )KaFbIH FaHa OWJIaybIH/Ia OOJIBIIN OTHIP.
CoHJIBIKTaH J1a TOHAJJIBUIBIKTBIH OYJI TYpi KOHCI3,
OIICTICi3, IOPEKI eI aTalabl.

Beiitapan TOHANJIBUIBIK TIIAECIMIHAC KOH-
HOTATTBIK MaFbIHACHI )KOK CO3/Iep MEH (hpa3eooru-

3MJIEp KOJIJIaHbUIA bl SIFHH alThUIBIMIapaa emoip
OMOTHUBTLIIK, OaFalaybIIITHIK, YKCIPECCHSITBIK K-
He OeliHeNeyilTiK KOHHOTAIUsUIap 00IMai bl

«— Kamannan 6epi MyHIachIiH? — Ie/Ii.

— Ym caratTaH oOepi.

— Tpochkix Gap ma?

— MpeiHanan 6acka enrHopce kKOK, — JICTl JKIriT
TOT O6acKaH 3-4 KyIamTai CeIMIBI KopceTTi» [4].

CoHbIMeH TinjeciM OapbIChIHIIA COMIICYINiHIH
CaHaChIH/IA ©3iHIH CyX0aTTacylIbIChIHA KATBICTHI
Oenrimi Oip akmapaT maiima OoJrambl: YKachl, YIITHI,
KociOi, MaMaHJIBIFbI, SJEYMETTIK MapTedeci Xko-
He T.0. COHJIBIKTAH J1a KaThICHIMFa KAaThICy KE3iH-
Jie ceiineynri MIHIAETTI TypAe ©3iHiIH KaThICHIMFa
KaTBICYIIBIMEH KaHJal KapbIM-KaTbIHACKa TYCY
MYMKIHAIiH €CKepe OTBIPBII, COWJIeYy TiJaeciMi-
HiH TOHAJIIBUIBIFBIHA COHMKEC TUIMIK OipiikKTepmdi
nanjgajgaHabl.

SlrHn:  «AnpecaT (aKTOPBIH eCKepy CO3IiH
(peysp) TITOIK KYPBUIBIMBIHA €HETIH TaHOaIapIbl
JYpbIC, THIMJI, JITTEreH MaKcaTKka opail TaHIayFra
bIKnan ereni. KorHUTUBTIK caHackiHaa Oenrii Oip
OH-TTiKip, ce31M TUIMIK TYPFhIIaH 00BEKTHBTCHTCH-
re JIeHiH aJipecaHT aJpecaTThiH dJICYMETTIK CTaTy-
CBI, JKacC, )KBIHBIC EPEKIIENITr, TAHbIC, OCHTAHBICTHI-
FBI T.0. JKOHIHIE a31bI-KOIITI «OaWbIIITAI) aiajbl.
AnpecaHT-aBTOPABIH Oyl «OalbINTaybl» KOMMY-
HUKaIMSHBIH KYphUIBIMBbIHA Kipei. Anpecat hakTo-
pHBI ocipece celiereH (’ka3raH) CO3MIH OPBIHIBLIBI-
Fbl JIETGH KOMMYHHKATHBTIK calaHbl aWKbIHIAI
Typansl. CeilniereH (;ka3raH) CO3/IiH TUIIK KYPBUIbI-
MBI KaHIIAJIBIKTEI TYPBIC, IIIeOepIIiri >KaFbIHAH MiH-
ci3 OoJiFaHMeH, ajapecar (paKTOPBIHBIH eCKepiaIMen
Kallybl CO3/[iH KOMMYHHKATHUBTIK CaNachlH TOMCH-
JIETiN, TUAIK KapbhIM-KaTbIHACKA KeJepri KenTipyi
MyMKin» [2, 37].

Anam3aT  KapaThUIBICBI ~ ©31H  KOpIlIaraH
opTajarpl, TaOWFaT-oJieMJICTi Ke3 KEeIreH KyObI-
JIBICKa, Oip-OipiHe Oeii-kail Kapail ajiMalTBIHBI,
AMOIUSIIBIK, YKCIPECCUSITBIK, dCep ETYIILTIK MiHe-
3iMeH epekmrencHeni. On 3 caHaCBIHIAFBl KYHIBI-
JIBIKTAp/Ibl TAaHY KYHECIH MaKCaTThI TYP/JIE iCKe KOCY
APKBUIBI 9pOip KYOBUIBICTHIH 1IIIHEH €PeKIIe MaHbI3
13]1€11, OHBI 63 TaHbLIMBI OOMBIHIIA TaHOAJaIl, HOTH-
KeciHe OaranayblH WHTEUICKTYaIIbIK KOPCETKI-
" oepei.
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By understanding the term
«concept» in modern linguistics
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«KOHLLeNT» TePMMUHI TYCiHIriHAE
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B cratbe paccMaTpuMBaeTCs TEPMMH «KOHLEMT», UCTOPUS €ero BO3-
HUKHOBEHMS, STUMOAOTUSI, MPUBOASTCS €ro pasAMYHble OMPEAEAEHMSI.
ABTOp pasrpaHMUMBAET TEPMMHbI «KKOHLIEMT» U «MOHSITUE», BbIAEASIET ABA
HarnpaBAEHMS COBPEMEHHbIX MCCAEAOBAHWMI KOHLENTA: KOFHUTMBHOE U
AVHBOKYABTYPOAOTMYECKOe. B 3aKAIOUMTEAbHONM YaCcTW CTaTbW AEAAETCH
BbIBOA, UTO KaK AMHIBOKOFHUTUBHOE SIBAEHME KOHLENT NPEeACTABASET U3
cebs eAMHULLYY MEHTaAbHbIX M MCUXMYECKMX PECYPCOB CO3HAHUS YEAO-
Beka M TOM MH(OPMALMOHHOM CTPYKTYPbl, KOTOpasi OTPa’kaeT ero 3Ha-
HUs 1 onbIT. C TOUKM 3PEHNS AMHTBOKYABTYPOAOT MM KOHLENT NPU3HAETCS
6a30BOM EAMHMLEN KYABTYPbl, €& KOHLIEHTPATOM. YTBEP>KAEHME MOHATUSA
«KOHLLeMNT» B HAayKe NMO3BOASIET C HOBOM MO3MLLMM PACCMOTPETb 3aKOHOMEp-
HOCTU 1 0OCOBEHHOCTM KOPPEASALIMM 93blKa, CO3HAHMS U KYALTYPbl HAPOAQ.

KAroueBble cAOBa: KOHLENT, MOHSTUE, CAOBO, KYAbTYPA, AMHIBOKYAb-
TYpOAOTMS.

In the article the term «concept», the story of its origin, etymology,
given its various definitions. The author demarcates the terms «concept»
between «notion», highlights two areas of current research concept: cog-
nitive and cultural linguistics. The final part of the article concludes that
as a phenomenonlingo cognitive concept is a unit of mental and psychic
consciousness and human resources of the information structure, which
reflects knowledge and experience. Concept recognizes from the perspec-
tive of cultural linguistics basic unit of culture, it’s concentrate. Adoption
of the concept of «concept» in science makes a new position to review the
laws and language features correlation of consciousness and culture of the
people.

Key words: concept, concept, the words, culture, cultural linguistics.

Makanapa «KOHLENT» TEPMMHI, OHbIH MaiMaa GOAY Tapuxbl, STUMO-
AOTMSICbl KQPACTbIPbIAQAbl MEH OHbIH, TYPAI aHbIKTaMacbl KeATIpiAeAi.
ABTOp «KOHLIEMT» >KOHE «YFblM» TEPMWMHAEPIHIH, apa XXIriH axkblpaTbir,
KOHLeNTi 3aMaHayy TaAAQYAblH €Ki GafblTbiH GOAEAl: KOTHUTMBTI KoHe
AVHTBOMBAEHUETTaHYILbl. MaKaAaHblH KOPbITbIHAbI GOAIMIHAE KOHLENT
AMHTBOKOTHUTUBTI KYObIAbIC PETIHAE aAaM CaHAChIHbIH, AIAAIK BipAiri meH
NMCUXMKAABIK, KOPAAPbIH YK8HE OHbIH CaHaCbl MEH TaXipUOeCiH KamTbir
KepceTeTiH aknapaTTblK, KYPbIAbIMABI YCbIHAaAbl. AWHIBOMOAEHWETTaHY
TYPFbICbIHAH KOHLENT MOAEHWUETTIH Heri3ri GipAiri MeH KoHUeHTpaTbl 60-
AbIM TabblAaAbl. TbIAbIMFA «KOHLENT» YFbIMbIH GEKiTy TiA KOPPeASILUSIChI,
XaAblK, CaHaCbl MEH MBAEHMWETIHIH epeKLleAiri MeH 3aHABIAbIFbIH >KaHa
yCTaHbIMAQ KApaCTbIpyFa MyMKIHAIK Gepeai.

TyiiH ce3aep: KOHLUENT, TYCiHIK, €63, MSAEHWET, AMHIBOMOAE-
HUeTTaHy.
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S3bIK T1000T0 Hapoza SBISIETCS CIOKHBIM U MHTEPECHBIM SIB-
JeHueM. Ero 4epTsl MHAUMBHUIYaJIbHbBI, UMEIOT OFPOMHOE KOJIYE-
CTBO CTPYKTYpP M 000pOTOB. IMEHHO CII0)KHOCTH SI3bIKa CLIOCOOHA
PacKpbITh €ro CYIMIHOCTb M KPacoTy. SI3BIK 3TO TO, YTO CIIOCOOHO
nepeaaTb MBICHb, TI0 CYTH OH SIBISIETCS «BHINMOID 000I0YKOM
MBICIIH.

IToMumoO cBOEH HEMOCPENCTBEHHOW (QYHKUMH — CIYXHTb
CpEJICTBOM KOMMYHHKAIIUW, CPEACTBOM Tepenadn WHpopmanuy,
SI3bIK SIBJIIETCS OTPOMHOM, €CIIM HE BAKHEHIIEH, 4aCThIO KYJIBTYPbI
HapoJia. HU OJIMH HApOJ HE CIOCOOEH pa3BUBATHCSA KAaK CAMOCTOS-
TEJIbHBIM, €CJIM Y HErO HET €r0 OCHOBBI — SI3bIKA.

JIMHIBOKYJIBTYpA SIBIISIETCS KYJIBTYPOM, 3aKPEIUIEHHON B 3HAKaX
SI3bIKA, 3TO €MHCTBO fA3bIKA M KyJIbTYphl. IMEHHO OHa siBIsieTCs OC-
HOBHBIM NPEIMETOM UCCIEAOBAHMS JINHIBOKYJIBTYPOJIOTUU.

OCHOBHBIM TEPMHUHOM TOHSATHUIHOIO ammapara KyJIbTypoJo-
TMYECKOM JIMHTBUCTHKHM siBisgeTcss KoHuenT. Ilo ompeneneHuro
B.A. MacnoBoif «KOHIIENT SBJISIETCS MEHTAJIbHOM CYIIHOCTBIO,
OTpakarolel KyJIbTypHO-HAIIMOHAIBHOE MPEICTABICHNE YeIOBEeKa
0 MHpE W YYacTBYIOIIEH B IMO3HABATEIbHON NEATENBHOCTH YeNO-
Bekay [1, 121].

B coBpeMeHHOI JIMHIBUCTUKE WMEHHO M3YUYEHHUIO KOHLENTA
yaensiercsi Oouiblioe 3HaueHWe. B mpouecce ncciieoBaHUs KOH-
LENTa YYEHBIE CTAIKUBAIOTCS C PA3JIMYHBIMU CMBICIOBBIMH 3HAue-
HUSMHU 3TOTO TIOHATHS U C Pa3HOOOPa3HBIMH TOYKAMHU 3peHus. B
Hay4YHOW JINTEpaType CYIECTBYET MHOXKECTBO ONpEAEICHUN Tep-
MHHA «KOHILIENT», IPUBEAEM HEKOTOPBIC U3 HUX.

«Konnent (concept, Konzept) — tepmuH, ciayxamuii oObsc-
HEHUIO €IMHUI] MEHTAIBHBIX WIH NCUXUYECKUX PECYPCOB HAILIETO
CO3HAHWS M TOW WH()OPMAIMOHHON CTPYKTYPHI, KOTOpas OTpakaeT
3HaHUE U OTBIT YeJIOBEeKa; ONepaTHBHAsI CoJiepKaTeIbHas eANHUIA
MaMATH, MEHTAJIBHOIO JIEKCMKOHA, KOHLENTYaJbHOM CHCTEMBI U
si3pIka Mo3sra (linguamentalis) Bcelt KapTHHBI MUpPa, OTPAKCHHON B
YyeJI0oBeUYEeCKOU reuxuke» [2, 90].

«KoHLenT — 310 cojepkaTeNnpHas CTOPOHA CIOBECHOIO 3HAKa
(WM HeKWH KOMITIIEKC OJpKaifiee CBSI3aHHBIX 3HAYCHMM ), 3a KO-
TOPOW CTOMT MOHATHE (T.€. WAes, PUKCHPYIOUIas CYIIeCTBEHHBIC
«yYMOIIOCTHTa€MBbIE» CBOWCTBA peaslnil U sIBIICHUI, a TAaKXKe OTHOILIE-
HUS MEXIy HUMH), IPUHAIIEKAIIee YMCTBEHHON, JyXOBHOW HITH
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K nmonnmanuto TEpMHUHA «KOHLICIIT» B COBpeMeHHOﬁ JIMHI'BUCTHKC

JKU3HEHHO BAKHOW MaTepHalibHOW cepe CyIecT-
BOBaHUS YeJIOBEKa, BRIPAOOTAHHOE U 3aKPEIUICHHOE
OOIIIECTBEHHBIM OIBITOM HapOJa, UMEHOIIECE B €ro
JKU3HU HCTOPUYECKUE KOPHH, COIHMAIBHO CYOBEK-
TUBHO OCMBICIISIEMOE M Yepe3 CTYNEeHb TaKOro OC-
MBICJICHHSI — COOTHOCUMOE C JAPYTHMHU MTOHSATUSIMU,
OnmoKaiilliee ¢ HAM CBS3aHHBIMH WJIM, BO MHOTHX
CIIy4asx, eMy MPOTUBOMOCTaBIIeMbIMID [3, 603].

«Konment — 3T0 Bcerma 3HaHWE, CTPYKTYpPH-
pPOBaHHOE BO )peiiM, a 3TO 3HAYWT, YTO OH OTPAKACT
HE TIPOCTO CYIIECTBEHHbIE TPU3HAKA OOBEKTa, a
BCE T€, KOTOPHIEC B JAHHOM SI3bIKOBOM KOJUICKTHBE
3aMOJHSIOTCS 3HAHUEM O CYIIHOCTHY [4, 96].

«KoH1enT — auckpeTHOE MEHTaIBFHOE 00pa30Ba-
HHUE, SBJSIOIIEeecs 0a30BOM €IUHUIIEH MBICIU-
TENBHOTO KOJla 4YeJIOBEKa, 00Ja/Jaroliee OTHOCH-
TEJIbHO YIOPSJOYECHHON BHYTPEHHEH CTPYKTYpPOH,
MpeJICTaRIIsoNee CO00 pe3ysbTaT MO3HABATEIIb-
HOM (KOTHUTHUBHOW) JNEATEIBHOCTH JIMYHOCTH H
oOmiecTBa M Hecyllee KOMIUIEKCHYIO, YHITHKIONE-
JMUYecKylo HH(popManuioo 00 OTpakaeMOM Npei-
METe WM SIBICHUHM, 00 WHTEPIPETAIMU JaHHOU
nHpOpMAITUU OOIIECTBCHHBIM CO3HAHUEM M OTHO-
[IEHUU OOMIECTBEHHOTO CO3HAHUS K TAHHOMY SIBJIC-
HUIO WIN TpeameTy» [5, 24].

«KoHmlenT — 3TO HEKoe WpPEACTaBIECHUE O
(parMeHTe MHpa WM YacTH TakKoro (parMeHTa,
HMEIOIIEE CIOXKHYIO CTPYKTYPY, BBIPAKECHHYIO
pa3HBIMH TpPyNIaMH TPU3HAKOB, PpPEAITN3YEMBIX
Pa3HOOOPa3HBIMHU SI3LIKOBBIMH CIIOCOOAMH U CPEJIC-
TBaMu. KOHIENTYyanbHBIH TpPHU3HAK OOBEKTHBH-
pyercs B 3aKpeIuieHHOW 1 cBoOomHOM (popmax co-
YETaHUH COOTBETCTBYIONIUX SI3BIKOBBIX €IUHUIL
— pempe3eHTaHTOB KoHuenrta. KoHiuent orpaxkaet
KaTeropualbHble W IICHHOCTHBIE XapaKTePHUCTHUKH
3HaHWH 0 HEKOTOPHIX (parmMeHTax Mupa. B cTpyk-
Type KOHIIENITa OTOOPaKAIOTCS TPU3HAKH, (YHK-
IMOHATFHO 3HAYMMbIE IS COOTBETCTBYIOIICH
KyJbTYype» [6, 10].

«Kon1ent — 3To 1eHCTBUTEIBHO HEKUN CMBICH,
MBICITUTENFHBIA 00pa3 AOCTATOYHO IIMPOKOTO CT-
PYKTYpPHOTO JHMAaIa3oHa: MO TOPU30HTATHHOU OCH
— oT 000OIICHHBIX HATJSAHBIX 00pa3oB JIO JIOTH-
YECKHUX MOHSITUH; 110 OCH BEPTUKAJILHON — C pa3HOH
CTENIEHBI0 OKCIUIUIUPOBAHUS €r0  TIIYOHMHHBIX
CMBICIIOBBIX c0eB» [7, 228].

«KoHmenTs! npeacTaBisioT coboi Te Haeab-
HbIe, a0CTparupoBaHHBIC €UHUIIBI, CMBICIIAMU KO-
TOPBIX YEIOBEK ONMEPUPYET B MPOLIECCE MBIIICHUS.
OHU OTpaXaroT COAEpPKAHUE MOJTYUYEHHBIX 3HAHUM,
OTIBITA, PE3YJIBTATOB BCEU MEATEIHLHOCTU UYEIOBEKA
U pe3yJbTaThl MO3HAHUS UM OKPY’KAIOIIEro MUpPa B
BHJIE OIPENEICHHBIX EIMHMII, «KBAHTOB» 3HAHUS.
YenoBek MBICIUT KOHIIEITaMuy [8, 23].

«Konnent — mobast JUCKpeTHas eIUHHLIA KOJI-
JIEKTUBHOTO CO3HAHWS, KOTOpas OTpakaeT Mpen-
MET PeajbHOTO WM HIEATbHOIO MUPa U XPaHHUTCS
B HAIIMOHAJIBHOM MaMSTH HOCHTEJCH S3bIKA B BH-
Jie TIO3HAHHOTO BepOaJbHO 0003HAYEHHOTO CyOc-
Tpata» [9, 95].

«KoHI1enT ectb CynHOCTb, SIBICHUEM KOTOPOH
BBICTYIIAeT TOHATHE», «KaK W BCSKas HeaTbHas
CYUIHOCTb, KOHLIENT HeMaTepuaseH, n00 OH HEemo/I-
BIDKCH W JIUIIEH CTPYKTYPbI; OH HAXOJAUTCS BHE DH-
Tenexun moseneHus [10, 40].

KoHenT kak NCHXOJIMHTBHCTHYECKOE SIBIICHHE
MOHUMaeTCs, HanpuMmep, B paborax A.A. 3aneBc-
KOH: «CMOHTaHHO (YHKIIMOHUPYIOIIEE B peYeMbIC-
JUTENBHOW JesITeIbHOCTH MHIMBHIA 0a30BOE Tep-
[ENTHBHO-KOTHUTHBHO-aP(EeKTUBHOE 00pa3oBaHKe
IMHAMHAYECKOTO Xapakrepa [11, 243].

A.A. 3aneBckas Mog4YepKHUBaeT, YTO MPHU HAyY-
HOM OITMCAHWHU KOHIICTITOB, B TOM YHCJIE U KYyJb-
TYpPHBIX, CIIEAyeT TOBOPUTHh 0 KOHCTpyKTax: «Mcc-
JieoBaTeNlb Kak HOCHUTENb SI3bIKa — WHIUBH]L
— omnMpaeTrcsl Ha KOHLENT, HO paccMaTpuBaeT (ue-
pe3 aHanmu3 S3bIKOBOM KapTUHBI MHUpPA) KOHIENT
(KOHIENT Kak BapHaHT, (YHKIUOHUPYIOIIHA B
OTIPEJICICHHOM COLIMyME MJIM IIHpEe — KYJIbType),
a B pe3ysbTare MOIy4aeT KOHCTPYKT, CIOCOOHBIH
OTpa3uTh IHIIb YacTh TOTO, YTO COJICPIKUTCS B
KQXKJOM U3 HA3BaHHBIX BBIIIC BUJIOB KOHIICTITOBY
[11,244].

Takum o0pazoMm, AeGUHUIMN TOHITHS «KOH-
LENT» B HAYYHOH JIUTEPAType ykKe AOBOJIBHO MHO-
T0, HO ITPH BCEM pa3HOOOpa3nH BAPHAHTOB KOHIIETIT
€IMHOAYIIIHO TPU3HAETCA E€AUHULIEH MEHTaIbHO-
ro mpoctpanctBa. [lon KOHIENTOM MOHUMAIOT
OTIEpAIOHHYIO €TMHUILY MBICIH, KaK crlocod u pe-
3yJIbTaT KBAHTH(QHUKALMY H KaTerOpU3aINy 3HAHMUS,
BeAb €ro OOBEKTHI — 3TO MEHTAJIbHBIC CYLIHOCTU
MPU3HAKOBOTO XapakTepa, 4b& 0oOpazoBaHHE OII-
penensiercst popMol aOCTparupoBaHus, a MOJCHb
3a7aéTcsl caMUM KOHLENTOM. TeM caMbIM KOHLENT
HE TOJIBKO OTIHMCHIBAET OOBEKT, HO U CO3/IaET €ro B
Kakoii-ro Mepe. [loHsATHE KOHIIENTA CIIOCOOHO TMO-
MOUYb B CTPYKTYPH3AIMH [TO3HAHHS MUPA.

[IpuBeneHHBII 0030p TOJIKOBAHWN 3HAYCHHI
TEPMHUHA «KOHIIENT» CBUJICTEIBCTBYET, YTO OH
MPOYHO BOMIEN B TOHSATHHHBIN ammapar KOTHUTH-
BHUCTUKH, CEMaHTHKH, INHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

TepMHH «KOHLENT» JIIOOOMBITEH TEM, YTO
CBSI3aH C ONPEACIEHHON Pa3MBITOCTBIO TPAHHUI] €r0
MOHSATHSA, TPOU3BOJIHHOCTHIO €ro YIOTpeOIeHUs,
CMEILICHHEM C OJIM3KHMHU €My IO 3HAYCHHWIO WIN
A3BIKOBOM (opme cioBamu. Kak BuAMM U3 TpuBe-
JIEHHOTO BBIIIE 0030pa OMpEeNIeHUI coJlepyKaHue
MOHSITHSI «KOHLIENT» B COBPEMEHHOM JTMHI'BUCTHUKE
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OUYCHb CWJIBHO Pa3JIN4yacTCs B KOHIICTIIUAX Pa3IIny-
HBIX IIIKOJI U Y OT/IEBHBIX YUEHBIX.

Joinroe BpeMsi cepbE3HOM podiieMoii Obu1a aud-
(hepeHIHAISI TEPMHHOB «KOHIICTIT) M KIIOHATHE». B
PYCCKOM sI3BIKE, 71a ¥ BO MHOTHX JPYTHX S3bIKAX, OTH
CJIOBa MMEIOT OJIMHAKOBOE 3HaucHue. «KoHient»
00pa3oBaH OT JIATHHCKOTO «conceptisy — «IOHATHEY,
OykBaibHO «mOHATHE, 3adatre» [12, 196]. CnoBo
IIOHATHUEC) OT I'JIarojia «masAaTmn» — «CXBAaTUTh, B31Tb B
COOCTBEHHOCTb, B3STh JKEHIIIUHY B kEHB [12, 197].
Honroe BpeMsi B Hay4yHOU JIUTEpaType CIOBA «KOH-
oenT» M «IIOHATHUEC» BBICTyNAJIM, KaK CUHOHUMBI.
OpHako B OoJiee MO3JHUX HUCCIC/IOBAHUSX YUYEHBIC
9TH TIOHATHS JTOBOJIBHO YE€TKO pasrpaHuymim. Cio-
BO «IIOHATUE» M CIIOBO «KOHLECIT» ABJIAIOTCA TEP-
MUHAMH Pa3HbIX HAYK, XOTh M CXOKH 110 CMBICITY.

TepMUH «KOHIIETIT» — 3TO TEPMUH U3 MaTEMaTH-
YEeCKOU JIOTUKH, U3 HAyK O KYJbTYPE, KYJIbTYpPOJIO-
TUH, a TAK e HAYKU, BO3HUKIIICH HA CTHIKE JTMHTBUC-
TUKA U KyJBTYPOJIOTUW — JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.
TepMUH «IOHSATHE», B CBOIO 0Y€PE/ib, UCIIOJb3YET-
Cs1 B OCHOBHOM B (pHIIOCO(MU U JIOTHKE.

C Hauana 90-X T0J10B MPONLIOr0 CTOJETHS TEP-
MHUH «KOHLCHT» MNEPCKUBACT OIOXY <«JIMHIBUC-
TUYECKOT0 peHeccaHcay. B Tpymax poccuiickux
yuénbix [1.C. JluxaueBa n }O.C. CrenanoBa ObLI1O
PEaHMMUPOBAHO ATO MOHATHE U OHO IMOJIYYUIIO HO-
BYIO HHTEPIIPETAIIHIO.

AKTHBHOE HCITOJIb30BAaHUE «KOHIIETITa» B KOT-
HUTHUBHOU JIMHI'BUCTHUKE, B MapaaurmMe JIMHIBUCTH-
YEeCKOr0 KOHIICTITyallu3Ma U B JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
TUH OOBSICHIETCS HEOOXOAMMOCTHIO BBEJICHHS UX B
KaTeropuajbHbIA ammapar HeJIOCTAIONIEr0 KOTHH-
THUBHOTO «3BEHA», B COJICPKAHUE KOTOPOTO BXOJUT
HE TOJILKO MTOHSTHS aCCOIIMATUBHBIX 0OpPa3HBIX OIle-
HOK, HO U IPEACTABJICHUEC O HEM ero MMpOAYLICHTOB 1
MOJIb30BaTEINCH.

Kax MeHTanmpHOE 00pa3oBaHME BBICOKOW CTe-
MeHU aOCTPaKIMU, KKOHIICT» CBS3bIBACTCS B OC-

HOBHOM HMMEHHO CO CJIOBOM. OTO HaBOAWUT Ha
MBICITb, UTO «KOHIICTIT» COJCPIKUT B ceOe He TOJb-
KO NPEIMETHYI0 OTHECEHHOCTb, HO U BCIO KOMMY-
HUKaTHBHYIO 3HAYMMOCTb HHOpMauu. bonee Toro
3HAYUMOCTB ITOTO TEPMHUHA CBS3aHA C €T'0 BEICOKUM
KyJbTypHO-ITHHYECKUM 3HaueHueM. Ceifyac 3ToT
TEPMHUH LIMPOKO HCHOJIB3YETCS B TyMaHUTAPHBIX
HayKax, HalpuMmep, B JHUTEpaTypOBeACHHUH, (HIIO-
CO(i)I/II/I, JIMHI'BUCTUKE, TICUXOJIOTUH, KYJIBTYPOJIOTUH
1 JIUHTBOKYJIBbTYpoJoruu. [1oaxonsl B TMHTBUCTHKE
K MMOHUMaHHIO KOHIIETITa, KaK ITPABUIIO, CBOAATCS K
JIMHTBOKOTHUTUBHOMY U JIMHI'BOKYJIBTYPHOMY I10-
HUMAaHUIO 3TOTO SIBJICHUSI.

Kak JMHTBOKOTHUTHBHOE SIBJIEHHE KOHIIEHT
MpeaACTaBIACT U3 ce651 CANHUIY MCHTAJIbHBIX U IICH-
XMYECKHX PECYpCOB CO3HAHMS YEIOBEKA U TOW WH-
(OpMaIMOHHO CTPYKTYPBI, KOTOpast OTPAXKaeT ero
3HaHUS U ONBIT. C TOUKHU 3pEHUS JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTHHU K€, KOHLENT MPHU3HAIOT 0a30BOW eAMHUIICH
KyJIBTYpHI, €€ KOHIICHTPATOM.

B CcOBpeMEHHOM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM
MOJIX0/1¢ K MOHSATHIO KOHIIETITa BaKHOH YaCThIO SB-
JI€TCS OCO3HAHHE €ro JyXOBHOM IIEHHOCTH, 001Ie-
CTBEHHBIX ¥ STHHUECKUX MPEICTaBIEHUI. TO camo
mo cebe JOBOJBHO CHMIITOMAaTHYHO, TIOTOMY YTO
npoOiieMa IIEHHOCTEH MCTOPHYECKH BO3HHMKANIa B
nepuobl ux odecuiennBanus. [IpsaMbIv gokazaress-
CTBOM H CJIEJICTBHEM LIEHHOCTHOT'O XapaKTepa dTOH
MEHTAJIBHOW EeIUHUIBI SBISIETCS TO, YTO OHA HE
TOJILKO OCMBICTIMBACTCS, HO M IEpeKHUBaeTcs Ha
SMOILMOHAIIBHOM YPOBHE.

VTBepXKIeHNE TOHATHA «KOHIENT» B HayKe
II03BOJISIET C HOBOW IO3HMIUHM PAacCCMOTPETH 3aKO-
HOMEPHOCTH M OCOOCHHOCTH KOPPENSIUH SI3bIKA,
CO3HAHUS U KyJIbTypHl Hapoa. M3yueHne KoHIenra
pacimmpsieT paMKH CO/ICPKaTeIbHOTO aHAIN3a S3bI-
KOBBIX SIBJICHHH, a TaK e CHOCOOHO MPUIATh 00JIb-
Iy TiyonHy U 3(QQEeKTHUBHOCTH CEMaHTHYECKHM
HCCIIEIOBAHUSIM.
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Cratbs NMOCBSILLEHA OMNMCAHUIO TEPMMHA «obpalleHne» 1 ero cratyca
B COBPEMEHHOWM AMHIBUCTMYECKOW Hayke. B Helt npeacTaBAeH KpaTkui
00630p Hay4HbIX WMCCAEAOBAHUIA MO AAHHOMY BOMPOCY (A€KCUKO-
rpacpuyeckme UCTOYHMKM, ydebHble Mocobus, HayuHble CTaTbu).
[MprBEAEHbI MPUMEPbI OCHOBHbBIX TOAKOBaHWIA MOHSATUS ObpalleHue,
AaH 06U aHaAM3 (PYHKLIMOHMPOBaHUS ero B o6LeCcTBe, yKa3aHbl ero
ocobeHHOCTH. B paboTe oTMeuaeTcs, UYTO AAHHOE SI3bIKOBOE CPEACTBO
ABASETCA Ba>XHbIM KOMMOHEHTOM MOBCEAHEBHOM pPeYn YeAOBeYeCKOro
obulecTBa B pasHbix cdepax ero xmsHu. [peacrtaBaeH akTUUecKmi
mMaTepuaA Mo OCHOBHbIM 3Taram pa3BUTMS OOLWECTBA, COOTBETCTBEHHO
KOTOpPbIM MPUBEAEHbI MPUMEPbLI  MCMOAb3YeMbIX ObpatleHuin u  1x
M3MeHEHUs, BbIsIBAEHbl OCOBEHHOCTU KX YMNOTPEBAEHUS U CEeMAHTUKMU.
B cratbe OblAM MCMOAb30BaHbl CAEAYIOLIME METOAbI MCCAEAOBAHUS:
OnMcaTeAbHbIn, CPaBHUTEAbHO-COMOCTABUTEAbHbIN, HabAlOAEHUS,
0600L1eHUs U cucTemaTM3aumu. Martepuasbl CcTaTbM  MOryT ObiTh
MCMOAb30BaHbl Ha 3aHsATUsX Mo Teme «OOpallleHre B PYCCKOM 3bike» B
LLIKOAE U1 BY3e€.

KAtoueBble cAoBa: obpallieHue, peub, $3bIKOBas HOPMA, aApecar,
AAPECAHT, KOMMYHMKaLIMS, PErYASITUBDI.

This article is devoted to the description of the term «allocution» and
its status in modern linguistic science. It represents a brief overview of sci-
entific researches under the issue in this article (lexicographical sources, tu-
torials, scientific articles). There are given examples of basic explanations
of the concept «allocution», also general analysis of function in society and
its peculiarities have been revealed. The most marked point in this work is
that given linguistic method is considered to be as significant component
of human society’s daily speech in different spheres of its life. According to
the practical material about general stages of society development that has
been introduced here there are made some instances of using allocution
and their conversion and revealed features of their usage and semantics.
Following methods of research have been applied in the work: descriptive,
comparative, observations, generalizations and systematizations. These
materials can be used at the lessons on the theme «Allocutions in the Rus-
sian language» at schools, universities.

Key words: allocution, speech, linguistic norm, addressee, sender,
communication, regulate.

Makana «kapatna ce3» TEPMMHIHIH cunaTTaMacbiHa >K8HE OHbIH,
Kasipri AVMHIBUCTMKA FbIAbIMbIHAAFbI MapTebeciHe apHaaraH. MyHaa
aTaAFaH MaceAe GOMbIHLLIA FbIABIMU 3epTTEeyAepre KbiCKalla oAy 6epiAreH
(AekcukorpaUsAbIK, Heri3aepi, oKy KypaAAapbl, FbIAbIMM MakaAaAap).
Kapatna ce3 yFbIMblHA Heri3ri TYCIHAIPME MbICAAAQP KEATIPIAIMN, OHbIH
KOFaMAQFbl KbI3METIHEe >KaAMbl TaAAAyAdp >KACaAblM, epekLleAikTepi
KepceTiAreH. ByA >KyMbICTa aTaAfaH TIAAIK KYPaAAbIH aAaM OMIpiHIH,
TYPAI KOFaMABIK, CaAaAaFbl KYHAEAIKTI aybi3eki TiAIHIH, MaHbI3Abl OOAIri
eKeHi aHFapTblAaabl. KoFam AaMmyblHbIH Herisri keseHaepi 0GoMblHLIA
KapaTrna Ce3AiH KOAAAHbIAYbl MeH OHbIH e3repicTepiHe MblCaApap
KEATIDIATEH AepeKkTi mateprapap OepiAreH >KoHe OHblH KOAAAHY
epekLUeAiri MeH MaFblHaCbl aHblKTaAFaH. Makarapa Keaeci 3epTTey
TOCIAAEPI KOAAQHbIAFAH: CUMMATTAy, CaAFacTbipy, 6akblAay, KOpbITY
KaHe Kyheaey. Makara matepuaspapbl MEKTeNnTep MeH >KOFapbl OKY
opblHAApbIHAaFbl «OpbIC TIAIHAEr KapaTna ce3» TakplpblObl GOMbIHLLA
cabakTapra KOAAAHbBIAYbI MYMKIH.

Ty#HiH ce3aep: KapaTna €e3, TiA, TIAAIK HOpMa, aapecaTt, aApPecaHT,
KOMMYHMKaLMS, peTTeyLuirep.
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W3BecTHO, YTO B COBPEMEHHOE BPEMs UEJIOBEK HE 3ayMbIBACT-
Cs1 0 MHOTOOOPA3uH CIOB-00pAIIEHN W IIIMPOKOM HCITOJIb30BAaHUH
MX B IOBCEJHEBHOM ®u3HH, peur. OJIHAKO C HAYYHOU TOYKHU 3PEHUS
JlaHHAasI TeMa BbI3bIBAE€T OIPOMHEIN HHTEpeC. B 3T0il CBsA3M yCcTaHOB-
JIEHO, YTO CIIOBa-00paIIeHNS SIBIIOTCS HEOTHEMIIEMBIM KOMITOHEH-
TOM YeJIOBEYECKON pedr BO BceX cdepax >KU3HU OOIIeCTBa, COOT-
BETCTBEHHO BO BCEX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUIISIX PEUH.

Llenp cTaThy — omHcaTh OMpeeIeHue TEPMHUHA «00paIieHue» u
€ro CTaTyca B COBPEMEHHOMN JIMHTBUCTHKE.

B nauane obparumcs xk TonkoBomy cnosapro C.HM. Osxerosa,
H.IO.11IBe0BOM, B KOTOPOM TEPMHUH «OOpAIICHUE» OMPEISITSICTCS
KaK MHOTO3HA4HOE CJIOBO:

«Obpawenue, -5, cp. 1. cm. obpamums, -csi u 0bpawamvcs.
2. [lpossnenue omuoulenus K KOMy-4emy-H. 8 N08e0eHUl, 8 NOCI)N-
kax. Jlackosoe o. ¢ pebenxom. Hebpeocnoe o. ¢ eewamu. 3. [pu-
3618, peub Wil npocvoa, obpawennvie k komy-H. O. K Hapody. Boi-
cmynums ¢ oopawgenuem. 4. Ilpoyecc oobmena, obopoma, yuacmue 8
ynompetaenuu. O. mosapos. Bouino 6 0. nogoe cnogo. 5. B epamma-
muKe: Cl1080 U SPYNNA CI108, KOMOPLIMU HA3LIBAIOM MO20, K KOMY
aopecosana peus. O. gvioensiemes zanamoimuy [1].

B cooTBeTCTBUM C 1IEIBIO HCCIICAOBAHMS HAllle BHUMAaHUE TIPU-
BJICKAET TOJIBKO IOCIIEJHEE 3HAYCHHE JAaHHOTO TEPMHUHA: «CA080
UNY 2pYNna clos, KOMOpbIMU HA3bI8AIOM MO20, K KOMY a0peco8aHd
peun. O. gvloensiemes 3anamuimuy. VIIeHTHYHOE ONpeiesieHue 1Mo-
HATHUS oOparienus aansl B cnoBapsix J.H. Ymakosa, T.®. Edbpemo-
BOM U JIp.

Bonee moxpoOHast uH(OpMALMS 10 JAaHHOMY BOIPOCY IPE/-
CTaBJICHA B Y4eOHUKAX U YYEOHBIX MOCOOHSIX 1O PYCCKOMY SI3bI-
ky. Hanpumep, aBTopsr yaeonnka Banruna H.C., Pozenrans J[.0.,
Oommaa M.U. maroT ciemyromiee ompenencHue moHsATus: «OO6-
palleHrueM Ha3bIBACTCS CIIOBO HIIM COUYETAHHE CJIOB, HA3bIBAIOIIEE
U0 (WM TIpeaMeT), K KoTopoMy oOparieHa peuysb. OOpareHne
pacrpocTpaHseT NpelioKEeHUE, HO HE SIBIISICTCS €ro WICHOM (T.e.
HE BBITIONHACT (DYHKIUIO IMOJISKAIIET0, CKa3yeMOro MM BTOPO-
crerneHHoro wieHa) [2]. Ha 060c0o0eHHOCTh B CaMOCTOSITETEHOCTD
oOpartneHus B npeaiokenuu ykaspisaeT H.C. Banruna: «... Jlake
BKIIFOYASICh B COCTAB IPEIOKECHHUS, O0OpaIlleHHe HE CTAHOBUTCS €T0
YJIEHOM, T.€. HE UMEET COYMHUTEIBHOMN W TIOAYNHUTEITFHON CBSI3U
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C IPYTHMU CIIOBAMH M COXPaHSIET 000CO0IIEHHOCTh
CBOCH MO3UIMH U TPAaMMAaTHIECKYIO CaMOCTOSTEIhb-
HocTb. Hanmpumep:

- Memu, uoume 6 KomHamwvi! — KpukHyia
uz cmonaogou Amna Agpanacveena (Kymp.); He-
xopowio mue, Xpucmsa, — mHe 3Halo, uymo Oe-
aames! (M.T.); Hai, Hocum, Ha cuacmve nany
mue (Ec.); Kpaui moii! Jlrooumas Pyco u Moposa!
Tlpumuero menvt mot, xax npeacoe, rcusa (Ec.)» [3,
c.319].

Jlamee aBTOp OCTaHABIMBAETCS HA MECTOIIOJIO-
JKEHUH OOpAICHUS U MHTOHAIIUU MTPU HEM: JaHHOE
SI3BIKOBOE CPEJICTBO MOYKET HaXOJIUThCS B HAvalle, B
cepearHe, B KOHIIE MPEITIOKEHHS, a TaKKe MOXKET
CTOSATh BHE NPEJUIOKEHHUs. B 3aBUCUMOCTH OT 110J10-
JKEHHsI OOpalieHre B OOJIBIICH MM MEHBIIICH CTere-
HU WHTOHAIIMOHHO BBIAENsAeTCs. B ciydae, ecnu 00-
pallleHHe CTOUT BHE TPE/JIOKEHUS, TO YCHUIINBACTCS
3BarenbHast uHTOHAIM (cp.: Omey! Omey! Ocmaso
yepo3wl, céoro Tamapy ne opanu (J1.) [3, c. 320].

H. JI. ApyTtioHoBa, TOoBOpsi 00 oOpamieHHH
B (YHKIIMOHAIEHOM OTHOIICHWHU, OTMEYAeT, YTO
«OHO, C OJTHOW CTOPOHBI, TO3BOJISIET aApecaTy UeH-
TUQUIUPOBATh ceOs Kak nojydarens peun. C apy-
TOM, B amIeIsTHBE YacTO BHIPAXKACTCSl OTHOIICHHE
ropopsero k ampecary» [4, c. 383]. Takoro xe
MHeHus npunepxkuBaercs A. I'. banakaii: «oOpare-
HUE — OJIHO U3 TJIABHBIX CPEJICTB YHUBEPCAIHLHOTO
XapakKTepa, BEIPAOOTAHHBIX S3BIKOM IS 0OCITYKH-
BaHUsl YEJIOBEYECKOro OOIICHHMS, JJIsi YCTaHOBJIC-
HUS CBSI3M MEX/Ty BBICKAa3bIBAHUSIMHU U CYOBEKTaAMH
obmenus» [5, c. 29]. Jlanee ucciemoBaTeb OTMe-
4aeT, YTO HAIPABJICHHOCTh K ajpecaTry — OJUH U3
BOKHEHIIINX MPU3HAKOB YEJIOBEUSCKOW PEYH, OTIIH-
Yaromui ee oT (YHKIIMOHUPOBAHMS 3HAYUTEITLHOTO
yucia OHOCEMHOTHYECKUX cHcTeM [5, ¢. 120].

OOparieHne TpPHU3HAETCS SI3BIKOBOW YHUBEP-
caymel, TIOCKOJIbKY HET TaKOTO S3bIKa, B KOTOPOM
JlaHHas sI3bIKOBAs CMHMIIA HE HCIOJIbh30BaIACh.
OHO 00CHyXXUBaeT OAHY M3 BAXHEUIINX CTOPOH
peYeBOl NEATENBHOCTH: OpPTaHM3AIHI0O U PETyJsi-
M0 KOMMYHHMKAaTUBHBIX OTHOILIEHWH. B 3TOM OT-
HOIIICHUM CYUTAEM CIPABEJIMBBIM BBICKA3BIBAHHE
E. ®@. Tapacora: «O0me#t miargopmMoit B Havae
KOMMYHHMKATUBHOTO aKTa SIBJIACTCS TOHUMAaHHE
KOMMYHHKaHTaMH COOCTBEHHOU COIMAILHOW POIH
Y POJIH TIapTHEPA B KOHKPETHOM COITHAIEHOM B3au-
MoJIeHcTBUMY [0, ¢. 35].

W3BecTHO, 4TO B ponm OOpaiieHWii B OCHOB-
HOM BBICTYNalOT COOCTBEHHBIE UMEHA (MMl 4ello-
BEKa, UMsI M OTUECTBO, (DaMUJIUS; KIUYKH JIIOJICH);
Ha3BaHHUs JIMI[ 110 POJICTBY (Mama/marma, JeayIiKa/
0alymika 1 peaynupoBaHHBIE (DOPMBI, CHIH/CHIHOK,
JI0Yb/TIOYeHbKa, cecTpa/OpaT, cBarbs/cBaT, Kym/

KyMa | JIp.); I10 COIIMAIbHOMY ITOJIOKEHUIO (yBaxa-
€MBII AUPEKTOP, yBaKAEMbIE YICHBI PEIAKIIMOHHOMN
KOJUIETHH U Jp.); 10 Mpodeccru (IOKTOp, YIHUTEIb,
BaxTep u ap.). Kpome Toro, 3Ty ()yHKIHIO BBITION-
HSIOT KJIMYKHU PA3JTUYHBIX BUJIOB )KUBOTHBIX U MITHIL,
a TaK)Ke Ha3BaHMUs HEOJYIIEBJICHHBIX IMPEIMETOB
(garmie Bcero B Xy0’KECTBEHHOM TEKCTE).

OOpateHns MHUPOKO HCTOIB3YIOTCS BO BCEX
aKTyallbHBIX c(epax JKU3HU O00IecTBa: OQUIK-
aJbHO-JICJIOBOM ([Mayiornyeckasl pedb, JEIoBas),
MyOIMIUCTHYECKOH (TTyOIMITUCTHYECKas!, TUAJIOTH-
4eckasi peub, OpaTopcKasi pedb), XyHA0KECTBEHHON
(mmanoruyeckasi peyb, aBTOPCKAE UHTCHIIUHU, UHH-
BH/yaJbHO-aBTOPCKas pedb). B 3To# CBs3M MOHAT-
HO, YTO LIEJIBIO MCIIOJIb30BaHUs OOpalIeHUs] B peun
YeNIOBEeKa SIBJIICTCS HE TOJBKO IMPHUBICYCHUE BHHU-
MaHHs coOeceIHUKa K JUANIOTy, HO M BBIPAKCHHE
OTHOIIICHHE K HEMY IIHIIa roBOpsIIero (axpecaHra
K anpecary). [IpemmeToM Hamiero wuccienoBaHUS
B JIaJbHEHINEM SIBIISIETCS M3yYE€HHUE OCOOCHHOCTEH
(YHKIMOHUPOBaHUS OOpallleHU B ISJIOBOH peun.

006001mas KpaTkuit 0030p HAYYHOU JINTEPATYPHI
MO JaHHOMY BOIPOCY, NAJUM CIEIyolIee OIpe-
JICTICHUE TEPMUHY: oOpaujenue — 000COOICHHBIHN
WHTOHAIMOHHO M T'PaMMaTHYECKU CaMOCTOSTEIb-
HBI KOMITOHEHT TPE/IJIOKCHUS/BbICKA3bIBAHUS WIIN
CJIO)KHOTO CHHTaKCHYECKOTO LIEJIOTO/TEKCTa, KO-
TOPBIA CITY’KUT JJI1 0003HAYCHUS JIUIA WUTU TIPeI-
METa/SBICHUST TIPUPOJIBI, SBJISIOLIETOCS aJIPecaToM
peun. TpaaumoHHO OOpallleHre UCTIONb3YETCs IS
MPUBJICUCHUST BHUMAHUSI aJpecara U BBIPAKCHUS K
HEMY CBOET0 OTHOIICHUS; CIIOBa-00paIleHHs HE OT-
HOCSIT K WIEHAM NPEIOKCHUSI.

W3BecTHO, 4yTO B cCUTyalMu oOpamieHus K code-
CEJIHUKY MOKHO Pa3linyuaTh JiBa BUja OOpaIlCHUs:
1) oOpaiieHue K He3HaKOMOMY; 2) oOpalleHHE K
3HakoMoMy. OOpaiieHue K 3HaKOMOMY OCHOBBI-
BaeTCs Ha JIMYHBIX UMEHAX, HOMHHAIUSX POJICTBA,
KIn4Kax u ap.: (Apati, mama, baxa, Cepuolti v T.71.).
Br10op moaxozsiiero, yMecTHOro oOpalieHus npo-
W3BOJIUTCS TOBOPSIIUM B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KTO
’Ke UIMEHHO aJipecaT Ha 0a3e HaUMEHOBAHHN COIIH-
aJbHON pOJH, TOJIOKEHUs, 3BaHUS, TUTYJA U T.II.
(I'ocnooun oenymam! I'pasxcoanun! Ilpogeccop!).
OOpateHre K HE3HAKOMOMY YEJIOBEKY XapakTe-
pU3yeT He JMYHOCTHOE, a posieBoe obmeHue (Bo-
oumens! Ilpooasey! Kondoykmop!). HeymecTHsIH, ¢
TOUYKH 3pPEHUs aJipecaTa, BRIOOP CIOBa-00paleHHs
MOJKET MPUBECTH K OTPULIATEIILHON pPeaKIuu code-
CeJIHUKA.

C TedyeHHEM BpPEMEHH, CO CMEHOUW COIHMAIbHO-
MOJIMTHYECKON CHUCTEMbI TOCYIapCTB, U3MEHCHHSI-
MU B COIMAIILHON W KYJIBTYPHOH XKM3HH OOIIECTBa,
M3MEHEHUSIMH B MUPOBO33PEHHUH U CO3HAHUM UH/IH-
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BUJIa/3bIKOBON JIMYHOCTH COOTBETCTBEHHO MCHSI-
JIach M CUCTEMa S3BIKOBBIX CPEJNICTB, B YACTHOCTH U
cioBa-o0paieHus. B ¢Bsi3u ¢ HOpMaMu si3bIKa U €ro
COCTOSIHHEM B OOIIECTBE aJeKBaTHO CTPOUTCS HO-
Basl CHCTeMa coB-oOpamieHuii. [IpemcraBuM kpar-
KU 0030p 3THX U3MEHEHHH.

Kak wu3BecTHO, B JOPEBOJIIOIMOHHYIO TIOPY
CyIIIECTBOBAJI0O MHOKECTBO COCJOBHBIX OOparie-
HU, TOHKO OTMEYAIOIINX MOJO0KEHHE B 0OIIECTBE,
YUH, MPUHAJICKHOCTh K APUCTOKPATUU WIIH KyTIe-
yecTBy. Tak, B «Tabenn o panrax» ot 24 sHBaps
1722 roxa 6bL10 15 Ki1accoB, u oOpallleHue K pas-
HBIM KJaccam 0buto pasueiM: [-11, -1V, V-VIII,
IX—XV. CpaBHAM COOTBETCTBEHHO YIIOTPEOICHNE
CJIENYIOUIUX CIOB-00pamieHuii: Baute evlcoxonpe-
6ocx00umeﬂbcm60, Bawe HPESOCXO()MI’HEJZbCWlGO,
Bawe e6vicokopooue, Bauwe e6vicokobrazopooue,
Bauwe 6aazopooue.

B nepuon pesomounn 1917 roga. B nmpenpe-
BOJIIOIIMOHHBIE W TIOCJIEPEBOJIIONIMOHHBIE  TIOJH-
TUYECKHE COOBITHS OOBEIUHUIA PEBOJIOIMOHHO
HACTPOCHHYIO YacTh HAPO/Ia KaK eAMHOMBIIILICHHH-
KOB, ¥ B TOYHOM COOTBETCTBUH CO 3HAYECHHEM CJIOBa
Hapekin cebst mosapuwamu. OOpaileHue mosa-
puwy, ocodbenHo mocie 1917 r., crano npuMeHsThCS
MOoOeAMBIIUM IIPOJIETAPHATOM OUYEHBb HIMPOKO, OX-
BaThIBasi 3HAKOMBIX M HE3HAKOMBIX aJ[PeCcaToB. ITO
oOpailieHue Hecllo B ce0e MOJIOKUTEIIBHBIE OIICHKU
JUTSL OTHUX W OTpHIaTeNbHbIe s npyrux. Co Bpe-
MEHEM TOJIMTUYCCKHI HaKaJl yrac, o0palieHue cra-
JIO TIOBCEMECTHBIM U 00MXOHBIM. OOIIECCTBEHHBIC
M3MEHEHUS MTOCIEAHNUX JECATHIICTHIA Ha TOCTCOBET-
CKOM TIPOCTPAHCTBE OCTABWJIM OOpaIICHHE mMOo8da-
puy B OCHOBHOM 1711 uiieHoB KITP®.

Jaiee HaOmoeHUs TOKa3alH, YTO B TMEPHOX
COBETCKOTO C€OI03a Ha CMEHY CJIOBY-OOpalIieHUI0
moeapuyy TIPUILTA HEHTpPAIbHBIE B CMBICIIOBOM
OTHONICHUHU OOPAIICHUS: MYHCUUHA W IHCEHUIUHA.
K coxanmenuto, maHHBIE CIIOBA 10 CHUX TOpP LIUPO-
KO YIMOTPEOISIOTCS K HE3HAKOMOMY ajipecary. Tak
0OBIYHO MBI OOpamraeMcsl K MpoaaBIaM, K JTFOASIM
B TPAHCIIOPTE, HA YJIMIIE U B IPYTHX OOIIECTBEHHBIX
MecTax.

B nacrosimee Bpemsi oOparieHne K TOMY WM
WHOMY CYOBEKTYy pedd KapAWHAIbHO OTJIMYaeTcs
OT CJIOB-O0pAaIleHNH MPOILIOTO CTONeTHs U T.1. He-
00X0JIMMO OTMETHUTh, YTO HAOIIOIAETCS TEHACHIINS
K 00e3IMYnBaHui0 cyObekTa (cM. paboTel: Dopma-
HoBckass H.U., I'ak B.I'., Kykymkun B.C., bana-
kait A.I'. 1 nop.). KopoTko ocTaHOBHMCSI Ha OCHOB-
HbIX MOMCHTAax.

1. K mpaBunam pedeBoro oOIIEHUS OTHOCHTCS
YMECTHOE YIIOTpeOsieHue mbi-/8bi- (HOPM KaK Me-
CTOMMEHHBIX yKazaTeliel anpecata. OOparumcs
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K CIIOBAPHOMY 3HAYCHHUIO MECTOUMEHUI mbl U Gbl.
Tv1 ynotpeOiasieTcs Ipu 00palieHuH K OTHOMY JIHITY
(06BIYHO O6IU3KOMY), a TAaK)KE B CUTyaluu rpy0OoBa-
TOro, GaMHUIBIPHOTO OoOpaiieHus. [ OBOpUTH KOMY-
00 mbl 03HAYAET HAXOJAUTHCS C KEM-ITNO0 B TAKUX
OTHOILICHUSX, TP KOTOPBIX JIOMYCKACTCSI UCIIOIb-
30BaHUE JPYr JAPYry MECTOMMEHUs-00paICHHS
mbl. MecToUMEHHE 6b1 YIIOTPEOISIETCS TI0 OTHOIIIE-
HUIO K HECKOJIbKUM WJIM MHOTUM JIMIIaM, a TaKXe
HCIIOJNIB3yeTCs KaK (JopMa IMPOSBICHHS BEXKIMBOTO
OTHOIICHUSI K OJHOMY JIMIly: HE3HAKOMOMY, YBa-
KaeMomy, Oolsiee B3pocioMy/crapiieMy. [Ipu sTom
OTMEYaeTCsl, YTO CaMo 110 cebe bl He oOecreyrBa-
€T BEXIIMBOCTH 0€3 COTPOBOXKACHUS MMEHH, JINOO
uMeHH U ordecTBa. CyIIECTBYIOT CIEIYIONINE KPH-
TEPUHU TI0 BEIOOPY MECTOMMEHUH 171b1/6b1 B KAUECTBE
oOpalleHuii: CTereHb 3HAKOMCTBA KOMMYHHUKaHTOB,
PaBEHCTBO/HEPABEHCTBO POJICBBIX TO3UIINHI MAapTHE-
POB, OUIIMATIEHOCTE/HEOPUIIHATHLHOCTH 0OCTaHOB-
KU OOIIEHMsI, B3aMMOOTHOIIIEHHS COOECETHIKOB.

2. B kax0M sI3bIKE CYIIECTBYIOT CJI0Ba, OTHE-
CCHHBIC K JIMIIAM, KOTOPbIC HE SIBIIAIOTCS HHU Hau-
MEHOBaHHSIMH JIHIl, HU UX XapaKTEPUCTHKAMH, HO
BBIPAXAIOT MPE/CTABIICHUSI CyOBEKTOB PEUr O pac-
[IPENICIICHUN COIMATbHBIX POJIEH B KOHKPETHBIX
cUTyanusx odmenus. Hanpumep, 3To TeKcHveckne
CJMHULIBI TUTIA CIAPUHA, Opamok/opaman, Opyrcu-
we, 3emaaKk U T. 1. Bonpoc o ToM, KOTO UMEHYIOT
WM Ha KOTO YKa3bIBAIOT CIIOBA-00PAICHUS crmapu-
Ha, Opyxcuuje 1 UM TOJOOHBIC CIOBA, 3aCTABISICT
AHAJIM3UPOBATH CUTYAIIUIO B [IEJIOM, TOBOPUTH HE 00
OTJICTILHBIX JIUIAX, & 00 OTHONMICHUSAX MEXK/y HUMH,
KOTOPBIC JIAJICKH OT KOHKPETHKHU.

3. B pycckoM s3bIKE ClEIyeT OTMETHTBH EIlle
00palIeHUsI-PETYISITUBBIL TUIIA: ROJCATYUCMA, CNa-
cubo, KaK CIoBa «CIEIHATEHO 0003HAYAIOIIHE YC-
nous obmenwust (Iloscanyiicma, noockasicume, Kax
npoumu 6 Oubauomexy). PerynsTuBBI HUKOTO He
Ha3bIBAIOT, HM Ha KOTO HE yKa3biBaioT. Crienmgpuka
UX JICKCUYECKOTO 3HAYCHUsI 3aKI0YaeTCs B COIH-
AIBHO-CUTYaIIMOHHON OIPaHHMYCHHOCTH MX YIOTpe-
OneHus.

HauGonee ynorpeOUTENBHBIME — €IUHUIIAMH
MPUBJICUCHHUST BHUMAaHHUS HE3HAKOMOTO YeJOBEKa
aBISIOTCS: [Ipocmume! Hzeunume! OHu 4dare Bce-
ro ynotpeOJsiFoTCs TOr1a, KOT1a HY»KHO 3a/1aTh BO-
IpOC K HE3HAKOMOMY COOeCeTHUKY/CoOeceTHuIIe:
IIpocmume, kax npoexamuv K mopeoeomy yeHmpy?
Uzeunume, epemsa ne noockasxceme?

[ToHATHO, YTO W (QYHKIHMOHHUPOBAHUE CIIOB-
oOpalllcHU# B Ka)JOM OTICIIbHOM SI3bIKE HMEET
cBoM crenuduueckue OCOOCHHOCTH (B PYCCKOM,
Ka3axCKOM, aHTJIMHCKOM U 1ip.). Hamm HabmoneHus
MO3BOJISIIOT BBISIBUTH OCOOCHHOCTH HCIIOJIb30BAHUS
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CHOBa-O6paH_[eHI/ISIZ OMNMCAaHUEC MMOHATHA U CTaTyCa

00palIeHU B PyCCKOM SI3bIKE TIOJIHSA3BIYHOTO MPO-
ctpancTBa Kazaxcrana (cp. ynorpebienue ooparie-
HUI B CHUTyalusix O(UIIMaIbHO-IIEIIOBOTO Xapak-
Tepa: Mulp3anap MeH XaHvelmMoap, 0amuvl u 20cnood,
1e0u U O0XHCeHmibMeHbl, B CUTYyalUsX TTOBCEIHEB-
HOTO XapakTepa: ygagicaemvie KOILE2U, OpY3bs,
Moa00ble 100U, Yeadicaemas ayoumopus, B CUTY-
alusaX COIMAIBbHO-OBITOBOTO XapakTepa: yeaoscde-
Mole, MYICUUHA, IHCEHWUHA, MOL00eNCh, MOI000M
yenosex, degyuika, oed/dedyuika, 6abywxa/badka

U JIp.), PACCMOTPEHUE KOTOPBIX BBIXOJUT 32 PAMKH
JTAHHOM CTaThbH.

Takum 00pa3oM, MOKHO CIIENaTh BBIBOJ, YTO
oOpallleHre CreUaTu3upOBaHO B (DYHKIIUH OpUCH-
Talluy Ha coOeceHUKa/aapecaTa ¢ MelbI0 TOCTHKE-
HUS 1eJIM OOIIeHUS B TOM WJIM MHOM pedeBOil CUTY-
aru. JIroOol Tur oOpaleHns: He TOJIBKO y4acTBYeT
B OpraHM3allMy HAIPABJICHHOCTH PEUYU aJpecaHTa K
ajzipecaTy, HO M BBITIOJHSICT Pa3InIHbIC (PYHKIIUU CO-
LMAJIBHOTO B3aUMOACHCTBHS M B3aHMOIIOHUMAHHS.
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Hacrosuas  cratbs  paccmaTpuBaeT  NpPoOOAeMbl  $13bIKOBOrO
NPeAnOYTEHMS MPU BUPTYAAbHOM KOMMYHMKALIMM, B YaCTHOCTM CpPeAM
mMoroAexu KasaxcraHa. OO6ueHve 3a MNpeAeAamu  CyLLECTBYIOLLEN
PEaAbHOCTM,  MOAYMHIETCA  3aKOHamM  HOBOIO  ABMDKEHWS,  MHbIX
XapaKTepUCTUK, HEKOero BMPTYAAbHOrO MPOCTPAHCTBA, TeEM CaMbIM
co3paBasi  6ECKOHEeYHbI  MOTOK  MH(OPMALIMOHHOM  MAAT(OPMbI,
coaepXkalmx B cebe HEMbICAUMOE KOAMYECTBO TEKCTOB Tak MAM MHaue
obpasyoLmx nopobme AMckypca. AKTyaAbHOCTb MCCAEAYEMOTO BOMpoca
TaKk >Ke OnpeAeAsieTcsl CAaboM M3YUYEeHHOCTbIO AQHHOTO acrekTa B
AVHTBUCTMKE, oTobpakaiowas B cebe CMellMBaHME CTpaTernyeckmx
ueAer CTpaHbl M O0OWen KapTMHOM MEHTaAMTeTa HapoAa. ABTOpP
MOAYEPKMBAET BaXXHOCTb HAYYHOrO OCMBICAEHWS W BMELUATeAbCTBA
B MPOOAEMbI $I3bIKOBOTO TMPEAMOUTEHWUS B MOAUS3bIYHON KYALTYpe
KasaxcTtaHa, pa3paboTky KOMMYHMKATMBHbIX CTpaTernii, a TakXe
aHaAM3  creumuyueckmx CPeACTB TeKCTOBOro obueHus. MHTepHeT-
KOMMYHMKaLMM, M3yYeHMe KOTOPbIX OTKPbIBAETCA nMepeA Hamu B
HACTOSILLEN CTaTbe, MOMOraloT HaTU OTBETbI K MPobAeme Bbibopa s3bika
M >KaHPOBbIX 0COBEHHOCTEN OOLLEHMS B Ka3aXCTAHCKOM CETU MHTEPHET.

KatoueBble cAoBa: BUPTYaAbHbIA ANCKYPC, S3bIKOBOE MPEANOYUTEHME,
93bIKOBasi MOAMTMKA, BbIGOP $3blKa, WMHTEPHET-KOMMYHMKALMK, >KaHP,
NMOAMS3bIUME.

This article considers the problems of the language preferences in
virtual communication, particularly among young people in Kazakhstan.
Communication beyond the existing reality, obeys to the laws of the new
movement, and other characteristics of a virtual space, thus creates an
endless stream of information platforms, which contains an incredible
amount of text somehow forming given type of the discourse.

The relevance of the investigated problem is also determined by in-
sufficient study of this aspect in linguistics,showing a mix of the strategic
objectives of country and the general picture of the mentality of the locals.
The author emphasizes the importance of scientific understanding and in-
tervention in the problems of language preferences of multilingual culture
of Kazakhstan, development of communication strategies, as well as analy-
sis of the specific means of text communication. Internet communications,
the study of which opens up in this article helps to find answers to the
problem of the choice of language and genre features of communication in
the Kazakhstani Internet.

Key words: virtual discourse, language preference, language policy,
language selection, Internet communication, genre, multilinguism.

byA Makarapa acipece KasakcTaH »kacTap apacbiHAQ, BUPTYaAAbI
KapbIM-KaTblHAC TiA npedepeHumsIAap MaCeAeAepiH  KapacTbipaAbl.
KoAAaHbICTaFbl LIbIHABIK, ThIC XXEpAepAe 6arAaHbIC, >KaHa KO3FaAbIC,
facka Aa cumaTTamasapbl 3aHAapbiHa Carkec GOAbIM, OCblAaLIA
aKnapaTTblK aAaH LWEeKCi3 aFblHblH Kypbil, ©3i KepemeT COMaHbl
KAMTUbIM AMCKYPC YFbIMbIH KAAbINTACTbIPaAbl. 3e€pTTEAETIH MOCEAeHi
©3EKTIAITI  AMHTBUCTMKAHbIH  OCbl  aCMeKTICi  >KeTKIAIKCI3  3epaeaey
APKbIAbI @HbIKTAaAAAbl. XaAbIK, MEHTAAUTETI >KaAMbl KOPIHIC )KoHEe eAAiH
CTpaTermsAblK, MakcaTTapblH apaAacTbipFaHbl  KepceTiaeai. ABTOp,
FbIABIMUM TYCIHICTIK MaHbI3ABIABIFbIH, TIAAIK MpedepeHLmsIAap MaceAeAepi
apaAacybiH, 0GarAaHbIC CTpaTervsiAapbiH  83ipAeyabl, KasakcTaHaarbl
KOMNTIAAI MOAEHMETTI MOTIHAIK 6alMAAHBIC HAKTbl KyPaAAApPbIH TaAAAybIH
KepHeyAeHAipeai. Bbya Makaaa, 6i3 OypbiH allbiAFaH CypakTapra
KasakcTtaHAblK, MIHTEpHET 6aiAaHbIC TIAIMEH >KaHPAbIK, epeKLLeAikTepiH
TaHAQy MacCeAeciHe ayan Tabyra KeMeKTeCeA|.

TyHiH ce3aep: BUPTYaAAbl AMCKYPC, TIAAIK apTbIKWbIAbIK, TiA
cascarbl, TiA Taapaybl, MIHTEPHET GaiAaHbIC KOMMYHMUKALMSICbI, XKaHPAap,
KOMTIAAIAIK.
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B3aumogeiicTBre S3bIKOB B MONHA3BIYHBIX KOJUIEKTUBAX — 3TO
BCEr/la MHTETPaTHBHAS MPOOIeMa, ITOCKOIBKY JIJIs €€ N3YUeHHS He-
00X0/IMM KOMIUIEKCHBIH aHaIN3 MOJUTUYECKUX U SKOHOMHUYECKUX
MIPOLIECCOB TOCYAAPCTB, €r0 N€ONOJIMTUYECKOTO MOJIOKEHUS, TIPHU-
BIICUCHUS TAHHBIX O JIEMOTpaPUIecKOM, ITHHIECKOM, BO3PACTHOM
cocTaBe CTpaHbl. J[J1s Ka3aXCTaHCKOM JIMHIBUCTHKH aHAIIU3 S3BIKO-
BBIX TPOLIECCOB, HAOIIOAAEMBIX CErO/IHS B PECITYOJIHKE — 3TO aKTy-
aNbHAs U BMECTE C TeM CJIOXHas 3a/1a4a, TpeOyroImas TIaTeTbHOTO
1 00BEKTUBHOTO HccienoBaHus. KoIeKTHBOM Ka3aXCTaHCKHUX U
3apyOeKHBIX YUEHBIX, a TAK)KE MOJIOJBIX CCIeI0BaTeNeH B paMKax
npoekta MOH PK «Bw16op s3b1ka B monmmsi3siaHOM Kazaxcrane: oT
MHOTOSI3BIYHBIX CUTYaIMi 1O MEXJINYHOCTHBIX KOHTAKTOBY (2014-
2017) ocymiecTBisieTcsl MTAHOPAMHBIA aHaJIU3 BBHIOOpA SI3bIKA M OT-
HOIICHHS K si3bIkaM B PecmyOnmke Kaszaxcran B KOHTEKCTE HOBOM
SI3bIKOBOM CUTyallMu U OCYILECTBIIIEMOM A3bIKOBOM IIOJUTUKH.

Kak n3BecTHO, S36IKOBOE U pEUEBOE NTOBEACHNE HOCUTENEH pas-
HBIX SI3BIKOB MOJKHO TIPOCJEIUTh B Hamboyiee aKTHBHBIX cdepax
YIOTpeOICHHSI S3bIKA — TMOJUTHUECKON, ET0OBOM, CEMEUHON KOM-
MyHHUKallMd. OJHAKO CETrOJHs MOMYJSPHBIM U MaJOU3yYEHHBIM B
CHITY CBOEH HOBH3HBI BBICTYIIAET BUPTYyaIbHAsI KOMMYHHUKAIIHSA, TIE
KaK Ka3aloch, yxe chopMUpoBaHa CBOS TEpMUHOJIOTHYECKas 0a3a,
3HAKOBAasi CUCTEMA, STUKETHBIE (hOpMyJIBI U Ip. B cBsI3M ¢ 3THM ak-
TyalqbHO OOpaIleHre HcciaeaoBareieit Kk 0coOoMy JKaHpy — BUPTY-
aJILHOMY JIUCKYpCYy, HauOosiee ObICTPO pearupyrolneMy Ha Cylie-
CTBYIOIYIO SI3BIKOBYIO CHUTyalMio. BupTyanbHbIN nuckypc — 3T0
HOBBIN BUJI AMCKYypCa C KaHPOBBIM CBO€OOpa3neM, (PyHKIIHOHAIb-
HBIMHU YCTaHOBKaMH M CHENU(UKON CTPYKTYPBI U CEMaHTHKH.

B Bek kommbroTEpHOro mporpecca, >KHU3Hb COBPEMEHHOTO ye-
JIOBEKa HAIPsIMYIO CBs3aHa ¢ WH(POPMAIMOHHBIMHI TEXHOJIOTHIMH,
Ha TUIOIIA/IKaX KOTOPBIX CO3JAIOTCS BUPTYalbHbIe (OPMBI HOBOU
KOMMYHHKauui. OTMETHM, YTO €CII paHee uccienryemMas 001acTb B
OO0JIBIIIEH CTETIeHN UMela ay IUTOPUIO NCKITIOYUTEIHHO TEXHOJIOTH-
YEeCKOTr0 XapakTepa, TO Ha CErOHSIIHUN IeHb OHA BBI3BIBAET UHTE-
pec Oosiee MUPOKOTO Kpyra UCCIEI0BaTEeNeH, T.K. SBIsSETCS HOBOU
COILMOKYJIbTYPHOU Cpeiol, HECOMHEHHO, BJIMSIOIIEH Ha BCE CTOPO-
HbI 00MIeHUS. DTO 00YCIOBIIO OOpAIICHUE YUCHBIX-TUHIBUCTOBK
JAaHHOM cdepe NCIOIb30BAHUS S3bIKA.
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Kak Op110 yKazaHo BbIlIE, OHSITHE BUPTYallb-
HOTO AMCKypCa, AOCTaTOYHO HOBO B JIMHIBHUCTH-
yeckoi TepMuHoJoruu. CerojHs Hayka O S3BbIKe
pacrionaraet pasHbIMH JePUHALIMSIMA TEPMHUHA
ouckypc. V3ydenus nuckypca Oeper cBoe Havajo
¢ uccnenopanuii T. Ban Jletika, P. Bomaka. B co-
BPEMEHHON HayKe M3BECTHBI ONPEJEIICHUS U Kilac-
CU(UKALUHI O TUIAX AUCKYPCOB TAKUX YUEHBIX KaK
M.IIL. T'aBpunoBa, A.Il. YUyaunos, E.M. Ileiiran
B.E. Yepnssckas u np. B xazaxcTaHCKOH JIMHTBH-
CTHUKE MCCJICAOBAHMS 110 AUCKYPCUBHOM JIMHIBUCTH-
K€ TPEe/ICTaBJICHbI JOCTATOYHO IIMPOKO U CBS3aHBI
¢ paboramu b.A. Axarosoii, I'.I'. BypkutOaeBoi,
b. KymarynoBoii u ap.

Poccutickmii yaensiit H.JI. ApyTionoBa mpena-
raeT paccMaTpuBaTh AUCKYPC KaK «CBSI3HBIH TEKCT,
B3SATHIM B COOBITHIHOM acrmekte» [1, 136-137], u3
3TOTO CIEAYET, UYTO «IUCKYpPC» — 3TO TEKCT, IIO-
IPYKEHHBIH B aTMoc(epy KOHKPETHOTO OOIICHHMSI.
To ecTb MCKYCCTBEHHO CO3JaHHOE IPOCTPAHCTBO
BBICTYIIAET B KAUECTBE HEKOW MIaT(OPMBI JIJIsl CO3-
JIaHWsI KOMITBIOTEPHOI0, 3JIEKTPOHHOTO, CETEBOTO,
BUPTYaJIbHOTO U HMHTEPHET-JUCKYpCa, KOTOpPhIE Ha
MIEPBBIN B3I, MOTYT MOKa3aThCsl CHHOHUMUYHBI-
MH, OJIHAKO IPH TIIATEIHLHOM TUCKYPCHBHOM aHa-
JIN3€ YETKO MPOCIIEKHUBAIOTCS UX Pa3Indus.

B paboTax cOBpeMEHHBIX yUEHBIX «KOMITBIOTEP-
HBIH JUCKYPC» U «JIEKTPOHHBIH JUCKYPC» YacTO
BBICTYNAIOT KaK CHHOHHMMBI, IIOCKOJIBKY IPEIICTaB-
JISIIOT COOOM TEKCT B CUTyaluu OOIICHUS TOCpe-
CTBOM DJJIEKTPOHHBIX CpENCTB cBs3u: «HTepHeT-
IUCKYPC», UCXOHAS M3 CaMOr0 Ha3BaHUS, M3ydaeT
TEKCT B Ipoliecce KOMMYyHHKanuu B HHTepHeTe;
«CeTeBOM AMCKYpC» B OTIMYHE OT MPEABIAYIIETO
THTIa ©UMEET CBOM TPaHUIIBI Kak B [ TobamsHOM ceTn,
TaK M B JIOKaJIbHOHN ceTH. OOBEKTOM HCCIIEeIOBAHUS
HACTOSIILIEH CTaThH SIBISICTCS GUPMYANbHBIL OUC-
Kypc, TIOHUMaeMBbIA B pab0Te KaK 0COOBIN THIT IHC-
Kypca, BKJIIOYAIOIUI TEKCT, OIPYKEHHBIH B BUP-
TyaJbHYIO Cpeqy OOILCHHS.

CoBpemenHnbiii Kazaxcran — 3TO MHOrosi3biu-
HOoe TocynapcTBo. OJHAKO AOMUHHpYIOIIEE II0-
JOKEHUE 3aHUMAIOT JBa S3bIKa — Ka3aXCKUH u
pycckwmii s3piku. Habmiomaemple Ha pyOeke BEKOB
M3MEHEHUS S3BIKOBOM cuTyanuu B Kazaxcrane or-
paswiIuch Ha 0OCOOCHHOCTSX U chepax PyHKIUOHU-
POBaHUs Ka3aXxCKOro, PyCCKOIO U JPYTUX SA3bIKOB.
B couumonuHrBUCTHKE caM TEPMHH «S3bIKOBAsi CH-
Tyanus» ONpeAessieTCs] KaK «KOHTEKCT PealbHOro
HCIOJIb30BaHMs s3bIKa B OOLIECTBE, COBOKYIIHOCTh
SI3BIKA/S3BIKOB, (DOPM CYIIIECTBOBAHUS SI3bIKA, TEP-
PUTOpHANIBHBIX M COLMANIBHBIX JUAIEKTOB, KOWHE,
KAproHoB, (PYHKLUHMOHUPYIOIIUX B IAHHOM aIMH-
HUCTPATUBHO-TEPPUTOPHATIEHOM O0BeIUMHEHUN (B

STHUYECKOH OOIIHOCTH) B ONMpENeIeHHBII HCTOPH-
yeckuii mepuoa» (Cyneiimenona D./l., Hlaiimepne-
HoBa H.JK. ), kak «COBOKYITHOCTh (DOPM CYIIIECTBO-
BAaHUSI OJHOTO SI3bIKA WJIM COBOKYITHOCTbH SI3BIKOB B
WX TePPUTOPUATHHO-COIMAIEHOM B3aWMOOTHOIIIE-
HUU U QYHKIIMOHAILHOM B3aUMOJICHCTBUU B I'PaHU-
11aX OIPEICICHHBIX reorpapuuecKuX peruoHOB WITH
aJIMHHHACTPATUBHO-TIOIMTHYECKAX  00pa3oBaHUI»
(B.A. Koxxemsxkuna, H.I'. Konecauk u ap.). Onna-
KO, B TIOCJI/IHUE TOJIbI UACT aKTHBHas paboTa 1o
BHEJIPEHUIO TPEXbS3bIYMA, KOTJa KaKIBIH Tpakia-
HUH CTPaHBI JOJDKEH BJIaIETh Ka3aXCKUM, PYCCKUM
Y aHTJIMHACKUM si3bIKaMu. B cBoeii paboTe «SI3b1ko-
BbIe TIPOIIECCHI U MONMTHKaY npodeccop Cymneiime-
HoBa J.JI. maer cienyromiee OMHCAaHUE S3BIKOBOW
cutyanuu B ctpane: «B coBpemennom Kazaxcrane
MIPOUCXOANUT PEUINTETIbHAs TePEeTPYyNIHPOBKa S3bI-
KOB, B NEPBYIO OUY€pe]b, B U3MEHEHUH UX YyJElb-
HOr0 Beca B (DYHKIIMOHMPOBAHWU W W3yUCHUH.
Od4eBHUIHBIE CIBHUTH TMPOU3OILIH B OCOOSHHOCTSIX
(YHKIMOHUPOBaHUSI pyccKoro si3pika B Kazaxcra-
He. [Ipon3omio cMelieHne akeHTOB U3Y4YEeHUU U
WCTIOJIb30BaHUH aHTIIMICKOTO sI3bIKa B podeccro-
HaJILHOW c(epe W MOBCEAHEBHOW JKU3HH, CTall 3a-
METEH POCT YHMCIIa U3YYaAIONINX KUTAWCKH, apald-
CKHU ¥ TYPEIKHAHN S3bIKH, YBEIIMIMIIOCH KOJTHYECTBO
IIKOJI ¢ Y30SKCKUM, Ta/PKUKCKUM U YHTYPCKUM SI3bI-
kamu o0y4enwus. Ha nepBblif 1uiaH, 6€3ycIoBHO, BbI-
mIesT Ka3axCKui (roCyAapCTBEHHBIH) s3BIK...» [2].
Taxum oOpaszom, Kazaxcran cerogHst HAXOANUTCS Ha
MEPECeUCHNN KYJIBTYp, 3THOCOB M KoH(eccuii. B
9TOH cBsi3n KazHeT (XOCTHHT 3JIEKTPOHHBIX pecyp-
coB Ha Teppuropun Kazaxcrana) mpecraBiser co-
00l MacITaOHBIN pecypc ISl U3YYCHHUS S36IKOBOTO
MIPEIMOYTEHHS CPeI MHOTOMHJUTHOHHOTO KOJIAYe-
cTBa rnosib3oBarenel ceru Murepuer. Heobxomumo
OTMETHUTb, YTO B HAIlleM HHTEPHET-NIPOCTPAHCTBE
MIPUCYTCTBYET HEOOJBIIOE KOJINYECTBO CIEIHATh-
HBIX COLIMAIIBHBIX CETH | caiiToB (Harpumep, Serke.
org, Kazakh.ru, Muftyat.kz), npenqnasnauenusie B
OCHOBHOM JJIsi OOIIEHHS OTpeAeNIeHHBIX 3THOCOB
WJIM TIPEJICTaBUTEIICH OJHOM penuruu. B OonbivH-
CTBE CBOEM, HHTEPHET-COOOIECTBA SIBJISIOTCS] MEX-
KyJIBTYPHBIMH M CTapaloTCs OXBaTHTHb KaK MOYKHO
OOJIBIIYIO YaCTh AyJJUTOPUH, TIPUBIICKAsi BHUMaHUE
HMHOCTPAHHBIX MOJIb30BaTeNel pa3HbIx ceTei. Jloka-
3aTeIbCTBOM TOMY CIIY>KHT TIOMETKa Ha BEIOOp TOTO
WJIM WHOTO fA3BIKA (Ka3aXCKOT0, PYCCKOTO, aHTIIHi-
CKOT'0, TYPELKOT0, HEMEIKOTO U Jp.).
BoNbIIMHCTBO MHOTOSI3BIYHBIX  KOJIJIEKTHBOM
HEU30C)KHO CTAJKMBACTCsS C MPOOIeMOil BbIOOpPA
SI3bIKA, CMEUICHUS S3BIKOB U KaK CIICJICTBUE OTHO-
IIEHUS K A3bIKaM, MPECTUKa si3bIka. [{s Haie pe-
cryOJIMKH MTEPBOCTENIEHHOE 3HAYEHHE UMEET BBIOOP
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NPaBUIBHOW MOJENTH OOILICHUSI MEXKAY NPEICTaBH-
TEJIIMH Pa3HBIX ITHUYECKUX M SI3BIKOBBIX T'PYIIIL
To ecTb BaXHO OMpezeNeHHs] YCIOBUN KOMMYHH-
Kallu¥ 1 BBIOOpa sA3bIKa OOIIeHNs. B comonuuran-
CTHKE BBIOOD SI3BIKA UMEET HECKOIBKO ACUHUITHIA:
«1. IlpennodruTenbHOE UCTIOIB30BAHUE OJHOTO U3
S3BIKOB/BAPHAHTOB SI3bIKa MPH JBYS3BIYMH B OIpe-
JICJICHHOW SI3BIKOBOM CUTyallud, B 3aBHCHUMOCTH
oT cepbl, 0COOCHHOCTEH KOHTEKCTa, COLUATBLHON
CTPYKTYpHBI 00111eCTBa U Chepbl UCTIONB30BAHUS SI3bI-
Ka. 2. [IpenouTUTEensHO NCIIOIB30BaHUE TOTO WIIN
MHOTO SI3bIKa B ONPEJIEICHHOW PEYEBON CHTyaluu
MIpH MepeKIoueHu koioB. 3. [IpennouturensHoe
HCITOJIb30BaHHUE TOM MIIM WHOHM (POPMBI CYIIIECTBOBA-
HUS s13bIKA NP AUTIIOCCUU (*OCOObI BapuaHT OH-
JIMHTBU3Ma, TIPH KOTOPOM Ha ONPEACIEHHON TeppH-
TOPUM WX B OOIIECTBE COCYLIECTBYIOT JBa SI3bIKA
WK 7Be GOPMBI OJIHOTO SI3bIKA, TIPUMEHSIEMbIE MX
HOCHUTEJSIMH B Pa3IUUHBIX (DYHKIIMOHAJIBHBIX ce-
pax). Be16op s361ka coruaibHO 3HAYUMY [3].

Kax uzeecmno, npodorema evibopa szvika 00-
CMAMOYHO CNOPHASL U 3ABUCUIN O MHO2UX (aK-
mopog. Mvl nabniooaem noCmMosAHHYIO NOJEMUKY
npedocmagumeneil HaAyKu, 00pazo8anus, Kyabmypol,
NPOCMBIX 2padNcOan 0 Mmom, 00IAHCHO U HAcCeNeHue
Kazaxcmana maccoeo nepetimu na mpexwvazvlyue.
bonvwemy ocyscoenuto co cmoponvl Kazaxoeo-
BOPAUUX NOOBEPSAIOMCS...CAMU KA3AXU, GepHee
me npeocmasumenu, Komopwvie He ymewm, Audo
nO KAKUM-MO Hu—OBITO—NPUYUHAM He 81d0eiom
POOHBIM A3bIKOM. HMHmepecHbl HaO00eHus Kyp-
Hanmucra «31 Kanana» A. JIaHYEHKO O CMeEIIMBa-
HUU Ka3aXCKOTO M PYCCKOTO $3bIKa, 110 MHEHHUIO
KOTOPOH, OCHOBHBIMH HOCHTEJSIMH Illaja-Ka3ax-
CKOTO S3bIKAa IO-IIPEKHEMY OCTAIOTCs IIPHUEIKUE,
0oJpIIasi 4acTh W3 KOTOPBIX CTYACHTBL: «MBbI
MIPOBEJIN COILIONPOC CPEAM YYalllUXCs U COCTaBH-
JM PEHTHHI caMblX [ONYJISIPHBIX MIajla-Ka3ax-
ckux (pa3. Ha 5 MecTe — «JIOCBIH/IbI O3/IPAaBUTh
eTTiH 0e?»? 4 mo3unuio 3aHsana ¢pasa — «MemaTh
eTIe», TPONKY JIUAEPOB OTKPHIBACT BhICKA3bIBAHUE
«cTojoBbliradbapaceiH 0a?». CepeOpo gocraercs
¢bpase «OacwIM aybIpbII TYP, TPY3UTH eTrenti». O-
HaKO CaMOM pacnpoCTpaHEHHOUN Cpeau MOJIOJIEKH
NMpHU3HAHA MUKC-(Ppaza — «OJ XKIriT, KpacaBuuKk».
Taxoe BOT y Hac pyccko-Kazaxckoe oomenue» [4].
[IlytnuBoe paccie0BaHUE KYPHAITUCTOB JIUIIHUI
pa3 JOKa3bIBaeT CYyIIECTBOBAHME S3BIKOBBIX MPO-
[[ECCOB COMYTCTBYIOLINX JIBYSI3BIYMIO — CMEIIEHUN
A3BIKOB, CEMWJIMHI'BU3M, HHTep(depeHuns, UHTep-
KaJasuus 1 ap.

HccnenoBanuio MpoLEccoB ABYA3BIYMS MOCBS-
IIEHBI Pa0OTBI TAKMX Ka3aXCTAHCKUX YYEHBIX Kak
M.M. Komnsutenko, b.X. Xacanos, 3.K. Axmerxa-
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noBa, M K. Hcaes, A.K. lasxwmer, J1./] Lllai0ako-
Ba, JK.K. M6paeBa u np.

ONHUM ©3 OCHOBHBIX IIOCIEICTBHHA ABYS3bI-
YU YYCHBIC HA3BIBAIOT SIBICHUS MHTEP(EPEHIUH,
WHTEPKATEHAIINH, WHTEPKAISAINH, TIOHUMAeMbIX
kak: MHTepKamsius COCTOMUT B UCIOJIb30BaHUU
3JIEMEHTOB $12 MpW HATUYWUU SKBUBAJICHTOB B POJI-
HOM si3pike. Hampumep: Cisrekait sTtax kepek? —
Kakoit sTaxx Bam HyxeH? (p. 3Tax — K. Kabar);
MpeinaykaitoctanoBka? (p. OCTaHOBKa — K. asuija-
Ma). MHTepdepeHIusa ke SABIAETCS CICIACTBHEM
pasinuuil Mexay si3blkaMu; VHTepKamsnus MOXeT
KOHTPOJIMPOBATHCS OWJIMHTBOM, B OTIIMYUE OT WH-
TepdepeHIn, KOoTopas He MOATAeTCs KOHTPOJIO.
Ecnu unTepdepeHius orMevaercss mpu KOMOWUHU-
POBaHHOM OWJIMHTBHU3ME, TO WHTEPKAJSIHSI— MPU
COOTHECEHHOM. VIHTepKaAIus — 3TO BKIMHUBAHNE
B peub Ha SI2 IBYCTOPOHHUX, 3HAYUMBIX €AMHUIT (OT
Mopdem o dpa3), Torma Kak npu HHTEPPEPEHITHH
HapyIlIeHne HOPM HaOIro1aeTcsi Ha BCEX YPOBHSIX —
YPOBHSX 3HAUMMBbIX M HE3HAYUMBIX euHHUII |5, 287-
295].

B wuHTEepHET-TEeKCTaX SBIEHHS WHTEPKAISIUH,
NEPEKITIOYCHHST S3bIKOBOTO KOZAA JOCTATOYHO Ya-
CTOTHBI U BBICTYIAIOT, HAa HAII B3IJISA]], HIMCHHO KaK
CIIeICTBHUE NBYs3baus. Hampumep, B HUXKeE MpHBe-
JICHHOM TIPHEMEpe, B3ITOM M3 001eT0 popyMa COoIu-
IBHOU ceTH B konmaxme, SpKO MPOCIECKUBAIOTCS
KOJIOBBIE MTEPEKITIOUeHUS: baxe npeoxu mMawuuHy no-
dapunu. Beco makotl o3unute. Apanacnaii kemunmi
eotl. Yacac npocmo! Buzoun adamoap conoaii. Kax
Yyme OeHbeU 3a8e0YNCs, CpaA3y MYPbIHOAPbIH KOKKe
Komepun Kkemeowl.

OnHOM U3 IPUMET S3BIKOBOTO TBOPUECTBA MOXK-
HO 10 npaBy cuutaTh nosipiaeHue B 2000-x rr. B Py-
HETE HOBOTO CTHJISI YIOTPEOJICHHSI PYCCKOTO SI3bIKa
¢ (oHeTHYeCKH MOYTH BEpHBIM, HO opdorpaduye-
CK{ HapOYHO HEIPaBWIHLHBIM HAITMCAaHUEM CIIOB (T.
H. DPpaTHUBOM), OIpPENCNEHHBIX IITAMIIOB, Xapak-
TEpHBIX AJs1 clieHroB. Yamie BCero MCIONb3yeTcs
IIpH HANMCAaHWU KOMMEHTapueB K TeKCcTaM B OJo-
rax, yatax u Beo-opymax. CiieHr mopoui MHOXKe-
CTBO CTEPCOTHIHBIX BBIPAKCHHH W WHTEPHET-MeE-
MOB, B YaCTHOCTH, C HIM CBSI3bIBAIOT MEM IIPEBE»
[6, 36]. Ceromus Mbl HaOIIOAAEM HEKHH Ka3aX CKHM
BapHaHT OJIOAHCKOTO SI3bIKa C OOLIMPHBIMH UHTEP-
KaJISIIMOHHBIMU KOHCTpYKUUAMU: [Jaaa ue mo 2016
arcaxcvioacmaimaost oa. Camoarémmap, 6epmoném-
mapxkynan, smom éaw Aoyoadu Ilnaza xeweopme-
HUnKemmmu.

B mpouecce ananuza TEKCTOB B BUPTYaJIbHOU
KOMMYHHKAIlMM aKTUBHO HaOJI0JaeTcsl Mporece
MIEPEKITIOYEHNS KOJOB, TOHNMAEMBbIi B TMHTBUCTH-
K€ KaK Mepexo/i TOBOPALIETO B MPOIIECCE PEYEBOTrO
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OOIIeHNsT C OJHOTO sI3bIKa (JHMAajJeKTa, CTHIISA) Ha
JIpyro B 3aBHCHMOCTH OT YCJIOBHM KOMMYHHUKa-
nuu. [lepekiroueHue Koja MOXKET ObITh BBI3BaHO,
HampuMep, CMEHOW aapecarta, T.. TOTO, K KOMY
obparmraercst TroBopsmmi. Ecim ampecat BiameeT
TOJILKO OJTHUM M3 JIBYX SI3bIKOB, KOTOPbBIC 3HACT
TOBOPSIIIIUIN, TO TOCIEAHEMY, €CTECTBEHHO, IPH-
XOJUTCS WCIIOJIb30BaTh WMEHHO 3TOT, 3HAKOMBIH
ajipecarty SI3bIK, XOTS JI0 ’TOT0O MOMEHTA B OOLIICHUU
¢ co0eceTHNKaMU-OUITMHTBAMU MOT HUCIIOJTb30BaTh-
csl Ipyroil sA3pIK mim o0a s3bika. llepeximodyenne
Ha U3BECTHOTO COOECEIHUKA SI3BIKOBOM KO/ MOXKET
MIPOUCXOANTH JIAXKE B TOM CIIydae, €CIIU MEHSCTCS
COCTaB OOIMAIOMIMXCS: €CIM K PasroBOPY JIBOMX
OWJIMHTBOB MPUCOCIUHSICTCS TPETHI YEJIOBEK, Bia-
JICIOIIUN TOJBKO OJTHUM W3 HU3BECTHBIX BCEM TPO-
UM SI3BIKOB, TO OOIIEHHE JOJDKHO MPOUCXOINUTH Ha
3TOM sI3bIKE [7].

B mpuBeneHHOM HUXE NMpUMepe MOMHUMO WH-
TEPKAIAIMN HAOIONAeTCs S3BIKOBOE MEPEeKITIoye-
Hue Habmomaercs [8]: Bam ne nonams! Meodgyzoa
cmyoenm 6ony onavemec. Muvl ¢ 8 ympa 0o 8 se-
yepa napada omuvlpamviz, OOMOU WaApwan Keieciy
U cpazy amamomuio nampus, namau, Gapmamuxpa
VUUb.

[Ipobnema BBIOOpa SI3BIKA W SI3BIKOBBIX TIPE/I-
nouteHuid B Kazaxcrane HampsiMylo CBsi3aHa C Ha-
OmoraeMol s13bpIKOBOM cuTyanueit. [lo Hammum Ha-
OJIIOJIEHHSIM CTAHOBHUTCS OYEBHIHO, YTO MOJIOJBIC
Ka3axXxCTaHIbl B HMHTEPHETE HCIOJB3YIOT HapsIy
C Ka3aXCKUM W PYCCKHM SI3bIKAMH aHTJIMACKUAN
SI3BIK. BONBIIMHCTBO (pa3 — 3TO MEXKIOMETHS U
cokpamenus Yay, Ync, OK n np. Ceromnst 3HaHUE
AHTJIMICKOTO sI3bIKA y MOJIOJIGKU MOTHUBUPOBAHO
XYJO)KECTBEHHBIMH (PHJIbMaMH, CHTKOMaMH, MY-
3bIKJIbHBIMU MPOU3BEJCHUSIMHU, & TAKKE KOMITbO-
TEPHBIMH TEXHOJIOTHUSMH, aKTUBHO BHEIPSIEMBIMH
B Hally XU3Hb. MOJIO/BIE JIIO/IN CO3HATEIHHO BbI-
OMparoT aHTIIMICKHI SI3BIK KaK SI3bIK 00pa30BaHus,

MTOCKOJIBKY ATO IIIaHC MOJTy9EeHHUS BBICOKOOTUIAYHBA-
€MOH pabOoTHhI, TIOCKOJIBKY B CBSI3H C PaCIIMPEHUEM
MEXJIyHApOJIHBIX KOHTAKTOB, MHOTHE KOMIIAHUU
CTaBSIT OJHMM W3 TJIABHBIX YCJIOBUW 3HAHUE WHO-
cTpaHHOTO s13bIKka. C 00peTeHNneM He3aBUCUMOCTH Y
MOJIOJICIKH TIOSIBUIIOCH OOJIBIIE BO3MOKHOCTEH BBI-
€3KaTh 32 PyOeK, Moy4aTh HHPOPMAIIMA HA WHO-
CTPaHHBIX S3BIKAX, YTO B MIEPBYIO OYEpE/b CBI3aHO
C OTPOMHBIM KOJINYECTBOM TOBApPOB U YCIIYT, BBO3H-
MBIX B HaIlly CTPaHy.

BupTtyanpHbIi AHCKypC Kak 0COOBIH KaHpP OTIH-
YaeTcs NCIOIb30BaHNEeM Ha3BaHUN pa3zHOOOPa3HbBIX
TEXHUYECKUX CPeACTB (TaIKETOB, KOMIIBIOTEPOB
U TIp.) B YMCHBIIHUTEIBHO-JIAaCKaTeILHON (opme:
Jlamnoso max nocuoenu. Ammocgepa owenv pacno-
nazaem. Ocobenno nopadogan ¢pu sai-ghati, 3aue-
KUHUIICSL U CPA3Y BbLIONCUTL NUKYU 8 UHCHTY C HOBO2O
atighonuura. Y0obHnemnvro.

Kak mokasan aHanms, NMepeKiItoueHre KOIOB B
3HAYUTENFHOW CTENEeHH SBIsIeTCS Oecco3HaTelb-
HBIM. BUITMHTBY y100HE€e HCIOIb30BaTh MIMEHHO 3TO
CJIOBO B KOHKPETHOW CHUTYyaIlWH, T.K. HA €T0 B3TJIS]I
OHO PACKpBIBAET CYTh HIMPE M MO3BOJIAET JOHECTH
JI0 azpecaTta HykeH MOTHB. C Jpyroil CTOpPOHBI,
MPUYUHON CO3HATEIBHOTO MEPEKIIOYEHNs KOJOB
MOXET OBITh IIeJIb — IPHIAHUE P 0CO00TO KOJIO-
puta. Mcnonb30BaHMsI HHOCTPAHHBIX CJIOB, IO MHE-
HUIO CTYICHTOB, YYaCTBOBABIIHUX B IKCIICPUMECHTE,
JIEMOHCTPHUPYET BBICOKUH HHTEJIEKT TOBOPSIIIETO.

[IpoBeneHHbIl aHANU3 MO3BOJUI CAENAaTh BbI-
BOJl O TOM, YTO CEroHs HabIroaaeTca GopMUpoBa-
HUE HOBOTO BHJa KOMMYHHKAIIUA — BUPTYaJIbHOU
KOMMYHUKAIIMH, & B KA3aXCTAHCKOW JTUCKYPCUBHOM
JIMHTBUCTUKE — HOBOI'O HANpAaBICHHUS, TJIe O0BEK-
TOM HCCIIEZIOBAaHUS BBICTYIAET BUPTYAIbHBIA JTHC-
Kypc. IlepcriekTUBHBIM, Ha HAIl B3TJISAM, SBISETCA
M3YYCHHE TPaMMaTUYECKUX, MOP(OIOTHICCKUX,
(hoHETHYECKNX OCOOEHHOCTEH BUPTYaJIBLHOTO IHC-

Kypca.
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Kasak, TiAi X)KypHaKTapbIHbIH,
6YbIH TYPKbIH MOAEAbAEY

Ayazbaeva S.A.

Modelling of the syllabic length
of affixes in the Kazakh language

Ag3baesa C.A.

MoaeanpoBaHne cAOroBoro
3BeHa cydppmkcoB
B Ka3aXxCKOM $i3blke

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

Makanaaa 6yblH TabUFaTbl >KaNAbl TEOPUSABIK, MIKIPAEP TaAAAHAAbI.
Kasak, TiAiHAeri 6yblH TYpAepiHiH, ocipece, OAapAblH, AAYbICTbl Hemece
AQYbICChI3 AbIObICKA GiTYiHIH MOPOAOIMSIAbIK, AeHreire TikeAem KaTbl-
cbl 6ap ekeHairi 6eariai. Ce6ebi Keaeci )kaaFraHap KOCbIMLLIA AQYbICTbIFa
GacTarasbl Ma, DAAE, AQYbICCbI3Fra GacTaraAbl Ma, OA — aAAbIHFbI OyblH-
HbIH COHFbl AbIObICbIHA TikeAer 6arAaHbICTbl Ke3aepi 60Aaabl. CoOHbIMEH
Kartap aAAbIHFbI 6YbIHHbIH COHFbI AbIObICbI MEH COHFbI BYbIHHbIH, GacTarnKbl
AbIObICbIHbIH,  apacblHAQ A AQybIC KATbIChiHA TiKeAei 6GaiAaHbICTbI
TycTapbl 6ap: BybIHHbIH AQYbICTbI, KATaH, YSH Hemece YHAI AblObicka 6iT-
yiHe Kapai KOCbIMLaHbIH 6acTankbl AblObICbI KYObIAbIN OTbipaabl. Ocbl
3aHAbIAbIKTAP Ka3ak, TiAl yliH aca TypakTbl 60AbIN Tabbirasbl. CoHbIMEH
KarTap OCbl MaKaAaAa Kasak, TIAIHAET BybIHHbIH, KYPbIAbIMbI MEH OAQPAbIH,
AbIBbIC KypamblHA KATbICTbl >KACaAbIM (aPTUKYASILIMSIABIK) aHbIKTamachbl
Gepineai. XypHakTapablH Ty6ip ce36eH Tipkecim TaHAaMMnasAblFbiHA XKiK-
TeAaeail, 2KypHakTapAblH YHAECIM XK8He ipreAec YATiAepiHiH MHTepakTuB
MOAEAI YCbIHBIAQABI.

Ty#in ce3aep: GybiH, AbIObIC, XKYPHAK, KOCBIMLLA, MHTEPAKTMB MOAEAI.

The article shows the main theoretical determination of the nature of a
syllable. The structure and composition of the sound of syllables in the Ka-
zakh language are analyzed. The articulating descriptions of synharmonic
assimilative options affixes at the syllabic level are given. Models of an
interactive simulation of affixes are offered. These rules are fundamental
and main in a syllable structure of Kazakh language. Also in this summary
there is a analysis of the sound structure of Kazakh language. There are ar-
ticulational variations of affixes of syllables given in this summary. Models
of interactive modeling of affixes are given.

Key words: style, sound, affixes, ending an interactive model.

B cratbe npuBeAeHbl OCHOBHblE TeOpeTUUYECKMe OMpeAeAeHUs Nnpu-
pPOAbI CAOra. B Ka3axckom g3blke BUAbI CAOrOB, 0COGEHHO MX AEAEHME Ha
rAQCHbl€ M COrAaCHble CAOTM, HamnpsMylo CBsi3aHa C MOPEOAOTrMYECKUM
YPOBHeM 93blka. HecMoTps Ha TO, UTO NpUKpenAseMblii CAOT HauMHaeTCs
Ha FAACHbIN MAM COTAACHbIN, MOCAEAHMI CAOT MCMOAb3YEMOrO CAOBA OY-
AET UrpaTb HEMAAOBAXKHYIO POAb MPU KOMIMAHOBKE 3TUX CAOTOB . Takxke
MeXAY MOCAEAHMM 3BYKOM MPEAbIAYLLEro CAOra M HayaAbHbIM 3BYKOM
MOCAEAYIOLLLEro CAOra eCTb CYLECTBEHHAA POAb YYACTMS 3BYyKa: €CAU CAOT
OKaHYMBaETCY Ha NAACHbIN, 3BOHKUIN, TAYXOM M COHOPHbIM COrAQCHble 3BY-
KM, TO HAYaAbHbIN 3BYK MPUKPENAIEMOro CAOra rnpeteprneBaer HeKOTOo-
pble M3MeHeHUs. DTU NMpaBuAa SIBASIOTCA PyHAAMEHTAAbHbIMW U OCHOB-
HbIMW B CAOTOBOW OpraHm3alMm Ka3axckoro s3bika. Tak >ke B 3TOM cTaTbe
AHAAM3apPOBaHbl CTPYKTYPbl M 3BYKOBOM COCTAB CAOFOB B Ka3axXCKOM
qa3blke. AaHbl aPTUKYASILIMOHHbIE OMMCAHWUS CUHIAPMO-aCCUMMASITUBHBIX
BapuaHTOB appMKCOB Ha CAOroBOM ypoBHe. [MpeAAO>KeHbl MOAEAWN WH-
TepakTUBHOIr0 MOAEAMPOBaHMS adpPUKCOB.

KAroueBble caoBa: cAor, 3BYK, adp(pMKCbl, OKOHUYaHME, MHTEpPaKTUBHAs
MOAEAb.
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JKanmer Tin 6iniMingeri (001ast IMHIBUCTHKA), OKYJIBIKTAP MEH
OKY-KYpallIapblH/Ia KaparnaibiM OasHIalFaHbIMEH, epTECH-aK TO-
JIBIK TICHIIMIH TaIllai Keje jKaTKaH MaceneepiH Oipi Oysin 60-
neint Tabbutafpl. OHBIH TUIAETi KbI3METIMEH Katap (OHETHKAIBIK
TaOWUFATHIH CHUITATTAIl, THI0OBIC KYPAMBIH aHBIKTAII, ETapachiH Oel-
rijiey JereHre KeJIreH e i Jie OpTak MiKip JKOK.

BybIH Typanel anfamksl maidga OosFaH TeopusuapAblH Oipi —
«KapKbeIH Teopuscel» [1, 167]. by Teopust OyblH TaOUFaTBIH COH-
Jiey YCTiHZAeTl apTHKYJSIIUSUIBIK CEpIiHMEH TyciHaipeni. Opoip
ceprid Oip OybIH Oosnbi mbFaabl. Exinmi Oip KeH TaparaH Teopus
«yHOUTIK Teopusace» [1, 167]. « YHIITIK TeOpUsIChD OOWBIHITA op-
0ip OybIHHBIH OachlHIa YHiI 0achbiM JbIOBIC (AyBICTHI) TYpPajbl.
Ce3 kypambIHIa YyHiI 0ackiM NBIOBIC KaHIIA 0ojica, COHINA OYbIH
OOJIMAKIIIEL.

JKanmer ponerukana (oOrmias oHeTHKa) OybIH Maceseeci ap
KbIpbIHaH TaygaHbiln kenedi. CoHbIH Oipi — OybIH KypaysblmTap.
«BybIH KypaysImTap» Aemn Tiigeri OyblH KypayFa KaThICAThIH JTbI-
ObICTap/bl aThil OThIPMBI3. Cebebl Ke3-KenreH Tijieri OybIH Ka-
WBIH CO3 €Ty YLIIH alIbIMEH COJI TiiAe OybIH KYpalThIH Oipiik (He-
Mece IpIobIcTap) Oenrim 0oy kepek. Timmeri ApIObIcTap OyBIHFA
KATBICTBI €Ki TOIKA JKIKTeJe/ i eKkeH: OipiHmmici OybIH KypayFa TiKe-
Jiei KaThicabl Hemece OybIH KypaybllTap, eKiHIIici OybIH KypayFa
TiKEJIeH KaThIca aIMaiabl HeMece OYBIH KypaysIir emectep. OCHI Ti-
Kipre cyieHe OTBIPBII OJIap/IbIH Ka3aKila aTayblH KaJbIITaCThIPyFa
na 6omazsl [2]: OybIH Kypayblll cHHremManap (IocTypiii poHeTnkaaa
— (honemarap) sxoHe OyBIH KYpaybIIl eMeC CHHTeMatap.

ByblH KypambIlHAAFbl ABIOBICTAPIBIH APTHKYJIIUSIIBIK TYP-
FBIIAaH e3apa Kipiryli Kypzemi jkacaisiM Ooibill TaObuiaabl. JlbI-
OBICTApBIH HET13T1 apTUKYJIISAIUACH OPTYPJIi ©3repicTepre YImbIparn
xaranpl. KeiOip npiObicTap OacTamnkbl apTUKYISIUSICHIHAH alphI-
JIBII KaTybl Ja MYMKiH. JKaHa KocalKbl apTUKYJISIIUsap naiaa 6o-
JIBITT KATYHI ]Ja MYMKIiH. OpOip T 3€PTTEIT )KYPTeH FATbIMIapAbIH
0acThl MIHJETI OCBIHAAN KYpJesi apTHKYJISLIUSUIBIK KYOBUIBICTHIH
IIIHEH HaKTHI Oip TiNIre TOH «OYbIH apTUKYISIMACHIHY TaybIIl, OHbI
caparnrTar IibIFy.

Kazak Ttininig OyblH JkiriHe OaimanbicThl: «Kasak TiiiHze-
ri OybIH KYPBUIBIMBIHBIH TalJAaHBIM HOTHKeCi OybIH JKITiHIH Here
OHail TaObUTATEIH ce0eOiH KOpCeTTi, OHBIH OenTiTi Oip CHHTapMOJI0-
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TUSUTBIK HeTi3i O0ap exeH. Typki Tinmepinaeri OysiH
XKITiHIH OHal TaObuIaThIH ce0eOl OybIH TOPT YH/IC-
ciM oyesniH OipiMeH aWThUIAABI, COHAAN-aK TYPKi
Timaepiage (mocTypmi (oHETHKama KaJbIITacKaH
Ke3Kapacka KepiciHiie) OyblHHaH Kimi mopdema
HOK» [2, 25] neren mikip 6ap. COHBIMEH Ka3ak Ti-
JiHIET] OyBIHHBIH 0acTBI ©3TeMIeTiK OenTici OHBIH
YHIECIM TYpKbIHIa Oojbin TaObuianbl. backara
aliTkaHma OybIH KypaMBIHJAFbl JIIOBICTAp ©3apa
Oenrii Oip aye3 apKbUTBI KipiTei, COUTIT OapsIt 0ip
OybIH Kypaiapl. BybIH Kypan TyYpraH JbIObICTApIbIH
apachIHAAFbl OpTaK dye3 Ka3ak (TYpKi) TiLNiH e3re
TiAepacH O6JICKTEM TYPATHIH epeKIIie OenTi O0IBIT
TaObLUIABI.

Axan. 1. KenecOaeBThIH mMiKipiHIIEe Ka3ak Ti-
JiHIET] OYBIHHBIH HETi31 AayBICTBI IBIOBIC OOJIBII
TaObLIa/bl, ajl JaybICChI3Aap COJ JaybICThLIAPFa
ukemzaenin Typaisl. Famsim opeic Tin OimiMiHze-
Tl «KapKbIH TCOPHSICHIH» KOJIAWTHIHBIH Oimipesi
[3, 66-67]. Typki xoHe Ka3ak TuTiHAErT OybIH Ky-
PBUIBIMBIH KapacTblpa kemin akaia. A. Kaidngapos
OHBIH aJITHI TYPIH aTalabl KoHE OJap IbIH HETi31HEH
OapJbIK TYPKI TUIZEpiHE TOH €KEHIHE TOKTaa bl [4,
181].

A. BaliTypcBIHOB coiiyiey MEH ceiiieM, coiieM
MEH Ce3, co3 OcH OybIH, OYbIH MEH JbIOBIC JKEJIi-
cin Oip-OipiHeH TybBIHIATHIN, apacbiH y30ei e3apa
OaitmaHbICTRIpEIT Kapaiabl. Cesnmepmi OywiHFa 06-
JMyJIH JKOJBIH KapacTelpa Kenim, «BybIHIIBI opim
Oackanap/blH OpTachlHIa Kamayia Typca, o OybIH-
ra «OiTey» nem aT KOWbIHmap; OyBIH asrbl OyBIH-
LBl OpillKe Tipelnce, oy OybIHFA «allbIK» e aT
KolbIHap; OybIH OYBIHIIBIAH 0acKa opilKe Tipen-
ce, o1 OyBIHFa «TYHBIKY JeT aT KOWBIHAap» [5, 344-
345] nen, OywIH TYpJepiH capanarn oepe/i. CoHmars
«OYBIHIIB SPINTEPiMi3 JaYBICTHI ABIOBICTADP OOJIBIIT
mIBIFanael.  A.BalTYpCHIHOBTHIH OYBIHHBIH JBIOBIC
KYpaMblH Jla aHBIKTAll KETKEHIH Kepyre Oomalbl.
CeiiTin oChl KYHIl Ka3ak TiTIHOE TEK JaybIc-
TBUTAPJBIH FaHa OYBIH Kypai ajaTbIHIBIFEI, OYbIH
TYpJIEpi, ONapbIH JaybICThI-AaybICCHI3Fa KATHICTHI
JIBIOBIC KYpaMbl MEH OYBIH aTTaphl KalJIbl aJIFallKbl
MOJIIMETTIH 6acTay ke3i 60161 oThIp. Kazipri kazak
TUTIHIH OKYJIBIKTapbl MEH OKY-KypaiJapbiHa OybIH
aiibl OlpbIHFall OCHI YATIMEH TYCIHAIpiIeai.

Bybin mocenecine apHajdFaH Keleci JIMHTBHC-
TUKAJIBIK eHOCKTEep ochl A.BalTypChIHOB epexere-
piH HeEri3re ajblll OThIPaJbl. AWBIPMAIIBUIBIK TEK
OyBIH TYpJIepi MEH OJIapJbIH aTaylapblHa KaTBICTHI
OOJIBIN Kee/i.

ByblH cumateiH, TypJepiH, OKiriH, AbIObIC
KYpaMbIH KeHiHeH Tanmarad mpod. C.Meipzabe-
KOB «BybIH — ... ayaHbIH KUIT Y3UIyiHIH HE Keaep-
rire ymslpayblHbIH HOTIDKECIHIE Maina O0oJaThiH

JKeKe (IaybICThI) ABIOBIC, HE NBIOBICTAP (IAYBICTHI,
naybicchiz) ToOb [6, 101] meren anpikTama Oeperi.
An OybiH TYpiepiH «KypaMbIHIaFbl JTAybICTBI KO-
HE JIaybICCHI3 IBIOBICTAPIBIH OPBIH TOPTiOiHE Kapait
Kazipri Ka3ak TUTiHZIEri OyBIHHBIH €Ki Typi Oap:
amIblK OyBIH KoHE TYHBIK OybIH. Bynaii 6eiry OybIH-
HBIH TCOPHUSUIBIK Ta, MPAKTHKAIBIK Ta MOHIHE Cail
KeJle/Ii JKoHe ecTe caKkTayFra bIHFaime» [6, 103] gen
kepceteni. ColTin OybIH TYpPiH ©3iHE JCHIHTI 3epT-
TEYUIJICpCH ©3rellle eKire rana oeei.

Kamaii Oonmranma ma asz-KeM e3remieiikTepi-
MeH OYBIH TYpJIepi MEH OHbBIH JBIOBIC KYPaMBIHBIH
YII TYPJIi aHBIKTaMachl Ka3aK TiTl OKYJIBIKTapbIHIA
€H KEH TapaFaH CHIIaTTaMmachl OOJBIM TaOBLIAJIBI.
Byvinuviy ocvl key mapasan ambiKmamacvl MeH
Cunammamacsl NPAKMuKaivbly (OKy-aoicmemenix)
MYpPebloan MYAmIKci3 Ooa2anvimen, Oybli meopusi-
col bona anmatiovl. COHIIBIKTaH OybIH TEOPHUSICHI 63
angbplHa €3 OOJFAH/IBI KaXKET eTe/l.

Kazak timiameri OybsIH TypJIepiHiH, ocipece,
oNapblH JaybICThl HEMece JaybICChI3 JbIOBICKA
OiTyiHIH MOP(OIOTHSIIBIK JICHIeiTe TiKeJIeH KaThbl-
chl Oap exenmiri Oenrimi. Cebebi keieci JKaaFaHap
KOCBIMIIIA JAaybICTBIFA OacTalajibl Ma, dJJie, 1aybic-
chi3fa OacTanmazbpl Ma, OJ — aJJIbIHFbI OYBIHHBIH
COHFBI JBIOBICBIHA TiKeNel OalIaHBICTBI Ke37e-
pi Oosanel. COHBIMEH Karap ajJIbIHFbI OYBIHHBIH
COHFBI JIBIOBICBI MEH COHFBI OYBIHHBIH OaCTarKbI
JIBIOBICHIHBIH apachlHNa Ja JaybIC KATBIChIHA TiKe-
neil GalaHBICTBI TYCTapbl Oap: OyBIHHBIH JaybIC-
ThI, KaTaH, YSH HEMece YHIi JbIObICKa OiTyiHe
Kapail KOCBIMIIIAHBIH 0acTaIKpl JBIOBICH KYOBUTBITT
oTbIpael. OChl 3aHIBLIBIKTAP Ka3ak TiIi YIIIH aca
TypakThl Ooibin TaObUTaBL. EHJEIIe Ka3ak TimiHIH
OybIH KYHeciH OybIH Typjepi MEH OHBIH JBIOBIC
KYpaMblH J1aybICTBI-AaybICCHI3 TYPFBICBIHAH FaHa
JKIKTETI KOMFaH KeTKITiKCi3 O00nThIHBI IPod. O.Ky-
HicOeKTiH TajaysiHaH kepineni [2]. Ilpodeccopasir
MiKpIHIIE MYHIAl JKIKTENIM TachiMan TanaOblHa
call Keir, TachIMaJ epeKeNepiH FaHa KypacThIpyFa
FaHa >kapaiel. Jlekcruka (ce3) meHreiinme KeMicTi-
Il %KOK Tayiiay MopdoJsiorust (KOChIMINA) IeHreHiH e
JKapaMChI3 OOJIBIN kaTajibl. JIGKCUKAIBIK JIEHTrenIe
OyBIH TYpJIEpi MEH OHBIH JBIOBIC KYpaMbl YIIIiH TY-
0ip ce3liH Ae, TYBIH/IBI CO3/IiH Jie MopTeOeci Oipei:
am T1a 0ip ce3, ammul (ammul anam)aa 6ip ces. Exi
Karjana na am — TYWBIK OyBIH, al mbl — allbIK
OybIH. OChI )KIKTETIM TaChIMaJl YIIIiH KETKITIKTI. A
MOPQOIOTHUSIIBIK IeHrel yIIiH: am Oipiirinin Oitey
OybIH EKEH[ITl >KeTKLTIKCi3, OHBIH KaTaH JaybIC-
ChI3Fa asKTAJbII OTBIPFAHBIH KOCA €CKEepy Kepek.
Enneme msi ampbIKk OybIHBI, OipiHIIICH, JayBICTHI
IBIOBICTAH OacTana amMaizbl, erep MaybICTHI Ibl-
ObicTaH OacTanareiH OoJica, OHIA am OIpIIiri TYHBIK
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OybIH OOJa anMaiiael. EKIHIIIIEH, 071 TeK JIaybICCHI3
IBIOBICTaH OacTaslabl, OHBIH YCTiHE OacTaIKbl JbI-
OBIC TeK KaTaH JbIObIC 00Ty Kepek. bactamnkpl Jibi-
OBIC KaTaH JaybICChI3 OoJMaca, am TIeH mbl TipKe-
ce anmMaiinpl. Conapikrad mpod.O.)KynicOex OybiH
OlpJiriHiH ©31H eKi JeHrel TYPFBICBIHAH KapacThIpy
KaXETTIirH yceiHaapl. On yuriH OybIHHBIH JIBIOBIC
KYpaMBbIH IIITeH TaFbl XKIKTEH TyCyTre Typa KeJei.

BybIHHBIH JBIOBIC KypaMbl iIITEH €Ki caiara
KIKTENe .

bipinmr, OybIH KypamblHAAFBl  JHIOBICTHIH
JlaybIC KAThICBIHA Kapaii, MbICalibl, TOMeHerl Oi-
Tey OybIHIAp COHFBI JAyBICCHI3IBIH JaybIC KaTbl-
ChIHA Kapail XiKTenemi: oca3 — YAH AaybICChI3Fa
ASKTAIIBII TYP, H#Cac — KaTaH JaybICChI3Fa asKTabII
TYP; KyH — YHA1 JayblicchizFa askransin Typ. Conpa,
MBICAJIBI, €CIM JKYPHAKTBIH BapUAHTTapbl OYJIAp IbIH
OpKalCBIChIHA TallFal KaHa yKalFaHaJbl: HCA30bIK —
YSIH 3 1aybICCHI3bIHAH KeHiH TEK YSH O JayBICCHI3BI,
JHcacmulK — KaTaH ¢ NaybICChI3bIHAH KEHiH TeK KaTaH
m JaybICChI3bl, HEMECE 1IIK CENTIT1 KyHHIY — YHI1 H
JayBbICCHI3bIHAH KEHiH TEK YHIII H 1aybICCHI3BI.

Exinmmi, OyblH KypaMmbIHAarbl JBIOBICTHIH 9ye3
KaThIChIHA Kapai, MbICAJIbl, TOMEHJIETI OiTey OYbIH-
Jap COHFBI JAyBICCHI3ABIH dye3 KaTbIChIHA Kapai
KIKTENEeIi: Ka3 — )KyaH e3YIIiK JaybIChI3Fa asKTaIbII
TYp; Ke3 JKIHIIIKE e3yINiK JaybICChI3Fa asKTabII
TYP, K¥3 — KyaH epiHJiK JaybICChI3Fa asgKTalbII TYP;
Ky3 — KIHIIIKE epiHAIK JaybICChI3Fa asKTaJbIN TYP.
Conjia, MbICaJibl, TaFbl Ja 1IIK CENTIT1HIH KaJFaybl-
HBIH BapHaHTTapbl OYJIap]IbIH OPKAHCHIChIHA TaJIFaIl
KaHa allFaHaJIbl: Ka30bly — KyaH €3yJiK 3 Jayblc-
CBI3BIHAH KEWiH TEK yaH e3yJiK O JaybICCHI3HI,
Ke30iy — KIHIIIKE e3yJiK 3 AaybICCHI3bIHAH KEWiH
TEeK JKIHIIIKEe e3yJiK O AaybICCHI3bI, KY30YH — JKyaH
epiHAIK 3 AaybICCHI3bIHAH KEHiH TeK JKyaH epiHIiK
0 JaybICCHI3BI, Ky30yH — KIHIIIKE epiHMIK 3 IaybIc-
CBI3BIHAH KEHiH TEeK JKIHIIIKE epiH/iK O TaybICCHI3bI.

Conjia Kazak TiiHIeri OyBIHHBIH OacKbl JKOHE
asKKbl JBIOBICTAPBIHBIH apPTHKYJISAIVSUIBIK (Kaca-
JIBIM) JKOHE TIEPICHITMUIBIK (€CTiiM) OenriiepiHin
JMHTBUCTUKAIBIK MOHI 0ap OOJbIN 1IbiFaabl. JIMHT-
BUCTHKAJIBIK MOHI 0ap (OHETHKAIBIK KYOBUIBICTHIH
SpKalllaH J1a apTUKYJIAIUSIIBIK Tiperi Oorapl.

Bbyn — iprenec npiObICTapABIH apachiHAAFEl (Ho-
HETHKAJIBIK ILIapT.

A7 OybIH KYpaMbIHAAFbI ABIOBICTApABIH Oip-0i-
piHe nKeMeTyi CHHrapMOHU3M 3aHbIHA OaiinaHbIC-
Tel ekeHgiri mpo¢. O. XKynicOekriH eHOekTe-
piHIIE JKAH-)KAKTHl TAJIAHFaH «...B Ka3aXCKOM
(TIOPKCKOM) $SI3BIKE CIIOT CHHI'apMO-aCCUMHIISITHB-
HO 3aMKHYTBI apTHKYJSIIMOHHBIH CErMEHT M OH
HE pacrajacTtcsi Ha He3aBHCHUMBIC JPYr OT Jpyra
cocraBIsgronme. .. » [7].

ISSN 1563-0223

Kazak Timinzmeri moctypii OybslH Typsiepi MeH
OJIapJIBIH IBIOBIC Kypambl. Kazak TiniHae OysIHHBIH
yuI Typi 6ap:

a) amblKk OyslH — Oip FaHa JaybICTBI HEMece
JIAYBICCHI3JIAH OACTAIIBII, NAYBICTHIMCH asKTalaJlbl,
MBICAJIBI, a-Md, a-Hd, i-Hi, Y-1bl, y-Ki T.0. CO3IEPIIH
KYpaMbIH/Ia TeK allbIK OybIHAap Oap;

9) TyibIK OybIH — HaybICTBIAAH OaCTAJIBIIL,
JIAYbICCBI30CH HEMece JIaybICThIaH OacTalIbII
JIAYBICCHI3, NaybICCHI30EH asiKTallajbl, MBICAIIBI, dK,
an, vlc, ic, op, YA, YK, aim, epm, Yypm, yam 1.0. ce3-
JIep TeK TYHBIK OybIHHAH KYPaJIbII TYP.

0) Oitey OYbIH — JaybICCHI3JaH OacTaIbIIL,
JIAYBICTHIMCH JKAIIFACHII, JIAybICCHI30CH asKTasa bl
HEMeCe JlaybICChI3JaH OacTaliblll, JaybICTHIMEH
JKQIIFAaChIN, JaybICChI3, NAyBICCHI30CH asKTamabl,
MBICAITBI, mam, mulc, Oin, Oy, bon, O6yk, bec, mapm,
Kaim, Jcypm, cypm, mepm, Kaum, Mypm, caim T.0.
ce3Jiep TeK 0iTey OybIHHAH KYpPasbIl TYP.

Kaszipri Teopusibik (hoHETHKA OOJICHIH, COHIAM-
aK MPTaKTUKAIBIK (POHETHKA OOJICHIH (OKY-9/icTeMe
cayiachl) WHTEPAKTUB-UHHOBAIUSUIBIK KOPHEKLTIK-
Ti KeHiHEH maiiiananyra kemri. bi3 1e coHbH Oip
yJIrici peTiHae OybIHHBIH YHIECIM-YHIEeCiM TYPKbI-
HBIH MHTEPAKTHB MOJICITIH YChIHOAKIIBIMBI3. BybIH-
HBIH YH/IECIM TYPKbI KYPaMbIHIAFbI JIBIOBICTAPIBIH
oye3 Oipmiri, anm y#iaeciM TYPKbl KypaMbIHAAFbI
IBIOBICTAPABIH, ipresiec Oipiiri OOnbINn TaObLIaIbI.
BybIH TYPKBIHBIH €Ki TYPiHIH 1€ jKacalbIM-eCTLTIM
(apTHKYIAIUS-TIEPUETINSIIBIK) JAoHeKTeMeci Oap.
Keprexkinikke ie con noHeKTeMenep Heri3 00abl.

MeIcaitbl, -1blK (-1iK, -0blK, -OiK, -MblK, -MiK)
JKYpHAFBIHBIH 9ye3 O1pIIiriHiH €Ki )KacalibIM (apTHKY-
TSIVSUIBIK ), €CTUTIM (TIEPIICTIIUSIIBIK) CUTIATTaMACHI
0oaer:

-6l (-ObIK, -mblK) TOOBIHBIH JKacabIMBI KelliH-
01, e3y OoJca, ecTiiMi JicyaH, e3ynik 6onaabl,

-1iK (-0IK, -miK) TOOBIHBIH KaCAIBIMBI L12epinoi,
e3y 0oJca, ecTUTiMI JiciniwKe, e3yiKk 00aabl.

Iprenec Oipinirinin ym >kacanbiM (apTHUKYJIS-
[HSUTBIK), €CTUTIM (TEPIEIIUSIBIK) CHUIIaTTaMachl
Oonazpr:

-7l (-71iK) TOOBIHBIH KacaJbIMbl mepOenimoi
OoJica, ecTiTiMi yrOi OOTamsI;

-0blK (-0iK) TOOBIHBIH KacajbIMbl mepOeniyKi
0oJica, ecTitimMi ysy Ooasr;

-mblK (-mik) TOOBIHBIH JKacaJbIMBI mepoeniccis
0oJica, ecTutimMi Kamar OOabI.

Temenne -ivbi5 TOOBIHBIH (1 cyperT), -OvlK TO-
ObIHBIH (2 cyper), -mbik TOOBIHBIH (3 CypeTr) WH-
TEPaKTHB MOJICNIIH YChIHAMBI3. By Monenbuep
a3ipre YIri peTiHie KypacThIPbUIBIT OTEIp. Moieib-
JepJIiH KIKTEJIM YITiiepiH nailbliHaay ici opi Kapai
JKaJIFaca TYCeTiH 00Jabl.
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Kazax Tini >kypHaKTapbIHBIH OybIH TYPKBIH MOZIEIBACY

HCO2APBIABY, KbICAH €3)1IK, Keflin ¢ KyPax,
HCOLAPBIABY, KHICAH €3VAIK, 1AePiH 0 KypaK

Heoapuian, 02T ePinidiy, Keitin §i Kypar

HCO2APBIABL, 00241 €PTH IR, IACePiH i KYPAIK,

1 cyper — [liq] yaricinin Moxemni

HCO2APBIALI, KBICAH €3VAIK, KeNiH O KYPaK,
HCO2APLIABI, KHICAH €3VAIR, iAePIHOT KYPAK,

HCo2apoIAbLY, 00243 ePIHIKR, KelliH 01 Kypak,

HCO2APBIALL, 2024,

diw, izoepindi Kypax,

2-cyper — [diq] ynriciHig Mogemni

HCOZAPBIALI, KBICAH €3)AIR, Reilin 01 Kypax,

HCO2APLILY, RBICAH €3).TIK, 110epindi KYpak,
sHeocapuial, d02a71 LPIRK, Reitindi Kypak,

HCOSAPHIALL, FO2AT ePIR Oin. L12epiHdi KyPaK,

3-cyper — [tiq] yaricinig Mozeni
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Kazak (oHeTHKachIHBIH ~ KYpBUIBIM  (CTPYK-  akmapar TeXHOJOTHSICHIH HMaiaaHyabl Kol )KeHiIIe-
TypaJbIK) OipiiKTepi e3apa *KymnrTachin (KyaH/ kiHim-  texmi. EHnemne ka3ak (hOHETHKACHIHBIH OCHI Oip TaOuFu
Ke, epiHfik/e3ynik T.0.) xenemi. MyHBIH 031 Ka3ipri  MKEMIUIIH KeHiHEeH MaianaHblll OThIPY KepekK.
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© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

Makanapa OAMMNMasa OMbIHAQPbIHAQ YKapHama KbI3METIH XYprisdy-
AlH epekuleAikTepi, coHpar-ak, AoHAOHAQ ©TKeH XXX >Kasfbl onblHAQP
Ke3iHAEe KOAAaHbIAFaH Kenbip crtpatermsinap ce3 6oaaabl. Oanmnuasa
OMbIHAAPbIH TpaHCASLMSAQY OapbICbIHAQ >KapHama KbI3MEeTi epekiue
OpbIH MeAeHeTiHI OeArini. JKekeaereH eaaepre aca aykbiMAbl OKMUFaHbI
TeAeapHa apKbIAbl XKETKi3y AeMeylUiAepAiH KOMEriHCi3 MYMKIH emec.
OAMMNMaaa OMbIHAQPbIHAQ AQ >KAAMbl CMOPT LIapaAapbl Ke3iHAeri saic-
TacCiAAep KOAAaHblAaAbl. bipak, Oammnmaaa Xaptusicbl OAmMmMnunasa
OVbIHAQPbIH YXapHAMaAbIK, KbI3METKe MarAaAaHy Hemece >KapbICcTap eTin
KaTKaH Ke3Ae, OAMMIMAAAAbIK, HbICAaHAAPAQ TiKEAel KapHama >kacayFfa
ThIMbIM CaAyAbl K&3AEMAI. ABTOP MakKaAaaa OCbl TYCTapAbl eckepe, CropT
CaAACbIHAAFbI >KapHaMa KbI3MeTi CropTKa KbI3MET eTeTiH >XapHamMa >KoHe
>KapHamara KbI3MeT eTeTiH CropT Aer aTaAaTbiH eki OarbIT OOMbIHLLIA >KY-
peTiHIH alfTa KeAe, YKaArbl CropT WapaAapbiHAQ KOAAAHBIAQTBIH XXapHamMa
TypAepi MeH OAMMMNMaAQ OMbIHAAPBIHAQ >KapHama KbI3METiH >KYpri3y
epekuleAikTepiHe TokTaAaAbl. COHAQM-aK, BAEMAETI ipi KOMMaHUAAAPAbIH,
AOHAOH-2012 6apbiCbiHAQ MaAaAaHFaH YTbIMAbI >KapHama TYpAepiH
arTan KepceTeA|.

Tyiin cespep: Oaumnuasa onbiHAAPbl, OAMMMIMasa XapTusiChbl,
>KapHamMa KbI3MeTi, KapHama CTpaTeruscbl, KamnaHus, CropTka Kbi3mMeT
eTeTiH XKapHaMa >KaHe >KapHamara KbI3MeT eTeTiH CropT.

The article examines the features carriage of advertising in Olympics
Games, also some strategies which applied in XXX London Olympics
Games. We know, that advertising plays an important role on translation
Olympics Games. In separate countries the such scale events can't trans-
lation by TV without sponsors. | want to note, that in Olympics Games
adapt the same methods which adapt in other sport competitions. But The
Olympic Charter resists with using Olympics Games such as advertising
and withstands to conduct live advertising during the games. On this basis
author tells that advertising in sport divided into two parts: sport serves to
advertising and advertising serves to sport. The main attention author ac-
cents to the types of advertising on sport competitions and to the features
to conduct advertising in Olympics Games. Also article considers the best
types of advertising which conducted the large companies of the world in
XXX Summer Olympics Games London-2012.

Key words: Olympic Games, The Olympic Charter, advertising service,
advertising strategy, campaign, sport serves to advertising and advertising
serves to sport.

B AaHHOM cTaTbe paccMaTpuBaOTCS OCOOGEHHOCTU MPOBEAEHMS
pekAambl B OAMMIMICKMX Mrpax, Tak >Ke HeKOoTopble cTpaTernm npu-
MeHeHHble B XXX AoOHAOHCKMX OAmmnminckux urpax. He cekpet, uto
BO BpeMsl TPaHCAALUMM OAMMIUIACKMX MIP HEMAAO BaXKHYIO POAb MrpaeT
pekAama. B oTAeAbHbIX CTpaHax CobbiTve Takoro maciutaba He MoXeT
TPAHCAMPOBATLCS MO TEAEBMAEHMIO 6e3 MOMOLIM CMOHCOPA. XOTEAOCh
6bl OTMETUTb, YTO B OAMMIMIACKUX MIPaxX MPUMEHSIIOTCS Te >Ke METOAbI
4TO U B 0BLMX CMOPTUBHBIX copeBHOBaHusX. Ho Oanmnuiickas Xaptus
paboTaeT Haa Tem, YTOObl MPOTUBOCTOSITb MCMOAb30BaHMIO OAUMMIUIAC-
KMX MIP B KQUeCTBe peKAambl 1 6OPITCS C Tem, UTOObl BO BPEMSI COPEB-
HOBaHWI B 06bEKTax MPOBEAEHMSI UID BEAU MPSMYIO pekAamy. Ha aTom
OCHOBaHUM aBTOP CTaTbM PACCKA3bIBAET O TOM UYTO peKAaMHasl CAy>K6a B
chepe cnoprta AeAanTCq Ha ABa BMAA: 1. Pekaama cayxkauwlas cnopty; 2.
CnopT, cayxaumin pekaame. OCHOBHOE BHMMaHWe B CTaTbe aBTOP aKLLeH-
TUPYET Ha BMAbI pPeKAambl MPUMEHSIOLLMECS B CMOPTUMBHbBIX COPEBHOBA-
HMSX U HA OCOBEHHOCTU MPOBEAEHWS pekAambl B OAUMIMUIACKUX MUrpax.
Tak >xe B CTaTbe pacCMaTPMBaIOTCS AyULLMEe BUAbI PEKAAM KOTOpPble Mpo-
BOAMAM KpYMHble KoMmnaHnm mmpa B Oanmnumase AoHAOH-2012.

KatoueBble caoBa: Oammnuiickne urpbl, Oammnuiickas XapTus,
pekAaMHasl cAy>kba, cTpaTervs pekAambl, KamraHus, pekAama CAyxkatias
CropTy M CMOPT, CAYXALLMIA PEKAAME.
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OnuMrnuana OWBIHIAPBIH TPAHCIAIUSIIAYAa KapHaMa KbI3METI
epeKIIe OpbIH WeJIcHemi. ONTKeHI, JKeKelleTeH eJjiepre CoHay aca
ayKbIM/Ibl OKHFaHbI TeJIcapHa apKbUIbl Y30€H JKETKI3il OThIPY Jie-
MEYIIIepAiH KeMeriHCi3 MyMKiH emec. Onummuana OWBIHIAPHI
KE3iHIe KYPTi3iJeTiH KapHaMa KbI3METIHIE ¢, JKaJIIbI, TCHEIThI-
HBIKTBIPY KOHE CIOPT Iapajapbl Ke3iHJe MaljalaHblIaThiH JIic-
Tocinmep KosmaHbUianel. bipak Onumruana XapTusceiHbIH S0-11i
Epexeci Ootipramma, OnuMmuiaga OWBIHAAPHIH JKapHAMABIK KbI3-
METKE MakijajaHy HEMece KapbICTap OTill JKaTKaH Ke3/e, OJIMM-
MUAJalbIK HBICAHAAp/a TiKelleH jxapHama »)acayra Jxoil Oepii-
Metimi. Oceiman TybIHAAW kene, OnMMMIINaAa MEH KaNIbl CIOPT
JKapbICTAPbIHIAFbl JKapHaMa KbI3METIHIH apachlHAa aibIpMalllbl-
JBIK 0ap eKeHIriH aTamnm KepCeTIHEKIi3. J(eHEIIBIHBIKTRIPY KOHE
CIIOPTTHIK IIapajapisl YHBIMIACTHIPY, JAEHEHIBIHBIKTHIPY-CIIOPT
KO3FQJIBICBIH JIAMBITY YIIIH MApKETHHI KOHE CallajIblK KYKBIKTHI
KeTunaipy tanan erieni [1, 27]. JIeHEIIBIHBIKTBIPY XKOHE CIOPT-
THIK IIapanapra JailbIHAaTy MEH OTKi3yJe MapKeTUHTTIH KOITETeH
3JIEMEHTTEPI MEH MEXaHU3MIi aiiKbIH KepiHic Tabasbpl. CoHbIH Oipi —
CIOPTTHIK *KapHama [2, 362].

KorammMen OaifaHbIC CallachIHBIH MaMaHJAapbl CIIOPTTaFbl
JKapHaAMaJIbIK KbI3METTIH €Ki Heri3ri OarbIT OOMBIHINA XKYpriiyie-
TiHIH aTam KepceTell — CIOPTKAa KbI3MET €TETiH jKapHama >KOHe
yKapHamara KbI3MeT €TeTiH CITOpT.

CropTka KbI3MET €TETiH JKapHama CIHOPT JKapbICTapbIH
YUBIMIACTBIPY KBI3METI KO3JEJIETIH MaKcaTTapFa, COHBIH IIIiH-
Jie, KOMMEPUHMSIIBIK MaKcaTTapra OalIaHBICTBI MoCeNelepAl Iie-
Iy YIIH KojjaHbuiagbl. CIOPTKAa KbI3MET €TETIH jKapHamara
CIIOPTTHIK OPEHITIH JKapHAaMachl, CIOPTTHIK YHUBIMHBIH WMUJIK-
JKapHaMachl, TEXHOJOTHSIAp JKapHaMachl (MACENIeH, CIIOPTTHIK
KAIMAEPHI OHAIPY TEXHOJOTUSUIAPBIH JKapHamaniay), CIOPTTHIK
OKHUFaJap/Ibl )KapHaMasay, CIiopT TayapiapblH )KapHaMamay, CIiopT-
THIK MHBEHTAPHJIAP MEH KaOBIKTApIbIH KapHAMachl, T.0. KaTKbI-
3yra 001aabl.

An s)kapHamara KbI3MET €TeTiH CIOPT JIETeH/Ie TiKeJIeH CIopTKa
KaTBICHI J)KOK, OipaK CIIOPT DIIEMEHTTEP1 apKbIIBI 6acKa Tayap HeMece
KBI3METTI KapHaMaiay KbI3METiH TyciHeMi3. byFan mbican perinjie
CIIOPTIIBLIAP HEMECE CIIOPTTHIK MIapajap apKbLIbl JKapHAMallaHATHIH
APXUTEKTYPAJIBIK KYPBUIBICTAP, KHIMAEp, MOOWIBII TeiaedoHmap,
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Onumnuana olbIHAAPEIHIAFE! )KapHaMa Kbi3meTi (JIonmon-2012 mbicanbiaga)

KOMITbIOTEpJIep, KUHO-(pOTOanmaparypaiap, aBTo-
MOOWMIIBED, CYCBHIHIAP, MEIUITUHAIIBIK OPTAIBIKTA],
MelpaMxaHaiap, JeMaibIC OPbIHIAPHI, T.0. CHAK-
ThUIAP/IBI KEATIPYTe O0JIaIbI.

CropTThIK ~ JKapHamMa  TapaTyIblH  HeTi3ri
Kypangapbl PeTiHIe MbIHAJIAPAbI KYHelen KepceT-
KeH Ooap emik:

1. TeneBu3MsUIBIK >KapHama
JKapHama (TeJe- )KoHe paaruodpup).

2. KunoxapHama (OyFaH >KapHAMaJblK KHHO-
x)oHe OeitHemIbMaep Kipei).

3. AKMaparThIK-TEIEeKOMMYHHUKAIMSIIBIK ~ Fa-
JaMTOp JKeNilepiHieri jkapHamanap (aram aiT-
KaH/Ia, THTEPHET-PECypCTap, COPT YHbIMIAPbIHBIH
caifTrapsr).

4. Bacmacesneri sxapHamanap (Ta3er-KypHa-
map, AaKnapaTThIK — OIOJIIETeHBIEp, AayJIUTOPHS
TYPaKTHl TYpJe OKHTHIH Oacka Ja Mep3iMai Oackl-
JBIMIAP).

5. bacna »apHamanap (kitanTap, aHbIKTama-
JIBIKTap, Oarmapiamanap, OykKIeTTep, KaObIpra
ra3eTTepi, CTeH/IiIep, Tapakmanap, 6acraces peims-
Jiepi, aknapaTThIK XaTTamalap, HIakbIpy Kara3aapsl,
Tarel 0acka Ja moauTrpadusIIbIK OHIMAED ).

6. IlowTanslk >kapHama (GKapHaMajblK ©HIM-
JIep/1i TIONITa apKbLIBI )KOHENTY ).

7. CriopT  HBICAaHIAPBIHAAFBl  JKapHAMasap
(cragnoH mepuMeTpi OOMBIHIIA OPHATBHUIFAH HEMe-
ce DIIEKTPOHIBI KYTIPTIIE KapHamaap, adpuriaiap
MEH TIOCTepliep, TpPaHCHapaHTTap, 1piNi-yCaKThl
Oannepiep, T.6.). CopT TYpJIepiHiH anxyaH TYPJIUTi-
Il )KapHaMaJIbIK KbI3METTiH OyJI1 TYPiH 9p CHOPTTHIH
epeKILeirine cail eTin OeiiMey MIHACTIH KOMIbI.
AWTANBIK, pUHTTET] JKapHaMaIapabl 1) COJIail eTil
BeJOXKapheIcTapaa KojjaHy Tuimcis. Typni cmopt
JKapbICTapblHAa MYHJAl jKapHaMajapJbslH OpacaH
Kell Typi madpamaHeUianel. Anaiina, OnuMmuana
XapTUiAchlHA colikec, OnmMmuana OWBIHAAPHI Ke-
3iHme Oipae-Oip JkapbhIC allaHBIHIA >KapHAMAJbIK
KBI3MET XKYprizyre pykcat erinmeiai. Arau, Omum-
nmraga OWBIHAAPBIHAA >KapHAMaHBIH Oy  Typi
KON AaHbLIMaias! [3].

8. AynmoxapHama, BU3yaJIb/Ibl )KoHE ayTHOBH-
3yanpabl okapHamanap. Onummnuaza KO3FajbIChl
YpaHBIMEH OTETiH JKapbIcTap/a JKapHaMaHBIH Oyl
TYpiHE JIe pyKcaT eTiIMeIi.

9. CrnopTmbuapabH KeKe Kypaia-KaOabpIKTapbl
MEH KHiMiHIeTi kapHamamap. OmuMmmuazga ONBIH-
JapelHAa JKapHaMaHbIH Oyl TypiHe 1€ ThIHBIM
casIbIHFaH. bipaK CHOpTIIBI KHETiH KHIM Hemece
OHBIH KYpal-KaOJbIKTapbIHIA OHIIPYIIl KoCiIlo-
PBIHHBIH 5MOJeMachl OpHATBHUIAABL. OUTCE NIe, O
OmuMnmaga cuMBOJbIHAH Hemece OummMmnuana
sMOJIeMachlHaH YJIKEH OOJybl MYMKiH emec. OMO-
JIEMaHBIH  CaJBICTBIPMAJIBI  YJIKEHIT1  CITOPTIIIBI

JKOHC  paauo-

JKapbICKa KaTBICHII JKaTKaH Ke37e TeJIedKpaHia yi-
KCH IJIaHAa KOPCETKEH/E alKhIH KO3Te TYCETIHICH
00J1ca KETKUTIKTI.

10.Keix KypanaapbIHIaFsl )KapHaMaap.

11.Cnopr Tayapiaapsl caTbUIaThIH OPBIHIAPAAFbI
JKapHaMasap.

12.Komecsrii xxapHaMaap.

13.IMumx-kapHaMa — CIOPT YHWBIMBI HEMe-
Ce CIIOPTTHIK JKaPbICThI YHBIMIIACTBIPYIITBI JKAKTHIH
KBI3METIH JKapHaMaay.

14. TanpIMall ~ CHIOPTIIBUIAPABI  YKapHAMAaJIbIK
KBI3METKE TapTy. 1labmuk puiedH3 MaMaHIapbl
ic JKy3iHIE >KapHaMaJblK KbI3METTiH OCBI TYpiH
naiarany apKbUIbI YJIKSH JKETICTIKTEpre KEeTIM Ke-
JIe.

Byn aranranpgap sKanmbl CIOPTTBHIK JKapHaMa
KBI3METIH/IC KE3ICCETIH j)kKapHaMa Typiepi. Anaiina,
OnuMnuazga OWBIHIAPBIHAA JKapHaMa KbhI3METiHE
KATBICTBI KATaH epesKeliep KOJIaHbIIa bl

Aran aiitkanaa, Onummnuaza XapTUsChIHbIH 50-
uri Epexxecine coiikec,

1. XKapHamaHBIH Ke3 KeNTeH (hopMachiHa pYKCaT
eTy MAapTTapbl MEH NPUHIMNTEPIH XalbIKapablK
Omummuaga KowmwureTiHiH ATKapyIisl KOMHTETI
aMKBIHIAN b

2. XXapHamaHbIH emIKaHJIall TYpiH CTaJWOH-
JlapFa HeMece OJIapJIbIH YCTiHe, coHpai-ak Omnum-
MUAIaJTBIK HBICAHIAP IbIH 06JIir O0JIBIN Ta0BbLIATHIH,
KapeIcTap OTeTiH 0acka OpBIHIapra OpHaTyFa
pykcat etinmeiini. Ctanuonaapra, skapbicTap eTe-
TIH OpBIHJIApFa XKOHE 0acKa Jia CIopT allaHapblHa
SIIKAHJIA KOMMEPIWSUIBIK ~ MaKcaTTarbl  KOH-
JBIPFBIIAp MEH JKapHaMallblK Oenrici Oap »kaiima
TaKTajap opHaTyra pykcar erinmmeiini [4, 42].

50-mi  Epexe  Onumnuana  OWBIHAAPBIH
JKapHAMallbIK MakcaTTa MaimanaHday KasKeTTi-
rin ke3xeiini, Oipak OWbIHOap OTIM >KaTKaH Ke3-
Jie KapHama KbI3METIH JKYPri3yre MYJIeM ThIMbIM
canMaiiapl. OHBIH ycTiHe, OnuMnraga OWbIHIAPHI-
HBIH 631 JIe )KapHaMaJIbIK KbI3METKE KaKETTUIIK Cce-
3iHemi. An 0y, o3 ke3erinme, OWbIHIap OapbICHIHIA
COTTI >KapHaMajbIK KBI3MET JKYPIi3y MYMKIHIITiH
oepeni. Conrpl OnuMmnuaga OUBIHAAPEI OAPBICHIHIA
ipl KOMIAHUSIAP COTTI MAPKETUHITIK KbI3MET XKYp-
rize Ouni. COHBIH OipHeNIeYiH caHall OTeliK.

1. «Adidas» kOMITaHUSICHI OPUTAHUSITBIK ATIET-
tepai xKonaay ymin «Take the Stage» («Caxunara
IIBIK») JeN aTajaThlH JKapHaMallbIK KaMITaHUS
JKYPri3ai. AFBUILIBIH XallKbl YIIIH aca Oip ecrte
KalapJiblKTall ChIMIBIKTApAbIH Oipi AHTIUS GyT-
0071 Kypama KOMaHJIaChIHBIH TaHBIMAJ >KapThUIal
Koprayuibichl J[3Buna bexxamuiy JIOH0HIAFBI 1pi
cay/ia OpTaJbIKTApPBIHEIH OipiHe MIAKBIPBUTYHI 00II-
1. DyTOONIIBI OHJIA cayna OpTajbIFbIHA KeJITreH
KY3AETeH ajgamMMmeH cyperke Tycti. OfipiHIa emi-
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TEHE JKOK KJIMEHTTep TabaH acThIHAH TYbIHIAFaH
MYMKIHJIIKTI COTTI TaiiganaHyfra — XKYJIAbI30eH
0ip per cypeTke Tycyre achIKTBL. TinTi e3zepi-
He KaOWHaJaH Kapal TYpFaH Tipi aHbI3AbI Kepim
OakpITTaH Oachl aifHaiIFaHmap, JKbUIAN CaJFaHIAp
na 6onel. Kenymrinep «Adidas» kuren bekxammen
cypeTke Tycim, on ¢oTocyperTi «TBHTTEpmeri»
apHayisbl #takethestage xsmrerinze sxapusuiaybl
MYMKIiH OOJIJIBI.

«Adidas-TerH» JIOHAOHAaFBI MAPKETHHT TIK KaM-
MAHUSCBIHBIH COTTI OOJIFAaHBIH MbIHA UG A2 Jo-
JenAeial: KaMIaHUsJaH COH KOMITaHWUSI MaMaHJaphbl
Omumrnana oiteiHAapeiHa «Adidasy enrisren 100
MUUTHOH (DYHT CTEPIIMHI MOJIICPIHJET JIeMeyIili-
JIK MHBECTULUSHBIH ACPIIiK OApIIbIFbl KaTalFaHbIH
Mamimzeni [5].

2. «Beats by Dr Dre» Openai KonnaHFaH
ctpateruss Onumnuanga OWBIHAAPBIHAA PECMH Je-
MeyIIi Hemece cepikTec OonMaii-ak YJIKeH KeTic-
TIKTEpre »eTyre OOJaThIHBIH KepceTTi. bacTeichl
— aypeic MapketuHr. Kommnanus ere KapanaiibiM
JKOJIABI YCTaHJBI: ¥IBIOPUTAHUSHBIH, KpITaiinpH,
AKIII-ThIH jKeTeKI aTJIeTTepiHe TEriH KyJIaKKarl
TapaTThl. OJapasl TAKKAH CIIOPTIIEUIAP OYKLT o5ieM
Ooilan Teneskpangapaa OipHemie per 0ol Kep-
ceTTi. Ocipece KATTBIFy Ke3iHJE, >KapbiC OTETiH
HBICAHFa KeJie JXaTKaHda, alTajbIK, aBTOOyCTaH
TYCKEH/Ie, MaHBI3]IbI )KapbIC JIJIbIHAH OO0 Ka3y kKo-
HE ICUXOJIOTUSIBIK KATTBIFYJIapbl OPbIHAAI XKYP-
TeH Ke3Je TeliedKpaHHaH ipi MiaH[a KepCeTUIreH
CITOPTIIBIIAP TAaKKaH KYJIAKKaI OipAcH Ke3re Tyce-
TiH eJ1i. AJI )KapHaMaJbIK KyJIbIKTap/IaH xabapbl )KOK
KepepMeH/Iep/ie dJIeMHIH €H MBIKThUIaphl «Beats by
Dr Dre» Ky1akkanTapblH TaraJbl €KEH JereH MiKip
naiga 0oaMaybl MYMKIH eMec efi.

Kenecine >xaHa KyJaKKall ablll JKaTKaH Ke3ze
QNI KepepMeHaep MiHAETTI TypAe, €H OolMaraHa,
031 9CIIeTTENTIH KyMUPIHIH «TaFaThbIH» KYJIaKKaObIH
eciHe amapsl ce3ci3. Ocpuraiiina, KoMnaHus OipHe-
1Ie CeKYH/IKa FaHa CO3bUIATHIH JKapHaMa YIIiH MUJI-
JMOHJAFaH KapKbl jKymMcamail-ak, skpaHia Oacka
OpeHATEp/ICH a3 KOpiHTeH JKOK. bacTheIChl, Tike-
neit OnuMnuana TpaHCIAIMUIApsl Ke3inae Oolca,
xKeTkinikTi. Srau «Beats by Dr Dre» xoMmnanusce
eniMzepi OauMmnuaga oUbIHIAPBIHBIH Oip OeJiriHe
aifHaspl. AJ J)KYMCaJIfaH MIBIFbIH MEH aJIbIHFaH HO-
THXKE apachiHAaFbl KaTbiHAC Oo¥bIHINA OY1 JIOHI0H
OnummragackIHIaFel €H KAKCHl KOPCETKIIT eKeH/Ti-
ri naycei3 [5].

3. «Nike» KkomIaHusAchsl ©3iHIH OacTel Oak-
tajacel «Adidasy cexuiml Jlorqon Onummouanacel-
HBIH pecMu Jaemeymrici Oonran koK. «Nike»
JKapHaMa KbI3MeTkepiepi OnuMmmuanara JeMeyIi-
JMK OKapHaJIapblH TeJieMey YLIIH aiylakepiik
’KacaJpl.

ISSN 1563-0223

«Find Your Greatness» («O3 Y IbUTBIFBIHIBI
Tam») JIen aTanaTelH OeiiHeponnkTe «JIOHTOHHBIH
KOITEereH CHOPTIIBUIAPB KepceTimi. Tek macene
MbIHAJIa, OJlap ¥JILIOPUTAHUS aCTaHACBIHBIH €MEC,
Awmepukanarel, Hoperusnarer, Kanamamarsl, Ad-
pukanarsl «JIoHAOHAApAAH» MIBIKKAH CIIOPTIIBLIAD
eni. OnuMmuaga acCTaHACHIHBIH aTaybIMEH aTaTaThIH
Kellelnep, KOHaKyHiep, MeiipaMxaHanap, IyKeHep,
ipi cayJa OpTaNbIKTaphl, IEMAIbIC OPBIHAAPHI, MO-
JEHHUET Yiiepi, T.0. MyMKIH/ITiHIIIe KAMTBUI/IBL.

bynan Thic, «Nike» AKII neneranusichiHbIH
pECMH JIeMEYTINici, JKaOaBIKTAYIIBICH OONMIb. by
oraH JloHJOH/MAFel TYFBIpIapFa OacKalapiaH oJ-
nekaiaa ker — 103 pet xeTepity MYMKIiHZITIH 6ep-
Ii (coHbrH 46-Chl anThiH, 28-1 Kymic, 29-bI Kojia
Menain) [6]. An OyJ1 KepepMeHACP/IiH Ha3aphbl Kol
ayaThlH KaJpja KOCBIMIIIA YaKbITTapFa ue 0oy Je-
T'CH CO3.

4. «Paddy Power» Oykmekepiik KeHceci e
o «Nike»CHSKTBI CTpaTerusiHbl —IaijaaH/Ibl.
[laTacThipaThiH OWUIOOPATAP IIBIFAPHIN, OHJA ©3-
nepin «2012 xxputrpl JIOHIOHIAFHI ipi aTIETUKAIIBIK
KapBICTAPABIH PECMU JIEMEYILICI» JCT KapHsIabl.
ATl OHBIH acTBIHA YcakK opinTepMeH DpaHIUsIAFbI
JIoHZIOH aTTHI KaJlalIbIKTa OTETiH KAChIKKA YKYMBbI-
pTKa canbin ansim 200 MeTpre XKyripy JKapbiCTapbl
JKall eKeHIIT1H KopceTe/Ii.

Kacpikren xympIpTKa Ketepinm kyripy XIX
raceipyia ¥JIBIOpUTAaHUANA KEH TapairaH JISCTYp-
71 XaJbIK OMBIHIAPBIHBIH Oipi. BykMekeprik keHce
MYHIAl «ipl OKWFaHBIH» JEMEYIIici OOy YIIKeH
0aKBIT €KEH/IITIH alThIIT KOPCETTI.

«Paddy Power» «Ipi JIOHIOH OKUFACHIHBIHY
JKapHaMachlH ¥ JIBIOPUTAHUS ACTaHACHIHBIH VI
KOpHEKi kepiHe, coHblH Oipi JloHmoH xemipine
OpHaNacTRIpABl. bunbopararsl xa3ynerH JloHmOH
OnuMruagaceiHa TiKenel KaThIChl Oap eKeH[Ii-
rin xepin Typca na, Omumnus Komwureri omapisl
ajiblll TacTaylbl Tajal €TKEH >KOK. [7]. Ax Kypt-
TBIH Ha3apblH ayJapbill OOJFaH COH, Kellecl CIopT
JKapeICTaphlHIa OV KCHCEHIH VITal >KWHANWTHIHBI
alKBbIH e1l.

5. «Procter & Gamble» aUCTPUOBLIOTOPIBIK
koMmaHusichl OnuMnuana OWbIHIAPEI KapcaHbIHIA
JKOHE OJI OTII JKaTKaH Ke3zae «Paxmer, AHambM!»
AKIUSACKHIH KYPTi3/li. AKIHS asChIHIA apHaibl Oeii-
HEPOJIUK IIBIFaphIN (KYJUIl QleMAeri aHa aTayJblFa
30p KYpPMET KOPCETUITEH POJUKTIH aca ocepii
IIBIKKAHBIH aTall KepCeTKeH jkeH), OnuMmuana
OMBIHIApBIHA KaTBICYIIBI 00-TaH acTam aTieTTiH
AHACHIH alllbUTy CaJITAaHAThIHA MIAKBIPIBI, OJapP IbIH
Jlonmonra KeNin-KeTylHe IKyMcalaThblH OapIbIK
KapKbIHBI ©3 eHmricine anmbl. An Oy «Procter &
Gamble» xoMnaHusCkIHA OYKiN AYHHUEXKY3iHE COTTI
YKapHama KbI3METiH JKYpri3y MyMKIHZITiH O6epmi [5].
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ayAapMaLlbIAbIK, LUe6epAiri
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of Hamit Ergali
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[NepeBoaveckoe MacTepCcTBO
XamuTa Epraam
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Makanapa MeMAeKeTTiK CbIMAbIKTbIH, Merepi, KasakcTaHHbIH XaAbik,
>Ka3yLbICbl, aKblH XaMUT EpFaAmAiH emipi MeH LLbIFapMalLlbIAbIFbl KQPACTbl-
pbiAaabl. COHbIMEH KaTap ayAapMallblAbIK, KbI3METi XKalAbl A alTbIAQAbI.
LLlekcrnup coHeTTepiH ayaapraH ayAapmallibiAap, OAAPAbIH LebBepAiri,
ayAapMaHbliH KepKeMAIK AeHreri TaapaHbIn kepceTireai. XamuT Epraam-
AIH ayAapyblHAafbl LLlekcnnp cOHeTTepiH ayAapy es3relleAiri HakTbl
MbICaAA@P apKbIAbl aiKblHAAQAAAbL. TYMHYCKA MEH ayAapMaAarbl CTMAb
MBCeAeCi KapacTbIpblAaAbl. ayAapMa, KemuliaikTepi MeH eTicTikTepi
MbICaAA@pP apKblAbl kepceTiaeai. X.EpraaMAbIH aysapMallbIAbIK, epklue-
Airi, COHA@M-aK, TpaHCOpPMaUMSIAAPbIH KOAAQHY epeKLLeAiri kepceTiae-
Al X.EpraanaiH ayaapmaapbl Typaabl 6YpbIH-COHAbBI aiThIAFAH MiKipAep
eckepiAe OTbIpbIN, TAaAAQY >KacaAAbl. MakaAaAa KaHa OMAAp KeATIpiAeAl.

Ty¥iiH ce3aep: ayAapMa, TYMHYCKa, ayAapMa TEOPUSIChI, aKblH, COHET,
nosma, ayAapma epekLUeAiri, akblH CTHAI.

The article examines the life and work of the poet, winner of the State
Prize, People’s writer of Kazakhstan Hamit Ergali. Also, the article is de-
voted to the creative activity of H.Ergali. It provides information about who
translated Shakespeare’s sonnets, how did they do it and so on. Translation
peculiarities during the work with Shakespeare’s sonnets are illustrated
by specific examples. Achievements and shortcomings of the translation
works are accompanied by examples. The article pointed out features of
the use of translation transformations by H.Ergali, who is considered the
translation master of sonnets. In this article you can find reviews about the
translator. The article has new ideas.

Key words: translation, original, theory of translation, poet, sonnet,
poem.

B cratbe aHaAM3MpyeTca >KM3Hb M TBOPYECTBO Mo3Ta, obAapateAs
[ocyaapcTtBeHHOM npemun, HapoaHoro nucateast KasaxctaHa XamuTta
Epraan. Takxke cTaTb9 nocBglleHa TBOpUYeckon aeaTeAbHoCTU X.Epraam.
[MpnBOAMTCS MHOPMALMS O TOM, KTO NepeBoAMA coHeTbl Lllekcnivpa,
Kak MepeBOAMA M MHoOroe apyroe. [NepeBoaveckmne 0COOEHHOCTU Mpu
paboTte c coHeTamn LlLlekcrnivpa MAAKCTPUPYIOTCS KOHKPETHbIMM MpPU-
Mepamn. AOCTUXKEHWUST M HEeAOCTaTKM MepeBoAa MPOM3BEAEHMI TakKe
COMPOBOXAQIOTCS Mpumepamu. B cratbe ykasbiBaloTcs 0COGEHHOCTM
MCMOAb30BaHMS MepeBoAYeckmx TpaHcdopmaumit X.Epraam, koToporo
CUMTAIOT MACTEPOM MepeBoAa COHETOB. B cTaTbe MOXKHO HaMTU OT3bIBbI O
nepesoAurke. Cratbs OTAMYAETCS HOBbIMbI MAEIMMU.

KAtoueBble cAOBa: nepeBoA, OPUrMHAA, TeOpUS NepeBoaa, No3T, Co-
HeT, No3Ma, 0COHEHHOCTU NepeBoAad, CTUAb NMo3Ta.
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Xamut Epramu 1916 xbeutel Tyran. X.Epranu oTeI3gaH actaMm
JKUHAKTapABIH aBTOPBI. Kazak omeOMeTiHIH TapuXbIHAA OHBI JITHK
akpIH jten ataiabl. On «bi3aiH aybulIbIH KbI3b»,»CeHIH ©3CHIHY,
«KaiibIk sxpiprapb», «lllep Tonray», «¥ATbIM OeliM, YIFalabIM»
T.0.KiTanTapabIH aBTOPHI.

MeMIIeKeTTIK CBIIIBIKTBIH nerepi, KaszakcranHbiH XasbIK jKa3y-
mbickl XaMuT Epranu mo33usichl KenTereH TiIIepre aydapblUIFaH.
Xamut Epramu eneruaepin opeic Timine 1. CmensikoB, E. Buroky-
poB, M. JIsBoB, B. CaBenbeB T.0.aynapran. Meicaisl, 51.B.Cmens-
KOB OpBIC aKbIHBI, CBIHIIBI api aynapmamnbl. Ox Marseit ['pyOuan,
Pacyn P3a, Mukona Harambena, KybOanbrabek Mammkos, Temup-
Ky YMmeranues, MBan Tap0a, @areix Kapum, Annpeid Masbimxko,
Apxkanuit Kynemos 1.6. opeic Tinine aynapran. Kazak onebuerinen
JKamOw11 XKabaes, Oominao Toxibaes T.0. Topkimanaras. S1.B. Cve-
JISIKOB ©3iH1H 1979 KbUIbl Ka3aK aKbIHIAPbIHBIH TaH1aMaJIbl OJICHIC-
piHIH aynapMaliapblH KapusUTai/Ipl. ATanFaH KiTanTta akbiH eJIeHIe-
PIiHIH OpBICIIIa HYCKACHIH OEpreH.

AKBIH ©31H KOpPKEeM ayJapMalllbl peTiHae Ae Kepcere OuNreH.
On V. Ulekcniupiy coHeTTepi MeH nbecanapbid, . baiipoHHbIH,
A. ITymxunaniz, M. JlepmonToBTeiH, H. HekpacorTsin, 111. [TeTedn-
niH, P. FaM3aToBThIH eseHIepiH, Kapakainak 31mockl « KbIPhIK KbI-
3BIHY», KBIPFBI3 AMOCHI «MaHacy» YATUIEpiH TaMallia ayAaaphlil, Ka3aK
OKBIpMaH/IapblHa KOPKEMJIIT] KYH/IBI ayapMa HYCKalap YChIHIBL.

Ocbl MakanaHblH 0acThl MaKcaThl oJeM TaHbIFaH KIACCHUK
V.lexcnupain «["amieT»TparemusicbIHBIH XaMUT Epranu aynapran
HYCKACBIH TaJjiay.

«ammer» — llekcnup TparenusIapblHbIH €H OWIK IIIBIHBI,
KJIACCUKAJIBIK IIBIFapMaHbIH Tamaria yirici. llerrapmanby opbic
TUTIHIE eTyTe )KYBIK HycKachl 0ap. [llekcrup msrapMaiapbeia Ka3ak
tinmiHe M. Oyeso, E. Bykeros, . Mycipenos, M. JloynerOaes,
O. Kekinbaes,T. Ecimxanos, M. MakaTaes,

CoHer (CHIHFBIpJIAY, CBUIABIPJIAY JETEH WTAIbsIH CO3IHCH
IIBIKKaH) — op UIyMarbl 14 TapmakTaH KypbUIaThIH 6JIeH Ty-
pi. Tapmakrap exi peT TOPT-TOPTTEH, OHAH COH €Ki PeT YIUTEeH
Tontacazsl [1].

Kazak o/ieOuerine COHET aHpbl €H aJIFallKbl PET aygapManap
apkpuiel kenai. Conerrepai aynapy mebepi aen X. Epranuzp! aiita
amambz. On Y. lllekcriup COHETTEpiH TopKiMalayma epekiie Iie-
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Oepiik TanbITa 6inai. An Lexcnup anem 9neOueTin-
Jle KOPKEMJIIT1 JKaFbIHaH KYHIIBI COHETTEp JKasFaH
aKbIHIapAbIH Oipi. OChI COHETTEpAl Ka3akiia Ceii-
nere Oinren X. Epramm Gommel. On lllekciimpain
154 conerin aynaprad. AymapMa HycKajmap eTe
COTTI MIBIKKAH. AyJapMara KOWbLUIATHIH TalaTapFa
TOJNBIKTal kayan Oepeni. lllexcnupniy o#bIH, py-
XBIH, KOPKEMJIK TapaJIbIFbIH CAKTal OTHIPHII, Ka3aK
OKbIpMaHbIHA TYCIHIKTI Tinge ayaaprad. X.Epranu-
IiH ayJgapraH COHETTepi Tanaiinan Oepi 3eprremimn
keneni. lllexcrup ©3 COHETTEpiH TOCHIHA JKOHE
FalbIFbIHA apHan jkaszraH. COHETTepIHiH aThl KOK,
TEK KaHa HOMEpJIePMEH OepiireH.

Xamut Epramm 1993 KpUIIbIH KBIpKYHETiHIES
ObLTali ien xkasraH ekeH: « CoHay Oip sxbutIapb Mac-
KeyJle 6TKEH a3y LIblIap Che31H 1€ 3CTOHBIK Oip 11e-
meH lexcrup coHeTTepi 03 TiNiHE aydapblUIFaHbIH
xabapIaraHja 3a1arbuiap OpbIHIApbIHAH OPE TYPE-
TeIIiM y3aK KoJI marmanakraral efi. Coll coTTe M
ylal ambIFaHbl eCiMHEH KeTnewmi: OyraH JeiiH
COJI COHETTEep/Ii Ka3aKila CoUsIeTyre CiHIpreH aiuThl
KBUIBIK €HOETiM AJIMATHIHBIH ©3iHJe JIe aybI3Fa
AJTBIHBII KapbIMaraH el Foid... MeHiH coll eHOeriM
JKeke Kitar Oom IIbIKKaHHaH KehiH-ak «Kazak co-
HETIHIH aTackl» aTtajraHaap Te0e Kepcere OacTaibl.
OraH peHimniM koK. Kalita HaMbICBIMa KaMIITBI 00T
TUTEH coJlapFa paxMeT. AJI MEHiH, 63 HaMBICBIM
apara aTTail OH TOPT JKbUI CaJbIT OaphIll OSHAJIBI.
1991 *xbUTBI Ka3pUTa OacTaraH ©3 COHETTEPIMHIH
Ka3ipri caHbl )Ky3 eiyre KybIKTan Kanael. bapi ge
«Kazak onebueri», «Eremen Kaszakcran» razer-
TepiHJle ajaMa-Ke3eK >KapHsIaHbIll OTBHIPIbL. Allia
KOCCa OCBI aJIIaFbl KbIC ITEH KOKTEMJIE OyIIapbl xKe-
Ke KiTan eTin Oacnara aaspiaiMbIH. 3abl, Oy Me-
HiH SIUKAJIBIK JKaHPAAH KEHiHTi aiikapa amrbuiFaH
Tarbl Oip KbIPBIM MEH CBHIPBIM OOJIBIN IIBIKTHI-AY
JIeT IIaMaaiiMbIHy, — JIETl COHETTEP/Ii aynapyaarsl
KUBIHITBUTBIKTAPBIH CO3 eTemi. [2]

Ilekcrup conerrepin opeic TimiHe C. WibuH,
H. I'epbens, C.f. Mapmak,b. Ilactepnaxk, I1. Kyc-
koB, B. KoBanesckuii, A. I'ypeBuu, A. Illapakiians
T.0. aynmapran. Xamut Epranu TymHycKamaH Ti-
Kelel aymapMma »kacamaraH, TYPHYCKa peTiHIe
OpBICIIa ayJapbUIFaH HYCKACHIH Tai/laTaHFaH.
AynapmartaHy FBUIBIMBIHIA OyJl  ayJZapMaHbIH
caThUTBl Typi Aen atanaapl. CaTbuibl aymapma Je-
TeHIMI3 — KOpKEM IIBIFapMaHbIH Oip TUIIEH CKiH-
mi TiIre, T.C.c. OONBIN ayiapeuia Oepyi. Aunaiifa,
KOPKEM IIbIFapMa Kail TiJJIeH ayAapbUIbIl OThIPCa,
ayJapMamibl YIIiH COJI HYCKa TYIHYCKa MiHAETiH
atkapansl. OCbIHAAN CaThUIBI ayJapMa >KardaiibIH-
Jla ayJlapMa TYBIHIBIHBIH KOPKEM TaJlalTapFa TOJIBIK
yKayar 6epe aybl, Oip KaFbIHaH, OJ1 ayJapyIIbl YIIiH

TYMHYCKa MIHJIETIH aTKapblll OTBIPFaH ayaapma
HYCKaHBIH KOPKEMIIK KyaThlHa J1a OalIaHBICTEHI.
Byt — kepkeM 1IbIFapMaHbl Oip TUTIEH eKiHIII Tij-
re aynapyuibl Kajamrep MEH COJI KiHIN TUIIeri
YIIIHII TiTE aynapylibl JTyHHEeTaHBIMIApbIHBIH,
Ce3IM/ICPiHIH, IIBIFAPMAIIBLIBIK JIaPaJIbIKTAPbIHBIH
yHaecyi neren ce3. Xamut Epramu TymHycka pe-
tinge C. MapImakTelH ayaapMachlH TaigalaHFaH.
AkazieMuK, ayJapMaliibl, OpbIC JXOHE €BpeH Mod3usi-
ceir 3eprreyuri MUJL [NacnapoB Mapmak xacaran
COHETTEp ayJapMacblHa MBIHAHJAl >KOoFapbl Oara
OepreH OonarbiH: «OJTO SBJIIEHHE B PYCCKOH JIU-
Teparype HCKItounTenbHoe. Kaxkercs, co BpeMeH
JKykoBckoro He OBUIO WM MOYTH HE OBLTO IpyTo-
rO CTHXOTBOPHOTO TIEPEBOA, KOTOPHIH B CO3HAHUN
YgUTaTeNel BCTAI OBl TaK IPOYHO PSIOM C IIPOU3BE-
JIEHUSIMH OPUTHHAIBHON PyCCKOM moa3um» [3].

X. Epranu opeiciiara coTTi ayAapbuIFaH, 3epT-
TEyLIiJiep JKOFapbl Oara OepreH HyCKaHbl Naija-
naHFad. by aKIHHBIH KOPETSHIUTITIH OaiKaTabl.
CatbUibl ayapMa Ke3iHAe TYIHYCKaJaH OpbIC Ti-
JIiHEe KaTe ayJapbuica, OHAA Ka3ak TUTIHE Jie KaTe
aynapeutatelH efi. CoHABIKTaH ga Oojap Xamwut
Epranuniy aynapManapbl Jla €3 OKbIpMaHIApbIHA
JKOJI TAYBIII, )KOFapbl OaFachIH alljIbl.

biz Illekcrupmin 35 COHETIHE TOKTaJaHBIK.
MyH/1a aKbIHHBIH 63 JOCBhIHA JETeH PEHillli, OHBI iC-
TEreH OPEKETTEPiH aKTayAbIH JKOJIIaphl Typajbl CO3
0oabl.

Shakespeare’s . Sonnet 35

No more be griev’d at that which thou hast done:
Roses have thorns, and silver fountains mud,
Clouds and eclipses stain both moon and sun,
And loathsome canker lives in sweetest bud.

All men make faults, and even I in this,
Authorizing thy trespass with compare,
Myself corrupting, salving thy amiss,
Excusing thy sins more than thy sins are;

For to thy sensual fault I bring in sense,
(Thy adverse party is thy advocate)

And ‘gainst myself a lawful plea commence:
Such civil war is in my love and hate

That I an accessary needs must be
To that sweet thief which sourly robs from me [121,4].

Camyuna Mapuak ayiapMacsl:

ThI HE IPYCTH, CO3HAB CBOO BUHY.

Het po3sl 6¢3 HIMNOB; YUCTECHINNI KITFOY
MyTST ECYNHKH; COIHIIC U JIYHY
CKpbIBaCT TCHb 3aTMCHbBSI WM TYU.
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OO0imeBa O.M.

MBI Bce IpeIHsl, U st He MEHbIIIe BCeX
I'pemry B 11100071 U3 STHX TOPEKUX CTPOK,
CpaBHEHBSIMH OIPaB/IBIBAs TPEX,
IIpomas Ge33aKOHHO TBOIT MOPOK.

3alUTHUKOM 51 IPHXOXKY Ha CYII,
YTOoOBI CITy’)KUTB Bpak1eOHOIT CTOpOHE.
Most 11060Bb ¥ HEHaBUCTh BEIYT
Boiiny Mex10ycoOHyI0 BO MHE.

XOTb THI MEHS OrpabmII, MIJIBIH BOP,
Ho s nento TBOI rpex u nmpurosop.[5,445]

Xamut Epranues:

KpichuiManisl KbIIMBICBIHJIBI JKBUT OFJIAII,
Pay3a rymnjin OoliblHIa 12 — KBUITaHAK,
Bynakre! na KyM jxkaTasl bulaiian,

KyH TyThUIBIT KOpiHOEH I OyITTaH axK,

Osrenepyeii ©30ackIMIa KYMipMiH.
Ocbl eJIeHHIH 9pOip allbl )KOJIBIHA: -
TeHeysepMeH akrTar CeHi OTBIPMBIH.
KemuripmecTi KemKeH ®KbIPHIM-KOJIBIMJIA.

Axkrayniel 601 63iM Gapam COTBIHA.
JKaybiM jxaKKa THT13eMiH ITaiiTaMJIbl.
O3 imimae Maxab0aTThIH OThIHA
OIITNEHTUTIK alllbII JKaThIp MaliIaH/IbL.

¥peI caba3,ToHAacaH Jja MEHICEH.
KynoH, xa3an — exeyiH jae 6eimicem [6,645].

AynapMariisl COTTi ayaapma skacarad. Aymapma
TpaHCOpPMalMsUIapbIH  COTTI  Konjganrad. Kazak
OKBIpMaHIapblHA TYCIHIKTI €TiIl opi OKybIHA YKEHIJ
aymapa OireH.

excnupaiH 6 COHETIH CaBICTBIPBIN KOPEHIK.

C. Mapmak aynapmacbl. bisre TymHycka petinge
AJIbIHA/IbI.

CMoOTpH K€, YTOOBI KeCTKast pykKa
Cenoii 3UMBI B caly He TTOObIBaIa,

IToka He cobeperb BETOB, TOKa

Becny He coxpaHHMIIb Ha JHE (uana.

Kaxk genoBek, 4To IparoleHHbIH BKIA/T

C 1MXBOHM OOMIIBHOU MOJTYYHIT 00paTHO,

Ce0s1 ceOe BepHYTh ThI OyJICIIb pajl

C 3aKOHHOM NPHUOBLIBIO AECATHKPATHOMH.[ 5,429]

AynapMa HYCKachl:

Baiika, »KiriT, aK ATkl KBIC aJLKBIFaH,
XKacput 6aKTa CybIK KOJIBIH CYKITACHIH.
CeH cepyeHerI, TYJAEpiHeH 0all KHUFaH,
KexreMm sxepre KyHI OYpbIH OYKIACHIH.
Anamjaii-ak Oara )KeTIecC 3aTTaH Ja,
Kamran OosnceIH maiina taysin Oaiikaras,
Mo3 GonapchIH ©31H/Ii-031H TalKaHFa,
3aH bl )KOJIMEH OH ece eTim [6,611]

TypHYCKaHbIH Ma3MYHBIH ayJapMallibl KaKChl
KETKI3reH. MBIcalbl, «cepas 3HMay,»KecTKas
PYKa»,»IparolieHHbIN BKJIQJD» JIeTeH
MeTtadopanap/ibl «aDKbIFaH KbIC,CYBIK KOJI,0ara
JKETIIEC 3aT» JIeT YThIMJIbBI ayIapFaH.

AynapmaraHy FhUIBIMBIH 3€pTTEYJC alpbIKIIa
eHOek cinipren C. TamkanoB e3iHiH «Kepkem
aynapMay JIeTeH eHOeTiHJe MBIHAHJal MiKip anT-
KaH OonateiH : «bip enmiH TYMHYCKaTapblH 63 Ti-
JiHEe ayjapraHja, aynapylibl ©3 9JIcOMeTiHIH, 63
TITIHIH KaMBIH OWIaysl — 3aHBI KYObUTEIC. ONapaa
VIIBIPAUTBIH  epeKIIeTiKTepal OYDKBITHAl  Oepy
apKbUIbl ayjapMa Tiji, 9/ieoueri OaifbIMak. ...IIeT
TITIHEH ayJapraH/ia OHbIH ©3 epPEeKIIeINiriH caKray
ApKBUTBI Ka3aK YFBIMBIH KEHEUTETIHIMI3 CYTTEH aK,
aljiaH aHbIK».[7,158]

FameiMebiH  OChl  mikipiH Xamut Epramu-
JIbIH ayJlapMalllblUIbIK eHOeTiHe 7 KATBICTBI aiT-
yra Oonanpl. X.Epranu kazak o/icOMeTiHAEC COHET
ayJapyAblH YATICIH KepceTe Ounmi. Aymaapmanapsl
ApKBUTBI COHETTEPMdiH epeKIiTiriH amrThl. Kazax
okpipManapbiH [llekcnup coHeTTepiMEH TaHbIC-
TBIPJIBL.
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Ceiiney akTiciHaeri
KOMMYHUKATUBTIK TaKTMKaAap
MeH cTpaTermsiaap
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Communicative tactics and
strategy in the speech act

bex>kaHoBa A.

KOMMYHMKaTMBHaﬂ TAaKTUKa U
CTpaTerus B pe4yeBoM akKTe
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ByA Makarapsa cerAey akTiAepi TypaAbl, OHbl Heri3ri TypAAepi MeH
arbIpMaLLbIAbIKTapbl aniTbiAaAbl. OHAQFbl KOMMYHMKATMBTI CTpaTterus,
KOMMYHMKaTMBTI TaKTMKa KapacTbipbiAaAbl. KOMMYHMKATMBTIK cTpaTeruns
HerisiHe KOMMYHMKAHTTapAbIH KYPbIAFbIAAPbI, KQXKETTIAIKTEPI MeH yaXK-
Aepi )ataabl. KOMMYHMKATUBTI CTpaTerms AereHimis cemaeyLLiHiH aAAbIH
aAQ XKOCMaPAAFaH XaHe KOMMYHMKATMBTI MaKcaTka >KeTyre GarbITTaAFaH
KOMMYHUKaTUBTI akTiaeri Tociaaepi 60AbIN TabblAaabl. KOMMyHMKATUBTI
TaKTMKA LWbIHAMbl TIAAIK KapblM- KATblHAC YPAICIHAE MPaKTMKaAbIK, To-
CIAAEP KMBIHTbIFbI PETIHAE KapacTbIpblAaAbl, OA KOMMYHUKATUBTIHWET
KMbIHTbIKTapMeH coikec KeAeai. COHbIMEH, MakcaT TiAAIK cTpaTe-
rMSIMEH, aA HMET-TAaKTMKAMEeH aHbIKTaAaAbl. TiAAIK cTpaTervsaap KubiH
JKaFAQITTap MeH S9AEYMETTIK MOHMSTIH asiCbiHAQ >KY3€ere acblpblIAAAbI.
OPTYPAI TaKTUKAHbIH TOYEAAIAIK AEHIreri KOMMYHUKATUBTI XaraasTTbl Gi-
AYiIMEH aHblKTaAaAbl. 2Kocrnapaay Ke3eHiHAE TiAAIK TaKTMKA MeH KOMMY-
HUKATMBTI TOCIAAEPIH TaHAQYMEH aHbIKTaAaTblH MapaMeTpAepi epeklue-
AeHAl. KOMMYHMKATMBTI cTpaTernsaapAbl KaAaccudmkaumsAapbl 6epiAret
TIAAIK TaKTMKAA@PAbI cUMaTTayFa KaXKeTTi (pakTopAapMeEH aHbIKTaAAbI.

TyiiiH ce3aep: TakTHKa, CTpaTerus, CeMAey aKTici,KapbIM-KaTbIHAC.

In this article discusses speech acts and their kinds, components of
communication strategy and communication tactics. The analysis of the
speech strategies for solving of strategic and tactical objectives was made.
The basis of communication strategies are the motives, needs and installa-
tion of communicants. Communication strategy is understood as a series of
moves implemented in the communicative act, scheduled for the speaker
in advance and aimed at achieving communicative goals. Communicative
strategy is considered as a set of practical moves in the actual process of
verbal interaction and is related to a set of communicative intentions. Thus,
the aim is determined by strategy of speech, and intention is determined
by the tactics. Strategy of speech is implemented within the framework of
complex situations and social contexts. The degree of dependence of dif-
ferent tactics is determined by knowledge of the communicative situation.
Obtained parameters determining the choice of tactics and verbal com-
munication moves at the stage of planning. The classification of commu-
nicative strategies is given. Necessary factors for the description of speech
tactics are determined.

Key words: tactics, strategy, speech act, communication.

B ctatbe paccmaTtpuBatoTcst peyeBble akTbl M MX BUAbL. COCTaBAsIOLLME
KOMMYHMKaTMBHOM CTpaTerMm M KOMMYHMKATMBHOM TakTukn. CaeAaH
aHaAM3 peueBbIX CTpaTernin AAS pelleHus CTpaTermyeckmx M TakTuuyec-
KMX 3aaa4. B ocCHOBE KOMMYHMKATMBHBIX CTPaTerui AexaT MOTHBbI, MOT-
pe6HOCTHN U YCTAaHOBKM KOMMYHUKAHTOB. [10A KOMMYHMKATUBHOM CTpaTe-
rMeil MOHUMAETCS COBOKYMHOCTb PEeaAM3YeMbIX B KOMMYHMKATMBHOM
aKTe XOAOB, 3arAaHMPOBAHHbLIX FOBOPSLIMM 3apaHee W HarpaBAEHHbIX
Ha AOCTWMXKEeHME KOMMYHMKATMBHOM LeAn. KOMMyHMKaTVMBHas TakTMKa
paccMaTpvBaeTCs B KauyecTBe COBOKYMHOCTM MPaKTUUECKMX XOAOB B
peaAbHOM MPOLECCe PeyeBOro B3aMMOAENMCTBUS, OHA COOTHOCUTCS C
HabOPOM KOMMYHMKATMBHbIX HamepeHui. Taknum 06pasom, LieAb onpeae-
ASIETCS peYeBOit CTpaTermnei, a HaMepeHue — TakTUKoN. PeueBble cTpaTe-
FMU PEAAU3YIOTCS B paMKaxX CAOXHbIX CUTYaLMI U COLMAABHBIX KOHTEKC-
ToB. CTeneHb 3aBMCMMOCTU PA3AMUHBIX TaKTUK OMPEAEASeTCs 3HaHVeM
KOMMYHMKaTMBHOM CUTyauuu. BbiaeAeHbl MapameTpbl, ornpeaeAsiolme
BbIGOP PEYeBO TaKTUKM M KOMMYHMKATUBHbLIX XOAOB HA 3Tane MAaHu-
poBaHMs. AaHa KaaccnmkaLms KOMMYHMKATUBHBIX cTpaTeruit. Onpeae-
AeHbl (haKTOpPbl, HEOOXOAVMbIE MPU ONMUCAHMM PEUEBbIX TAaKTUK.

KAtoueBble cAoBa: TakTHKa, CTpaTerus, peyeBoi akT, KOMMYHMKaLMS.
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Cetiney akrici (nat. aktus — ic-KuMbLT) aFbul. speech act —
agpecaHThl Oap, Oenrimi Oip KOFAMHBIH OJCYMETTIK-TUIMIK Mi-
HE3-KYJIKBIHBIHKAFUIaIapbl MEH PETTENICTIH, JIJbIH aja OIacThl-
pBUIFaH, MakcaTTbl, HAKThl Oip ceiiyiey ’kargasTblHOA CeWseyIli
adTaTBIH, THIHAAYIIBI KaOBUIIANUTHIH ceieHic. Ceilney akTiciHIH
YII TYpi @XKbIpaThuIabl: a) JIOKYTHBTIK akT (locutionary act), ssFHH
COWJICHICTIH TpaMMaTHKaJBIK TYPFBIJAH AYPHIC MarblHACBIH aUTy
aKTici; o) WUTOKyTUBTIK akT (illocutionary act), 6ackama aiiTkaH#a,
celiyieyll TapanblHaH yofie, aHT, KbICBIM 00Jy aKTici; 0) mepioky-
TUBTIK akT(perlocutionary act), SsFHM THIHAAYIIBIFA BIKMAT €Ty aKTici
(MBIC., WITAHIBIPY, CEHIIPY ).

3epTTeysepAiH HEeri3ri HbICaHbl — WIUIOKYTUBTIK aKT, OyJI Coi-
JIeYIIiHiH KOMMYHUKATHBTIK MaKCaTbIH, MHTCHIMACHIH, YCTaHFaH
OaFbITBIH XKOHE T.0. cUMaTTayra MyMKiHAiK Oepemi [1, 213].

Anamjiap apachIHIarbl KapbIM-KaThIHACTA, MIKIp OLIIIPY/IE COli-
JIeyIIiHiH KOMMYHHKAaTUBTIK MaKcaThbl OipiHIIl OpbIHFA KOMBLIAIbIL.
Fanpimpapaply kepceTyiHiie, KOMMYHUKATHBTIK MaKCaTTaH KOM-
MYHUKATHBTIK CTpaTeruss MEH KOMMYHHUKATHBTIK TaKTHKa TYbBIH-
Jaiael. Al KOMMYHHKaTHBTIK MakcaT AETCHIMI3 — Ke3 KeJreH
aJIPECAHTTHIH TUIIIK KapbIM-KaThIHACKA TYCKCHJC ajfa KOSTBIH,
KO3JIEHTIH HEri3ri Myjeci. AJpecaHTThIH alijblHa apHaibl KOM-
MYHUKATHBTIK MaKcaT KOIOBIHBIH ©31 9pTYPJIi 9JICyMETTIK, HAEO0JIO0-
THSUTBIK, DKCTPAIMHTBUCTHKAIBIK (pakTopiapra Herizmenedi. Kom-
MYHUKATHBTIK CTPATEIUsIHbI COMIICYILI OIfFa aNFaHbIH KETKI3y YIIiH
KOJIJAHATBIH coiieyaiH GopMackl MCH MOHIH TaHAAYIbIH KOCHaphl
ner Oiymemi3. OHTKeHi, cTpaTerus Oenriii Oip MakcaTKa >KeTyaerTi
OpeKeTTiH OapbhIChIH YHbIMIIACThIpaas [2, 14].

KoMMyHHMKAaTUBTIK cTpaTerusi — KOMMYHUKATHBTIK MakcaTka
JKETY YKOJBIHIAFBI OenTiTi Oip ceiiey opeKeTTEepiHiH KermeHi. A
KOMMYHHKATUBTIK TaKTHKa — COJ CTPATETHSHBIH XKY3€re acyblHa
ocep ereTin Oip Hemece Oipueme apeker. M.H. bopucosa kommy-
HUKATHBTIK CTPATETUSHBIH CaHAIIbI JKOHE CaHaJlaH ThIC OOJAThIHBIH
KepceTei Jie, OHbIH CaHAJIBICBIHBIH HAKThl MPAKTUKAIIBIK MaKCaTKa
JKeTy/l KO3ACHTIHIH, all caHajaH ThIC TYpl apHaibl aiiblH ana
YKocTiapiaaH0Oaid, CIIOHTaHIbI, COMICYIITIHIH IICHXOJIOTHSUTBIK KYHiHe
0aiiIaHBICTHI TIaii1a O0JIAThIHBIH KepceTedi. [3, 23].

Crparerusi — MakcaTTbl aybITKy KaMTybl MYMKiH Oac 0a3a, Ky-
PBUIBIM MIiHE3-KYJIBIK JKeKe Kaaampap. balimaHeic cTpaTeruscul
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— Oyl KOMMYHHKATHUBTIK MiHE3-KYIbIK Oeuriri,
HE KOMMYHHKATHUBTIK €3apa iC-KUMBUI, 3p TYp-
JIi BepOalbibl KoHE BepOablbl €MEC B CEPHSICHI
HAKThl KOMMYHUKATHBTIK MaKCcaTTapFa KOJ KETKi3y
YIIIiH MaiaanaHbuIaThIH Kypa.

OnapaplH  oicTepi JCHIreiiHe OaiIaHBICTBI,
ON maiiianaHbplIaabsl JKETy YINIH IOy KOMMY-
HUKATHBTIK TAKTHKa, KOMMYHHKATHBTIK CTpaTe-
THUACBIH [JOCII aTaJIaTbIH JKOHEC KOMMyHI/IKaTI/IBTiK
HUETI.

KoMMyHHKaTHUBTIK TaKTHKa, KOMMY-
HUKATHBTI JKAJIbl KOHTYPHI PETIHJIE CTPATEeTHsChIH
afBIPMAIIBITBIFGI  HAKTBI  MPAKTHKATIBIK  KYPIM
JKUBIHTBIFBI PETIHJIC KAPACTHIPBLIAIBI MIHE3-KYJIBIK
aybI3IIa e3apa iC-KUMbLI MPOLIECI.

KoMMYyHHMKAaTUBTIK TaKTHKachl — a3 KOMMY-
HUKATHBTIK  CaJBICTBHIPFaHa KOMMYHHKATHUBTIK
MPOLIECIHIH ~ ayKbIMIBI  capanTama CTpaTerus.

Byn OaiinaHpic MakcaTThl JKOHE KEKE TYJIFaHBIH
JKUHAFBIMECH CalIBICTBIPY €MeC, KOMMYHHKATHUBTIK
nueti. KazakcTan oraHabIK TiT OUTIMIHAE TYp-
i camamapjaarbl, aranm  alTaHaa, oKapHama,
Oacmace3, TeebarmapiaManapaa KOJIaHBUTATHIH
KOMMYHHMKATHUBTIK TaKTHKajap J>KOHE OJIapJIbIH
TeopUsUIapblHa KaThIcThl Mocenenep 3.K. Ax-
MeTkaHoBa, K.O. Ecenona, @.3. )Kakcribaea, 11.M.
dununmnosa T.0. eHOeKTEpIe o3 OOJIBII OTE/II.

Anaiina OyriHTi KYHI KOFaMHBIH Ke3 KEJIreH
callaChIHJIAFbl TULIIK KapbIM-KAThIHACTAFbI KOM-
MYHHMKATHBTIK TaKTHKajap JKUBIHTBIFBl FaHA eMeC,
TLIIH MPAKTUKAIBIK KOJIJAHBICHIHA, OHBIH IIIIH/E,
azgamaap TITIK KapbIM-KaTBIHACBIHBIH COTT1 / COTCI3 5
yieciMai / yisiecimMci3 jKy3ere acybIHbIH cebenTepi
MEH caJiJiapblH KOMMYHUKATUBTIK TAKTHKATAP/IbIH
JIMHTBOMOJICHU JKOHE JIMHTBOKOTHUTHUBTIK (hakTop-
JIapbIHAH 13/1eCTipy ©3ekTi Oouibim oThIp. Kom-
MYHHKAHTTApJIbIH JUHTBOMOJICHU KaybIM, 3THOC
OK1JI1, COHIai-aK 03 TUIIIK caHaChIHIa JJIEMHIH MH-
JUBUAYAIJIBIK TULAIK OCHHECIH KaJblNTacThIpFaH
TUIMIK TYJIFa PETIHIETT epeKIIeTIKTEpi OJIaplIblH
HaKThl KOMMYHHMKATHBTIK JKarJasT YVIepiciHze
KOJIIaHAThlH KOMMYHHKATHBTIK TaKTUKaJapbIHAH
KepiHic Oepei.

AJpecaTnieH KapbIM-KaThIHACBIHIA aJpPECaHT-
TBIH 63 K©3/IeT¢H KOMMYHUKATUBTIK MaKcaTTapbiHa
KOJI JKETKi3y YIIiH KOMMYHHKATHUBTIK >KarqasTThl
TYHCIHIT, OHBIH OapBICBIHIAFBI OACT-KBIIBIK MO-
JIeNHIH aNJblH aja OWJIacTBIPBUIYBl TYPFBICHIHAH
AHBIKTAJATBIH  KOMMYHHKATHBTIK  CTPATETHSICHI
TiKened KOMMYHUKATHUBTIK TaKTUKAMEH TBIFBI3
OaitaHpICThl. HaKThl KOMMYHUKATHBTIK YKaFaasTTa
KOHBUIFaH MakcaTTapra KOJ JKETKi3y MYMKiHMi-
Tl CcoN yHepicTe KOJMAHBUIATHIH MPaKTHKAIBIK
aMaJIIapJblH  KUBIHTBIFBI — KOMMYHHUKATHUBTIK

TaKTUKaJlap apKbUIbl TYBIHIANAEI. SIFHU, €3apa Tij-
IIK KapbIM-KaTBIHACTHIH TCOPHSIIBIK Monemi 0o-
JIBIIT TAOBLIATHIH KOMMYHUKATHUBTIK CTPAaTErHsIHBIH
MPAKTHKAIBIK TYPFBIIAH KY3€Te aChIPBLTY KOJIAAPBI
peTiHIe KOMMYHUKATHUBTIK TAKTHKA OPBIH aJla Ibl.

3.K. AxMeTkaHOBa KOMMYHHKATHBTIK COTTi-
JIK TICH COTCI3JIIKTIH, COMIeY aKTICiHIH dCepIILIiri-
HIH KOl jKaFJaiijjla KOMMYHUKaHTTBIH MakKcaT TYp-
FBICBIHAH aJIFAHJIaFbl JKaJIIbl KOMMYHHKATHUBTIK
CTpaTerusChl MEH OHBIH JKY3€re achIpbLTy amal-
TOCUTI pPETiHZeri HaKThl TaKTHKACBIHA TiKeJeH
0aiiIaHBICTHUIBIFBIH KopceTe . CoHal-aK, KOMMY-
HUKaTUBTIK CTpaTeTUsIIapAbIH TYpJIi MaKcaTTapblHa
(MBICATTBI, anpecaTThl ©3iHe OaFbIHIBIPY) Kapait
KOMMYHHKATHUBTIK TaKTHKAJAPBIHBIH Ja OipHemey
0O0JIaTHIHBIH aHFapTaIbI [4, 384].

®.3. JKakceibaeBa Kazak TuImi Oacraces-
JIe aJpecaTThlH s Tra3eT OHIMICPIH TYThIHYIIIbI
OKBIPMAHMAPJBIH  JKOFaphlJa  KOPCETiLITeHICH
MEHTAIBIK ~ EpeKIIeTIKTepiHe COMKeC KOMMY-
HUKATUBTIK TaKTUKajdapjblH Oipi peTiHae Oemen
MECIH TipeK eTy TaKTHKachblH Kepcereni. bynm koM-
MYHHKATHBTIK TaKTHKa OOWBIHINIA erep MOTiHJe
KoCeMHIH (YIT KecOaCIIbICHIHBIH) HEMECE KaJlbIH
OykapaHbIH THWIITIK OKUIIHIH TiKipiHe ciaTeme
yKacalica, )KapHusUIaHBIMHBIH BIKITAJIACTHIK KYIIiHIH
JIe )KOFaphl OOJIATHIHBI aiFa TapThUIaAb! [5, 16].

KapsiM-KaThIHAC pachlHa aaMIap/IbIH TAHBIM-
IBIK  XabapimapMeH. akIapaTHeH. TIKIpHOEMEH.
OUTIMMEH. .apMeH alMacybl >KOHE e3apa TYCiHi-
cyi, OipiH-Oipi KaObULAAYBI JKy3ere acajbl. OJeM-
JIIK JKPHE K JMHTBUCTHKAJa KapbIM-KaThIHAC Mo-
ceneciHiH Aptypiai acnektiiepin B.H. Mscuies,
y, B.M. bexrepes, JI.C. Brirorcknii, E.A. Cyn-
pyH, M.C. Karan, b.I'. Ananres, A.b. [loOpoBuu,
Bb.J1. ITapeirun, A.A. bonanes, U.C. Kon, JL.A. Ilet-
posckas, B.B. Cronun, H. lespanaun, JI.J[. Ct-
pasapeako, T.M. Illanreiabaes, C.M. JKakwImmos,
J.A. Ucmaunora, I'. A6muesa, K.K. BazapGacga,
SI.JI. Komommuckuii, B.A. Smos, B.B. Cronun,
Jx. BpyHep cbr FasibiMaap KapacThIpFaH.

JK.K. MbpaeBa: «OipHele FBUIBIM cananapbiHa
opTak OOIBIT TYpFaH KOMMYHUKAIUSHBIH (YHK-
[IMOHAJ/IBUIBIK CHUTIATBIH 3€pTTey asChlHAa Kapai
Oip-OipiHeH epekieNeHeal. AJjaina, KOk
MaKyJIJlaFaH MbIHAJail He KbI3METTEP1 YChIHBLIA/IBI.

1) akmaparThIK-KOMMYHHKATHBTIK (aKmapar
ajgMacy OJKdHE ajaMmIapiblH  OipiH-Oipi  TaHIb
0aliIaHBICTHI);

2) peTrTeyIIi-KOMMYHHUKATHBTIK (amaMaapIbIH
ic-opeKeTiH perrey koHe OipiKKeH Typae YHbIM-
JIacTBIPY);

3) addeKTUBTI-KOMMYHHKATUBTIK (aJaMHBIH
SMOLIMOHAJIIBIK asiChIMEH OalIaHbICThI). Amxamaap
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apachIHJIaFbl KAPBIM-KATBIHACTBHIH 0acThl MaKCaThI
— @3apa TYCIHICTIKKe JKeTKi3im, 0ip-0ipiH KaObUIIay
apKBUIBI KOFaM Kypa Oiny. KapbiM-KkaTeiHac jxacayia
KaTblHACKa TYCKEH afaMbl THIHIAI, TYCiHEe OLTyTiH
MaHbI3bI 30P.

byn Gacka amamMHbIH caHa-ce3iMiH, 0OJIMBbIC-0i-
TIMIH JKOHE OHBIH 0acKa Jia TYJIFalIbIK ePeKIIeTiK-
TEpiH TYCIiHIN, e3apa TUIAeCyAe OWBIH JKETKi3yre
MYMKIH/IIK Oepeai. Anamap Oackanapra e3 onnapsl
MEH Ke3KapacTapblH TYCI OTBIPBIN, TyCiHiCHEYyIi-
JK. KOMMYHUKATHBTIK COTCI3/IIK, KAKTHIFBIC CEKiJI-
JTi JKaFBIMCBI3 KYOBUIBICTAP bl OOJIIbIPMayFa SpPeKEeT
JKacaupl.

KapbpIiM-KaTeIHaCcTa TYPIT KeIeHCI3AiKTepre 00it
aNJpIpMay MaKcaThlHAA 3epTTEYIIiIep KOnTereH
CTpaTerus )oHEe TAKTUKAIAP/Ibl YChIHA/bI.

Cmapeeuss — 06acThl MakcaTKa JKeTy Oarmap-
namacel Oosca, makmuka — 0acThl MaKcaTtka Kol
JKETKI3YMIH OpPTYPJi  KE3CHIHIE KOJIJaHbUIATHIH
smic-tocinmaep. Ctparerns KOMMYHUKAHTTBIH KOM-
MYHUKATHBTIK MIHIETTEp/li OpbIHIAY YIIiH TaH/aam
aFaH JKOHE CeJiey >KarasThlHA KaTbICyIIbLIap
MEH OJIapJbIH JJIEMEHTTEPl apachIHIAFbl OCNTiii
KaTblHACTAP/Ibl OCNTiIEyMEH CUIIATTANIATHIH COMeY
one0iHIH MarucTpajbliK CBI3BIFBI PETi KapacThl-
pbUTaJIBL. [cKepITiK KapbIM-KaTBIHACTHH CTPATETHSCHI
celiliey TaKTHKalapblHAA IKY3€re achIpbLIajbl,
celilley TAaKTHKAachl pETIHAEC HAKThl >KaraasTTa
aNFa KOWBLIFAH MakcaTTapra JKeTyre MYMKIiH-
Jik OepeTiH ceiney Tocuiaepi Tycinineni. Ceitiey
TaKTUKaJapbIH TaHJIay KaphIM-KaThIHAC CAJIACKI MCH
opTrachiHa OalIaHBICTHI [6].

Fansim XK. OpaeBaHbIH aiiTybl OOHBIHINA: «FbI-
JIBIMH o/IeOMEeTTEpIe KeJicco3 Kyprizy OapbIChiHAA
KOJIZIAHBUIATBIH CTPATErHsjap TaKTUKAIAP KETKi-
JIKTI Jopexene KapacTolpbuibi Kyp. KeH Taparan
cTpaTerus >KoHe TakTukanmap apaceinga KK
AnpT™MaH eHOerinme OepisieTiH Kemicco3 KYPrizyAiH
TOMEH/IET1IeH aticTepiH aramn etei. Omnap:

1. «Cy#KiMai TOC» TaKTHKAChl (TaKTHKA «MH-
JIOTO JApyTra») — OIIOHEHTIHE OHIaHyFa YaKbIT
JKayanThl KeiiH Oepce OONATBHIHBIH €CKEepTy, ©3iH
OHBIH OpHBIHA KOsl Oimy. Mplcasbl, puenTop ic-
KEepJIIKTe aTajfaH TaKTHKa «OPHWHE, CI3IiKi KOH,
mieniM KaObUlZay OHall Iapya eMec, achIKIai
KaHIIa KaxeT 00Jica, COHIIIA KYTyTe 93ipMi3», «Oyi
Oommaca, 0i37iH MEKeMe ci3re ochl ayMaKTaH 0acka
Jla TOTeplepAl YChlHA anafpl», «erep cisre Oy
OacmaHaHBIH OpHANAcKaH ayJaHbl yHaca Oacka na
BIKIIaM ayJaHAapAaH ToTepiepAl Kapar KepiHis3,
Ci3 TaHJIANTHIH OaclaHa >KaHBIHBIFBI JKAaFybl THIC,
COHZBIKTaH OylaH e3re moTepiepil Kepcery 0Oi3re
KUBIHIIBIK TYABIPMAMIbDy JKOHE COMIIeHICTepiMeH
JKYy3ere acalpl;
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2. Lleciny memece Jlunxonvn maxmuxacel —
icKepI ik Kemicco3 0achIHAa CePiKTEeCTiH apryMeHT-
Tep: ambTepHATHBAIAPBIH KaObulIamay, ©3 TO03H-
LUSICHI MEH HET13T1 TaKBIPBINITHI TAJIKBLIAY bl COFaH
Kanaelpy. Kemiccesmep OapbpIChIHIA €Ki TapanThiH
Oacramkbl COTTEH Oactam ©3iHAIK MyJHJeci eKeHi
MOTIM. O3 MO33ULUSCHIH, YCTaHBIMBIH CEpIKTe-
ciHe o0feH KaObUIIaTy MaKCaTBIHIA Kelliccesle
Oacrankbl Ke3iHJE OHBIH YCBIHBICTapbIHA KapChl
mwalybut o3ep Oomybl Thic. Tek KaHa 3 Myzzeci
asICBIH/Ia COMJIey, Keicce3 COHbIHA JIeHiH OIIo-
HEHTIHI3IH CI3/1IH YCTaHBIMBIHBI3/IbI KaObLIIayFa
HKOpAEMIISCeIi;

3. Cmpamazem maxmuxacbl — WHTEIIIEK-
TyaJJlbl TY3aKTap Kypy, ©3 MYIJICHE JKeTy YIIiH
MaKcaTbIHJIbI )KackIpy. Kemicce3aep ke3iHe Herisri
MaKCaTBhIH/IBI JKACBIPY apKbLIbl CEPIKTECTI aqacThl-
py. bac ke3inne acbIKnai ThIHIAI, OACHIHBI3BI U3y
CHSIKTBI OeiiBepOanpl amangap apKblibl CEpiKTeci-
Hi3/IiH YCBIHBICTAPBIH KOJIJATl OTHIPFAaHBIHBI3FA CEH-
JUpII, O3 Ke3eri Ci3re JKETKEHE «CTPaTETUsIIBIK
aiiaHbD JKy3€ere acelpy;

4. Makcumwuan xanzada makmuxacsl: KeJic-
€63 XKYPri3yJe HaKThl KeCTe KYPBII, «YaKbIT IMPHH-
LUIIH YCTaHBII, ONIOHETIHE OWJIaHyFa MYMKIHIIK
oepmey. Kemicco3 OeKiTiITeH MEKEHTe KENTeH COT-
TeH OacTam «MEHJIC yaKbIT a3», «Kell co30aii, 2-3
MUHYT iIiHJAE KeJTiCIMIIAPTTHI TaJKbLIam, KeiH
caratr IM-ne ke3gecim, LIEMIIMIHI3AI alTIacaHbI3,
0acka TYTBIHYIIBLIAP Ja Ke3eKTE TYP» CHUSKTHI COM-
JICHICTEp apKbUIbl CEPIKTECIHI3/AIH OMJIaHybIHA Ke-
JIepri KeNnTipy;

5. Kina maxmuxacei: ONIOHEHTIHE KiHO Tary,
JKaraaiapl TYCIHAIPYiH Tajal eTy, OHBIH KeKe KaTe-
JIKTEPiH allbIl alTy;

6. Tanetipan  maxmukacvl.  ONIOHCHTIHII
931I-KaJKBIHMEH QJICipeTy, 3eiiHiH Oacka Hopcere
ayJiapy apKbUIbI «COKKBDY Oepy;

7. Colnaublivl — MaKmuKkacol.  CEPIKTECIH-
HIH MYJJIECIH TYCIHTEHJIEW ChIHAW TaHBITHIN, ©3
MaKCaThIHA )KETYTe OpPEeKEeTTEHY,

8. Cenodipy maxmuxacel: apHailbl CeOWUJICHIC-
TEp apKbUIbI Ci3 YCHIHBIN TYPFaH TayapJblH HEMe-
ce TeHzeci3, He OoimMaca MIHCI3 eKeHiHe CeHIpy.
Mpicanbl, «0yIaH KaKChICBIH TaNMaiChI3», MEHEH
Oacka xepae Oarachl MyJJe KbIMOar», «Oi3lliH
OHIMHIH camnachl )KOFapbl» COMICHICTEPiH KOJNIaHY
APKBUIBI TYTHIHYIIBIHBIH HA3aPbIH YCTAll Kajy;

9. Canvicmoipy makmuxacel — 63 OHIMIHI3IIH
0acka eHIMIEPMEH CaJBICTBIPMANIBI TYPAC apTHIK-
HIBUTBIKTAPBIH OACKIIT alTy;

10.Kacvipvin Kayin mewnOipy makmuxacvl —
Ka3ip OHE OCHI JKepJle ICTi asgKray VIIiH epTeHTi
KYHT'e aMaJIblH Tayn Keuipi [7].
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Ocbutaiiina, agamaap apachlHAAFbl  KapbIM-
KaTBIHACTBIH 0acThl MakcaThl — ©3apa TYCiHiCc-
TIKKE KOJI JKETKi3y. Anamjap TYpii TaKTHKa MEH
CTpaTerusapAbl maijganaHy apKbUIbl — apHaiibl
Oip MakcaTTTBl KETICTIKTepre 1e KOJ KEeTKizyre
Oosanel, anaija, Oyl Oacka aJaMHBIH IIIKI JKaH
IYHUECIH TYCIHII, OFaH ©3 OMBIH JAYpbIC KETKI3yre

MYMKIHIIK Oepe Oepmeiini. Amamaap Oackamapra
63 OITaphl MEH KO3KApaCTaphIH TYCIHAIPE OTBIPHIIL,
TYCIHICTICYIILTIK, YPBIC-KEPIC MeH Jlay-KaHXKail ce-
KLl JKarbIMCBhI3 KYOBUIBICTapAbl OOJIBIpMayFa
OpeKeT jkacaiiipl. AjaMra CBHIAJIACTHIKICH Kapay
JKAKChI KapbIM-KaThIHAC JKACAY/IbIH HETI3r eJIIeMi
00JIBII TaOBUTAABI
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The essence of the media in the
development of new applications
(according to the Kazakh and
Turkish press)
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Poab CMU B hopmupoBaHmmu
HEOAOrM3MOB

(Ha ocHoBe 3bIKOBbIX (DAaKTOB
Ka3axCKMX M TYpeLKUX ra3er)

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

JKaHa ce3saepain nainaa 60Aybl — y3aiKci3 yaepic. CoHAbIKTaH 6i3
3epTTey >XymbicbiHAa 1995-2015 >Kbiapap apacbiHAQa KasakcTtaH MeH
Typkus 6acnacesiHae 6GEACEHAI KOAAAHbIAFAH >KaHa KOAAAHbICTApAbI
KapacTblpyFa TbIpbICTbIK. OAap —TOYEACI3AIK Ke3eHIHAE >KaHFbIpFaH,
He >KaHapaH >KacaAFaH aTayAap. Makarapa >aHa KOAAAHbICTApAbIH,
KOFaMABIK, SAEYMETTIK, MOAEHMU XKOHE TapMXM CAAAAAPAAFbl TEPMUHAIK
aAeyeTi cunaTTaraAbl. 2KaHa KOAAAHBICTAPAbIH CO3XKaCaMAbIK, TOCIAI MeH
KYHAEAIKTI TaxipubeAeri KOAAQHBIC asCbIHAAFbI KeMILIAIKTEPI KepceTi-
AEAI.

Tyin ce3aep: XaHa KoAAaHbICTap, HeoAornamaep, BAK (Bykapaabik-
aKnapaTTblK, KypaAAap), CO3>KacaMHbIH aHAAMTMKAABIK, TOCIiAl, Xapblcna
HYCKQ, TIAAIK HOpMa, GaramMa HYCKa, TEPMUHAEHY YAEpiCi.

The emergence of new words is a continuous process. That is why in
the research work we tried to consider new applications actively used by
Kazakhstan and Turkey media between the years 1995-2015. They were
revived in the period of independence, or the newly created names. The
article describes terminological potential of new applications in public,
social, cultural and historical areas. The method of formation of new ap-
plications and day-to-day practice deficiencies in the field of application
are given.

Key words: neoplasms, neologisms, mass media, Analytical method of
word formation, doublet options, linguistic norm, equivalent word, termi-
nation process and etc.

[TosBAEHME HOBbIX CAOB SIBASETCSl HEMpepBbIHbIM NpoLeccom. B cBs-
31 C 3TUM B AQHHOW CTaTbe aHAAM3UPYIOTCS HOBOOOPA30BaHMS, aKTMBHO
ynoTtpebasiowmecs B KazaxcrarHe v Typumm B neproa ¢ 1995 no 2015 rr.
B paboTe yTBEp>KAQETCS, UTO NOAOOHbBIE HEOAOIM3MbI — 3TO yCTapeBLLne
HaMMEHOBaHMS, BHOBb, BOLLUEALLME B aKTMBHbIA CAOBApHbIi 3anac, AMbo
3TO HOBOOOpa3oBaHuMs. B cTtaTbe paccMaTpuBaeTCsl TEPMUHOAOIMYECKMI
NMOTEHLIMAA HEOAOTM3MOB B OOLLECTBEHHOM, COLMAABHOM, KYAbTYPHOM 1
ncropuyeckon cdepax. poBoadITCsS CAOBOOGPA3OBATEAbHbIE MOAEAM, @
Tak>ke M cAabble CTOPOHbI (PYHKLUMOHMPOBAHUS HOBOOOGPA30BaHMIA.

KAtoueBble cAoBa: HOBOOOpa3oBaHus, Heorornambl, CMIU (cpeacTBo
MacCoBOM MHOPMaLMK), aHAAUTUUYECKMIA CMOCO6 CAOBOOGPA3OBaHMS,
AyOAETHbIE BapuMaHTbl CAOB, S3bIKOBas HOPMA, 3KBMBAAEHTHblE CAOBA,
npouecc TEPMUHM3ALMK 1N AP.
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JKanmpl, Tim MEH aKWUKaTTBHIH ©3apa OaiylaHBICKI TYpJi caia
FaJIBIMJIAPbIH OpKAIllaH Jla KbI3BIKTBIPBIN Kenai. Al min — adam,
min — Koeam cabaKTaCTHIFBI MAceNeci Ka3ipri TaHIa epeKIe o3eK-
Ti Mocesere aiHanbIl OThIp. On Kazipri KOFaMIarbl QJIEYMETTIK,
9KOHOMHUKAJIBIK, CAsSICH OpacaH 30p e3repicTep MeH pyXaHH >KaHFbI-
pyJiapJpl CHUIIATTAIN, MEMJICKCTTIK TUIIIH KOFaMbIK KbI3METiHIH
KOpIHICI peTiHIe KOMIAHBICHIH HeTi3nel . KoraMmarsl ke3-KenreH
QJIEYMETTIK OHE TUIIIK )KYHEeHIH 3aHJIbI TYPJIET] JaMy KYOBUTBICHIH
tyOereiuti Typse 3epTTen, OOMMBICHIH aHBIKTAY KaXETTLTIr — J1o-
JIENIEHTeH KaFu/a.

XX FacwlpIplH exiHmi skapTeickl MeH XXI racwlp OachiHIa
FBUIBIM MEH TeXHHWKAaHBIH KapBIIITH AaMybl, TocTypii BAK-TeiH
(Bykapanplk akmapaT Kypaijaapbl), HakThl alTKaHaa Oacraces,
paauo, TeJeauaap,KapKelHIAbl AaMybl, CasCH-dJICYMETTIK, 3KOHO-
MUKaJBIK ©3repiCTep MEH MOJICHH OpKEHIEY ©eMipimisre Kerre-
TeH aHa YreiMAap eHriziai. OchiFaH OailyIaHBICTBI KOFaMa COJ
VFBIMJIAPIBTH OpKAHCBHICHIHA KEKE aTay Ta0y Ka)KeTTiIiri, COHBIMEH
katap, XXI racelp 6acelHaa FaJaMTOp — MHTEPHETTIH Hakaa 0oiysl
MEH Tapallybl KaHa CHUIIATTAFbl OiphIHFAl aKIMapaTTHIK KeHICTIKTIH
naiga 0oxybiHa ceberri OoIpl.

OcbIHall KOFaMIarbl OChl ©3TePICTep MEH JKaHa YFBIMAAPIIbIH
KaJIBIIITACYbIHA, JKaHA arayJapAblH Taiiga OOJybIHA, CO3MIK
KOJIJAHBIC epeKIICTIKTepiHe, TUIAEeTi ©3repicTeplliiH CUIaThiHA
BIKIAJTBI TYPAJIBI MACEJIE FAIBIMIAP/IbIH Ha3apblH dpKaIlaH/Ia 03iHe
ayJlaphII KeJTeH.

Byt KyOBUTBICTBIH JaMYyBIH/IAFBI Oacriace3 peJIiH 1) aHbIKTaFaH
A. BalTypChIHYIIBI  «ONEOMEeT TaHBITKBIID) EHOETiHAEe MYHBI
«bacnaces cTwiti» nen araras [ 1, 114]. Paceiana fa, TybIHIaFaH )KaHa
ce3iep arbIHBIH €H aJIFall KOJIAHBIN, ChIHAM, TepreiTin me bBAK
Kypangapsl. OWTKeHi1 xaHa ce37epaiH 09pi Oipei IeKCUKaHbIH He-
Ti3ri KopeiHa Oip/ieH Kipe anmMaiiabl. O YImiH oiap KOJJAHBIC elie-
rineH, sran BAK Kypangapel apKpiIbl CYpHINITAY, TaHAAY, TalAAy,
ipikTey T.0. OpeKeTTepeH OTil, TIJJIEri e3repicTepIiH epeKIIeliK-
TEpiH YFBIHY MEH TYCiHYy yIepiciHe THiMAl KbI3MeT erefi. Exinmri
JKarbIHaH, 0J1ap SJIEMIIK )KOHE YIITTBIK aKIapat KypaiIapbIHbIH Oip-
TyTac Xykeci MeH OIpIiriHiH CaH TYPJI KBIPJIAPBIH TAHBITHIT KaHa
KOHMaii, Ka3ipri Toyemci3 ik Ke3eHIH/IeT1 YITTHIK CaHa )KaHFBIPYbIHA
call KOFaMJIbIK MYJIJIe MEH KaKETTUIIKTEePIHIH TajanrtapbiHa opai
KOJIJIAHBLIBIT JKATKAH CaH allyaH dTHOMOJICHHU aTay/IbIH JIMHIBOMO-
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JICHW MOHI MEH MparMaTHKaIBIK KbI3METiHIH 3aH/IbI-
JBIKTapBIH TYCIHYT€ MYMKIHAIK Oepeni. MbIcamibr:
mycaykecep, Kypvikmay T.0. Ka3ipri Oacraces Je-
pEKTEpi OCBIFaH JaJieN 0oJa anaibl.

Tin — xozam cabaKTaCTHIFBIHBIH, HOTUIKECIHJIE
naija OoJFaH KaHa Ce3/ep, SFHU JKajImbl T Oi-
JIMIHIE KaJBIITaCKaH «HEOJIOTH3M» VFBIMBIHBIH
OOJIMBICHIH TaHY JIMHTBUCTEP/IiH Ha3apbIH ayapybl
Jla 3aHJBUIBIK. AJaiila Heoro2usM TEPMHHI — KEeH
MarbIHANBL. Heonoeuzmoep — OHJIpIiC TIEH FBUIBIM,
MOJICHUET IIEH IIapyallbUIbIK TYpJiepiHe Oaianbic-
THl TUIAE JKaHAJaH Iaiga OOJIBI, KOIIIIIK
apachlHJIa )11 TOJNBIK KAJIBINITACTIAFaH YKaHa CO3Jep.
SI¥HU, Heono2usMOep — aKTUB JICKCHKA KOPbIHA CH-
OereH xaHa ce3nep. A, Kaxa KoI0aHsic et Ka3ak
Ti1 OUTIMIHJIE TUTIIK KOPJIaH aJIbIHbII, CO3 KYPacThI-
PYIBIH KaJbIITaCKaH TUIITEPI MEH MOZENbAEpiHe
cail KypacThIpbUIFaH, jka30a TUTiHAE KOJIAaHbUIFaH
JICana co3 aTanajpl.

CoHppIKTaH Ja Mocelere KaTbIcThl A. baiit-
YPCHIHYJIBI MYpPAachlH TaHy MEH TEPMHHIIK KOJI-
JaHBICTaFbl Oacriace3 OeTiHmeri j>kaHa arayiapibl
seprrered P. Cenapik, ©O. AutOaiiyiel, C. Mcae
T.0. eHOekTepiMeH Karap Oacrmace3 OeTiHAE KOJI-
JIAHBUTBI, TAaHBUFAH TEPMUHJIK dJeyeTi Oap jkaHa
KOJITAHBICTAP/IbIH ~ OOJIMBICHIH ~ apHailbl  3epTTEy
HeicaHbl eTkeH 1. Cappi0aeBThIH, A. AJalieBaHbIH,
b. MowmrbiHoBansiH, K. EcenoBanbi, H. [loyner-
KepeeBaHbIH T.0. 3epTTEYJEpiHiH KaPBIK KOpyl Til
APKBUIbI KAJIBINITACKAH KOFaMJIBIK-OJICYMETTIK KYObI-
JIBICTBI (3KaHa KOJIIAHBICTAP/Ibl) FHUIBIMH TYPFbIIAH
TYCIHIIpY KaKeTTiliriHe xayan oepeni.

3eprrey OapbichiHa Toyesci3mik  Ke3eHiH-
meri (1995-2015 xok.) jKaHAa KOJJAQHBICTAPIIBI
JKacayJarbl €H OHIMI TOCUIIIH Oipi aHATMTUKAIIBIK
(ceMaHTHKAJBIK) TOCLT €KeHi OalfKammbl. ATam auT-
KaHJa, Ka3ipri Ka3ak jkoHe Typik Oacracesi Oer-
TEpiHEeH JKMHAKTaIFaH TUIIIK JepeKTepre Kapar,
OCBl Ke3eHJe €Ki Tulae ne cesnepli OipikTipy
apKbUIBbl KONTETeH KaHa KOJJIAHBICTApP JKACaJFaHbI
AHBIKTAJIIBI.

Ochbl Macenere KaThICThI 3€PTTEyJiep Ka3ak Ti-
nminge BAK apkputbl KadpliTackaH >KaHa Co3MeEp,
HETi3iHeH, TOMEHJIErl >KOIJapMeH Oipirim, xaHa
KOJIIaHbICTap Maiaa O0JIFaHbIH KOPCETE/i:

1) Tingik omictepai THIMAI MalijanaHyFa yM-
ThUTY HOTHXKECIHJEC M3aeTTiK TipkecTep OipiKKeH
ce3re aifHamanbl. MeIcamsl: amasay (ata 3aHbl), e/i-
manba (en Tandackl), sHcoiacepik (3O cepiri) T.0.

2) AmnbIKTaypll + OacTayblll TipKECTEpiHIH
ko0l yakbIT eTe Kene OipiKKeH ce3re aifHayabl.
MeIcansl: cenimxam, oicedenxam, MycKazds, me-
KeHoicatl, 3etinemarnvl m.o.

3) Ymuewmi Oipre KoJnAaHBUIATBIH TYPAKTHI Tip-
kecTep Oapa-Oapa OIpiKKEH ce3lepre aifHalaibl.

Mpicanbl: Koaicazda, XanlKapailk, Kericimuapm,
KopKkemeHnep, Koaxam, oipmymac m.o.

Ocbl TekTec OipiKKeH ce3lep, OipiKKeH KOM-
MOHEHTTEP/IIH apaKaThlHACBl MEH IIIKI Ma3My-
HBI JKaFblHaH TYTacChIN, OIpiry apKpUIbl OipTyTac
JICKCUKAJIBIK-CEMaHTHKAITBIK TYJIFa petiHze
KaJbIITacanbl: Axopda, enbacel, enopod, Oepek-
KO3, JICONCEPIK, ACNaHcepiK, ackepbacvl, enmarnoa,
QHYPAH, CEHIMXAM, AN2bICXAM, KOJIXam, Koioayxam,
3elHemaKyl, eHOEeKaKbl, HCIPOEMAKbl, IHCOAAKDI,
namepaxyl, CuIUIbIKAKbLL, WIKIpMAaKsl, mintawap,
aneviuapm, aublnnyi, 2AaiamMmop, eKidcakmol, Ke-
qicimwapm, mikywax, oetinepuiom, OellHeKopiHic,
beuinebaxvliay, Oelnemycipinim, bercimac, asKkoon,
bemmatl, earamwiap, dHCaHapmaiul, Hceoencamsl,
Jlcedenxam, KyHmizoe, Koadcemimoi, Kyaiaxkan,
KOJIUamulp, OKKazap, omuiauty, mMoCbIHCHIl, MmeJl-
Kyoicam, mocoensi, yimacanovl, YHMACnd, YHKA&a3,
bIKWAMAYOan, Moamexayoau, iccanap, baccayoa,
Keniccos, Kewbacwibl, Mepeumou, niKipmaiac,
Konmanoa, emmapmybiul, HCAnys, aKyvls, CyCcabblH,
nepHemaxma, Koiapoa, oHepmanksiul m.o.

Meicansl:  byn  mypanvt  AKopoamely  pec-
mu cavmol xabapnaovr (XKac Amam, 06.03.2014);
«Ypkep — Anmamul makmauviubly mecOen2icin
MARBIHRAHOAP CAHbL AHCLLIOAH-)ICLLIZA OCIN Kenedi
(Ana Tim, 03.03.2011); Kexmemnuin orcavimauiyax,
KYHIHOe YUpeHWiKmi Manumop mex nepHemaKmansl
KypeK neH weiekKKe ayblcmulp2at Oip mon OaHK Kbl3-
MemKepepi YaKeH bIKbLIACHeH a2aul Omblpebl3yea
kipickern (JKac Anamr, 27.04.2010); Ocot kyni XKKO-
ea Kemywi Kana mypeulHoapuli O0acka 0a MoCbIH-
colilnap meH Collliblkmap Kymeoi (ATMaThI aKIIaMbl,
22.03.2014); Byx, apune, KomMnoromepoiy, 2a1ammop
Jiceniciniy 0i30iy omipimizee aKenceH dcenindiei Men
arcaxcolvizol (Kazakctan-ZAMAN,  26.05.2013);
Cazam 22:00-0e mepekenik omuauwty (AnMatsl
akmambl, 17.03.2011); ouxonema Ouymycmix Cyn
OuHacmusicblHa muecini eaza 0accayoaza mycnex
(Atikpin, 04.03.2015); Kasipoiy e3inde sxcnopm ma-
cenecinde kepui Kvimativen Kemicces scypeizinyoe
(Eremen Kasakcran, 13.03.2015).

JKammer anraHma, HeTi3iHEH, Kazipri Ka3ak JKo-
HE TYpik Oacrace3iH/ie KAIBINTACKAH jKaHa arayJap
MEH €03 TipKecTepiHiH OapibIFbl Oipiel 91e0u Tire
eHy1 HeMece eHyTe THICTi eMec. OChIMEH OaiIaHbICThI
oJIap/IbIH KOJIZIAHBLTY JICHICHIH OChI MOCEJICH] apHAWbI
3epTTEYII FATBIMIAPIBIH 3ePTTEYIEPiHE CYHEHE OThI-
pblIIL, ObUTaiIIa KIKTEI, KopceTyre 0oapl:

a) OJapIelH IMIHAE COTTI INBIKKAH, JKHi
KOJIJIaHBICKA TYCKEH, MaFbIHACHI KAIIBIH JKYPTKa
TYCIHIKTI OOJIBIIT KETKEHAEpl Oap: manimeep, mep-
OieeplliK, Canayammolivlk, KOJLOAHOANbI, e2eMeH-
0ik, Kyarcam, bagoaprama, nikipcaivic, kenindeme,
emem, HcapusIbLIbIK M.O.
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9) COHBIMEH Oipre, OChl TEKTeC KaHa
KOJTAHBICTAPIBIH KeWOipeyi ol OPHBIKITAM, eKi-YIIT
HYCKaJa Xypreunaepi ne 6ap: ambeban// 6ecacnan
— YHUBEpPCAll, AHCASYCOKNAK// AAKHCON// HCASLYHCON
— mpomyap, mauimxana// onikxana — mope, Oe-
cikapba// Kyiimebecir// Kon Kyime — Kosicka m.o.

0) OymapaslH KaTapblHAA aca KaKeTTLUTIK-
TEH TyMaraH ce3aep Ae Oap: Oezendipme —
MpAHCHAPanm, KayblHOONUbL — pe2oucm m.o.

B) COJI CHSIKTHI KOJIJIAHBIC €IIETIHeH OTIeH KaJiFaH
cesjiep 1e 0ap: myoineex// mymyevlp — (pracumox,; my-
JIKOacul — mosaposeo, Kyaoeyiul — neneibhuya m.o.

r) OYphIHHAH KaJBINTACHII KaJFaH CO3JCepIiH
JKapbICIIa HYCKAChI PETIH/IC YChIHBUIFAH CO3/IEP CIT-
Ci3 IIBIFBIN, SFHU J)KaHA MarblHACHIHAH TOPi OYpPbIH-
FBl MarbIHACHI 0ACBIM TYCETIH CO3JIep e Ke3eceli:
OYPBIH KOHAK YU/ MetiManxana et aTajbIl KeJITeH
CO3/IiH YIIIIHIII )KapbICTIAChl KOHAKXAHA KOJJIAHBICKA
eno6eni. Cysenup nereHl bazapivlk Iem 0epy, uiio-
3UOHUCM NETEHMl amanuibl IeN YCbIHY, KHONKAHbL
Jrcancolpma weze, KUIMre TIrIeTiH MOIHUSIHbL ChlH-
Ovlpma memip JET jKaHalra Oepy aca JKaThIK, KO-
HBIM/JIbI eMec. byJtapiplH Kail MarbIHAIaFbl CO3 €Ke-
HIH OPBICIIACKIH KOCa KOPCETIM OThIpMaca Oenricis.
Omnap OypbIHFBI MaFbIHACHIH/A FAHA KAOBLIIaHAIbI.

) Oip TYIFaHbI €Ki TYpJI KaHa MarbIHAa YChI-
HyFa Ja OONajbl: dcuexkmeme €031 mecbma KOHE
onpasa JeTeH eki OeJieKk aTayJblH Oajamachl pe-
TiHIIE KOJMAHBUIBIN XYp. /Kazba cesi ae OipHerre
YFBIMHBIH JKaHa aTaybl peTiHae xxyMmcamyaa» [2].

Jemex, Oy skaHa KOJIJAHBICTAPIBIH OapIIbIFbI
one0u Tij JEKCHKAChIHBIH HOPMAaChl PETiHIE, MiH-
JETTI TYpJe OChUIAal MalJaJlaHbLIybl THIC Ce3lep
JIeT YCHIHBUIBITT OTBIPFaH KOK. OmapaplH 0ackiM
KemmItiri Oacrmace3 eneriHeH oTin, KeOipeyiepi
coTTi 6anmama peTiHe KalabITackin ketemi. XKappica
KOJIJIAaHBUIBIN KYPTE€H CO3ACPAiH TaHIAJBIN, CY-
PBINITANBIN, TypakTalyblHAAa Ja Oacmace3iiH
MparMaTHKAIIBIK MOHI €peKIIre.

OchIHIall 3epTTeY HOTUKECIHJIE TCPMHUHOJIOT-
FalpIMIap Kaszak OacracesiHme Ke3JeceTiH, jKaHa

CO3JIep/iH KOJIIaHBICBIHIA OalKaiaThlH KeHoip
KEeMIIUTIKTep/l aTtar KepceTei:

1) Bip ce3xin OipHeme OGamamacwiHbiH BAK-Ta
Karap KOJIIaHbUTYbI. ByriHri Oacnaces OerTepiHeH
JKUHAKTAIIFaH jKaHa KOJIaHBICTAp/Ibl caparnTaraHia
MBIHA/Ial CO3/AEPIiH Kapbica KOJIAAHBLIBII KYPreH-
T aHBIKTAIbI:

Cembss — ombacwl, scanysi; Muicansl: Omoacet,
030epiyi3 yuin o1 KiCiHiy opHbl minmi o32eute 201
(Amvater akmambl, 16.03.2011); O30epi  cyiiin
KOCbLIbIN,  dlcacmapea  yiei  O0aapavlk  Heauys-
Hbll Kazip wansipassl watikarean (JKac Amar,
09.01.2014);

Tnobanuzayus — 2aramoawny, ocahanoawny,
Meicansl: bipax, Kazipei 2anamoany 3aMaHbIHOA
aHamvly Kaodip-Kacuemin mycinbeuminoep e Kes-
oecin xanaowl (Eremen Kazakcran, 04.12.2014);
byzinei scahanoany szamauvinoa 271ciz endepoiy
YAMmMolK,  KYHOLLILIKMAPbL — JHCOULLIbIN,  O3IHOIK
boamvicoiHan aubipvlivin 6apader (Kac Aumarm,
04.03.2011).

A7, TYpiKk TiNiHIE >KaHa CO3IEpHiH TYpiK-
me Oamamayiapbl Oojia Typa, HIETEJIIK CO3aepii
malganany ypaici oaitkananel: Mekanizma — mexa-
Hu3M (Tabbutran Oanamachl diizenek); Bu y?zden
bu mekanizmayr korumak ve g??lendirmek gerek
(H?rriyet rtazeri, 08.01.2015); Rehabilitasyon —
OHAJITY, CayBIKTBIPY (TaObUIFaH Oanamackl iyiles-
tirme); Fatih Belediyesi tarafindan Fener-Balat’taki
bazi binalarda rehabilitasyon ¢aligmalart baslatildi
(Hiirriyet razeri, 22.10.2014) 1.6.

Tepmunonor-raneim 1. KypmanOaiiyser Oy
KeMIIUTIKTePAiH eKi Typiii ce0edin kepcereni: «bi-
piHIIiCi — OEKITIATeH TePMHUHIEPII KYPTIIHLITBIKKA
JKETKI3II, OJIapJIbIH KOJIJIAaHBICHIH KaJlarajarn, Yi-
JIECTIpiI  OTBIPATBIH JKYMBICTAPIBIH THICTI J10-
pekene kyprizinMeyi. Exinmnici — tepmubaepni
Kacay, caparnrtay, YChIHbIIFaH HycKallap apachlHaH
COTTI ’KacaJFaHAApPBIH IPIKTEN aily XoHe OeKiTy
JKYMBICTapBIHBIH KOCIOM TYpFBIA IKY3€re achl-
peuTMaybD [3].
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Language game in headlines
of TV news
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© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

B crtaTtbe paccMaTpuBalOTCS pa3AnyHbIeE CAyYan MCMOAb30BaHWUS S3bl-
KOBOW MIpbl B 3arOAOBKax MH(OPMALMOHHBIX BbIMYCKOB HOBOCTEM Ha
TeAeBuAEeHMU. [1peAnprHSTa MomnbiTka cAeAaTb 0630p OCHOBHbIX CTU-
AVCTUYECKMX MPUEMOB, MCMOAb3YEMbIX >XYPHAaAMCTaMM M peAAKTOPaMMm
npu OPOPMAEHMU HOBOCTHBIX 3arOAOBKOB, @ MMEHHO C TOYKM 3PEHUS
S93bIKOBOM MIpbl. MICTOUHMKOM 93bIKOBOIO MaTepraa MOCAYXKMAW WMH-
opMauMoHHble Bbiycku HoBoCTeN «MHpOopMOIOpo» pecryBAMKAHCKOro
TeaekaHana TPK «31 kaHaA» B nepuroa C gHBaps no aekadbpb 2014 roaa.
Y1CAO 3aroAOBKOB 3@ AQHHbIA MEPUOA COCTABUAO 2 223.

KAtoueBble caoBa: 93blkoBasi Mrpa, 3aroAOBOK, HOBOCTU, TEAEBU-
AeHue.

This article discusses the different uses of language game titles of tele-
vision news. The author had a go at making a review of the main stylistic
devices used by journalists and editors while making headlines, namely
in terms of the language game. The source language material served as
informational newscasts «<News» of the republican «31 TV Channel» in the
period from January to December, 2014. The number of titles for the pe-
riod amounted to 2 223.

Key words: language game, headline, news, TV.

Makaraaa >KaHAAbIKTap TakKblpblObIHAAFbI CO3 OMHATY MOCEAECI
KapacTblpbiAaAbl. ABTOP »KaHAAbIKTApAbIH TaKbIPbINTapbiH AalblHAAY Ke-
3iHAE >XXYPHAAMCTTEPMEH >KayarnTbl PEAAKTOPAAPAbIH KOAAQHATbIH HEri3ri
CTUAMCTUKAABIK, DAIC-TACIAAEPIHE cunaTTama Oepyre ThIpbICTbl. Aepek-
KO3 peTiHAe MaAIMETTepi pecnyOAnKaAblK, «31 apHan-HbiH, «MHPOPM6IO-
po» aknapatTbiK, 6arAapAamacbitbid, 2014 XKbIAFbI KAHTAP MEH KEeATOKCaH
APaAbIFbIHAAFbI LLbIFAPbIAbIMAAPBI aAbIHAbI. YKaAMbl TakbIpbINTap caHbl —
2 223.

TyHiH ce3aep: co3 onHaTy, TakbIpblO, >KAHAAbIKTAP, TEAEBM3US
CaAachl.
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B coBpeMeHHOI TMHIBUCTUYECKOM TUTEpaType NpeACTaBICHHE
0 SI3BIKOBOM UTPE OTHOCHUTCS K 00JTACTH PEUEBOT0 OOIIEHNS, a cama
SI3BIKOBAsl UTPa PACCMATPUBAETCS KaK «yKpallaTelIbCTBO PEYH, KO-
TOpOE OOBIYHO HOCHUT XapaKTep OCTPOTHI, OanarypcTaa, kanamOypa,
myTkd u T.4.» [1, 138], [2, 544]. YdeHsle 0TMEUaIOT «BO3POCIITHI
3a TIOCJIe/IHEE BPEMSI MHTEpeC K ()EHOMEHY SI3BIKOBOH WUTpBD [3,
239]. OgHOM M3 NPUUYUH PACIPOCTPAHEHUs SI3BIKOBOM UIPHI B pe-
9YEBOI JESTENBHOCTH CIYXKHT, 10 MHEHHIO HCCIIeI0BaTelel, UMEro-
1€ MECTO «KOMMYHHKATHBHOE PaBEHCTBO aJJpecaHTa U ajpecaTay,
Y KOTOPOM aIpecaHT UMeeT BO3MOXKHOCTh PACCUNUTHIBATH HA I10-
HUMAaHHUE €ro PeueBOro TBOPUECTBA B BUJE S3BIKOBOM UIPHI: «...B
Pa3rOBOPHOM CTHJIE TMPE3YMIIUS KOMMYHHKAaTHBHOTO PaBEHCTBA
aZipecaHTa, B YaCTHOCTH, YCTAHOBKA HA BBICOKYIO OCBEIOMJICHHOC-
Tb (M, €CJIM MOKHO BBIPa3UTHCS, KIIOHATINBOCTBY) aapecara IoIy-
YuJia TIPOSIBJICHUE. .. B IIMPOKOM PACIIPOCTPAHEHUH SI3BIKOBOM HI-
peL...» [4, 207].

Taxum 00pa3om, sI3bIKOBasi Urpa BOCIIPHUHUMAETCSI HAMHU Kak
Mo100p CPEJCTB BBIpaXKEHMS Ha BCEX YPOBHAX f3bIKA, NPH KOTO-
POM TOBOPSILUI HAMEPEHHO IBITACTCS IPUBJICYb BHUMAHUE TeJe3-
pUTEINs, a TAKKE BBI3BAThH y HETO IIYTIMBbIC IPEIMETHO-SI3bIKOBBIE
aCCOIMAIIH.

BaxubiM 31eMeHTOM npeactasieHus nHpopmanuun B CMU
BBICTyIIaeT 3arojoBOK.Posib 3arosioBka, Kak W3BECTHO, IIPHH-
IUIHAIBHO Ba)KHA, MOCKOJIbKY OH oOpamiaeT BHUMaHHETOTCH-
LUAIBHOTO YUTATeNsl Ha HOBOCTbH, IO3BOJSET BBLACIUTH KOHK-
PETHBII TEKCT M3 Macchl IPYrHX. 3aroJIOBOK CTaThU MMEET Kak
WH(POPMATHBHYIO, TaK U PEKIAMHYIO (IKCIPECCUBHYIO) (QYHK-
LU0, KOTOPAasi COCTOUT B TOM, YTOOBI OCOOBIMU CPEICTBAMH 3aHH-
TepecoBaTh untatens. lloaTomy B craThe ynensercss Oonblioe
BHMMAaHHME MHUKPOTEKCTaM 3arojoBKOB, JieJas UX SIPKUMH, Opoc-
KHMH, BBOJS B 3aT0JIOBKH PA3JIMUHBIC 3JIEMEHTHI A3bIKOBOH MIPBI:
KanamOyp, mapadpas, acCOIMaTUBHBIC CBS3M CJIOB M TIOHSITHH,
BapbUpoOBaHue (paclIMpeHHe U Cyx)eHHue) (pa3eoorHuecKuMu
000pOTaMHM M KPbUIATBIMU BBIPAKCHUAMH U T.[.

OTIUYNTENBHBIME YEPTaMU COBPEMEHHOIO HOBOCTHOTO 3aro-
JIOBKA Ha TEJICBUICHUH SIBJISACTCS SI3bIKOBAS UTPa HA (POHETHICCKOM,
c110B00Opa30BaTeIbHOM, MOP(HOJIOTHYECKOM U JIEKCHYECKOM ypPOB-
HSIX, UCIIOJIb30BaHUE TPAHC(POPMUPOBAHHBIX LIUTAT, IPELIEACHTHBIX
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(denomenoB. s pasHBIX CIIOEB TejeayIuTOPUU
3aroJIOBKH BBITIONHAIOT Pa3MYHbIe (YHKIWU: KO-
MY-TO M3 3pUTEINeH 3aroJIOBOK HAIIOMHHAET O CY-
TH CIOKETa, KOMY-TO Ba)KHa KOMIIPECCHPOBaHHAs
rmojadya coAepkaHus, a 0oJee «IPOJBHHYTHIN»
3pUTEIh HOBOCTEH OIIEHMBAET aCCOIMATUBHBIN PsIT
3arojIoBKa, €ro CTUJIHMCTHKY, «CUHUTBIBACT» MeEXa-
HH3MBI SI3BIKOBOM UTPHI [1, 171].

1. I'paghuneckue uepvi

B nmocnegnee Bpemsi Ha  COBPEMEHHOM
Ka3aXCTaHCKOM TEJIEBHUJICHUN TOSBISIOTCA HO-
BbIC U Pa3HOOOpPA3HbIC NMPUEMbI SI3LIKOBOH HTPHI.
Tak, B s3bIKE TEJIEHOBOCTEH I AKLIEHTHOIO H
WHTOHAIIMOHHOTO BBIJICJICHUSI AKTUBHO HCIIONb-
3YIOTCSl pa3lIn4Hble rpaduuecKkue CpeacTBa u
3Haku. K HUM oTHOcsATCs rpaduyeckue Bblene-
HUA, TIOMYEPKUBAIONINE BAXHOCTH WH(OPMAINH;
MpUMEHEHUEe 0COObIX MPUPTOB (KPYIHBIH, KUP-
HBIH, KypcuB ¥ T.J1). [I[pudrHa akTHBHOTO HCIIOJb-
30BaHUS Pa3HOOOpPa3HBIX TpaPUICCKUX CPEACTB U
3HAKOB NIPU CO3JIaHUM 3aroJIOBKOB TEJICHOBOCTEH
3aKJIIOYAETCSl B TOM, YTO, BO-IIEPBBIX, COBPEMCH-
HOE MTOKOJICHHE C HOBBIM PUTMOM JKH3HH OBICTpEE
pearupyer Ha SIpKHe, BBIpa3UTeNbHBbIC, KpaTKHE
TEKCTBI, BO-BTOPBIX — YEJIOBEUECKUH TJ1a3 yCTPOEH
TaK, 4TO BOCIPUHUMAET HE OTHEIbHBIE OYKBBHI,
a Ienble cloBa W cioBocoveranus. Kpome toro,
B BEK HHU(POBBIX TEXHOJOTHH U IIUPOKOTO HC-
MTOJIP30BAHUSI MHTEPHET-PECYPCOB, MO3BOJISIONTUX
OBICTPO TOJNYYUTHh HH(DOPMALNIO, KOHKYpPEHIUS
MEXKJy TEJICBHU3MOHHBIMU KaHaJaMH BO3pocia
B HECKOJIbKO pa3. B cBs3UM ¢ 3TUM, KaXIblid Te-
JIeKaHaJl BeJIeT «00phOy» 3a 3puTens,BHEIPSIS U UC-
M0JI3YSl HOBBIE BUJIBI ()OPMANIbHBIX CPEACTB IPUB-
JIeYeHHs U yep:KaHUd BHUMaHUS TeJeayIuTOPUH.
E.B. MapuHOBa roBOpPHUT O «BU3YaJbHBIX» HEOJIO-
ru3Max, oTMedasi, YTO «BaKHOM MX 0COOEHHOCTHIO
SIBJISIETCS TO, YTO OHU CO3/AIOTCS B TMPOIIECCE SA3bI-
KOBOTO TBOPYECTBA, B TPOIECCE CO3HATEIHHOTO
«MaHUIYJTUPOBAHUS» CO «CTApbIM» S3BIKOBBIM
Marepuaiom» [5, 128].

B ananm3upyemblX HOBOCTHBIX 3aroJIOBKax
HaXOIMM HECKOJIBKO TIPUEMOB HCIIOJIb30BaHMUS
rpaguIecKuX OCOOCHHOCTEH B KayecTBE IPHB-
JIEKAIOIEr0 BHUMAHUE3PHUTEIISI CPEJICTB.

CoBMmelieHuE B 3ar0JIOBKE PYCCKOT'O M HHOSI3BIY-
HOTO TEKCTa, HAITMCAHHOTO JATHHUIIEH,BBITIOTHIET
MIPUEM «aKICHTUPOBAHUS, KOTOPBIH «MaHUIYJIH-
pyer» co3HaHueMm aapecata» [6,58]. Hampumep:
«LUX 6 nebe» (13.11), «Selfie oposocexay (26.12),
«B cnuckax VIP ne uucnames» (05.02), «llocrneoc-
meuss WEEKENDay (18.02), «SOS no-nawemy»
(31.03), «Madein 3ona» (10.04), «Maiickuu week-
endy (17.04), «/[unnoc 6 3D» (06.06);, «Amuvipay

— amo WOW?»(28.07), «Bupyc, NoPASARAN!»
(31.07); «www.mowennuru.comy (04.04).

BerpeuaroTcsi3arojoBKMMHA aHTJIMHCKOM, W Ha
kazaxckoM sizbikax: «LOVEstoryy (18.02); «Thebe-
stofthebesty (03.04); «Ola, Mundial!» (04.06); «Ca-
aem, myean ea!l» (20.08). Kak BUIHO U3 IPUMEPOB,
aBTOPBI CTAPAIOTCS UCIOJIB30BATh HAUOOJIEE TIOITY-
JISIPHBIC ¥ KOPOTKHE (Ppasbl.

CyI11ecTBYIOT MPUMEPBI HCITOJIb30BaHUS Tpadu-
YECKOW Wrpbl MPU  COXPAHCHUUKUPUILIHYECKO-
ro o0JMKa CJI0Ba, CO3JAHHOTO, K MPHMEPY, MyTeM
HEHOPMHUPOBAHHOTO  yIOTPEOJICHUSI MPOIUCHBIX
OykB. J[1s1 BbIpaKeHUsT HAMEPEHHOM JBYCMBICIICH-
HOCTH aBTOP BBIJICNISICT YaCTU CJIOBA MPOMUCHBIMU
OyKkBaMu:

— «cMAKosas nayunxay (06.03) — 3aroioBok
K HOBOCTH 0 [laBnomapckom aBTONOOUTENE, YTBE-
PKIABIIEM, YTO JIMIIMJICS TIPaB M3-3a OYJIOUKH C
MaKoM;

— «Cemv-A» (06.02) — 3ar07I0BOK K HOBOCTH O
MHOTOJIETHOH ceMbe B AJIMATUHCKOM 00JIaCTH, KO-
TOpasi OKa3anach B OE3BBIXOTHOW CUTYAIUH.

[TpuMeyaTenbHO, YTO BO BTOPOM 3arojiOBKe
OOBITPBIBAHUE IU(PPHI «CEMbY» OKa3aJloCh BBIUT-
PBILTHBIM BIBOWHE, ITOCKOJIbKY B CHOXKETE IILIa PeYb
0 CEMbE U3 CEMH YEIIOBEK.

Berpeuarorcsi mpuMephl  BBIJICIICHUST ONpe/ie-
JICHHOTO CJIOBA B 3ar0JIOBKE ITyTeM HAIMCAHUS €ro
3arnaBHbBIME OykBaMu. Tak Kak 3puUTelh HE MPUBBIK
YUTaTh TEKCT TOJILKO M3 3arJIaBHBIX OYKB: Takue
cioBa ObICTPO TIPUBJICKAIOT BHUMaHue. Hampumep:
«HET» oonononvim cemvsamy (06.10); «M3Y ne
oepem!y (14.11); «OKC beanceneyy (17.04); «Eou-
Hoenacho — «34» (29.05).

3aMeueHO WCMONb30BaHWE ab0peBHaTyp Ha
PYCCKOM U Ka3aXxCKOMSI3BIKaX, BBIJICIICHHBIX B 3ar0-
JoBKe JkupHbIM TpudToM. K mpumepy: «He no
T'OCTy» (05.09); «/[TII ¢ noconamu» (15.09); «bbi-
mosoe YIl» (02.12); «EHIID pacmemy (09.01);
«Yepoza BTOy» (14.01); «Hone 3a KBH»(06.02);
«bez I'MO» (12.06); «B cnuckax VIP ne uucasam-
cay (05.02); «SOS no-nawemyy (31.03); «BUY 6y-
wyemy (13.11).

2. @onocmunucmuieckue uspvl

[Mpuem anrumepayuu — crienuPUICCKUA BH]T
UTPBl CO 3BYKaMH, KOTOPBIUIPEACTABISECT CO-
00li TIOBTOpEHWE OJHOPOIHBIX COTIACHBIX 3BY-
KOB B Hayayie CJICIyIOIUX JPYT 3a JPYroM CIIOB.
Tak, MOCTPOCHHBIH C MOMOIILI0 ALTUTEPALHH
CIEYIOIMUN 3aroJOBOK HE TOJBKO IMPHUBIIEKAET
BHUMaHHE ayJUTOPUU, HO M TNPUBHOCUT HEKYIO
JIOJIF0 JMHAMHU3Ma ¥ HamnpsbkeHus:: «Bo eracmu
600bly (07.11); «Bcmpeua 6 eepxaxy (07.11);
«Cusmo co cuemay (05.12);«Kon-siconexeti
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aconaywoinapy(20.05);  «Kana  ocibex  duco-
abi»(21.05); «Kaiievieakaiievin(22.05).

K ¢doHomornueckum cpeacTsaM sI3bIKOBON HI-
pBl B 3arojioBKax HOBOCTEH MOXKET OBITH OTHEce-
HO W MCTIOJIb30BAHUE PUDMOBAHHBIX KOHCMPYKYUIL,
KOTJIa MCIIOJIb3yeMbIe B BBICKA3bIBAHUU OTJICJILHBIC
cioBa noxouparores B pudmy. [IoBTOpsI CO3BYUHBIX
CErMEHTOB HCIONB3YIOTCSl KaK CPEJCTBO CO3JaHUS
UIYTKH, KOTOPasi 3HAYUTEIBHO TOBBIIIACT BBIPA3H-
TEJILHOCTh 3aroyioBKa: «Munzopas... He npag?»
(05.03); «Bzsmxu ne enaoxu?» (01.04); «Kopv —
onachas xeéopvy (22.04); «Typ 6e3 xyniopy» (06.10);
«lIpemvep ne 6 npumep» (19.11);«l'a3. Omeem 6e3
npukpacy (12.12).

Berpewarorest Takxke pasHOOOpa3HbIe PUMEPHI
MPOCTOr'0 CO3BYYHS YACTEH HE CBSI3aHHBIX 110 CMBIC-
ny cnoB: «Taxca Ons makcuy (14.01); «Kowky u3
oxowrkay (06.08); «Bvipacmunu, 0a ne cobpanuy
(24.10); «Buvibopul ne svioopuy (03.11).

K cnoBecHoili urpe Ha 3ByKOBOM YpOBHE TaKke
OTHOCHUTCSI HAMEPEHHAsI masmono2usi — NOBTOPEHUE
OJTHOTO M TOTO € CJIOBa B OJHOM IPEIJIOKEHHH-
3aroyoBKe: «3y0 3a 3y0» (14.02).

Kak BuauM, 3a CYeT TaKuX MPUEMOB HUIPHI CO
CIIOBOM  YJIOBJIETBOPSIIOTCSl IIOJICO3HATENBHOE U
HACTOMYMBOE CTPEMIICHHE YEJIOBeKa K MOPSIKY
W TapMOHHUH, KPOME 3TOTO B TICHXOJIOTHH JaBHO
JIOKa3aHa U C yCIIEXOM peallu3yeTcs ujaest 0 TOM, 4TO
MoJ00HAs 3BYKOBAsI OpraHU3alns TEKCTa MO3BOJISIET
el HaJIONTO COXPAHMUTHCS B MTAMSITH TTOJTydaTelsl TOH
WJIH WHOW WH(POPMAITUH.

CTHIIMCTUYECKUE CPEICTBA SI3bIKa BO3JCHCT-
BYIOT Ha OMOIIMH a/IpecaTa, BbI3bIBasi Y HETO OTBET-
Hylo peakuuio. [Ipyu 3ToM ¢ moMoOIBIO TeKcTa He
TOJNIBKO TepeaeTcsi HHPOPMAIUs, HO U B HEKOTO-
PO CTEeNeHH apecary HaBsI3bIBACTCS TOYKA 3PCHHUS
aBTOpa CIOXKETa, €ro OLEHKA K ONHCBIBAEMOMY CO-
OBITHIO.

IlIupoko pacmpoOCTpaHEHHBIM UTPOBBIM IPHE-
MOM B 3arojJioBKax TEJICHOBOCTEH SIBIISIOTCS
@paszeonozusmel. 3adactyro (Hpa3eoJOTU3MBI HC-
MOJIB3YIOTCSL B WX IEPBOHAYAILHOM BHJE, HO HE
PEIKO TPHMEHSETCS TPUEM TICPECTAHOBKH WM
3aMEHBl OTIENBHBIX CJOB (pazeonoruzmos. [Ipu
9TOM MPOUCXOAUT PE3KUH, HEOXKUAAHHBIA IEepe-
XOJI B CO3HaHUM ajjpecara OT HCXOAHOTo (paszeosio-
ru3Ma K U3MEHEHHOMY, BO3HUKAET CEMaHTHYECKas
JIBYTUTAHOBOCTb, 3aCTaBIISIONIAsT BOCIIPHHUMATOIIE-
ro o0ObEKTa Ha KaKOe-TO 3aJyMaThCsl, OCMBICIUTH
aTOT mepexon. K npumepy: «Poouncsa é pybauikey
(23.09);«Ha epanu  evimupanusy (16.01);(«Ha
epanu ¢pora»); «Mempor npemxrnosenusy (07.02)
(om«Kamenv — npemxnosenusn»);  «Kpecm — mna
kapvepe?» (03.03) (om «llocmagums Kpecm»);

ISSN 1563-0223

«/leekue Oenveuy (12.03); «Counoe yapcmeoy
(27.03).

OmMH U3 caMbIX PacHpPOCTPAHEHHBIX CIIOCOOOB
CO3JIaHUsI KOMUYECKOTO 3eKTa B A3bIKOBON UTIpe
— nosmop. 1IoBTOpOM Ha3bIBaAETCS MPHUEM, KOTOPHIN
«COCTOUT B TOBTOPEHUM 3BYKOB, CJIOB, MOp{eM,
CUHOHUMOB WJIM CHUHTAKCHUUYECKUX KOHCTPYKIIUU
B YCIOBUSX JOCTATOYHOH TECHOTHI psiga» [7, 89].
MHoropa3oBslil IOBTOP pacCMaTPUBAIOT KAK HEKOE
LIEJICHAIIPABIICHHOE OTKJIOHCHHE OT HEUTPaJIbHOM
HOPMBI, JJIi KOTOPOH TOCTaTOYHO OJIHOKPATHOTO
yIoTpeOIeHNUS CIIOBa.

[ToBTOpPY CBOWCTBEHHA YHHBEPCAIBHOCTH: OH
WCIIONB3YeTCs HE TOJIBKO B KOMHUYECKUX, HO U CePh-
€3HbIX TekcTax. [lo crpaBeyIMBOMY 3aMEUaHUIO
E.A. 3emckoif, «KOMHYECKOE WM «CEPhE3HOE
3By4YaHHE TpOIMa 3aBUCUT OT HAMEpPEHHs aBTOpa»
[8, 218]. IloaTBepkaeHUEM DTHX CIIOB CIIyKaT
MIPUMEPBl U3 aHAJIU3UPYEMbIX HAMU TEM U3 BHI-
IIyCKOB HOBOCTEH, pa3HbIX [0 CBOEH HAaIpPAaBIICH-
Hoctu: «Cnacenue cnacamensy (19.02);«Cuem-
yuku no cuemyy (13.03); «llodospumenvhoiii
nooospesaemviiry (25.07); «llpaso na becnpasnoe
gooicoernuey (21.08); «Dxonomua u 3K0OHOMUSL?»
(21.10); «H3 xpecra 6 xpecnon(22.10);«Cuem c
pacuemomy (24.10).

B nmaHHBIX NpuMepax KYypHAJIUCTaAMU HCIOJb-
30BaH MPHEM MHOTOpPA30BOT0 IOBTOPA, KOTOPHIH
3aKJIFOYAETCSl B TOM, YTO B OJHOM BBICKA3bIBAaHHUH
HECKOJIBKO pa3 YIoTpeOIISTIOTCS HOAPSIA OAHU U T
ke ciioBa. Takasi KOHIIGHTpALUsi HEKOTOPBIX CIIOB,
WX CMBICIIOBOE «HAIPOMOXKICHUEY, 3BYKOBasK CITUT-
HOCTB U CO3/Ial0T KOMUYECKHit 3 (HeKT.

Memacgpopa. TlpencraBieHus Urpbl BHE MOHS-
THS 00pa3HOCTH OBLTO OB HEMPOCTUTENHHBIM YTI-
POIIEHHEM CIIOKHOTO ¥ MHOTOTpaHHOTO (heHOMeHa
urpel. Kareropus o0pa3HOCTH SIBISETCS OJHUM U3
MHOTOYHCIICHHBIX TPU3HAKOB UTPHI. SIBIeHUE Wr-
popeayiM3aniii B HOBOCTHOM JIMCKYpCE HEPEIKO
HMeeT B CBOCH OCHOBE OOpPA3HOCTb, CTPOSLIYIOCS
Ha UTPoBON MeTadopuKe, UTPOBOM THITCPOOITH3-
M€ M WUIPOBOM Bapualliu JIPYTHUX CPEJACTB XYJI0-
JKECTBEHHOU BbIpazuteiabHoCcTH. MeTtadopa B pe-
YU JKypPHAJINCTA JAaeT BO3MOXKHOCTH OCMBICICHHS
OJIHUX OOBEKTOB Yepe3 CBOWCTBA WJIM KauyecTBa
JIPYTUX M HalleJICHA Ha CO3JIaHUE ONPEJICICHHOTO
o0pa3a W TPHUBHECEHHE KAKOT0-JIHOO OIICHOYHO-
ro a¢derra B Teket [9, 143].Meradopa sBisercs
BRXXHBIM CMBICIIOO0pa3yromuM (HakTopoM Iyo-
JTUIUCTHYeCKoro Tekcta. llpumaBas oneHOYHYTO,
SKIPECCUBHYIO M 3MOILMOHAIBHYIO TOHAJIbHOCTH
TEKCTY «OHa co3/1aeT B HeM (hOH, BTOPOH IUIaH,
MOATEKCT, KOTOPBIA MOMOIaeT MOHSATH JIEHCTBU-
TeIbHBIC HaMepeHUS aBTopay [7, 139].
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HeoObrunpnii MeTadopudeckuii «0ym» B cpelic-
TBaX MaccoBOH uWHMOpPMAIMK B KaKOH-TO cTe-
[EHU OOBSACHSCTCS PACKPEIONIEHHOCTHIO sI3bIKA
coBpemeHHbix CMMU: mnosiBuIach BO3MOXKHOCTH
CpaBHHUBATH BCE cO BceM. Hanpumep: « Dnvgh-uuros-
Hury (19.12); «Kusoii mosapy (16.01),; « Homa npo-
mecma» (20.02); «bnun komomy (24.02); «Baxyuna
npomus penueuuy (27.03); «Ammpaxyuony 0ns
Hapooay (14.04); «3emenvnas «kopmywixar (22.04).

WHTepecHbIll, HO HE YacTO MPUMEHSIEMBIH B
SI3BIKOBOM UTPE CIIOBOOOPA30BATEIBHBINA TPUEM —
KoHmamunayus. SIBIeHNE KOHTAMUHAIIIH JI0CTATOY-
HO Xopolo u3yueHo B pycuctuke. O.C. AxmMaHoBa
B «CrnoBape IJIMHTBHCTUYECKUX TEPMHUHOB» JAeT
cienytomee onpexnencnue: «Konramunamms (ck-
pelieHne) — B3aUMOJICHCTBHUE SI3BIKOBBIX CIMHHUII,
COTIPUKACAIOMMXCs OO0 B aCCOIMATHBHOM, JIH-
00 B CHHTarMaTH4eCKOM psiy, MPUBOJAIICEe K HX
CEMaHTUYCCKOMY WM (POpPMaTbHOMY H3MEHEHUIO
HOBOH (TpeThei) sI3bIKOBOM emuHUIB [10, 206].

A. @. XXypapneB BBIIENAET J1Ba CTPYKTYPHBIX
TUTIA KOHTAMHHANWU: 1) «arriioTHHAIMSD CeTMEH-
TOB JIByX cJI0B 110 opmyie A (=ab) + B (=be) — C(
=abc), HAIpUMEpP cmpeKo3en (U3 cmpexkosa + Ko-
zen) [10, 86-88]. Kak ormeuaer B. CanHukos, 1)
(hopMaIbHO B HOBOOOPa30BaHWHU IIPEICTABICHBI,
XO0Ts1 Obl OJIHOM OYKBOM, 00a MCXOJHBIX CJIOBA; 2)
B 3HAYCHWU HOBOOOPA30BaHUS CIIOKHBIM 00pa3oM
MIePEeTIeTaoTCA 3HAYeHNsT 000WX MCXOIHBIX CIIOB.
[11, 164].

KonTamuHanus npumgaeT HOBOCTHOMY 3aroJioB-
Ky JIOTIOTHUTENBHBIA CMBICI, BElb UMEHHO HOBBIC
CJIOBa U HETPAJAUIIMOHHOE HCIIOIB30BaHHUE YXKE U3-
BECTHBIX CJIOB B 3aroJIOBKaX HOBOCTEH MPUBJICKACT
BHAMaHHUE 3pUTENeH U TPHIAET TOMY WJIH MHOMY
TEKCTY JIONMOJIHUTENbHBIM OTTEHOK 3HayeHud. [Ipu
3TOM, JUIsl TOTO, YTOOBI 3HAYCHUE IMOJAO0HOTO 3aro-
JIOBKA OBLIO JIOCTYITHO W TIOHATHO BCEM, TJIABHBIM
U HENPEMEHHBIM YCJIOBHEM IPH €r0 CO3JaHUH SIB-
JSETCS MTPO3PAYHOCTh CIIOBA:

— «Cnupmonposooy (04.03) [cnupm + nposod]

—  «9roobcmanosxay (06.03) [sxonoeuueckast
+ obcmanoskal

— «Pobogpymbony (25.04) [pobom + ¢hymbon]

— «3oonpoucwecmesuer (01.08) [300 om epeu.
Zoon — dcusomuoe + npoucwecmeue]

— «Csepxnynnocmoy (12.08) [npeonoe «ceepx»
+ aynal

— «Aemocubpuo» (17.09) [asmomobuns + 2u6b-
puo ot nat. Hibrida— nomecs/,

— «Dnuocezony (20.10) [rnudemuonocuueckuii
+ ce3on]

—  «Ocmpoorcno, kubepepabumenu!» (11.06)
[xubep + epabumenu].

B nmaHHBIX TpUMepax WCMONb30BaHHUE KOHTA-
MUHAIMHA TPUAAET 3aroJIOBKY JOTIOTHHUTEIbHBIIC-
MBICII, 3HAYCHHE CII0OBA, TEM HE MEHEe, OCTAaeTCs M0-
HSTHBIM TEIIC3PUTEITIO.

B nocnennee Bpemst HaOMIO1a€TCS aKTUBU3AIIHS
3aMMCTBOBAaHUN WMHOSA3BIYHOW JIEKCUKU B PYCCKYIO
pedb. DTO TECHO CBSI3aHO C U3MEHEHUSIMH B TOJH-
THUYECKOM, AKOHOMHYECKOW, KYJbTYpPHOH KU3HU
Haiero obmectBa. Tak, B HOBOCTHBIX 3aroJIOBKax
HE PEJIKO MOXXHO BCTPETUTh aHTJIUIIU3MEI, KOTOPBIC
WCTIONB3YIOTCSl B peann3alui HH()pOPMaTHBHO-CO-
nepkatenbHoi  (yHKIMM. [lpuBeneM HECKOIBKO
npumepoB: «Cerncopuuiii nooroey (08.01); «/le-
mexmop camouyscmeusy (22.01); «lnazamu 610-
eepay (29.01); «Beb-nakazanuey (05.02); «llaprxune
6 oeney (06.02); «Unomeunviti mumuney (19.02);
«Kacmune 6abywexy (26.02); «llloy-xokketi»
(06.03); «busznec na wnayxey» (17.04);«Peiimune
kauecmeay (21.04); «bumea meduar» (24.04);
«@ummuecc-knacc om Ilpesuoenmay (05.06); «Kmo
6 naeu-opg?» (24.06),«Koneca knacca aokcey
(07.08); «Pempo-cunemar (15.09).

B npyryto rpyrmimy BBLAETSIOTCS BapBapU3Mbl,
T.€. TIEpPEeHECCHHBIE Ha PYyCCKYIO TIOUYBY HHOCTPaHHBIE
CJI0Ba, KOTOPBIE COXPAHSIOT CBOIO (POHETHYECKYIO H
rpaUIecKyto « THOCTPAHHOCThY:

—  «Xonnuenoy» (04.12), «Xonnuenoa ne 0y-
dem?» (10.12) ot aHri. cioBocodeTaHus «hap-
pyendy, O3HaYAIOMINK CUACTIMBYIO KOHIIOBKY CIO-
’KeTa, HICTOPHU U T.J., COCTOSIIYIO B TOM, YTO BCE
TIEPUTICTUHN 3aKAHYMBAIOTCS YJIAYHO I BCEX TIe-
POEB 1 TIOJIOKUTENBHBIX, U OTPHUIIATEIbHBIX;

—  «Omuo noy-xay» (09.06), «Hoy-xay ne én-
pox» (03.04),«Hoy-xay npomue noscapa» (20.08)
OT aHIJI. CJIOBOCOYETaHUS «knowhowy — 3HaTh Kak,
T.€. YHHKaJIbHAsi TEXHOJIOTHsI MPOU3BOJACTBA KaKO-
ro-Jm00 ToBapa WX CIoco0 CeNaTh )KU3Hb JTyUllle
ITyTeM IIPUMEHEHHS TEXHOJIOTHYECKOTO CEKPETa;

—  «llocreocmeusi  Oetiou-o6ymay  (03.10)
OT aHrjl. ciioBocoueTanust «babyboom» — KOM-
MIEHCAIIMOHHOE YBEIIMYCHHE POXKAAEMOCTH B KOH-
e 1940-x — nauvane 1950-x rogos B CLLA.

Ha 5lekcuko-ceMaHTHYeCKOM YPOBHE Yallle BCe-
T0 BCTPEYAIOTCS MPUMEPhl HOBOCTHBIX 3ar0JIOBKOB
C WCIOJIb30BAHUEM AHTOHUMHYHBIX HAaMMEHOBA-
HUH, KOTOPBICTIPUBHOCST BBIPA3UTEIILHOCTh HOBOC-
TH TYTEM TIPOCTOTO TPOTHUBOIIOCTABIEHUS CIIOB:
«Poonvie  nookuovtuuuy  (09.01);«Hecvedobdbnoe
naxkomemeoy (04.02); «Poousie epacuy (10.02);
«bezoomnoe cuacmoey (17.02); «Pazopumenvuas
oxonomusy (18.02);«Bwicoonas nopua» (10.03);
«Munumanonori  maxcumymy  (13.03);  «Kowm-
nencayus ¢ gozepamomy (19.05); «Cmepmenvras
nomowwy (02.06); «Hionvckue cyepobwry (28.07),;
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«Hosvuii cmapwiii cocannapamy (04.08); «llepsvie
us xyowuxy (27.10); «llleopocms nuwgezo» (25.12).

BoNBIIMHCTBO 3arojIOBKOB UMEET BHJ[ «T'OTO-
BBIX» 00IIen3BeCTHHIX (ppa3. B mogoOHBIX «3aHOBO
POXJIICHHBIX PEYEBBIX CTEPEOTHUIIAX», CTPOSIIAXCS
M0 TOTOBOMY IIa0JIOHY, HaOINIOJIaeTCsl COueTaHHe
CTaHJIapTa U IKCIPECCHH.

[pu coznanuu SIPKUX ¥ SMOIHMOHATBHBIX 3aro-
JIOBKOB JKYPHAJMCTBI, Hapsjly C Pa3HOro poja
MOCIIOBHUIIAMU W TTOTOBOPKAMU, HCIIOJIB3YT MPHUEM
anno3uu (OTCBUIKH K TIPELECHTHOMY TeKcTy). B
JIAHHOM CJIydYae sI3bIKOBasi UIPa 3a4acTyl0 CTPOUT-
Cs Ha OCHOBE WM3BECTHBIX MPOU3BEICHUN HCKYCC-
TBA: HA3BaHWS KHHT, KHUHOKAPTHH, TEICCEPUAIIOB,
HA3BaHUsS U3BECTHBIX CTUXOTBOPCHUI HJIU TICCCH, a
TAKXKe IIUTAT U3 HUX, BEICKA3BIBAHUS JTUTEPATYPHBIX
repoeB U KHHOT'ePOEB, OOBITPHIBAHIE HA3BAHUI MMO-
MYJIIPHBIX XYI0KECTBEHHBIX (DUIIBMOB U T.]I.

Tpanchopmanusi pedeBbIX KIMIIE KaK CTHJIC-
BOW MPHEM YCHIIUBACT MPArMaTHIECKYI0 (QYHKIIUIO
3aroJIOBKa: pa3pylleHHe KIHIIEe OKa3bIBACTCS BITOJI-
HE COZICPKATEIBHBIM MPArMaTHYCCKUM aKTOM.

a) TIpUMEPHI 3aroJIOBKOB, ¢ Ha3BaHHEM (HWIIb-
MOB, TEJIECEPHAJIOB, U C BHICKA3bIBAHUSIMHU T'€POCB:
«byoywee cmpocoeo pescumar (03.02) (k/¢p «Ka-
HUKYTIbL CIMPO2020 Pedcumay); «36e30Hvie 60UHbLY
(26.02); «Cynepowcenwunar (07.03) (x/¢p «Cynep-
meny); «HA—axum!y (15.03) (/b «A, pobomy); «le-
posimu ne poacoaromesy (15.03) (k/¢p «Conoamamu
He  poocoaromesny);  « YHUBepno-aimMamuHcKuy
(31.03) (m/c «Ynusepy); «Ocmamvcsi 6 HCUBHIXY
(17.04),;«A komumemuux — nenacmosiyuii!y» (25.04)
(«A yape mo ne nacmoswuit! »gppaza uz k/gp «Uean
Bacunvesuu mensem npogeccuroy);, «Omuasnnvie
unomeunuxuy (11.06) (m/c «Omuasunvie 00M0xX0-
saukuy); « Yoapum no snanuam!» (30.06) « Yoapum
agmonpobezom no 6e300PoAHCHIO U PA3ULLOAUCH-
8y!» us k/¢p «3onomoii menernox»),; «3+1» (12.08)
(x/¢p «ea nmoc oouny); «Kumv — xopowo...»
(10.09) (« — XKumo, kax coeopumcs, xopowo. — A
xopowio acumsv euwe ayywe!» uz k/¢p «Kasrazckas
naeHnuya, uiu Hoevle npuxmiouenus Lllypuxay
«Onepayusi «Kopoeay» (03.10) (x/¢p «Onepayus
«bl»), «Cneocmeue 6edymy (22.10) (m/c «Cneoc-
maue 6edym 3namokuy), «Ceem 6 xonye...» (28.11)
(«x/gp Ceem 6 KoHye monHensny), « Ympom — denveu,
seuepom ...» (24.12) ( ppaza uz x/¢p «/{senaoyamo
cmynivesy).

0) 3aroJiOBKM, HaMEKAIOIUE HA HA3BAHUS JIH-
TEpaTyPHBIX MPOU3BEIACHUH, IUTATHI U3 HUX:

«l'epou nawezo epemenur (12.03) («lepoii
Hawezo epemenuy M.FO. Jlepmonmos); «Yrecen-
nole meuenuemy (23.06) («Yuecennvie sempom»
M. Mumuenn); «llosviuenue, Kax «HakazaHuey
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(08.07), «llpecmynnenue 6e3z naxazanusy (17.11)
(D.M. [Jlocmoesckuil  «Ilpecmynnienue u Hakasa-
Huey), «A y nac xonuuncs eaz: a 'y eac?» (19.08),
«A y nac npooanu eaz» (08.10)(C.B. Muxanxoe «A
vy Hac 6 keapmupe 2a3! A y eac?»); «Omyvl u de-
muy (19.08) (U.C. Typeenes «Omuyvt u Oemuy);
«Tanyyrom ecely (20.10) (Pppasa uz x/x «Hean
Bacunvesuu mensem npogeccuion), «senaoyamo
cmynvesy (26.11) (poman U. Unvgpa u E. [lemposa
«/leenaoyams cmynvesy).

8) 3a207106KU, HATOMUHAIOIIHE MYJTbTHUIEMBI U
yumamsl U3 HUX:

«Cmonuya 6 mymaney (03.11) (m/c «Excux 6
mymaney); «Kmo owcusem na kpviue?» (pasa u3z
/e «Manviw u Kapncony), «Kasnums nenvss no-
munosamoy (21.05) ( ppaza uz m/c «B cmpane He-
BbIYUEHHBIX YPOK06»), «lIpezudenm cnewum Ha
nomowpy (12.08) ( m/c «Hun u Jeiin cnewam na
NnOMOUbY).

I') 3aroJOBKHU, HAIIOMHUHAIOIIUE TIECHHU, CTPOYKH
U3 HUX:

«Henoeooa 6 dome» (04.02) («llocooa 6 0o-
mey JI. Jonuna); «Tpyc He uepaem 6 XOKkelly
(08.04) (3. Xunv «Tpyc ne ucpaem 6 Xoxkeily),
«Ax, sma ceaovdaly (25.04)(M. Macomaes «Ax,
ama ceaovobaly); «lyoum nwoeil...» (06.10) («Iy-
bum modeil He nueo..» uz k/¢p «He moocem
ovimoy); « Yuam 6 wxoney (29.10) (A.U.Jlebeounc-
xuti «Yuam 6 wxone...»); «Boox. Beiooxy (24.11)
(epynna «T9»«00a Haweii n1006u»); «BacoHuux
mponemesy (09.12) («Ha Tuxopeykyroyus /¢
«HMponus cyovbul unu ¢ aeekum napom!y);«B necy
poounace...» (10.12) (P.A.Kyoawesa «B necy po-
ounace En1ouKay).

T') IPUMEPBI IPYTHX JTUTEPATYPHBIX AJUTHO3HMI:

«umo unu ne numo?» (05.02.2014) (V. Llexc-
nup «Bovime unu ve 66imv?»);

«... He mepnum cyemsl» (29.12) (u3 cmuxomeo-
penust A. C. [ywkuna «Cnyscenve my3 e mepnum
cyemoly).

JT) 3ar0JIOBKH, OTCHUIAIOIINE HA TIOCIOBHIIBI, TT0-
TOBOPKH:

«Kax ecmpemuws, max u npogedewvy (06.01);
«/lone naamesicom kpaceny (03.02); «Vuenve —
ceemy (27.05) («YVuenve ceem, a ne yuenve momay;
«Kmo na svioymruxumepy (18.03) («I onv na 8v10ym-
Kuxumpay),«Paboma ne 6onx...» (28.08) («Paboma
He 60K, 6 qec He yoeocum!y); « Obewannoz2o oce-
w0 ocoymy (02.09) («Obewannoco mpu 2oda
arcoymy); «He evipyouwe monopomy (12.09) («4mo
HANUCamo nepom, He 8bipyouuLb nmonopomy), «beoa
He npuxooum oonay (12.09); «He 6vinymb pwioKu
uz npyoay (22.09) («bez mpyoa He 6biHymb pblO-
Ku us npyoa»);, «Haoexcoa ymupaem nocneomneiiy
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(25.09), «Cmapocmo — ne padocmuy (01.10); «Xo-
100 — ne memkay (10.10) («['on100 — ne memka,
nupooicka He noocywemy);« Ckynou ne naamumy
(13.10) («Crxynoti naamum 08adxcoviy); «Cioso —me
sopobeiy (16.10) («Cnoso ne eopobeii — evbiriemum,
He notimaewv!»); «Kax c eyca 6ooay (05.12);«Tu-
we edewtn...?y (18.12) («Tuwe edeww, oanvuie 6y-
Oewn!»); «lopu scno — ne onacnoly (24.12) («l o-
pU, 2opu SICHO, YUMol He no2acioly).

€) 3aroJIOBKM, OTCHUIAIONINE HA KpPBUIATHIC
CJIOBa, aQ)OPU3MBI, JIO3YHTH, 3araJIKH:

«3a bunbopo omeemuwiv!» (22.01)(«A 3a xozna
omeemuwv!y uz x/¢p «logywika 0nsi 00UHOKO20O
MyoHcuuHbLy), «/{aews Hogvle nocodusly (28.02),
«/laewv Hosvie eoprkul»(19.08) («aewsv cmpane
vensaly); «Cunem naamenem» (25.04) («lopemw
CUHUM NAAMeHeM»); «Xomenu Kak ayuuie, a noiy-
yunocw...» (19.08)(B. UYepnomwipouna «Xomenu
Kax ayyue, a nOIY4UIOCh Kak écez20a); «3umou u
aemom...» (02.10) («3umoit u nremom oonum yee-
momp);

Takum 00pa3oMm, MPOBECHHOE HCCICIOBAHUE
MO3BOJISIET HAM CJICNIATh CIICIYIONIHE BBIBOJIBI:

— SI3pikOBasi Wrpa aKTHBHO HCIIOJIb3YETCS
Ka3aXCTAHCKUMH JKyPHAIUCTAMH U PEaKTOpaMu
MHPOPMAIMOHHBIX HOBOCTHBIX IporpaMM. [Ipwu mo-
MOIIM Pa3JIMYHBIX CPEJCTB SI3bIKOBOW HUIPBI OOBIT-
PBIBAIOTCS PA3IIUYHBIE COOBITHS, TIPOUCXOISAIINE B
CTpaHe U B MUpE.

— JInst ocyIecTBIICHUS SI3bIKOBOIM UTPBI B KOM-
MYHHKAaTHBHOM aKT€ HEOOXOJIMMO HaJIHYUE IMOIIH-

OHAJILHOTO WHTEIJICKTa W SMOIIMOHAIEHO/3MOTHB-
HOI KOMIIETEHIUH.

— AHanmu3 (BaKTHUECKOTO MaTepuana, Mpej-
CTaBISIIOIINI COO0H BBIOOPKY MPUMEPOB SI3BIKOBON
urpel B CMU, a nMeHHO B WH()OPMAITHOHHBIX BBI-
Myckax HOBOCTEW, TMOKa3bIBA€T, YTO MBI HCIOJIb-
3yeM pecypchl BCEX A3BIKOBBIX YPOBHEH.

Wrak, B cilyyae UCIOJIb30BaAHUS SI3bIKOBOU UTIPhI
B 3arOJIOBKax TEJIEHOBOCTEH, B pE3yJIbTaTe KOTOPOI
MIPOUCXOJUT TaK Ha3bIBacMasi CIOKETHAsl TPaHC-
dbopmanms, MCXOOHOE COOBITHE IIepecTacT OBITh
COOCTBEHHO OCBeIIaeMbIM (PakTOM, a CTaHOBHT-
Cs MaTepHaJIOM I CO3[IaHUsI HOBOTO, KaK MpaBU-
JI0, OPUTHHAJIBHO-aBTOPCKOr0 TeKcTa. dopmanbHO
coxpaHssi 0a30BbIE DIIEMEHTBI, B YHCIE KOTOPBIX
JEHCTBYIONIME JIUIA, COOBITHE, MECTO M NpOYHe
3JIEMEHTBI TEJIEBU3MOHHOIO CIOKETA, KMHTEPIPETU-
POBaHHBIIY KOHTEKCT CTAHOBUTCS HEKOM CUCTEMOM
OIICHOK M YCTaHOBOK, MO3BOJISIOLINI TEJIE3pUTEIIO
B3[SUIHYTh Ha MPOUCXOASIIEE ¢ APYroro paxkypcea.
JaHHasi cTpaTerusi sI3bIKOBOW UIPbl MaKCUMaJIbHO
CYITECTUBHA, TOCKOJIBKY BO3JEHCTBHE OCYIIECT-
BJISIETCS HE TOJBKO IYTEM HIPOBOM peJaKCalluu,
HO W TIOCPEACTBOM MOJIMEHBI (DaKTOIOTHYECKOTO
OMUCAaHUS OLICHOYHOU MHTEPHPETALIUU.

Takxum 00pa3oM, MBI MOYKEM CJIEIaTh BBIBO/I, YTO
WCCJIEJIOBAHNE TIPUEMOB UI'PHI C SI3BIKOM — JTOBOJIb-
HO YBJICKATEbHBIH, a cCaMOe TJIaBHOE ICHCTBEHHbBIN
MPOLECC, UHTEPECHBIN I JesTeNel pa3HbIX KyJib-
TYPHBIX, TPO(EeCCHOHANTBHBIX CIIOEB, B TOM YHUCIIE H
JUIS SKYPHAJIUCTOB.
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Yesengali Raushanov’s poem
«Gaisha Bibi»
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Ecenraan PaywanoB «faiiwa Ombi» nosmacbiHAQ TYPiK KaHaTbl,
oHAaFbl eA 6acKkapbin OTblpFaH KaraH, KaraHaTTblH ilUKi XKOHE CbIPTKpbl
CasfiCy1 >KarFAabl, XaAKbl >KalblH OAEHMEH epHEKTENAI. [TosmaHbIH 6acTbl
Keninkepi «fFanwa — 6ypbIH-COHAbI Ka3ak Mo3maAapbiHAQ Ke3AecrnereH
TbiH GenHe». ABTOp fanwaHbiH, 06pasbiH YAKEH LebepAikneH cyperTe-
reH. E. PayliaHoB nosmaaarbl ap6ip Keninkep apkbiAbl COA Adyipaeri 60-
AbIT >KATKaH eA ilWiHAeri KaA-axyaAAbl OYriHr KYHMEH CaAbICTbipa OTbl-
pbIn Kecek nikipiMeH KeAeAi or Tactarabl. E. PayliaHOBTbIH nosmMacbiHAQ
(hOABKAOPAbIK, ABCTYPAETI >KbIP YAFICiH, XaAblK aybl3 >XoHe >ka3ba aae-
OGuertTeri epekiue oacep TyFbl3FaH 3nMdopa TOCIAIH MarnAasaHa OTbl-
PbIN KbIAQHHbIH 3apbl APKbIAbl KYAAI XKapaTblAbICTaFbl KAMLIbIAbIK, MeH
KMAHATTbIl awaAbl. EA XaablHAAFbI aHbI3AQ Alilla KbI3Abl >KbIAQH LIAFbIM
eATipeAi. AA, EceHFaAM noamacbiHaa faiwaHbiH ©AIMI, XXbIAQHHbIH, LLAFYbI
MyAAe Gackalla >kaFaariaa epoireH. AAamMAap TaFAbIPbl MEH >KbIAAHAAP
SAEMIH KaTapAacTbipa OepyAiH ©3iHAE KOHe TaHbIMAbI Herisre aAy 6ap.
MOAbKAOPABIK, YATIAETi KMCCaAap YPAICIH, COHAAM-ak, AACTaH capbl-
HbIH >KaHallla KaAbIMTa TYPAEHTKEH akbiH E.PayliaHoBTbIH «Faruwa 6m6i»
MO3MaCbIHbIH, KYPbIAbIMbI, KOPKEMAIK-3CTETUKAABIK, KYHAbIAbIFbI MEH ©3€K
eTKeH OKMWFacCbl TYPFbICbIHAH aAFaHAQ 63 aAAblHA epeklle KOPKEM AYHMeE.

Ty#iH ce3aep: keHe Typkiaep, (DOABKAODP, MUOAOT S, >KbIPLUbIABIK,
MeHep, fanwa 6mbi, KaraH, xaHLa, XKblIAAHAAP XKbipbl, KyATeriH, Typki-
AEPAIH XeTi 6eArici.

E. Raushanov’s poem «Gaish bibi» narrates about the Turkish khaga-
nate, about the pyds of the khaganate, its foreign and domestic political
conditions and its people. The main image of the poem «Gaisha is the
Character Who Is Earlier Not Met in the Kazakh Poetry». The author skillful-
ly reflects an image in the poem. In his work E. Raushanov comparing the
way of life of the people of that era to the present makes you think over.
In E. Raushanov’s poem using the samples of the epos of folklore tradition,
the device epiphora which leaves special impression in oral and written
national legends and sayings transfers contradiction and evil around the
world in the entreaty and voice of snake. According to the national legend
Aisha dies of bite of the snake. But in Esengali’s poem the bite of the snake,
Gaisha’s death have allegoric value and don’t coincide with the existing
legend. In transferring the destiny of the person and the world of dwelling
of snakes in the poem the basis on ancient consciousness is traced. From
the point of view of structure, artistic and esthetic approaches and the
based event of the poem «Gaisha Bibi» of E. Raushanov who has changed
and presented the traditions of the kyssa of a folklore sample, and also
features of dastan in a new light this work is a peculiar special work.

Key words: ancient Turks, folklore, mythology, manner of the poem,
Gaisha bibi, khan, hansha, the voice of snake, Kultegin, the seven signs of
ancient Turks.

INoama E. Paywanosa «[aiiua 616u» NOBECTBYET O TYPELIKOM KaraHate,
o0 Bbicluem pykOBOACTBe KaraHata, O ero BHeLLHen U BHYTPEeHHe NOAUTU-
Ke 1 0 ero Hapoae. [AaBHbIN 06pa3 nosmbl «[aiila — NePCoHaK, paHee He
BCTPEYAEMbI B KA3axCKOW M033uu». ABTOP MacTepCKM rnepeaaeT obpas
B cBoeit nosme. B noame E. PaywiaHoB cpaBHMBas 06pas XXM3HM Hapoaa
TOW 3MOXM C COBPEMEHHOCTbIO 3aCTaBASeT npmsasymaTbcs. B noame E.
PayluaHoBa McnoAb3yst 06pasLpl arnoca POALKAOPHON TPAAMLIMM, NPUEM
3nMdopbl, KOTOPbIA OCTaBASIET 0cob0e BrievaTAeHUe B YCTHbIX M MUCb-
MEHHbIX HAPOAHbIX NMPEAAHUI 1 CKa3aHWI NepeAaeT NPOTUBOPEUME U 3A0
BO BCEM MMPE B MOAbDOE 3men. [10 HapOAHOMY MpPeAaHMIo Aiillia yMUpaeT
OT yKyca 3men. A B noame EceHraam ykyc 3men, cmepTb [anum nmeet
MHOCKa3aTeAbHOe 3HaueHue. B nepeapave cyabObl ueAroBeka M Mupa
006MTaHUS 3Mell B MO3ME MPOCAEXKMBAETCS OCHOBAHME HAa APEBHEE CO3HA-
Hure. C TOUKM 3pEHUst CTPYKTYPbl, XYAOXECTBEHHbIX W 3CTETUYECKMX
NMPUEMOB M OCHOBAHHOTO COBbITMS MoaMmbl «[anwa 6mbu» E. Paylwarosa,
KOTOPbINA U3MEHUA U MPEAAA TPAAMLIMK KMUCbl (POABKAOPHOro obpasLia, a
Takxke 0COOEHHOCTM AacTaHa B HOBOM CBETe, AaHHasl paboTa 9BASeTCs
CcBOe06pa3HbIM 0COGEHHbIM MPOU3BEAEHUEM.

KAtoueBble caoBa: ApeBHME TIOPKM, (DOABKAOP, MUGOAOrUS, NOITU-
yeckoe mactepcTBo, lanwa 6mMbu, KaraH, xaHula, «MOAbOa» 3Mei, Cemb
CYMBOAOB TIOPKOB.
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«Faiima 6ubi» xepHekti akbiH Ecenranu PaymaHoBTHIH Kep-
KeMJIIK 137CHICIHEH TyFaH TapTBHIMABI TYBIHABL. AJIABIMEH «0ac
KOHAK IEH YJIKCH-KIII, )Kac TaJanThlH» OJlaH KEHiH <OKaKbIH Kej
aprbI-0epri JkaT MeH JKYbIK» JIeN KOITiH Ha3apblH ©3iHe ayaapasbl.
Byn apama akbiH ©3iH >KBIPIIBIHBIH OPHBIHA KOSIBI. JKOFaphIaarbl
KOIIKEe KapaTa alThIJIFaH CO3/Iepl XUCca-1aCTaH/ bl alTap aJlJIbIH/IaFbl
JIOCTYPJIi CO3 canTachiH ecke canajpl. CoHai-ak, «oKachIMHAH aiT-
BITI JKYPTCH XHCCaM eIi» HeMmece «OyIT e31 )aHaM eMec, eCKiM e1Ti»
JICyiHe KaparaH/a OKHUFaHbl JKAChIHAH JKaJIbIH/A CaKTall ©CKCHIH
aHFapTajbl. [lodMaHBIH OKHMFAchl €Nl ay3blHAA AWTBUIBII JKYpPreH
aHBI3 OOTYHI 1a MYMKiH. AJI, TOOMaHBIH COHBIH ObITAN asKTal b

...Xuccaceis Faiima 6u6i 613 6itipaik,
Canamart-cay O0JIBIHBI3!
Tomot. Tomam [1, 375]

JIETeH MKOJJIap Jla XUCCAIIbLT aKbIHIAPBIH IIBIFapMa COHBIH/A
alTaThIH KOHIr cesjepi. JleMek, akblH ©3 IM03MAChIHBIH OacTaysbl
MEH asKTayblH J1a OYpPBIHFBI JIOCTYPIi CaKTayJbl CaHAIbI TYpJe
JKOH caHaraH. OUTKEHi, aKbIH-XKBIPIIBI «XHWccachlH Faifma Omoi
Oacrayra» HUET CTKCHIH aiTabl. Faliia OubiHi xucca jemn arara
€KeH, xuccama Oacrarn, xuccamia askray kKaxer. Con ceOenTi ochl
CTHJIBOIK TOCUTII TaHmarad. TimTi Kipicmeme «Ti3TiH Karapy» nece,
SIUJIOTTHI «CO3 KAHTApPY» JIEH KbUJIKbI MaJIbIHA KAThICThI YFbIM Oc-
PETiH ce3neplli KOJJaHybl Ja >KOFapblIarbllail MaKCcaTTaH TyFaH
CUSIKTBI.

AKBIH el ay3bIHJaFbl aHbI3Fa J1a KYJIaK TYpe OTBIPBIN, OHbIH
e3inie epeni. Epreneri kemecki kepiHicke KoHiN aynapazpl. Typki-
JIep eJiHiH Ke OenTiyiepiH aHmaTapsl aHbIK.

By e3i sxaHaM emec,

ecKiMm e,
AJIBICTaH YKaHFBIPBIFBII CCTIIC/I.

Makau 6ap:

«TyniriM->kbpIIKBI, TYOIM — TYPKi»,
AJ TapTTHIK cOI TYpKiaeH kewri Oepi [1, 318], —
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JIeTeH JKOJIAApAaH «TYJIr1 — JKBIIKBL, TYO1 — TYPKi»
eninge OonraH OKuFagaH 0acTaHTHIHBIH aHFapTaIbl.
Bynan con Kek ToHipre TaObIHATBIH Oip €JIIiH «KOK
cenuip KepKeM Janana» KeIIiN-KOHBI >KYPETiHiH
CypeTTel Keil, TAapUXThIH Kail Ke31H MIbIFapMaHbIH
apKayblHa aiHaIJIBIPaThIHBIH aHFapTajsl. bipax
aKbIH TYPKLTEPHAiH COJ TYCTarbl TAPUXBIHBIH OJIi JIe
KOMECKI TYCTaphl OapbIH Ja €CKEPTIIT OTEIi.

Bip enniH 6TKeHi XaK KeIlli-KOHBIII,

Kex cennip,

KepKeM Jana 6ecik OOJIbII.

OJli eNIKIM ajIbIMbI3Fa JKaliFaH eMec,

Con kemtiy Oyma-TeHiH mmerin oepin [1, 319], —

Je .

AKBIHHBIH «TYOIM — TYpKi» Jem OThIpFaH el
TapuX caxHachlHA Kail Ke3/ie MIbIKKaH, KaHaai en?

Tapux FBUTBIMBIHBIH JIOKTOPBI, Tpodeccop
Yanait Mycunnin 3eprreyinge: «Typik» jgerexn
aT ayFamr per 542-mri KpuTbl aTanaapl. KeITai s
CONITYCTIK OaThICHIHIA OpHAJacKaH Boil KHs3b-
Jirine TypikTep (Typuioe) *KbUI CalblH [Mal0ybul
JKacar, OMpaHJanl OTBIPFAH/BIFEI JKOHIHIE alT-
putaabl. KplTaitmap TypikTep/i CIOHHY-FYHIAp el
aTaraH, MYHbIH 631 TYPIKTepIiH FYH TaimasapblHbIH
JKaJIFachl eKeHIH Kepceredi» [2, 43].

Eptemeri Cxud (cax), Y¥CiH, KaHJBI, OFBI3,
KBIIIIIAK — 09pi e TYpJii aliMaKTap/pl MEKEH/ICTCH
TYPKiI MOHFOJI PYJIAPBIHBIH Op Ke3/eTi PY-YIIBICTHIK,
OipyecTik araymapel Oosica, V FaceIpaa OChLIap
HeTi3/le TYPKi XaJbIKTapbl KaybIMJACHIN, TYPKi
KaFaHaThl OpHAFaHBIHAH TAPUX apKBUIbI Xa0apbIMbI3
oap.

O3 Ke3iHJe YIKeH MeMJeKeT OOoiFaH TYpiK
KaFaHATBIHBIH OC/eN/i el OOJFaHBIH, aJbIC-KYBIK
Oacka enjep KapbIM-KaThIHAC jKacayFa MY IIelli eKe-
HIH aHFapaMbI3.

Bac ypein Typremi-6acMbla 6yJ1 TaObIH/IBI,
Caynara CaMapKaHHAH )KYPT aFbULIBL.
bIHBIpaHbIN KEPYEH TapThIIl

¥peim, Tuber,

Enminmen emni canmsl

Typman, Yunui [1, 319]

AKBIH TYpKi MEMJICKETi HE KaraHaT TapUXbIH
kKa3ynbl Makcar ernereH. «Opaamacka KETKEH COJ
KYHHIH» ampliMai, IenriaMei xarkan «Oyma-Te-
HIHEH» CBIp CYBIPTIIAKTaIl, TaM-TyMJam xabapiap
eTeni. OUTKEH] aKbIHHBIH O3iHIH JIe TApUXTaH MOII
xa0apbl OOJIFaHbI MTBIFAPMAHBIH OH OOMBIHAH KAKCHI
AHFaPbUIBII OTHIPAJIBI.

«Typkem karanatsl 704-756 Xbuigapel emip
cypai. Typkem KaraHaThl XaJKBIHBIH STHUKAIBIK

KypaMbl HETI3IHEH capbl JKOHE Kapa TYpKell
TalmanapelHal TypraH. JKaz0a aepekTepiH Kep-
ceryi OoitpiHma onap Iy, Tanac, Ine Ooiinapsin
kaimaran. llly OoibIHmarel TypKemITep caphbl, aji
Tanac aliMarbIHJaFbl TYpPKELITEp Kapa TypKeuTep
Jlen aranraH. TypKell KarFaHaThIHBIH OwWjeyIiijie-
piHIH Heri3iH Kajaymsl Ymenik-karaH 699-706
KBUTIAPBI OWITIK KYPri3mi. YIIENmiK eJNTeHHEH Ke-
HiH Owmimik oHblH Oanackl Caxan-KaraHfa KeOIITi.
OwnbiH en OunereH ke3i 706-711 xbuigap. by kes-
IIe eJTiH IIIKi oHE CBIPTKHI KaFIalbl eTe Kypmae-
Ji Gonmbl, Oipimik Oonmanel. KaraH Owiri yimid
capbl J)KOHE Kapa TYpKeIll TailIalapblHbIH apachlHaa
Tajac-TapTheic OacTanaey [2, 49].

ABTOp TYpKI eiHiH 0acTbI-0acThl OelNTiiepiHeH
KaJay-Kaznay mamimer Oepren coy Oipae TamacTein
aprbl OeTiH MeKeH eTkeH eni « Typki emectep» memn
mapTThl Typae Oein kepcereai ae, OV eiH e
aTak-JIaHKbI CIIKIMHEH KeM eMeC SKEHIiH aTamn Kep-
ceTei.

Ocaut )XypT JieH anMaiiMbI3 MYHBI, Cipa,
Ker exen yiraHsl 1a,

VIBICHI /13,
[lahapnan mahap caHar >kaHbUIBICKAH,
JKonaymibl misikkaH ke3ze Oip yusina [1, 320], —

JIeNl aKblH «KOK Tipem TypraH COJl KaraHaTKa»
KbIcKama cunarrama oepeni. Exi xyprreiH — Typ-
ki MeH Typki emecTepniH KyaT-KyLli MBIFbIM. by
eKi eNfiH «meKicrel, oexicneyi» ae MyMmkiH. CoH-
IBIKTaH €Ki ell alKachlm-ajbicriaca fa OipiH-0ipi
CBIPTTA OaKbLIAMNIBI.

bi3 allTTBIK €Ki )KYpT Ta apbICTaH Jetl,
Alikacmaii appIcTaHaap KajibIcKaH 0a en?!
O3ipre KyJIKbpUI1acnai 6ipak omiap,

Bipin-6ipi anau TypceiH anbicTal ke [ 1, 321]

TapuxThlH KON FachIPIBIK KOWBIH-KATIIApbIHA
Ko3 JKiOepcek, caH Typili ¥phIc-aiikacrtap a3
OonmaraHblH Ounemi3. TapuxTaH »akchl Xabapbl
0ap akpIH OYJ1 apaja TaTyJbIK-THIHBIIITHIKTEIH Oy-
3BIJIMAybIH KAJIAHTHIHBIH aHFapTKaHaail Oomaspl.
AKBIH cypeTTereH aifObIHbI AChIT, OAITBIFBI TACBIFAH
KaraHaTTbIH OachblHAaH KYC YIINaraH, aTaFblHAH atr
YpikKeH ayOipiii 1oypeHi 03 Ke3eHiHe JTalbIK 00sy-
HaKBIIIBIMCH OPHEKTENITCHIKTCH, KOPKEM IIBIHIBIK
KepiHici peTine KeHinre Oipaei ysnaiapl. bipinik-
TaTyJBIK 0ap kKepje KaKChUIBIK Ta OonMak. Ocirm-
OpKEH/IEN KAJIBINTHl TIPUIUIK eTyre MYMKIHJIIK
OoJapbl Jaychl3.

[TosmansIH 6ip GemiMi «KbpuTaHgap KBIPED ACTT
atananel. Tapuxu KOHE apXEOJIOTHSIIBIK JIEPeK-
Tepre CYHEHreH 3epTTeyLIiiep eXenri TYpKiiep-
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Il KBbUTAH KyJbTi OONFaHbIH aiTajsl. COHMBIKTaH
Ka3aKTapblH CEeHIM-HaHBIMBIHIA IKbUIaHIAP/IBIH
O3IHIIIK OpHBI 0ap EKCHIH SIFHU MHUQOIOTUSIIBIK
TaHBIMFa HeT13 OOJIFaHbI aHFAPbLIa kL. JKblTaH KyITb-
Ti JKalbIHAA 3epTTel MmiKip aitkan Cepikbaii KoH-
IbI0ail MbIHAAaW aHbI3aH Mbicai kenripeni: «Thi-
FBUIFAaH Ka3blHAHBIH MIHJCTTI TypJe ueci Oomajpbl,
OHBI PYKCATCBI3 ajFaH aJaM eJieJli He KaprbICKa
yisipaiiapl. KasbiHaHbl TankaH anaMm KypaH Ce3iH
OKBIIT KbIJIAH KaTePiHEH KYTBUIBIN aly Kepek. by
— exenri MUQTET1 )KbUTaHHBIH aTa-0aba pyXbl peTiH-
Jieri QYHKIUSCHIHBIH KaabIFb [3, 151].

AKBIH OCBI aHbI3JIApJlaH €CTIreH, OUITreHiH o3
IIBIFAPMAChIHIa YTHIMIBI MTaii1aTanyapl MaKkcaT eT-
KeH. «OuKHccaoi3amana Tanac xepine 00naThIH»
OpJalibl )KBUIAH TaF/bIPhIH KaFaHAT XaJKBIHBIH 1C-
9pEeKeTIMeH YIITACTHIPHIN cyperTeii. «Kputanaap
OaybIpbIHA alNThIH OAChIN YHBIKTAUTHIHBIHY OUITCH
ajaMiap KaThITe3iK Kepcerei. XKep acThIHAaFbl
Ka3bIHAHBI ATy YIIIiH OJIApJIBIH OPAACHIH OWpaH eTil,
Tac-TaJKAHBIH MIbIFapasbl, OPT KOosbl. JKbliaH ©3i-
HiH MOHOJIOT 3apbIHJIa 3aMaHFa IIaFblHA COMIIel
ObLTail mewmi:

TanacTei OOWEI TAI e/,
Tan GolibiM Oap-abI omeMi.
Tan TycTe Kejin eprercH
AJlam3aT JIereH aH efi.

Hewmece

TanacTblH Taybl,

acraHbl —

Men ue geni matma — Agam.
ManaliibiH jxanmaii 6actasl
Kepexreii Tamak tek coran [1, 322].

JKepniH acThI-yCTiHIH OaWIBIFBIH HEMJICHY YIITIH
HEOIp CYMJIBIK 9peKeTKe OapFaH ajamaapiblH ici
OTIpiK ne ekeH? AKBIH OCBI apKbUIbl 6TKEH KYHHIH
nie, OYTiHTI KYHHIH IIBIHIBIFBIH JKeTKi3ei. bailirbk
KyFaH Kapa HHUeT TeHjenep Oipii-kapbiM emec,
opJalibl XKbIJIaH €KeHiHe e Kapamaiinbl. Kemmrinik
OpJaJTbl JKbIJIAaHFa THICYTe OOJIMaWTHIHBIHA Ka3ip /e
cereni. COH/IBIKTAH KbUIAH OPJAChIH OWpaH/araH,
TyFaH epli MEH CyblHaH aibIpraH KaTire3gepai
JKBUTaH JKBIPTKBIII aHFa Oanmaiabl. « AaM3at aereH
ag efi» MyHpnainap TaOUFaTTBI TOPIK €Till, IKOJIO-
rustHbl Oy3anel. bipak OipeyneH KalMBIFBIIT KbIM-
CeIHY/IBI OinMmeiini. He KynaiinaH, He ajaMHaH KO-
pBIKIIaFraH aJjaMHaH O9piH Jie KyTyre 0oJiabl.

Kopsiknaras sxamaH,
Kopsiknaras,
KopkprbIm sxokTa )oK emip [1, 323], —

JIeTl YIIKeH (QritocousIIbIK O TyHei.
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TaOuraTThIH TETIE-TCHIT1H OY3YIbIH aKbIPHI YII-
KEH araTka okexyi MyMmkiH. Opaacel oWpaH/IaiblI,
OTKa OpaHFaH JKbLJIAHHBIH HaJla MYHBIH JKbUIAHHBIH
3apbl apPKBUIBI KETKI3y YTHIMJIBI KOPKEMIIK TOCLI.
OcsI apKpUTBI 00aJT cayarThl Ce31HOCHUTIH KalbIpbIM-
ChI3JIap/ibl, KATITe3MIKTI meHel 1. byl eTkeHHIH Je,
OYTiHHIH JI¢ TIBIHABIFBI JIeCEK, apThIK aHTKaHIBIK
00IMaiIbl. « AKBIH KBIJIAHHBIH 3apbl apKBUTBI KYJI-
Ji KapaThbUIBICTAFbl KAWIIBUIBIK IEH KUSHATTHI
aKrapajel... Ajamuap TaFIbIphl MEH JKbUIaHJAp
QJIeMiH KaTapJjacTeipa Oepy/liH e3iH/1e KOHE TaHbIM-
Jbl Herizre any Oap» [4], — mem xazanel K. Aii-
MyXaHOerT.

Keman — Torem. Toremmi Kacuerrey canT
Oosran. Epresieri TaHbIM KaiiTa )aHFbIpAbl. OHman
KHeN MakKJIYKTapIbsl epTereH ajaMm OakbITThl Ooia
aima ma? Kepicime onapapiH KHeci Ypybl MYMKIH.
BacbiHa TyCkeH TayKbIMETTI SIFHM OPTKE OpaHFaH
aJITBIH OaybIp aHa JKbIJIaH OKIHIII epHEK TapTabl.

TapbIIThIN KBIPABIH THIHBICHIH,
¥MmThULABI Oi371€H cOopIibIFa,
Koprany neiiai MyHBICHIH,
1labybin neyain opHBIHA.
AWBIPBITT COHFBI CYbIMHAH,
bakanbl caiiibl TaFel ajuabl
KaiimbIry1s eni ypIMHaH

VY¥a npa tantel amansl [1, 323], —

JIeTI IaFBIHY Bl OPBIH/IBL. OUTKEH], ®Kep-aHa aJJaMHbIH
FaHa MEKCH-TYparbl eMec, 0acKa Ja caH TYpJIi JKaH-
KaHyap, MaKJIYKTapJIbIH OMip CYpil )KaTKaH OpTachl
emec ne? Xep Oerinzeri Tipiik HenepiHiH OopiH
YKOWBITI-KOFAIITHINT OTHIPCA, OHBIH apThl HE OOJIMaK.
Anam OoMbIHAAFBl aJaMrepiiiik kKainma? «Yure
KIpreH J>KbUIaHFa aK KYHWBIN IIBIFApaThIH» CaT
Kaiima? Amam Oanacel MyHOAW TEKCI3MIK-)KAaT KbI-
JIBIKKA Kauiail Tarm 0oyipl? AKBIH IIbIFapMa XKeJici-
HE «XKbUIAaHAAP KBIPBIH» OCKep Kipri3ill OThIpMaraH
eKkeH. ABTOp OOJIBIN KaTKaH CaH TYPJi KaWIIbI-
JBIKTapAbI )KbUTAHIAP KBIPBI apKBUIBI 9AEMi KETKi-
3eni. Ochl perre eckepTe Ketep Oip >Kail TybIHBI-
HBIH op OeuiMiHmeri okura Oip-OipiMEeH YIITACHII
JKallFacThIK TAYBIII )KaTca, Keiie «aBTopIan», Kenae
«QJIKHCCcay Jien OepijieTiH aBTOPIBIK Ol IIeriHicTep
Kapa ce30eH OasHIay YIIBIPACHIT OTHIpaAbl. by
0aThIPJIBIK JKBIPJAFbl OasiHIAy TOCUIIHE YKCACTBIK
TaHBITAABl. AJaiina op Oerimzeri Kapa ce3uepiaiH
JIe ©31HE TOH KbI3MET aTKaphIIl TYPATHIHBIH aHFapyFa
0ostazmbl. AKbIH OIp KE3eKTe ©JieH MEH Kapa Ce3-
I KaObIcThIpa XbIpnaiapl. Kelige okuFaHbl OHTI-
MeJIeN KEeTKi3ylli pPeTiHJe KOChIMIIA TYCIHIKTEp
Oepin oTeipajabl. MocelieH, alFalliKbl Kapa ce3Je
Tanac sxepinze opAajbl KblJIaH OOJIATBIHBIH, OipaK
ajgaMjap KbUIaHFa, KbUIAHAAp aJaMfa THMEHTIH,
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KeWiH KaFaHaT XaJKbl Tepic ic-opeKeTKe kol Oepre-
HiH OasH etemi. bynan keifiH ne eeH MEH Kapa co3
Ke3ekTecin oTbipanbl. «KaraHaTTa >KplIaH J1ayChIH
SCTHTIH JKaJFbI3 afaM KairaH kepineai. O Faiiira
ecimM/Ii aKbIH KbI3 €KeH», — JICTl OHBI TaHBICTHIPYIBI
Oacraiinsl. ABTop Faiima sxaiibiaia Oiprrama Moti-
MeT Oepei.

«Ce3 6acpIHa KaiiTay opajaabl. AHA KBITaHHBIH
3apbl Faifmans! Tepey oitra 0aThIpIbI.

AcmnaH jeret —
AaMHBIH IIaHBIPAFHL,
XKep menen Cy —
MEHIIIIKTI Malbl,
HaHEI.
O3 sxrha3bIH Tanai Ma Kat MYJIKIHICH,
O3 sxuhasbl exi Foit 6opi IaFHI ...

Bonmazer roit GommMaciieH OelieCKeHiH,
XKbutan KeIITi )KypThIHAH,
CEH KOIIIIEIIH.
ChIpThIH — A1aM OoJFaH/a,
1K — JKBIIAH,
He Gomanp! epreHiH,
xepnectepim? [1, 328]

FaiimanbiH 0Chl 0ff MOHOJIOTBIH/IA YJIKEH CE31M-
chIp aiiTeiIanbl. byFaH He aiityra 6onansl? XKep-ana
aJaMJIbl achlpar OTBIPFaH KOK TMa, KepCi3-CyChI3
KYH KOpiIl eMip cypy MYMKIiH eMec eKeHIH agamap
Here eciHeH WIbIFapajbl. ©3 Ka3bIHACKIH 31 Tajarl,
OpAalibl KBUIAHHBIH OpAAachlH Oy3y ajaMrepii-
JIIKKe JIalbIK ic 1e ekeH?! basrbiHbl 0acTaH KyJiak
cajaka aeuik. An kazip ae «CeIpThl — Anmam, imri
— JKpUTaHZap» a3 6a? bym OypeIHFBEI eMec, Kasip-
i WBIHABIK Jecek Te OonateiHaail. XKepre, enre He
ajlaM¥a yKaHbl alllLIMANTHIH aJjaM-KbUIaHaap 911 6ap
eKCHIH MOWBIHIaFaH JKOH. byJT TINTI o5rleMIik 63eKTi
MoceTie.

Axpi «Tanacra Tanaca eMres exi em» Tapuxbl-
HBIH KaJblH KaTlapblHa Oackamia ailTKaHaa, TYp-
KUTIK TYN Heri3iH aHraprtansl. FalimmaHey sxaszran
«TepT kiTanTaH MWBIKKAaH Oip KiTam» eHOeriHiH Oip
OeriMiHIIe MBIHaIal TYKBIpBIM Oap: «Typki emec-
Tep MEH TYpKiIep Ka3ip KbUI KOMipaiH YCTiHIE TYP.
Corpic Oyrin Oacrana Ma, epTeH OacTaina Ma — elll-
KiM Oimmeriai. bip KbI3bIFEI, MYHIA 13, OHIIA J1a ep-
TEHIM He 00JIaJibl JCT KYPIeH XaJbIK KOK. bapiHiH
Makcatbl — ajty, aiy, aja oepy, »kuHai oepy. Kimuen
AJTBITT JKATBIP, HETE aJIbII KaThIp — OipiHIH Karepine
Kipcemi. Myxammen skacaraH JiHHEH KalipaH KeTTi.
He icrey kepek? AO3ainbl, aHBIK KaTeciH Oy hom
xeHaey ayp» [1, 325].

ABTOp IIETiHIC apKbUIBI OYPBIHFBI OTKEH FACHIp-
JBIK TaHBIM-TYCIHIKTI KaHFBIPTa, OHBI OYTiHIT KYH
OOJIMBICEIMEH YITacThIpa OciHeneiini. bip »karsHaH

Kaparan/ia, KeHe TYPKUTIK TaHbIM, SKIHIII »KarbIHaH
KaparaH[a, MapTTHI Type 0oJrca aa ToJT Ka3ipri 3aMaH
IIBIHABIFBIH CYpPETTEN OTBIpFaHAal oiga OOJachIH.
Bipak rmosmaHbIH «Ti3TiH KaFapbIHa» aKbIH «TYIIM —
JKBITKBI, TYOIM — TYPKi, a1 TAPTTHIK COJI TYPKIJICH KOIII-
Ti Oepi» JiereH co3iHe Je KYIaK TYPCeK IbIFapMaHbIH
Kal Ke3/1eri OKUFaJlaH OacTay aJlaThIHbIH aHFapFaH i
00JIaMbI3, SFFHU aBTOPIBIH KOPKEMIIK KUSIT 13/IEHICi-
HEH TyFaH TYBIHJIbI JIECEK OOJIaIbl.

«Faiira — OypbIH-COHJIBI Ka3aK MOAMalIapblHAa
Ke3zecnereH TeiH Oetine» [4]. Conna Faiima xanmait
opeKeTiMeH epekiiesieHe . EH anjpIMeH OHbIH 63i-
HE TOH TaHBIM-TYCiHITi O0ap. Ocbl TycTa 1a aBTOp
Faitmra xaitmer koceiMima TyciHik Oepemi. (Cebebi
M0AMaJia aBTOp OKUFaHbI OasHAAYIIbl PETIH/E KOPi-
Henl). «bi3ain keitinkepimiz — Faitma [axin, 300yp,
Taoypar, KypaHHbIH €LIKANCHICBIH MONBIHIaManT-
biH. JKOK, ci3zmep Kemmipepcizaep, 0J1 aTeucT emec
emi. XKypr Faitimaner 0iniM KakkaH agam jece, ol
o3in Kymaiimpia mefitin». Conaa Faiima emkanmai
IHI MOWBIHJIaMaraHbIHA KapaFaHja, oraH 0Oacka
Oip niH Kepek cUSKThL. JKOK, 01 aHa-)KbIJIaH 3apbIH
ecTirerne tepeH oiira Oartambl. CoHmbikTaH «TepT
KiTanTaH IObIKKaH Oip KiTam» eHOEeriH a3y/ibl
oinaiinpl. EHOekTiH Herisri OeniMepiHiH OipiHie
aTa-aHaChl YCTaHFAH MCJIaM JTiHi KaHbIHIA:

CHBIHBII aHaM OCTi,
aTaM ecTi.
Jlemek, OyJ1 MeH yIIiH 1e sxat emec-Ti [1, 325], —

el  MOUWBIHAAWTBIH KEHIlT TaHbITadbl. Jlemek,
Faitmmanbiy canacel ca cayanra Toibl. O )Ka3aThiH
eHOCKTiH OeMJIepiH OKbIFaHJIa OCBIHJIAN O¥iFa Ke-
neciH. Kamait necek te Faimranbry kypaesi 00IMBbI-
ChI KaWIIBLIBIK [IEH KYPECKE TOJIBI €KCHIH KOPEMi3.

Tepenipek TyciHCeK MyHIail TyciHik Oeunri-
7 Olp yakbITTBIH IIBIHIBIFEI €KEHIH aiiTa KeTKeH
OpBIHABI. AKBIH KOOiHE acTapiibl aiiTyra 00 ypabl.
Tycnannan-acrapian OThIpbIN-aK Faiima 0oJMBbI-
chIH ama tyceni. Faiimra Myxammen naiirambapmex
JTMAJIOThIHAH KeiH o3iHiH « TepT KiTanTaH MIbIKKaH
Oip KITanThIH» alFalIKel OeiMiepiHAe «Anam-
KYJAaiIpl» JoNIeNieyre apHallFaH IMIKip TepicTiriH
SFHH JIYHUEre KEH TYCIHIKIEeH KapayFa IIamachl
KEIIMETCHIH YFaJlbl.

Ecenramu PaymanoB ockl Oip FaHa TOIMachl
apKbLIbl  ©3IHIH JKaH-)KAaKThl aKblH CKCHJITIH,
Mod3usgFa J0JeH MalbIHAAIbIl KEJINE€HIINH, OMHbI
YIIKBIP, TOCENTEH CYPETKEePJIITiH KopceTe . OTKeH-
I OYTiHT 3aMaHMEH YIITACThIpa OTHIPHIN OipHeIIe
KedinTeri TipUIisiik HeciHiH Ke3KapachlH 0acThl Ke-
finkep Faiinra 06passr apkeuTel Oepeni. Conmaii-ax,
TYPKI XaJKbIHBIH €71 OWJIeYIiCI KaFaH MEH XaJIbIK
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apKbUIBI acTapibl ce30eH «0opiHiH MaKcaThl — aiy,
aiy, ana Oepy, xuHay Oepy. KiMHeH anbIm skaThIp,
HeTe aJIbIIl )KaThlp — OIpiHIH KamnepiHe Kipcei» 0y-
riHTi OWITiK OachIHIAFbl MICHESYHIKTEPIiH ic-opeKe-
Ti, «Myxammes JkacaraH JIHHEH KalpaH KeTTi» el
Ka3ipri xacTap/IbIH aJaHbI OacKa JIHHIH KETer1H-
Jie )KYpreHepi acTapiiaHa aiTbuica 1a OyTiHTi KyH-
JIe OCBIHBIH 00pi JIe KOPiHIT TYpaIbl.

Karan men KynrerinHig 1uanors! apKbUIbl TYP-
Ki eJTiHIH KYLI KyaThl 30p MEMJIEKET OOJIFaHbIH, )KETi
OCNTICIH XKITIKTEI TapKaTBIT alTHIIT Oepei.

TToamaHbIH COHBIH/A KbITAHJAP KbIPbIHA KalTa
OpaJIblll, KbIJIAHJAPAbIH YBIHAH aKblH Kb3 Faifma
enexai. Ocel Ma3MYHJIBI JKeJi coHay «Aiima Onodi»

AHBI3BIH/IaFbI AHIIIA KBI3/IbI KBUTAH [IAFBII ATYbIMECH
CIOJKETTIK OpaJIbIMAaphl coikec Kememi. bipak akbrH
©31HJIIK OW TaHBIMbIHA CYHEHE OTBIPHII TapPTHIMIbI
TYBIHJIBI JKa3FaH. «XaJblK JXaJbIHIAFbl aHBI3JIBI,
KOHE TYPKUTIK TaHBIMIBI HETi3Te aJbIN, OHBI MYJI-
Je 0acka apHajia JaMbITKaH aKbIHHBIH VJITTBIK ¥Ko-
HE aJaM3aTThIK MYpaTTap/bl OMiK KOPKEeMIIK JICH-
reie >KpIpiail OLTyiHIH ©31 aKbIHABIK KapBIMHBIH
KaHIIAJIBIKTBl KEMEJIT'e KEJITeHIH JaJIeNei . Opu-
He, TYPJl TaKbIPBIITAaFsl mo3Ma yarinepi XX raceip
oneobueTinme kenTen canananasl. ColmapaslH IMTiHIS
HIOKTBIFBI OWik TypraH «Faiira 6ubi» mosmacei»[4].
Byt mibiFapMaHbIH Ka3ak oIcOMeTiH e ©31HAIK OPHBI
Oap exeHi 1ay TyFbI30aiIbl.
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MccAeAOBaTEABCKMIM MHTEPEC K KOHLENTY BO3PaCT OObICHAETCS ero
AHTPOMOLEHTPUYUECKON MPUPOAOI, OTPakalollen YeAoBeyeckoe ObiTue
KaK parMeHT KOAAEKTMBHOM M MHAMBUAYAAbHOM $13bIKOBOM KapTWHbI
Mupa. Mcxoasd M3 3TOro, KOHLENT BO3PACT M3YYaeTCs C PasAUUHbIX
nosnumn: (UAOCOMCKMX, MCUXOAOTMUYECKMX, MEeAArorMyeckux, AMTepa-
TYPOBEAUYECKMX, AMHITBUCTUYECKMX M AP. AQHHbIN KOHLUENT NPeACTaBASIET
co60oil MHOrOMEpHOE SIBAEHMe, coBMmelllaiollee B cebe YeAoBeYecKmi
M BPEMEHHOM (hakTopbl. ITMM 0OGYCAOBAEHA €ro YHMBEPCAAbHOCTb,
CBOMCTBEHHAs1 13bIKOBOMY CO3HAHMIO HOCUTEAS AIOGOr0 3THUYECKOrO
S13blka U KYAbTYPbl. B AMHITBOKOrHUTMBHbIX MICCAEAOBAHMSX, MOCBALLEHHbIX
M3YUYEHMIO KOHLIeNTa BO3PACT, BbISBASIOTCS KOrHUTMBHbIE MeXaHW3Mbl,
AeXallme B OCHOBE BepbaAM3YIOLWMX €ro S3blIKOBbIX eAMHML. B AaHHOM
CcTaTbe MNpPeACTaBAeH 0030p AMHIBOKOTHWUTMBHBIX — MCCAEAOBaHMI,
MOCBSLLEHHbIX MIMEHM KOHLIENTa BO3PACT, BbISBAEH KPYT pacCMaTPUBAEMbIX
B HMX MPOOGAEM, UTO MO3BOASIET BbISIBUTb «OEAble MSATHa» B U3yYeHUK
AQHHOTO SIBA€HMUS.

KAloueBble cAOBa: KOHLENT, AMHIBOKOMHWUTUBHbIE WMCCAEAOBAHMS,
BepOaAM3aLMSI, YHUBEPCAAbHbIE YEPTbl, 93bIKOBbIE €AVMHMLbI, KYALTYPHbIiA
KOMIOHEHT.

Research interest in the concept anthropocentric age due to its na-
ture, reflecting the human being as a piece of individual and collective
linguistic world. On this basis, the concept of age is studied from different
perspectives: Philosophical, psychological, pedagogical, literary, linguistic,
etc. This concept is a multidimensional phenomenon, a blend of the hu-
man and temporal factors. This is due to its versatility inherent linguistic
consciousness carrier of any ethnic language and culture. In Lingvokogni-
tive research on the concept of age, revealed cognitive mechanisms un-
derlying verbalized his language units. This article provides an overview
of Lingvokognitivnye studies on behalf of the concept of age, diagnosed
circle considered in these problems that brings out the «white spots» in the
study of this phenomenon.

Key words: concept, lingvokognitive research, verbalization, versatile
features, language units, cultural component.

JKac KoHLenTiH 3epTTeyre AereH Kbi3bIFYLbIAbIK, OHbIH, SAEMHIH,
VKbIMABIK, )KOHE >KeKeAel TiApIK GeT-6eiHeciHiH, 6ip GeAlueri peTiHAeri
aAAM3aTTblK,  TYPMbICbIH KOPCETETIH aHTPOMOLEHTPAIK TabuFaTbiMeH
TyciHaipiAeai. Coa cebenTi Ae >Kac KOHLENTi TYPAI TYPFblAQH 3ePAEAEHEA:
PUAOCODUSAABIK, MCUXOAOTUSABIK, NMEAArOrMKaAbIK, 9AEOMETTaHYLLbIABIK,
AVIHTBUCTMKAABIK, kaHe T.6. Bya koHuenT eH 6oibiHa aAaM3aTTbIK, KOHE
YaKbITTbIK haKTOPAAPAbI )KMHAKTaFaH CaH KblPAbl Ky6OblAbiC. OCbl KanTTap
Ke€3 KeAreH 3THMKaAbIK, TIAAI XKOHE MOAEHMETTI TaCbIMAAAQYLLbIHBIH,
TIAAIK caHacblHa ToH GOAATbIH OHbIH 9M6GE6anTbIFbIH KAABINTACTbIPAADI.
JKac KoHUenTiH 3epTTeyre apHaAfaH AMHIBOKOTHUTUBTIK 3epTTeyAepAe
OHbIH, TIAAIK BipAIriH Bep6aAAAHABIPY Heri3iHe >KaTaTblH KOMHWUTMBTIK
MexaHM3Mi arKblHAAAaAbl. ByA Makaaapaa >kac KOHUeNTi aTayblHa
apHaAFaH AMHTBOKOrHWUTMBTIK 3epTTeyAepre, oAapAa KapacCTblpblIAFaH
npobAemMaAapra WOAY >KYPri3iAeai A€, OCbl KyObIAbICTbI 3epTeyAeri «ak,
TaHAAKTAPAbI» aHbIKTAayFa MYMKIHAIK XKacaAbIHAAbI.

TyiiiH ce3aAep: KOHLENT, AMHIBOKOTHUTUBTIK 3epTTeyAep, BepbOaA-
AAHABIPY, amMbeban kacuetTep, TIAAIK BipAiKTep, MOAEHM KOMIMOHEHTTEP.
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B coBpemeHHOH (PUIONTOTHYECKON HayKe IIUPOKOE pacIpo-
CTpaHEHHUE TOIyYnIIa MBICTh O JMHTBOKYJIBTYPHOM BapbUPOBAaHUHU
KOHIIENTOB. B 1eHTp BHMMaHHWs HccienoBaTeneil MomajgaloT BO-
MIPOCHI, CBSI3aHHBIE C OIMUCAHMUEM CHCTEMBI SI3BIKOBBIX 00pa30B Kak
HAI[MOHAIBHO CTIENN(UIHOTO «0OpPa3HOTO KOZa», COCTABIISIONIETO
«BHYTPEHHIO QopMy si3bikay [ 1, 6]. MccnenoBanue konnenrocde-
PBI SI3bIKa OCYIIECTBISETCA B paMKaxX HOBEHIIMX HAINPABIEHUH CO-
BPEMEHHOI TUHTBUCTUKH — JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTHHA U KOTHUTHBHOMN
TUHTBUCTUKA. OTHON U3 CTOPOH ATOU IIPOOIIEMBI SIBJISICTCS OIpeie-
JIEHHE COOTHOILIEHUS! YHUBEPCAIIBHOTO M BAPHATUBHOTO B CTPYKTY-
pe u conepkaHuH KOHIENTOB.

[lepBuuHOCTH KOHIIENTA 803pacm Ui J000r0 3THOCA U BaXK-
HOCTb €r0 POJIM B KOHLENTyalIH3allMd MHpa O4eBHUIHBI. ba3oBbIi
XapakTep JaHHOTO ()eHOMEHa TPOSBISIETCS B TOM, YTO Ha WX OC-
HOBE MPOHMCXOAHUT OCMBICIICHHE Pa3JIMYHBIX sIBICHUN U chep nei-
CTBUTENIBHOCTU. B ¢BsI3M ¢ 3TUM mpejcTaBiseTCs, YTO BapbUpOBa-
HHUE — TO CYIIIHOCTHOE CBOMCTBO JFOOBIX KOHIIETITOB, B TOM YHCJIE U
0a30BbIX. Micxo/ist U3 3TOr0, MOYKHO TPEAIIOIOKHTh, YTO KOHIICHTHI
BO3PACTa SIBJSIFOTCS HEPA3PbIBHO CBSI3aHHBIMU MEKAY COOO0H CI0XK-
HBIMH MEHTaJILHBIMU 00pa3zoBaHusMHE. [l0cKOTBKY BO3pacT uenoBe-
Ka CBSI3aH C ICUXOJOTHUECKUMU U MEHTaJbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH,
B HUX CYIIECTBEHHOE MECTO 3aHHMAIOT HALIMOHAJIbHBIN MEHTAIUTET
1 KynbTypa. COOTBETCTBEHHO OHHM UMEIOT Pa3INIHbIE YePThI B pa3-
HBIX JINHI'BOKYJIBTYPHBIX COOOIIIECTBAX.

Kak wu3BecTHO, M1000# KOHLENT BepOaIM3yeTcs S3bIKOBBIMU
(mexcnyecknuMu, (Hpa3eoJOTHUECKUMH, ITaPEeMHOIOTHUECKUMHU |
np.) cpeactBamu. B cBsizu ¢ atum H.®. AnedupeHko BbIACIACT J1BS
IpyNIbI PENPE3EHTAHTOB KOHIIENTA 803pPACH:

— COOCTBEHHO BO3pacTHbIC HOMHHAIIWU B TIPSAMBIX U TIEPEHOC-
HBIX 3HAYEHHSIX, OJTHOKOPEHHBIE C HUIMU CJIOBA (HaIlpuMep, BCE CII0-
Ba C KOPHEM -MOJIOJI-, -IOH-);

— CIIOBa, UMEIOIINE CEMAaHTHKY BO3pacTa TOJBKO B CBOMX Tie-
PEHOCHBIX 3HAUYEHUSIX (HapuMep, 3eJIeHBIi);

— CEeMaHTHKa BO3pacTa MpOsBIISETCS TAKXKE M Ha CIOBOOOpa-
30BaTEILHOM YPOBHE — B JIEpUBATaX CO 3HAYCHHEM HEB3POCIOCTH
(2, 27].
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[lo HamiemMy MHEHHIO, PENpe3eHTAaHTaMU KOH-
LenTa 6o3pacm SBISAIOTCS (ppa3eosoru3Mbl U BCS-
KOTO pojia YCTOWYHMBBIE COYETAHUS, BKIIIOUAIOIIHE
CcOOCTBEHHO BO3pACTHbIC HOMHWHALIMHM, HANpUMeEp,
0emcKull Jenem, CMapyeckull Mapasm, Kpusuc
cpeoHnezo 6ospacma, 6nacms 8 0emcmeo, 8Nacmy 8
mapasm, 8mopas Moa000Cmy, DANLIAKOBCKUL B03-
pacm, nepexoOoHblil 03pACM, 803PACHHOU YEH3, MO-
1000-3e/1eHo U TIP.),.

H.®. Anedupenko, nccieaysi mpodbiemMsl Bep-
Oanmu3anuy KOHIIETITa KOHCTaTHPYET, YTO B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM JIMTepaTypHOM si3bike 436 enu-
HUL[ PENpe3eHTUPYIOT JaHHBIA KoHuent [3, 250].
OTo BHOJHE OOBSICHUMO, TOCKOJIBKY BO3pacTHas
XapaKTepUCTUKA SIBJISIETCS OJHOW M3 Ba)KHEUIIHX
XapakTepucTUK yenoBeka. KpoMe Toro, ormeuaercs
3HAYUTEIFHOE YMCIO CHHOHUMOB M KBa3UCHHOHU-
MOB, MMEIOIUX YacTO Pa3rOBOPHYIO CTUIMCTHYE-
CKYIO OKpacKy, 0COOCHHO Y HMEH JIUI] C BO3PACTHON
CEMaHTUKOW. B CBSI3U ¢ 3THUM yMECTHO MPHUBECTHU
cnenyromiee muenue 3.1. Ilornosoii u U.A. CrepHu-
Ha O TOM, YTO MPHUHATO CUMTATh, YTO «UYEM BBIIIE
HOMHHATHBHAsl JPOOHOCTH, PACUICHEHHOCTh TOW
WM WHOM JEHOTATUBHOW cdephl, TeM OOJIBIIYIO
BAKHOCTh MMEIOT PENpPE3eHTUPYEMBbIE COBOKYITHO-
CTBIO ATHX CPENICTB KOHIENTHl B COZHAHUHM HOCHTE-
JIeH s13bIKa B JAHHBIM IEPUO/I, HA JIAaHHOM JTalle pas-
BHUTHS OOIIECTBA U MBIIIICHHUS (CpP. OOIBIIIOE YUCIIO
HauMEHOBaHWI CHETa, BeTpa y HapOJIOB CEBEpa)»
[3,98].

CnoXHOCTh KOHLIENTa 803pacm 3aKI0YaeTcs B
TOM, YTO KOHIIETITHI AETCTBA, MOJIOJIOCTH M APYTUX
BO3PACTHBIX NEPHOIOB, HE YKJIQJBIBAETCS B JIOTHYE-
CKYIO CUCTEMY «POJ» — «BUI» U HE MOJOOHO CBSI3U
TUIIEPOHAMA C COOTBETCTBYIOUIMMH THIIOHHMaMHU.
MBI CO3HATENBHO OCTaBIsiEM B CTOPOHE KOHIEHT
«BO3pacTa BOOOIIE», TO €CTh Bo3pacTta 0€30THOCHU-
TEJBHO K KAKOMY-JIHOO M3 KOHKPETHBIX BO3PACTHBIX
MIEPHOOB, TaK KakK MOJIaraeM, 4To OTHOLIEHHE «00-
LIET0» KOHIIETITA K MPEACTABIECHUSIM O KOHKPETHBIX
BO3PACTHBIX MIEPHO/IAaX HE YKIAABIBAETCS B JIOTHYE-
CKYIO CUCTEMY «POJI» — «BUI» U HE MOJJOOHO CBSI3U
TUIIEPOHHMA C COOTBETCTBYIOUIMMH THIIOHHMaMHU.
B coBpeMeHHOM pyCCKOM S3BIKOBOM CO3HAHHH 603-
pacm COOTHOCUTCS TIPEXK/IE€ BCETO C YUCIOM IIPOXKH-
TBIX JIET, @ HE C BO3PACTHBIMU NTepHoAaMHu. B Takom
CIly4ae KOHIICTITHI 803pAChl U pa3Hble Nepuoobl 803-
pacma BBICTYTIAIOT KaK pa3Hble KOTHUTHUBHBIE €11-
HUIIBL

KonnenryansHabie 00pazoBaHus 00IIETO Xapak-
Tepa 1 00Jee KOHKPETHBIC TIPEICTABICHHS HEPEAKO
CBSI3aHBI C pa3HBIMH KOMMYHUKAaTHBHBIMH c(epa-
MH, 9TO HE IO3BOJISET OLIEHUBATh MX B KayeCcTBE
KOTHUTHUBHOTO LIEJIOTO.

B pycckoM si3bIKe BBIACISIOTCS TSITh OCHOBHBIX
BO3PACTHBIX MEPHOJIOB: JAETCTBO, OTPOYECTBO, MO-
JIOJIOCTb, 3PEJIOCTh M CTApPOCTh, 3HAYCHUSI KOTOPBIX
B cioBape C.M. Oxerosa u H.1O. [lIBenoBoit omnpe-
JIEJISTFOTCS CIETYIOIINM 00pa3oM.

1. [{emcmeo — paHHUH, 1O OTPOUECTBA BO3PACT;
MepUO/ KU3HU B TAKOM BO3PACTE; AETCKHI BO3pacT.
CuactiuBoe aerctBo. [pyr nercrsa. IIposectu ner-
CTBO B JiepeBHE. BracTh B 1€TCTBO (MIOTEPATH CHITY
W TBEPAOCTb YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH (B ApsX-
JI0# ctapoctn). JleTcTBO YemoBedecTBa (IepeH.)

Mnaoenuecmeo — MIAJACHUYECKHA BO3pacT;
pannee nerctBo. B mmagendectse. // Ilepen. O 3a-
YaTOYHOM COCTOSIHHH, O HAYaJIbHOW CTaINH Pa3BH-
THS 4ero-nmbo. B To Bpemst MoperuiaBanue ObLIO B
MJTaJICHYECTBE: HE YMEIIM HU CTPOUThH Kopabiei, Hu
YIpaBisaTh UMHA. / BrlacTh B MITaJIGHYECTBO — TO XKe€,
YTO BIIACTh B JIC€TCTBO.

2. Ompouecmso — BO3pacT MEXAY ACTCTBOM H
FOHOCTBIO; TIEPHOJ] )KU3HU B TaKOM Bo3pacte. Huue-
ro ObI 3TOr0 HE OBLIO, eCiIU Obl MOE OTPOYECTBO U
9acTh FOHOCTH OBLIH MPOBEICHBI B YUCHHH.

3. Monooocms — BO3pACT, TIEPHUO KU3HU OT
OTPOYECTBA JIO 3PEIIBIX JIET; FOHBIC, MOJIOJIBIC TOBI
Koro-nubo (mporuBonoi. crapocts). // IlepeH.
HeJlaBHEe BO3HUKHOBEHHWE, HETPOOJDKUTEIBHOE
cymiecTBoBaHue uyero-nnbo. Bece name rocymap-
CTBO MOJOJ0... OJHAKO MOJOJOCTh 3Ta HAM HE
B ymnpek. // CBOHCTBO MOJIOJOTO, MOJIOJON BU.
Bce B HeM pIIano cyacTIUBOIO BECEIOCTHIO 370-
POBBS, ABIIIAIO MOJIOAOCTHIO. / He mepBoii Mono-
JIOCTH — HE MOJIOJBIX JIET; TOXKUIIOTO BO3pacTa.
Axcentuii [lIkaTyTkuH OBLT YETOBEK yKE HE Tep-
BOH MOJIOZOCTH, CHIIBHO MOTEPTHIH, KaK BUAHO, U
MTOMSITHIN KU3HBIO. / BTOpas MoI010CTh — 0 TIpH-
JIMBC€ HOBBIX CHUJI, TIOABEME TBOp‘IeCKOﬁ OHCPTHUH,
MEPEeKUBAHUM JIIOOBH B 3pEJIOM, MOXKHIOM BO3-
pacte (Cp. onpenencane Bo «Ppa3eoiornaeckoM
clioBape PYCCKOTO sI3bIKa» mona pemaknueit A.M.
MosnoTkoBa: BTopasi MosiogocTts — 1. HoBblit npu-
B (PU3MYECKUX U TyXOBHBIX CHII, TOAHEM TBOP-
YECKOH YHEpPruH B 3pElIOM, TOXHIOM BO3PacTe;
2. Ycnex, mpu3HaHWE 4YEro-nmubo, MpUIISAIINe
cHOBa 4epe3 MHOro JneT). OH mepexuBai BO3Bpa-
mieHue Mosonoctu. [lycte oHa, 3Ta BTOpas Mojo-
JIOCThb, HE Tak Oorara cujaMu (U3HYECKH, 3aTO
KUTeCKas MyApOCTh, 3HAHUE JIOJICH U NPUPOIbI
BEIIEH C JIUXBOW BOCIHOJHSAT FOHBIA 3a10p, KUITY-
9yl0 SHEPTHI0 M HEYTOMHMOCTH O€3BO3BPATHO
ymeamux jeT. / Ilo MojgomocTu jeT — n3-3a HeJo-
CTAaTOYHOM 3PEJOCTH; IO HEOTBITHOCTH.

A miepeH., coOUp. 0 MOJIOJIOM TIOKOJICHUH, O MO-
noniexu (BbIcok.). Ha aTom dopyme cobpamack Best
MOJIOJIOCTh MHUpA.
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Ecupkeesa J[.A.

FOnocmov, MOXHO ONUCHIBATH, KaK MEPHUOJ,
TIOJTHOCTBIO COBMAIAIONINI C MOJOJOCTHIO, T.€.
3TH CJIOBA, (1)aKTI/I‘-IeCKI/I, ABJIAKOTCI CHHOHUMAaMU:
1. cM. 1oHBIH. 2. Bo3pacT, mpoMeXyTOUHBII MEXIy
OTPOYECTBOM M 3PEJOCTHIO; MEPHOJT KU3HHU B Ta-
KoM Bo3pacte. CuacTinBas IOHOCTb. B j1HM 1oHO-
cTu. 3. mepeH., cooup., O FOHOM MMOKOJICHUH, O MO-
moaexku (BeICOK.) KOHOCTH MHpa MPOTUB BOWHBI.
HOHOCTH MOXKHO OTIPENENATh M KaK «IMOATICPHO»
BHYTpHU MoJiofocTu: 1. MonogocTs, paHHSS MOJIO-
nmoctk. // CBoticTBo 10HOTO (B 1 3Ha4.). CBEXee, KH-
TsAIee 3J0pOBbEM U IOHOCTBIO, IPEKPACHOE JHUII0
phIIaps OPEeAcTaBIsIO CUIBHYIO MPOTHUBOIMOIOXK-
HOCTh C U3HYPEHHBIM... JIUI[OM €TO CITyTHHIIBI. //
Ilepen. Panuss nopa, HegaBHEE BO3HMKHOBEHHE,
HOBU3HA Yero-nu6o. lOnocte Bnanumupa Wnpuda
—3TO IOHOCTh Hameld KoMMyHHCTHUECKOH apTHH,
KpEMHYBIIECH U 3peBIIEH B MOI'y4eM PE30HAHCE C
XOJOM €ro BeNUKOU xu3Hu. 2. B reonoruu — pan-
HSS CTaaus CYIIECTBOBAHUS, Pa3BUTHS penbeda,
BOJOEMA U T.II. Pannne CcTaauu INUKJIa OH Ha3bIBa-
€T CTaJUsIMU IOHOCTH, CPEIHUE — CTATUSMHU 3PEIO-
CTH, KOHEUHBIE — CTAJIUSMU CTAPOCTH U APSIXIOCTH
penbeda. 3. Cobup. FOnommectro (Bo 2 3Ha4.). Mo-
J00€ TTOKOJICHUE, MPUXOASIIee Ha CMEHY CTapIiie-
My TIOKOJIEHHIO.

4. 3penocms 1 cM. 3penblid. 2 BO3pacT MeEXIy
MOJIOZIOCTBIO M CTAPOCTHIO, MIEPUOJT dKUZHU B TAKOM
Bo3pacTe. CocrosiHue mojiHoro pasButus. Hecmo-
Tpsl Ha CBOIO TEJIECHYIO 3pENIOCTh, OHA OBLIO ele
COBEPIICHHBIH PEOCHOK U CEepAIleM U yMOM. Y M-
CTBEHHasl, )KM3HEHHAas, TIOJUTHYECKas W T.II. 3pe-
socTb. IllenkuH, B OJIHOM 3pENIOCTH CBOETO TaJIaH-
Ta, paboTast HaJi COO0K OYKBAJILHO JICHh U HOYb, C
Ka)KIBIM JTHEM eIl BIIEpe]l U IPUBOAMI Hac BCEX B
BOCXMWIIICHUE.

5. Cmapocmo.

1. Tlepuos XU3HM MOCTE 3PEIOCTH, KOTJa IPo-
HCXOAWT IOCTENEHHOE OcNabieHue IeATeIbHOCTH
OpraHM3Ma; CTapble TOJbl KOro-iu0o (IIPOTUBO-
TTOJI. MOJIOZIOCTH ). [JIaBpertkuii| mocTaper He OJHIM
JIUIIOM U TEJIOM, TIOCTapes AYIIOK; COXPaHHUThH JI0
CTapOCTU CEpALC MOJIOABIM, KaK FOBOPST HUHBIC, U
TPYJAHO ¥ TOYTH CMENIHO; MEBICIE 0 OeCCHIIBHOM,
JKAJIKOM CTapOCTH SIBUJIACH JUISL HErO B TAKOW SIpKOM
1 0e3KaAIOCTHOM (POopMe, YTO OH JIakKe HCITYyTajcs.
Crapocth He pamocth (mmoci.). Ilom crapocts. Ha
CTapoCTH JIeT (B CTapOCTH, pasr.) 2. mepeH. O cra-
pBIX JTHOASX, crapukax (Bbicok.) CTapocTh OCMO-
TpuTenbHa. 3. JloAroBpeMEHHOE CYIECTBOBAHUE
yero-nmido; BETXOCTh, M3HOIIEHHOCTh. Ha Helt [cka-
TepTH| OBLJIO MHOXKECTBO PBDKHX ISITEH, TOBOPHUB-
mux o crapoctd. 4. Cobup. O cTapbIX, MOKUIBIX
moasix [4].

ISSN 1563-0223

CornacHo CJIOBapHBIM ONpEJCICHUSIM, B pyC-
CKOM SI3BIKE:

— OemcKull 8o3pacm CBSI3BIBAETCS C HEIOCTa-
TOYHBIM Pa3BUTHEM YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH,
OTCYTCTBHEM Pa3BUTHIX YMEHNN M HaBBIKOB;

— JUISL MOJI00020 803pacma XapakTepHbI YHep-
TUYHOCTB, CIIOCOOHOCTh K aKTUBHOU JACSITEIHHOCTH,
JyXOBHOH 1 (hn3ndecKoi (BTOpast MOJIOIOCTB), 3/10-
poBbe (CM. IpHUMeEpHl yMOTpeOIeHUs] CIOB MOJIO-
JIOCTh U IOHOCTB), @ TaK)KE HEOIBITHOCTh, HEHUCKY-
[IEHHOCTbh, HEIOCTATOYHAS 3PEJIOCTh, JIETKOMBICIIHE
(o MomogocTH JIET);

— 3penvlii 603pacm — 3TO TIEPHOJ paclBeTa
Bcex (pM3MUECKUX W JAYXOBHBIX CHJ (OTCIOJIA TIepe-
HOCHBIC YHOTpe6HeHI/I$I TUIIA TOJIUMTUYECKas, HaAyd-
Has ¥ T.II. 3pEJIOCTh).

— cmapocms ACCOLUUPYETCS CO CIAabOCThIO,
YCTANOCTHIO (KaK (U3MUECKOH, TaK U JTyXOBHOM) [5].

[IpuBeneHHBI aHAIN3 CIOBApHBIX CTAaTed Ha-
3BaHMII BO3PACTHBIX NEPUOJNIOB, JTAET HEJOCTATOY-
HO TIOJTHOE TpejcTaBieHHe 000 Bcem OorarcTBe
KOHIIENITYaIBHOTO COJICPKaHHS JITAHHBIX BO3PACT-
HBIX HOMHUHAIWH. OQHAKO OHU OTpa)kar0T HaHO0O-
Jjee YCTOﬁqHBBIe MMpEeACTaBJICHUA, aKTyaJIbHbBIC JId
OOJIBLIMHCTBA HOCHUTENEH pycckoro s3bika. Hanbo-
Jiee TIOJTHOE MIPEJICTaBICHUE O COJIEPIKAaHHUH TAaHHOTO
KOHIIENITa MOKHO TTOJTyYUTh ITOCPEICTBOM MOPO0-
HOTO aHaJN3a S3BIKOBBIX 3HAYCHUH APYTUX €TUHHUIIL
C BO3pACTHBIM 3HAYEHHEM, UX CII0OBOOOpa30oBaTeih-
HBIX CBSI3€M, JaHHBIX ACCOLMATUBHBIX CJIOBapei,
MapeMuid, B COCTaB KOTOPBIX BXOHSAT BO3PACTHHIC
HOMHHAIIAHU H T.1.

3HAYUTENLHO PACIIUPUTH TPEACTABICHHE O
JTAHHOM KOHIIETITE M O Pa3jMYHBIX acleKTaX Ba-
pBUPOBaHUS MOYKHO 32 CYET acCOIMATUBHOTO U
TEKCTOBOI'O MarepuaynoB. Kpome TOro, Hcrosb-
30BaHME Pa3HbIX METOJIOB M Pa3HBIX BHJIOB Ma-
TepHasia MOXXET OBITh TMPOJYKTUBHBIM B IUTAHE
METOJIOJIOTHH MCCIIEOBAHUSI KOHIIENITOB, TaK Kak
oOparnraer BHUMaHUE Ha MPOOJIEMY COOTBETCTBUS
pe3yIbTaTOB HWCCIENOBAHUS KOHIIENTA, MOJTY4YeH-
HBIX Ha Pa3HOM MaTepHale W C HCIOJIb30BaHUEM
Pa3IUYHBIX METOJUK.

Hecmotps Ha TO, 4TO BbIEICHHE BO3PACTHBIX
IpynI uMeeT, B 0O0IIeM, OHOJOrHMYecKHe OCHO-
BaHUs, oOlMe Ui BCeX JIoJeH, OHO BO MHOTOM
OTIpe/IeTIsIeTCS CONMANBHON CTPYKTYpO#l oOIecTBa
u KyibTypoii. CrieioBaTeibHO, OTHECEHUE YelOBe-
Ka TOTO WJIM MHOTO BO3pacTa K TOW WJIM WHOW BO3-
pacTHOM TpymIe, a TakKe MPeICTaBICHNE O XapakK-
TEPHBIX OCOOEHHOCTSAX TOTO MM WHOTO BO3pPacTa,
TIOJIOKUTENIbHAS WM OTpUIATENIbHAS OIICHKA MO-
JIOJIOCTH WJIM CTAPOCTH MOTYT OBITH Pa3IMIHBIMU B
pa3HbIX KysubTypax. Kak ormeuaer B. @oiit, «xiac-
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cuduKaIus BO3PACTHBIX I'PYIIT BEITEKAECT U3 OIpe-
JIEJIEHHBIX W3MEHEHUH CONMANbHBIX M OHONOTHYe-
CKUX (YHKIMHA, H3MEHEHUH, KOTOpPBIE 3aCTaBIISIOT
MOAPA3ACTATh JIIOACH HAa MIIAJICHUEB, ACTCH, MOJ-
POCTKOB, B3pOCHBIX M, HaKOHEI, crapukoB. OmHa-
KO JIaXKe B KyJIbTYypax, MPEJICTABJISIOMUX B 00IIeM
OJIHY U TY K€ IUBUIN3ALINIO0, KOHKPETHBIE CUCTEMBI
BO3PACTHBIX TPYIIT MOTYT JOBOJIEHO CHIIBHO pa3iiu-
gaTeCcs» [6, 183].

Takum o00pazoMm, BapbHpPOBaHHE BO3PACTHBIX
TpyNI MMEeT COIMajbHOe OCHOBaHHWE. B cBs3m ¢
stuM B.U. Kapacuk mumiet: «ConmanbHbIi cTaTyc
YeIIOBeKa UMEET CyOCTaHIIMOHAIBHOE U PEISIIIHOH-
HOe M3MepeHue. B rmepBoM cirydae MMEroTCs B BHITY
HE3aBUCUMBIC ¥ YCBOCHHBIC XapaKTEPUCTUKU Y0~
Beka (ascribed and achieved status) — mon, Bo3pacr,
HaIlMOHAIBHOCTH, KYJIbTYPHOE U COLMAIBHOE TIPO-
HCXOXKJIEHUE, C OJIHOM CTOPOHBI, U OOpazoBaHUeE,
npoeccusi, CTEIICHb BIIAJICHUS SI3BIKOM, C APYTOH
CTOpOHHL. (...) OTMedaercs, 4To CyOCTaHIIMOHAb-
HBIE XapaKTEPUCTUKH CTATyCca UCTOPUIESCKU B ITHO-
rpaduYecKy U3MEHUYUBBIL: JUII COBPEMEHHOTO UH]TY-
CTPUAIBHOTO O0IIeCTBAa TAKUMH XapaKTEPHCTUKAMU
SIBJISIIOTCSL POJI 3aHSITHH, BETHYNHA 10X0/1a, YPOBEHb
o0pa3oBaHus, ITHUYECKAs MPUHAJIJICIKHOCTD, B yC-
JIOBHSIX MHBIX OOIIECTB ¥ MHBIX 1T0X a TIEPBBIH TIaH
MOTYT BBIUTH TaKHe XapaKTePUCTUKU, KaK BO3PaCT,
CTETIeHb 3HATHOCTH WU (pU3ndeckas cuiay [7, 7].

VY4eHble CYMTAOT, YTO MPH aHaIH3e PYHKIINO-
HUPOBAHUS B TEKCTaX CJIOB C BO3PACTHBIM 3HAUCHU-
€M U [IPU CPAaBHEHUU YTIIOTPEOJICHUSI COOTBETCTBYIO-
IIMX CJIOB B Pa3HBIX S3BIKAX CIIEAYET yUUTHIBATH TOT
(bakT, 4TO B pa3HBIX SI3bIKAX MOYKET HE COBIIA/IaTh HE
TOJIbKO KOHIICTITYaJIbHOE COACpKAHUE, CTOALICE 3a
TEMU WJIH WHBIMH BO3PAaCTHBIMA HOMHHAIIUSAMH, HO
U JICHOTATUBHOE 3HAYCHHUE ITHUX CJIOB.

B pa6ore P.I". [InoTpoBcKoro u ap. aBTOpHI UC-
[IOJIB3YIOT IIpUJIaraTesIbHbIE C BO3PACTHON CEMAHTHU-
KOHM ISl WILTIOCTPAIlMU TOTO, 4TO cO00M mpeacTaB-
JSIIOT 000 TaK Ha3bIBAEMbIE HEUETKHE MHOXKECTBA.
«YHeTKrM MHOXECTBaM, — MUUIYT HCCIEAO0BATENH,
— TIPOTHUBOIIOCTABIICHBI HEUYETKUE, WIN (JIUHTBH-
CTHYECKHE» MHOKECTBA, BKIIOUYAIOIINE TaKHE 00b-
€KTBI, KOTOPbIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K TOMY HIIH
WHOMY MHOXKECTBY JIMIIb C OTPEAEJICHHON cTere-
HBIO TIocTOBepHOCTHY [8, 12]. Takum oOpazom, mo-
HSTHE HEYETKOTO MHOXKECTBA MOXET OBITH IPOWII-
JIIOCTPUPOBAHO Ha TIPUMEPE CEMaHTHUECKUX TOJei
MIPUIIAraTeNbHbIX U aAbEKTUBHBIX COUCTAHUN MIa-
OeHuecKkull, OemcKull, Ompo4ecKull, HOWECKUI,
MOJI00O1, cpedHe20 803pacma, Cmapblil.

B nuHrBucthueckoil nuTeparype HMMEIOTCS
paboThI, CBSA3aHHBIE C CEMAaHTHKOW SIEPHBIX pe-
MIPE3EHTAHTOB KOHIIENITOB BO3pacTa cmapwvlii |
MOI000U B PYCCKOM $I3BIKE, a TaKXKe JPYrHX HO-
MHHAITUH C BO3pacTHBIM 3HaueHueM. [1o Habmome-
HUSIM HCclefoBaTenieif, B pPyCCKOM SI3bIKE Y CIJIOB,
0003HAYAIONIUX MOJIOJBIX JIFOJICH WM KUBOTHBIX,
HE JOCTHTIINX ITOJHOTO (PU3NYECKOTO Pa3BUTHI,
Ha TPOTSDKEHUU HECKOJIBKUX BEKOB HaOIrOmaeTcs
TCHACHIIUS PA3BUTHUS IEPEHOCHOTO 3HAYCHUS ‘He-
ONBITHBIM, HEUCKYIICHHBIH, HE YMYIPEHHBIN JKU3-
HbIO yenoBek’ [10].

OueBUHO, YTO B PA3HBIX JIUHT'BOKYJIBTYPHBIX
CO00IIeCTBaX UMEIOTCS OIPE/IIICHHBIE CTePEOTHII-
HBIE TIPEJICTAaBICHHS O BO3pPACTe, HAXOAAIINE OTpa-
J)KEHUE B Pa3IUYHBIX HALMOHAIBHBIX sI3bIKaX. BbI-
SIBIIEHUE 3TUX OCOOCHHOCTEW BO3PACTHBIX TPYIII U
OIICHOYHOT'O OTHOIIEHHSI K HUM BO3MOKHO IOCPE-
CTBOM MPOBEACHUS COMOCTABUTEIIbHBIX TUHIBOKOH-
LENTOJIOTMYECKUX HCCIEAOBAHUM Ha MaTepuase
Pa3IUYHBIX HAITMOHATBHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYP.
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Language features
of modern advertising

>Kanabibaesa A.K.

Kasipri >xkapHamanapAbIH TiAAIK
epekLIeAikTepi

>Kanabibaesa A XK.

S13bIKoBble 0CO6EHHOCTH
COBPEMEHHOM peKAaMbl

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

In this article the author describes language features used in modern
advertising texts. The use of different language means that effects on the
consciousness of the addressee i.e. recipient in order to buy this or that
product. Also the article gives information on the latest advertising ele-
ments that are used in ad texts. Analyzed advertising texts (Kazakh and
russian) were taken from different source such as TV, magazines, newspa-
pers and so on.

Key words: advertising, speech act, communication, perception.

ByA Makanapa Kasipri 3amaHAarbl >kapHama TiAl epeklueAikTepi
KapacTbipbiraAbl. JKapHama TiAIHAE KOAA@HbIAATbIH TiA GIpPAIKTEpiHiH
KabblAAQYLLbIFA KaAal >kaHe Kar xaFblHaH acep 6epeai. CoHbIMEH KaTap
MakaAasa >kapHama TIAIHAE KeHiHEeH KOAAAHbICKa me GOAFaH >kKapHama
3AEMEHTTEpPIH KepCeTe OTbIPbIN, 8P TYPAI MEAMA KYPAAAAPbIHAH aAbIHFaAH
>KapHama (Kasak, )keHe opbIC TIAAEPIHAE) MOTIHAEPIHE TaAAQYy KACaAAAbI.

Ty¥in ce3aep: >kxapHama, CenAey akTiCi, KOMMYHMKaLMs, KabbiAAay.

B AQHHOW CTaThe pacCMaTpMBAETCS 3bIKOBble 0COOEHHOCTU COBPEMEH-
HOM peKAambl. MCNoAb30BaHMe PasHbIX A3bIKOBbIX MPUEMOB M SAEMEHTOB B
PEKAAMHOM TEKCTe, UTO MO3BOASIET AEMCTBOBATb B CO3HAHMeE appecata. A
TaK>Ke PACCMaTPUBAETCS PEKAAMHbIE DAEMEHTbI KOTOPbIE MCMOAb3YIOTCS
B COBPEMEHHOM PEKAAMHOM TEKCTE, aHaAM3UPYIOTCS PEKAAMHbIE TEKCTbI
(Ha Ka3axCKOM M PYCCKOM $i3blkax) COOpaHHble 13 pa3HbIX MEAMA PECYPCOB
Takue Kak TeAEBUAEHME, XXYPHAAbI, Fa3eTbl U T.A,.

KAloueBble CAOBa: pekAama, peyeBor akT, KOMMyHMKaLMs, BOCH-
pustue.
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The purpose of the advertising text — the maximum impact on
the consciousness of potential consumer of goods and services,
through his choice of generalization, abstraction, concepts, images
that enjoy consumer calling it a positive reaction, remember, further
processed into specific desires and actions, deeds.

Text advertising is polyfunctional: performs an informative
function, the function of the message (of representation), the regu-
latory function, the function of the impact on consumer behavior,
motivation (prescriptive), text communication function with other
cultural texts, pragmatic, aesthetic, expressive, and other features.

At the heart of the creation of the text — a good knowledge of the
motives that exist in the minds of consumers, the different methods
and ways of influence on him by drawing attention to the awareness,
interest, conviction, desire and, finally, its action.

The text through which the advertising communication, is char-
acterized by:

— Integrity, the presence of the author’s intention, the intention
— to attract the attention of potential customers, to convince to buy
the advertised product;

— Pragmatic setting — the fund of general knowledge, attitudes,
orientation to the linguistic and cultural competence of the recipient,
which helps to avoid communication failures;

— A reflection of features targeted speech acts committed in ac-
cordance with the principles and rules of verbal behavior adopted
in a given society — communicative (illocutionary) Act (the act of
expression of the communicative purpose) and perlocutionary (the
instrument effects on the mind and the recipient’s behavior): the in-
clusion in the information text about the speaker and the addressee,
about the situation of communication environment;

— Connectivity — meaningful, logical, lexical, grammatical and
stylistic dependence of each subsequent component from the previ-
ous one;

— Treated material in accordance with the laws and rules of
natural language, genre and the author’s intention;

— Communication with other cultural texts with «memory cul-
ture» (as Y.M. Lotman) — the active use of «text in the text.» [1]

Modern advertising is trying to use the diversity of existing ver-
bal and nonverbal means, strategies and tactics of their combination:
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The advertising text is extremely significant and
functionally loaded with all the language tools, each
of which carries a deeper meaning.

The impact strength of the advertising text is
determined by the word:XKapkeiH xakra emip cyp
(Advertisement cellular communication «Beeliney).

Particular influence on the process of perception
and the subsequent reaction of the recipient have the
key words of the text — the most important for the
advertising of goods or services: use them to defined
topic advertising text, constructed associations be-
tween elements of systems — goods — image of the
product / company image, as well as the situation /
plot slogan — product (type, specificity), as a re-
sult — is determined by the reaction of the perceiving
text: Paxarrany momi («Nesteay); beliram Oaranap
(«Fiaty).

Experts note that the word «helpy, «fasty, «dou-
ble» are empty words, of any product, quality is not
speaking and enables advertisers, the author of the
text to absolve themselves of responsibility for the
statement made by advertising.

Expressiveness, attractiveness, originality, give
the text a variety of trails:

— Metaphorical and metonymic interpretation
of the phenomenon, estimates metaphors: Kozxapac
Mineszee ue boazanoa ... Tyww Rivoli («Cosmopoli-
tany); «Peo 6yany kanammanowvipaowv («Red bully);
Ci30iKy CoHOI KANOMKANAPBIRbI3 OCbIHOA MYpaobi!
(«Mup xonrorok» shop); Baon. Minesi 6ap xuim
(clothing shop ad).

Negatively affects the quality of the text, on the
one hand, the saturation shaped means, on the other
— the use of «the erased», «worn», «faded» meta-
phors which have lost colorfulness, expressiveness,
lost imagery, sharpness, attractiveness, therefore
— and the force of impact on consumer, for exam-
ple, phrases with words «KYIABI3IBD, «OaTFBIHY,
«OKaKCBI», «eH KaAKChI»: Ex drcaxcvicul cizdep yulin

(Kaspi bank);

— paronomasia: «bBvicmpymeenvy. Tezoemin
emoetimiz;

— amplification: «lokonao  «baynmuy,

paiickoe HacaaxcoeHuey («Baunty»);

— antonyms, antithesis, oxymoron: Kimkenraii
yikeH kemnik Peno 6TL; CyTi ke0ipek, Kakaochl
aspipak! («Kunmep Lllokonany); yuxen api vixuiam
(«Opel»);

A special feature in the advertising text is played
borrowing:

— Technical terms: display, cartridge, modem,
monitor, laptop, pager, a player, a printer, the user;

— Sports terms: an outsider, bowling, wind
surfing, kick-boxing, overtime playoff;

— Public lexicon: Underground, Grant, digest,
mentality, playboy, service, teenager, top model,
shopping tour, exclusive;

— Political lexicon: image, consensus, public-
ity, press center, ranking summit suverinitet;

— Culinary terminology: hamburger, cheese-
burger, lunch;

— Economic terminology: a business center, in-
vestment, consulting, marketing, management, pre-
sentation, stagnation, etc.;.

— Vocabulary of the arts: the Grand Prix, disco,
music video, punk rock, pop art, a producer, a re-
make of the show, and so on. [2].

A common technique to attract attention and
influence in the advertising text is contamination —
one of the varieties with the words game manipula-
tion, various methods and techniques of the game
with a form of linguistic unit. «Contamination (Lat-
in sontaminatio — bringing into contact;. Mixing) —
the constructive principle of the organization of a
number of stylistic devices and shapes, consisting in
combining in a single unit of the speech of two dif-
ferent units in view of their structural, functional or
associative convergence» [3].

Contamination, making advertising text unusu-
al, original by contrast, has always attracted atten-
tion, language permeates various levels and affects
graphics, vocabulary, word formation, phraseologi-
cal and other means of speech.

4) text is graphically contaminated as a result of
borrowing graphic — representation of foreign lan-
guage words without translation and adaptation of
the graphic: Tefal cares about you,; Joker club. Race
for the adrenaline continues. The draw for the own-
ers of VIP-card casino «Jokery (Casino Advertising
«Jokery). A.R. Zalyaleeva notes that, in the light of
the traditional worship of foreign brands, the Eng-
lish words without translation are considered a sign
of a certain elitism advertising text [4].

Lexico-graphical contamination occurs by mat-
ing words represented in different graphics engines.
The consequence of this is the creation of the so-
called word-dolls: «Sim-¢onusi» [5].

An important feature in the advertising prescrip-
tive text perform occasional innovation. For this
purpose, also use a method of contamination, which
reflects one of the highlights of the modern speech
— its diffuseness (See .: «Contamination Education a
new word or expression by hybridization, combin-
ing parts of two words or expressions linked to any
associations.» [6]). New word thus formed by cross-
ing parts of two words, which is expressed and:

— crossing inter-word — the formation of new
words from the other two parts of words for a par-
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ticular sample or association (ommeYUTOCuwbie
Hosocmu (0TMeHHbIe + UnToc (Ha3BaHME MPOIYKTa
nuTanud)) [5];

— verbal and digital crossover — use contami-
nation digits: Cemo ynugepcamog «7a» («CeMbs»);
nal00awue cyxapuxu.

Contaminated occasional word, representing the
lexical graphic pun, have a strong evaluative, unex-
pected, good memorability, so often used in adver-
tising slogans.

Means of influence on recipient in the ad text, are:

— Identifying words (personal and possessive
pronouns of the 1st and 2nd person): JKonoapowviy
oapavievt  ceniy  xoaviyoa (Ford Focus); Ciz-
0i He epekuenendipedi?;Ciz ocvlean AAUbIKCHI3
(«L’orealy); llewimoi e3iniz xaodwiioaticorz!; Ci3
IeMajFanaa — 6i3 ocymuic scacaiimolz («Indesity);

— imperative (the use of the imperative form):
Haykanzap! xi0epin anMa, MUJUTMOH YTbin an/; He
mepsisi spemenu — mepsiil 200vt! (Pexizama kocMeTHn-
ku GupMel «Muppay); [lonpobyii! Hosviii monany-
nui kpem! (Pexnama kocmeTnku pupmel «Divage»);
He ynycmu wanc evicoonozo enoscenus! Coemec-
mume npusimuoe ¢ noiaesnvim! (Pexnama meHTpa
NpoJiaXk HeBMXKUMOCTH Ha Kumpe);

— incomplete sentences, ellipsis: mypmwvicmoix
mexnuxa, Minciz ( «Boshy); «Snikers!» Kapvinoiy
awxarnoa ( «Snikers»);

— parcellation: Kaspi
Manoayvim.

The determining factor of advertising exposure
is the intensity of the text («intensity — this prop-
erty words reinforce the signs referred to them ob-
jects»[5]. The intensity is enhanced by repetition:
«with it emphasizes a sign referred to the object, ex-
pressed» additional quantitative or qualitative char-
acteristic «[2] of the advertised product. Repeating
it in a certain way gives a rhyme to the ad text:

— Sound repeating — the sound (phonological)
parallelism expressed in methods of alliteration,
sound symbolism: Boiidu 6o exyc! Buibepu ceoro
exycnyio cencayuro (Peknama npoaykuun «Baskin
Robinsy»); Yucmoma — uucmo Taiio (Pexiama
crupanpHoro mopomka). Sound repeat is often ac-
companied rhythm and rthyme: C Mr. Proper sece-
net, yucmo oyoem 6 06a pasa ovicmpeti (Pexiiama
qucTAIIero cpeacTBa) and onomatopoeia: Whiskas.
Bawa xucka xynuna 6e1 Whiskas;

— reiteration: eki MOpTE TAHKAIIBIPAJIBI — OIpiH-
wi srcypeizeenoe scane Oipinwi sxcypeerde («Chev-
rolety); /lemine cenimoi Goncay osine cenimoiciy!
(«Eclipse»); Hazixmen de nazix («Dovey); minciz xip
arcyy, Minciz moinbiuimoix (Aristony); including in the
form of an echo-phrases — intentional header repeti-

bank — Byn wmenin
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tion, reinforcing the appeal and persuasion that are
present throughout the text: Tepi demanadwr. monanovt
Kpem —acmulHOa MYHWbIKNAYbl  muic!/mypaxmuol
monanovl kpem Aera teint Vichy —oen.

When you create a text ad must be the ability to
combine different methods of influence on the con-
sciousness of potential consumers. The research-
ers note that «in an effort to attract the attention of
the consumer in any way the creators of advertis-
ing texts combine the maximum number of tricks,
without thinking about the euphony of the text: All
will LTiBis (Advertisement clothing store« LTB»)
[7]. Assertiveness and excessive expressiveness,
emotionality, showiness, sometimes even aggres-
sive advertising texts cause a certain satiety game,
annoying, and do not attract.

An important requirement for advertising com-
munication is the focus on linguistic and cultural
competence of the recipient. To avoid communication
failures in advertising texts is mainly represented by
the spoken type of communication (from the literary
and spoken to familiarly colloquial), focused on a high
enough overall and linguistic environment culture des-
tination. The attractiveness of a special kind of adver-
tising texts give the elements of conversational style
(vernacular and spoken word, speed, syntax).

One of the features of modern advertising — in-
tertextuality, the use in the text to other text elements
of advertising as a cultural phenomena, aphorisms,
proverbs, sayings, famous works of art, popular
movies, theater plays, songs, well-known («speak-
ing») names, titles, works of art, dates [8.].

To discover, uncover the meaning inherent in
such a game with hidden cultural knowledge — with
concepts that have culture oriented linguistics value
of linguoculturemes, the recipient must have some
knowledge of history, culture and spiritual values
and traditions — background knowledge.

The need to constantly surprise uniqueness,
originality, brightness requires the creator of the ad-
vertising text creativity, use of all possible means of
language, methods of combining them.

In carrying out its primary function — the func-
tion of the impact on the consciousness of recipient,
advertising creates stereotypes that affects thinking,
worldview, culture [9].

Promotional text reflects the characteristic feature
of modern post-modern world — its democratization
as a contrast «emasculated» language. But in the pur-
suit of freedom of speech, the desire for self-expres-
sion, for the denial of a conventional, play, carnival is
important not to take the path of permissiveness until
the violations of the rules developed by society eth-
ics, culture, destruction of language norms.
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Semantic features of English
phrasal verbs and their
translation into the Kazakh
language

>KamMObIAKbI3bl M.

AfbIALWBbIH ppa3anbIk,
eTiCTIKTepPAiH, CEeMaHTUKAAbIK,
epeKLUeAiKTepi MeH oAapAbl
Ka3ak, TiAiHe ayAapy

JKaMObIAKbI3bI M.

CemaHTHyeckue 0cobeHHOCTH
AHIAMICKMX (ppa3oBbIX
rAaroAOB U UX NMEepPeBOA,

Ha Ka3axXCKMUM S3bIK
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Phrasal verbs that include a preposition are known as prepositional
verbs and phrasal verbs that include a particle are also known as particle
verbs. In recent years, in linguistics the issue of comparative research of Ka-
zakh language with genetic and typological non-related languages is often
discussed. Comparison of Kazakh and English languages is a hot topic, as
the political, economic and cultural relations with the countries of Europe
are actively developing since Kazakhstan’s independence. In the last 15-20
years, some studied works on Kazakh and English comparative phraseology
have been published. Comparative analysis of the verbal systems of Kazakh
and English languages shows that one of the main categories of the Kazakh
verb is the category of species in the English language category as kind as
comparable grammatical category is virtually nonexistent. Therefore, in or-
der to bring a comparative analysis of the level of perception of students it’s
better to compare this linguistic phenomenon with directional and idiomatic
meanings. English phrasal verbs have special semantic and structural fea-
tures which make their translation into other languages a difficult task.

Key words: phrasal verb, preposition, adverb, particle, semantics, dic-
tionary, idiom.

Mpa3zanbik, eTICTIKTEP NPEAAOITi ETICTIKTEP, COHAAN-aK, AEMEYAIKTEP
>KaAFaHrFaH eTicTiktep peTiHae 6eAriAi. COHFbI XKbIAAAPbI AMHIBUCTMKAAQ
Ka3akK, TIAIH >KMi TFeHeTMKaAbIK >KOHE TUMOAOTUSAbIK, OalAaHbl >KOK,
TIAAEPMEH  CaAbICTbIPMAAbl  3epTTey  TaAKblAaHaabl.  KasakcTaH
TOYEACI3AIK aAFaAbl 6Gepi eyporna eAapepiMeH casic, 3KOHOMMKAAbIK,
>KoHe MoaeHM BalAaHbICTapAbl OEACEHA] AaMblFaHHaH Oepi Kasak, >koHe
aFbIALLbBIH TIAAEPIH CAAbICTbIPY ©3€KTi TaKblPbIr OOAbIMN TabblAaAbl. OTKeH
15-20 >XblAAQ, KaA3aK, >X8He afblALLbIH CaAbICTbIpMaAbl (hpa3eonorms
GoiblHIIA GipHeLle FbIAbIMM >KYMbICTap >KapusinaHabl. Kasak >koHe
afbIALLbIH TIAAEPIH aybi3lla >KYMEAepiH CaAbICTbIPMaAbl TaAAay Kasak,
CaAbICTbIPMaAbl FPaMMaTUKAAbIK, CaHaTTafbl Typi PETIHAE afblALLbIH
TiAl caHaTblHAQ TYPAEPAIH caHaTbl XKY3iHAE >KOK, 6GOAbIM TabblAaAbl.
COHABIKTaH, CTYAEHTTEPAIH KabblAAAY AEHTeMiHE CaAbICTbIPMAAbI TAAAQY
KEATIpY YLIiH >KaKCbl AMHIBUCTUMKAAbIK, 0arAap >KeHe MAMOMATUKAABIK,
MarblHaAapMeH 6YA Ky ObIAbICTbI CAAbICTbIPY KepeK. ApHaibl CEMaHTUKAAbIK,
XKOHE KYPbIAbIMABIK, epeKLlIeAikTepi GOAFAHABIKTaH aFblALLbIH (hpasaAbIk,
eTicTikTepiH 6acka TiAaepiHe ayAapy KMblH MOCEAe.

Tyiin ce3aep: dpasasbik, €TICTIK, LWbIAAY, YCTey, OOALIeK, CemaH-
TUKACbI, CO3AIK, MAMOMA.

(MdpasoBble TAaroAbl C MPEAAOramMM, M3BECTHbI KaK MPEeAAOXKHbIe
FAQroAbl M (Ppa3oBble TAArOAbl, KOTOPbIE€ BKAIOYAIOT YaCTWUbl, TakXe
M3BECTHbI KaK FAAroAbl C YacTvuamun. B mocaeaHne roabl B AMHIBUCTHKE
4aCTO 0OCY>KAAETCS BOMPOC O CPABHUTEAbHbBIX MCCAEAOBAHMIA Ka3aXCKOrO
A3blKa C FeHETUYECKMMM 1 TUMOAOTMYECKMMU HEPOACTBEHHbBIMU A3bIKaMM.
CpaBHeHMe Ka3aXCKOro W aHrAMIACKOrO $I3bIKOB SIBASIETCS ropsiyei
TEMOWM, MOCKOAbKY MOAMTMYECKNE, IKOHOMUYECKME U KYAbTYPHbIE CBSA3M
CO CTpaHamu EBponbl akTMBHO pa3BMBAIOTCS C MOMeEHTa obpeTeHus
He3aBMcuMocTu KasaxctaHa. 3a nocaepHue 15-20 AeT, HekoTopble
HayuyHble paboTbl MO Ka3axCKOM WM  AHTAMIACKOM  CPaBHWUTEAbHOW
dpaseororuun 6biAn onyHAMKoBaHbl. CPABHUTEAbHbI AHAAM3 CAOBECHbIX
CUCTEM Ka3axCKOrO M aHFAMIMCKOrO 43blKOB MOKa3blBaeT, YTO OAHOM M3
OCHOBHbIX KaTeropmi rAaroAa Ka3axCKoro 4BASETCS KaTeropms BUAOB
B KaTeropmm aHrAMIACKOro 43blka, Kak CBOEro poAa COMOCTABUMbIMM
rpamMmaTmnyecKas KaTeropus npakTMUYeckm oTCyTCTByeT. [103TOMy AASTOrO,
4TOObI MPUBECTU CPABHUTEAbHbIN AHAAM3 YPOBHS BOCTIPUSTUS CTYAEHTOB
AYULle CPaBHWUTb 3TO 9BA€HME C AMHIBMCTMYECKOM HAMPABAEHHOCTU M
MAMOMATUYECKMX CMbICAOB. AHIAMICKME (PpPa30Bble TAArOAbl MMEIOT
CreumanbHble CEMaHTUYeCKME U CTPYKTYypHble OCOGEHHOCTM, KOTOpble
AEAQIOT MX MepPeBoA Ha Apyrue a3blku TPYAHOM 3aAaden.

KaloueBble cAaoBa: (DpasoBbIi FAArOA, MPEAAOT, Hapeure, YacTuLbl,
CEeMaHTMKA, CAOBApPb, MAMOMbI.



UDC 811.111°367.625:34

SEMANTIC FEATURES

OF ENGLISH PHRASAL
VERBS AND THEIR
TRANSLATION INTO THE
KAZAKH LANGUAGE

ISSN 1563-0223

Zhambylkyzy M.,

PhD student of KazNU named after al-Farabi and the Institute of Linguistics
named after Baytursynov, Almaty, Kazakhstan, e-mail: marina 719@mail.ru
Scientific supervisor — Doctor of Philology, Professor Husainov A. Sh.

Introduction

The term phrasal verb is commonly applied to two or three
distinct but related constructions in English: a verb and a particle or
a preposition co-occur forming a single semantic unit. This semantic
unit cannot be understood based upon the meanings of the individual
parts in isolation, but rather it can be taken as a whole. In other words,
the meaning is non-compositional and thus unpredictable. Phrasal
verbs that include a preposition are known as prepositional verbs
and phrasal verbs that include a particle are also known as particle
verbs. Additional alternative terms for phrasal verb are compound
verb, verb-adverb combination, verb-particle construction, two-part
word/verb, and three-part word/verb (depending on the number of
particles), and multi-word verb. There is no universal definition of
phrasal verb. Indeed, as underlined by Gardner and Davies [1, 339-
341], ‘linguists and grammarians struggle with nuances of phrasal
verb definitions’. One of the reasons for this lack of consensus is that
some linguists qualify phrasal verb as the combination of a verb and
a preposition or an adverbial particle whereas others only consider
a phrasal verbs as a verb followed by an adverbial particle. [2, 65-
83] Phrasal verbs have, however, traditionally been understood as
consisting of a verb and an adverbial particle. The use of phrasal
verbs makes it idiomatic; not knowing them, it is very difficult and
sometimes impossible to understand what others say and write in
newspapers and books, and therefore the study of this topic is very
important. The value of the phrasal verb can strikingly different
and usually differs from the meaning of the verb from which it is
formed. To date, phrasal verbs occupy an important place in the
lexical system of English. Phrasal verbs can determine polynomial
as lexical units, consisting of verbs expressing the vital concepts and
have a high frequency of use, and adverbs denoting the direction
of action (postpositions). Phrasal verbs, as follows from the name
itself, refer to the phraseology. Phraseology is a department of
linguistics that studies the phrases, but not all, only more or less
stable. Another sign of the phrasal verb is idiomaticity. Idiom is
considered a combination of two or more words, the meaning of
which does not coincide with the meaning of its constituents:
give up — stop doing smth. But there are a number of verbs with
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meaning which can be derived from its constituent
components: fall down — fall. Such idiomatic verbs
are difficult to determine, because in addition to the
basic meaning, the verb can have a number of other
interpretations: fall down — bow, fail.

In recent years, in linguistics the issue of
comparative research of Kazakh language with
genetic and typological non-related languages is
often discussed. Using the method of comparative
linguistics ~ phonetic,  lexical, = grammatical
phraseology, etc. systems of various related and
non-related languages can be studied. This method
was based on the relationship and the degree
of the comparative-historical method of related
languages which has started at the beginning of
the XIX century. Comparative-historical method
was used to compare historical data of related
languages and to determine the origin, relations,
changes, development and the unity of the lexical
and grammatical phenomena. Later, taking into
account the results of this well-known method and
data, in linguistics, new principles are defined,
the previous data supplemented by new data. XX
century, comparative study to compare non-related
languages are also available, and believed that the
wide field of research. This method is so widespread
in recent years due to new sections of linguistics,
the emergence of new sections, and new areas
of research: comparative phonetics, comparative
lexicology, comparative grammar, comparative
phraseology language other sectors, such as
independent considered as the subject of the main
objects of many scientific papers. The phraseology
is a rich section of the science of language which
occupies a special position in the oral and written
literature, shows the thinking and wisdom of any
people.

The term ‘particle’ (Latin particulla ‘small
part) denotes elements of uninflecting word classes
frequently found in languages such as Classical
Greek, German, Dutch, Norwegian, English. More
specifically, we attach the sense provided by Collins
Cobuild English Usage, namely «a particle is
an adverb or preposition such as out or on which
combines with verbs to form phrasal verbs». An
important problem with phrasal verbs is that there
are restrictions firstly on the place of the particle
and secondly on passivizing phrasal verbs. Relative
to the former restriction we will see that the more
figurative a phrasal verb is, the more it forms a tight
unit, and the less verb and particle can be split.
Traditional semantic approaches of the meanings
of verb particle constructions generally consider

them to be arbitrary and idiosyncratic. The particles
which form phrasal verbs are homophonous
with the English class of prepositions (although
not all English prepositions double as particles).
Usually the particles are based on prepositions of
location and direction. According to the Corpus of
Contemporary American English, as of September
2012, the ten most frequently used particles were up,
out, back, down, on, in, off, over, around, and about,
with up having 838372 occurrences in the corpus,
and about having 64392 occurrences. In addition
to this, phrasal verbs are currently very productive
constructions, particularly in American English, as
stated earlier, and there were simply more phrasal
verbs in use in 2008 than there would have been in
1976.

Today English continues to develop these two
parallel paths. Therefore, hundreds of English
phrasal verbs have French, Latin or Greek synonyms,
which have the same meaning, but more «scientificy»
sounding. Here are just some of these synonyms:
blow up — explode; find out — ascertain; give up —
surrender; go against — oppose; hand in — submit;
leave out — omit; look forward to — anticipate; look
up to —admire, respect; make up — fabricate; point out
— indicate; pull out — extract; put off — postpone; put
out — extinguish; put together — assemble, compose;
speed up — accelerate; stand up for — defend. Phrasal
verbs can be found in the English text of any style
and genre, but still the main area of use is the spoken
language. In official business and scientific style the
words of French, Latin or Greek origin are often
used. This is not a strict rule, but a steady trend,
and it has a long history. Phrasal verbs appeared
in English in a natural way; however, an event
occurred that caused the language to develop. This
event was the Norman conquest of England, which
happened in 1066. After William the Conqueror
invaded the country and seized power in the higher
strata of society French began to dominate and
English has been superseded became the language
of the common people. This situation persists for a
century and a half, until in 1204 England freed from
French rule. During this time, the French became the
language of educated people, and writers borrowed
new words to fill impoverished vocabulary of
English from this language. In addition, many
scientists have owned Latin and Greek, so they
turned to these languages, drawing on the terms of
these new fields of knowledge. English has become
replete with foreign words, which, along with the
traditional, expressing the nuances of the same
concepts. For example, the word foretell (predict)
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can be expressed in Latin or Greek word predict
prophesy. As a result — while native phrasal verbs
naturally evolved in popular speech, loanwords
expand scientific and literary language. A phrasal
verb in Present-Day English is a verb that takes a
complementary particle, in other words, an adverb
resembling a preposition, necessary to complete a
sentence. A common example is the verb «to fix
up»: «He fixed up the car.»The word «up» here is a
particle, not a preposition, because «up» can move:
«He fixed the car up.» This movement of the particle
«up» quickly distinguishes it from the preposition
«up». Because the forms of the particle and the
preposition are themselves identical, it is easy to
confuse phrasal verbs with a very similar-looking
type of verb: the prepositional verb. A prepositional
verb takes a complementary prepositional phrase.
Movement verbs are readily identifiable examples.
For example, the verb «to go» is intransitive, and
without the benefit of context, it cannot operate in a
complete sentence only accompanied by a subject.
One cannot say, «l went,» and expect to satisfy a
listener without including a prepositional phrase of
place, such as «I went to the store.» Prepositional
verbs are immediately distinguishable from phrasal
verbs in terms of movement, as prepositions cannot
move after their objects. It is not possible to say, «I
went the store to,» and so «went» is a prepositional
verb. [3, 3-4] The number of combinations of verbs
with adverbs and prepositions accumulated over the
centuries. Their meanings were sometimes changed
beyond recognition. To illustrate the development
of meanings, consider the following nuances that
adverb «out» has acquired over the centuries. In the
9th century, it was only the literal meaning — «outward
movementy, for example, to walk out (leave) and to
ride out (leave). Around the 14th century meaning
«to take away the sound», for example, cry out
(shout) and call out (to call, to appeal) and in the
15th century to «cease to exist» — die out (extinct)
and burn out (burn, burn) appeared. By the 16th
century to «spread evenly», for example, pass out
(give), and parcel out (send) appeared. By the 19th
century to «release the contents», for example,
clean out (clean) and rinse out (rinse) was added. In
addition, in modern colloquial English verb pass out
means «shut down, losing consciousness.»

Turning to the semantics of phrasal verbs, this
section contains some description and discussion
of the semantics involved in both the verbs and the
particles. Many of the root verbs for phrasal verbs are
monosyllabic, and are frequently verbs of motion,
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affect, giving, being, or doing. One root verb can
be used with more than one particle, forming many
phrasal verbs (e.g., get up, get out, get off, get on).

While the type of verb root which phrasal verbs
are drawn from is typically limited to a few semantic
classes, the phrasal verbs themselves are not nearly
so limited. Dixon writes that «the resulting phrasal
verbs are distributed over a wider range of types;
some of them have quite abstract and have special
meanings, for which there is no mono morphemic
synonym. [4, 275] As it is known, phrasal verbs
do not enjoy a good reputation in foreign language
learning as they are believed to be a notoriously
difficult part of the lexicon. This seems to be true
especially for learners who lack phrasal verbs in
their mother tongue, such as Russian speaking
students, and Kazakh speaking students. These
learners tend to use fewer phrasal verbs and more
single word verbs than native speakers performing
similar tasks. However, they are common in
spoken and written English and even new ones
are constantly being created. In that case, we have
found it necessary and important to show that
phrasal verbs are very difficult to understand only
because foreign learners of English do not usually
notice that their meanings clearly go from the
concrete to the abstract. As regards to the meanings
of phrasal verbs, they may range from directional,
or literal, or transparent, (e.g., stand up, take away)
to aspectual, or completive, (e.g., burn down, eat
up) to non-compositional, or idiomatic, or opaque,
(e.g., face off, figure out). [5, 125] The semantic
classes of phrasal verbs can thus be represented
on a broad continuum between compositional
(directional and aspectual) meanings and non-
compositional (idiomatic) ones. [6, 104]

Comparison of Kazakh and English languages
is a hot topic, as the political, economic and cultural
relations with the countries of Europe are actively
developing since Kazakhstan’s independence. In
the last 15-20 years, some studied works on Kazakh
and English comparative phraseology have been
published. Comparative analysis of the verbal
systems of Kazakh and English languages shows
that one of the main categories of the Kazakh verb
is the category of species in the English language
category as kind as comparable grammatical
category is virtually nonexistent. Therefore, in
order to bring a comparative analysis of the level
of perception of students it’s better to compare
this linguistic phenomenon with directional and
idiomatic meanings. (Table 1)
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Table 1 — Comparative analysis of the verbal systems of Kazakh and English languages

English phrasal verb

Directional meaning

Idiomatic meaning

to blow down

YIIBIPBI TYCIPY, OKETY,

AKIIaHBI JKeNTe (YIIBIPIBI) ATy

to blow in (into)

KCHET KCIIy

VIIBII Kipy

to break up

(with smb) ailbIpBLIBICY, KapbIM-
KaTbIHACHIH Y3y

OBIT IIBITHIH//KYII-TIAPIIACHIH IIBIFApPy

to break (off)

y3iic xacay, Kiipy,

JKYMBICTHI Oip COTKe JIoFapy

to break smth down

YPBIN KyJIaTy,cym1aty

(KeTKeH aKIiayiail IIBIFBIHIBI) caparnka
caJia iK-KirimeH oeiy

to clean up

(xipaeH 1.0.) Tazapty

(xerm akma) Tady, YTy

English abounds with phrasal verbs and has
shown a rapid growth in the production of these
linguistic units. Most phrasal verbs (PVs) have sev-
eral meanings which must be determined within the
context. They also possess a number of semantic,
syntactic, structural, stylistic, and pragmatic charac-
teristics that might make their translation a difficult
task. Furthermore, phrasal verbs belong to German-
ic languages and are absent in the Kazakh language,
and according to Baker, «the lack of a grammatical
device can make the translation of the entire con-
ceptual information very difficult». [7, 301] The dis-
similarity in the form and structure of the two lan-
guages may cause remarkable changes in the way
information is carried across. Kazakh compound
verbs, which bear the same sense as that of English
phrasal verbs and are their translation equivalents,
are few, making it difficult for the translator to find
an equivalent in Kazakh while preserving dynamic
equivalence. Even when there is a Kazakh equiva-
lent for the English phrasal verb, the structures are
different to the extent that it is difficult to preserve
the formal correspondence between the two texts.
It is obvious that in this situation the discrepancies
between the two languages lead to a great loss in
the process of translation. Given these facts and
since there is not sample research done on Kazakh
translations of phrasal verbs and not any dictionaries
from English into Kazakh, there are enough reasons
to justify the investigation of such lexical units in
translation. A proof of the productivity of phrasal
verbs is that their number is constantly changing,
some dying away, but more being created and sprea-
ding, or their meanings being changed or new ones
added. The Collins Cobuild Dictionary of Phrasal
Verbs, which does not include PVs either which are
literal and whose meaning is clear or which are part
of idioms, deals with more than 3,000 PVs and ex-
plains over 5,500 meanings. In any case, for foreign

learners, phrasal verbs usually bring forth large lexi-
cal problems, rather than grammatical ones.
Throughout the course of this study, the
researchers found that as a first requirement, the
translator must be familiar with the construction of
PVs and be able to distinguish idiomatic PVs from
non-idiomatic ones. They must pay great attention
to the translation of the idiomatic PVs, since the
translation of any idiomatic expression calls for
a very careful treatment. The translator has to be
careful not to inappropriately eliminate the particle.
Only when the context provides features of the action
denoted by the particle, is the translator entitled to
remove the particle. As seen in the analysis of the
procedures of expansion and shift, the meaning a
particle contributes to the meaning of an English
PV might have to be conveyed through a separate
verb in Kazakh. Sometimes, context provides
the specific characteristics of the action which is
denoted by a certain PV in English and in this way
it helps the translator to seek a certain expression
which is closest in meaning to the original idea and
at the same time meets the lexical, grammatical
and cultural requirements of the target language. In
cases where context may be of little help, a good
explanatory or specialized dictionary of PVs can
mostly help the translator. In this paper I have made
an attempt to reveal why the traditional lexical —
semantic analyses of the phrasal verbs do not seem
to give learners enough help to understand and to
show comparative analysis of the verbal systems
of Kazakh and English languages. Summarizing,
we can say that phrasal verbs are an integral part
of the vocabulary of the English language. The use
of these verbs is usually focused on the spoken
language. The use of phrasal verbs helps to avoid
regular expressions and help to make the language
more «alive». Obviously, the popularity of phrasal
verbs connected with their ease of use. For example,
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the phrasal verb «to put up» is the set of meanings:  (money), packing, organize, etc. Thus, using the
lift, build, erect, put the (play), display, exhibit, = minimum number of basic elements, the speaker can
offer (prayer), offer for sale, to raise (prices), invest  express a large number of concepts.
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CraTbsl npeacTaBAsieT CO60M MOMbITKY PaCCMOTPEHWS MeEAMAAMCKYPCa
yepes npusmy obpasyoLmx ero hopmaumii. Macc-meamitHoe NpocTpaHc-
TBO B CMAY LLUMPOTbI CBOEr0 PaCrnpOCTPAHEHMS SBASETCS MOLLHbBIM MCTOY-
HMKOM BO3AEMCTBMSI Ha 06LLIECTBEHHOE CO3HaHWe. TemaTnuecknii BbiI6op,
KOHLeMNTbI, TUMbl BbICKA3bIBAHUI U CUCTEMA CYObEKTOB MeAMaAMCKYpca
HaXOASTCS B TECHOM B3aMMOCBS3M, XapakTep KOTOPOW OMPeAEASeTCS Lie-
AE€BOM YCTAaHOBKOWM CO3AaTeAelr OTAEAbHO B35STOM aHAAM3MPYEMOM TeAer-
porpammbl. Haiuern 3apayeit 9BASETCS BbISBAEHWE M OMUCAHME HeSBHbIX
COAEPIKATEAbHbIX 3AEMEHTOB, A€XalMX B OCHOBE CO3AAHWMS M MOCAe-
Aylolero (pyHKLUMOHMPOBAHMS AMCKYPCMBHOIO MPOCTPAHCTBA B pamMkax
TEAEBU3MOHHOM nepeaayn. Mbl Tak>ke MOCTapaAnCb YCTaHOBMTb 3aKO-
HOMEPHOCTU PACMNPOCTPAHEHUS ITUX DAEMEHTOB W OMNPEAEAUTb CUCTe-
My CBSI3eM MEXAY HUMMK. HenocpeaCTBeHHbIM 0ObEKTOM MCCAEAOBaAHMS
MOCAY>KMA BbIMyCK TOK-LOY «Hawa npaBaa» TeaekaHana KTK, Hocawmi
Ha3BaHue «KpaaeHoe cyacTbe».

KAloueBble cAoBa: MeAMAAMCKYPC, AMCKYPCHBHblE (dopMaLMm, AMC-
KYPCMBHbIE AQHHbIE, KOHLIEMNT, CMCTeMAa pacCcemBaHuii, MPUHLUMN 0OYCAOB-
AEHHOCTM.

This article is attempt to review media discourse through prism of its
formations. Mass media is powerful impact source on social consciousness
due to its wide use. Subject choice, concepts, types of speech and media
discourse system entities are all closely connected, and this connection
type depends on the target audience of each individual teleshow. Our
task is to detect and describe an implicit content underlying the creation
and functioning of discursive space within a program. We also tried to set
distribution patterns of these elements and define system of links among
them. The immediate object of study were episode «Stolen happiness» of
«Hatua npasaa» (Our truth) show on KTK channel.

Key words: media discourse, discursive formations, discursive data,
concept, dispersion systems, the principle of conditionality.

Makana oHbIH, KYPbIATa KypaAbIMAAP apaAblK, 8CEPMEH Kapay apKbi-
Abl MEAMA AMCKYPC Kapar LblFy apekeTi 60AbIn TabbiAaabl. Macc-me-
AMAAbIK, KEHICTITi KOFaMAbIK, CaHafa bIKMAA €TEeTiH KYLUiHe eHAIK ©3iHiH,
TapaAy KyLWTi Ke3i G0AbIN TabblAaAbl. TakbIpbiObl TaHAQY, YFbIMAAP, COWt-
AEMAEP TYPAEpI, COHAaI-aK, OyKapaAblK, aknapaT KypaAAapbl XKyineci Anc-
KYpC CcyObekTiAepi TbiFbl3 GalAaHbICTbI, >KEKe LibIFapMaLLbIAbIK, OpHATY
HblCaHara aMKbIHAAAATbIH TaOurFaTbl TeAebaraapAamManapAbl TaAAAHADI.
Bi3aiH MakcaTbIMbI3 TeAeasCbIHAAFbl AMCKYPCTbIK, KEHICTIFH Kypy >XeHe
OAQH KEMIHIi XXYMbICbIH HETi3iHAE >KaTKaH alkblH eMeC Ma3MyH IAEMEHT-
TepiHe aHbIKTay >kaHe cunarttay 0oAbin Tabbiraabl. CoHaal-ak, 6i3 ocbl
SAEMEHTTEPAIH 6OAY 3aHABIABIKTAPbIH GEAriAern, OAapPAbIH, apacbiHAAFbI
KApbIM-KATbIHAaCTapAbIH >XYMECiH aHbIKTayFa TbipbICTbIK. TikeAein 3epT-
Tey obbekTici KTK TeaeapHacbiHaarbl «Bi3aiH AKMKAT» TOK-LLOYbIHbIH,
«¥YpAaHFaH bakpbiT» Aen aTaAaTbiH LWbIFYbl GOAAbI.

Ty#iH ce3aep: MEAMAAMCKYPC, AUCKYPCTbIK, (hopMaLimMsAap, AMCKYpPC-
TbIK, AEPEKTEP, TY>KbIPbIMAAMAChI, AUCNEPCTIK XKYMeAep, KarnAachbl.
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H.JI. ApyTioHoBa a)OpUCTUYHO ONpEneNseT ITUCKYpC Kak
«peub, MOTPYKEHHYIO B >Km3HBY» [1, 137]. Ha manHbIii MOMEHT
Y4EHBIMHU BBIJICJICHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO BHJIOB M THIIOB JIWC-
Kypca, pa3IndeHne KOTOPBIX MPOUCXOAUT B 3aBUCHMOCTH OT TOTO
acIieKTa YeJIOBEYECKONW XHM3HM, B KOTOPBIM HCCIIENOBATENb «IIOT-
py3wics» B JaHHbIW MOMEHT. CoBpeMeHHOEe OOIIEeCTBO HEBO3-
MOXHO NPEICTaBUTh O3 CPEICTB MAacCOBOW MH(OpMAIMHU, TO3TO-
My OOBEKTOM CBOEI'O HCCIICIOBAHMS MbI BBIOpAIM MeIuaIucKypc
— «BHJ JUCKYypCa, peaju3yeMblii B II0JIE MAacCOBOM KOMMYHHUKa-
LUN», «TeMaTHYeCKH C(HOKYCHPOBAHHYIO, COIIMOKYIBTYPHO 00ycC-
JIOBJICHHYIO PEUYEMBICIIUTENbHYIO AEATEIbHOCTh B Macc-MeIUIHOM
npoctpancTBe» [2, 16]. Obnanas onpenenéHHBIME 0COOSHHOCTIMU
1 OTJIMYUTENBHBIMY IPU3HAKAMH, METUAIUCKYPC B TO K€ BpPEMs CO-
JEPKUT HA0OOP KOMIIOHEHTOB, XapaKTEPHBIN sl AUCKypca BOOOLIE,
MO3TOMY K HEMY NPUMEHHMMBbI 00IIue MpaBuiia aHalu3a AUCKypca.
M. ®yko yOexIEH, YTO AUCKYpC-aHAIM3 «OMHMCHIBACT CHCTEMY
paccenBaHMD» JUCKYPCUBHBIX JaHHBIX, K KOTOPBIM OTHOCSITCS KOH-
LENTHI, CUCTeMa CyObEKTOB, THUITbI BRICKa3bIBAHUN M TEMaTHYeCKHN
BBIOOP. 3aKOHOMEPHOCTH 3TOTO PACCEHBAHUS MU IpaBUiia IpUMe-
HEHMS AMCKYPCUBHBIX AaHHBIX M. DyKO Ha3bIBAaeT «AUCKYPCHBHBI-
MU Qopmarmsamuy [3, 93]. «/luckypcuBHas gopmanms OKaxKeTcs
VMHAVBHIyaJIU3UPOBAHHOMN, €CJIM HaM yJacTcs ONPENEIUTh CUCTEMY
(dbopmanuy pazIMYHBIX CTPATEruil, KOTOpble TaM pa3BOPAuMBAIOT-
ca. VHpIMM croBamM, €clii MBI CyMeeM I10Ka3aTh, KaK BCE OHU
00pa3oBaHbl OJHOM M TOH K€ UTPOM OTHOIICHWH,— HECMOTpPs Ha
npeaesbHble, TOPOH, pa3inuus MEXIy HUMH U Ha IIPUCYLIEE UM
pacceunBaHue Bo BpemeHm» [3, 143].

[Tormpobyem onmcaTb CUCTEMY pPAaCCEMBAHUI JHCKYPCHUBHBIX
JAHHBIX B OHOM M3 BBIIIYCKOB nporpammsl «Hamma mpasma» Te-
nekanana KTK, xoropeiii Hocut Ha3Banue «KpageHoe cuacTbey.
CMBICIIOBOE CoAeprKaHKe Iepeaadn 0a3upyeTcst Ha TPEX KOHLENTax:
«Mopamby», «3akom» u «Kymbrypa». VIMEHHO OHH «pacCesHbBD»
BO BCEX CTPYKTYPHBIX JJIEMEHTaX MPOrpaMMbl U BBICTYIAIOT CBS-
3yIOIIMM KOMIIOHEHTOM MEXAY OCTaJbHBIMH JUCKYPCHUBHBIMHU
JaHHBIMHU. VX MBI U IIpe/y1araeM CYUTaTh CTPATETUSIMH JUCKYPCUB-
HBIX (hopManuii, peaau3anms KOTOPIX OCYIIECTBISICTCS CyObeKTaMU
nepegadn: Kakaasi CTpaTerus paccesHa, HO KOHIIEHTPALHs CMBICIIOB
BOKPYT HIMEHH KOHLIENTA JJOCTUTAETCs Yepe3 yCTAaHOBJICHUE CHUCTE-
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MBI OTHOLICHUH K paccMaTpUBaeMOi poOIeMe OIl-
PENEeNeHHBIX YIaCTHUKOB. AHAIN3 IPOrpaMM UX pe-
YEeBOTO IMMOBEJCHUSI IOATBEPIKAAET TOT (HaKT, YTO B
penpe3eHTaluN KITI0YEBBIX KOHIIETITOB CO/IEP/KaHUS
repeJadn BaKHyIO POJIb UIPAIOT MX MOPAJIBHO-ITH-
YecKue U nMpodhecCHoHalbHbIE YCTAHOBKH.

Tak, BceX aKTHUBHBIX YYaCTHHUKOB Iepeaadu
MOYKHO COOTHECTH C peajiu3aiiueid TOH WM MHOU
CTpaTeruu AUCKypCcUBHOM (hopManuu. Peanu3zaius
cTpaTernn JUCKypcuBHOH ¢dopmanun «Kynb-
Typa» o0OecreunBaeTcsi 4epe3 CMBICIbl KOHIIENTa
«Kynprypa», KOTOpBIE CTAHOBATCS apryMEHTaMu
B peueBbIX mporpammax urena Kopana Pycnana
MamMmyToBa W Tpencenarens acCOLMALMH  Kyp-
noB «bapban» Kwszs Mupsoea. CemaHTHUEC-
KOE€ COAepKaHUE KOHIENTa «3akoH» U COOT-
BETCTByIOLIass (opMauus B KOHTEKCTE JAaHHOU
nepenadn GOPMHUPYIOTCS O BIMSHUEM B3IVISIOB
1 KoMMeHTapueB fopucta Cepress YTkuHa 1 med-
penaxkropa nmporpammbl «UEpHbI KBaapaT» Baie-
pus TapakanoBa. Ilcuxonor JXanHa SBopckas u
MPE3UJICHT JINTH JKEHIIUH TBOPUYECKON MHUINATH-
Bbl Acusi Xalpy/uiMHa IarT MOPAJbHYIO OLEHKY
[IPOUCXOASIIEMY.

Taxum 00pa3om, TeMaTHYECKOE TTOJIe Tiepeiaun
packpeiBaeTcsi Onaromapss CEMaHTHYECKOMY CO-
JIEPKAHUIO KIJIFOYEBBIX KOHLIENITOB KaK KOTHUTHB-
HBIX MHCTPYMEHTOB peaJIn3allii COOTBETCTBYIOIIEH
CTpaTEeruy IUCKYPCUBHOU (hopmanuu u peaausyer-
Csl SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMH, KOTOPBIE HMCIOJIB3YIOT
YYaCTHUKH TIepeladl B MPOrpaMMax peueBoro Io-
BEJICHHS.

Tak, xoHuent «Kynbrypa» akTyaln30BaH yTe-
oM Kopana PycnmanoMm MamyToBEIM M TIpen-
cemarerneM accouuanuu KypaoB «bapban» Kuszem
Mup3zoesbiM. [IpuBeiéM q0Ka3aTeIbCTBA BbIIBUHY-
TOTO TIOJIOKEeHUsI. Bo-nepBhIX, yKazaHHbIE CyObeK-
Tol (popmupyror koHuent «Kynprypa», mcrnonbsys
3HaHUsI MO POXY CBOEH MpoeCCHOHANBHON Jes-
TENBHOCTH: OJUH TOJKYET CBALICHHYIO KHUTY MY-
CYJIBMaH, APYTON SIBISETCS PyKOBOTUTEIEM Kyib-
TYpHOTO LeHTpa. BO-BTOPBIX, CMBICIOBBIM SAPOM
BBICKa3bIBaHUH Ha3BaHHBIX CYOBEKTOB SIBISIFOTCS
JICKCEMBl «TPaguLus» U «0ObIYai», KOTOphIE BXO-
JIT B cCeMaHTHYecKoe roJie KoHuenta «Kyiasrypay:

— «DTO0 AUKHH oObluall, 3TO HE 00bIYAIL...»
(Pycnarn MamyToB)

— «A 3T mpaduyuu y Hac OBITM BEKaMH,
BEKaMH OBbUIM: HY, YKPaJIH, HOTOM ITIOMEPUIINCH [I10-
MUPIITUCH |, 3aMy>k ganm» (Kas3p Mup3oes)

— «MBl [OMKHBI CKa3aTh, 4YTO 3TO 030D,
MBI 3TOTO HE JIOJDKHBI JEaTh, YTO 3TO He mMpaou-
Yusl, COITIACUTECH, 3TO He mpaduyus, NIOHUMaeTe!»
(Pycnan MamyToB)

— «3T10 HE mpaduyus. Tpaduyuu — 3TO TO, YTO
couutoch 001mecTBo. Ho B 3TOM HUKTO HE CXOOUTCS.
OO0miecTBO He cONLIoch B 3ToM MHeHun» (Pycman
MamyToB)

— «3T10 OBUIN HAIIN MPAOUYUU, HO HETATUBHbIE
mpaouyuy. Mpbl ceromHsi OopeMcss TPOTHUB 3THX
mpaouyutiy» (Kusss Mupsoes)

— «Hu oauH mpencraBUTENb  KYJIBTYpHOIO
LIEHTpa HE MOXET CKa3aTh CBOEMY Hapofy: «ITOro
HEJB35, 9TOTO He OyaeM nenath». TouKy He CTaBsT.
OHu ToBOpAT: «Jla, 3T0 mpaouyus, NOAAEPKUBANTE
ato». U Bc€. D10 mo3op» (Pycnan MamyToB)

— «A TO, UTO KaXAbId HApOI HUMEET CBOU
obvluati, mpaouyuro. 1 TOBOPIO, y HAC MUJUINOH
JIACTAHOB, TI09M €CTb, U (PONILKIIOP €CTh, U y Ka3aX0B
toxe. Hy, Bopytot, 3To Ob11o» (KHS36 Mup30eB)

B cemaHTHUEeCKO€ TONE KOHIENTAa «3aKOH» B
KOHTEKCTe JTaHHOW mepefaun BxomaT ropuct Cep-
reil YTKUH # med-peaakTop nporpamMmsl «YEpHbIi
kBagpat» Banepuii TapakanoB. Kak u CyOBeKTHI
nepsoit rpymmel, C. YTkue u B. TapakanoB coot-
HOCSITCSI CO CBOUM KOHIIETITOM POJIOM JIETENIEHOCTH
U PEUYEBBIMU XapPaKTEPUCTHKAMU. 3aKOH — IVIaBHAs
cocraBisitonias cepbl OPUCIPYIACHIUH, K KO-
Topoil mpuHajexutr Cepred YTkuH, a Banepuit
TapakaHoB nojiroe Bpemst paboTaj CIIEAOBAaTENIEM,
n ero mporpamma «UYEpHBIA KBaxpaT» OCBEIIAET
caMble TPOMKHE M IIOKHPYIOIIHE MPECTYIIICHUS.
OO0Opatumcsi K peIulmKaM CyOBEKTOB KOHIENTa
«3aKoH», B KOTOPBIX COAEPIKATCA JIEKCUIECKUE eITH-
HUIIBI, XapakTepHble i OQHINAIBHO-AEIOBOTO
cTHiIs cpepbl FOPUCTIPYACHLINY:

— «He Obuto oM Tam ncuxomponHvlx MO0
Hapxomuueckux eeugecms?» (Banepuii TapakanoB)

— «Omna roBopuIa, 9TO HE BIageeT COOO0H, CBO-
el IICUXMKOH, He omOoaém omuéma 6 ceoux 0elcm-
susax?» (Banepuit TapakanoB)

— «Bort TyT 3aK0H He HaWaEIb, TYT HPABO Npu-
MeHeHust TOIDKHO ObITh Kakoe-To» (Cepreil Y TKHH)

— «3aserenue B TIONULHIO. .. OHA HECOBEPUICH-
nonemusisty (Cepreit Y TKUH)

— «Sl mpuHOmY cBOM W3BMHEHUS, eciu s Bac
4eM-To 00uzaesn, HO, MOHMMAaeTe, MEHS MOopa)kaeT
Bamra, Bot, nosuyus 6esdeiicmeus» (Banepuit
TapakaHoB)

[lcuxonora XKanuy SIBOpcKylo M TNpe3uzeHTa
JIITH JKEHIMH TBOPYECKOW MHUIIMATHUBBI ACHIO
Xalpy/UIuHy MOXXHO COOTHECTH C KOHLIENTOM
«Mopans». B ommume oT mpeaplAymiuX TPy
CyOBEKTOB, B JaHHOM cllyyae, OTHOcs SIBopc-
Kyl0 U Xalpy/UIMHy K IUCKYpcHUBHOW (opmarmn
«Mopanb», Mbl OTTaJKHUBacMCsl TOJIBKO OT pede-
BOIO TIOBEIEHHUS 3THUX CYOBEKTOB B CTYOMH IIe-
penaym, Tak Kak poj AESTeIbHOCTH Ha3BaHHBIX
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JKCHIIUH HE SIBISIETCS JIOKA3aTEIbCTBOM WX CBS-
3M C paccMaTpuBaeMbIM KOHIIETITOM. B perummkax
CyOBEKTOB KoHIENTa «Mopaliby» KIOU4eBOEe MECTO
3aHUMAIOT AMOIMOHAIBHO-OIICHOYHEIC BBICKA3bIBA-
HUS ¥ BOCKIMIIAHHA, KaK IPaBHIJIO, HETaTUBHOTO
xXapakrepa:

— «To ecTb, OHM XOTE€NH 3acmasums €&
conracutbes» (PKannaa SIBopckas)

— «A, yeposvr mouumu! beouwiii pedénox!»
(*Kanna SIBopckast)

— «Bosmymumenvro'y (JKanna SIBopckas)

— «Huué xopoweco u3 3TOr0 HE BBILLIO»
(*Kanna SIBopckast)

— «Vacacno! Omo npocmo xowmap! Jlomarom
yeogexa, npocmo 6cé ¢ Hém yousarom!» (JKanna
SIBopckas)

— «Bo Bcex 3THX croXeTax BHIHO, YTO 3TOMY
nomeopcmeyiom B3pocible, poautenn. Bee poact-
BEHHUKHU nomeopcmeayom. MHe KaxeTcs, B JAHHOM
ClTy4ae eIMHCTBEHHBIN YeJI0BEK, KOTOPBIN npasiib-
HO K 3TOMY BOTIPOCY TIOJIOIIEN. . . OH 3dCIYHCUBAEM
BOOOIIE yeadiceHus CBOUM TIOCTymKoMm» (Acus
XaiipymiHa)

— «/laxe y Hac ObLT TakoW cirydaii, KoTma, ce-
MBI0, KOTOpas OXKaJIOBAJIACh HA TIOXUIIICHHE, IPOC-
TO 8bl0A8UIU U3 CBOETO cema. Boioasunu. He manm
UM KUTh» (Acust XalpyminHa)

— «Korma roBopsT 0 KakKux-T0 8apeapcKux moc-
TyNKax, 9TO 3TO TPAIUINH, HACAKIAIOT CEphE3-
HBIE WJICOJIOTHYECKUE MBICIH B TOJIOBY UEIOBEKa»
(*Kanna SIBopckast)

— «Bom! O uém u peun!» (XKanna SIBopckas)

Pasymeercs, cooTHECEHE TOCTEH CTYANH C TEM
WJTM MHBIM KOHIICTITOM HOCHUT YCIIOBHBIH XapaKkTep:
TaK KaK paccMaTpUBaeMBbI€ TPH KOHIIEIITA B PAMKax
nepeiayi HaxoAsTCs B TECHOM B3aMMOCBSI3HU, CyO-
BEKTHl MEAMAJNCKypca TaK WM HMHAaYe COOTHO-
cATCA ¢ KaXIbIM U3 HuX. Hampumep, B perummkax
Kns3s1 Mup3oeBa, KOTOPOro OCHOBHASI 4aCTh €TI0
BBICKa3bIBaHHMI BKIIOYACT B CEMAaHTHUYECKOE I10JIC
koHIenTa «KymbTypay, HECKOIIBKO pa3 BCTpedaeT-
Cs CIIOBOCOYETaHHUE «He2amusHvle TPATUINN», a
Pycnam MamyToB 3akito4aeT 0JJHO U3 CBOMX BBIC-
TyIUIEHUH ciaoBaMu «3ITo nozop!». JlaHHbIE 3MO-
[IUOHATBHO-OKPAIICHHBIC W OLIEHOYHBIE JIEMEHTHI
MPUHAIJIEKAT CEMAHTUYCCKOMY IIOJIF0 KOHIIETTa
«Mopanby». [lomoOHOTO poma JIEKCHYCCKUE CIH-
HUIBI 3aMeUaeM W B PEYU CYOBEKTOB KOHIICTITA
«3akon»: «BoT 310 cmpawmno», «A Ha camoM Jie-
7e, el TaM Jrcuibl 8ce BLIKPYMUNU, 3aNny2aiu TPH
WIH YeThIpe JHs, U OHA, OedHnas, NaéT 3TO cora-
cue», «Tyr mamy Hamo euuums, kcratm» (Cep-
reit YTkuH), «A Bam He Kaxkercs, uto Bel 6po-
cuny MPOCTO OYKY Ha pacmepsanue, a U 00T ¢
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neit?» (Banepuii Tapakanos). Takum oOpa3oM, Ha
JTAHHOM JTalle HMCCIIEeOBaHHUSI OTMETHUM, YTO CBs-
3YIOIIUM 3BEHOM B TPYIIIE KOHICNITOB BBICTYIACT
«Mopanb.

OMOIMOHAIBHO OKpallleHHblE W OIIEHOYHBIC
JICKCUUYECKUE CJMHUIIbI HAXOJAUM U B PEYU BEIyIIC-
T'O MPOTPaMMBbI, CyObEKTa, KOTOPBIH 3aHMMAET 0CO-
0oe MecTo B pSAy MeIUaIUCKYPCHBHBIX JTaHHBIX,
SIBJISISICh BBIPA3UTEIIEM TIO3UIIUU TIepEaayu:

— «Cunbt OBUIA H6HO He paGHbI, U JEBOYKY
YBE3II»

— «Kaxk Bu1 10o4n gbizgomunu?»

— «Jra neBylIka U3 MOCISIHUX CUJI TBITAETCS
VAEPKATHCS 32 HOCAEOHULL ONIOM»

— «Dopmennoe npecmynienue NPENCTABHIH
KaK JIpSBHUM 0OPS/T MOXUIINEHUS] HEBECTHI»

— «lIlocme ocBoboxmenust Jlunmpl crama u3Be-
CTHa el OJTHA CMPALUHAsL ICTAIb)

— «OTO0 Xe OYeHb YO0OHO IUIS MY>KUMHBI: HE
HaJ0 BOT JTO TaM JOOWBAThCS, KOJEI MOKyMaTh,
I[BETHI, OYKEThbI, KOH(ETHI. .. U BCED.

Tax xak Anekceii [llaxmaToB sIBIsieTCS «pyIio-
pom» mporpamMmbl «Hama mpaBma», MBI CUHTaeM
00OCHOBAaHHBIM CIIENYIOIIee YTBEPKACHUE: MPeod-
Jaalole B PeYd BEAYIIETO JICKCHUSCKHE €JTH-
HUIIBI, BXOMAIINE B COCTaB CEMaHTHYECKOTO IIO-
a5 KoHIenTa «Mopalib» TO3BOJISIFOT TOBOPHUTH 00
0OBEIUHSIONICH POJHM 3TOTO KOHIIENTa B CHUCTEME
JUCKYPCUBHBIX TAHHBIX TTEPEIaH.

Hakonern, oOpatuMcss K pacCMOTPEHHIO BbIC-
Ka3bIBaHUH MMOCIIETHEH TPYIIITBI CYOhEKTOB — TePOCB
IIPOTPaMMBI.

— «Bor uto meHs Oomblie Bcero becuno, 98-
97% poncTBeHHUKOB ObLTH 3a» (AciiaH AcIaHOB)

— «4 OBT 2omos ma e6cé, nmumb Obl peOEHKA
OCTaBWJIU, YTOOBI Y MEHS JIOMa TUIIIMHA CO3/1aJ1ach,
4100 peOEHKa yCIOKOUTh» (AciaH ACIIaHOB)

— «910 nosop. O10 Henopmanbroy» (AcmaH
AcnaHoB)

— «4 eé yBugena, 51 6 yocace Obna... MHue Ha
Oyuwie Tak ctano nioxo» (Poza EMmanoa)

— «Y Heé€ obe3zsvixoonoe nonodceruey» (Poza
Emianosa)

— «Bmo umo maxoe, 6 konye konyos? Ilocaou-
me monvko! A xouy, umobvl Bwl npoxoHmponu-
posanu smo! Ymob onu ece cuoenu! Mue 6e3 pasnu-
yvl, kaxou cpox! Ho umob ece, xax cosopumcs,
napawu nowioxaau! Ymo6 opyeum nenosaono Ovi-
n0!» (AcnaH AciaHoB)

Kax BugHO M3 MpUBEIEHHBIX IPUMEPOB, IMOITH-
OHAJIbHO OKpaIllCHHbIE U OIICHOYHBIC JICKCHUCCKUE
€IMHUIIBI SBIISIOTCS MTPEOOTAIAIONIMMK B PEUH Te-
POEB MPOTPaMMBI, YTO TIO3BOJISIET COOTHECTH U DTy
rpymiy cyObeKTOB ¢ KOHIENITOM «Mopaby.
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[Ipoananu3upoBaB cucTteMy CyObEKTOB Iie-
penaudu, cooTHecs e€ (uepe3 UCCIeIOBaHUE SI3bIKO-
BBIX CPEICTB) C CHCTEMOH KIIIOYEBBIX KOHIIETITOB,
MPUXOJUM K BBIBOAY: MOpPAJbHBIH KOMIIOHEHT B
CO3HAaHMM CYOBEKTOB SBIISETCSl ONpPENEIISIONINM,
BBITCCHAA MW OTOABUI'asd Ha Sa)Z[HI/Iﬁ IJIaH KYJIb-
TYpPHYIO U TIPaBOBYIO COCTAaBIISIOIINE.

Mbl  paccMOTpeNid «CHCTEMY paccCesHU»,
npemioxkeHHyro M. dyko B kauecTBe 00bEKTa JHC-
Kypc-aHanuza. OOpaTUMCsI TeNepb K «IPUHIUITY
00yCIIOBICHHOCTHY, APYTOM Ba)KHOW COCTAaBIISIO-
e aHanuza auckypcea. JlaHHbIA OpUHUMI TIpe.-
MojlaraeT PacCMOTPEHUE CTPYKTYpPhl aHAJIN3H-
pyemMoil nepenayu sl OMMCAHUS CBA3EH MEXIYy
«pacCesHHBIMIW» B HEll 3JIeMEHTaMU COJEPIKaHUA.
CTpyKTYpHO HCCIEIYyEeMbIil BBITYCK HPOTPaMMBbI
COCTOMUT M3 JIBYX OOCYXIAaeMBbIX B CTYIUH KOHK-
PETHBIX CHUTyalUH, KOTOPbIE HILUIFOCTPUPYIOT
BBIIBUHYTYIO pEAaKkIHell TeleKkaHanta npodiemy
— MOXUINCHUE JIEBYIICK C IEIbI0 JKeHUTHOBI. O0e
CUTYAIH TIPEJCTABISIOTCS 3PUTEISIM IO 00IeMy
ANTOPUTMY:

1. Bunmeocroxer,
(dhopmariio o COOBITHH

2. Pacckas repost B CTyIUH ITPOTPaMMBI

3. O6cyxaeHne CUTyaliu TOCTIMH CTYIUN

CBS3yIOIINM 3BEHOM TPEX ITUX DJIEMEHTOB SIB-
JSIFOTCSL PETUTUKH BEAYIIEro: 3aKaJpOBBIH Tojioc B
BUJCOCIOKETE, OOpalleHUe K I'epol0 U HaBOAALINE
BOIIPOCHI, HANIPaBJIEHUE 00CYKIEHHS B CTY/INU.

[IpoBeném cCpaBHHUTENBHBIM aHANMU3 JBYX CH-
TYALUH 1O CIIEAYIOIUM KPUTEPUSM:

1. [Mogarmaemast mpobaema

2. OTHoWeHNE K polieMe JIHL, HaXOASIINXCS
BHYTPH CUTyalux

3. OtHomieHne K mpobieMe BHEIIHUX CyObek-
TOB (TOCTEH CTYIUU U BEIYIIETO)

Urak, B 00enx cUTyanusx MoIHUMAeTcs Mpoo-
JieMa Kpaku MaJloJIeTHEH JeBOYKH C IIeNIbI0 CO3/1a-
HUs ceMbHM. B mepBoM ciydae 3TO NPOUCXOTUT
IIPOTHUB BOJIM CaMOM II€BOYKH, BO BTOPOM — C €€
cormacus. OTHOIIEHWE poOAMTENeH K CHUTyaluu
TaKKe pazanyHo. B mepBoM ciryuyae oter BeIpaxaeT
cBOE HecomIacHe ¥ MPUHUMAET MEpbI 10 BO3Bpallie-
HUIO JI0YepH JIOMOH, YTO WUTIOCTPUPYIOT Cclie-
JYIOIINE BBICKA3bIBaHUS AcilaHa AcllaHOBa:

— «Hy, s cobpan Bce cuibl, 1ymaro, Halo ycCIIo-
KOUTBCA, HAAO0, IMTOTOMY YTO HC MOXKCT 6BITI) TaKoO-
ro. Cpa3y B nepByro ouepeab Kyaa? Y4yacTKOBOMY
3BOHUTH... lloTOM yke cTanm 3BOHHUTH OpaTbsM,
cécTpam, BCEM»

— «S1 ormpaBysito Keny u 6parta

— «...1 yxe ¢ POB]] 3abupato cBOIO 10Yb...
MIPUBOXKY 3TOTO peOEHKa JOMOH. .. »

HECyIIMA BBOAHYIO HH-

Peaknust MaTepu BTOpPOM JIE€BOYKH TOJBKO
YaCTUYHO COBIAJAET C PEaKIMeW IMEepPBOrO I'epos:
Po3a EMitaHoBa He coriacHa O CIOXKHUBLIECHCS CU-
TyanueH, HO JI0Yb JIOMOH He 3a0upaer:

— «I ¢ camoro Hayana ObLTa IPOTHUBY»

— «MW na crnenyromuii 1eHs 0epy CBOHMX CECTED,
€y K HUM TyZaa»

— «MHe Ha ayunie Tak crajo mioxo. M morom,
OHa coriacHa, ué€ s nojenaro? [TotoM ganm cormacue
U yexaim»

OTHOIIIEHNE TOCTeH CTyOUH K OOCYXKITaeMBbIM
CUTyallUsAM BbIpaXaC€TCAd ABYyMs TUIIaMU BbICKa3bIBa-
HUH: 0100peHre B OTHOIICHUH OTLA MIEPBOI JIEBOY-
Ku (TIepBBIE TPHU TPUMEpPa) M OCYKICHHE MaTepH
BTOpOH (TTIOCIeTIHIE J1BA IPUMEPA):

— «Bor Tak um Hamo Oopotbca. Bcem Mu-
poMm. Uto0 Bcs crpaHa Bumenma d3To!» (AJekcei
[[TaxmatoB)

— «lIpaBunbHO, MPaBWIBHO Jenaere, AciaH»
(Kanna SIBopckas)

— «AoOcomoTHO ipaBubHOY (Cepreit Y TKUH)

— «Tyt mMamy Hamo BUHHTH, kctaty (Cepreit
YTKHH)

— «Mama, Bsl roBopure: s TroBopuia, S
mpuesxana, s, Tam, moxkanena JeHbIH Ha Takch. A
Bam He kaxkercs, uro Bel Opocwin mpocTo mod-
Ky Ha pacTep3aHue, Aa u 6or c¢ Heil?» (Bamepuit
TapakaHoB)

Uccnenosas nmporpammy «KpageHnoe cuacteey,
MBI BHJIUM, YTO «CHCTEMaA paCCGI/IBaHHﬁ>> KOH-
uentoB «Mopanby, «3akon» u «KynbTtypa» B
JMUCKYPCUBHOM TIPOCTPAHCTBE Tepefadyd TMoJ-
YUHSETCS «IPUHIUITY OOYCIOBICHHOCTH»: JHC-
KypPCUBHBIC AHHBIC HAXOASTCA B CUCTEME CIIOXK-
HBIX OTHOIIEGHUW, OOYCIOBIEHHBIX CTPYKTYpOW
paccMaTpUBaeMOTo MeEAMaJUCKypca, KoTopas, B
CBOIO O4Yepesb, 3aBUCHUT OT II€JIM, MOCTaBIECHHOM
peakiued nporpaMmMbl U TpaHCIUPYEeMOU AJek-
ceeM [ITaxmaToBbIM. Llenib B JTaHHOM clly4dae — moJ-
HATBH Mpo0sieMy, HO He pemuTh e€. B BhICKa3biBa-
HUSAX TOCTEH CTyAMH Ha Pa3HBIX dTalax Iepeaadn
MIPOCKAIB3bIBAIOT OTAEIbHBIE TPEIOKEHHUS TI0
PEIICHUIO CYIIECTBYIONIEH MPOOIEMBI C TOUKH 3pe-
HUS KyJIbTYpPBI, 3aKOHa U MOPAJIH, OJHAKO HA ATHUX
BBICKA3bIBAaHUAX BEAYIINIH aKIEHTa HE JIeJIaeT.

— 3akoHHBIA IyTh npeiaraer Acus Xaipyin-
nmuHa: «MHe KaXeTcs, HaJI0 BOCCTAHOBUTH BCE-TaKH
T€ CTaThbHM — OHM OBLIH, KCTaTH, B YTOJIOBHOM KOJICK-
ce Coserckoro Corosza, Kazaxckon CCP — xorma ati
BOT IOXUINEHUS C IENbI0 BCTYIUICHHUS B Opak, OHH
HaKa3bIBAIHCH)

— Pemienuie ¢ TOUKM 3peHUS] KYABTYPbl BUIIUT
Pycnan MamyToB: «2T0 paboTa C HACEICHHEM...
KyJBTYypHBIE IIEHTPBI, 3TO OOIIECTBEHHbIE JESTENH,
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TICUXOJIOTH, MBI JIOJDKHBI pa00TaTh ¢ OOIIECTBOMY,;
«IIpoBonUTh KpyIVbIE CTOJIBI, MPOBOJUTH BCAKHUE
MEpONpUSATUS KyJIbTypHbIE. BOT 3T0 BCE Ha0 Npo-
BOJIUTH)

— Banepmit TapakanoB mnpemmaract OOpOTHCS
C aMOpPaJIbHOCTBIO TPOOJIEMbI aMOPAJIbHBIMU Me-
tonamu: «PenentoB Ha Takue cuTyauuu HeT. EcTh
TONBKO onmuH. KpamonbHBIA. MokeT OBITBH, IpO-
BOKAIIMOHHBIN. ITapy Takux HECOCTOSBILMXCS, KAK
BBl ckazanu, KCHHITKOB TJe-HUOY/Ib... M KaK-HH-
Oyb... ero mpuMep — IpyruM Haykay. OmHaKko Ha
TaKo€ TPEJIOKEHHUE CIBIIIUTCS peryiika U3 3pH-
TenpHOTO 3ana:; «Cnmmkom peskas mepay. llled-
penakTop nporpamMmbl «YEpHBIN KBaapaT» BHOCUT
emé OJHO TPEIOKEHHE: OH OJ00pPSeT MOJOABIX
KypHanucTok u3 llIbIMKeHTa, MPOBOAUBIIMX B CBO-
&M TOpoJie COLUANIbHBIA 3KcriepuMeHT «HepaBHO-
IyIIHBIE», W TOBOPUT: «Ecimm HeBYOHKH TIOCIe
3TOTO PKCIIEPUMEHTA HE OMYCTAT PYKH U OYIyT Mpo-
JIOJDKATh CBOIO paboTy, HY, YECTh U XBajla HM».

Anekceii lllaxMaTOB HE KOMMEHTHPYET MPEIIO-
JKEHHS 110 PEIIEHUI0 CYIIeCTBYIOIIEH B Ka3aXxCTaHC-
KOM 00111ecTBe MPOOIEeMBI, a BBRIpAXKACT HAMIEK Ty Ha
TO, UTO «BCTpeya ObLIa IMOJIE3HOM 115l BCEX JKUTEIeH
Kazaxcrana», m 3akaHUMBaeT Iepenady COBETOM
«beperute Bammx nodepeiiy». AHanu3 pedeBoro mo-
BECHUS BEIYIIETO MTO3BOJISIET CACIATh BBIBOJ O TOM,
YTO penaknus nporpammsl «Harma mpaBna» cTtaBuT
EJBI0 TIONHSATH PoOIeMy U 00ecreunTh K Hell HH-
Tepec co CTOpOoHBI odmiecTBa. Pemenne mpobiemMbl
BBIHOCHTCS 32 PAMKH KOMITETEHIINY PEIaKIIH.

Takum 00pa3oM, «HMHIUBUIYyAIN3UPOBAHHAS
muckypcuBHas popmarusiy Anekces [llaxmaroBa B
pamMKax paccMaTpuBaeMoON Tepemadd OIpeesser-
Csl TIOCTaBJIGHHOW IIeNIbIO, KOTOpas pPacKpbIBAeTCs
4yepe3 «IPUHLIUI OOYCIIOBICHHOCTH» «CHUCTEMBI
paccewBaHMS» KIIOYEBBIX KOHIICTITOB «Mopaiby,
«Kynbrypa» u «3akoH» ¢ aKIEHTOM Ha MOpaJIbHOM
ACTeKTe JUIs MPHBJICUCHUS BHUMAaHUS 3pUTEICH U
hopMupoBaHHUS 0OIIECTBEHHOTO MHEHHUS.
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ob6paszoBaHuns KasaxcraHa
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This article presents the influence of the Bologna process in the sys-
tem of education in Kazakhstan. Although after getting the independence
how the educational paradigm have been changed. On the basis of the
Bologna process new Standard of education has been adopted. However
these changes affect issues of educating and vocal training of the special-
ists. In other words educational system entangles with every aspect of our
organizational life, and in this respect Kazakhstan purposefully works on
formation of the new educational system in order to achieve the highly
recognized standart of education.

Key words: Bologna process, education system, education process,
national education.

Makanapa boaoH yaepiciHii Kasakctan 6iaim 6epy >kyiieciHe eH-
ri3iAyi >karAbl MaAiMeT Gepineai. EremeHAiK aaraHHaH Gepi Giaim Gepy
napaamMrMasapbiHa anTapAbIKTan e3repic eHrisiareHal. BOAOH yaepiciHiH
HerisiHae KasakcTaHaa >kaHa 6iAiM 6epy cTaHAapTTapbl KaObIAAAHADI.
AereHmeH, 6yA e3repictep 6iAiM 6epy Maceaeci MeH MaMaHAapAbIH, TO-
AbIK, AsipA@HYbIH TaAarn eTeai. biaim 6epy >kyieci KyH caHan e3repicke
yliblpan oTbipFaH yakpiTTa KasakcTaH caHaAbl Typae >kaHa 6iaim 6epy
CTaHAQPTTapblH KAAbINTACTbIpyAQ asiHbarm eHOeK eTin KeAeAi.

Tyuin ce3aep: BoAoH yaepici, Giaim Bepy >xyieci, 6iaim Bepy yaepi-
Ci,, XaAbIKTbIK, 6iAiM Oepy.

B AaHHOM cTaTbe NMpeACTaBAEeHbl BBeAeHMEe BOAOHCKOro npouecca
B cucteMy obpasoBaHus KasaxcrtaHa. XoTs nocae noAydenus Hesasu-
CUMOCTKM, o6pasoBaTeAbHas napaaurma 6biaa n3meHena. Ha ocHose bo-
AOHCKOro npouecca 6biAM MPUHATbI HOBblE CTaHAApPTbl 06pasoBaHMS.
OAHako 3TU M3MeHeHMs 3aTparMBaloT BOMPOCbl 06pa3oBaHUS U MOAHOMN
NMOArOTOBKM CMELUMAAMCTOB. APYrMmMmM CAOBamMM, cucTema oOpasoBaHMs
3aMnyTbiBAETCA C KaXKAbIM acrekTOM Hallei OpraHM3aLMOHHOM XKU3HU, U
B 9TOM OTHoLIeHMM KazaxcTaH ueAeHanpaBAeHHO paboTaeT Haa popmu-
POBaHMEM HOBOM CUCTEMbI 0OPA30BaHMS AAS TOTO, YTOObI AOCTMYUb BbICO-
KOro MPU3HAHHOrO CTaHAapTa 06pa3oBaHms.

KatoueBble caoBa: bBoaoHckuii npouecc, cuctema 006pas3oBaHums,
06pasoBaTeAbHbIN MPOLECC, HAPOAHOE 06pa3oBaHMe.
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In recent years universities of Kazakhstan are actively interested
in the issues connected with the possible role of all-European move-
ment, familiar under the title «The Bologna processy, in the imple-
mentation of higher education of Kazakhstan. Numerous confer-
ences, seminars, discussions devoted to this subject were held; sites,
web pages are created which reflect the activities within the frame-
work of Bologna process. As a result, beginning from the leaders
of universities, teachers, students, even university entrants and their
parents have a fairly complete notion about the main regulations
of the Bologna Declaration and other documents which provide
with the information about the principles of the Bologna process.
Because all the reforms and modernization in the sphere of higher
education are carried out for the students. On March 11, 2010 Kaz-
akhstan entered to the European Higher Education Area (Bologna
Process). At present, 60 Kazakh universities have signed «The Great
Charter of universities».

Although from the beginning there were fears and suspicions re-
lated to the issue of globalization. And all these doubts to some extent
dispelled the content of the articles, reports, brochures answering set
of questions about the Bologna process. Thus, it is accepted to name
the «Bologna» just the process of creating the common educational
space by European countries. It was initiated by signing the Bologna
Declaration in 1999 in Bologna (Italy), in which the main object-
ives were formulated leading to the achievement of comparability
and, ultimately, the harmonization of national educational systems
of higher education in Europe [1, 37].

Nowadays the Higher School of Kazakhstan began to work in
this direction. That is, the main objectives mentioned in the Bologna
Declaration are being carried out such as transition to the two-stage
system of higher education (bachelor — master); the introduction
of work content estimation (courses, programs, teaching loads) in
terms of credits; reflection of the curriculum in diploma supplement;
improvement of mobility of students, teachers and administrative
staff (every student must spend at least one semester at another uni-
versity, as well as abroad); ensuring of the required quality of higher
education. There is a task of ensuring the autonomy of universities
for the future.
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Raised question about the importance of Bol-
ogna education process is legal. Higher education is
a sphere, which largely influences on the society for-
mation. One of the main objectives of our president
is competitive power. Therefore, we expect the
free movement with Europe, hence the need for the
comparability of qualifications in higher education
sphere, without which the free movement of highly
skilled personnel is impossible. But this does not
mean that we should agree in everything, copy and
fulfill all the requirements of the process. The docu-
ments of the Bologna process emphasizes that na-
tional peculiarity of educational systems is all-Euro-
pean wealth. Kazakhstani High School is valued for
its qualitative and fundamental education, presence
of research, scientific pedagogical schools willing
to innovate. None of these traditions contradict the
principles of the Bologna process.

Main purpose for which the movement in the
international educational space — Quality assurance
of Kazakhstani higher education in accordance with
international standards, improving its attractiveness
and competitiveness. One of the main principles of
the Bologna Declaration is an academic mobility
of students and teachers. In the decade up to 2020
we will achieve a high level of quality in higher
education that meets the needs of the labor market
problems of industrial and innovative development
of the country, the individual and the best interna-
tional practices in the field of education. Kazakhstan
can succeed in this endeavor only if it is the most
of the skills and abilities of its citizens, will partici-
pate fully in the process of learning throughout life,
as well as to increase participation in higher educa-
tion. Education, result-oriented, and mobility will
help students develop the competences they need to
adapt to the changing labor market, and that will en-
able them to become active and responsible citizens.
Since 2005, as an experiment in the universities of
the country began to be introduced educational pro-
grams to train doctors PhD. Initially, the two univer-
sities: Kazakh National University after Al-Farabi
and Eurasian National University after L.Gumilev.
Currently Kazakh National University successfully
carries out all the tasks of the Bologna Process. Stu-
dent Office on Bologna Process has opened the sup-
port center «Advice» to students where each student
can get needed information on academic policy of
the university. In the international ranking of the
Kazakh National University named after al-Farabi
ranked 299 among the 800 best universities in the
world.

Another of the useful aspects of the Bologna
process for our students and teachers is academic

mobility. This is an opportunity for students and
teachers to «move» from one university to another,
both domestic and foreign ones; to share experiences,
to get the opportunities that are not available in «his»
university. And every year students and teachers with
great interest exchange their universities. Nowadays
the number of students and teachers of Kazakhstan,
who work very closely with universities of Russia,
Turkey, Germany, England, America, Korea, France
and Spain is being increased. As well as the freedom
of the course choice by students is implemented
in our high schools, it leads to the interest, the
development of personality and individuality of the
student. It is natural that the university establishes
which courses are compulsory and not subject to the
choice.

State and international accreditations are carried
out with the aim of conformance to the quality of
universities. It is very useful for universities of
Kazakhstan in the implementation of the documents
in collaboration with abroad. The main objectives of
the Bologna process can be reached if the graduate
of the university with his diploma, for example,
bachelor student can lay a claim to the rights
available to a bachelor in any of the countries — the
members of the Bologna process. In this case, the
main task is to study foreign languages, including
Russian language in all directions. Russian language
is the fifth language in the world in the total number
of speakers and the main language of international
communication in the central Eurasia. And in our
opinion, it is necessary to Kazakhstani students
know the Russian language perfectly.

Modern educational process has its own
characteristic features. It bases on the selection of
significant information, formulation of criteria and
evaluation of the use of language situations in the
professional condition, helping in the means of
intercourse, communication, learning the national
and international culture [3, 6].

As the great Russian writer M. Gorky said: «The
struggle for purity, for the semantic accuracy, for
language acuity is the struggle for the culture tool.
The sharper a tool, the more accurately directed —
the more victorious it is». In conclusion we can say
that the task set before teachers-linguists is difficult.
Since language is the main means of communica-
tion, to provide students with a modern, innovative
direction, to combine the old with the new technique
is our main goal.

The new, unified infrastructure of European
higher education within the Bologna process
develops as a whole successful and fast enough
(although in different European countries reform
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higher education is at a different rate). It is
designed to make the higher education system in
Europe more efficient, competitive, compatible
and comparable, providing while respecting the
principles of academic autonomy and maintaining
institutional, cultural and national a variety of high
school. However, in general optimistic scenario of
the Bologna process does not negate the existence
of a number of unsolved problems, contradictions,
risks. One such problem is the training teachers.
The general conclusion from this analysis can be
worded as follows: Kazakhstan’s accession to
Bologna process — a positive step and uncontested.
However, the participation of Kazakhstan in the
Bologna Process should make full use provided by
the Bologna agreement possibility of maintaining
national tradition of higher education. Including
and above all -tradition of providing fundamental
university higher education, not liable to market
conditions (Sagintayeva, 2013).

We must admit that the current three-
tier system of training in the field of social
sciences and humanities is not a perfect model,
as is in a constant process of its improvement

and compliance requirements and time
«challenges». The credit system and modular
training are responsible for setting completely
different criterion to the goals and objectives
of education, the quality and level of teaching
in the global information and communication
space. Traditional schemes and theoretical and
methodological baggage becomes less popular,
and new trends of educational activities require
innovative approaches. Innovation and tradition
in education is always relevant and has been the
subject of heated debate. What is the novelty of
modern methodological decisions? Educational
process of modern emphasis on the choice of
students individual learning paths and increase the
proportion of independent work. In new contexts,
as we know, the modern teacher ceases to be the
«ultimate truth», the main source of knowledge,
and increasingly acts as an informant, or rather one
of the sources of the information and «roadmap»
for the student to obtain the necessary knowledge
in a another sphere. Intensify the search for new
and effective ways to transfer knowledge and
forms of control of education.
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B cratbe npeacTaBAeH aHaAM3 KoHuenTa «[1pa3aHMK» € Onopon Ha
AQHHbIE 3TUMOAOTMYECKUX CAOBaper M MnapeMrMoAorMyeckoro oHAa
pycckoro si3bika. MudOAOruns, CAaBSHCKME PEAMIMO3Hble BO33pPEHMUS,
MaAble (POAbKAOPHbIE >KaHPbl MOCAYXXMAM UCTOYHMKOM OMUCAHUS KOH-
uenTa «[1pa3aHMK» B PyCCKOM AMHIBOKYALTYpE.

KAtoueBble cAOBa: KOHLENT, MEHTAAUTET, AMHIBOKYALTYPOAOTUS, 3TU-
MOAOTUS, KyAbTYPa, AMHFBOKYALTYPA, MOCAOBMLA, NMOroBOpKa.

In the article presented the analysis of concept «Celebrity» with sup-
port on etymological Russian dictionaries. Mythology, Slavic religious
views, small folklore genres served as a source of description concept «Ce-
lebrity» in Russian linguoculture.

Key words: concept, mentality, linguaculture, etymology, culture,
proverbs, sayings.

Makanaaa «Meipam» KOHLENTICIHIH TaAAdybl STUMOAOTUSIAbIK, CO3-
AIKTEDP MEH OpbIC TIAIHIH MapeMMUSIAOTUSAbIK, CO3AIK KOp AepekTepiHe
CyMeHe OTbIpbIn >kacaAFaH. OpbIC AMHIBOMBAEHUETIHAETT «Melipam» KOH-
uenTiciH cunartTay 6apbiCbiHAQ MUIOAOTUSI, CAABSH AiHWM Ke3KapacTapbl
XKOHE WaFblH (POABKAOPABIK, KaHPAAP AePeK Ke3i 6OAbIN CaHaAADbI.

Ty¥iiH ce3aep: KOHLENT, MEHTAAUTET, AMHTBOMSAEHMET aHy, 3TUMO-
AOTUS, MOAEHWMET, AMHFBOMBAEHMET, MaKaA, MOTEA.
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B ycnoBusix coBpeMeHHOro Mupa, B IEPUOA II100aNn3aluy Bce
qare BO3HUKAIOT MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C MEKITHUECKON U MEXK-
KyJIbTYPHOM KOMMYHHKAIMeH (TaKk Ha3bIBaeMOe IIUBIIIN3AIINOHHOE
HepaBeHcTBO). T.B. LluBbsiH B kuure «Mojenb MUpa U €€ JIMHTBUC-
TUYECKHE OCHOBBD) OTMEUAET OCOOYIO POJIb S3BIKA B CIOKHUBIICHCS
CUTyalluu: «SI3bIK KaK OCHOBHOHM OOBEIMHSIOUIMK U JudQepeH-
LUPYIOUIMA HHCTPYMEHT B MEXKITHUYECKOM B3auMOJEHCTBUM» [1,
207]. PaccmoTpeTs MHp Kak IICIIOCTHYIO CHCTEMY MOXKHO, JTHIITH
W3yYUB HAMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH TOW WM WHOW KYJBTYPHI,
pUYeM C TOYKU 3PEHHMs] PasHbIX OUCLUIUIMH: (HUIOCO(PHH, JTHHT-
BHUCTHKH, dTHOTpAa(pUH, ICUX0JI0Tuu U T. A. T.B. [luBbsH Ha3bBaeT
9TH HAyKH «CMEKHBIMI» B CHIIy HX BTSHYTOCTH «B HEKYIO OOIIYIO
opouTY», IIEHTpOM KoTopoi siBisiercs «CrmoBoy» [1, 28]. 3amorom
YCHEIHOW MEXKYJIbTypHOW KOMMYHHKAIIMM B JaHHOM CIydae
Oy/IeT SBISITHCS COOTBETCTBHE KAPTHH MHUPa KOMMYHHKAHTOB, MX
COBMEILIEHHUE, & HE 3aMEHa OJHOM Jpyroi, KOppEeKTHPOBKA MEXAY
Y4acTHUKaMH JHajora, HalpaBlieHHas Ha aJeKBaTHYIO ITepenady
WH(POPMAIUK U Ha aJIcKBaTHOE €€ TIOHUMaHue. BO3MOKHOCTh Tako-
ro mpoiecca oOBIACHSETCS TEM, YTO B CO3HAHHMHU JHOOOro Hapoza,
B €T0 KyJbTYPHO-S3bIKOBOM IMPOCTPAHCTBE €CTh HEKHE YHUBEpCa-
mun. Kak otrmeuan A.A. JIeoHThEB, «MbI MOXEM BOCIPHHHMATH
KaK IIeJI0€ MPEAMETHBIH MUpP TOJBKO MPHU YCIOBHUHU, YTO B HEM €CTh
YTO-TO MOCTOSTHHOE, OMTOPHBIE AIIEMEHTHI, 0TOOPaKEHHBIE B HAIIIEM
CO3HAaHUM B BHJIE 00pa30B MPEJAMETOB U CUTyalnuid, KOHCTAHTHBIX
10 CpaBHEHHUIO ¢ 0Opa3om mMupay [2, 144].

[locTrxenne HaIMOHATBHON KYJNBTYphl Pa3HBIX HApOJOB He-
BO3MOKHO 0€3 MOCTI)KEHUSI MEHTAIUTeTa Hapoa. B coBpemeHHO#
HAYYHOM MBICIN MMeeTCs OO0JbIIOEe KOJIMYECTBO ONPEAETICHUH 1o-
HATUH «MEHTaTbHOCTBY, «KMEHTAIUTETY.

B crnoBapsix MHOCTpaHHBIX CJIOB JaeTcs CieayIoIee oIpese-
JICHWE TOHATHA «MeHTanuTeT»: «Menrtamurer (pp. «mentalisy
— YMCTBEHHBIN) — CKJIaJ yMa, YMCTBEHHBIN HAcTpoi; oOpas, cIo-
€00 MBINUICHUS JTUYHOCTH WJIM OOLISCTBEHHOM rpymmby [3, 402];
«MeHTanIuTeT — 3TO CKJaJ yMa, MUPOOILYIIEHNUE, MUPOBOCIIPHUS-
THE, TIcuXojorusm» [4, 371].

Ha cBs13b ¢ nicuxosoruei ykasblBatoT U HICTOPUYECKUM, H COLU-
OJIOTHYECKHH croBapu: «MeHTanuTeT — aHri. «mentality» — coBo-
KYITHOCTh U crienudrdaeckas Gopma opraHm3aiiii, cBOcoOpa3HbIi
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CKJIaJl pa3IMYHBIX YCJIOBEUYCCKUX MCUXUYCCKUX
CBOWMCTB M Ka4ecTB, OCOOCHHOCTEW WX IPOsBIC-
HUll. «MeHTanuTeT — 0000IIEHHOE ITOHSTHE, I10-
JTUTHKO-ITyOIUIIUCTHYeCKOoe,  00O3HaJamIee B
IIMPOKOM CMBICIIE COBOKYITHOCTh U CBOCOOPA3HBIH
CKJIaJT pa3JIMYHBIX ICUXUIECKUX CBONCTB U Ka4eCTB,
OCOOCHHOCTEH W TPOSABICHHUM, XapaKTepU3yeT
OpPUTHHAIBHBIN CHOCO0 MBINUICHUS, CKJIala yMma,
yMOHacTpoeHus» [5, 78].

Haubonee momHoe, Ha Haml B3I, OMNpelie-
JICHUE TMPEeaokKeHO B (umocopckom croBape:
«MeHTabHOCTP — TITyOMHHBIN YPOBEHD KOJIIEKTHB-
HOT'O MH/MBHUIYaJIbHOTO CO3HAHMS, BKIFOYAOIINN 1
Oecco3HaTenbHOe. MEHTaIbHOCTh — COBOKYITHOCTh
TOTOBHOCTEH, YCTAaHOBOK W TPEAPACTIONOKESHHOC-
Tel WHJIMBUAAQ WM COLMAJIbHOW TIpynmbl JEHCT-
BOBaTh, MBICIUTh, YYBCTBOBAaTh M BOCIPUHUMATH
MHp OTIPEICIICHHBIM 00pa3oM. MeHTaTbHOCTE Gop-
MHUPYETCSl B 3aBUCUMOCTH OT TPAJUIMIA KYJIbTYPHI,
COLIMAIBHBIX CTPYKTYP U BCEH Cpejibl OOUTaHUS Ye-
JIOBeKa W cama, B CBOIO O4epens, ux (hopMmupyer,
BBICTyMasi KaKk MOPOXKAAoIee CO3HAHNE, KaK TPY/-
HOOIIPEJIEIUMBIA HCTOK KYyJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOM
TuHAMUKE» [6, 44]. WTak, MEHTaIUTET — CIIOCOO
BUJICHUS MUPA, 3aBUCSIIHIA OT reorpaduuecKux, uc-
TOPUYECKHX, COI[MOKYJIBTYPHBIX, SI3bIKOBBIX (haKTO-
POB TOTO MJI HHOTO HapOJa.

C MEHTQJIbHBIM MHPOM CBSI3aH KOHIICIT.
Kaxxnplit oT/IeNbHBIN Yel0BeK, OyIydn HOCHTEIEeM
S3BIKA, OJTHOBPEMEHHO SIBIIIETCS M HOCHUTENEM OTI-
peleNeHHbIX MpPEACTaBICHUH, 00pa3oB O MHpeE.
Konnent «onpeameunBaeTcs», T.€. BOIUIONIACTCS B
s3pike. CyIIecTBYIOT pasHble MOIXObl B TIOHUMA-
HUU KoHIenrta. «KOHIEnT — To, 4TO Ha3bIBACT CO-
Jep>KaHue MOHSATUSL, CHHOHUM cMbIciay [7, 31].

B coBpeMeHHBIX HCCIIEIOBAaHHUAX KOHIIENT OTI-
PEACISETCS C IBYX MO3UIIMIA: BO-TIEPBBIX, KK JIMHI -
BOKOTHUTHUBHOE SIBJICHHE; BO-BTOPBIX, KaK JIMHTBO-
KyJIbTyposiormaeckuii  gpeHomen. IlpemcraBurenn
JTUHTBOKOTHUTUBHOU TouKM 3penus ([.C. Jluxaues,
10.C. Crenanos, B.B. KonecoB) paccmarpuaior
KOHIIENT KaK KJIF0UYEBOE CIIOBO KYJIBTYPHI, OTIOPHYIO
TOYKY MeEHTaIuTeTa. JIMHrBOKYJIBTYPOJIOTH BUIST
B KOHIIENTE EAMHUILy IPEXJIE BCETO0 KYJIbTYDHIL.
10.C. CremaHoB 0TMEYAET, YTO ITO «CTYCTOK KYITb-
TYpbI B CO3HAHUM Y€JIOBEKA, TO, B BUJIC YETrO KYJlb-
Typa BXOJUT B MEHTAJIbHBIN MUp denoBeka» [§, 41].
B cBs13u ¢ Tem, 4TO KOHIIENT CBSI3aH C KYJIbTYpPOH,
MEHTAJIMTETOM YEJIOBEKa, OH UMEET Crernuduyec-
KHii XapaKkTep, HeCeT Ha cebe OTIedaToK 00IIKa ye-
JIOBEKa OTPE/IEIIEHHON JTHHTBOKYITBTYPHI.

OOpatumcst k aHanu3y Kouienra «lIpa3aHuxy,
MIOTIBITAEMCS  BBISIBUTH OCOOCHHOCTH 3TOTO KOH-
1enTa B CIAaBSHCKOW JMHIBOKYIbType. Kak m3Be-

CTHO M3 UCTOPUYECKHUX MCTOYHUKOB BO II u I ThIC.
JIO H. 3. CIIaBSTHCKHME HApObl PEJCTABISLIN cO00it
€IMHOE IIeNIoe, a MMEHHO BXOJMJIN C COCTaB HH-
JIOCBPOIEUCKON IMBUJIM3AIUU, OJHAKO B CBSI3U C
pacimpeHrneM TeppUTOPHATEHBIX TPAHUI] TPOUCXO-
JIT TIOCTETIEHHOE 000COOICHNE CIAaBsIHCKUX HApPO-
0B B I ThIC. H. 3., UTO HalUIO CBOE OTPaXKCHHE B
KyJIbTYPHOM, TOJUTHYECKOM U S3bIKOBOM TILIAHE.
VIMeHHO K nepuoy paszeiaeHusl HHI0EBPONEHCKON
CEMbU Ha TPYMIbL, @ B CBOIO OYEPElb, CIABIHCKON
TPYyTMITBEl Ha TIOJITPYTIIHI (3aaIHOCTIaBSIHCKYTO, FOXK-
HOCIIaBSHCKYI0, BOCTOYHOCIIABSHCKYIO) CIIEYET OT-
HECTH TOSIBJICHUE CTIOBA «IIpa3aHUK». K TakoMy BbI-
BOJIy MBI ITPHXOJIUM B ITPOIECCE ITUMOJIOTUIECKOTO
aHanm3a ganHoro cioBa. Tak B cioBape T.A. Kpsi-
JIOBa YKa3bIBAaCTCs, YTO CJIIOBO «IPA3THHUK» OBLIO
3aMMCTBOBAHO U3 CTAPOCIABSHCKOTO S3bIKa, B KOTO-
pOM OHO ObLIO 00Pa30BaHO MPH MOMOIIH CyhdrKca
«-HKOT» CTapOCIaBSIHCKOTO CIIOBA «IpPa3bHDB» —
«TpasmHbi» [9, 87].

B «DOTtumonoruueckom cioBape pPyccKOro
s3pika»y M. Dacmepa uMeeTcsl CIACAYIOMIMM KOM-
MeHTapuil: «BBuay Hamuyus -pa- 3aUMCTB. W3
II-CJIaB., BMECTO HMCKOHHO-PYCCK. TIOPOXHHH (CM.
nopoxuuit)» [10, 112].

Ecim paccMoTpeTs TOHSTHS «IOJTHOTIIACHE» H
«HETIOJIHOTJIACHE», TO CJIeNyeT OTMETHTb, YTO TOJ-
HOTJIACHE SIBJISIETCS] OAHOM M3 0COOBIX (hoHeTHYEC-
KHX 4epT, OTIINYAIOIINX BOCTOYHOCIIABSIHCKHUE S3bI-
KM OT I0’KHO- U 3amajgHocnaBsHCKuX. [lonHornacue
MIPOSIBIISIETCS] B MEPBYIO OUepeab B UCKOHHOM JIEK-
CHKE PYCCKOTO S3bIKa «B HaTW4UU (DOHETHYeC-
KOH 3aBepIIEHHOCTH O(QOPMIICHHUSI TTIacCHBIMU (O-
HeMaM¥ /o/ W /e/ COTJIaCHBIX B CJIOTax Opo, 0JIO,
epe, eo: pycckK. KopoBa (Cp. MoJbCK. krowa), Mo-
JIOKO (Cp. MIJIEKO, MIIeYHbIH), 00y0oTO (Cp. Onaro,
bantuka, MonmmaBckuil ciaBsHU3M 0Oantd), Oeper
(bper), xEmod (xmod)». [11, 67]. IlomHormacue
BO3HHKIIO TPUOJIM3UTENIEHO B BOCTOYHOH IOJT-
pynne okosno VII B. «xak pa3BUTHE TEHICHLUHU
K OTKpPBITOMY CIIOTY B TpaciaBSHCKUX AU(TOH-
THYEeCKUX codeTaHusx *or,*ol *er,*e». [11, 69]
W3 nanHOrO KOMMEHTapusi CIEAYEeT, BO-NEPBBIX,
YTO CJIOBO «IIPA3AHHUK» YK€ OBLJIO 3aMMCTBOBAHO
M3 CTapOCIaBSHCKOTO, TO €CTh IOCJIE Pa3/eleHUs
Ha SI3IKOBBIC TOJTPYIIBI, a BO-BTOPBIX, HMCKOH-
HO PYCCKOE€ CIIOBO, OOO3HaYaroliee «Ipa3IHuK»,
3ByUaso KaK «IIOPOXKHUI» U UMEJIO0 3HAUYEHUE «CBO-
0oaubIi OT pabdotey [10, 76]. Ccbulka IMEHHO Ha
CJIOBO «TIOPOKHHI» KaK MPacioBa «MPa3THUAK» OT-
MeuaeTcs U B cioBape M. dacmepa: «yKp. IOPOK-
HUH, OJIp. OPOXKII, Ip.-PYCCK. HOPOKbHD, IMOJIBCK.
pro z. ny. JlomycTHMO TpPEANOIOKUTH POJICTBO C
JIp.-PYCCK. TIOPO3JbHD — TO )K€, CT.-CJIaB. IPa3/bHb,
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(Octpom., Cymp.), 6bonar. mpa3seH, mpasjeH, cepoo-
XOpB. TPa3HH, Mpa3aH, Mpa3Ha K., CIOBEH. prazen,
prazna, wem. prazdny, prazny, ciBl. prazdny, B.-
nyx. prozdny, prozny, H.-yK. prozny» [11, 148].
[Ipemnoxennas neWHUIMS TIO3BOJSET CHENaTh
BBIBOJ O POJICTBE CJIOB «IPA3THBIN» U «IIOPOXK-
HUI» B PYCCKOM S3BIKE, OT KOTOPBIX BIOCIEACTBUU
cyQQuKCaIbHBIM CIIOCOOOM 00pa30BaIOCh CIIOBO
«TIPA3THAKY.

OpnauM U3 3HaUeHUH cydukca -UK- B pPyCCKOM
SI3BIKE ABIISIETCS 3HAUYEHWE TIPOCTPAHCTBA HMIIH Tep-
PUTOPHH, TOKPBITOM YEeM-JIU0O0 HIIM COJACpIKaIICH
4TO-TM00 (eTMHHUK, MAJTMHHUK). ECciu ncxoauTe u3
TOTO, YTO 3HAUEHHUE CIIOBA «IIPa3AHBIIN», «CBOOOI-
HBI OT pabOThD», TO MPA3THUK —3TO «IIPOCTPAHC-
TBO, COCTOSIIIEE U3 CBOOOIBI OT PabOTHD).

«OTUMOJIOTHUECKUM CTI0OBaph PYCCKOTO SI3bIKAY
nox pexakiueit A.B. Ceménona [12, 56] e umeer
CJIOBApHOM CTaThU AJIS CIOBA «IPa3IHUK». OqHAKO
CJ0Bapb CUHOHHUMOB, NIPEACTABUBLINM Clle 1y
CUHOHUMHUYECKUHN P MPA3THUK — MPA3THECTBO —
TOPKECTBO, TO3BOJIMII HA ’TUMOJIOTUYECKOM YPOBHE
00HAPYKHUTD CBS3b CJIOBA KIPA3THUK» U «TOPIKECT-
BO». CTapOCIaBsSHCKOE CIIOBO «TPHKBCTBOY MIPOUC-
XOJUT OT «THPrb», 0003HAUAIOIIETO «TOPTOBIIO,
0azap, ToproByro Tmromanb». CXoaHOE 3HaYeHHE
MMEEeT U TaKOE )K€ TPeuecKoe MO MPOUCXOKICHHUIO
CJIOBO: «BCECHApPOJIHOE TPA3AHECTBO», «HAPOI-
HOE coOpaHWe, COBEIIaHWe, TOPOJICKas TUIOIAIb,
OazapHas 1Iomangs, pPeIHOK» [12, 56]. JlaHHbII
SI3BIKOBOM (DaKT CBHJIETEILCTBYET O BIUSHUM Tpe-
YECKOTO sI3bIKa Ha WMCKOHHO PYCCKHUH, O 3aWMCT-
BOBaHUsX, NnpoucxoauBmmux ¢ XI Beka, Korjaa, Be-
POSITHO, CIIOBO M MIPHOOPENIO 3HAUCHUE «IIPAa3IHHUK,
3HAMEHATEIEHOE COOBITHEY.

PaccmarpuBath ucTOpUIO ClIOBa HENB3sT 0€3
oOpallleHus] K PEJIMTHO3HBIM BO33PCHUSM Hapoja.
Hcrokn claBSHCKOW pPEIUTUU — 3TO SI3bIYECKUE
MIPEICTABIICHUS Hapoaa 00 OKpY)KaroIeM MHpE,
MIPOCYIIECTBOBABIIME 10 BBeAeHUs Ha Pycu xpuc-
THAHCTBA KHsA3eM Biagumupom CBATOCIABOBUYEM.
JIpeBHUI YeNOBEK KU B TECHOMU CBSI3H C IPUPOIOH,
omryman ceds YacTUYKOW Makpokocmoca. Briis-
JIBIBAsICh B SIBIIEHUS TPUPOABI (HE00, COMHIE, JYHY,
3BE3/IbI), YEIOBEK 3aTyMBIBAJICS HAJl MPOUCXOXKIIC-
HUEM BCEro 3TOr0, B TOM YHCJEC U Ce0sl, TBITAJICS
OOBSICHUTH CYTh W CMBICII BEIllEH, a He MPOCTO JI0-
0oBajiCsl BHEIIHUMM aTpuOyTaMu TpeAMeTa WU
sBICHUS. MuQOIOTHUECKoe MBIIUICHUE JpeBHE-
TO YeJoBeKa BUIENO B KaXKIOM HPOSBICHUU TPH-
pOIBI TIPUCYTCTBHE OOXKECTBEHHBIX CHUJI, TO €CTh
MPHU3HABAIOCH HAIMYKE OOJIBIIOrO KOJIU4ecTBa 00-
TOB, TAaKUM 00pa3oM, XxapaKTepHasi 4yepTa CIaBsSHC-
KOTO SI3BIYECTBA —TIOJUTEH3M, B KOTOPOM, C OJIHOM
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CTOPOHBI, TPOSBISIETCS TIOKIIOHCHUE SBJICHUSM
MIPUPOJIBL, & C IPYTOH — MOYUTAaHNE TIPEAKOB.

OCOOEHHOCTBIO CIIABSTHCKOTO SI3BIYECTBA  SIB-
JSeTCS ero nyanusM. Tak, Hampumep, B PEIUTHH
CKaHMHABCKHUX CTPaH TPYJIHO YE€TKO pa3rpaHUINTh
rpyniy RoOpbIX WM 3JIbIX OOTroB, B OTIHYHE OT
CJIaBSIHCKOTO MHUPOBOCTIpUATHS Mupa. M3HavanpHO
3a/Ial0TCS MYXKCKOE€ W JKeHCKoe Hadama —He6o
(Ceapor / Crpubor — oreu-6or) u 3emist (MaTb-
3emJ1s1), CYUTAFOIINECS KUBBIMHU CYIIECTBAMH, CYTI-
pyXeckoil mapoil, moponuBlied Bce kuBoe. Mx
JIeTbMH (CHIHOBBSIMU) JIPEBHME CIIaBSIHE Ha3bIBAIH
Connue (Hdaxwbor), Monuuto (Ilepyn) u Orous.
B nponomkenue 3aJaHHON aHTOHUMHUYECKOM mapbl
NPOTHUBOIIOCTABIISIFOTCSL YepHOe W Oejoe Hauana
mupa (benobor u UepHoOor), TeMHOE U CBETIIOE,
3eMHOE 1 HeOeCHOe.

[yanus3m BOCHpHUATHS MHUpPa JPEBHUX CIIABSIH
COXPAHSIETCS U B COBPEMCHHOM MHpE: IMPHUHSITHC
XPUCTHAHCTBA HE OTMEHHIIO MPHUCYTCTBUS SI3bIUEC-
KUX TIpa3HUKOB U 00roB (TpazaHoBanue MacieHu-
IIbI, KOJIsAI0BaHue, mpa3aHuk MBana Kynaiel, Bepa
B IIPO’KMBaHME B JIOMaX JIOMOBBIX, KOTOPBIX IIPH Tie-
peese HeoOX0AUMO 3BaTh ¢ COOOH U T. 11.). DTa 0COo-
OCHHOCTh CO3HAHUS (COYETAHHE MPOTHUBOTIOIONK-
HOCTEH) SIBIIIETCS] YePTOI PyCCKOTO MEHTAJINTETA.

W3yueHue KynbTypsl APEBHUX CIIABSIH ONHUPAET-
Csl, KaK y)Ke TOBOPUJIOCH paHee Ha SI3bIKOBOM MaTe-
puan. Haubosee moka3aTebHBIM B 3TOM IUIaHE OY-
JIeT UCToNib30BaHne (PpakToB (oybKIOpa, TaKk Kak B
HUX COXPAHSAIOTCS CJIEIbl JAPEBHUX CIIOCB SI3bIKA,
MTO3BOJISIONIUX BOCCTAHOBHUTH PA3iMYHBIE dep-
Thl 00bI4aeB. C 3TOW TOYKM 3PEHHUs BIIOJIHE 000C-
HOBaHHBIM SIBJISICTCS  HMCCJICIOBAaHWE KOHIIENTa
«IIpazgHuK» Ha TpUMEpPEe PYCCKUX MOCITIOBHII.

«Pycckuil HapoJ co3/1ajl OrPOMHYIO U3YCTHYIO
JTUTEPaATypy — MYJAPbIC MOCIOBHIIBI M TIOTOBOPKH...
HampacHo mymats, 9To 9Ta muTepaTypa Oblia JIUIIb
I0I0M HapomgHoro mocyra» [13, 17]. Muenue
JL.H. Toncroro nmoareepxkaator cinosa B.M. [ans,
KOTOPBIA CJENYIOMHUM 00pa3oM XapakTephu3yeT
xaHp nocioBunbl: «[locioBuiia — kparkoe uzpede-
HUE, IOy4eHbe, 00JIee B BUIE PUTYU, MHOCKA3aHbs,
WIH B BHIE KUTCHCKOTO mpumroBopa» [14, 18].
[MocnoBuna Be3zecyia, OXBaThIBAET BCE CTOPOHBI
YEIIOBEYECKON KHU3HU (OTHOUICHHUS MEXKIY IOIb-
MU, OTHOIIICHUS C MPHUPOJION, MEATEIHHOCTh Yello-
Beka). borbias 4acTh MOCIOBUI] PyCCKOTO Hapona
OTPaXXalT TOJSPHOCTh BOCHPUATHS MHUpa («CHUC-
TeMa OMHAPHBIX OIIO3UIINN).

ITonsiTne «mpa3sgHUKa» y JPEBHUX CIIABSIH
paccMaTrpuBaeTcs TOJBKO B COOTBETCTBUM C TIOHS-
THEM «TpYZ / paboTtay. 3apeBie claBIsHCKUN HAPO/T
CUMTAJICSl 3eMJICJIENIYECKUM. JTO HaXOIHUT CBOE
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OTpaXCHUE B HAIWYUK OOIIMPHEUIIET0 IMaHTEOHA
0OroB, CBSI3aHHOTO C KYJIHTOM IUIOAOPOAHS U TIPO-
JOJDKeHHsT pona: Makonib — OOTHHSI TUIOJIOPOIHS,
Benec — «ckoruit 60r», [Jaxas60r — 60r miomopo-
ISl ¥ COTHEYHOTO cBeTa, Kymnama u Jlens — Goruan
TUTOIOPOJTHUSL U JTFOOBH.

CnaBsHCKUH Hapoj MOJB30BAICS 3EMIIC/IEIb-
YeCKUM KaJleH/JapeM, TPEeICTaBISIONINM COOOM
peectp 3eMIIeICTbUSCKIX «IPA3IHUKOBY (KaXKI0-
My CEJIbCKOXO3SIICTBEHHOMY 3aHSTHIO COOTBE-
TCTBOBAJIO HWMSI CBATOTO-TIOKPOBUTEINS, HAIPH-
Mep, «Tpodum — OECCOHHMK, IMOpa YCHICHHBIX
pabot, crpamb», «EBCTUTHEW-XUTHUKY») [15, 76].
Kanenmaps ObT OCHOBaH Ha TOJIOBOM KpyTe, B OCHO-
BE KOTOPOTO JIe)KAIU MapHbIe MPa3IHUKH, 00bIYaH,
oOpsiibl (HUKOJIA BEITHUH Y HUKOJIA 3UMHHM, CBSIT-
KH POX/IECTBEHCKHE W CBATKH Ha Tpowity u T.1.).

Urak, B cOoopuuke nociosun B.M. Jlans ectsb
MIOCIIOBUIIBI O TPYJIe, pacCMaTpUBaEMbIC B pasJieie
«Pabora — mpaszmHocTEY» (490 mocmowu). Ilocio-
BUIIBI MOXKHO ITOJICJINTh HA HECKOJIbKO TeMaTndec-
KHX TPyNNI B 3aBUCHUMOCTH OT COOTHOIICHUS IIO-
HATUH «paboTay — «IIpa3gHOCTh». Tak, B MEPBYIO
IPYIIy BOILIM IOCIOBHUIIBI, B KOTOPBIX paboTa
CBSI3BIBAIACH C BBICIICH IEHHOCTHIO: «He moTpy-
IUTLCS, TaK U Xjeba He pomuTcs (He TOOUTHCS)Y,
«[lokyna nen B pykax, moryna u xjaed B 3y0ax»,
«Xouelrb eCTh Kajayu, TaKk He CUJIM Ha reun!», «B
TI0JIE CepIIoM JIa BUJIOH, TaK U JIoMa HOYXKOM J1a BUJI-
Koi», «be3 Tpyna He BhIHEIIb U PBIOKY M3 NPy,
«He Tepmm, He MsaBIIN — He OyzeT Kanauy, «Pabdora
— myummii puBapok. Ilo pabore ema BKycHei»,
«He cunm cioxa pyku, Tak He OyaeT u ckyku!». B
ATHX TMOCTOBHIIAX JIEIACTCS aKIEHT Ha YeJI0BeUeC-
KYIO ITIOTPEOHOCTHh B paboTe, B MMPOTUBHOM CIydae
MOJKET HACTYMHUTh OO,

B crepytomeii Tematnueckoi Tpymme MOCio-
BHIl OILIEHUBAETCS KAadeCTBO PabOTHI, OCYKIACTCA
neHpb / mpa3aHocTh: «[Ipa3mHoCTh — MaTh MTOPOKOB
(mepeBonHas)», «be3 nmena KuTh — TOJIBKO HEOO
KOMNITUTBY, T, «Ha qayxyto paboTy risias, ceIT
He Oyneiby, «JlenaTh kak-HUOY 1b, TAK HUKAK U HE

oyner», «[lpsiau, neBuna, He JICHUCH, MO JaBKaM He
TSAHUCH!», «JIeHb My’>KHKa HE KOPMUTY.

Tperpss rpymnma MOCIOBHIl MOCBSIIEHA HETOC-
PEICTBEHHOMY MPOTHBOIOCTABICHUIO padoThl U
[Pa3IHOCTH (OAHO U3 3HAYEHUH CJIOBa «IIpa3fHOC-
Tb» — JIeHb): « Tpys "ueroBeka KOPMUT, a JIeHb Mop-
TUT», «I'1e paboTHO, TaM U TyCTO, & B JICHUBOM JI0-
My IIyCcTO», «XO04eTCsl €CTh, Ja HE X0ueTcs Je3Th (B
noamnoJise)», «EmMy maii suuko, 1a eie U 00ayIicH-
Hoe», «PaboTaer, kak peOEHOK, a ecT, KaK JICTHHAY,
«PaHo BcTaBaTh — HeKorza NUpoBaTh», «OT TPyLOB
CBOMX CBIT Oyjielilb, a Oorat He OyIeIiby.

O  dYeIOBEYECKOM  COBECTH, OICHHBAaHHH
XapakTepa 4eJOBeKa I10 OTHOLIEHHIO K TpyLy, O
KEJaHUM OTAOXHYTh — TIOCJOBHUIIBI YETBEPTOU
rpynmsl: «[loiiny morynsate, Ha Oenblii CBET MO-
3eBatTby, «lIumock ObI 1a enock, 1a padboTa HA YM HE
nutay, «4ro Maika Hanpsijaa, TO MbIIIKA CKpajay,
«Ilo pabGore m paboTHMKa (M MacTepa) 3HATHY,
«Kak ckpouilib, TaKk ¥ TayaTh CTaHElIby, «Merai
neno ¢ OesnenbeM, TPOXKUBENIbL BEK C BECEIbEM
(wmu: ¢ yma He coipeuin)», «llleBenuch, paborait
— HOYb OynmeT xKopode (TO €CTh XOPOIIO YCHEIIh)y,
«PaboTtare — 1eHb KOPOTaTh; OTABIXATH — HOYb H3-
ObIBaTb», «Pabote Bpems, a gocyry vac. [locne nena
U TYJIATH Xoporioy, «I ymsi, na nena He 3a0bIBaii (a
neno 3Hai)! Mosogerr, ryisi, 1a cam ceOs 3Hait!»,
«ynaTh rynsi, 1a He 3aryauBaics!y.

Ananmuz xonuenta «lIpa3gHuky», NpoBeeHHbIN
Ha OCHOBE MarepHaja, MPeACTaBICHHOTO 3THMO-
JIOTHYECKHMU CJIOBAPSIMHU, MTO3BOJIMJI BBISIBUTH Clie-
JIyIOIIEe 3HAYCHUS: «TIOPOKHHIT», «CBOOOJHBIA OT
paboThD», «IPOCTPAHCTBO, COCTOSIIEE U3 CBOOOIBI
oT paboTbl», «TopkecTBO». Ha ocHOBe aHamu3za
MIOCJIOBUI] PyCCKOTO HAapoa AOIOIHUTEIbHO BBISB-
JIIOTCS CJEyIoIIe KOMITIOHEHTBI CMBICHIa: «0e3-
Jenbe/neHs/oTapIx».  CTaHOBHTCS  OYEBHUIHBIM,
9T0 «paboTa — TPyA» MPOTHBOIOCTABISETCS CIIO-
BY «IPa3IHOCTH» B 3HAUYEHHH «JICHb / Oe3Jebey.
CaMo ke CJI0BO «Ipa3aHOCTh», KoTopoe B.M. /lans
OOBSCHSICT B CBOEM CIIOBape, CTAHOBHUTCS TepHude-
PUIHBIM.
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B cTaTthe aBTOPOM MpPEeANpPUHMMAETCs MOMbITKA PACKPbITh CMOCOObI
penpeseHTauuK KoHuenTa «ByAyliee», SBASIOLLErocs SAPOM (yTypaAb-
HOM CEMaHTUKM, C KOTHUTMBHbIX MO3MLUMI B YCAOBUSAX MOCTMOAEPHUCTC-
KOM mnapasmrmbl. Bompoc o crnocobax penpeseHTaumm ¢yTypaAbHOM
CeMaHTUKM B MOCTMOAEPHUCTCKOM KYABTYpe B CMAY CBOEM MAAO M3Yy“eH-
HOCTM $BASIETCS aKTyaAbHbIM W XapaKTepu3yeTCs Hay4HOM HOBM3HOM.
BaxkHbIM B CTaTbe SIBASIETCS PACCMOTPEHME PA3AMUHbIX CMOCOGOB per-
pe3eHTaumn KoHuenTa «byAyliee» ¢ Onopoi Ha pa3AMyHble MCTOYHWMKM,
TaKMX KaK BbIPaXXEHHOCTb 3HA4YeHMs PyTYyPaAbHOCTM MPEAMKATHOM AeK-
CMKOWM, MMEHaMM MPUAAraTeAbHbIMM, CUHTAKCMYECKNMMMN KOHCTPYKLIMIMK,
a TaK>ke TpaHCno3nums hopm BpemeHn. Ha ocHoBe NpoaHaAn3MpPOBaHHbIX
paboT aBTOP AEAAET BbIBOA O TOM, UTO (DYyTYpPaAbHYIO CEMAHTUKY MOXK-
HO OXapakKTepu30BaTb KaK MHTErpaTMBHYIO KaTEropmio AMCCUMATUMBHOIO
XapaKTepa, YTO NPEeACTaBASET HayUHbI MHTEPEC C TOUYKM 3PEHNS AMHIBO-
CMHEPreTM4ecKkoro NoAXoAa.

Cratbsl MOXKET NPEACTABAATb MHTEPEC AAST (DUAOAOTOB, AOKTOPAHTOB,
MarncTpaHTOB UCTYAEHTOB, 0OYUAIOLIMXCS HA (PUAOAOTMYECKUX (haKyAb-
TeTax BY30B.

KAroueBble cAoBa: yTypaAbHas ceMaHTMKa, KoHuUenT «byayuiee»,
AMCCUMATMBHDBIN XapakTep, MHTErpaTMBHOCTb, PYHKLIMOHAAbHO-CEMaHTU-
YeCcKoe MOAe, 3pPraTMBHblE KOHCTPYKLIMK, CUHEPreTu4eckmii apdexT.

In this article the author attempts to reveal the ways of representa-
tion of the concept of «future», which is the core of futural semantics with
cognitive positions in a postmodern paradigm. The question of how to
representate futural semantics in postmodern culture because of its little
scrutiny is relevant and is characterized by a scientific novelty. An impor-
tant point in this article is examining of the different ways of representa-
tion of the concept of «future», such as the severity of the value futural
of predicate vocabulary by adjectives, syntactic constructions, as well as
the transposition of tense forms. On the basis of the analyzed work the
author concludes that futural semantics can be described as an integrative
category of dissipative nature that is of scientific interest in terms lingvo-
synergetic approach.

The article may be of interest for philologists, doctoral students, under-
graduates, students at philological faculties of universities.

Key words: futural semantics, the concept of «Future», dissipative
character, integrativeness, functional-semantic field, ergative construc-
tions, a synergistic effect.

Makanapa yTypasAblk, CeMaHTUKaHbIH, ©3eri GOAbIN TabblAATbIH
«boAawak» KOHUENTICIHIH ~ pernpe3eHTaUMdIAaHy ToCiAAEpiHe AereH
NMOCTMOAEPHMCTIK MapaAMIMa asiCblHAQFbl KOTHUTUBTIK Ke3kapac 6e-
piareH.DyTypaAAbIK,  CeMaHTMKaHbIH, MOCTMOAEPHUCTIK  MOAEHMeTTe-
ri penpe3eHTauMsiA@Hy TOCIAAEPI TypaAbl Cypak a3 3epTTeAreHpiriHe
GafAaHbICTbl KOKEMTECTI >K8HE FbIAbIMM >KaHaAbIFbl Gap mMaceAe 6GOAbIM
TabblAaAbl. MakaAaHblH MaHbI3AbIAbIFbI — «bOAalLIaK» KOHLENTICIHIH per-
peseHTaUMsIAaHy TYPAEpI: MPeAMKaTTbl CO3AEP, CblH eCiIMAEp, CUHTAKCKC
GipAiKTEpPi, COHAAM-AK, LLAKTAP TPAHCMO3ULMSIChl 8P TYPAI aBTOPAAPAbIH
eHOeKTepiHe CyieHe OTbIPbIN KAPACTbIPbIAFAHABIFbIHAQ. 3EPTTEATeH Fbl-
AbIMM eHOeKTep Heri3iHAe MakaAa aBTOpPbl (hYTYPAAAbIK, CEMAHTMKaHbI
AVICCUMATUBTIK CUMATTTbl MHTErpaTMBTIK KaTeropus AereH KOpbITbIHAbIFA
KeAeAi, OYA 63 Ke3eriHAe AMHIBOCMHEPreTUKAAbIK, TYPFbIAQH FbIAbIMU Kbl-
3bIFYLLBIABIK, TYABIPAADI.

Makana HUAOAOT-MaMaHAQPFA, (UAOAOTMSIABIK,  (PaKyAbTETTEPAE
OKMTbIH AOKTOPAHTTap, MarMCTPaHTTap MeH CTYAEHTTepre apHaAfaH.

Ty#iH ce3aep: hyTypasabiK ceMaHTHKa, «<boAalliak» KOHUENTICi, Anc-
CUMNATMBTI CMMAT, MHTErpPaTUBTIAIK, (PYHKLIMOHAAABI-CEMAHTMKAABIK, ©piC,
3praTmBTi KOHCTPYKLMSIAAP, CUHEPreTUKaAbIK 3heKT.



YIK 811.161.1°37

®YTYPAAbBHAS
CEMAHTUKA U
CMOCOBbI

EE PEMPE3EHTALMU:
KOTHUTUBHbDIN
MOAXOA B MOCTMO-
AEPHUCTCKUM
MEPUOA,

ISSN 1563-0223

KyaroBa I''A.,

nokropant PhD II kypca Kazaxckoro HalmoHaapbHOTO TEaroruyecKoro

yHUBepcuTeTa UM. Abas, . AnMatel, Kasaxcran, e-mail: gulzira kuatova@mail.ru

Hayunslit pykoBoaurens — . ¢. H. npodeccop Kunepas JI.T.

Kak moxkazanm pe3ynbraThl UCCIeAOBaHUS, (yTypaibHas
CeMaHTHKa MOJKET BBIPAXaThCs HE TOJIBKO TpPAaMMaTHUYECKH, HO U
MPUCYTCTBOBATh B KAueCTBE MOTOJHUTCIHHOTO 3HAYCHHS IPOC-
MEKTUBHOCTH B HEKOTOPBIX JIEKCEMaX W IPHIATAaTeNbHBIX, Ymoobl
— TPUIATOYHBIX, YTO TO3BOJISIET XapaKTepH30BaTh (yTypaIbHYIO
CEMaHTHKY KaK WHTETPATUBHYIO KAaTCTOPHUIO JIHCCHUIIATUBHO-
ro XapakTepa, BBIPAXKAIONIYIOCS TIpPaMMaTHUUYECKH, JIEKCUYECKU,
MEHTAIIFHO, a TAK)Ke MTOCPEICTBOM CIIOBOOOPA30BATENHFHBIX CPECTB
s3bIKa. PaccMoTpeHue sA3bIKa B 1eJI0M, a B HAIlIeM CJIydae PaccMOT-
peHre QyTypalbHOW CEMaHTHKH, «...B €IHHCTBE €ro ...S3bIKOBOU
(hOpMBI 1 3aKITIOYEHHOTO B HEHf KOTHUTHBHOTO COJIEPKaHMSI, UCCIIe-
JIOBAHUE SI3BIKOBOM CHCTEMBI U SI3BIKOBOU NIEATEIHHOCTH. . .» JIOTHY-
Hee pacCMaTpPUBAThB paMKax HHTEIPATUBHOMN JIMHTBUCTUKH, OJTHUM
M3 OCHOBOTIOJIOKHUKOB KOTOPOH SBJISIETCS M3BECTHBIN Ka3axCTaHC-
kuii yuenbrii XKanamuua JILK. [3,11]. JuccumatuBHBIA XapakTep
Karteropuu (hyTypabHOCTH BBIPAKAETCS], MO0 HAIIEeMy MHEHUIO, B
TOM, YTO KaTErOpHsi BpEMEHH BBICTYTIaeT Kak CaMOOPTaHU3YIOIIAsICS
CHUCTEMa, PEe3yJIbTAaTOM CHHIEPreTHYEeCKUX HPQPEKTOB SBISETCS
TMOSIBJICHUE HOBBIX CMBICIIOB, a TAKXkKe pa3HooOpa3ue (hopM BrIpake-
HUS MBICTH. DTO MPOUCXOIUT MOTOMY, YTO «CJIOBO BKJIFOYEHO B
OCCKOHEUHBIH «IapaJUrMaTHYecKuil psii»; OHO UMeeT Oe3rpaHuy-
HOE 4YHCJIO CHHOHHMMOB...Penpe3eHTranun OECKOHEYHO BapHUaTHUB-
HBI (B CHJTy acCOIIMAaTHBHOCTH HAINErO MBIIIICHHUSI W CTIOCOOHOCTH
€ro K MHTErpallii Pa3HOPOIHBIX dIIEMEHTOB)» [2, 61]. Kpome Toro,
MHOT'OILJIAHOBOCTD MapaJUrMaTUYECKUX U CUHTArMAaTUYECKUX KOM-
OWHAIIMH I BRIPQKEHHSI TIOHATHS «OyIyTiee» BBIXOIHT 32 PAMKH
HE TOJBKO TOHATUA «IOje», paccMoTperHoro yueHbM [.C. Illy-
poM B pabote «Teopun Mons B TMHTBUCTHKE», HO M 32 PAMKH I10-
HATUS «(QYHKIIMOHATHHO-CEMaHTHIECKOE TI0JIe», IPENIIOKEHHBIM
A.B. bonnapxo.

A.B. bonpapko: «DyHKIHOHAIBHO-CEMAaHTUUECKUMHU MBI
Ha3bIBaeM KaTeTOPWH, Y KOTOPHIX TUIAH COJEpXKaHHUSI 0OpaszyroT
TIOHATHUS, AHAJIOTHYHBIC TIOHSTHSIM, BBIPAKACMBIM KaTCTOPHSIMHU
rpaMMaTHYECKUMU, a TUIaH BBIPAXKCHHS TPEACTABICH S3bIKOBBIMU
CpEJICTBAMH, OTHOCSIIIUMCSI K pa3HBIM YPOBHSM S3bIKa (MMEIOT-
csi BBUAY cpelcTBa MOpPQOJIOrHMYECKHE, CHHTAKCHYECKHUE, CIIOBO-
oOpa3oBarteibHble, JIEKCHUECKUE, Pa3InIHble KOMOWHAIIUU CPEJIC-
TB KOHTEKCTa)...Ecin QpyHKIMOHAIEHO-ceMaHTHYECKasT KaTeTOpus
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OnHpaeTcs Ha KaTErOpUI0 I'PaMMaTHYECKYIO, TO
MMEHHO 3Ta MOCJEAHSS BBIIOIHSIET POJb siipa WU
LIEHTpa, MOTOMY YTO B HEH cojJiepikaHu€ TaHHOU
(YHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKOH KaTeropuu Haxo-
T HanOoJiee «CIeUAIN3UPOBAHHOEY U KOHIIEHT-
pUpOBaHHOE BBIpaXkeHue...» [7, 69].

B nanHOI cTaThe MBI HE CTABUM LIEJIBIO PACCMOT-
penue OCII «byayuiee», a nocrapaemcsi pacKpbITh
CTIOCOOBIPENPE3ECHTAMN  KOHIIeNTa — «OyayIeey,
SIBIISTIOLIETOCS.  IApOM  (DyTypanbHOW CEeMaHTHKH,
C KOTHUTHUBHBIX MO3UIUHI B YCIOBUSIX HOCTMOAEP-
HHUCTCKOM Mapajurmsl.

HauHeM ¢ KOTHUTHBHOTO MOJX0/1a U PacCMOT-
pUM crocoObl penpe3eHTannu KoHmenTa «bymy-
mee», Tak Kak «OJIHO M TO XK€ COJlepkKaHue Mo-
XKeT OBITh MepeJaHo B S3bIKE aJbTEPHATHBHBIMU
cpenctBamm» [4, 313]. Urto kacaercs camoro
TEpPMUHA «KOHIIENT», TO TMOJ «KOHIIENTOM» IO-
HHUMAaeTCs «eAMHUIA 3HaHUS O MUpE, Haxod1as
BBIPAKECHUE B A3bIKE B SKCIUIMUUTHOM W UMILIU-
uuTHOM BuUme» [5, 210]. Konnent «bymymee» —
YaCTHBIM KOHIENT MO OTHOIIEHUIO K KOHIIENTY
«Bpems».

Touka orcyera Oyaymiero B sI3IKOBOH MOJIENN
BpPEMEHH 3aBHCHUT OT OCO3HAHHS CYOBEKTOM peun
BPEMEHHOU NEPCHEKTUBBI U SIBISECTCS HEBUIAUMbBIM
¢donom mmoboro BeickasbiBanus. Konnenrt «byny-
iee» OTHOCUTCA K BaXKHBIM KOHLENTaM H, 110 MHe-
Huto E.C. KyOpskoBoii, «KOAUPYETCS B SI3BIKE» H
«HAXOAUT HEOOXOIUMYIO SI3BIKOBYIO OOBEKTHBA-
uto» [5, 211]. I'paHuIsl «TeppUTOPUM» KOHLENTA
«bynyniee» MNOABUXKHBI M 3aBUCAT OT WHTEHIMUI
TOBOPSIILIETO, OT yIJla PacCMOTPEHHsT 00BEKTa UCC-
JeI0BaHUs, 0COOCHHOCTEH BOCHPHUATHS U MPOUYUX
(hakTOpOB.

E.M. JlazytkuHa B ctathe «OlLEHKH OyayIIero
B MPEAJIOKEHUH M TEKCTE» PACCMaTPUBAET Pa3yiny-
HBIE CITOCOOBI 00bEeKTHBANINY KOHIIETITa «bymymee».
E.M. JlazyTkuna, onupasice Ha Meiciab E.C. KyOps-
KOBOW 00 0OBEKTHBHBIX OTPAHUYCHUIX Ha BO3MOXK-
HOCTH BBIOOpa, MHIIET, 4TO KOHIENT «bymytiee»
MMeeT MEHbIIIe TPaMMaTHYeCKHX TToKa3aTesei, yem
koHuentsl «IIpomenmee», «PesynpTaT», a cpenc-
TBA BBIPAKEHUS KOHLENTA 3aBUCAT OT BO3MOXKHOC-
Tel A3bIKa, TEM CaMbIM OTPAHUYHBAS «IIPOU3BOI)
TOBOPSIIETO.

Ha nexcuueckom ypoBHE QyTypanbHas ceMaH-
THKa OOHAPYXHMBAETCSI B CYLIECTBYIOLIUX OIIIO3H-
LUSAX BHYTPH CEMAaHTHYECKHX KJIACCOB C TOYHBIM
WM HETOYHBIM YKa3aHMEM Ha BpeMsi COBEpILe-
HUS JCUCTBHSL, MO3TOMY HEOOXOJMMO YYHUTHIBATH
TaKUe OHTOJOIMYECKHE KaTerOpUH s3bIKa KaK «00-
JIUTaTOPHOCTEY», «acCepIFs/HeTaIys», a TakKe
OOJIBIION CHIEKTP MOAYCHBIX XapaKTEPUCTHK.

Lnanwvl 6yoyweeo, 3a0annvie npeOUKamHoU 1eK-
CUKOU.

['maronbl ¥ OTBJCUEHHBIC CYIIICCTBUTEIIBHBIC,
MMEIOIINE TUIaH OYAyIIero:

JHeiictBue A — neiicteue b: On npenamcemeosan
€c80000HOMY 8bIOODY;

PeueBoe nefictBue A — Qu3ndeckoe JeicTBHE
(coctosinue) b: Emy npopouunu cnasy;, Ou npe-
docmepee Hac om onacHocmu, A 6e0b mvl npedyn-
pedcoanu ee o nocreocmsusix; Jo2oeop ¢ gupmoti
Ha nocmasky 060py008aHusl.

MeHTanpHOE coCTOsiHME A — TIpoIlece, CHTya-
wust: On npedyeadan pe3yivmamvl COPeeHOBAHULL
Cnopmcmen npemer008al HAa NPU3080E MeCHO.

MeHTallbHOE COCTOSIHUE — peajbHOE JIEUCTBUE
(mpouecce, coctosinue, cutyauus): Eeco npumsazanus
Ha ycnex 6ecno4eeHHbl.

IIpono3uTHuBHEI CyOBEKT-Kay3aTop — JeiicTBHe
(mporiecc COOBITHE): Yepo3a cpbvléa Nepeco8opos;
WAaHC nonacms 8 (PUHAL KOHKYPCA.

Kay3aTtop HamMepeHHOTro ACHCTBHUS: HACMPOUT
ChlHa Ha yuebdy, MOOUIU308anU CUNbL Oisl NOUCKA
NPONABUILX.

Kayzatop nenamepennoro aeiictBusi: On Oo-
nYCIMuL HapyuweHue pexrcuma.

[lomoxxuTenbHas OIEHKAa — OTpHIIATEIbHAS
OIlCHKa pe3yNbrara (MOCIEACTBHUSI) CO CTOPOHBI
cyOBeKTa pedyH, CO CTOPOHBI CyOBEKTa JCHCTBHUS:
Mbi usbezanu omnpasisims nucomMa HOYMOI.

[Tnan Oyayiero, 3alaHHbIN TpUTaraTeIbHBIMA

Cybdukcbl, Hagensonue npuiaraTelibHbIe CO-
OBITUIHON CEeMaHTHKOW — CeMOil «oOpaIieHHBIH B
IUIaH OYAyIIEero», «MMEIOIIUN OTHOIICHUE K Oy Ty-
IeMY»:

1) cydpduxc -uam- cooOrraer npuiaraTeTbHbIM
MOJAJIbHBIN KOMITOHEHT «CIOCOOHBIN» K Ompene-
JICHHOMY TIpoLiecCcy B OyAyIIEM»: pacculnuamulii
puc (nupoe, kawa),

2) cyhdurcei-abenvh-/ubenvh-, KOTOPbIE UMe-
FOT MOJAJIBHBIA KOMIIOHEHT «IPUTOAHBIN JJIs JEH-
CTBUST B OyIylieM Ha3BaHHBI MOTHUBUPYIOIICH
OCHOBOHM, OO0JaJaroOMMii CBOMCTBOM, JICTIAIOIINM
BO3MOXKHBIM €r'0 WCIIOJIb30BaHUE B OyIyIIEeM»:
O0ILHOU HeMPAaHCNOPMadenbHblll, GuibM 6nojHe
cMOmMPUOENbHDBLL,

3) cyddukc -x- npugaet ciioBam 3HAYCHHUE «CK-
JIOHHBIH K JIEHCTBHIO B OyayIieM, HA3BaHHOMY MO-
TUBUPYIOIIEH OCHOBOMW,«CHOCOOHBII BBI3BATH ITO
JielcTBUE Oyay4d ero CyObeKTOM WM OOBEKTOM)
(ompeneneHre CIIOBOOOPA30BATEIHLHOTO 3HAYCHHS
cM.: Pycckas rpammaruka. T. 1 ): nockaa sews, 643-
KUl 2pyHm, 8epmKUll KOMEHOK.

4) Ilpunararenpabie ¢ CyPHUKCOM -0M-/-UM-
TaK)Ke MMCIOT TUTaH OYAYIIEero W HaJeJICHbI 3Haue-
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Kyarosa I"'A.

HUEM «CIIOCOOHBIH TOABEPTHYThCS JIE€HCTBUIO,
Ha3BaHHOMY MOTHUBUPYIOILIEH OCHOBOID): HEBbI-
MOJTHUMBIE 00513aTeNbCTBA, TPUMEHUMOE TPABHIIO,
MIPUEMJIIEMBIE YCIIOBUSI.

Ha ypoBue cuHTakcuca xoHuent «bynyiee»
peanuzyeTcst B JUCKypCe, TaK KaK KOHCTPYKIIMH C
BPEMEHHBIMH M MPOCTPAHCTBEHHBIMH XapaKTepHC-
TUKaMU SIBISIOTCS 0053aTEIbHON COCTaBIISIONICH
pedeBoil pearenbHOCTH. Kpome TOro, «KoHIENT
«bynymee» B3auUMOJIEHCTBYET € POJIEBOM CTPYKTY-
pOIi TIPENIOKEHUSI U €r0 CYOBEKTHOW MepCIeKTH-
BOW. Mojienu npejioKeHuil paccMaTpuBaroTCs Kak
CHoCcO0BI BEIPaKEHHSI ONPEACTICHHBIX TIparMaTHyec-
KHX YCTaHOBOK B COJIEP)KaHUH MPOMO3UIIMA: OTHO-
HICHUS TOBOPSIIIETO K IJIaHy OyIyIIero.

Bmecre ¢ Tem, B 3aBUCHMOCTH OT HMHTEHIU
TOBOPSIIIIETO B NMPUMEHSIEMbIX UM CHHTAKCHUECKUX
KOHCTPYKIMSX MOXET UMETh MECTO TPAaHCTIO3UIIUS
¢dopM BpeMeHH, KOTOpasi B CBOIO o4epe/b Oompese-
JSeT CTHWIIMCTUYECKOH XapaKTep BBICKAa3bIBAHUS.
CTumucTUdecKuii MOAyC, TaKuM o0pa3oM, UTpaeT
BaYKHYIO POJIb B BBICKa3bIBaHUH, TaK KaK «IIPOHCXO-
JIUT «BKJIFOYECHHEY» TOBOPAIINM 00pa3HON KapTHHEI
Oymymiero MEHCTBUS U BBIPAKCHHE CBOCU OIICHKHU
npu 0003HAYEHUH PeanbHON cuTyauuu» [5, 215].

Tenepr paccMOTpUM CHOCOOBI W TPHUHITUTIBI
KOJMPOBaHMs MHPOPMALMU B PaMKax IOCTMOJEP-
HUCTCKOH KynbTyphl. [locTMozepHU3M mosaraer
BOCTIpHSITHE MUPA B BUIE Xa0ca. SI3bIK MpeicTaBisieT
cOo0OH CHCTEMBI OCHOBOIIOJIATAIOUIMX  IPABHII
(dbopMHpOBaHHS KOHKPETHBIX COOOIICHHH, BBIC-
TYHaIONUX M KaK «HA0OpHl (U3HUECKUX CHUTHAIOB
(3Hauarue (opMbl, MPU3BAHHBIC OTPAHUYMBATH UH-
(dopmaLuio), ¥ Kak mycTbie OPMbI, KOTOPBIM MOTYT
OBITH TIPHUITMCAHBI CaMble pa3HOOOpa3HbBIC 3HAUe-
Hus» [6,19].PeueBoe coobiieHne paccMaTpuBaeTCs
Kak HOBBIM (heHOMEH Mpoliecca caMOOpraHu3alny,
B pe3yibTaTe KOTOPO BO3HWKAET IWCCUIATHBHAS
CTPYKTYpa, CITy’Kallas «MaTpuIei», «Ha 6a3e KoTo-
PO pH yueTe BHEIIHNUX YCIOBUM POU30UIET UTrpa
CiIy4asi, ¥ COOTBETCTBYIOIIWN BBIOOP OKaKeTCS B
pOJM TeHepalud HOBOH WH(pOpPMALMK Ha OCHOBE
yke nmetonieiica»[6, 23].11o M. Xaiinerrepy, npea-
JIO)KEHHNE €CTh MPOTIO3UITHUS, CYXKICHUE, TTOCPEICT-
BOM KOTOpPOTO HEYTO BBICTaBIISIETCS B KadecTBe
4yero-tTo. MHorooOpasue NMpU3HAKOB B MPEAJIOKE-
HUU JIOJDKHO CTaTh YIOPSI0YEHHBIM, T.€. CBA3HBIM,
YTOOBI PEAMET MOT TPeCTaTh (MHaYe, YTOObI ObLI
co3laH oOpa3 mpeaMeTa) Kak coObITHE, KaK Mpo-
MO3UIIMOHAIbHAS CBSA3KA, KOTOPAas COEIUHSET Bpe-
Msi 1 ObITHE. Mcronp30BaHUe TEPMUHA «COOBITHEY
O3Ha4yaeT MOHMMaHHE BPEeMEHH U OBITHS B KaYeCTBE
BEILIEH: coJiepKaHHe ATUX BEIICH, MOJOKEHUE Be-
el — ecth cobbiTHe. «IlojoXeHue Beliel BIiep-
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Bble JaeT OBITHIO M BPEMEHHU M3 CoJepiKalled uX
B3aMMOMPHUHAJIEKHOCTH COBITHCS B MX COOCTBEH-
HOM CYIIIECTBE, @ UMEHHO Yepe3 TasIeecs: B yMecT-
HOCTH 1 B IPOTSDKEHUH IpocBeTa coobiTHe. CooTBE-
TCTBEHHO MECTO, KOTOPOE UMEETCS B KHMEET MECTO
COOBITHE», KMMEET MECTO BpeMs» SIBIISICT ceOsl Kak
coObITHE» [6, 24].

CrouT Tak)Ke OCTAHOBHUTHCS HAa TaK HA3bIBAEMBIX
IPraTUBHBIX KOHCTPYKIHSX, Pa3rpaHHYUBAFOIINX
peanbHOCTh (PU3NYECKYIO M PEATbHOCTD SI3BIKOBYIO.
dusudeckas pearbHOCTh 3/1eCh «OTOXKIECTBISETCS
¢ (HM3MYECKMM YETBIPEXMEPHBIM IPOCTPAHCTBOM,
B KOTOPOM TPH KOOPJHMHATHI MPOCTPAHCTBCHHEIC,
a 4yeTBepTas KOOpAWHATa — BPEMEHHAs;, peasbHOC-
Th SI3BIKOBAsi OTOXKIECTBISIETCS ¢ OOBEIMHEHHBIM
reOMETPUYECKUM MPOCTPAHCTBOM-BPEMEHEM, B KO-
TOPOM Ka)KJIOMY COOBITHIO TPHUIHCHIBAIOTCS KOOP-
JIMHATBI, T.€. OCYIIECTBISIETCS apu(mMeTH3amnus
TOUYEK POCTPAHCTBAa-BpEMEHM»[6, 25]. YueHslil oT-
MEYaeT, YTO B SPTaTUBHBIX KOHCTPYKIHAX MTPOUCXO-
T aKIECHTUPOBAHWE BHUMaHHS Ha (PU3MYECKHUX U
CHUMBOJIMYECKUX OOBEKTaX, YTO MOPOXKIAET CTPEM-
neHue K auddepeHnranum, K OTACICHUIO OIHOTO
JJIEMEHTa OT JIPYroro, cyObeKkTa OT 00BEKTa, MPH-
YHHBI OT CJICACTBUS, T.€. NPEATNONAracT Mepexosa B
pealbHOCTh JAPYTOTO MHUPA, CMEXHOTO C MHPOM
JKU3HM. ['paHuIell JBYyX pPEAIBHOCTEHN Ipeacraer
SI3BIKOBASI TIIOCKOCTH, TOYHEE SI3BIK.

HoBas cemanTHMYeckas TOMHHaHTa €CTECTBEH-
HOTO SI3bIKa OTIPE/IeNnIa PUHIIUT CYIIECCTBOBAHUS
BO BPEMEHHU COBPEMEHHOTO TPOCTPAHCTBA — MPHH-
uun «kyJaetypb». Tak, no muenuro M.H. KopHu-
JIOBa, «4eloBevyeckas KyJbTypa sBisiercs Gopmoit
¢dopm npocTpancTBa u Bpemenu. [loatomy cymect-
BYET CTOJIb e MHOTO ()OPM ITPOCTPAHCTBA U BpeMe-
HH, KaK ¥ KyJIbTYp, TIOCKOJIbKY YeJIOBEYECKUH OIIBIT,
CMOZETMPOBAHHBIH MO BIUSHUEM IPOCTPAHCTBEH-
HO-BPEMEHHBIX (DOPM, CTOIIb K€ MHOTOOOpa3eH, Kak
U KyJIeTyp» [6, 26].

[logBoas UTOTH, MOKHO YTBEpKIaTh, YTO KOH-
uent «bymyiiee» TpeacTaBisieT cOO0H CIOXKHYIO
CMBICIIOBYIO c(epy, B3aUMOCBSI3aHHYIO ¢ 0a30BBIM
koHuenToM «Bpems». Konuent «bynymee» moxer
penpe3eHTUPOBATECS HE TOJBKO TIIAroiaMu Oymay-
IEr0 BPEMEHH, HO M TpeAuKaTaMu, puiiaratelib-
HBIMH, SIBJSISICH  HEBHIMMBIM  (OHOM  J1I000T0
BBICKa3bIBaHus. [Ipy 3TOM OH WMeeT MOABMKHBIE
TPaHMIIBI, 3aBHCAIINE OT TOYKH 3PEHHSI TOBOPS-
1Iero, CyObeKTHON OpraHU3allMy BBICKA3bIBAaHUS U
aKTyaJM3allui IParMaTiIecKuX Ieel BhICKa3bIBa-
HUSI ¥ CYIIECTBYET BMECTE C MOJYCHBIMH XapaKTe-
pHUCTHKaMH BBICKa3bIBaHMs. Bee 310 monTBep:kaaer
MBICITB O TOM, 4TO (yTypaibHas CEMaHTHKa SB-
JII€TCSl MHTETPATUBHOM KaTeropueu JucCUIaTUB-
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CDyTypaJ'[bHa}I CEMaHTHKa M CIIOCOOBI ee penpe3eHTalum: KOTHUTHBHEIN IIOIXOI B HOCTMO,I[epHI/ICTCKI/Iﬁ nepuon

HOTO XapakTepa, Tak KaK B TOCTMOJIEPHUCTCKOW  «bymyIiee», CBSI3aHHBIX HE TOJIBKO C OOHEKTHBHBI-
KyJbType KaTeTOpUS BPEMEHHM BBICTYNAeT KaK MM MapafurMaTHYeCKUMH W CHUHTarMaTHYECKUMHU
CaMOOPraHMU3YIOMIAsICS CUCTeMa, Pe3YJIbTaTOM CHH-  OTHOIICHUSMH, HO M CYOBEKTHUBHBIM XapaKTePOM
repreTudeckux 3(QQeKToB SBISIETCS TOCTOSHHOE  aCCOIMATUBHOCTU HAIIETO MBIIIICHUS U CIIOCO0-
MIOTIOJTHEHHE CIIOCOOOB PENpEe3eHTAIlMH KOHIENTa  HOCTH €ro K MHTETPallii Pa3HOPOIHBIX dJIEMEHTOB.
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Mbinb6aeBa A.

Kasipri 6inim 6epy
NapaAMrmachbIHbIH, Heri3i —
MBAEHU-TIAAIK KY3bIPETTIAIK

Minbayeva A.P.

Competence as the basis for a
new educational paradigm

Mbin6aesa A.T.

KomneteHTHOCTDL
KaK OCHOBa HOBOM
oOpa3oBaTeAbHON MapaAMUrMbl

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

XKubipma 6GipiHui Facbipaa Kai FbIAbIM CaAaCblH GOAMAChIH 3epTTey
napaAamMrMachbl aHTPOMOO3eKTIAIK GaFbiTTa 6OAbIN KeAeai. TyFaH TiAiMi3-
Al OKbITYAQ aAAbIMbI3Fa MbIHAAAM MaKCaT KOIObIMbI3 Kepek: TiAAI »KaHa
aAiCTEpMEH OKbITyFa 6ayAy, OKbITYAbIH >KaHA KOHLEMUMSICbIH YCbIHY.
SlFHM Tapatbin anTtap 6OACaK, TiA apKblAbl KOFaMHbIH MOAEHU AaMybIH
OKbITYAQFbl TarcCbipMaAapAbl Lielly 60AbIin TabblAnaabl. Makarasa «AMHI-
BOMOAEHNETTAHbIMABIK, KY3bIPETTIAIK» YFbIMbl MEH OHbIH TiA MBAEHUETIH-
A€ri OpHbl KapacTbipbiAaAbl. Ky3bIpeTTiAiK yFbIMAAPbIHbIH GiAiM, BiAiK,
AQFAbIHbIH apa >Kiri alblAbIM, >Xeke KacueTTepi TaasaHaabl. CoHbiMeH
KaTap, aFblALbIH MOAEHNETTAHYLIbIAAPbIHbIH MBAEHU-TIAAIKKE KATbICTbI
aHblkTaMarapbl 6epiareH. CoHbIMeH Gipre MoAEHU-TIAAIK Ky3bIPETTIAIK
npobAemMaAapbl CTYAEHTTEPAI KacCibu AasipAayAa >KOFapbl OKY OpbIHAH Ke-
MiHri 6iAimM Gepy >KyreciHe eHrisy, OCbl Herizae kaciom GIAIKTIAIKTI LbIHAQY
MBCeAEeCi 8Al Ae Ha3apAaH ThIC KAAbIM OTbIP. MOAEHU-TIAAIK KY3bIPeTTi-
AIKTI Urepy YLiH KaHAQM >KaFAaiAapAa Urepy KepekTiri caHamMaAaHaAbl.

Tynin ce3aep: MOAEHU-TIAAIK KY3bIPETTIAIK, GiAiM, GiAIK, AaFAbl.

XXI century, all scientific research paradigm has anthropocentric di-
rections. Before the methodology of teaching the native language there is
a number of problems: to adapt new ways of studying linguocolturological
competence, which is headed by a person and uses the language for his
communication needs; to solve the problem of the cultural development
of society through the language. The article discusses the concept of ‘com-
petence of Linguoculturology’, it is determined by its place in the system
of language culture. The question of the need to create a dictionary of
keywords promotes the formation of language culture and raise the level
of competence of linguoculturology. We analyze the notion of compe-
tence formation, knowledge, skills, and their characteristics. In addition, in
any circumstance there is listed the development of cultural and linguistic
competence.

Key words: cultural and linguistic competence, education, knowl-
edge, skills.

XX Beke BCe HayUHble MCCAEAOBATEAbCKME MAPAAMIMbl SBASETCS
QHTPOMOLEHTPUYECKMM HamnpaBAeHUsIM. [lepea MeTOAMKONM npenoAaBa-
HUW POAHOTrO 93blka BO3HMKAET PSiA 3aAad, apanTMPOBaTb HOBblE CMO-
CO6bl M3YyYEHUM AMHIBOKYABTYPOAOTMYECKYIO KOMMETEHUMIO €ero npe-
NnoAaBaHMsl, BO rAABe KOTOPOM CTOUT AMUHOCTb M MCMOAb3YIOLLAs 5I3bIK ee
KOMMYHUKaTMBHbIE MOTPEBHOCTM, MOCPEACTBOM $i3blka PelnTb 3aAaqun
KYABTYPHOrO pa3BuTusi obuiectBa. B cratbe paccmartpuBaeTcs noHsTue
'AMHTBOKYABTYPHasl KOMIMETEHUMS’, ONpPeAeAseTCs ero Mecto B CUCTe-
Me 13bIKOBOM KYAbTYpbl. CraBUTCS BOMPOC O HEOOXOAMMOCTM CO3AQHMS
CAOBapsl KAIOYEBbBIX CAOB, CMOCOOCTBYIOLEro (POPMUPOBAHUIO H3bIKO-
BOWM KYABTYPbl 1 MOBbILIEHMIO YPOBHS AMHIBOKYABTYPHOM KOMMETEHLMMU.
AHaAM3MPYETCS MOHATME KOMMETEHUMU 0Opa3oBaHMe, 3HAHWE, HaBblK,
M 0bpasyeTcs Mx AuuHble ocobeHHocTH. Kpome Toro, nepeumncaaeTtcs B
Kaknx 06CTOSITEALCTBAX OCBAUBATh KYABTYPHO-S13bIKOBO KOMMETEHLMM.

KAtoueBble CAOBa: KYABTYPHO-S13bIKOBasi KOMMETEHTHOCTb, 06pa3oBa-
HWe, 3HaHMe, HaBbIK
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[lenaroruka »oHe 9icTeMe YIUiH KY3BIPETTUIIK jKaHa YFBIM
Oojnca, Kebip FameIMmap IKApATBUIBICTBIH JKAHAIBIFBI  JCTI
tanbiMaiipl. B.W. Baiinenko [1] Ky3bIperTinik mMojaeni OutiM 0epy
JKYHECiHIH KbI3MeTi Jien kepcereni. Kem raiapiMaapablH eHOCKTe-
piHge 6iiM Oepy KyHeciHae KY3bIPETTIIIK TOCIT KapacThIPBIIFaH.
Bipak 0i311iH Ke3KapachIMbI3 OOMBIHIIA OYJI TOCLT TYJIFa OUTIMiHE
Kapama-Kapchl MYIJICINIKTI eMec, OiiM Oepyre AereH Tipey, Ky3bl-
PETTUTIKTI KAJBIMITACTHIPY «iC-OpEKETKE KATBICTBI YKEKE TYJIFAIIBIK
KapbIM-KaThIHAC MACEJECIH KOCKaHJa aJlaMHBIH COFaH COHKEC Ky-
3BIPETTUTIKTI UTePyi» JIereHre casmsi3 [2, 156].

Bapipik FameiMmap Ky3bIpeTTUTIKKE Kipiclie TepMUHIH ara oep-
meiiai. by repmunai E.W. [Taccos Gonaiarsl 6ap ien caHaMamipl,
cebebi amamrepiiiiik TEeH PYXaHWIBIKTBI — KapacThIpMaiibl.
AaMTepIIiTiK TTeH PyXaHWIBIK TePMUHI ONFa CBIMBIMCHI3 [3, 39].
Az, Gacka FansIMIap SMICTIH KaHa JaMy JCHIeil MOJICHUETKE Coli-
KeC OKBITYAbl YChIHabI. «bimiM Oepyai MoJleHHEeTKe Ccolikec KalTa
OarbITTayIbl KYpY... » [4, 55] binik, 6i1iM, TaFapl YFRIMAAPHI KY36I-
PETTUIIK JIeTeH yKaHa TEPMUH/II OiTipe.

binim Oepy OoiibIHIIA XaJbIKApaJIbIK KOMHCCHS LICIIiMIMEH
IOHECKO 4 ramaMapIK KY3bIPETTITIKTI KATBITTACTHIPIBT:
TaHy KaOineri

— Kypy KaOineri

— 0Oipre Typy KabineTi

— eMip cypy Kalineri

EBpona Kenecinae Ky3bIpeTTUTIKTIH 5 KiNITI KepceTinai: aney-
METTIK-CasICH, aKITapaTThIK, KOMMYHHKATUBTI, dJICYyMETTIK-MOICHU,
oimim Gepy [2, 153].

Tinai MeHrepyre OaiiaHBICTBI KY3bIPETTUTIKTIH Oacka Oip TOOBI
KYpau 1. byt Ky3eIpETTUTIKTIH Ti3iMi e TypakThl eMec. OChl yaKbITKa
JICHIH TUTIIK Ky3bIpeTTUTikTi M. XoMckuii Koanrad 00s1aThiH. bi3ti
KO3KapachIMbI3 OOMBIHIIA OYJT TACUT TN KOJIaHYIIBUIAPABIH TUIIIK
KabaTTapabl OiTy meHreii MeH KaThICHIMIIBI XKOocTapiay OUTIKTUTITIH
urepezi. by Tonra MoJCHHET KaTEropHsChIHIA TUT AQJCIICPIMEH
TyciHaipy. Bysr Tocin OoWbIHINA JTUHTBOMOIEHH KEHICTITIH Imapian
amanel. Ky3pIpeTTUTIKTIH OYJI Typi Kasipri 3epTTeyiepic op Typdi
MarblHa Oepe/li: MOJCHUCTTAHBIM, JMHIBOMOJICHHETTaHBIM. AMe-
PUKaHIBIK MoJieHHeTTanybl D.J1. XuUpi «e3iH KopiiaraH dJIeMMEH
YHIeCIMIIIKTI TaHy aKmapaTThl UTEPYIIN adaMIIbDy «MOICHH CayaTThI-
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Kaszipri 6ixiM Gepy mapaJurMachbHBIH HETi31 — MOICHU-TUINIK KY3BIPETTITIK

JBIK» fen Tycinaipai [3, 128]. An 6i3 OyHuaaii ka0i-
JIETTEPAI MOIEHHU-TUIMIK KY3BIPETTUTIK TCPMHUHIHE
caif kenemi gen TyciHaipemis. Tin-ofe0HeT OKBITY-
LIBICBIHBIH ©31HAIK TYCIHIIpYiHE KOHE dIICTEMENTK
KOCIIAChIH TUT MCH MOJACHUET 63 POIIiHIC aTKAPaIbl.

E.M. IlaccoB MyHBI «KOFaMHBIH pPyXaHH aTMOC-
(hepacblH KaMTUTBIH, TYJIFAIBIK aJaMTePIILIIK JKOHE
MOJICHHU JKaFJasThIH UTEPETiH QJIEyMETTIK YAepicTe-
ri 0acThl OPBIH alaThiH, MOJICHUETTIH Ma3MYHBIMCH
epeKIIeTiHeTiH OiTiM» Aer aTam kepcereni [4, 3].

1-kecTe

Kyssiperrinik

OLmimM

OLIiK

arasl

JKeke xacuerrepi

Kocibu ic-opekeTin
JKOCTIApIIay/IaFbl Ky3bl-
peTTimiK

Kacibu ic-apexeTTiy
HETI3Ti HbICAaHIaphl MCH
THUIOJOTHUSCHI. JKeke
JKOHE YIKBIMIIBIK i1C-ape-
KeTTEeP/IiH epeKIIeNTiK-
Tepi

Ic-opekeT ynepi-
CiHJIeT TarchIpMa
MEH MaKCaTKa JXeTy
KOHBUTBIMBI

Kexe »xoHE YIKbIM-
TIBIK KOOAIap by
TaAaMachl

emim mbrapyra
JIeTeH TalbIH/IBIK,
JKayarKepIIiik,
MAaKCaTThI OAFBITTAYIIIEI-
TIBIK

Hakrb! HbICaHapABI
JKOCTIApIIAYaFbl KY3bl-

Ic-opekeT HbICAHBIHBIH
OlmimMIi KaObLIIayIaFbl

Ic-opeket HoTHIKECIH

FruteiMu 3eprreyneri

IprrapMaribuIbK Kaoi-

HET13T1 Ky3bIPeTTLIIK

TEpMEH O31H/IK XKYMbIC

KOJIAaHy OUTIKTiIIT

KapynaHJpIpy

perTiiik paciMzey MeH xKyiesney | JIOTHKANIBIK JaF[bIHBl | JIETi, KoCiOM TYHCIKTIH
KJIaCCU(PUKALUSICH MCH A
o OumiKTiNiri urepy JIAMYbI
JKyHemiiri
O31H-031 1aMbITy . .
. . MaKcaTKa JKeTyae ©O3iH-031 1aMBITy MEH
O3iH-031 JaMBITYJaFbl | MaKcaTbIHJA d/1eOneT- . . . .
KaXeTT1 pecypcTapasl ©3iH-031 OlTIMMeH Kpearusrinix

xKacay

MoaeHH-TIAIK KY3bIPETTUTIKTI KaJbIITacThI-
Py JUHIBOMSJCHUETTaHy aliMarblHAa FaHA KaTbIC-
Thl €MeC, aJaMHBIH PYXaHMJIBIFBIH KaJIbIIITACThI-
pyFa na OarpITTajfaH. «...MoJeHHeT KeHICTIKTeri
aJaMJbl pyXaHu OaWBITaTBHIH, Ol1iM Oepy Ma3my-
HBIHBIH Canachkl peTiHIe KYHIBUIBIKTAp KyHeci»
[5, 55]. Byn Ourim OepymiH KiITI aJaMHBIH M-
JNECHUETKE EHY YJAepici CHSIKTbl OMJIaHIBIpAIbL.
«..bimim Gepy — MomeHWeTTi 00Ny JKOJBIHIA
aZaMHBIH KaJbINTAcybl, MOJACHHETTIH apKachlHJa
OHBIH CyObekTici Ooxy MyMKiHAITiHE ue O0oIy»
[5, 58]. OKBITBUIBIIT OTHIPFAH EJIIH MOICHHETI
apKbUIbI CaHachlHA CIHIpyMEH KaTap, KY3BIpEeTTi-
JIiK apajgurMachkl AeT OTBIPFaH MOCee OChI TYCTa
KOpiHOeK.

MoneHH-TIAIK KY3bIPETTUTIKTI TapaThII TaJAar
KapaiblK. MojeHHeT Ce3iHiH ATUMOJOTHSACHIH
Oarmapnacak, (nmart.cultura-«topOue, OuTiM, Aamy,
ecy») aJaMHBIH TopOuerneHyi MeH OiTiM amybl aen
KapacThIpbUIFaH. bBi3[iH YCTaHBIMBIMBI3FA JKAKbI-
HEIpaKk J.CenmupaiH MOACHHET KOHICTITUSCHIHBIH
AHBIKTAMaChl KeJeJli, «HalpaBJieHa Ha TO, YTOOBI
OXBAaTUTh B €MHOM TEPMHHE T€ 00OLIME yCTaHOBKH,
B3IJISIBI HA JKM3HB U Clielu(HUIeCKIe MPOSIBICHUS
LUUBUIN3AIMH, KOTOPOE IMO3BOJISIOT KOHKPETHOMY
HapoJy OMNPEIENHUTh CBOE MECTO B mupe» [6, 13].
Tin ofiaer OiAipy MEH KapbhIM-KATHIHACTBIH MaHbI3-
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bl Kypajbl FaHa eMec, MOJCHHM OUTIMHIH aKKy-
MYJSIHSICHl (KMHAFbl). MOIEHUET Te Tiil CHSKTHI
TaHOABIK JKYHECIHIET1 aKmapaTThl TachkIMalmayFa
KaOinerrTi, OipaK TIJIJEH epeKIIeNiri, ©e3iriHeH
yiBIMIacTEIpy KaOineTiHe ue emec, Kypueni ce-
MHUOTHUKAJIBIK KY#€, OHBIH (PYHKIIUSACHI — €C, a1 OHbIH
Herisri Oemiri — kanmbira Oipael abcamoTTiTIKKe
YMTBUIY MEH JXUHaKTay. TyiiFa, MOJCHUT IUANO-
TBIHCHI3, KaPBIM-KATBIHACCHI3 ©31HIH a0CaoOTTI Ke-
PEMETTUTITiHe YMTBUIMAKHIBI.

MojieHr KY3BIPETTUTIK TEpPMHUHI d3ipre xai-
melIaMa KaOBUIMAHBIN, HBIFAWFAH FLUIBIMM aHBIK-
TaMara ue OOJIFaH KOK. TF'buUIbIMU oe0HueTTe «Mo-
JIEHUET» YFBIMBIHBIH KOMNTEreH aHBIKTaMachiH
Kke3aectipyre 0onanel. by aneikramanap xeiae 6ip-
OipiHeH aJakran kete/li. OTKeH FachipabH 60-11b1
JKBUIAAPBIHA-aK, [IeTeN 3epTTEeYIIiiep MOJICHUET
co3iHiH 300-Te KybIK aHBIKTAMACBHIH JKHHAKTAIBI.
Copnan Oepi aHbIKTamaniap canbl ecin keneni. CoH-
IIBIKTaH ©3 3epTTeyiMizze 0i3 «MOJCHHET)» YFhIMBIH
TepeHipeK Tajjaam, TyciHaipye MoH Oepaik. Kasip-
Il Kactap MOICHHMETTI TeK KOMIIITIKICH KapbIM-
KaThIHAC OJIIeMi peTiHJe caHaiabl. AJl MOJIEHHET
YFBIMBI — OT€ KYPJICITi YFbIM.

MoneHHeT AeHreill Ke3-KelIreH KOFaMHBIH, Oell-
rim Oip MeMJIEKeTTiH namy Kepcetkimri. Erep mo-
JICHUET TOMEH 0oJIca, jkacTap Ja COJl TOMEH MaJie-
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MgeigOaeBa A.

HUCTTIH BIKNAIBIHA TOpOUEICHENi. ANl MOJICHUET
JIEHT el KOFaphl eNIiH JKacTapsl Jda COJ JCHreire
caii Oosapbl aHbIK. MbICasbl, MOJCHHETTIH ©3€K-
Ti Oeiri eHep Aecek, eHep/i YFbIHY, TYCIHY apKbl-
Bl aJaMIa OCEMIIKKE, CYIYIBIKKA IETeH ce3iM
KaJIBIIITACca Ibl, PyXaHu ayHueci keHeremi. Ocbinaai
ce3iMJIep apKbUIbl 3UATKEPIIIK KaOlIeT apTaibl.

CoHFBl KBULIAPBI  XAIBIKTBIH CAHAChl MCH
MOJICHUETIHAC IKaHAlla TapuXd JYHHETAHBIM
KajpmTacen Keneni. Ocbl Ke3eHIre CoiKec Kene-
TiH OWJIay XYWECiH )acay KOHE OHBI JJIEMIIK Mo-
JICHUET asChIHIA OpOITiN, MIBIHIAIM, YKOFapbl JICH-
reiire JaMmbpITy[la YJKEH TAJIbIHBIC OalKalaibl.
MoieHHeTTI YFBIHY apKbUIbI MOJICHH KY3BIPETTi-
JiK opHaWABl. MoieH! KY3BIPETTIIIK HOTHIKECIHIe
JKacTap/Ibl OUTIM JIEHTeHiH camalibl, )KaH-)KaKThl eTil
KeTepyre 0oapl.

«MoneHreT» TepMHUHI Ka3ak TuliHE apaOThIH
«MaJlaHUAT» — Kaja, KallalblK JIETeH CO3iHEH CH-
reH. byn opra facelpiapia MYChUIMaH MOJie-
HUCTIHIH OpPKEH/IEY KE3CHIHJC KaJIbIITACKaH TY-
ciHikIieH OaiyaHbICTBI. MojieHueTke OepiiireH
KONTEreH aHbIKTaMaJIap/bl aJbTEPHATHBTIK JIeT
atayra Oomansl. byn sxepye annbiMeH Ke3re Tyce-
TiHI — MOJICHUET TEH TaOUFATTHI, «KYJIBTYpa» MEH
«HATYpaHbD» Kapchl KOIOMbBUIBIK. KeHe 3amania
«KYJBTYpa» JIeT€H YFBIM <OKEpHi OHICY» JIEereH
MmarblHaHbl OepreH. Keifinipek, momipek aiiTkaHja,
uieporHbIH eHOCKTepiHae (0.3.1. 45 xk.) OV co3-
JIIH MaFbIHACHI TEPEHJEI, «KAHJIbI KETULIIPY» Jie-
TeH YFBIMJIBI OUTip/i. YaKbIT 6T€ KeJie eBPOIMAIIbIK
TiJIepie MOACHHET co3i «OuTiM Oepy», «aamy»,
«KaOUIETTITIK», «KKYPMETTEY» CUSKTHI MaFbIHATIAPFa
ue Oona Oactajnel. Kasipri ke3zieri ce3mikrepae Mo-
JIEHUETKEe TOMCHJETIIeH aHBIKTamMaiap OepiiareH:
MOJICHUET — OeNrii Oip XaJbIKTBIH KOJI YKETKI3reH
TaOBICTAphl MEH IIbIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH JKHBIHTHI-
FBI; MOJICHHET — aJaM3aT KaybIMBIHBIH Oenrisi Oip
TapUXHU KEHICTIKTET] KbI3METI MEH ©31HJIIK epeKIlie-
JIKTEPi; MOJICHUET — aJIaMIbIK OPKCHUETTIH Oenrimi
Oip carachIHBIH KXETUTy JeHTeHi.

Byrinri KyHJIe J)Kac YpHaKkThIH caHAChIHA TyFaH
XaJIKbIHA JIETEH KYPMET I€H MAaKTaHBIII Ce3IMiH
YSUTATHIM, YATTHIK PYXTHI CiHIPY, COHAal-aK aHa Ti-
Jii MEH 9/1cOMETIH, TapUXbl MEH OHEPIH KacTepJerl,
XaNBIKTBIK CalT-ACTYPHl asuiail, apmakrtai Oimy-
re TopOmeney — OacTwl MiHAeTTepaiH Oipi. XKac
YPIaKTBIH YITTHIK JYHHETaHBIMBIH, Oip-OipiMeH
KapbIM-KaThIHAC JKacay MOJICHHETIH, €63 MOHEpiH
KaJIBIITACTBIPY/Ia VITTBIK KYHJBUIBIKTAPBIMBI3IBIH
anaThlH OpHBI epekiie. Kazipri 3amaH TanabbiHa cait
asKTalFaH KociOM MaMaH pETiHIe MarucTparypa
OeriMiHIIE (HIIONOT-MaMaHAapFa «MOJACHH MYPay
MEMJICKETTIK ~ OafFjapiiamMachl HETI3iHIE KaiTa
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KapaJraH MOTIHIEP/II KapacThIPY, )KOHE OHBI OKBITY
KeJIesi MoceenepIin Oipi merr Oimemis.

ConbIMeH Oipre MOACHHU-TUIIIK KY3BIPETTITIK
npobneManapbl CTyAGHTTEpIi Kociou nasipriayna
JKOFaphl OKy OpHBIHAH KeiiHri Oiim Oepy xyiieci-
HE CHTI3Y, OChI HEri3/1e KociOu OUTIKTUTIKTI MIBIHIAY
Mocerec o Jie Ha3apJlaH ThIC KaJbll OThIp. JleMek,
Mocele OOMBIHIIA TOXKiprOeIepre, FEUTBIMU-TICIAro-
THKAJIBIK JKOHE OKY-9/IiCTEMEIIK JKoHe T.0. 9eduneT-
TEpre KYPTi3UIreH TEOPHSUIBIK TaIayiap JKOFaphl
OKYy OpBIHJAPBIHIAFBl OKY-TopOHe yuepiciame Oy
npoOiieMa TOJBIK 3ePTTEIMETeH KOHE OChI HErizJie
KociOM OLTIKTUTIKTI TIBIHAAYABIH MApThl PETIHIC,
apHalbl 3epTTeyiep KYPri3ydi Tajam eTeTiHAITiH
TN ACH .

MoneHu-TUIIIK ~ KY3BIPETTUIIK — TIMIK KO-
HE KOMMYHHUKATHBTI KY3bIPETTUTIKTEPMEH ThI-
FbI3 OaMIaHBICTBI: MOJEHM KEHICTIKTErl O©31HIIK
KOJIJIAHBICTApbI, OWIAYJBbIH JaMybIH/IAFbl JIMHT'BUC-
TUKAJIBIK CEMaHTHKAJIAP/Ibl HTepy, CKIHIII )KaFbIHAH
KapbIM-KaThIHAC OAapbICBIHJIAFbl MOJEHH MOTIH
ApKBLUIBI JKaFIasATTaH MIBIFYbl. MYHBIH HOTHXKECIH/IC
MOJICHU MaFblHa MEH YFBIMJIAPJIbIH TUIJIC CAKTATYbI
JKYy3ere acaJlbl; MOTIHJETi MOJCHH aKnapaTTap/bl
JIYPBIC KOJTAY MEH JICKOJTAY, MOJICHH KOJI ITeH KYH-
IBUTBIKTAPIIBl TYCIHY KabineTi opabFans [7, 377].

MoeHU-TUIIIK KY3BIPETTUIIK €Ki TaHOaJbIK
JKYHe Tl MeH MOICHUETKE, SIFHU JIMHT BUCTUKAJIBIK
JKOHE (PEHOMOHOJOTHSIBIK KOTHUTHBTI KYPBI-
JBIMFa CoWiKec Keyeqi. MaJleHneTapasblK KapbiM-
KaThIHAC — MOJICHUET ME3TUIIHJETI )XoHe Oenrii
0ip KCEHICTIKTETi opeKe eTeTiH >KaHIbl IpoIlecc.
«MoyieHHET» YFBIMBI MaTepUAJIJIbl KOHE PyXaHU
JaMyJIbIH HOTWKECIHAEe KOFAMHBIH KOJ JKETKi3-
TeH Mmaigachl >KOHE Y31TiCCi3 IIBIFapMAIIBIIBIK
aKkT. MojeHUET — OYJ SKCIUIMIIUTTI, UMILIALIKUT-
Ti, pallMOHANIBI, UPPAIMOHAIIBI, alaMFa KBI3MET
eTeTiH Oenriyi 6ip Tapuxu Ke3eHae OOJaTEIH TapH-
XU xapaTeuibic [8, 97]. Monenuer — Oyj cait-
JIOCTYP, SACT-FYpBIN, OHEp koHe Oenrini Oip Ke-
3eHmeri 6enrisni 0ip TonTerH OuTiKTiNITI. COHBIMEH
Karap, MOJICHHMET — aJlaM MiHe3iH OacKaparblH,
OHBIH 6MIp CYpyiHE BIKNAJd ETETIH MOJeAep
Kylieci. by mMomenmepre: agaM MHBIMEH OpEKET
eTyII, aJaMIap/IblH e3apa dpeKe eTyIli KabiierTi,
aJaMJIapablH KOKETTUTIKTEPiH KaHaFaT eTyII, i1I-
Ki JKOHE CBIPTKBI (DaKTOPIApIBIH oCepiHe ColKec
e3repicTep, KYpbUIBIMIAPbIH OPHBIKTHIPYFa YMThI-
7y, YprakTaH-yprnakka Oepimim oTeipaas [9, 74].
MogenueT TyTac Oip XaJbIKTBIH MCUXOJIOTHSIIBIK
EPEKILIEeTIKTePiHIH, MCTYP/AiH, KO3KapacTap/biH,
KYH/IBUIBIKTap/IbIH, TYPMBIC-TipIIiTiKTePiHiH,
eMip CYpy JKarJaliapblHBIH TapUXH, 9JIEYMETTIK
JKUBIHTBIKTAPbIH Kypabl.
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Kaszipri 6ixiM Gepy mapaJurMachbHBIH HETi31 — MOICHU-TUINIK KY3BIPETTITIK

Kazipri aHpIKTaidfaH aHTPONOO3CKTUIIK JIMHT-
BHCTHKAJa TII MEH MOACHHETTI wrepy OipiHIm
OpBIHFa IIBIKTB. MoJIeHHET COyJeCiHEeH KeWiH TiJl-
IiH QyHKUMSUIaphl Tid O11iMi FBUTBIMBIH HETi3re ana
OTBIPBIN aJ]aM Typaibl 0acKa FRUIBIM cajajapblHIa
KapacTeipbuiafibl. COHBIMEH KOPBITBIHIBUIAN Keje,
MOJICHU-TUIIIK KY3bIPETTUTIKTI UTepy >KarnaibiHaa
MBIHAJall Macemnenep KapacThIPbLIaIbL:

1) TMHrBOMO/ICHUETTAHY/IBIH HEri3r1 TYCIHIKTe-

piH urepy;

2) MOJIGHUET KaTETOPHUSCHIHAA  JICKCHUKAJBIK
’KOHE TPAaMMATHKAJIBIK CEMaHTHKAJIAPIbl KaJIIbI
urepy;

3) Tinpik  OipiikTepai, JIEKCHKAJBIK  KOHE
rpaMMaTHKaIBIK MarbIHANIAPAbI, CTEPEOTHIITEPI,
WITTBIK MOJICHH KYHJIBUIBIKTAP/IBI UTEPY;

4) celiney ATUKET HOPMaJIapbIH HIEPY;

5) MOTIHHIH YJITTHIK CHEMU(HKACHIH, OHIAFBI
WITTBIK EpEeKUICTIKTEepl TaHy, MOJCHH Mapajur-
MaJiapJbl Urepy.
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CraTbs MoOCBSILLIEHA OCOBEHHOCTSM  MO3TUYECKOrO  BOCTPUSITUS
Onxkacom CyaeiiMeHOBbIM AMYHOCTU [ylikmMHa 1 AbGasi. ABTOp cumTaer,
UYTO UMEHHO OHU CbIrPaAM BOABLLYIO POAb B (DOPMMPOBAHUM TBOPHECKO-
ro KpeAo Ka3axckoro rnoata. [lepeocMbiCAeHME B ero TBOPUYECKOM CO3Ha-
HUW MYLWKMHCKMX TPAAMUMIA paCCMOTPEHO Ha MpUMepe CTUXOTBOPEHMI
Onxkaca CyaerimeHoBa «Yem nopaaoBaTb cepaue?», «<Ha naowaam IMyuw-
KMHa», <470 Takoe AuLHKWe?». [To MHeHuIo aBTopa cTtatbn, Oaxac Cyaen-
MEHOB TBOPYECKM TPAHC(OPMUMPYET B CBOMX CIOXKETaX MOTMBbI BbICOKOIO
Ha3HauyeHus noata, «[lywknH — Bbicoknit», «[ywkuH — bor». B craTtbe
Tak>XKe paccMaTpuBaeTCsl 3HaUMMOCTb AGast B XKM3HM Ka3axCKoro HapoAa,
0 4YéM CBUAETEALCTBYET cTuxoTBopeHne Oaxaca CyaerimerHoBa «B6AM3M
YMHrmsckmx rop ero Mormaar. Oaxac CyAeiMEHOB MpU MOMOLLM aAAIO-
3Ui1, LIBETOMUCK, CUMBOAMKM MEpPeAaeT Tparmam xmnsHu Abas-rnosra.

KAloueBble cAOBa: AMPUYECKMIA TEPON, AAAIO3UM, AMTepaTypHble
TPaAMLIMU, MHTEPTEKCTYaAbHbIE CBS3M.

The article is devoted to the peculiarities of poetic perception of Ol-
zhas Suleimenov personality Pushkin and Abai. The author believes that
they have played a major role in shaping the artistic credo of the kazakh
poet. Redefining in his creative mind Pushkin’s traditions considered by the
example of the poems of Olzhas Suleimenov «Chem poradovat’ serdce?»,
«Na ploshchadi Pushkina», «Chto takoe lishnie?». According to the author,
Olzhas Suleimenov creativity transforms into his subjects motives high
purpose of the poet, «Pushkin — High», «Pushkin — God.»The article also
examines the significance of Abai kazakh people in life, as evidenced by
a poem Olzhas Suleimenov «Vblizi CHingizskih gor ego mogila». Olzhas
Suleimenov using allusions, tsvetopis, symbolism conveys the tragedy of
life Abai poet.

Key words: lyrical hero, allusions, literary traditions, intertextual rela-
tionships.

Bya makara Oasxkac CyaenmeHoBTiH, [yuiknH MeH AbGaiAbl akbIHABIK,
KabblAAQy epeKLIeAiKTepiHe apHaAFaH. MakaAaHblH aBTOPbl OAAp Kasak,
AKbIHHbIH, KOPKEMAIK YCTaHbIMbIH KAAbINTACTbIPyFa YAKEH POA aTKapAbl
A€M caHarabl. AKbIHbIH LIbIFAPMALLbIAbIK, CaHa-ce3iMiHAe TTyLKMHHIH,
ABCTYPAEPIH KaiTa oriAaybl MbIHA OAEHAEPIHAE KApacTbipAaabl «Kypek-
Ti HeMeH KyaHTaAbl?», «[TylWIKMH aAaHbIHAQ», «ApPTbIK, AEreHi He?». AB-
TopAbIH anTybiHWwa, Oaxac CyAeMMEHOB ©3iHiH >KEeAICIHAEri aKbIHHbIH,
>KOFapbl KO MaKCaTbIHbIH, CapbIHAAPbIH »Kacamras e3repTeai, «[MyLwKnH
— Yabl» «[TywikmH — Kyaai» aen. CoHaait-ak, OyA MakaAasa Kasak, XaAKbl-
HbIH, eMipiHAe ADaAbIH MaHbI3AbIAbIFbI KapacTbipAaAbl, oHbl Oaxac Cy-
AEMMEHOBTIH «BOAM3M YUMHIM3CKMX rOp €ro MOrmMAa» A€reH eAeHiHeH AS-
AeA peTiHae kepyre 60oAaabl. Oaxkac CyA€MEHOB aAAIO3MS, LIBETOMMCD,
CMMBOAMKaHbI KOAAAHbIM, COA apKbIAbl AGai aKbIHHbIH, KANFbIAbl OMIpiH,
KepceTeA|.

Tyiiin ce3aep: AMPUKaAbIK, KeiNkep, aAAlo3uM, 9Ae0U ASCTYP, MH-
TEepPTEKCTYyaAAbIK, OaiiAaHbICTap.
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JlurepatypHble CBS3M — 3TO (aKT MHPOBOTO JIUTEPATYPHO-
ro Ipolecca, a TakXKe BaKHBIII MOMEHT B Pa3BUTHH JUTEPaTypPbl
Ka)XI0T0 Hapoja. Y Ka)JJI0To Hapoja €CTh CBOU SIPKUE, HEITOBTOPH-
MBbI€ JTMYHOCTH. TakoBbIMHU sIBIsIIOTCS Anekcanap Ilymkun u Adai
KynanbaeB B pycckoii W ka3axckoi moss3mn. HecMoTps Ha TO, 9TO
BpeMsi, B KOTOPOM TBOPUJIM TIO3THI, YXOAUT BCE Jaiblile, CHIIbHEE
YyBCTBYETCSl UX NMpUCYyTCTBHUE. [loATBEpKAEHNEM 3TOTO SBISIOTCS
He TOJIBKO HACJIE[Ne CAMUX ITOJTOB, HO U UX BIMSHUE HA TBOPYECTBO
MHOTHX TI03TOB, B yacTHOCTH, Ha Omkaca CyreiimeHoBa.

Omxac CyrneliMeHOB B CBOEM TBOPUECTBE HE pa3 oOparaercs K
mmuHoctH Ilymkuna u AGas. IIpopomxkenneM uxX Tpaguluu, B €0
TBOPYECTBE MOXHO CUMTATh MHTEPIPETALNIO TEMBI 103Ta U IM03-
31H, KOTOpas MOJIy4YHsia HHOE OCMBICTICHUE Ha ()OHE JTUTEPATyPHO-
ro mpoiiecca 2 nojoBMHbl XX Beka. Ho MHOroe B €ro moHMMaHUuU
POJH 103Ta U MOA3MH CBsA3aHO ¢ IMYHOCTSIMU A. [lymikuna u Abast
Kynan6aesa.

OmauM U3 porpaMMHBIX B TBopuecTBe Oimkaca CyneiiMeHoBa
60-70-pIX TO/IOB ABISAETCS CTUXOTBOpEeHHE «HeM mopagoBaTh cep-
ue?» [1, 57-61], TaroTeromee K KaHpy JIUPO-3MUYECKON TTOIMBI.

B naszanum ctuxorBopenus «Hem mopagosath cepaue?» Cy-
JIEHMEHOB 3a/1a€T pUTOPUUYECKHUI BOIPOC, HA KOTOPBII B UTOTE CaM
JTaeT OTBET. 3[1€Ch OH MCHOJIb3YEeT AJUTIO3HI0 — HAMEK Ha UCTOPH-
YecKUi (PaKT, a UIMEHHO Ha CTOJIKHOBEHHE IBYX Pa3HBIX KYJIBTYP
— TOpoJa U CTeNH, CIaBsiH U TIOpKOB. Jlupuueckuii repoit Omxaca
CyneliMeHOBa — CBIH CTENH, HO POAMJIICS HE «IECATH MBUIBHBIX CTO-
JIeTUM TOMy Hazajy, a B XX Beke. MIHTepeceH CIoKeT: Mo3T-Tupu-
YeCKHId Tepoil MpeAcTaBIIseT, KeM Obl OH ObLT B IIPOIIIIOM:

A 6 0ocnexamu 6v11 pazykpauen,
U 6 6010 nanusanuce 6ul dcenuvbio Mou 21a3d.
A Ovl wen nepedu pasHOUWEPCMHBIX
YUHSUZCKUX NYMEHO8,
A Ovl nen Ha pazeanuHax OuKue necHu
ceou...[1, 59].

Kparko, HO BBIpa3HUTENBHO OH MPEICKA3bIBAET CBOIO CYIBOY:
MO3T, «YJAMYEHHBIH B BBICOKOM H3MEHE», MOrH0aeT OT PyK CBO-
WX e 0aTpIpoB, OHH 0€3 €ro TMEeCeH MPOMOJDKAT Mmoxox Ha MoCK-
BY, «JI0OpbIC TIECHU» €r0 «OCeAsaly Obl TOpBI, U TOpPbI ObI CTANN
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neckamMmn». HeciydaliHO mocie 3TOro CroKETHOTOo
AMU30/a-9KCKypca mosBisercs lymkuH — HpaBCT-
BeHHBIN opueHTup CyrneiiMeHoBa-1o3Ta B €ro mpo-
tuBOCTOSTHMM CTernu, KOoTopas «He JHoOuiIa BBICO-
Kux rop»: «A Bot Ilymkun ctout». «Bbricokoe» B
CTEeNH B CO3HAHMM Ka3aXCKOTO T03Ta Tereph acco-
LUUPYETCA C BEIMKHUM PYCCKUM Mo3ToM, [lymkun
Ha3BaH «BBICOKMM» W BIIMCAaH B KOHTEKCT OOPHOBI
Crernu co BceM, UTO HE OTBEUAIIO €€ TPEOOBaHUSIM:

Cmensb He 1106ULA BLICOKUX 20D,

Ilnockas cmeno

He nrobuna mopuawux depegues.
<..>

Buicokum — uz 3asucmu mcmuna [1, 60].

Cynpba CyneliMeHOBa-1103Ta, OCO3HAIOIIETO
ce0sl «BBICOKMM» U B TOXE BPEMsl ITOHMMAIOIICTO
CBOIO HEPA3PBIBHYIO CBA3b CO CBOMM HapoxoM, Cre-
IBI0, UCTOPHUEH, COOTHOCUTCS ¢ cyapOoii [TymikuHa:

A cmoro y moeuvl 8b1COK020 OpesHe2o
napms,

Bryxa Agppuxu,

Cuina 2onyboenasoni Jcenujunbl.

Cobymuinvnux Iapuosica

U 6pam packanennoti Ucnanuu,

OH HAO cmenvr MOCKOBCKOUL

Cmoum, cnogHo kopeHb dicenvutens [1, 61].

B naHHOM TekcTe CeMaHTHYECKH 3HA4uM 00pa3
MOCKOBCKOW CTEIH, ABJISIIOIIUIICA CBOEro poAa OK-
CIOMOPOHOM: CTeIllb acCCOLMMPYETCs] B HAIIEM Ce-
TOJHAIIHEM BOCIIPHATHH CO «CBETOMY, «YECPHBIO,
KoTopas «u3 3aBuctu Mctuiay [lymkuny. O. Cyneit-
MEHOB HCIIOJIB30BaJl OTCHUIKY K OWorpaduu BeiH-
Koro pycckoro kiaccuka Anekcanapa CepreeBnya
[Tymkuna. 1 B 3TOM psily nepeurcieHuii BHOBb HEO-
KHUJAHHAs 1€Tajlb. «KOPEHb KEHBLICHI» — CUMBOJIA
BEYHOCTH >KU3HH B BOCTOYHOW MH(DOJOTHH, PEIHK-
TOBOTO PacTeHHMs1, 00JIaJalOLIer0 YyIeCHbIM CBOWCT-
BOM BO3BpalaTh YEJIOBEKY CHIIy U MOJIOAOCTb. Takas
eMKasi ¥ He 4acTO BCTpEYarolIascs XapakTepuCTHKa
[lymkuna cozmana Omxacom CyneliMEHOBBIM TIpH
ITOMOIIIH Pa3BEPHYTOM OATHUECKOH MeTa(DOPHI «BBI-
COKHE» JUISl TOTO, YTOOBI TOMYEPKHYThH CBOIO TeHETH-
YyecKylo cBs3b ¢ [loaTamu Bcex BpeMeH U IOKOJIEHHI:

«A bvisaro Yokanom!
Konghyyuem, bnokom,
Taropom!

<...>

Mpi, Boicokue, 6ydem cmosmy! [1, 61].

He nierrasics HaliTi mostudeckoe «obdmee» y Cy-
neiimenoBa u Kondynuns (MoxeT, nx 00beTUHSIET HEe

TOJIBKO CTpemJieHne Haitu Tpomsl K Jlao), Cyneii-
MEHOBa M bioka, «Tparuueckoro TeHopa XX BeKay,
CyneiimenoBa u qpyrux «BbICOKHX», TaKkke BaXKHO
OoTMeTUTh MecTo YokaHa B aToM psny. Omxkac Cy-
JEUMEHOB CYUTAJ €ro TIEHHEM, YbE POXKICHUE
OTPaBAAJIO CYIIECTBOBAaHME Ka3aXCKOro Hapoaa B
UCTOPUH (3Ta MBICIB SBISAETCS 3arIaBHOW B Ouep-
ke «Moit Yokany). Takast orieHKa TMIHOCTH TIO CTY-
LIEHHOCTH U JpamMaTU3My 3aKJIIOUYEHHON B HEW UAen
COBIAJIAET C CYJCHMEHOBCKUMHU XapaKTePUCTHKAMHU
ponu Ilymkuaa B ero Tn4HOM cyap0e u cyanoe Bee-
0 Ka3aXCKOT0 Hapo/a, OJIMIIETBOPEHHUEM KOTOPOTO B
CTHXOTBOPEHHH BhICTyMnaeT oopas Cremnu.

Ho necus-3aknunanue CyneliMeHOBa HeE Ipe-
pbIBaeTcsi Ha H3TOM BBICOKOM HOTE, OH BHOBb,
KpY)KallMHCsl BOKPYT OOJBHOTO W NPUHUMAIOMINN
Bce ero Oempl 1 00JIe3HN Ha cebs, BO3BpaIacTcs K
Crenu 1 He MBICJIUT ce0st Oe3 Hee, B OTPBIBE OT HEe:

[locmompu, HakoHey, cmens NPOKIAMAZL,
Ho mos —

Bce sepuiunbl 6 KAMHSX U OKYPKAX,

B ooicoeax om monnuil. [1, 61]

O6pa3 [lymikuHa TOCTOSHHO BBI3BIBACT Y
Omxaca CyneliMEHOBAa HOBBIC CIOXKETBl U3 KHU3-
HHU CaMOTO PYCCKOTO T03Ta, MMOITOMY €r0 TEKCTHI O
HYHIKI/IHG HAaCBIIICHBI AJUTIO3USIMU U PEMHUHUCIICH-
LUUSAMH, TOHATHBIMU MPOCBEHICHHOMY YUTaTent0. B
cTUXOoTBOpeHun «Ha niowaou Ihywkunay Cynei-
MEHOB BHOBb oOparaetcst k oopazy A.C. [Tymkuna
[2,99].

B 1maHHOM CTHXOTBOPEHHMH TIOST HCIIONIB3YET
noatrueckyto merapopy «Ilymkun — Beicokuii» n
«Ilymkun — bor», KoTopasi moJdy4yaeT JIOTUYECKOe
paszButue u 3aBepuieHue. Meradopa «llymxuH —
Bor» sABsieTcs M1aBHON MBICIIBIO 3TOTO MPOU3BE/IE-
HUs. B KoMIo3unuu TUpUYECKOro CIO’KETa BaXKHYIO
POJIb UTPAET MEePBBIM CTUX — CBOCOOPA3HBIN 3a4MH,
HACTPaUBAIOIIMI YUTATENS HA ONMPEEIEHHbBINA MO~
uMoHaNbHBIN Jad. 11o3T B mepBoil CTpoKe B Pe3Ko
SKCIPECCUBHOM CTUIJIEBOM MaHepe, OTBedarouiei
0COOEHHOCTSIM €ro XapakTepa, naet csoe, Cyneiime-
HOBCKOE, omnpezesneHue Kpacothl: «[103T kpacuBbIM
IIOJDKEH OBITH, Kak O60or». KpacoTa, B ero TpakToBKe
— BBICIINN ICTETUUECKUH HJI€all, COOTHOCUTCS C 0O-
rOM KaK HPaBCTBEHHBIM MepuiioM. Bo3Hukaer acco-
[IMAaTUBHBIN 00pa3HbIi Psl, TOCTPOSHHBIA Ha HHTE-
propetaruu CyneliMeHOBBIM UyBCTBA KPacOTHI: TIOAT
— oor — Ilymkun. ¥V CyneliMeHOBa MHOE MMOHHMAa-
HUE ATHX BEYHBIX HCTWH. Kpacora mpezcraBieHa
B 00pa3e pyCCKOro M03Ta, HE TMOXOXKEro Ha TPajlu-
[IMOHHYI0 UKOHY, M300paxkaroiryr Oora. B anamu-
3UpPYyEeMOM CTHUXOTBOPEHUH O0O03HaueHa O0XKecT-
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BeHHas cymHocTh [lymkuna-nosra. MenonszoBana
QJUTIO3NS] — HAMEK Ha JIMTepaTypHBIH, a TOYHEe HC-
TOPHUYECKUH (HaKT:

Boe nuskopocn, uepen, kax canoe,

€ MAACENLIMU APANCKUMU 2YOaMUL.

3amo Janmec 6vin 0b36016CKU BbICOK,

u benonuy, u brneden, ciosHo namams [2, 99].

buorpager IlymkmHa wuacto ccbuiaroTcs Ha
CBUJICTEILCTBA COBPEMEHHUKOB, OIMCHIBAIOIIUX
BHEIIHOCTH I103Ta, B KOTOPBIX IMPE0oOIaaeT Takas
MOPTPeTHAasT XapaKTepUCTHKA: HEBBICOKOTO pOCTa,
CMYTJIBIA, C BBIONIUMHECS BOJOCAMU M OOJBIIH-
Mu rybamu. TenecHoe, ¢puzmdeckoe «oe300paszner»
HE pa3 MOmYEPKUBAIOCh camuM [lymKkuHBIM (BC-
noMHUM mnocnanue Kk «HOpbeBy»: «IIOTOMOK Her-
poB 0e300pa3HbIil» WA «YKOpP» T03Ta aHTITUHCKO-
My XyAOXKHUKY Jloy, clenaBiieMy KapaHJIallHbII
HaOpOCOK MO3Ta Ha MapoXoJe BO BPEMs MOE3IKH B
Kponmranr: «3auemM TBO# ATMBHBIN KapaHmamt / Pu-
CyeT MOH apanckuii mpoduib?»). Jletanb «TsKenbie
aparickue ryosn» Heooxonuma CyeiMEeHOBY IS TO-
TO, YTOOBI MOMYEPKHYTh WMITYITHCHBHO-CTPACTHBIH
XapakTep Mo3Ta KaKk aHTHUIIOA «IbSBOJIBCKH BbI-
COKHUX», «OJICAHOJUIBIXY», «OJICTHBIX», TOTOOHBIX
HanTecy moneit. Kazaxckuii nost ctpeMurcs K ycu-
JICHUIO BIEYATICHMS, JPaMaTHUYEeCKOM HarlpsiKeH-
HOCTHU cloxkeTa. Jlupuyeckass TemMa U BHYTPCHHUE
o0Opa3el mocTpoeHsl Ha KoHTpacte: bor-Ilymkua
«au3kopoc», [antec (CymeiiMEHOB HCIIONB3YET
MPOTUBUTEIHHBIA COIO3 3aTO) — «JIbSBOJBCKU BHI-
cok». Herans [lywxun — [anmec 1mO3BOJSET HaAM
BCIIOMHUTH BCIO JPAMATHUHYI0 HCTOPHUIO TMPOTHU-
BOCTOSTHMS TI09Ta BCE CBETCKOM UEpHM BO IVIaBe
¢ camuM HukosiaeM IlepBbiM, 3aBepluuBlIyrOCs 27
sauBaps 1837 roma nyanbio, korma A.C. Ilymxun
ObUT cMepTenbHO paHeH [antecom.

Kymbpmunarus 1ot nctopun (MoT9aHue OITa
— mieHnue bora) BeIpakeHa NpenenbHO SICHO U B
CBOEOOPA3HOM, HE JIMPHUYECKOM, CKOpee pa3roBop-
HO-KaTEeropuyHOi (opMe, O YeM HAIlOMHHAET W
MpHeM NepeHoca:

OH OTOMCTHJI O-00XKECKH:
YMOJIK OH,
YMOJIK, ¥ BCe. A myis Bce JeTut. [2, 99].

3/1ech BO3HUKAET €Ile OJlHA JIMPUYECKasl TeMa:
«A TyIns Ta JETUTY; MyJs — 371as cujia Kak Merado-
pudeckoe 0003HAUYECHUE YEPHH, BJIaCTH, CBETA, BCE-
ro, 4TO MPOTHBOCTOMUT MOATY-00ry. CHMBOJIUYHO,
YTO 3aBepIIaeT 3Ty CUTYaIlUI0 MHOTOTOYHE, KOTO-
poe BBITIOIHSACT 0COOYI0 KOMITO3UIIMOHHYIO POJIb:
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B ee unepiuu Best 3nast cua,
Eit mano Ihywxkuna, ona nawina...[2, 99].

CyneiiMeHOBCKasi MHTEPIIPETAIUs TEMBI [103Ta U
ero 0eccMepTHs MPEACTABISICT COO0H OPUCHTAIIHIO
Nod9Ta-Kazaxa Ha UCTUHHO LIEHHOE B ATOW YKM3HH,
Y TaKuM HPaBCTBEHHBIM OPUCHTUPOM OH CUUTACT
[lymkuaa, mOSTOMY 0CO00 3HAUMMa CHOKETHAS
pa3Bs3Ka aHATH3UPYEMOTO CTHUXOTBOPEHHS («A OH
CTOUT, YIPIOMBIN U CYTYIIbIH, IWIIMHAD CHSB, pasr-
JSIBIBAET HACY ), TAE B KPYT TepOeB BKIIIOUEH U CaM
CyneiiMeHOB KaK OJIMH U3 TOH TOJIIBI «BBICOKHX),
TOBOPSIIIHIA «BBICOKHE CIIOBAY.

Jlornueckoe TPOMOHKEHHE TeMa «BBICOKHX)
NOJy4aeT B CTUXOTBOPEHHU «Umo maxoe nui-
nue?», Hanucannoe B 1972 roxgy [3, 185].

B stom npoumssenenun Omxac CyneilmeHOB
MOJIHUMAET MPo0OJIeMy JIMYHOCTH I03Ta U TMOJ3HH.
31ech OH MPOJOIDKAET TPAAULMH PYCCKHX KIIACCHU-
KOB, B yactHoCTH [lymknHa, B TBOpUECTBE KOTOPHIX
BXHYIO POJIb UTPAET TeMa Mod3Ta U 1mo33uu. Cyren-
MEHOB CUMTAET, YTO TNIABHBIM YCJIOBUEM TBOPYECTBA
siBrsieTcst cBoboma. A. Ilymkua roBopuT 00 3TOM B
ctuxotBopeHnn «IloaTy», aBTOp Ha cebe McIbITal
«Cy0 2Iynya u cmex moanwvl Xono0Houy, [4, 169] , Ho,
BcE JKe He yTpaTHI Bephl B ce0s U B CBOE MMPU3BaHUE.
¥ Omxaca CyneiiMeHOBa UAET OTCHUIKA K IPOU3BE-
nennro A. [lymikuHa, KOTOpasi 3BYy4HT CIIEAYIOIIHM
obpazom:

«Mut 6v18aem uacmo uyoaxamu.

«Ax!» Crazams ne npocmo.

Bvi nocmerimecs —

Yen06eK YOapuacs 0 KaMeHb,

umob Ho2oll nposepums mexcoomemver [3, 185].

Econ y IlymkuHa nosT BHauyaje OpencTaér
mrymmoM, To 'y CyneiiMeHOBa IMOAT BBICTYIAET B
ponu Yynaka, Jia U emle BO MHOKECTBEHHOM YHC-
Jie, 3T0 TOBOpHUT 0 ToM, uto O. CyneiimeHoB Ooiee
MacITabHO paccMaTpuBaeT 3Ty MPoOIeMy, aape-
COBAaHHYIO HE TOJIBKO caMOMy ce0e, HO U JpyTUM
cBouM copatHukam. Jlerane Ilymikuna: «cmex
Monsvl X0N00HOU» — TOBOPUT O TOM, UTO TOJIIIA HE
JKUBasi, a MEPTBasi, 10 HAIIEMY MHEHHUIO, SIUTET
«XOJIONTHBI» OOIBIIIE COOTHOCHUTCS CO 3HAYCHHEM
«Oe3KU3HEHHBINY» M O3HAYaeT JAYXOBHYIO CMEPTh.
To ecth B 3TOM KOHTeKcTe [lymiKMH UMen B BUIY
HE TIPOCTO «MEPTBYIO» TOJITY, & HEBE)KECTBEHHYIO,
3aBHUCSIIYIO OT yyKoro MHeHus tomimy. Y Cyneil-
MEHOBA 3TO K€ OOBITPBHIBACTCS HEMHOTO B JIPYTOM
pycae, ecnu y IlymkuHa oOpamierne K moaty, To Cy-
JEMEHOB BEAET JUajor C TOJIMOW UPOHUYECKH, C
capka3sMoM: «Bbl nocmelimecs — uenosexk yoapuics
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0 KameHb, Ymob HO20lU NPoeepumb MelCOOMembey.
O.CyneliMeHOB SIBHO OOBITPBIBAET ITOCIOBUILY:
«CwMmeercs TOT, KTO cMeéTes IOCJICAHUM» B CTHUXAX:
«ITyCTh CMEETCSI TOT, / KTO CaM CMELIHT.

[TompoOyem  0OOHapyXHTh  TEPEKIMYKHA  C
A.C. IlymKkuHbIM:

« He mpebys nacpao 3a noosue 61a2o0pooHblil.
Onu 6 camom mebe. Tol cam c6otl gbicuiuti cyo;
Bcex cmpoorce oyenums ymeews mot ceoii mpyoy [4, 169].

Omxkac CylneliMEHOB JKE 3aJaeTCsl PUTOPHUEC-
KHMH BOTIPOCAMH:

«lIpaso srcumv. A Haoo 16 5mo npago?
Mos mama — bnazopooueii npagowl.
Kmo nac naoensem npasom srcums?
Te, kmo cnesa,

criepenn,

unv cnpasa?» [3, 185].

Ecnn IlymkuH naeT HamyTCTBEHHBIE MOXema-
HUS TI03TY U COBETYeT He oOpaliaTte BHUMAHUs Ha
«MepTByIo» Tonmy, To CyneiiMeHOB 3a/aeTcsi BOTI-
pocamu, IoYeMy ToJIna JI0JKHA pelaTh BCE 3a HUX,
3a TI03TOB, BEJIb JKU3HBIO UX HAJEJININ HE JTIOJH, OK-
py’xaromue ux, a MaMa u bor.

VY Ilymxkuna nanee oguH Bompoc: «JloBonen?
Tax myckaif Tonma ero OpaHuT. ..», STUM CaMbIM OH
BBICKa3bIBAa€T TO, YTO TMOIT, HE CMOTPS HU HA YTO U
HE Ciyllas HUKOIO, JOJDKEH TBOPUTH, TaK KakK 3TO
ero npeaHazHayeHue. A CyneiiMeHOB HEMHOIO MO-
JPyTOMY OTCTaWBaET CBOIO MO3UIIHIO:

«Youensrocy u conpomusnsirocsy

KadicooMy, Kmo paspeuiaenm mMHe

nums u3 pOOHUKA

u 8udemsv cmaio

OanbHUX MUY 6 NPo3pauHoll evluiute...» |3, 185].

VY O. CynelimeHoBa MO3T CBOOOJEH OT KaKUX-
a100 B3MIAJOB M UY)KUX MHEHHH, OH COIIaceH
TBOPUTH M OTCTaWBaTh CBOE TBOPYECTBO, OH OyIeT
COIIPOTUBJIATHCA U JAaXKEC MPOTUBOCTOATH 9TON «He-
BEKECTBEHHO» TOJIIIE.

O6pa3 Abas BcTpeuaercs y Omxaca Cyneiime-
HOBa HEYACTO, HanOoJee y3HaBacM OH B CTUXOTBO-
pernu «Bonusu Yuneusckux 20p e2o Mo2uia», KOTo-
poe HAacKBO3b MHTEpTEKCTyalbHO. CTHXOTBOpEHHE
HE MMEEeT 3aIvIaBusl, YTO CaMo Io cebe He XapaKTep-
Ho ains O. CyneiimeHoBa.

Boausu Yuneusckux eop e2o mozuna,
Hckonomas scenmuimu yeemamu,
Tonoouvimu, Hemunvimu, Hacumu

K mozune npuxoounu Ha ceudamve.

U nunu, ycmexasce, eopeus necen,

U, xonvixasce, konebarucs mpaswl,

L]eemul orcenmerom epycmmo,

Kax ompasa...

Bénusu Yuneusckux eop e2o moeuna [5, 47)].

Crpoka, BBIHECEHHass B 3arjlaBHe, MOCTPOEHA
Ha mepudpasze, B HEH HE yKa3zaHO, O YbeH MOTH-
Jie UJET peub, HO 10 OMUCAHHMIO MBI Y3HaeM, KTO B
Hel moxopoHeH. Bo-mepBbix, B CIOKETE ompejiene-
HO KOHKPETHOE MECTO JeHCTBUS — UMHTU3CKUE rO-
pel — B Boctounom Kazaxcrane, B CemunanaTusc-
KOM peruoHe. Bo-BTOPBIX, B TEKCTE IaeTCsl HAMEK,
YTO 3TOT YeNOBeK — N03T: «K Mmozune npuxoounu na
ceudamnve. M nunu, ycmexascn, eopeus neceny. Ene
OJTHA TIOJICKA3Ka — «TOpedb cJIOB». V3 KOHTEKCTa H
Onaronapsi HallUM YHUTATEIBCKUM 3HAHUSM TOSB-
nsiercss umst AGas. U rmaBHoe, yto CyneiiMeHOB
HE yKa3bIBacT, uTo 3To Mormia Abas KynanOaesa,
YuTaTeNh y3HACT 3TO Oarogapsi TOMOHUMY, & UMEH-
HO OpOHUMY «UHMHTH3CKUE TOPBD».

[Ipuem anmio3uu JaeT OTCHUIKY K H3BECTHOM
JUYHOCTH M COOBITHIO, IMO3BOJISIET BOCCTAHOBHUTH
npoucxozsmee. CTUXOTBOPEHHE TIOCTPOCHO TIO
KonbIleBoMy TpuHIHIY. OO03HAYEHBI aapecaThl
ero (AGast) ctuxoB (mieceH). /0100HbIMU, HeMUTbI-
MU, Haeumu — TPOWHOE, CKPBITOE CPAaBHEHUE, HE 5IB-
JISIOTCS SMTUTETaMH, & CyOCTAaHTUBHUPYIOT COCTOSTHHUE
JonieH, Hykaaromuxces B cioBe Abas. OHUM nepek-
JIUKAIOTCS C TyMaMHU [103Ta 0 CBoeM Hapoie «Kaibig
€M, Ka3arbeIM, KalpaH >XYPTHIM...» /«O Ka3axw,
MOM, MO OCTHBIN HAPOJL...»/.

HUckonomas srcenmuimu ygemamu — ;K€ATbIA IBET
B TIOPKCKOW MHQOJOTHH BCETAA CUMUTAJCS OJiaro-
POMHBIM, OH SIBJISIETCSI CHUMBOJIOM OJIarOMoNy4wus,
OorarcrTBa, OJHIIETBOPSII IyXOBHYIO M (PH3UYECKYIO
KpacoTy, B €BpOIEHCKOM — OOJIbIITE BRIpAXKay 3HaUC-
HUS Tieyany, pasnyku. CylneiMeHOB e CUMBOJIHMKY
JKEJITOTO IBETa B TOH MUHUATIOPE HCIIONIB3YET JIBO-
siko. C OJTHOM CTOPOHBI ATO O1aTOPOTHOE MTPOUCKOK-
JeHue Adas, a ¢ Ipyroi CTOPOHBI TO, YTO 3TO OOJIb-
11ast oTepsi IS €ro IOTOMKOB.

Hawm xaxercs, aro O. CyneiiMeHOB HHTYUTHBHO
BBIpa3WII TParu3M CyJb0bI CBOETO reposi-lmodTa Adas
4yepe3 MCIOJIb30BAHUE CUMBOJIMKHU KEITOTrO I[BETA.
B co3nannm ymrtarens 3THX CTPOK, 3HAIOIMIETO HC-
TOPUIO )KU3HU AOasi, BO3HUKAIOT KaPTUHBI CTOJIKHO-
BeHUs: ADasi ¢ OTIIOM, CO CBOMMH 3HATHBIMH COPO-
JTU9aMH, He TTOHNMAaBIIIMMH 1103Ta ¥ OTPABIISIBITUMHI
€ro CyIIeCTBOBaHHE.

Kaxxgoe cimoBo B ATOM CTUXOTBOPEHUHU-IIyME
urpaer ocoOyro poib: cpaBHeHHe [[gembi drcei-
metom epycmuo,/ Kax ompasa... niepenarot 00ib u
crpananus AbGasi. Moruia ero He IOKpBITa [IBETaMH,
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a UMEHHO UCKOJI0MAa UMH — HAMEK Ha TO, YTO UCKO-
JIOTOH, MCKaJICYEHHOM OblIa caMa >KH3Hb BEJIMKOI'O
nodTa. JTO CTUXOTBOPEHUE HE (QOPMOIi, a cKopee
CBOUM COJICP’)KaHHEM HABOAUT HAC HA CTUXOTBO-
perne A.C Ilymxuna «[lamsatank» («S mamsaTHEK
ce0e BO3IBHT HEPYKOTBOPHBINY), U uepes [lymikuHa
Jerko nposectu mapamwienu ¢ I. JlepaBUHBIM U
camuM [opanuem. [lymikuH, Kak U €ro mpeamect-
BEHHUKH, ObLJT YBEPEH, 4TO €ro He 3a0yayT, K HEMY
«HE 3apacTeT HapOoJHAasl TPOIay, €ro BCEMUPHAS U3-

BECTHOCTh 00ycCJIOBJIEHA TeM, uTo OH <«CKecrokmit
BEK BOCCJIaBUJI CBOOOLY, U MHJIOCTD K HAaJLIUM IIPH-
3p1BaJ». [l03TOMY OH ONITHUMHUCTHYEH. A B Cyneiime-
HOBCKOM «[laMATHMKE» NpencTaBleHa HACTOAIIAS
PEeaJIbHOCTB B IEHCTBUH, COPOJUYN U IOTOMKH TpHU-
XOJISIT Ha MOTHITY HE ITPOCTO Ha CBHJIAHBE, & YTOOBI
OOJIErYuTh CBOM TYLIH.

Kax Bumum, Ilymkuea u Abail 3aHUMArOT Of-
HO U3 BEAYIIMX MECT B MO3THYECKOM TBOPHYECTBE
Omxkaca CyneliMeHOBa.
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AKbIH-)Ka3yllibl LLbIFapMaAapbl
TiAl CO3AIriHIH, TEOPUSADIK, XKdHe
NPaKTUKAAbIK, MaCeAeAepi

Nurzhanova B.N.

Theoretical and practical issues
of the poet and writer’s language
dictionary
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Teoperuueckue u npakTuyeckue
BOMPOCHI CAOBap$ f3blKa
NnosTa U nucareas

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

Kasak Tia 6inimiHae A. KyHan6aes, C. TopaifblpoB T.6. akblH->Ka3y-
LUbIAAPAbIH TiAl GOMbIHLLA CO3AIKTEP >Kapblk, kepai.Kazak TiA GiAiMiHAe
Abaiabit, C. TopaifbipOBTbIH, T.6. aKbiH->Ka3yLIbIAAPAbIH, TiAl 6OMbIHLIA
CO3AIKTED XapblK, KOPAi. AAaiiaa, OYA TOPI3AI XKyMbICTAp MPAKTUKAAbIK,
CYpaHbICKQ Opai, MpakTUKAAbIK Heri3ae, AeKCUKOrpamsiHbIH, Teopus-
AbIK, BAICTEMEAIK KaFMAATTapbl MEH 3aHAbIALIKTAPbI, YCTaHbIMAAPbLI 60-
MbIHLIA XKacaAmaraH eHbekTep eAi. 3amaH TaAabblHaA Cal, SAEMAIK AeKCU-
Korpadus >KeTiCTIKTepiH eckepe OTbIPbIN, Ka3ak, TiA BiAIMIHAErT >Ka3yLubl
TiAl CO3AIKTEPIH FbIABIMM TYPFbIAQH HEri3pen LbIFapy OCbl i3AEHYAIH,
KaXKeTTIAIrH GaikaTaAbl. 3epTTeyAiH 6acTbl MaKcaTbl — >Kasyllibl TIAl Co3-
AITTHIH KYPBIABIMADIK, HEF3AEPiH alKbIHAQY, COA aPKbIAbl aTAAMBILL CO3AIK
TYPIiH FbIAbIMM TYPFbIAQ TY3YAiH 6aCTbl yCTaHbIMAAPbIH aHbikTay. KaHaai
FBIABIM CaAACbIH aAbIN KapacTblpCak, Ta FbIAbIMHbIH, TapuXu, TEOPUSADIK,
ToXipUBEAIK MaCeAeAepiHiH ©3apa TbiFbl3 OaiAaHbICTaFbl KyObIAbICTap
eKeHAIriH Gankayra 6oAaabl. Kai FbiAbIMAA AQ KaHa eHOeKkTep OeAriAi
6ip FbIAbIMM TY>KbIPbIMAQP HETI3IHAE XKacaraAbl XKoHe OA eHOeK GypbiH-
Fbl TAXipMOEHi eckepe oTbIpbIN XacaraAbl. XKaAnbl AeKCHKOrpadmsAarbl
TOPI3Ai, >Kasyllbl AEKCMKOrpaUsCbIHbIH TEOPETUKAAbIK, Heri3i aTaAraH
CaAaHblH TEOPMUSCbIH, TapWXblH >XOHEe MPaKTMKACblH KamTuAbl. byfaH
BAEMAIK AeKCHKorpamaaarbl CO3AIK Ty3Y ICIHIH KenTereH TeopeTukTepi
MeH MPaKTUKTePi TaparblHaH XKaCaAFaH TEOPUSAbBIK, YCTAHbIMAAP, 3aHAbI-
AbIKTap, KaFnAaTTap A9AeA 60AQ aAaAbl.

Ty#in ce3aep: AekcuKkorpadus, CO3AIKTIH TMNTepi, TyCiHAIpMe ce3-
AIK, aBTOp, Tapux, TeOpMs, NpaKkTMKa.

The dictionaries of the language of A.Kunanbayeva, S.Toraigyrov and
other poets-writerswere publishedin the sphere of the Kazakh language.
However, such works on the occasion of practical demand, on a practi-
cal basis, in accordance with the methodological, theoretical laws, norms
and attitudes of lexicography until now have never been published yet.
In accordance with the requirements of the time, taking into account the
achievements of the world of lexicography, language writers of dictionaries
release, based on a scientific point of view in the Kazakh language sphere,
it shows the need for this study. The main task of the study — to identify the
structural foundations of dictionary of the writer’s language, and through
them determine the main positions of making the above mentionedtype
of dictionary from a scientific point of view. There have been used such-
methods asthe method of description, the equation system, the generaliza-
tion, the subdivision method(differentiation), the semantic analysis, and
historicallyrelative and comparative methods of theresearch. The scientific
novelty of the work is due to the identification of scientific and theoreti-
cal, practical and methodological foundations of the writer’s lexicography.

Key words: lexicography, types of lexicography, author, history, the-
ory, practice.

B o06AacTM Ka3axcKoro $3blka BbIWAM B CBET CAOBapu 93bika
A.KyHaH6aeBa, C.TopairbipoBa u Apyrux nostos-nmcatesen. OAHaKO,
noAO06Hble pabOTbI MO CAyHato NPaKTUUYECKOro Crnpoca, Ha NpakTUYeckomn
OCHOBE, B COOTBETCBMM C METOAMYECKMMM, TEOPEeTUUYECKMMM 3aKOHO-
MEPHOCTSIMM, HOPMAMM M MO3MLIMIMM AEKCMKOrpahmum A0 CMX MOp HU-
KOraa He M3AaBaAMCb. B cooTBeTCTBMM C TpeBOBAHUSAMM BPEMEHU, Yum-
TbiBasi AOCTMXKEHWS MMPOBOM AEKCMKOrpadmm, BbiMyCK CAOBapen si3blka
nMcaTeAei, OCHOBaHHbIX Ha Hay4HOW TOUKe 3peHMsl B 06AACTM Ka3axCKoro
a3blka, MoKasblBaeT HEOOXOAMMOCTb AQHHOTO M3yueHus. [AaBHas 3apava
MCCAEAOBAHMNS — BbISIBUTb CTPYKTYPHbIE OCHOBbI CAOBapsi NMMCaTEeAbCKOro
93blka, U MOCPEACTBOM WX OMPEAEAUTb FAABHbIE MO3MLIMM COCTABAEHMS
BbILLIEHA3BaHHOIO BMAQ CAOBap$s C Hay4YHOWM TOYKM 3peHuns. B npouecce
MCCAEAOBAHMS MPUMEHSIOTCS TakMe MEeTOAbl Kak MEeTOAMKA OmmcaHus,
CUCTEMHOE CpaBHeHWe, 0600L1eHre, METOA pacuAeHeHus (anddeper-
LMaumm), CEeMaHTUUYECKMIA aHaAM3, a Tak)Ke MCTOPUYECKM CPaBHUTEAbHbIE
M COMOCTaBUTEAbHbIE METOABI UCCAEAOBaHMSI. HayuHas HOBM3HA paboTbl
00YCAOBAEHA BbISIBAEHWMEM HAYUYHO-TEOPETUUECKMX, MPAKTUYECKUX U Me-
TOAMYECKNX OCHOB AEKCMKOrpadhnm nmcaTeAs.

KAtoueBble cAoBa: AekcuKorpadms, TUMbl A€KCUMKOrpagmu, aBTop,
NCTOpMS, Teopus, NPakTHUKa.
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Jlexcukorpadusi, eH anapIMeH, CO3IIKTEP/IH TapUXbIH 3epie-
ey, OHBI TY3y (Jkacay, KypacThIpy), 3epTTey XKOHE KOJIJIaHy Typaibl
FBUIBIM. JKammbl JeKCHKOrpausgarbl TOpi3[i, Ka3ylIbl JIEKCH-
KOrpa(usIChIHBIH TEOPETUKAJBIK HETi31 aTalFaH CallaHbIH TEOpHSs-
CBHIH, TAPUXBIH KOHE TPAKTHUKACKIH KaMTHABL. JKa3yImsl co3iTiHIg
THUII TypaJibl MOCEJIC — JKa3YIIbl JICKCUKOTPA(USIChIHBIH TCOPHUSICHI
MEH TPaKTUKAChIHIAFbl 0acThl Mocenenepaid Oipi. On ce3fikrTe
MaliaTaHbUTFaH IePEKKO3ACPiHiH TypiIepiHe, CO3MIKTIH Ty3LTiMiHe
KaTBICThI JICKCUKOTpa(UsIIbIK (JOpMAChIHA, KOJIEMIHE, apecaThiHa,
CO3IKKE aJbIHFaH OipIiKTepAl JEKCUKOrpaQUsIIbIK OHICYIIH dic-
TOCUTACPiHE TiKeJIelH OalTaHbICTHI.

Kasip raibiMiap aknapaTThIK CO3IKTEP apachIHaFrbl €H MaHbI3-
JIBICHI — YKa3yIIbl CO3IITI JIETeH OpTaK IIKipre Keyi: «O1e0u ecke-
PTKIIITIH CO3MIT MEH KJIACCHK YKa3yIIBIHBIH TOJBIK CO3IT1 FaHa FBI-
JIBIMU KYHJTBI OOJIBITT TaOBLIA b, OJIAp Ke3 KEJITCH CypaHbICKa Kayarl
Oepe anajibl, Ke3 KeJIreH 3epTTey HeMeCe aHBIKTaMalIbIK KaXKeTTiTiK-
Ti KaHaraTTagasipa amagey [1, 110]. JKa3ymsl nisrrapMaiapbIiHbIH
TOJIBIK TYCIHIIpME CO3[IT1 «KyHeni, 1oyipre cai, Ky)KaTTbIK TYp-
FBIZIAH CEHIMJII JIepeK Ke3i» OO0kl TaObuTa bl Allaiia, aTaaIMBbIII
CO3IIKTEepAC JKYHem jKoHE JKyHeci3 TpaMMaTHKAIBIK TYJIFajapIbl
OeliHeney Maceneci 1aysbl OOk TadbuIaAb!. YKazymbaa KeKene-
T'eH )KYPHaKTap MEH allFaylapAblH epeKIle KOJIJTaHbIMbI Ke3/1ece-
ni. Omapapl Co3MIKTe KaHaai TYpAe TipKey KaKeTTITiH aHBIKTAIT ATy
KaXerT.

Op enzeri Ka3ylibl JeKCUKOTPa(HUICHIHBIH 63 I9CTYPi MEH Ke-
TICTIKTEpi, ©3IHAIK KadTamanbac ToxipmOeci Oap. JKazymibl jek-
cUKOTrpadusIChIH 3epTTeyeri Oi3liH Heri3ri MakCcaThbIMbI3 — Ka3ak
TiNiHJETI, COHNali-aK, 3re TIAepAeri TaxKipudenepre cylieHe OTbI-
phIT, OipKaTap >KaITBITCOPUSITBIK JKOHE MPAKTHKAIBIK MOCETIeIep/Ii
ey, ce3Tiz0e Kypy MEH o3 KOJJIaHBIChIHA JICKCUKOTPAPUSIIBIK
OHJICY JKacayAbIH d/iC-TACUIACPiH KETUIAIPY OOJBIN TaOBLIAIBI.

®panmy3 ramevaapsl K. J{rodya men XK. J[foOyaHbIH TYKBIPHI-
MbI OOWBIHINIA: CO3IKTIH TUII «FBUIBIMHU TaJIZAyAaH OTKI3IIreH, 3¢p-
deneneer min. ApUCTOTENbAIH YArici OolbIHIIa OeekTepre 0emiH-
reH MoTiH. Taburw Tinmeri 6ipTyTac alTHUTBIM TiJT OLTIMIHIH KaFu/a,
epexxerepi OOMBIHIIA JKEKe-’KeKe Co3epre MYIIEINeHII, 0l Co3/ep-
IiH 31 Oenrini 0ip Kanbintapra Tycipiiin, Oenrini 6ip ce3 TantapbiHa
temineni. TaOuru TITIET] co3mep FEUIBIMU capanTaMaaaH oTKi3UTiIL,
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JKaCaHIbI TUTIETT (FBUIBIM TiJi) JTEKCHKAIIBIK OipITiK-
Tep peTiHae OenriieHeni, TaHOaIaHadbI, KIK-KIKKe
Oemineni. OceIHIaM OIPITIKTEP/l KUHAKTAYIIIBI CO3-
JiK, IIBIH MOHIHJAE, CKIHIII KaTapibl TYBIHABI 00-
e1TT TaObTaAbl. OHBIH HBICAHBI Mil MEH djleM eMeC.
OHbBIH HBICAHBI — ML MYPAIbl, 1M MYPATbL HCYPM
He aumaowl, He Oelidi, — MiHe, con» [2, 38-50]. AB-
TOopJIap OVJI TYXKBIPBIM apKBUIBI CO3MIK TiLTIHIH Oi-
piHII KaTapibl TAOUFU TII eMec, eKiHII KaTapiibl
’KaCaHbI Tijl, FRUIBIMU TiJ SIFHH &bLILIMU MEmamil
OOJIBIIT TAOBUTATHIHABIFBIH MEH3ET OTHIP. CO3MIKTIH
METAaTiIl TypaJibl AlTHIIT OTHIP.

Faneimpap cesnmikke «Tingeri jkeke ce3aep-
Il Kamaid KONIaHyAbl YHPETeTiH IeqaroruKajibik
Kypan» peTiHae Kapaiasl. byn, opune, naychl3
mwbIHABIK. Ce3MiKTiH 0opi e Tijjeri ce3mepmai ny-
pBIC KOJIaHyIbl Yiipereni. Anaiina Oyi1 oHbIH (ce3-
JIKTIH) aTKapaTblH HETI3ri KbI3METTEPiHiH Oipeyi
FaHa EKCHJITiH JIe eCTCH IIbIFapMaFaHbIMBI3 JKOH.
Ke3 kxenreH ce3mik opi MeAarorHKaNbIK, opi JIHMHT-
BUCTHKAJIBIK TYBIHABI 00JbIN TaObutajbl. [lemaro-
THKaJIBIK TYBIHABI PETIHAE OJ TUTYHpETiM Kypasbl
KBI3METIH aTKapca, JIMHTBUCTUKAJBIK TYBIHIBI pe-
TIHZIC FBUIBIMU JKOHE aHBIKTAMAJIBIK KYPaJIbIH KbI3-
METiH aTKapajel. JlemMek, CO3MIKTIH OUOaKmuKanibiy
KYHObLIbIZbIMEH OIpTe OPTYPIIL Jopeke, MeHIeHmeri
EbLIbIMU KOHE AHBIKMAMATLIK KYHObLILIKMAPbIHbIH
J1a OOJIATBIHIBIFBIH YMBITYFa OOJIMAaM/IbI.

Kes kenreH ce3fik — HaKThI MaKCaThl, HBICAHBI,
KeJIeMi MEH Ma3MYHbI Oap parMaTHKAJIBIK TYBIH/IbI.
[IparMaTHKaNbIK IIBIFApMa PETIHIC OH/A FHUIBIMH,
AHBIKTAMaJIBIK JKOHE JUJAKTHUKAIBIK WHTEHIHSIIAp
Oostanbl. MIHTEHIUSITApAbIH apacajiMarbl CO3/IKTIH
MIparMaTHKAIBIK OaF1apblHa 9cep eTeli. ATaiFaH I
WHTEHIUSHBIH CO3/IIKTET] apacalMarblH alKbIHIAY
OHail mapya emec. Anaiiaa, JI.B. lllep6anbiy nexcu-
Korpagusi TeOpUsIChl OOWBIHINA KA3bUTFAH FHUIBIMH
enOeri KaHgal CO3HIKTIH FBUIBIMU CO3MIK, KakChI-
CBIHBIH aHBIKTAMAJIBIK CO3/IK OOJIATHIHBIH alibIpyFa
MYMKiHIIK Oepexi. FanbiMubIH OipiHmi aHTHTE3a
(akameMUSIIBIK CO3MMIK — aHBIKTaMAaJIBIK CO3IIK) 00-
WbIHIIIA JKacaFaH TYCIHIKTEMECIHEH aKaJeMUSIIbIK
CO3JIKTIH FBUIBIMH, HOPMATHBTI CO3JIK OOJIBII
TaOBUIATBIHIBIFBIH, «OIpOYTIH TUIMIK caHa-Ce3iMIi
OUTIIpeTIH CO3IIK» SKEHJIITIH aHFapyFa 00a b,

JI.B. Illepba HOpMaTHMBTI CO3MIKTEpAiH Kara-
pBIHA 9JeOM TUIMIH CO3MITIMEH Oipre, JKeKe FHIIBIM
caslacbl HeMece MaMaH/IbIK Typi OOMBIHIIIA JKacalFaH
ce3iKTepAl (MEAMIIMHAIBIK, 9CKepH, T.0.), &Kepri-
JIKTI TITKONIAHBIM epeKIIeIiKTepiH OelHeIeHT-
IH JMaJICKTOJIOTHSIIBIK CO3IKTEP/l KATKbI3AIbI.
OpUHE, FAIBIMHBIH KEKe FBUIBIM Calachl OOWBIHIIIA
JKacalFaH CO3MIKTI 2bLIbLMU, HOPMAMUSMI CO30IK
CaHaybIHJa aFaTThIK >KOK. BYJl OpbIHIBl alThUIFaH

nikip. OKiHilIKe opaif, Ke3iHAe FBUIBIMU OpTaja TY-
CiHIK TammaraH mikip. Oy Ke3zeri FBUTBIMA OpTaja
HOpMa YFBIMBIH Tap asijia, TeK KaHa oie0H Tij-
JIiIH HOPMAacChl PETiHJE YFBIHYIIBUIBIKTBIH OOJIFaHbI
aHBIK.

HopMmaHbIlH TimIK KyHe MEH COWIeHIM To-
KipubeciHae JKy3ere acaThblH —IparMaTHKajbIK
¢akrop Oomybl cebenTi HOpManap IKyieciHe
KaJMBIXANBIKTBIK TUT TYPFBICBIHAH KapaWTBIH Fa-
JBIMJIAP/IBIH KO3KapacTapblHa Ha3ap ayaapy KaKeT
nen oinaime3. LIBIHBIHIA 1A, TUIAIK VAT TUIACH
ThICKapbl Oonmaiinel. O TUIAIH ilIiHAe, TIATIK To-
Kipubene Oonaabl. AnaMIaapAblH TYpJl TONTapbl-
HBIH TUITIK TOXipHOeci opKWIBl OOJIATHIHABIKTAH,
OYpBIHFBIIAN KamIbIFa OipAel KaaFbl3 HOPMaHBIH
FaHa AYypbIC OONTybl YFBIMBIHAH 0ac TapTKaH JKOH.
Ochbl MoceNeHI KeHIPEK 3epTTEreH FaabIMIapablH
mikipi OOWBIHINA, TULMIK Y)KBIM MYIIENEpiHiH Ti-
JHE TYPaKThl TYpAE KOJIJAHBUIATHIH TIIIK KYObI-
JIBICTApABIH 0Opi € HOPMATHBTI OOJBIN CaHAIAIIbI.
Tinmik y>KbIM KeH MarbiHa1a 1a (OChI TUIIE coiliey-
HriyiepAin OapibIFbl), Tap MarblHaAa 1ga (dreymer-
TIK TOTITap, ayMaKTHIK TONTAp, ’ac epeKIIeliriHe
OalmaHbICTBI TOMTAp, O1TIM JopeKeciHe OalnaHbIc-
THI TomnTap, OiNiM canacelHa OaiaHBICTBI TOMTAap
T.0.) VFBIHBUIYBI MYMKiH. JleMek, Oip >KarbIHaH
KaJMBIXaNBIKTBIK TUIAETT HOpManap JKyHheciHe Ki-
PETiH HOPMATUBTI HIAFBIH JKYHesep Typajbl, eKiH-
Il KaFbIHAH KAaJIbIFA OPTAK, XAIBIKTBIK, YJITTHIK
HOpMaJap KyHeci Typabl aiiTyra 00aibl.

Ce3/IiKTIH FRUIBIMU KYHJIBUTBIFBI OHBIH aKae-
MUSUTBIK THUTIKE YKATKBI3BUTYBIHA, «OIpOYTiH TLIIIK
caHa-ce3iMIi OeciiHeneyiHe» HeMece HOPMaTHB-
Ti OonyblHA FaHa OalNIaHBICTHI Aeyre OOJIMAaibL.
Ce3miKTiH FBUIBIMA KYHIBUIBIFBI, Oip >KarbIHAaH,
OHBIH FBLJIBIMU METATUIIHIH JKaKChl 0OJTybIHA, CKiH-
111 JKaFbIHAH, OHJAFbl FRUIBIMHU OLIIMHIH J€HIEHIHE,
SIFHH CO3JIIKTE FBHUIBIM JIAMYBIHBIH COHFbI KE3CHIH-
JIeT1 aliIbIHFbI KaTapiibl aKapIblH MYMKIHITIHIIE
TOJIBIK KaMTBUTYbIHA Ja OaitnaHbicThl Oonanbl. FoI-
JBIMH OLTIM JEHTEH1 KOFaphl CO3MIKTEP O3BIK FhI-
JBIMU TYBIHIBUIAPABIH KaTapblHa Kipeai. MyHpai
CO3IIKTEp OKBIPMAHHBIH OUTIrH KOTepel, OHBI ajFa
KeTeIeHIi.

JIL.B. Illepba e3iHIH «aKaJeMUsIIBIK CO3MIIK-
AHBIKTAMaJIBIK ~ CO3/IK» aHTHUTE3achl OOMBIHILA
aHBIKTaMaJIBIK CO3MIKTEPIiH KaTapblHA YIT TLTIHIH
TYpJ AQyipiepaeri ColIeHiMiH KaMTUTBIH, TapH-
XM TPUHLIMIKE KYPBUIFaH TYCIHIIpME CO3MIKTEpiH,
JKaNIbIFa OipAed SHIUKIIONCIUSIIBIK CO3MIKTEPI,
MOHAPaJIbIK TEXHUKAJIBIK CO3IIKTEP/Il )KOHE Ka3yIIIbI
TIJHIH CO3/ITiH eHTi3e/i. bylapIbiH aHbIKTaMaJIbIK
THIITI CO3IIKTEp CKEHMIITiH monenneiai. Herisri
YCTaHBIMJIBIK TYPFbIIaH aBTOP/IBIH TY)KbIPBIMIAPbI-
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MEH KeJlice OTBIPHIN, OHBIH CHOCTIHAE aTaliFaH
JKIKTEMENEP/IiH MapTThUIBIFBl Typajbl, CO3MIKTEp-
JIH TUOTEPl apachIHAAFbl aWBIPMAIIBLIBIKTAPIbI
afiKpIHAAYIBIH ~ KUBIHIIBUIBIKTAPBl  TYpajibl  Jia
JKA3FAHJIBIFBIH ecKepy KakeT. COHJIBIKTAH CO3JiK-
TiH FBUIBIMHJIBIFBI Typajibl OYTiHIT Ke3Kapacrap
TYPFBICBIHAH, MOCEJICH, YHIIMKIIOTICIUSIIBIK CO3TIK-
Ti, Ka3yIIbl Tl CO3MITIH FHUIBIMHU CO3JIIK PETiHIC
TaHy Jay TYJbIpMaiibl.

ABTOPIBIK CO3IIKTEPIIH KOMIIUIITT — KAk
onedm TUIACH aKmapar OepeTiH CO3IIKTep, OUTKEeHI
JKa3yIIBIHBIH TULIIK JKy#eci Oenrim Oip moyipaiH
onebu TiniH OelHeNneial, CoOHmai-aK »ajlbl d1e0u
TIJIIH CeMaHTUKAIBIK-CTHIIMCTHKAIIBIK JKoHEe OacKa
Jla MYMKIHZIIKTEPiH iCKe achbIpyFa MyMKIiHJIIK Oepeii.
By mMocenemeH kemnTereH FaubiMIap alHAIIBICKAH.
Meicaner, JI.C. KoBTyn Oburaii mefimi: <«OKaurrmbr
XaJIBIKTBIK TIJ JKEKe COMJIey TUIl apKbUIbI KOpPIiHIC
Tababl. COHABIKTAH HEFYPIIBIM THIITIK YKaF Al IbIH
O3IHIE CPEKIIEIIKTI KOPCETETIiH COTTep OOJaibl.
ConJiaii epexiieHi TaHu Oily MEH cUmarTai Oiny —
JKa3yIIbl CO3MAIriHIH MakcaTby. OChl OMIIBI JaMbITa
oteipeil, O.M. Pak MbIHaraH KeOHIUT aymapTalibl:
«OKa3yIIBIHBIH O3 KOJIAaHBICBIH OaliKkayra KaeT-
Ti JIEKCMKa HEFYpJIbIM KeH opi Oeltapam Ooca,
3epTTEYIIHIH Ka3ylmIbl TUTIHAE JKEKe IKOHe
JKAITBIXAJIBIKTHIK, Y3yalbJlbl HEMECE OKKa3HOHAIb-
JIBIK KOJIAHBIC TYPaJbl TYXKBIPBIMIAPEI COFYPIIBIM
00BeKTHBTI (IIBIHAMBI) 60mams! [3, 11].

Op Typjl Tapuxu J9yipjeri jKajimbl MEH JKe-
KeHIH apakaThlHAChl Typaibl P.A. BynaroBThiH
CUTIATTaMachlH Ja ecke aimy KaxeT. OHBIH MiKipiH-
nre, Opra rachlpiapia <oKa3ylibl TUTIHAETT epek-
HIeNiK QINci3 KepiHai» [4, 6], COHIBIKTaH oneOu
TIT MEHEH COJI Ke3CHJeri KOpKeM ImbIFapMa TUTiH
XKbIpaTy, OJIap/IbIH apachklH 06y oHall emec.

JKazymibl cesmikTepi jka3ylibl CO3KOJIAHbI-
CBIH 3EpPTTEY[IH IIbIHAUBUIBIFEI MEH TOJBIKThI-
FBIHA KOJI JKETKi3yre MYMKIiHmIK Oepeni, OHT-
KeHI OHJla MaFbIHAJBIK Tayjgayjap >KEeKellereH
IIBIFapMaliapaarbl opOip CO3MiH KOJIAaHBICHIHA He-
Mece JKa3yIIbIHBIH OYKia o1e0u MypachiHa JKYpTi-
sineni. Ce3nikTe cesaepre CEMaHTHKAIBIK Tangay
CO3MIK Makama TypiHze Oepisieidi, o >Ka3ymibl Ti-
JIUHJAETT CO3/IH MAarbIHAIBIK KYPBUIBIMBIH TOJIBIK
KaMTy¥a, OHJIa CO3KOJIIAHBICTBIH OapiblK epeKIIe-
JKTEpiH 06N KepceTyre MyMKiHIK Oepei.

JKasymibl  IIBIFAPMAIIBLIIBIFBIHAAFRl  TIIK
KYpaJIap/abl TOJIBIK 3epTTEYTre MyMKIHIK Oepe OThI-
PBITL, CO3IIKTEP JKa3yHIBIHBIH 9/Ie0U TiNITe acep eTy
[1amMachl MEH CHIIAThIH, OHBI JJAMBITYFa BIKIIAJIbIH
aHBIKTayFa MYMKIHZIK Oepefi, oIaH opi JEKCH-
KorpadusuIIBIK 3epTTeyIIep XKYprizyre 0aii MaTepua
Oepei.
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AKBIH, Ka3ylIbl CO3MIKTEPiH T.0. CalbICTHIPY
JIEKCUKOTPAPUSIIBIK TOKIpHOeae KalbITacKaH He-
ri3ri exi TUNOTI OeIin KepceTyre MyMKiHIK Oepe-
ni. bip xarpiHan, Oyn ce3mikTep ome0H Tl TapH-
XpIHAH 0aifi Marepwan Oepe OTBHIPHIIN, IKA3YIIbI
JICKCHKAChl MEH CO3KOJIaHBICHl apKbUIBI OHBIH
LIBIFapMalapblHia OPbIH anfaH AQylp TUTiH Oei-
Henelmi. JKazymsl mekcukorpadUsCHIHBIH MYHIAN
tuni «Abaii i ce3firi», «C. TopalFbIpoB HIbIFAp-
Majapel TUTIHIH ce3niri», KeHec onmarbl ke3iHze
xKapblK KepreH «llymkuH Tinmi cesmiriHme» xXoHe
COHBIH yJIrici OoMbiHIIA xacaiFraH «llleBueHko Ti-
7l ce3airinae» KepiHic TanThl. KypacTeipymibuiap
CO3IEp/IiH MarbIHANAPBIH TOJBIK, JKaH-)KaKThl TY-
CIHIIpyre YMTBUIMaH, OJap bl XKbIPATHIT KOPCETY-
MEH IIEKTENTeH. ATaJFaH CO3IIKTEPIC OJI IQYipAiH
JKaJITIBI 9/1e0M TiUTIHIH (DaKTici OOJIATBIH MaFbIHAIAP
raHa O6JIHIN KOpCETUII, OJIAPJbIH MaFbIHAJIBIK
OpasbIMAAPBIH, KOHTEKCTYAIJbIK PEHKTEpiH amry
Makcat eriaMereH. COHIBIKTaH >Ka3yIIBIHBIH Ke-
K€ CTWJII, OHBIH TUIJIIK IIEOepIiri exiHm OpbiHaa
KaJFaH. ATaJfaH THITETi CO3IIKTEp — Ka3yIIbl CTH-
JHIH CO3IT1 eMec, OHBIH TUTIHIH CO3MIKTEPI.

Ce3pikTepiiH Tarbl Oip THII JKa3ylIbl LIBIFAp-
MAIIBUIBIFBIH/IAFBI J)KEKE CTHIIBI KOPCETYAl MaKcat
eTIl KOSIBL: CO3[iH MIbIFapMalIbUIBIK KOHTEKC-
T€ MAaFBIHACBIHBIH OCKEHIH, TYpPJCHIeHIH, COJI
aBTODP YLIIH ce3aep OalIaHBICBIHBIH >KaHa XyHeci
rmalima OOJFAaHBIH, TUT apKBUIBI Ka3yIIbl HIC0JI0-
TUSCHl Kalall KOpIHETIHIH, OHBIH 9JIEeMJi TaHYbIH
0aKbUIA/IbI; COFaH COlKeC XKa3yIIbIHBIH KOPKEMIIK
ToCUINIepiH TYyCiHAipeni. bysm Tomka akpIH, Kazy-
HIBUTAPBIH Te3aypyc CO3MIKTEpiH KOCyFa Oomajbl.
Mynpaii cezikTep Kazak Til OiTimMiHIIe jKaHa-KaHa
JalBIH/TAITBII JKaTHIP.

JKazyuibl ce3airiHiH Heri3ri MiHACTTEpiHiH Oi-
pl — Xa3ymbl AoyipiHaeri TNk >kyheHi Oeiine-
Jiey Jiece, eKiHIIICi OHBIH CTHJIIHIH epeKIIeNiKTepiH
aHBIKTAy NI TYCIHY KajblTackaH [5, 92]. Mynna
Makcat eKi TypJii OOJFaHABIKTaH, XKa3yIIbl CO3.Iri-
HiH €Ki THIIIH jKacay KaXXeT eMecC Ie JETeH TYKBI-
pBIM 1IbIKIAR Ma? besriii Oip qayip Tijl ce3/irinae
aBTODPJIBIK CTHJIb €PEKIIeNiKTepi KepiHeTiH (akTi-
JIep, aj JKa3yIIbl CTHIIIH 3ePTTEUTIH CO3IIKTE — OJI
YIIIH «MaHBI3Jbl eMec» (akTiuIep apThIK OOIybI
MYMKiH. bipak MyHzai OeisryniH FBUIBIMH JQJIIIK
Iopekeci Kanmail 6omanel? «JloiekTeMenepain To-
JIBIKTBIFBIH KAMTaMAachl3 €Te OTBHIPBII KaHa KaHian
na Oip TYKbIppIMIAp MeH OoJpkKamaap skacayra
6omaney — neren JI.B. lllep6a. Fansim ymrin xa3zy-
Il CO3[ITI Te3aypyc THUIIHJE Kacalybl, TEK TO-
JBIK CO3MIK KaHa >Ka3yIIBIHBIH «KEKe CO3MIriH»
aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oepeni. YKa3ymipl ce3iriHiH
THUI TypaJsibl MoceJse, aTal alTKaH/Aa, «KaJIIbIHbD
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QJIBITT TACTall, aBTOP CTHIIIHIH epeKIIeNiriH OepeTin
CO3JIIK Kacay — YJIKeH MaceJieHiH Oip Oeriri raHa
00JIBIT 1IbIFa bl JKa3yIibl CO3/Iri COoJl IAYyIpAiH Ti-
JiH 3epTTeyre MaTepuan oepeni. «Kamme» gemn 6i3
Ka3yIIBIHBI COJI Ke3/IeT1 JOCTYPMEH, 3aMaH /1acTaphbl-
HBIH TLTIMEH OipiKTIpEeTiH Hopcenepi aiitambi3. by
YKaJIIBl HOpCEJIEp COHBIMEH KaTap KEKeJiKTi Oinmmi-
pexni. YKanmel KeKeHiH imIiHae, )KeKe apKbLIbl oMip
cypeni. bapibik sxekenep sxanmbl 0ojanel. OpoOip
JKaJIbl Jkeke Oonaabl». XKanms! TiAiK KyObuIbIcTap
JKeKe ceiney TutiHae kepinic Tadbaasl. COHIBIKTaH
HEFYPJIBIM THUITIK HOPCEHIH ©3iHJe opJIaibiM Ke-
KeJIKTiH KepiHicTepi 6omaapl. XKannsiMen OipitikTi
Oy30aii, coyr epeKIIeNiKTi TaHbIN, CUMaTTail olry —
JKa3yIIbl CO3/IrHIH MaKcaThl OChIHA 00JIca KepeK.

«... benrini 6ip xa3yIBIHBIH XKaJIIbl HeMece Oe-
Tii Oip MIBIFApPMAITBUTBIK KE3CHIHACTI CO3IITI JKyiie
Kypaiiaer» — aevai JI.B. Ilep6a [6, 89-117]. byn
XKYHe — JKammbl 9Ae0H Tl JKYHeciHiH 0ip HYCKachl,
OHBIH KOJITAHBICHIHBIH ©3IHIIK epeKIIeikTepi 0ap
0ip Typi. OHBIH CHIIaThl — KOPKEM MaKCaTKa yM-
TBUTYBIHAA, COHJIBIKTaH IIBIFAPMAILIBUIBIK COTTEP
OoHIa OCJICeHII TYpAe KepiHedi: OJ TUIMIH JaFIabl-
JBl IA0JIOHJAPBIH CaHaNbl TYpJE TaNKaHAAy MEH
KaHapTylnaH Oaikanmaapl. Op TYpii TUIAIH oney-
METTIK THIIl KOPKEM MOTIHAC opOip KeHiNmKepIiH
JKeke OenrijiepiMeH, COHIal-aK aBTOPJIBIK OasHIay
MOHEpiHIH epeKHIeTiriMer YHueceai. «... OpbIC
JIEKCUKOTpadusICHl MEH Ka3aK JIEKCHKOTPaHUsICHI-
HBIH JlaMy JI9PEXKECiHAe albIpMallbUILIKTaPIbIH
Oap ekenairi Oenrimi. ...Ka3aKk MOJICHUETIHE 30D
yjlec KOCKaH KIACCHK aKbIH-)Ka3yIIbUIAPIbIH,
...IIbIFApMallapbIHJAaFbl  CO3 Ka3bIHACHIH, XallbIK
aybI3 9JIeOMETIHCTI Co3 OANIBIFBIH KO TOMJIBIK TY-
CIHIIpME CO3IIKTepae MOJI KaMTy Moceelepi o e
JKy3ere acelpbuIMail keneai» — neiiai M. Manbakos
[7, 93].

Kazymibl jekcukachlH OipTyTac >Kyie peTiH-
Jie CHIIATTay — )Ka3ylIbl CO3/ITiHIH JeKcuKorpadus
KaHpBl peTiHaeri 0acThl TEOPUSUIBIK MIHJETI.
[apTTeI TYpae amraHma, KopKeM oacOHWeT TLTiHIH

— JKannbl omeOM TIIre KaTblHACHI KaHgai Oolica,
Ka3yIIbl CO3MITIHIH JASCTYPII TYCIHIIpME CO3IIKKe
KaThIHACKI COHJIal Jieyre 00JaIbl.

JKazyrbr JICKCUKACHIH]IAFbI «OKEKEH1»
(OKaNMbIIan» MYJAe Oerim KapacThlpy opeKe-
TIHIH KYMOHJUIITIH Ke3 KeJIreH MbICaJJIaH Kep-
ceryre Oonaapl. ABTOPIBIK CTHIb JKaHA CO3JEp
MEH MarblHajap jkacayJaH FaHa eMec, TUIIIK
KypaJiiap/bl IpiKTey MEH OJiaplbl KOJIJaHY epeK-
nIeyiriHeH KepiHeni. ©OpOip Ka3ylibl YIIH ce3
TaHJAay KOITereH >KarjaiiapMeH aHBIKTaJaJbl,
oJIapJibl KMHAKTAIl alTKaH[a, CTHJIb MEH Ma3My-
HBbI MOTHBI fieyre Oonazpl. XKorapeina 013 KabIIThI
KOJIJIAaHBICTap/Ibl TanjaayFa 00i ypabIk, Oipak onap
COHBIMEH KaTap epeKiie OOJbIN IIBIKTh. MyHman
«epekiesnepai» Oein ajibll, «EPEKIIETIKTep» Co3-
NTiHIE cHIarTay CyOBEeKTHBTI cHIaTrra OoiFaH
Oomap eni. JKanmbel MEH ©31HJIKTIH apachlHIAarbl
nrerapa e3repmedni. Ce3nik-Te3aypyc THIIIH TaHAal
OTBIPBIT, aBTOpP  IIBIFAPMACHIHAA  KE3JIECETiH
OapIbIK KOJITaHBICTAP/Ibl CUMIATTAY KOKETTITIHE Ke3
Oosambl3. byn Matepuanaap e3iHiH Herisi kaFbIHAaH
JKaJITBI oOf¢OM TiJl YIIIH THMTIK OOJBITT TaOBLIATHIH
ce3jiepre oTe )KakbIH. bipak onap bl cunaTTayra Kej-
TeHJIE, YKAJITbI TUIITET1 CO3/IIK TICH Ka3yIIbl CO3/ITiH
0ip Karapra KOrora OOMMaiibl. AJIFAIIKbl CO3IIK
KOITEereH a3ylIblIap/blH CO3KOJIaHbICTAPbIHAH
OpTaK ASCTYpre OIpiKTipeTiH Hopcelepal MbFapcea,
COHFBICHI OYJI JKYHEHI »eKe HopcelepmiH Oipi pe-
TIHJIC KOPCETyre YMThLIa bl AKaJICMUSIIBIK CO3JIIK
0acka Ja >KaJIlbl TUITErl Ke3 KEJIreH CO3JIK CEKLI-
i, KaJmblIayFa, KOJIaHBICTAFbl KEeKe epeKIIeTiK-
TEpJICH aybITKyFa YMThUIaAbl. byHnai ce3mik yiiin
MaTepUaJibl CUHTE3ACY ©H KHBIH MIHJET OOJIBII
TaOBUIAIBL.

JKazymibl ce3airi Tezaypyc TUIIHIE OOyl THIC.
OraH ce0er aJlbl MCH )KEKCHIH apachIH/IaFbI IICK-
Tey >KaJIbl TYCIHIIPME CO3/IIKTE /e, )KEKEe JKa3yIIIbl
CO3IriH/Ie Je FhUIBIMU JIQNJIIKIICH Oepisie aMaiiibl,
ce0eb1 Jkanmbl MeH keke 0ip-0ipiHe Kapama-KanIbl-
JIBIKTA €MEC, 63apa KaThIHACTA 3ePTTEIyi THIC.
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Moral, ethical and philosophical
issues of the T. Abdikov story
«burning mind war»

Hypmonaaes A.

T. 96AiK0BTbIH, «TO3aK,
OTTapbl XXbIMbIHAAHAbI» ATTbl
XMKaSATbIHbIH, TAHbIMAbI-
3CTETUKAABIK, XKoHe
cdmrocohusabik, Macereaepi

Hypmoaaaes A.

HpaBcTBeHHO-3CTeTHYeCKas U
chmurocodpckas npobaemaTrka
nosectu T. A6amukoBa «Pazyma

MblAAIOLLLAS BOMHA»

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

The article discusses the philosophical context of prose Kazakh writer
T.Abdikov the example of his story «Reason flaming war.» Set it in a num-
ber of literary works in Kazakhstan, with a philosophical orientation, par-
ticularly refined poetics. Particular attention is paid to the specifics of the
plot and the story of the composition, the role of memories in its genre
structure, moral and ethical issues, and the correlation of the point of view
of the author and character, ways of expression of the author’s position.
The motivic complex figurative works highlighted its leading motives. In
particular, a detailed analysis of the motive incomprehensibility of the mys-
teries of existence, the motive of the «great irresponsibility of the world»
and his function in the story. The conclusion of the symbolic function of
this motif, as human life is likened to water, completely leaving the sand.
The significance of the motives of fear and anxiety that permeate blog hero
and accented in his memoirs, the role of receiving duality. It noted the
importance of dreams, receiving a stream of consciousness and their role
in creating a philosophical context. Set a special significance in this aspect
of sleep hero of the severed head, in connection with which it begins to
torment the fear itself, «outside» himself. The illuminating intertextual rela-
tions work, in particular, the experience of Camus’s novel «The Outsider»,
Dostoevsky and others experience.

Key words: philosophical issues, story, composition, style, image, di-
ary, dream, stream of consciousness.

Makanapa Kasak, >kasyllbiCbl TeaeH OOAIKOBTbIH «To3ak, OTTapbl
>KbIMbIHAQMADI» aTTbl XMKAsTbl HEri3iHAE MPO3acbiHblH, PUAOCODUSIABIK,
MOHMOTIHI KapacTblpblAaabl. KasakcTaHAbIFbl (PMAOCOMUABIK, GaFbITTafbl
oAebMeTTeH aAap OpHbl  aHbIKTaAaAbl,MO3TUKAHbIH — epeKLIeAiKTepi
HaKTblAaHaAbl. [1OBeCTiH KYpPbIAbIMbI MEH CIOXKETTIH epeklleAiriHe,
JKaHp TYPFbICbIHAQ ECTeAIKTEPAIH KYPbIAbIChI, aAaMrepLliAik-3TUKa
npobAemMasapblHa, aBTOP MeH KemrinkepAiH Ke3KapacbliHa, aBTop
YCTaHbIMbIH 0epy >KOAAapbiHa epekile MoH 6epiareH. LLbirapmaHbiy
CapbIHAbI-GEMHEAEY KMbIHTbIFbIHAA OHbIH 6aCTbl CapbliHbl aHbIKTAAAbI.
CoHbIMeH KaTap, OOAMbBICTbIH TyOiHE >KeTe aAmMay, <«9AEMHIH YAbl
6enbaCcTbIFbl» CapPbIHAAPbI XKOHE OHbIH, OHIIMEARYAET| KbI3METI 3€PTTEAA.
Ocbl  CapblHHbIH CUMBOAMKAABIK, KbI3METI  KOPbITbIHABIAQHABI, Here
AECEHi3 apaM emMipi KyMFa CiHreH cymeH TeH,. KeiinkepaiH KyHAeAIriHAeri
KOPKbIHbILW MeH Ypeil capblHAAPbl >KOHE >KapMakKa alHaAybl aTaAblim
eTineai. TyC KepyAiH MaHbI3AbIAbIFbI, CaHaHbIH CaHCbIparaH Aeri >KaHe
OHbIH (PUAOCODUAABIK, MBHMOTIHI KepceTiaeai. bacTbl keninkep kepreH
KeciAreH 6ac TyC acrnekTiCiHiH, OAQH OHbIH LUOLIbIHbIM, «©3 ©3iHe >KaT»
6oAa 6acTaraHblHa epeKLie Ha3ap ayAapbIAAbI.

Tyiin ce3aep: PUAOCODUSAABIK, MPOBAEMATMKA, >KEAI, KYPbIAbIM,
capblH, 6eriHe, KYHAEAIK, TYC Kepy, caHa Aeri.

B cTaTbe paccMaTpmBaeTcs UAOCODCKUIMKOHTEKCT NMPO3bl Ka3aXCKOro
nucateass T. AGAMKOBa Ha npumepe ero noeectn «Pasyma nbiaatoLias
BOMHa». YCTaHABAMBAETCS ee MeCTO B PSAy MPOU3BEAEHMIA AUTEPATYPbI
KazaxcraHa, uMmelowmx (HUAOCOMCKYIO HANpPaBAEHHOCTb, YTOUYHSIOTCS
ocobeHHoCcTH NoaTnkn. Ocoboe BHMMaHUE yAEAEHO crieumdmKe CloXKeTa
M KOMMO3MLIMM NMOBECTU, POAM BOCTIOMUHAHMIA B €€ KaHPOBOW CTPYKTYpE,
HPABCTBEHHO-3TUYECKOM MPOOAEMATUKE, COOTHECEHUIO TOYUKW 3peHus
aBTOpa 1 reposi, Cnocobam BblpaxkeHus: aBTOPCKOM NMo3uumum. B MoTMBHO-
06pa3HOM KOMIMAEKCe MPOU3BEAEHUS BbIAEAEHbI €r0 BEAYLUME MOTMBbI.
B uyactHOCTM, MNOAPOGHO MNPOAHAAM3MPOBAHMOTUB HEMOCTUXKMMOCTM
TalH ObITWS, MOTUB «BEAMKOM OGE30TBETHOCTM MUpa» U ero PyHKUMU B
NMOBECTBOBAHUWN. AEAaeTCs BbIBOA O CMMBOAMYECKMX (PYHKLIMAX AQHHOIO
MOTMBA, TaK Kak >XM3Hb YeAOBeka YNoAoOAdeTcs BOAe, 6GeccAeAHO
yXOAflLlen B necok. [MoavepkmBaeTcsl 3HAUMMOCTb MOTMBOB CTpaxa M
TPEBOrM1, MPOHWU3bIBAIOLLMX AHEBHWMK repost M akUEHTMPOBAHHbIX B €ro
BOCTMOMMHAHMSIX, POAb Mprema ABorHMYecTBa. OTMeYaeTcs 3HaUYMMOCTb
CHOBMAEHMWI, TMprvema MOToKa CO3HaHMS M MX POAb B CO3AQHMM
dmrocockoro KoHTekcTa. YcTaHaBAMBaeTcs ocobasi 3HAUMMOCTb B
AQHHOM acrekTe cHa reposi 06 0TPyGAEHHOM rOAOBE, B CBSI3M C YeM ero
HauYMHAEeT My4uTb CTPAX CaMOro cebs, «MOCTOPOHHOCTU» CaMOMy cebe.

KaoueBble  caoBa:  mnaocodpckas  npobaemartmka,  CIOXET,
KOMMO3ULMS, MOTUB, 06pa3, AHEBHUK, CHOBUAEHMWE, MOTOK CO3HAHMS.
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In the Kazakh literature T. Abdikov is one of the writers whose
ork occupies a special place and a different kind of poetics. In his
prose writer allegorically conveys disasters of the twentieth century,
it seeks to convey almost lost language and traditions of the Kazakh
people, its nature and the natural qualities, penetrate the secret
movements of the human soul.

In his works (the story «right hand», the novel «Mind flaming
war») writer is actively using the experience of modern literary
theory: method of duality, method «stream of consciousnessy.
T. Abdikov has rich and diverse artistic arsenal: he studied from
classics of literature figurative system, the internal monologue,
dialogue, transmission of psychology, originality of language, the
disclosure of the nature, character sketch portrait. At the same time,
as will be shown later, the writer has made its own contribution to
contemporary literature, becoming a pioneer in it.

Tolen Abdikov his main work «Mind burning War» (2002) built
in the style of a diary of the hero, fragments of it, thereby seeking
deeper convey his character. In the process of studying the diaries in
the structure of a literary text is often following questions arise: why
writers include heroes’ blogs in their work? The authors are guided
in the choice of the hero, which they attribute to the ability and the
desire to keep a diary? What are the key reasons, from the point of
view of the author, when referring to the hero’s diaries? Reasons for
such treatment are, in our opinion:

1) First, the «external» loneliness — when a person alone in a
literal sense: he has no friends, relatives, loved ones, that is, those
with whom he could share his news, thoughts, feelings, emotions,
and here there is personal blog, which you can tell about all. Foremost
in these diaries, as a rule, it takes the description of the day, thinking
about the historical, social and cultural life events;

2) Secondly, there are the so-called «internal» (or spiritual)
loneliness — the loneliness is «inside» yourself, parting with itself and
not with others. In this case, the situation is even more complicated:
there are a lot of people, but I understand the interlocutor is not
among them. There diaries filled reflection, the desire to «look» into
itself, to analyze their actions, see the light his inner loneliness

Hero of T.Abdikov — author of the diary — initially driven only
boredom. Here is a description given in the presentation of the
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narrator, the narrator: «I remembered the man with
whom for a short time brings us cheerful bustle of
life. The memory pops up high cheekbones, pale
face ... tall ... thinness, not — some «intelligent»
the fragility of the body. And the character he was
obviously under the Guise of becoming — that little
flushed, stung by some the most innocent remark or
a joke freestyle friends. In companies, during the
feast, he sat on the sidelines, preferring to remain
silent and not to engage in noisy arguments. And yet
he was treated like something in a special way, too
delicately, as if to foreign guests, not from this world
to the man, and he tried not to offend. « [1,13].

Dictionary of V.L.Dal fixes the following
definition of boredom: «Boredom — a painful feeling
of inert, idle, inactive state of the soul; vexation of
inactivity. <...>Melancholy, sadness, longing grief,
sadness «[2,453].

It should be noted that it was loneliness and
boredom often act an incentive to dive into memories.
Memories — a «well-known mental acts», as the
famous scientist [3,151], a kind of reflection of our
memory, which occasionally occurs in the human
mind. The memories are addressed to different
spheres of life, be bright, cheerful, pleasant, or vice
versa — sad (accompanied by sadness, melancholy,
sadness and associated with the comprehension of
the past or present), «last year, this joy has long
gone out — it’s not you; but the idea connected
with it, memories of the event, she was called, on
the persons who participated in the event, and so,
of course, are stored in your memory, because they
— thought, not a feeling. With these memories may
be associated new feelings that are different from
the joy, for example, a feeling of regret that it took
place, the sadness of happiness, which no longer
exists «[1,145].

Memories are an important part of almost every
diary perform those important images of the past,
on the basis of which the characters are trying to
understand the present and predict the future: «The
author writes a diary in order to from time to time
refer to the early records ... to awaken dear to him
the heart of memories» [4,51]. In addition, we meet
with such cases when «memories are of particular
value not only as a source of information about the
past, but as a process, as close as possible to the
creative ...» [5, 12]. In this regard, the role of the
memories cannot be overestimated.

And in his work T.Abdikov seeks to convey
the internal state of the protagonist through his
memories, «I remember this man, with who for
a short time brings us cheerful bustle of life. The
memory pops up high cheekbones, pale face ... tall

... thinness, not — some «intelligent» the fragility of
the body. And the character he was obviously under
the Guise of becoming — that little flushed, stung by
some the most innocent remark or a joke freestyle
friends. «It seems that something has changed in my
life. But what, exactly, he still does not know, and it
bothers. Maybe about MR started long ago, and in
tons with ace became only now — I do not know. Or
so my nerves passed, there is no order in thought,
forget what was just thinking ... And Blog — there
are records of 3 March, and the next, on 4, 5 and
6, for some reason, are absent. Only they continue
again on 7 March. And what did in missed days, —
the life of me, I do not remember. The failure of the
memory [ have heard before. But what is the reason
— I do not know «[1,21].

In this story T. Abdikov using diary hero gives a
terrible picture of the moral state of society: «I have
long ceased to read newspapers. Open any and there
in black and white: Someone raped and killed his
mother.

Another was raped and killed his daughter.

That killed and thrown in the trash their newborn
child.

Millionaire married her son.

Maniac killing people and eating their meat.

Man officially married man.

Necrophiliacopulate with the dead.

Here are our affairs. All over the world.All the
edges of the mother-land, densely populated by man.

And I can no longer — my turns away from it all.
As if swallowed rancid. From disgust in his veins
the blood run cold, as if I fell into the pit of a street
loo. And there is no way to wash away the shit!

And the civilians that close to me, as if nothing
had noticed, live in peace. As if privy to some higher
knowledge, have the philosopher’s stone that turns
all this crap in the bread. And possessing secret
wisdom, ready to legalize all this world’s filth «.
[1,13]

Diaries character, consisting of several sections,
only the most recent contain vague outline of his fate,
associated in particular with a stay in a psychiatric
hospital. In addition, very detailed, well presented
«correspondence» with some «unfamiliar peers»
and the feeling of the hero, unwittingly involved
in this process. Attention is drawn to the following
comment of the narrator: «It seems that the author
of the notes still imagined someday they will fall
into someone’s hands, and attracts the attention of
another soul.»

The story clearly expressed motive of the
incomprehensibility of the mysteries of existence,
the motive of the «great irresponsibility of the

148 Kasz¥V xabapubicel. @unonorus cepusichl. Ne2/2 (160). 2016



Nurmoldayev D.M.

world.» Human life is likened to water, completely
leaving the sand. Diary author feels vague anxiety:
pass the nerves, there is no order in my thoughts
... An important feature is the dream of the hero,
in particular, the dream of the severed head. Hero
of fear begins to torment himself, a feeling of
strangeness, «outsiders» to himself (remember the
experience in this regard, in Camus ‘The Outsider’
novel).

The «flaming war of reason» for the attainment
of truth there is no place for arts and decorations,
«harsh, cruel the war, walking in all the lands of
the earth, in all the borders of humanity. This is the
most dangerous war! «[1, 12].»A strange fellow,»
and then knocking them to the author’s own diary
notes with reflections on the inseparability of good
and evil, believe in evil ineradicability and even its
necessity as opposed to the author’s diary, man with
traditional humanistic convictions.Such dualisms
as good and evil, life and death, loneliness, fear,
freedom, sin, guilt, lies and truth provokes in the soul
of the character’s dialogue — that is, the controversy
with another «I». One aspect of the soul plays the
role of the prosecutor, and the other — in the role of
lawyer. Antithesis opinions interspersed letters that
he finds in his own ward. These messages deprive
him restful sleep, it consistently pursues the idea of
a stranger who was watching him. Easy detective
coating enhances the mystery hidden twin, with the
outlook that the reader meets in his letters.

Conflict of conventional heroes deeper revealed
in the moral plane. As it turns out, there is no
counterpart somewhere outside, and acquired in
the main character, representing the dark side of
his soul. The eternal confrontation between good
and evil in the soul and mind of man is inherently
caused particular functionality duality paradigm
in art and culture. Fatal hero often split due to its
social passivity and indifference, infantile attitude
to environing world. Spiritual somatic diseases
such characterizes the environment. Discomfort,
disharmonious environment led to the emergence of
a hero who cannot understand the roots of their own
psychological contradictions.

Narration of T.Abdikov different intertextual
saturation, which includes literary and philosophical
codes of various authors: Baudelaire, Dostoevsky,
Nietzsche, Eastern philosophy, the interaction of
yin and yang ... The conversation with the doctor
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convinces the hero in numerous and widespread
examples in world history «split personality» —
this «epidemic» that befell mankind. We also give
examples of literature, in particular, the situation of
the well-known story of Leo Tolstoy story «After
the Ball.» «A strange fellow,» quoted Ortega
-Gasseta: «Life — it is always a shipwreck» [6,13].
The author is convinced that the main reason for the
collapse of the universal spiritual — the power of
the all-powerful, irresistible, unbridled «I», which,
according to him, is always immoral. Those who
live under its authority are always unhappy, though,
and seem happy. «I» cannot beat the rest of the
world — and defeated.

«The writer must first of all be a humanist, to
preach the good. For example, | believe that war,
terrorism and other negative phenomena that we
see today, is because humanity did not become the
main value. To assert humanism and spirituality, to
strengthen the faith of people in them — this should
be the credo of the writer» [7, 89]

Most often in connection with the problems of
a moral and ethical nature in literary talk about the
problem of the hero and the author’s position as a
way to solve this problem.

Often the attitude of Tolen Abdikov as an author
to the characters, events, some aspects of life is
not been clarified sufficiently veiled. (Positive or
negative) Avoiding direct estimates, the writer thus
seeks to demonstrate the complexity, ambiguity
depicted. It can refer to the life experience of the
reader, without prejudice to the reader’s relationship
to the characters and events. Most often in one and
the same work we find the assertion and denial,
and lack of clarity or underlined indifference of the
writer to some aspects of life.

According to Anatoly Kim, T.Abdikov product
is a complex, intense prose with a deep insight
into the metaphysical world. His philosophy of
perception of the world is connected with the tragic
collision of life — the struggle between light and
darkness in the human soul.

To base on the above, let’s summarize.

Works of Tolen Abdikov researchers often
consider in the context of philosophical prose.
In his works, the writer touches upon such issues
as the humanity, intelligence, chaos, questions
reconstruction of reality, harmony and disharmony
in the relationship between people.
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Kazakh-Turkish literature within
the spirit of the Turkic world
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Ka3zaxcko-Typeukasi Aureparypa
B PaMKax MAEM TIOPKCKOro Mupa

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

ByA MakaAaHbiH, KOKEMKECTIAIr Kasak-Typik aaebu cabakTacTblfbi-
HbIH Maaa OGOAYbl >k&HE OHbIH TYPKi 9AeMi 8AebMeTiHAEri MaFblHACbIH
TYCiHY MBCeAeciHe apHaAFaH. Makaaa aBTopbl aAall azaMaTTapbl Mar>kaH
JKymabae >xoHe AxmeT Sccaym eHOeKTepiH, ayAapma >KYMbICTapbiH
TaAAal OTbIPbIN, FacbipAap OOWMbl KAAbINTACKAH Tapuxu OGaiAaHbICTbIH,
AAMYbIH KepceTkeH. 3epTTey HbicaHbl peTiHae blcmarbia FacnipaaiHinb,
TYPIKWIAAIK MAESCHl aAblHFaH. MakaAaHblH TEOPUSIAbIK, MaHbI3AbIAbI-
Fbl — aBTOp 3epTTeyi Kasak, TIAIHAeri MaTepuan HerisdiHAe TypiK TiAiHe
ayAapbIAFaH LbIFaPMaHbIH, MaFbIHAABIK, TYCbIHAH 6aliAQHbICbIH KOPCETEAI.
ATaAFaH MakaAasa WblFapMaAap KOMMYHMKALMSABIK CMMATTa KapacTbl-
pbIAFaH. AMyaHW XMKMET LblFapMacbiHAAFbl KapaxaHuA TypiklieciHAe
>KasbIAFaH CO3AEPAIH MaFblHACbl Ka3ak, TIAIHE ayAapbIAbIM, GYriHri Typik
TIAIHAErT HyCKacbIMeH KepceTiAreH. AbIObICTbIK epekLIeAikTepiMisre can
MKEMAEAIMN aAbIHFAHbl HaKTbl MblICaAAAPMEH KepceTiaai. Makaraaa Typ-
Ki aAemi >kasyuibiaapbl MarxxaH >Kymabaes neH blcmarnbia FacripaaiHix
LLIbIFAPMACbIHAAFbI (PUAOCOUSABIK, MAES epPEKLLEAIri KapacTblPbIAQAbI.
CoHFbl  KbIAAQPAQ  MBAEHMETapaAblK, KOMMYHMKALMSHbBIH, HerisiHAe
OCbIHAQM CMHOHMMAIK KaTapAapAblH Kasak, TiAiHAe 6ipwama kebenreHi
coe3 BOAADI.

Tyiin cesaep: Kasak-Typik, 8aebu OaiaaHbICTap, TYPKi oAeMmi,
blcmarbia Facnipaai, Typki TiAi, Kasak aaebumeTi.

The article is devoted to the ways of occurrence and comprehension
of literary connections between Kazakh and Turkish literature by context
Turkic literature. Analyzing the writings of Magzhan Zhumabaev and Ah-
met Yasawi and the works of translators, the author shows the historical
connection by composition. Object of research is Ismail Gaspral ideas on
theme of Turkic world. On the basis of the Kazakh language the author
shows how linked by semantic part of major works translated into Turkish
language. Almost all terms in Diwani — Hikmet which are in Karakhanid
Turkish language are translated into the Kazakh language; as for the terms,
which are not translated and adapted according to the sound features,
they are given in concrete examples. The article discusses the specifics
of philosophical ideal works of two writers — Magzhan Zhumabayev and
Ismail Gaspral. It should be noted that in the last decade, there are new
synonymic rows in the Kazakh language on the basis of intercultural com-
munication.

Key words: Turkish-Kazakh, literary relationship, Turkic world, Ismail
Gaspral, Turkic language, Kazakh literature.

CraTbg nocCB4lleHa MyTSIM BO3HMKHOBEHUS W OCMbBICAEHUS AU-
TepaTypHbIX CBA3eM Ka3aXCKOM M TYypeLKOM AUTepaTypbl B KOHTEKC-
Te TIOPKCKOrO AMTEPATYpHOro TBOPYECTBA. AHaAM3MPYsS TPpyAbl M.
)Kymabaesa, A. SlccaBu 1M MaTepraAbl MepeBOAa aBTOP MOKasblBaeT MC-
TOPMYECKYIO CBS3b uYepe3 npoumsBeAeHus. Lleab mccaepoBanns mnaes
TIopkckoro mupa Mcmamaa lacnpuHckoro. Ha matepuane Kasaxckoro
43blKa aBTOP CTaTbW AEMOHCTPUMPYET, KaK CBSA3aHbl MO CMbICAOBOM 4acTn
rAaBHblE MPOM3BEAEHMS MPU MEPeBOAE HA Typeukui 43bik. B AaHHOM
CTaTbe MPOM3BEAEHMS PACCMATPMBAIOTCA C TOYKM 3PEHMS KOMMYHMKA-
umn. Ha caeaytowem atane noyT Bce TepMUHbI B AMBaH-U-XMKMET KOTO-
pble HanMMCaHbl Ha KapaxaHUACKOM TYPELKOM $i3blke, OblAM MepeBeAeHbl
Ha Ka3axCKMi 93biK, a HENMepeBeAEHHbIe, MPUCTOCOOAEHHbIE MO 3BYKOBbIM
0COBGEHHOCTSIM, AQIOTCS Ha KOHKPETHbIX npumepax. Ha ceroaHsiwHmm
A€Hb B CTaTbe paccMaTpuBaeTcs cneunduka praocogckomn naem npomns-
BeaeHnn M. Xymabaesa n M. FacnpmHckoro. Haao 0TMETUTB, YTO B MOC-
AEAHee AeCATUAETME BO3HMKAM HOBble CUHOHMMMYECKME PIAbI B Ka3axc-
KOM $13bIK€ Ha OCHOBE MEXKYAbTYPHOIO O6LLEHMS.

KAloueBble cAOBa: Ka3axCKO-TYpeUKUii, AMTepaTypHas CBSA3b, TIOPKC-
Knii MUp, Mcmana FacnprHCKUiA, TIOPKCKMIM 93bIK, Ka3axckas AMTepaTtypa.
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TYPKI SAEMI UAEACDHI Yarapainblk OaliaHbICTap XaKbIH/IA CO3 €TINTEHIC TAPUXbIMbI3-
ASICbIHAA¥DI IIBIH TepeH TaMBIPhIHA 0ac CYFyBIMBI3 OJI0€TTe OpBIHABL. TYBIC €Ki
KA3AK-TYPIK 9 AEBMETI SJJIIH MOJICHH JKYHECIH KaHIaHAbIPpyAa JIHU-MYChUIMAH/BIK J19C-

TYPJIEpi KajlblHa KEJITIpy epeKlIe OpbIH anaibl. Ocipece pyxaHu
BIHTBIMAKTACTHIFBIH HBIFAUTY 1A aJlaMH KYHIBUTBIKTAPBIHBIH JKOMBI-
JyFa HIaK KajJFaH TJI00alAbl JKaXxaH/IaHy Ke3eHIHJEe MOJCHUETTED
KyIapipaysl opbiHAsl ayHue. Kenectik asyipae KazakcTanHbIH
nmian KayeIMbl ga Oykim KCPO xypaMbiHAarbl pecryOnmkanmap
CHSIKTBI dcipece, aTeHUCTIK casicaTThlH KbICTIaFbIHAa OONFaHbl asH.
Anaiina Makcat JiH aiibl ce3 eTnek emec. Kannmaii na Oip moze-
HUET OOJICHIH, TapWX, TiJ, AIH TYTacTail Oipre KYpPETiH MOICHUET
Oeumeri. JleMokpaTusra OarbITTanFaH Oackapy *KYHeCiHiH YChIHBIT
OTBIPFaH «CBIUBD — epKiHAIK. Tek KaHa >KOJFa KOWBbUIFaH XKyiie-
HiH CalIapblHaH XaJBIKTBIH PYXaHH JXaH-IYHHECIHE, IHA cajiara
0aiiJIaHBICTHl MOJICHM KYHJBUIBIKTAphIH Oarajiayna, naijagaHyja
YJIKeH 3aHCBI3IBIKTapFa, Kemurtikrepre sxon Oepinai. Cescis, 0i-
pBIHFail JiHM Ke3Kapac, Kepl TapTHalbIK YFBIMBIHAA alThUTMaraH.
Kepicinmie, niHM HaHBIM-CEHIMJI YCTaHy aJamJbl pPyXaHHAT
asiChIHIA TOpOWeneyre CenTiriH Turizeni; benrim O6ip Memmepze
3albIpIBl KOFAMHBIH OPKEHHETI asChIHAA dp aJaMFa WMaHIbUIBIK
KACHETiH JIapbITy KOJIBIHJA TopOue Oepince TeKk KaHa YThIMIBI TY-
CBI JKy3ere acazpl. J{iHu arbIMIap MeH OYpBIC JKOJFa TYCy Typasibl
ce3 Oenek. Enbacer H.O. Hazapb6aeBTeIH atam eTkeHiHAeH: «Enmiri-
Mi3Jli HBIFAUTY/IaFbl 0aCThl MIHJIET, OPTAK 3aHJBUIBIKTAp MEHI KYH-
JBUIBIKTap Heri3iHzae OapiblK XalbIKTap MEH KOFaMHBIH MOJICHH opi
pyXaHHU OipJIiriH cakTai 61Ty OOIBIT TaOBIIAIBD).

Erep Tapuxu TYpFBIIaH KEJICEK, YITTHIK MOICHUETIMI3/IC JKaIIITBI
MYCBIIMaH jK9HE TYPiK MOJICHHETTEPiHIH epeKLIeNikTepi yinecimuai
Typae OipikkeHIiTiH Oafikayra 6omaasl. Colr ceOenTeH, OpTaK MojIe-
HUET, TapuX, TiJ )KOHE J[iH TYPFBICBIHAH OaybIpiac OOJIBIN KEeIeTiH
Typxust Pecniyonukace! KazakcTanHbIH [IiH calachIHAAFbl PyXaHH,
KaHNIaHy KOHE arapTy JKYMBICTApBIHBIH iCKEe acyblHa OeliceHe aT
CaJIBICHIIT )KYPIeH cepikTec enjepain 0ipi Oonbin Tadbbuianbl. Typ-
KHsl Toyenci3airimMizai OipiHmi OO0l MOMBIHAAN OTHIPHII, KOITe-
TeH cajajapia, OHbIH iliHAE IiH alaHbIHAA Ja JOCTBIK IEH bIIl-
TBIMAaKTaCThIK jkacacyra Huer Oimmipai. OcbiHbIH Herizinae 1990
JKBUIIAPBIH Oac Ke3iHae pecMU MEMJICKETTIK KaTbIHACTApMEH KaTap
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€Ki eJJIiH JIIHW KalpaTKepiepiHiH e KOJIAaybIMEeH
BIHTBIMAKTACTBIK HET131 KaJIaHIbl.

Kazipri Tanaarsl MOJICHH, FEUILIMHU JKOHE pyXa-
HU OailaHbICTap/bIH CabaKTaCThIFbIHA HYCKAW
OTBIPBINT, OCBHI OalaHBICTAPABI HBIFAUTY KOHE
JaMbITy1a KacueTTi TypKicTaH MeH apThIHJIA O1IITIec
i3 kamapipran Koxa Axmer flccayum 0abambI3biH
IIBIFApMAIaPBIHBIH MaHBI3/Ib OPBIH aJIaThIH/IBIFbIH
0aca aiiTa KETKCH XK6OH.

Typki onemiHiH yiIbI OMIIBUIBI Opi HCIaM [i-
HIHIH COMBUIBIK 1TiMi HeTi3iH Kamaymbl — Koxa
Axmer Slccaynm. Typki XanbIKTapbl apachblHIA
ucinam aini Koxa Axwmer Slccayn apKpUIbl KEHIHCH
TaparaHIbIKTaH, Typikrep TypKicTaHIBI «EKiH-
mi Mekke» aen Te araiabl. Koxkxa Axmer fccayu-
IbIH IOBIFapMachlHa MbIcal Kenripingi. Pyxann
0ailTaHBICTBIH OPHETIH aifKbIH OaliKail aJaMbI3.

Min yigirme iki yasda fena boldum
merhem bolup ¢m derdlikke deva boldum
yalgan agik ¢m asikka giivah boldum
olsebebdin hakka signip kildim muna

Ben yirmi iki yasta fani oldum

merhem olup gergek dertliye deva oldum
sahte as18a, gergek asiga tanik oldum

O sebepten Hakk’a siginip geldim iste.

MeH xupIpMa eKi xacbiMaa GoHu OOIABIM
Maiiaii GoJBII WBIH JepTTire gaya 0oy abM
JKanraH FalIbIK IIBIH FAIIBIKKA Ky 00JIbIM
Con cebenTen XaKKa CbIHBIHBII KbUIABIM MYHBI

Mynzaa ¢onu 6ongsiM — (Féani olmak ve fena)
Oonaa; Donu 6071y KOK 00y MaFbIHACBIH Oepe-
ni. O3ine 6ap 0oaybIH enidip OenriciH KkepMmeyi,
JKOK OOJIFaH 3aTTHIH OMipi, OHBIH KajayblHa Toye-
ken eryi. SIFHu, MeH KOKIbIH, Tek KaHa Ox Gap —
JIeTl aiiTa aJlaThIHJIBIFBI )KOHE OChIFAH bIHFAHIaHFaH
eMip cypy TaHbIMbl. Merhem olup — maiinaii sxary
MarbIHACHIHIA KOJIaHBUIFaH. ByTiHTi KyHImE mopi
ce31 KOJIIaHbIChIH 1A XKY3ere acyaa. [1].

Ocpl xonmapyan OallKalTHIHBIMBI3 KEHOIp co3-
JepJiH ABIOBICTAYbl FaHa e3repreHi 0onmaca, Oip
CO3JIIH COJI Jdyiple Ae OYriHri KyHAE Je TYCIHIKTI
Oouybl. On0eTTe, KYHACTIKTI aybI3eKi Coliey CTHII
Ooxys! mapt emec. Exi enm apacbiHia KaTKaH YJIaH-
FalpIp Jajla YHI achbUl CO37€ OPBIH AJbII JKAaTKaH.
Meicansl: boldum (60’nmaym)— oldum (ommym) —
6oxneM. Min — MuH, ben — OeH, ekeyi e MeH ce-
3iHiH MarbiHAachiH Oepin Typ. CoHpaii-ak «giivah»
— I'Y’BOX, Kyd €631 Tycna-Tyc. ©ae0H TYBICTBIKTHI
MOJIeHH OalaHBICTap HETI3iHAEe KapacThIpaMbI3
[1]. OpTak o1e0u KYyHIBUIBIKTapbIMbI3, JI0CTTE a3

emec. Koxka Axmer Maccaym mypackl, OHBIH 1Ji-
Mi AHAIOJIbIFa OHBIH ITOKIPTTEPi apKBUIBI KETKEHI
TapuxTaH MaiM kaiT. Byn okura Oykin Oip enuge
J)KaHa Olp aFbIMHBIH, SIFHU COIBUIBIK OJcOUETTIH
KaJIBIIITACYbIHA 30p BIKMAJ €TTi. AHaJOJbIIa FaHa
eMec, OYKIJ TYPKUIIK KEHICTIKTE a3 YaKbIT IIIiH-
Jie-aK KaJBIIITaChIN YIrepAi, ocsl Oip 91e0u OarbIT-
TBI TYPKI TEKTEC JKYPTINBUIBIK OipJeH KaObuimai
anran. OceiFal ce0er, IbIFapManap/a co3 eTuIreH
TaKBIPBII, HETi3re albIHFaH MAceiesep dJICyMETTIK
sima iHA OOJICHIH OaFBITBHI OYKINT TYPKi KYPTHIHBIH
QJIEYMETTIK YCTaHBIMJAPbIHA KaT 0oJjia KOHUMaJbl.
TapuxpIMbI3/Ia OChIHJIAH KaHaia OaFbITTHIH Makaa
00yBI, COHBIMEH KaTap YiaH OaiTak TYpKi To-
MBIpaKTapblHa Tapaybl OarbITTHl OJaH opi JaMu
TycTi. ©3re enje Je MWoKipTTepi 1M cabaKTacTbl-
FeIHA ceberm Ooyimel. Ocipece, AHAIONBIFA JKET-
KEH MypaJlapbIMbI3JIbIH COJI JKEpAe /e 9/IeOneTIIi-
JIEPJIH MIBIFYBI KYPTHIMBI3IBl PYXaHU TaparblHAH
JKaKBIHAACTBIpa TyCeTiH kalT. Keioip macTaH-oHTI-
MeJep KyJull Typki asieMine skaributran. Omnap «OKy-
cin — 3pumxay, «eipei Mmen ®apxat», «Tahup-
3yhpa», «Jloitmi MoxuaYyH», «Ap3y-Kambapy,
«Ko3bl Kepnem — basiH cyJty» CUSKTBI JINPUKAJIBIK
STMOCTAPJBIH HETI3r1 Ma3MYHIBIK HJIESICHl OpTak.
COHBIMEH KaTap XaJBIKTBIH MOICHHU EPEKIIEIiri-
He Kapail TypJeHin typazabl. Meican petinue, «Ko-
3p1 Kepriemr — basiH cyry» mibiFapMachbiHBIH HeT131
XaHJIBIK JI9yip/e KajdanraH. DMOCThIH 33 HYCKaCh
Oap exeHi Oenriyi. «3aMETHO BIUSHHE Ka3aXCKOIO
3T0Ca HAETO aJITaliCKue, TaTapCKUe U OalIKupCKue
Bepcuu. Tak, B OaTKUPCKON BEPCHH OTEIl TJIABHOM
repoOrHH — Ka3ax. MHOTOYHCIICHHbBIE CXOCTBA CBH-
JIETEIBCTBYIOT O €IMHCTBE TIOPKCKUX HApOAOBY [4,
87].

Kazakcran wmen  Typkus — MemIiekeTTepi
apachIHAAFbl MOJICHN OaiilaHBICTapIbIH €H ayKbIM-
b OOJIriH KOepKEeM ©HEp MEH IIbIFapMaIlbUIBIK
CaJlaChIH/IaFbl KapbIM-KaThIHACTAP KypaiTbiHa Oer-
rini. Tapuxu TaMbIpiapbl 01p TybICKaH XaJIBIKTap IbIH
Oy cananmarpl e3apa OalIaHBICTapBHIHBIH OacTaybl
OYpBIHFBI Ke3eH1epre OaphbIIl casThIHbI MaTiM. Typki
OJIEMIHIH MOJICHHET CallaChIHJIAFbl KOHE Mypanapbl
OCBI XalIBIKTapIbIH OopiHe Oipmel oprak. KeHec-
TIK JQYIpHAiH ©31HJe Ka3aKThlH KOPHEKTI Mae-
HUET KalparkepiiepiHiH mbFapMmanapsl Typkusia
KapbIK KOPreHi, HacuXaTTaJFaHbl astH. byJt Typreiaa
€H aJ/IbIMEH KOpPKEM o/IeOMEeT callaChIHJIaFhl Ka3ak
aBTOPJIAPBIHBIH IIBIFApMANApPbIH alTyFa OOJabI.
Kenectik pmoyipae eciMaepiH aWTyFa TBIHBIM
canbiaFal ©O. bexkeiixanoB, A. baiitypcbiHoB, M.
Hynaros, M. XKymaOaeB >koHe ochliap CUSKTHI 0acKa
Jla KyFBIH-CYPTiH KypOaHIaphl OOJIFaH aca KOpHEK-
Ti aKbIH-)Ka3yIIbUIAPJBIH MIBIFapMaliapbl TYPKi
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HypmeiiicoBa A.A.

QJIEMiHIH MaKTaHBIIbI peTinae Typkusia KeHiHSH
TaHbIMaJ OOYHI OCBIHBIH aiiFarsl. byperH Typkusga
Marxan JKymabaeB Typaibl Kui alThUIBII, ©JCH-
niepi Oenrii Ooiica, aKbIHHBIH TyFaH €JiHJE eciMi
afiteiMaid kenmi. CoHumbIkTaH 1980-KbUTmapapIy
coHpl 1990 sxpumapiaeiH 0ac Ke3iHIe penpeccus
KypOaHmaps! akTaibin, AXMeT, MarkaH, MipKakbIi
JKoHEe OacKallapbIHBIH IIBIFApPMAIIBUIBIK  MYPAaCh
XaJIKbIHA KalTa TaObICKaHIa Oys1 OYKLT TypKi ae-
Mi eJIeyJii OKWFa peTiHae KaObuaaael. Tin qaMybrH-
JTaFbl TEOTPaUSIIBIK KEHICTIK, MEKCH-Kal, YaKbIT-
MEp3iM MEKeCi MEH TapuxH Ke3eHJEp, dJIeyMETTIK
JKaFJail aHTPOIIOHOMHUS MEHTOTIOHUMUKAFa KaTbhIC-
TH ePEKIICTKTEPaiH OapiabplFl MarKaH IT033Us-
CBIHJIa Ke3J1ecin oThipasl. [3, 58-59]. Typikuiimik-
TiH alKpIH KepiHici « Typkictan», «XKep xy3iHae»,
«Opan Tays», «Te3z Oapam», «llaiirambap» arThl
eneHjepinae Oaiikananavl. «OHBIH Oy ©JCHIH
Mycrada Ilokait «Am Typkicran» >KypHaJbIHAA
(1930, Nel) xapwsimaif OTBIPBIN, OHBI TYPIKIIIIIIK
Kypeci YIIIiH eH KbIMOATThI )KOHE €H Maiaalibl eJIeH
nen Oaramans»y [3, 54]. Marxan JKymaOaeBThIH
«AnbIcTarpl OayBIPHIMa» OJICHIH/IE aKbIH KaHBIHBIH
TebipeHici MeH yalbIMbl MEH KalUFbIChI KOPCETIJITEH.

AmnbICTa aybIp a3al MIEKKEH OaybIPbIM,
Kyparan Ooiiiemexreii kernkeH 0aybIpbiM,
Kamaran KaJbIH skayIbIH OpTachIHIa

Keun KpubIn Ke371iH jKachIH TOKKEH OaybIpBIM.
AJnnbIHAa ayblp KalFbl XKaTKaH OaybIpbIM,
OMipi Kara MeKKeH KaTTaH 0aybIPBIM.
Tykcuren >xyperi Tac skaybl3 aHzaap,
Tipizeii TepiH TOHAI )KaTKaH O0aybIpbIM. [2].

TypKi XaJIBIKTapBIHBIH TET1 Oip TYTaCTHIFBIH XKY-
periHeH OTKi3e JKbIpJjaFaH aKbIHHBIH Oipi 1e, Oipe-
reifi — MarkaH aKbIHHBIH «AJIBICTaFbl OAyBIPHIMaY
aTTBl OJICHIHEC CEKCEH JKBUIMAH KCHiH, HaKTBIPAK
2001 »xbutbl TYpik akbiHbl Deiizymiax bynak sxayan
Oepren. OchilaH 0aWKAWTHIHBIMBI3 aKbIH OJICHIHJIC
TYBICKAH €JIiHE YKaHAIIBIPIIBIK CE3IMiH, COJI YaKbITTa
©3 TOIBIParblHAa KHUBIH KE3CHIEPJl OTKepyMEH
Karap, y3aKKka KeTKeH OaybIpbIHA JKbIp apHaFaHbIH
oenrimi.

AJpIcTaH a3a0bIMIIBI OUITeH OayBIPBIM,

JKyOGatbin, Ke3/iH KacklH CYPTKEH OaybIpBIM.
OTBIPBII 031 JKayIAbIH OPTAaChIH/IA,

ISSN 1563-0223

Keninai myH 3apbiMa GeJireH 6aybIpbIM.
TyMIIanbIn KaiFb-MyHFa KaJlibiM, O0aybIpbIM,
Kyapsin Goiimeniexreil connpiM, OaybIpbIM.

Toyenciz Kazakcran xone Typkusi Pecry0-
JUKAchl apachIHAAFbl MOACHHWET TI€H FBHUIBIM
CaJIaChIHJIaFbl OalJIaHBICTAP/IBIH AJIFAIIKhl KE3CH-
nepi 1980 xpuinapra Kapail KOFaMJIbIK-CasiCH KOHE
3KOHOMHKAJBIK KYPBUIBICHI ©3Telle elIIepPMEeH, oCi-
pece AKIL >xone ¥npiOpuranus, @paHIys CUSKTHI
0aTpIC AeprkaBaliap MEH CKiHII JYHUEKY3LIK Co-
FBICTaH KEeWiH KaJBINITACKAaH TaiTanac OaphICHIHIA
Kenec Onarbl MeMJICKETI SKOHOMUKAJIBIK TYPFbIIA
©3iHIH oINCI3NITiH TaHbITa Oactajnsl. «KpIprukabak
COFBICY» CasiCaThl YKaFJalbIHAAFbI JKaMIail KapyJaHy
0acekenectiri KCPO MemiiekeTiHlie €H alJIbIMEeH
OCKEpH-OHEPKICINTIK KemleHai 0acklM JaMBITyFa
aneI kenreHi 6enrim. CoitkeciHie Oy 03 Ke3eTiH-
JIe XaJIbIK IIapyalIbUIbIFBIHBIH OSHOIT CallaChIHIAFbI
axyaiblHa KepiciHme ocep erti. JKeHinm eHepko-
cilm oHe Oacka ma OJeyMETTIK cayiara TiKeJei
KaThIHACHI 0ap OHEPKACIN KEeIICH! XaJbIKThIH KYH-
JIENTIKT1 CYPaHBICHIH KaHAFaTTaH/IbIpa aIMal ThIH A
nmopexene efi. COHIBIKTaH SKOHOMHKA CallaChIHIA
HEri3ri HazapJbl OCKEPH OHEPKAICINTeH OenOiT
apyambUIbIKKa Kapail OMBICTBIPY KaKeT OOJIBI.
An OyJ1 ©3 Ke3eTiHIe XalbIKapaJlbIK KaThIHACTapIa
KCPO-HBIH CBIPTKBI casicaTblHa ©3TepicTep CHIi-
3yaIi, OaTeic Nep’kaBalapblMEH HAKTHI JKarjaniFa
0aifmaHbICTBl KaphIM-KAaTBIHACBIH KalTa Kapayzsl
KaXET eTTI.

Kara3z Oerine Tycipinmmece e, @3reiepiH «Tici
OaTmacy KYIHSIIBI, emdip e3repTynepre KOHOCUT-
iH KOpPKEM TapuxHaMa Ke3eHiHE repe KachIpblH
0oyra MOXKOYp Kaiael. Op 3aMaH/arbl OT aybI3-
NI, OpakK TUIAUICPIiH, CaHAHBI CAKTAyIIBI JKBIP-
IIbI, aKBIH-)KbIpAYJIap/IblH I033USICHIHBIH ©3€riH-
Jie MadbIpbUIFaH. [1033UsIHBIH MTOPMEH/IUTIT YIIKeH
KeCiHAl JoyipiepAiH Tapuxbl MEH OTKCH-KETKEH
ajmMaraiblll KarJaiapblH aMaH CaKTaWTbIHIbIFbI-
MeH epekiieneHe . XKaz0a noyiperi cusicel TaMraH
KYKaTTapIbIH 1a OH ©3TePTLTII, JKY3 TYPIACHIIPUTITT
JKATaThIHBIH €CKEPCEK, XAJBIKThIH aybI3[aH-aybI3Fa
JKaJIFaFraH KOPKEM TapUXbIHBIH ©3€TiHe A9Ti Oaphl,
Kail MoyipIiH Je ChIHA KaFyblHa KayKaphl )KETIETCH.

B cratbe paccmarpuBaeTCsl POJib THOPKCKOTO
JUTEPATYPHOTO HACIEIUs] KaK HCTOPUYECKas CBA3h
B JIUTEPATYPHOM IPOCTPAHCTRE.
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B cTaThe ONMChIBAOTCS AMHIBOMpParMaT1yeckne 0CO6eHHOCTH peye-
BOIO MOBEAEHWNS KOMMYHWKAHTOB B CTPYKTYpPE TEAEBU3MOHHOIO AMCKYpCa
KaKk OAHOrO M3 HamMboAee BAMSIOLIMX HA CO3HaHUe AloAelt (DaKTOpOB,
6GAaroaaps CBOEN pacrpoCTPAHEHHOCTU M HArASAHOCTU. MccaepoBaHme
NMPOBEAEHO Ha MaTepuaAe TeKCTOB TOK-woy [lepBoro TeaekaHara (OPT)
«[TycTb roBOpsiT», B KOTOPOM B OCHOBHOM 3aTparmBaloTCsl 3KOHOMMYEC-
KMe, MOAUTUYECKME M COLMaAbHbIe TeMbl. AAs aHaAm3a OblAM BbiOpPaHbI
TEKCTbl, CMOHTAHHO MOPOXAEHHbIE 0OPa30BaHHbLIMU M ABTOPUTETHLIMU
AOABMM. YYaCTHMKaMM TOK-LIOY BbICTYMAIOT AIOAM, 3aHMMAIOLLME pa3Hoe
00LLECTBEHHOE MOAOXKEHME, W3BECTHbIE >KYPHAAMCTbI, MOAUTUYECKME
AESTEAU U T.A. B cTaTbe BbISBASIOTCS, OMMCHIBAIOTCS M @HAAM3UPYIOTCS
0COBGEHHOCTU MPOSIBAEHMS CTEPEOTUIOB PEUEBOrO MOBEAEHUS MY>XKUMH 1
JKEHLLMH B PeaAbHOM KOMMYHMKALIMM, OCYLLECTBASIEMON B paMKax TeAe-
BM3MOHHOIO 06LeHus. MoAPOGHO aHaAM3MPYETCS peaAm3aLmsi peyeBblX
reHAEPHbIX CTEPEeOTUINOB B KOMMYHUKATMBHOM MOBEAEHMW YUYACTHMKOB
TOK-Oy. [lpn 3TOM MCCAEAYETCS COOTBETCTBME BbISIBAEHHbBIX peyeBbiX
reHAEpHbIX CTEPEOTUINOB, CYLLECTBYIOLLMX B CO3HAHMN HOCUTEAE pycC-
KOrO 913bIKa M KYAbTYpPbl, 0COBEHHOCTSIM MY>KCKOIO U >KEHCKOrO MOBEAE-
Husg. Ocoboe BHUMAHWE YAEASIETCSI MOHSTUIO TEHAEPHOTrO CTepeoTwmna,
QHAaAM3 KOTOPOro 3aKpernAeH KOHKPETHbIMW MpUMEpaMu M3 TOK-LLIOY.
BaxkHbIM B CTaTbe SBASETCS PACCMOTPEHME FEHAEPHbIX 0COOGEHHOCTEN
peun € No3unLMit UAAOKYTUBHbBIX aKTOB.

KAtoueBble cAoBa: reHAep, peyvyeBOl FeHAEpHbI CTepeoTwr, AUC-
KYPC, TOK-LLOY, peyeBoi akT, peyeBas TakTuKa.

This article describes the features of speech behavior linguopragmati-
cal communicators in the structure of the television discourse as one of
the most influencing factors on people’s minds, because of its prevalence
and visibility. The study was conducted on the material texts talk show
of the First Channel (ORT) «Let Them Talk», which is mainly affected by
economic, political and social themes. For the analysis of selected texts
were spontaneously generated by educated and respected people. The
participants of the talk show are the people who occupy different social
standing, prominent journalists, politicians, etc. The article identifies, de-
scribes and analyzes the features of display patterns of speech behavior of
men and women in real communication, carried out within the framework
of a television communication. Analyzed in detail the implementation of
speech gender stereotypes in the communicative behavior of participants
in the talk show. At the same time studied voice line identified gender
stereotypes that exist in the minds of native speakers of Russian language
and culture, the peculiarities of male and female behavior.

Key words: gender, gender stereotype speech, discourse, talk shows,
speech act, speech tactics.

Makanapa ©3iHiH KeH TapaAfaHAbIFbIHbIH >KOHE KOPHEKIAIriHIH,
apKacblHAQ aAaMAQP CaHACbIHA arbIPbIKLLA bIKMAA €TETiH (DaKTOPAAPAbIH,
6ipi GOAbIN TabblAATbIH TEAEBU3USAABIK, AMCKYPCTbIH, KYPbIAbIMbIHAAFbI
KOMMYHMKaHTTapAbIH TiAAIK 8PEKETTEPIHIH AMHIBOMParMaTMKaAbIK, epek-
leAikTepi KapacTbipblAaabl. 3epTTey bipiHwi TeaeapHaHbiH (KPT) «[yc-
Tb FOBOPAT» TOK-LLOYbIHbIH, MBTIHAEPI HEri3iHAE XXYpPri3iAai. ATaAMblILL
OarAapAamMasa 3KOHOMMKAABIK, CasiCM >KOHE SAEYMETTIK MoCeAeAep
TaAKbIFa aAbliHaabl. TaapayFa GIAIMAT )keHe GeAeAAl aAaMAAPADBIH KEHET-
TEH alTbIAFAH CO3AEPI MEH COMAEMAEPI TaHAAM aAbIHABI. TOK-LLOY KaTbICy-
LWbIAAPbI — KOFAaMAQ TYPAI OpbIH aAaTblH TYAFAAap, aTaKThbl XKYpPHAAUCTEP,
cascu KarpaTKepAep >kaHe T.6. MakaAaAa TeAEBUBUSIABIK, KapbIM-KaTbIHAC
asICbIHAQ >KY3€ere acblPblAATbIH LblHaMbl KOMMYHUKALMSAAAFbl €pAEpP MEH
OMEAAEPAIH TIAAIK SpeKkeTTepi CTEPeoTMNTEpPiHIH 6anKaAy epekLLeAik-
Tepi aHbIKTaAbIM, CMNATTAAbIM 3epTTeAeAi. TOK-1OY KaTbICYLbIAAPbIHbIH
KOMMYHMKaTUBTIK 8peKkeTTePIHAEr TIAAIK FTEHAEPAIK CTEPeoTUNTEPIHIH
>Ky3€ere acblpbIAybl HAKTbl TaAAaHaAbl. ByA peTTe opbIC TiAl MeH MaAe-
HUEeTI MeAeHYLICiHIH CaHaCbIHAAFbl aHbIKTAAFaH TIAAIK FEHAEPAIK CTe-
PeoTUNTEPIHIH epAep MEH BeAAepAiH TOpTibiHe CamKkec KeAyi 3epTTe-
Aepi. TeHAEPAIK CTepeoTun yFbiMbiHA epeKlle Ha3ap ayAapblAaAbl, OHbIH,
TaAAaHYbl TOK-LLIOYAQH aAbIHFaH HaKTbl MbICaAAAPMEH OeKITIiAeA|.

Tyiin ce3aep: reHaep, TIAAIK TEHAEPAIK CTepeoTur, AMCKYpPC, TOK-
LIOY, TIAAIK aKT, TIAAIK TakTMKa.
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CoBpeMEeHHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE TPOCTPAHCTBO HEBO3MOXKHO
npeactaBuTh 6€3 CMMU: mpecchl, paano, TeICBUICHUS, HHTECPHET-
komMmyHuKanui. Hemenknit ¢uiocod m mccnenoBarenb KOMMY-
Hukauu H. BoibIl BEICKa3al MBICIIb O TOM, YTO «TEIEBHICHUE — KaK
MOT0/1a: 32 HETO HE C KOTO CITPOCUTH, B OCHOBHOM OHO TUTOXO€, F BCE
UM uHTepecyroTes» [ 1, 28]. Tak, B mocneaHee BpeMst H3y4eHUE TOK-
IOy CTaJI0 OJTHUM W3 MOJHBIX U BOCTPEOOBAHHBIX HAIPaBICHUN HE
TOJIBKO B OOJIACTH TICHXOJIOTHH, KYJITYPOJIOTHH, TIOJUTOJIOTHH, HO
" IrCHACPOJIOrUHr, B HAaCTHOCTHU FCH}ICpHOﬁ JIMHT'BUCTUKU. TOK-IHOY,
KaK COBPEMEHHBIH JKaHp TEJIEBH3HMOHHOIO JHCKYypCca XapakTepu-
3yeTcsl HECKOIBKUMHU OCHOBHBIMH Y€PTaMHU, KOTOPBIE OTIINYAIOT €T0
OT Apyrux BUAOB MacC-M€aua, a UMCHHO: SDMOTHUBHOCTLIO, ITPOSAB-
JISIOIIEHCS B UCTIOIh30BAHUU 3IMOIMOHATBHO-3KCIIPECCHBHOM JICK-
CHKH, HKCIPECCHBHOTO CHHTAaKCHCAa W Pa3HOOOpa3HBIX MPHUEMOB
SI3BIKOBOM UI'PbI; MHTCPAKTUBHOCTBIO, SABJIAACH )KaHPOM HE MOHOJIO-
THYECKUM, a JUAJIOTHIECKHUM, JIJIsl KOTOPOTO MPHCYIIa HETIOATOTOB-
JIEHHOCTh PEYH, CIOHTAaHHOCTH; CyOBEKTHBU3AIMEH, BRIPAYKAIOIICH-
Csd B YCUJICHUM POJIM BEAYIIECTO B KOMMYHUKAIUU, B €ro aKTUBHOM
MO3UINK;, WHTCHCU(UKAlMEH HEeOPUIMATbHOCTH OOIICHHS, SB-
JISACHh «Pa3TOBOPHBIMY» JkaHpoM. Tok-moy (ot amrm. talk show)
MpeCTaBiIseT coOOl pa3roBOPHBIA JKaHpP, COBPEMEHHBIH aHallor
TEJIeIMCKYCCHH, 3aMMCTBOBAHHBIN M3 3alaJIHOTO TSIICBUICHHUS, TIC
OH TTOJTYJHJI CBOTO TTOMYJIIPHOCTD, HaunHas ¢ 1960-x romos B CILIA.

B obnactu TUHTBUCTHYECKOW TCHACPOJIOTUU HCCICIOBAHUEC U
M3YYEHHUE TOK-II0Y TOXE IIPHOOPENo akTyanbHOCTh. Ha cerommsim-
HUH JIeHb TIPEJICTABIIEeT HHTEPEC N3yUeHHe TOK-IIOY ¢ TOYKH 3pe-
HUS JIMHI'BOIIParMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH PEYEBOrO MOBEICHUS
KOMMYHHUKAHTOB B TEIIEBU3HMOHHOM 3(Upe. YUeHbIC SIMHOMYIIIHBI
B ToM, uto Biussane CMU Ha coBpeMeHHOE pedeynoTpedienne, Ha
CKOPOCTb U PETYJISIHIO SI3BIKOBBIX MPOIIECCOB OTPOMHO H TpeOyeT
TIIATETLHOTO U CUCTEMATHYECKOTO U3YYCHUS.

Bompocs! nconp30BaHus S36IKa B MacC-MeIna pacCMaTpHUBAIOT-
Cs B paMKax CaMbIX Pa3/IMYHBIX HIKOJI U HaHpaBHCHI/If/’K C TOYKHU 3pe-
HUS TICUXOJIOTHH PEYEBOr0 BO3JCHCTBHS B paMKax TEOPUH peue-
Boii kommyHuKanuu (ITogemioB 2002), cormonmarsuctuku (Bell
1991; Gamson 1999), nuckypcuBHOro aHanuza, (yHKIIMOHATBHON
CTWJIMCTUKU, KOTHUTHBHOW JMHIBUCTHKH. [lo HaOmromeHuto crie-
nranucToB ([lyonmkas 1999; Matseesa 2004; Tolson 2001) B Tok-
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IOy OTPa’X€HbI PEYEBBLIE HOPMBI, COLUAIBHBIE MO-
JIENIA ¥ TICUXOJIOTMYECKUE YCTAHOBKHU YYAaCTHHKOB
KOMMYHHKAIIHH.

He Oynmyun COOCTBEHHO JIMHIBUCTHYECKOM
KaTeropueii, TeHep, paBHO KaK U TeHJICPHbIE OTHO-
meHns, QUKCUPYeTcs B SA3BIKE W KYJIbTYpE, B TOM
YyHUCclie U TOCPEJCTBOM TI'EHAEPHBIX CTEPEOTHUIIOB,
CYIIECTBYIOIIMX B CO3HAHMU HOCHUTENEH S3bIKa U
KYJIBTYPBI ¥ OKa3bIBAIOIINX BIHSHUE HA TIOBEJCHIE
JIIOJIEH, a TaKKe BOCIPUATHE UMH IPYTUX YYaCTHU-
KOB KOMMYHUKAIIUH.

[lox peueBbBIMH TEHIEPHBIMH CTEPEOTHUIAMH
MbI TOHHMaeM KyJIbTYPHO U COLMAIIEHO O0OYyCIIOB-
JICHHBIE MTPEJICTABICHUS O Ka4yeCcTBax U HOpMax pe-
YEeBOTO TMOBENEHUS TpEeACTaBUTEeNel 000X TOJOB
U OTPAXKEHUE 3TUX NPEJCTaBICHUN B sA3bIke. [Ipu
ATOM T€HJIEPHBIE PEUEBbIC CTEPEOTHITEI MOTYT OBITH
KaK CTEepeOTHUIIaMU-TIPE/ICTABICHUSIMH, TO €CTh
ABJIATHCA KIIMIIC CO3HAaHWA, MUHUMHU3HUPOBAHHBI-
MU TIPEICTABICHUSIMU HOCUTENIEH S3bIKa U KYJIb-
TYpBl O PEYEBOM TOBEICHUH MYXXYHWH W KCHIUH,
TaK U CTCPCOTUIIAMU NNOBCACHMS, BBIIIOJIHAIOIIUMHA
MIPECKPUTITUBHYIO (DYHKIUIO, TaK KaK T€HJEPHBIC
pedYeBbIe CTEPEOTUITHI MOTYT IMPEIMUCHIBATH OTpe-
JIETIEHHOE MTOBEJICHNE MY>KUMHAM U KEHIUHAM, SIB-
JISIICh BOKHOM YacThIO IOCTPOCHUSI KOMMYHUKAITUU
" €€ yCITCIIHOCTH.

BonpmmHCcTBO YUCHBIX, 3aHNUMAaBUINXCA T€HACP-
HBIMH HCCJICJIOBAaHUSIMH, B OCOOCHHOCTH TeHHEp-
HBIMH Pa3MUYASAMA B PEUH, CXOIATCS BO MHEHUH,
YTO CYIIECTBYET pa3HUIAa MEXJLy TeM, KaK TOBOPST
MY)KYUHBI U JKEHIIMHBIL. OCOOCHHOCTH pPEYeBOrO
CTHJIL MYXYWH W >KSHIIUH TPOSBISIOTCS Ha JIBYX
YPOBHSIX: PEUYEBOTO MOBEACHUS U peun. KoHeuHo
Ke, «HEMPOXOJUMBIE» TPAHUIIBI MEXKIY MYMKCKOU
1 JKEHCKOHM PEYBI0 OMPENeNIIoTCs KaK TeHISHITHH
cioBoynotpebienus. 1, Tem He MeHee, 3TH TaHHbIE
MOTYT OBITh TPUMEHEHBI NPU HICHTHPUKAIIH
TEKCTa, MPUHAIJISKAIIETO MY)KUYWHE WIN JKSHIIH-
He. J{ns Oonee eTanbHOTO pacCMOTPEHHUsT BOIPOCa
HaMU OBLIO MTPOBE/ICHO KCIIEPUMEHTAIBHOE HCCIIe-
TIOBaHUE O0COOCHHOCTEH MY)KCKOM M JKCHCKOU peduun
B YCIIOBHSIX COIIMATIbHOTO 00meHus. Kak BeqyT ce0s
MY>KYUHBI ¥ JKECHIIUHBI B OJTMHAKOBBIX PEUYEBBIX CH-
Tyarusax? Kakue peueBble TAKTHKH OHU BBIOUPAIOT
B CBOEH peun, Ha YTO JeTaroT ynop u mp.?

Wrtak, B OJHOM U3 BBINYCKOB H3BECTHOTO H
MOMYJISIPHOTO POCCUICKOTO TOK-10y «IlycTh ro-
BopsT» oT 27 mas 2014 rona o0OCyx1a1cs BOIpPoC
0 KpeauTax, O TOM, YTO JIFOAH OepyT KpeauT, HE
Iymasi O TOCIENCTBUIX, W, 3a4acTyI0, BIE3al0T B
A0Jiru, HE CyYMCB OILIATUTH CBOH KpeauT B II0JIO-
JKEHHBIN CPOK, & HHOT/Ia JIaXxe ObIBAIOT TparuyHbIe
cutyanuu [2].

AHam3 MPOBOJIMICS B HECKOJBKO JTAIlOB: JICK-
CHYECKUI aHaln3, BBIABICHHE CEMaHTHYECKUX
OCOOCHHOCTEU TEKCTa, a TAKXKe TMOCIECTYIOIUNA CO-
MOCTaBUTENBHBIA aHaM3. B mepByro odepens mpo-
BOJMJICSL JIEKCUUECKUN aHAIU3 TEKCTOB, B KOTOPBIA
BXOJIMJIO BBISIBJICHHE JIGKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH
peun (UCIOJIb30BaHUE TEPMUHOB, SMOIMOHAIBHO-
OIICHOYHOH JIEKCHKH, CIIOB-CBSI30K W T.H.). Takke
BBISIBIISUITUCh  OCOOCHHOCTH OpraHMU3allil TEKCTOB
(crtocoOBI BhIpasKEHHS YBEPEHHOCTH, TIPEJIMETHOCTD
peun, IpuBeIeHNe IPUMEPOB, CKOPOCTh PEYH T.1.).

Peanu3anusi BBISIBJICHHBIX MYKCKHX PEUYEBBIX
TeHJICPHBIX CTEPEOTHUIIOB BBIPAXKCHA B CJICTYIONIUX
MpHU3HaKax: B MEPBYIO OYepellb, ITO MPHU3HAK yBe-
peHHocTd. Tak Kak T0J| YBEPEHHOCTBIO IMPHUHSATO
MOHUMATh TBEPIOCTH, HEMOKOJICOUMOCTh, OTCYTC-
TBHE COMHEHUI, MBI MCKaJH B TEKCTaX MpPHU3HAKH
OTCYTCTBHMsSI COMHEHHN B CKa3aHHOM, HaIlpuMep,
YCUIIMTENIbHBIC Hapeuus, Takue, Kak «0e3yclioB-
HO», «aOCOIIOTHO», «IEHCTBUTEIBHO», a TaKXKe
Takue (pasbl, KaK «COBEPIIECHHO OYEBHHOY,
«TOAYEPKUBAIOY, «S YBEPEH» H T.JI.

[IpuBenéM HECKOIBKO MPHUMEPOB HCIIOIb-
30BaHUsl YCWIMTENIbHBIX Hapeuuil, a Takxe ¢pas,
BBIPaXAIOIIUX YBEPCHHOCTh. B OCHOBHOM JIaHHBIN
MTOKA3aTeb XapaKTEPEeH ISl MY»KCKOH pedn:

—  «A Huxoeoa He 8uden maxKoeo ciyyas, umoosl
Kpeoum OvL1 8bl0aH noo 3an0e Keapmupwl. [lomo-
MY YUMo U3bAMb KEAPMUPY, KOMOPAsl KYNJleHd He no
unomexe, AOCONIOMHO HEBOZMOICHOY (MYACUUHA)

—  «/ cunbHo nodo3pesaro, Umo vl He 8 Kpeoum
83511 OeHbell, UMO 8bl CEOK KEAPMUPY NPOoOail,
noonucanu, He yumas Ookymenmuvl. Ilokadxcume
MHe, ROAHCATYUCIA, 8Ce OOKYMEHMBLY (MYAICUUHA)

— «Pocnompebradsop. B makyio opeanuzayuro
Buvi ne obpawanuce? U s noscuio, nouwemy smo
saoicno. Jloou, xomopwie uoym uepes Pocnom-
pebrnaozop, no cmamucmuke ¢ 80-90 npoyenmos
clyyaes, 8blUgpbl8alon cyo 8 HOIb3Y UCIUYAY (MYHC-
uuHa)

Peun KeHITWH, HAMPOTWB, OOJBIIE OTIAYACT
HEYBEPEHHOCTh U MCIIOJIb30BaHUE BOTIPOCUTEIBHBIX
MpeI0KEHN:

— «Koeoa evi npunumanu pewerue bpame Kpe-
oum, 8vl ROOKIoYanU Kakozo-mo opucma? He cose-
moganucy ¢ opucmom? Hnu smo OvLio cnonmartoe
Oeticmeue?y (dcenuuna)

— «Ecau s ne owubarocw, npobnema nauteeo ce-
POsL 8 MOM, YMO OH CaAM COeNdl NEPEblil IMOM ulde.
Honumaeme, e2o He 3acmasuiu, e2o myoa 80J10KOM
He npugenu!y (dcenwuna)

— «Hy passe mooicHo  Oenrambv  makue
cnonmanusie gewu? M obpame maxylo 601buyio
cymmy denee cnonmanno2!y (dcenwuna)
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OCHOBBIBaSICH Ha JIAHHBIX TIPUMEPaxX, MOXKHO
CeNaTh BBIBOJ] O TOM, YTO CTEPEOTHI YBEPEHHOCTH,
KOTOPBIN MPUCYII] PEUX MY¥KUHUH, HAXOTUT BhIpaxke-
HUE B PEANbHOM MYXCKOW peuYd B paMKax TEICBH-
3HOHHOTO TOK-TIOY. A CTepeoTHIl HEYBEPEHHOCTH,
MIPUCYIIUN KEHCKOM peuu, TOKE HAXOJUT CBOE
OTpakeHUE B peud KeHIIUH. JKEHIMHBI UCTIONb-
3YIOT OOJIBINIE CIIOB, BBIPAKAIONINX HEYBEPEHHOCTD,
a TaK)Ke OYCHb YaCTO MPOM3HOCAT BOIPOCUTEIILHBIC
TIPEJTOKCHUSI.

Bo-BTopbIx, 310 nipeameTHocTh. [Tog npeamer-
HOCTBIO OOBIYHO MMOHMMAETCSI HAIJISATHOCTh, WJLTIO-
CTPaTUBHOCTh W TPUBEJCHHE MPUMEPOB B TIOIT-
BepKJieHUE cBOeH TOUkH 3peHusi. COOTBETCTBEHHO,
MbI UCKAJIU SI3bIKOBBIC CIMHUIIBI, CITY)KAIIKE B PEUU
JUTSL TOTO, YTOOBI BBECTH KOHKPETHBIN MTPUMEpP WU
CHUTYAITUIO, TOITBEPIKIAIOIIHE FITH ONIPOBEPTAIOIIHE
TO WJIM MHOC MHEHHE, a TaK)KE MPHUBEICHUE I'OBO-
pAIIMM KOHKPETHBIX (akToB. B paccmatpruBaeMom
BBIITYCKE TOK-IIOY TOTOOHBIX CITy4aeB BCTPETHIIOCH
HECKOJIbKO, ITPHYEM U B MYXKCKOH peuH, U B KEHC-
KOH, YTO JIOKa3bIBACT MHEHHE O TOM, YTO HE TOJb-
KO MYXXYHHBI B CBOHMX DAacCCyKICHHAX OIHMPAIOT-
¢ Ha 1UQPBI, MPUBOJST KOHKPETHBIC JTaHHBIC U
CPaBHHBAOT PE3YJIbTATHI, HO M XKCHIIUHBI TOXKE BbI-
OMparOT MOJO0OHBIC PEUCBBIC TAKTHKU:

— «/locoeopy Cmanucnasa 3uawum OvL1 maxou.
6 nepeom mecsiye oH 0oadcer vl eviniamums 10
000, emopou mecay — 9 000, mpemuii mecay — mo-
ace 10 000, a 6 yvemsepmom mecaye — cpasy 188
000. Omo muxpogunancosan opeanuzayus, 3a Ko-
mopot, mexcoy npouum, modxce Haozupaem Llenm-
POOAnKy (MydsCcHuna)

— «Kakas xumpasi Mukpokpeoumuas opea-
HU3ayus, KOmMopdas Npuoymaid 8eyHo Oeucmeyro-
wui [lo2o6op u He cymena ne2anu3o6amov 8 c80eM
cyoe. To ecmsb y Hux ocosopka 6 J{ocosope, umo éce
cyoul y Hac npoxooam 6 llepgomaiickom cyode 2o-
pooa Hbicescka, u 20e Dbl 4eno8ex Hu JCU, 8ce CyYobl
nPOX00SIM 6 SMOM Cyoe» (MydHCUuHa)

— «...Bonpoc mukpoghunancoswix opeanusayuii
obcyocoaemces ouersb 0asHo, udma cghepa, oHa abco-
JHOMHO 6He 3aKoHa. [lpu smom, kak mvl crvluanu
MONLKO 4Mmo, 8 Y0 OHU UOVIN COBEPULEHHO CNOKOLL-
HO ¢ 2mumu 4y008uyHbiMu 0okymenmamu. M smo
He nonadaem Hu o0 KaKoe 3aKOHO0AmelbCmeo, Hil
100 30pasbvlii cCMbICA 80M 3mu npoyeHmol. To ecmo,
80mM 30eCb KaKol-mo npagosoll 8aKyym, 60m KaKdas-
Mo NPONACmv MedNcOy mem, Ymo cy0 NPUHUMAaem
3AKOHHOE peuteHue, KOMmopoe HYHCHO BbINOJIHAMD,
a ¢ Opyeotl CMmOpPOHbL, MO AOCOTIOMHO 6HE 3AKOHA
OHU cywecmeyrom. M emopoi momeHm no nogooy
Mbicescka: bonvue nonyeooa mosi nepedaia eedem
ucmoputo ¢ Howcesckom. CmyoeHmol nonepiucy
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nupamudy. Bce abcomomno nezanvro. Ilpusedu
ceoezo opyea cmyoenma, npurecu 35 000. Ho y me-
us nem 35 000. Hem npoonem! To ecmv, cmyoenmuol
Mam npocmo noONUCHIGAIU OYMASU, OHU HUYe20 Ha
PYKU He NOAYYalU, HO UM 00ewanu, 4mo OHu dyepes
mecsiy noayyam 120 000 pyonreu. Omu oypaxu, uz-
BUHUME 30 BbIPAdCEHUE, HY OHU NOJYUAIOM 8bICUlEe
obpaszosanue, 5mo 6oodwe nozop!!! Sma ucmopus
3aKOHYUNACH, MpazudecKu: naperv nogecuacs. Ilo-
HUuMaeme, 60M Mbl MOJNCEM CKOMb Y2OOHO 00120 U
MHO20 2060pumb 00 smux cumyayusx. K cooxcane-
HUIO, Mbl HAXOOUMCSL 8 NIeH)y 0eHee, HO NAPHA-O He
seprewn!!!» (dcenuuna)

— «Y Bac ecmo ewe 3axnouenue [{enmpobanxa
0 mom, umo ece OOKyMeHmbl uxmugnvie. A umo
cyovs? Bom evl knademe emy na cmon u 2osopu-
me, umo cosopum Llenmpobank, a on cnpawiugaem:
«Kmo smo?» (acenwuna)

Takum 00pa3om, aHajIW3 S3bIKOBOI'O Mate-
puaia He BBIABHJI SIBHOTO JIMIEPCTBA MY>KUHH HITU
JKSHIIMH B MPUBEACHUN TpUMepoB. OCHOBBIBASICH
Ha BBIOPaHHBIX HAMH IMPUMEpPAX, MOXKHO 3aKIIO-
YUTh, YTO MYXYWHBI M JKEHIIHMHBI TOBOPAT C TMPH-
MEPHO OJIMHAKOBOW CTEIEHBIO MPEAMETHOCTH, U
CTEPEOTHUIl MPEIMETHOCTH PN MYXKYMH HE TIOJT-
BEpAMJICS HAIIMM HCCIEAOBAaHHUEM PEeur B paMKax
TEJIEBU3MOHHOTO OOIICHMS.

B-Tperbux, Mbl y1e/uia BHUIMaHUE OCOOCHHOC-
TSM CKOPOCTH PEUM XEHIIWH W Myx4uH. s To-
ro 4ToOBl ONPEACIUTh CKOPOCTh PEYM MYKUUH U
JKEHIIUH, MBI CUMTAJIM, CKOJILKO CIIOB OHU B CpE/I-
HEM TPOU3HOCST, KOTJIa UM MPEIOCTABISAIOT CIIO-
BO B 3(upe. [IpuBenem mo oHOMY NPUMEPY peun
IIpeJICTaBUTENCH JIBYX TeHICPHBIX TPYIIIL:

— «He 6036yacoarom y2on06H0e 0eno nomomy,
umo 6 Hawleli cmpaue euje He CO30anU NOIUYUIO.
Y mens moowce ykpanu umywecmeo, ykpaiu oauy
emecme ¢ 3emietl, U yoaniocs 8030y0ums y20108HOe
0eno MoabKo HOMOMY, YMO 2eHepall C 0ZPOMHbIM
KOUYECMBOM 36€3004eK NO360HUL MOMY NOJKOG-
HUKY, KOMOPbILL He 8030yiHcOal Y20l08H0e 0eno, U
0eno 6wL10 6030ydicoeno. Mue yoanoce naimu mo-
20 Yenosexa, Komopulil 0opmun 3my coenxy. Yowce
Poccus ¢ xonen ecmana, a MB/[ co cmyna ecmamyo
U 0otimu 00 K8aApmupsl 3mMo20 ueni08exd, Komopbolii 8
Mockee Haxooumcs, He Modicem yaice 200 U 084 Me-
caya!l B smom mpazuueckom ciyuae, npocmo yMo-
JIS110 8AC, HE OMNYCKAMb MO 0elo 00 meX nop, noxka
MBJ[ He 6cmanem co cmyna u ve 0otioem 00 mMo2o
Mecma, 20e HA00 HAYUHAMb PACCIe008AHUE).

— «Mul celiuac 2osopum o mom, umo Jio-
OU 0KA3aAUCH T0pudUdecKu Hecpamomuvimu. Mol
abcontomHo He umeem (QUHAHCOBOU KYIbMYpPbL.
Mvt 6epem dokymenm, komopulii e yumaem. Ham
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MAxK HYAHCHA CPOYHOCMb, NoHUMaeme? Mol ne uoem
Oadice 8 2ocyoapcmeennublil 6auk. Ilouemy 6 koHye
KOHY08 6 bankax onumenvHas npoyedypa? Ilpo-
yeodypa, npu KOmopou ecmv cucmemd, Komopast
noopaszymesaen, 4mo 8bl OO0INCHbL NPOBEPUNMD,
npouumams, a Mvl uoem 3a j1e2KUM peueHuem 60n-
poca. U muozue dasice puckyrom aicusnvio! Bonpoc
MUKPOGUHAHCOBBIX — OpeaHusayull  obcyscoaem-
Cs O4eHb 0a8HO U dma cepa, oHa adCONOMHO
eHe sakona. Ilpu smom, Kak mel cavluwaniy mov-
KO 4mo, 8 cy0 OHU UOYM COBEPUIEHHO CHOKOUHO
C omumu Yyo0osuwHbiMU OoKymeHnmamu. M smo
He nonadem HU NOO KAKOE 3AKOHOOAMENbCMeEo,
HU OO 30pagblli CMbICA 80N MU UX NPOYEHMbL.
To ecmb 30ecv Kakol-mo npagosoil 8axKyym, 8om
KaKas-mo nponacms Medxncoy mem, 4mo cyo npu-
HUMAem 3aKOHHOE peuilenue,KOmopoe HYNHCHO Gbl-
NOJHAMb, A ¢ OPY20l CMOPOHbI, IMO AOCOTIOMHO
6He 3aKOHA, 4O OHU CYUWEeCMEYIOM.. ).

[ToacunTaB KONMYECTBO MPOU3HECEHHBIX CJIOB B
CpeIHeM 3a MOJIMUHYTHI MBI BHAMM, YTO JKEHCKas
peus ObicTpee Myxckoil. Eciu rooputh B nugpax,
TO MyX4MHa npousHec 114 cios, xeHmuHa —144
cnoBa. M3 BhIIECKAa3aHHOTO MOYKHO 3aKIIIOYHUTh,
YTO B IPOAHATIM3UPOBAHHOM HAMU MaTepHUAaJe, JKeH-
IIMHBI IEHCTBUTEIHHO TOBOPAT OBICTpEe MY KUWH.
Takum 00pa3oM, HCCIEAyeMbI MaTepHal MO3BO-
JISIET TOBOPUTH O TOM, YTO CTEPEOTHUIT BBICOKOH CKO-
POCTH PEUH KEHUIUH JCHCTBUTENBHO PEATU3YETCS B
TEJIeBU3MOHHONW KOMMYHUKALIMH.

Ecau roBoputh 0 CTaTUCTUUECKUX NAHHBIX, TO
MBI IOJICUUTAIIN, KAKUE BBICKA3bIBAHUSI IPO3BYYAIU
M KakoBa WX WIJIOKYIHUSA. AHAIHU3 MPOBOJMICS MO
knaccugukamuu Jx. OctrHa, 0 KOTOPOMY HILIO-
KYTHUBHBIE aKTbl JEJSITCS Ha ISATh KJIACCOB: BEPIAUK-
THUBBI, DK3EPCUTHBBI, KOMUCCHBBI, 0€XaOUTHBBI, IKC-
MO3UTHUBHI [3, 68].

Wrak, mpo3ByuaBIiime B IporpaMMe 8epOUKmu-
6bl B OCHOBHOM OTHOCSITCS K »KEHCKOH peuu. Bce-
ro npo3By4asio 15 mpeiokeHuil ¢ BepIMKTUBHOU
OKpacKo#, U3 HUX K MY>KCKOM peun OTHOCUTCS 5,
K keHckor — 10. CiemoBaTelIbHO, MOXKHO CJIE€JIaTh
BBIBOJ O TOM, YTO COOOILEHHS OYEBHIHOTO HIIH BbI-
BEJICHHOTO CYKJCHHUS O KOHKPETHOM (hakTe Hambo-
Jiee XapaKTepHBI JJIS KEHCKOW pedr B paMKax Hcc-
JelyeMoro Marepuarna.

[Ipumepsl  ox3epcumueos  BBHITIANAT — Cclie-
QYIOIUM 00pa3oM: TOCKOJIBKY TeMa IMPOrpaMMBI
SIBJISIETCS. AKTYalIbHOU U TOPSIYEH, TO MIPENIOKEHUN
C DK3EPCUTUBHOW OLEHKON MPO3BYYAJIO OJIMHAKO-
BO U B MYXCKOH, U B )EHCKOH peun. To ecTh, peun
Ka)KJI0r0 BBICTYMAIOLIETO U3 MPEACTaBUTENEN IBYX
TeHJIEPHBIX TPYMI ObUIa CBOWCTBEHHA JK3EpPCH-
THUBHASI HHTOHAITHSI.

Ecnu roBoputTh o komuccueax, TO TIaBHOE
CBOMCTBO KOMHCCHBOB COCTOMT B TOM, YTO OHH
00s13bIBAIOT TOBOPSIIETO K OINPEACICHHON JTUHUU
noBeZicHUs. B ATy rpynmy momnaaaroT 3asBICHUS O
HaMEPEHUSIX U Pa3IUIHbIC BEIPAKCHUS TOICPIKKH.
B amanmsupyeMoMm marepuane MOTyYWJIach TaKas
paccTaHOBKa: KCHIIMHAMU IMPOU3HECEHO 6 Mpea-
JIO)KEHUI C KOMUCCUBAaMU, MyXK4UHaMH — 4. Takum
00pa3oM, OCHOBBIBASICh Ha BBIIICHU3I0KCHHOM,
MOJKHO 3aKITFOYHTh, YTO KEHIIUHBI 00JIee CKIOHHBI
3asIBIIATH O CBOMX HAMEPEHHSIX, YeM MYKINHBL.

bexabumusbi  CBONCTBEHHBI ~ IMOYTH  BCEM
BBICKA3bIBAHUSIM, IPO3BYYABIINM B TOK-ILI0Y, TOTO-
My YTO PEaKIHsA BCEX TeX, KTO y9acTBOBAIl B KOM-
MYHUKAaTHBHOM aKTe ObljIa HapaBiieHa Ha HA MTOBE-
JICHUE JIPYTUX JIOJCH U COOBITUS, KOTOPBIC C HUMHU
npoucxoaar. M3 npospyuasmux 20 (10 npeacrasu-
TemsIMA CWIbHOrO mona u 10 mpencraBUTENsIMU
cnaboro mojia) BbICKa3biBaHUN 19 OBLIM C 1MOH00-
HOH oreHkol. TakuM 00pazoM, aHAJIHU3 SI3EIKOBOTO
Marcpuajia HEC BbIABUJI IBHOI'O JIMACPCTBA MYKUYUH
WM SKCHIIUMH B PAKypce HCIOJIb30BaHUS B pPEUU
0cXaOUTUBOB, XOTS, BEPOSITHO, aHAIHM3 110 TAHHOMY
MIPUHLMITY TpeOyeT MOATBEepXkAeHus Ha Oojee mIu-
pokoM Matepuane. OCHOBBIBAsSCh Ha BHIOPAHHOM
HaMU Tiepeiade, MOXKHO 3aKIFOUUTh, YTO MYKUHUHBI
1 )KEHIIHUHBI TOBOPAT C IPUMEPHO OAUHAKOBOM CTe-
MeHbI0 0eXaOUTUBHOCTHU B paMKaX TEICBU3HOHHOTO
oOmIeHwMs.

DKkcno3umusel, KaKk CaMblii MHOIOYHCJICHHBIN
KJIaCC WJIOKYTUBHBIX aKTOB, UCIIOJIB3YIOTCSI OYCHB
gacTto npu pedeBoM obmeHnn. OTCIoa W yactas
yIoTpeOIsieMOCTh TTOJOOHOTO po/ia BHICKA3BIBAHUN
B ycTHOH peun. [loacuntaB ucnonib3oBaHue Mpen-
JIOKEHUN C IKCTIO3UTUBHOM OKPACKOU, Mbl IIPUIILIA
K TaKUM TIOJCYETaM: XCHIIMHAMH TMPO3BYJAIO &
MPUMEPOB MOI00HOTO PoOjia, & MYKYUHAMU TIPOU3-
HeceHo 16 mpeyIoKeHU C HSKCIO3WTHUBAMH, TO
€CTh, B JIBa pasa OoJIbIIIE.

[IpuBeneHHbIC BBINIC MPUMEPHl U UX AHATIU3 C
MO3UIMHA WIIOKYTUBHBIX aKTOB JaeT Ham 00oc-
HOBaHHE 3aKJIIOYNUTH, YTO HET YCTKUX I'PaHUIl B HUC-
MOJIb30BAaHUU B PEUM OIPEACICHHBIX CTEPEOTHUII-
HBIX ocoOeHHocTel. Kakapiii KOHKPETHBINH CiTydai
TOr0 WJIM MHOI'0 PEYEBOI'0 aKTa IMPOAUKTOBAH OT-
HOIIICHUEM K HEMY KOMMYHMKAHTa, €ro KU3HCH-
HBIMH TIO3WIUSAMHU W B3rIsgamu. [losTomy aHamus
MBI IPOBOJIUM TOJBKO B paMKaX paccCMaTpUBAEMOTO
HaMU TOK-IIIOY, XOTSI U 3TO 0OCTOSTEIHCTBO MOXKET
JIaTh TOTYOK K HOBBIM HCKAaHUSAM M PAaCCyKICHUSIM
B U3y4aeMOI HAMU OTpPACIIN.

B xoxe uccnegoBanusi Mbl IPEANPUHSIIN TOTIBIT-
Ky BBISIBUTh Ka4ecTBa, SBISAIONIMECS, MO MHEHHUIO
HOCHUTEJIEH PYCCKOM KYJIBTYPBI, XapaKTEPHbIMHU IS
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Owmaposa C.H.

JKEHCKOU U MY>KCKOM peuH, U MpoaHalIu3upOBaTh, B
KAKOM CTENIEHU OHU Ha CaMOM JI€JI€ IPEICTaBICHbBI B
pedr My>KYHMH U )KEHIIHH B TOK-110y. AHaIu3 co0CT-
BEHHOT'0 MaTepHualia IoKas3al, 4To OOJbINasi 4acTh
TFeHJEPHBIX CTEPEOTUIIOB HE PEATU3yETCsl B paMKax
TEJIeBU3UOHHOTO AUCKypca. B paMmkax aHanmsa s3bl-
KOBOI'0 MaTepuajia HaCc MHTEPECOBAIN CTEPEOTHUIIBI
MOBEJICHUSI B OIPEJCICHHON KOMMYHHKATUBHOM
CUTYaIlul, TO €CTh TO, HACKOJBKO T'€HJIEPHbIE pe-
YeBbIE CTEPEOTHUIBI MOBEIEHUS OKa3bIBAIOT BIIMSI-
HUE€ Ha peyb I'OCTEH Telernepeayn B pealibHOW CH-
Tyanuu OOIICHUS.

Takum o0pa3oM, HamM HAOIIOACHUS TO3BO-
JISIFOT CAENATh BBIBOA O TOM, UTO SIIPO CTEPEOTHUIIA
MYXKCKOW M JKEHCKOH peud BKIIOYAlOT B ceOs
pasHble KpuTepruu. Bo MHOrom 3T 0COOEHHOCTH B
MaHEpPE peYd MY>KUMH U KCHILUH IPOJUKTOBAHBI
HE TOJBKO KOHKPETHBIMU CUTYAIUSIMHU: TIOYTH HE
CYIIECTBYET «KCHCKUX CUTYyallui» U «MY>KCKUX CH-
Tyanuii», KOT/Ia OJWH U TOT K€ YeJIOBEK BBHIOMpAI
OBl BapuaHT peyH 10 CBOEMY JKEJTaHHUI0, KOPHU dTUX
pasInunii IeKaT B HECXOJCTBE BOCIIUTAHU U 0a30-
BBIX OPHCHTHPOB NoBeaenus [4, 101].

['enaepHble 0COOEHHOCTH TEKCTOB MacCOBO-HH-
(hopMaImoOHHOTO, WM Macc-MEAMWHOTO JHUCKypca
HA CETOJNHAIIHUN JICHb HEJOCTATOYHO H3YYCHBI.
UYrtoObI crenath Oosiee 0OIIHMe BBIBOBI O MPOSBIIC-
HUU PEYEBBIX T'CHNIEPHBIX CTEPEOTHUIIOB B TEKCTaX
CMMU, HeoOx0auMo H3y4yaTh pa3Hble TUITbI TEKCTOB,
410 TpeOyeT NaibHEUIIero riayooKoro MccieIoBa-
HUsA. MBI cunTaeMm, 94TO Ha OCHOBE JAHHOTO HCCIe-
JIOBaHUS BAXKHO TIPOIOJDKUTH U3YUCHUE SA3BIKOBOU U
TEKCTOBOM peain3aliy peYeBbIX TCHIEPHBIX CTepe-
OTHUIIOB B Pa3HBIX TUTAX KaK TEJIEBU3NOHHOTO, TaK U
HIMpEe — MAaCCOBO-UH(DOPMAIIMOHHOTO, HITH MacC-Me-
JUHHOTO IHUCKYpCa.

Taxum 00pa3om, U3yueHne 0COOCHHOCTEN TOK-
IOy C TOYKU 3PCHUS T'CHJIEpa SBJSICTCS OUYCHb WH-
TEPECHBIM M 3HAYUMBIM MOMEHTOM B TEHJIEPOJIO-
ruu. Bonpoc paznuuust My>»KCKOM U KEHCKOH peuun
cTan 0co00 aKkTyaJ bHBIM M MPUOOpPET AMHAMHYHOE
pa3BHUTHE B HayKe U OOIIECTBEHHOCTH. B Bompocax
PEeYeBOTro MOBEICHUS MY>KYHH U )KESHIITUH He BCE JI0-
T'MYHO, HO BCE OYEHb MHTEPECHO W 0oJjiee JIeTaib-
HOE, IITy00KO€e U3y4YeHHE BCEX MPOLECCOB B JaHHON
cthepe erie mpeacTouT.
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MakanaAaTOHaAAbI  epekLIeAIKTEPAI AMHIBUCTUKAAQ 3€PTTEAYiHIH,
6apbICbIHAQ TYbIHAQFAH MOCEAeAepre TaAAQy >KacaAblr, cunatrama be-
piareH. MoHeTHKa caAaCblHAQ KOMTEreH FaAbIMAAPAbIH 3epTTeyAepiHAE
TOHaAAbI epekLIeAikTepreanbipbIKila KeHiA 6eAiHreH. XKaAnbl Koramaa
>Kasyllbl 63 OMblH, CEe3iMiH OKbIpMaHAApPbIHA MYHKTYyaLMs apKbIAbl >KeT-
Kize 6iace, GYA >KasyllblHbIH ASPEXKECIH, YCTEMAIAIMIH KepceTeai. bya
TYPFbIAQ MHTOHAUMSHbIH POAI oMHan Typ. AAariaa KapanarbiM eMmip-
A€ aAaMAap apacbliHAQ KAKCbl KapbIM-KATblHAaCKa TYCy, CeMAey Lie-
GepAiri, oHbl TbiHAQyLLbIFa >KeTKi3e GiAy eHepi apKblAbl MaHbI3Abl 6O-
AbIN TabblAaAbl. BYyA TOHaAAb! €peKLIeAIKTEPAIH AQybIC TOHbl APKbIAbI
cunaTTaraAbl.AaybiC, AbIObIC, bIPFAK, PUTM, UHTOHALMS, TOHHbIH 6ip—06i-
piHEeH aiblpMalUbIAbIFbl HEMECE YKCaCTbIKTapbl TOHAAAbI €peKLLEAIKTEPAI
aHbIKTayAa Herisri TyiiH peTiHAe KapacTbipblAaabl. OcCbl TakbIpbin 60-
MblHLIA 3epTTeyLiAepAiH Ke3kapacTapbl, MiKipAepi aAfFallkbl Heri3 pe-
TiHAE aAblHaAbl.Kasipri 3amMaHAaFbI3epTTEYAEPAE AQYbIC TOHbIHbIH, aAam
UMMASKIHE anTapAbIKTai 8cepiHiH OGOAATbIHAbIFbIH aHbIKTay MOCEAECi
Kaparaabl.OCbl AQybIC TOHbIH aHblKTayAa 3KCMepUMEHTaAAbl, KOMIbIO-
TEPAIK aKmnapaTTapAblH KOMEriMeH >y3ere acblpblAAbl. ApHalbl KOMIbIO-
TEepAiK OaraapAaMarap apkbiAbl 3€PTTEYAEPAIH >KYPrisiAyi GapbiCbiHAQ
ep aAaMAAPAbIH AaybliC TOHAQPbI XYaH (TOMEH), aA oieA apaaMAAPAbIH,
AQYbICbl XKiHiLLKe (KOFapbl).

Ty#HiH ce3aep: TOH, MHTOHALMS, AQYbIC, AbIObIC, 8YeH, TOHAAADBI aKLLEHT.

The article considers the analysis and characterization of tonal features
in linguistics. From the point of view of the many scientists the basis of
phonetics pays attention to the tonal peculiarities. The article discusses
the features of linguistic research, analysis the problems encountered in
the description of pitch people’s speech, according to their professional
competences. The phonetical basic in speech focuses on intonation. In-
tonation playsan important role in this context.However in ordinary life
communication between people is produced reason of conversation.It is
characterized by the main featureof voice tone. Similarities and differences
between of voice sound, intonation is considered as the main focus of de-
fining the tonal features. Researchers’ views on this theme are considered
and reviewed the primary phenomena. Modern studies defining that tonal
feature has great impact for creating the personal image. The assistance of
experimental, computer information has used to determine the tonal fea-
tures. By the assistance of computer programs, it outlined the men’s tempo
of voice are thick (low) and women’s tempo of voice are thin (high) during
the investigation.

Key words: ton, intonation, voice, sound,melody,pitch accent.

B AaQHHOM cCTaTbe pACCMATPMBAIOTCS aHAAM3 M XapakTepucTuKa
TOHAAbHbIX OCOOEHHOCTEN B AMHIBUCTUKE.B OCHOBE (hOHETUKM C TOUKM
3peHnst GOAbLUMHCTBA YUeHbIX 0CO60e BHUMAHME YAEASETCS TOHAAbHbIM
0CO6eHHOCTSIM.B cTaTbe paccMaTpuBalOTCsl 0COBEHHOCTU AMHIBUCTUYEC-
KMX MCCAEAOBaHUIM aHaAM3a NPOOAEM, BO3HMKAIOLLMX B OMUCAHUM TOHAAb-
HOCTW peun AIOAEN, B COOTBETCTBUM C MX MPOPeCCMOHAAbHBIMM KOMMe-
TeHumsMK. B choHeTrueckrx ocHOBax peun 0co60e BHUMaHUE YABASETCS
MHTOHaLMK. B 3TOM KOHTEKCTEe MHTOHALMS UrpaTh OYeHb GOAbLLYIO POAb.
Ho B 00bIYHOM KM3HU KOMMYHMKALMKU MEXKAY AIOABMM OCYLLLECTBASIIOT-
cs 6Aaropapst pasroBopHoi peun.OHa XxapakTepu3yeTcsl OCHOBOW OCO-
GeHHOCTe ToHa roAaoca. [0AOC, 3BYK, PUTM, TEMr, WHTOHAUMS, TOH
paccMaTpMBaIOTCS B KQUECTBE OCHOBbI U OTNPEAEASIOTCS TAQBHblE CXOAC-
TBA M PasAMUMIMX APYr OT Apyra. PaccmMatpuBaioTCs MHEHUst MccAe-
AOBaTeAeill Mo 3Ton Teme, AMMPMOEPEHLMPYIOTCS BbilenepeUunCAEHHbIE
MOHATUS C MX TOUKM 3peHus. CoBpeMeHHble MCCAEAOBAHUS BbISBASIOT
3HAUUTEABHOE BAUSIHME TOHAABHOCTU peun Ha UMMAX ueroBeka. C mno-
MOLLIbIO CMELMAAbHbBIX KOMIbIOTEPHbIX MPOrpamMM B XOAE UCCAEAOBAHMI
ObIAO BbISIBAEHO, YTO TEMOP roAOCa OOAbLUMHCTBA MY>KUMH HU3KWUIA, B TO
Bpem$ Kak >KeHCKMIMN FOAOC BbICOKWUM.

KAtoueBble CAOBa: TOH, MHTOHALMS, FOAOC, 3BYK, MEAOAMKA, TOHAAb-
HbI aKLEHT.
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JluHrBHUCTHKAA TOHAIIBI EPEKIIETIKTEP/iH MaHBI3bI OTE 30p
Oomei kenmeni.OHBIH aTKApaThIH KBI3METI op alTyaH OOJIMak, eHe-
1Ie OChl 3E€PTTEYre YCHIHBUIBIN OTHIPFAH TOHAJBI €PEKIIENiKTEep
JereHiMi3 He JeTeH CypakKa TepPEeHIpeK TOKTanIMac OYpbIH, MbIHA
KAMBITTHI aliTa KeTKEHIMI3 JkoH. YKammbl ce3 ApIOBIC TIeH MaFbIHAIaH
TYPaTBIHJIBIFBI O9PIMI3Tre MOIIiM,0CHl TYPFBIJA JABIOBIC KOHE AaybIC-
TBIH, OJIAPJIbIH €PEKILIeTiKTepiH ecke Tycipcek. EH ayeni apIObIc xo-
HE JIAybIC YFBIMJIAPBIHBIH alfpMalbUTBIFBIH Akl Kapacak. J[biobic
— TOJIKBIH TYPIHJIE TapallaTbIH Tep-OeMeni Ko3FabIc, ajl JaybIC Jie-
reHiMi3 ApIOBICTaY MYIIENepi apKbUIbI LIBIFATHIH YH [1].

Ke3 kenreH amaMHBIH ©31HIIK TaOWFW OAYBIC CPEKIICITIKTE-
pi, Oostybl, naybichIprarbl, YHI Oonanbl. OUIBIH HETi3iHIH TYCIHIK-
TINIr1 — KOJNJaHFaH YHHIH BIPFaFblHA TiKesled Typae OailaHBICTHI.
Conpaitak ceityiey sxarqalibIHIAAYBICTEI Oipae KOTEPIHKI JKoHE 0o-
CEHJICTI JIIOBICTATY CaJJIapbIH/Ia TOHAJIBI CPEKIICTIKTEP/IIH KbI3-
MeTi Oaiikamansl. [laybICTOHBIHBIH JKOFaphl HEMECe TOMEH KeTe-
piTim, TyCyi TOHAJIABI ePEKIICITIKTEP OOBIT TabbuTambl. ToHAIIBI
JIBIOBIC OJI JBIOBICTApP/IBIH Oip-OipiMEH YHICCYIH Kajarajauibl.
JKeke TyiFa amry ycriHae s 6oiMaca KaTThl KyaHFaH COTIHJIE AMO-
IusiFa OepifIim, 1aybIc TOHBIH XKOFaphl KOTEPIN coiyeyi 00aeH MyM-
KIH HEMece KepiCiHIlle MapiaHKbel KyiHIe TYJIFaHblH JIaybIC TOHBIH
0aceH Kyiire Tycim, eTe TOMEH BbIpFaKTa Ceiieyi KyHICNIKTi eMip-
e amamaap apachklHaa 00JaThIH KYOBUTRIC. JKanmmel TOH (hOHETHKA
CaJIachlH/Ia HHTOHAIIMS MCH THIFbI3 OaliIaHbICThI, OYJ1 JICTEH CO3 UH-
TOHAIMSI MEH TOHJIBI OelieK xapyra Oosmaiinel. ToH rpekiie tonos
JIeTeH €o3, Ka3aK TUTiHEe ayJapraHaa I6I0BICTRIH OSNTiI Oip KOFaphl
JICHTeli1, J1aybIC KOTEPIHKLIIT, €Ki JbIOBICTBIH apa KaTbIHACHI, JbI-
OBIC 1aybIC BIPFAFbI IETCH MaFbIHAHKI Oepei [2].

Tonmp! aHBIKTAY YITiH 013 €H aJ1IbIMEH HHTOHAITUSHEIH HE CKeH-
JITIH aXbIPAThIl adybIMbI3 KakeT. Ti1 OUTIMIHIE WHTOHAIUSFA
apHasiFaH eHOekTep oTe Kor. ConapAbIH ilIiHAe OCbl OHETUKAHBIH
Oip Oeririne KAaTBICTHI 3EPTTEYIIUICPOIH O31HIIK TiKipTamac Ty-
JIBIPFaH MaceJieNiep Jie JKeTin apThiiaabl. Kehbip raabiMaap/IbiH
3epTTeyJepine HeMece CO3IIKTepre KapauThlH 00JICaK MHTOHALIUSFA
BIpFaK JereH aHblkrama OepinreH. COHBIMEH KaTap AaFbUIIIBIH
FaJIBIMJIAPBIHBIH OEpreH aHbIKTaMaJlapblHAa WHTOHAIUSHBI TOH-
HBIH KOFapbUIaybl, TOMEH/IEYI, SFHU ()OHETUKAHBIH OYJ1 cajaiapbl
coeittemme 6ip-OipiMeH OAITAHBICTBI )KOHE TOJBIKTHIPHIT OTHIPAIHI.
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ToHanms! epeKmeNiKTep/i IUHTBUCTHKANA 3epTTey

JKanmbl MHTOHAIUSIHBIH KOMITOHEHTTEpIMEH (9yeH,
BIpFaK, PUTM,EKITiH, T1ay3a) TOH THIFBI3 OalaHBIC-
Thl. KazakcraujablK 3epTTeylIiIepaiH eHOeKTepi-
He cylenetin Ooncak, Kynaiioepren JKyO0aHOBTHIH
«Kazak Tinmi KeHIHAETi 3epTTeynep» arThl eHOe-
riHJe HMHTOHALMSHBI TOHMEH VINTACTBIPBIN, TOH
VHTOHAIIUSHBIH ~ HETi31 peTiHIe KapacThIpaJbl.
Mpicainra « KyaHBIIIThIL, JKaFbIMIbl SMOIUSIHBIH Oy CHI
JKOFapbl PETUCTIPIIl TOHIbI 0OJaabI J1a, al KepiciH-
IIIe KaFbIMCHI3, SMOIIUSHBIH TOHBI TOMEH, BI3FapPIIbI
Oomeim kenemi» mereH [3]. Kasipri koramma Tin Oi-
JIIMIHZE Ka3aKCTaHIbIK KOHE IIETEINIIK 3ePTTeYIIIi-
JIep/IiH MHTOHAIMSIHBI aHBIKTAYJaapHATIFAH TCOPHSI-
JIBIK MaTepuajiapbl Oaprianbik.MpicanFa ajgaThlH
Ooscak ['omnang MexTeOiHiH 3epTTeysepi OOHbIHIIA
MHTOHAIUSHBI COMIICY OYCHISIFHU TOHAJJIBI aKICHT
peTiHne aHbIKTaraH [4]. AJ TOHAJIABI aKIEHT Tep-
MUHIH €H ajiFain 0oJibil Kojnaurad JI. bomuHmkep
OonateiH. ['omana MekTebiHiH 3epTTeynepi Oy Ky-
OBUTBICTHI aHBIKTAy OapbhICBIHIA OipHeNIe omicTep i
KapacThIp/ibl, OHBIH Oipi 3KCIEPUMEHTAJIbI JJIiC.
By onic xommbroTepni OargapiaManapiblH Keme-
riMeH icke acTbl. OCBI TYpFBIZIa MaHBI3BI KOMMY-
HUKATHBTI MOJIMETTEPl JKETKi3y YIIiH ceieyi
COMJICHIM/IET] €H MaHBI3JIbI JICT TalKaH (parMeHT-
Tepai (ce3aepai, CHHTarMaiapabl) Oein KepceTyi
THIMIPEK, OChI Ke37I¢ MaHbI3/IbI JICTI TAlKaH aKmapaT
TOH YKOFapBUIBIFBIHBIH KOTEPUTy HEMece Tycipy
ApKBUTBI TOHAJI/IBI AKIICHTTI JKY3€ere achlpajibl. SIFHU
OyJ1 JIeTeH Co3 COMICYIIIHIH COHIeHIC OaphIChIH/IA
TYJIFAHBIH HEeHi xabapian TYpFaHbIHA eMec, Kajaal
s OomMaca KaHAald TOHAJAbl aKIEHTTE ANTBUIBII
TYpFaHbl MaHbI3IbI.

Ocbl mocene TeHiperinme C. Opme TOHANIBI
aKIEHTTI  3epTTeylle  MBIHaFaH MYKHUST — 3ep
canran: «ToOHaNIBl AKUEHTTIH JKy3ere acybl TeK
alfHaJaChIHIAFbl CO3ACPIiH ImmrHmeri Oenrim Oip
MaHBI3JIBI CO3/II OOl KOPCETy FaHa eMec, COHBIMEH
KaTap ceiiyiey oyeHiH Jie JKy3ere acbIpyMeH Jie Kopi-
Heni» YKanmbsl cedneymienrini Oip MaHBI3AbI M-
METTi THIHJIAYIIbIFa Xabapian KaHa KoiMal OHBIH
MaHBI3Abl JKAHAIBIK E€KEHINH TOHAJIIbl aKIEHTTIH
JKY3ere acybl aiHalachlHIa FaHa KepCceTe ayajpl.
FanpiMHBIH celiniey OapbIChIHAA OYCHHIH MAaHBI3JIbI
JICTI CaHaraHbl, TeK JaybIC TOHBIHBIH OFapbl HEMeE-
ce OaceH Type xabapIbl epeKIIeser, akIeHT XKacarl,
s 0onMaca Kimipinm aiTy FaHa eMmec, ce3mi Oenrim
0ip oyeHMeH KeTKi3e Oiny e, GpparMeHTTi acepii,
THIHJAYIIbIFa TYCIHIKTI Tijge aiity. ToH »Korapbl-
JIBIFBIHBIH, BAPHSIIUSICHI — TOH KO3FAIIBICHI, )KOFAPHI,
TOMEH, TY3Y, TOH JKOFapbUIBIFbI JUANA30HbBIH/IAFbI
JKOFapbIFa HEMECe TOMEHTE CeKipic, COHIal J1a 0acKa
TOHHBIH KO3FaJbICTaphl ada kepinic Tadanpl. C. Ome
OOMbIHIIA, «MHTOHAIMS — OYJI COWIIeY aFbIMBIH/IAFbI

TOH JKOFapBUIBIFBIHBIH e3repici» [5]. UHronanmsra
Kenoip 3epTTeyneplie oyeH JereH aHbIKTama Oepii-
reH. ATan eTKCHJICH »Kallllbl QyeHHIH Ceilemueri
aTKapaThlH KbI3METi yikeH. bipiHmrinen ceiiney Ti-
JIHAC TUIIH aFbICBIH OOJIIICKTepre MYIIENeN, JKik-
TEUTIH Jie onap/pl OipiktipeTiHae dyeH. ExiHmmineH
ceyieMIIep/iH Herisri KOMMYHHKAaTUBTIK TypJe-
piH aHBIKTayJa, SFHM aWTBUTy MakcaThlHA Kapail
(xa0apibl, cypayJsbl, OYHPBIKTHI JIENTi) O6JiHYiH/Ie
MaHbI3Ibl KbI3MET aTKapaibl. Tarbl ga ceieMHIH
JIOTUKAITBIK YKOHE SMOIMSIIBIK Ma3MYHBIH JKETKi3y-
Jie MoHI 30p Oouibin Kenemi. bapibik TinaepaiH Oip-
OipnepiMeH alBIPMaIIBUIBIKTAPBI,  ©3TeIICTiKTePl
OyeHapKBLIBI OaiiKamaapl. Kes kenreH Tinnepaid e3iH-
JIIK aKIIEHTI, KaliTalaHOac TaOUFH dyeHi, YHi Ooabl.
Mpican kenTipeTiH O0JicaK KpITaid, JKaroH TUIICPiHIH
epeKIIeTKTepi TBIOBICTAPIBI Oip-OipiHEH TOH apKbI-
JIbI @XKbIpaTaThIHbL. JIBIOBICTHI KapThl TOHFA HEMECe
Oip ToHFa KeTepy apKbUIbI CO3/IH TYPJIi MarbiHa Oepe
aaThIHBI, OYJT TUACPIIH O©31HIIIK KalTaraHOac oyeHi.
Erepne oyeHnmi akKyCTHKAaJbIK JKarblHAaH Kapacak,
Oyl cunar opIaibiM e3repin TYpaTbiH TOH KHEi-
TiHe coifkec. ONUTKEHI COMIIEMHIH HETi3ri Ma3MyHBI
e3repin Typmaca, THIHJIAYIIbIFa TYCIHIKCI3 OOJIBII
KaJybl MYMKIH JKOHE THIHJIAYIIBICHIH KAJBIKTHIPHIII,
mapmaTein Kibepyi ocepiepi Oaifkamanel. bynan
IIBIFATBIH TYHIH, ceilyieyini ceiiieHic OapbIChIHIa
JlaybIC TOHBIH TeK Oip capblHAa (TOMEH JaybicTa s
OoyMaca TeK KOFaphl IaybICTa) JKAIFacThIpca JEMEK
OHBIH OKBIII OTBIPFAaH JIEKIHUSCHI CTYIEHTTEPre Kbi-
3bIK €MEC, COHAaNaK, TYCIHIKCI3 HEMeC aiThII TypraH
YKAHAITBIFBI MaHbI3bIH JKOFAIITA/IbL.

JKorappima aran KeTKeHJeHM Ka3aKCTaH[bIK
3epTTeylIiyiepae ©3iHAIK 3epTTeyJiepiH YChIHFaH
OomateiH. Mpricaiira, baszapOaeBanbiH —«Kasipri
Ka3aK Tl MHTOHAIMS HETI3Jepi» aTThl KiTaObIH/IA
TaKpBINITPIAKYCTUKANBIK ~ JKaFbIHAH  KaparaH[a,
OyeH CHIaThl SpHalbIM ©3repill TYpaThIH HeTi3-
Il TOH XHUJIriHe (4acToTa OCHOBHOI'O TOHA) COMi-
Kec kenenl nmen ecenreigl. « TOH »KuALTII JereHi-
Mi3 — aJIaMHBIH DMOIMSIIBIK JKarIaiblHIa, SFHU
KAaTThl KbI3yJaHFaHBIHIA HEMece CHHTarMaHbIH
COHFBI JIOTUKAJIBIK MAaHbI3Abl CO3IHE TYCETIH K-
mH, Oackamia aMTKaHJga CHHTarMaHbIH COHFBI CO-
31HIH aKIEHTTeNyl, COWIeMJeri TOH >KUUIITiIHIH
ecyi» [6]. Ceiiney TUTIHIH HETi3T1 TOH >KHUUIITiHIH
coiiyiey TPOIIECiHe YAalbl ©3repil TYpybl OHBIH
Oip e3remieniri 00JbIN TaObUTABI. TOH JKUITITIHIH
celsieMIeri Ma3MYHBICOMJICYIIIHIH JaybICBIHBIH
JKOFapbl HEe TOMEH OOoNybIMeH OaitnmaHbICThI. Kasip-
Il KoramMJla TEXHHMKAHBIH JaMBIFaHbl COHIIAJIBIK
FaJIBIM/Iap JaybIC TOHBIH YKOFaphl JaybICTHl HEMEce
TOMEH JKOHE OpTallla JaybICThl AHBIKTAUTBHIH KOM-
MBIOTEPIIIK anmapaTTapibl OMIaN TankaH OOJaThIH.
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KomnbroTTepimik Jaybic ammapaTbiHbIH KOMETiMEH
€p aJaMHBIHJAYBICHIHBIHXKYaH (TOMEH) aybICTHI,
an olen aJlaMHBIH JaybICBIHBIH JKiHIIIKE (KOFapbI)
JAYBICTBl  OOJIATHIHBIHJBIFBIH ~ aWKBIHAAABL. Al
KIIIKeHTall OamajapplH NaybICTaphl ©TE >KOFAPHI
TOHJIA JIBIOBICTANA I, Ce0e0l ONapablH YHEPTUSCHI
TachIl TYp JKOHE COJ KYLI XKIrepiH oI e Ayphic
KOJITaHa OIIMECTIKTEH, ©T€ YKOFaphl TOHAA OOJIFaH
COH KOpIIaraH OpTara XarbIMCBI3 9Cep TYFbI3aJbl.
A Kanmbl KeHOip Karjaiiapaa  KONBIOTEPIIiK
ammapaTka cajMmaifak 0i3 JaybICTBIH KiMre THeci-
Ji eKCHIIrH aHFapa ajambi3. AIaMIbl KepMeit
TYPHII aK, €CTy apKbUIbI JIaybIC TOHBI apKBUIbI KO-
pi, ’Kac, TOJBIK, apbIK, JKAKChI, Oaiicalipl, alrybl,
Mazachl3 T.0. KaHIal Kyie TypFaHbIH CypeTTel
anmaMbI3. AHBIKTaIFaH OipHerie crepeotunTep 00-
WBIHIIIA TYJIFAaHBIH HHTEJICKTYAIIBIK ICHI€iiH, TeM-
MEPAMEHTIH JaybiC TOHBI apPKbUIBI OlLIe aaMbi3.
Kenreren Mamangap/pIH eCKepTyJepiHe 3ep cajap
OoJicak, >KOFaphl TOHIA COIICHTIH amaMIapabIH
JKOFapbl JI9PEXKeli >KYMBICKA OpHajacybl eTe a3
nab3abl Kypaiasl ekeH. KepiciHie naybic TOHBI
opTaiia, opTa TeMIITe HeMece Oasty TEMITTE COMIeHT-
IHIEp CBIPT KO3re WHTEJCKTyalAbl, 03iHE CEHIM/II
TYpAE KopluiaraH opta KaObuaiasl ekeH. Coin ce-
OenTi Kasipri 3aMaHga BOKaJIaH cabak amaThIHIAp
KOTTEeN TaObUIBII XKaThlp. MbIcasFa anaTelH 00JIcaK
Oenriii aFbUIILIBIH casicaTkepiin 0ipi Maprapet Ta-
uyep. by Bokangan anraH cabarbl OFaH YJIKEH Ko-
METIH THUTi3reHi 0opimisre MomiM. Al My3bIKaMeH
allHaNIBICAThIH, SFHM OH aWTaThIH ajaMJIap.IbiH
JTAybICTaphl OTE KAFBIMJIBI, 9CEepIIi, 0Te KYIITI AHK-
IUSICHI OalKaIaabl.

TOH KUIUTITIHIH HET13T1TOHAIBI JUATTa30HEeH YII-
KCH JKOHE €H KIIIKCHTAal MOJIIepiHiH apachIHIaFbl
alBIpPMAIBUIBIFBl apKbUIBbl OenriieHeni. Onap/ bl
ymr TYypi Oap: kenemai (keH), Kememci3 (Tap),
oprama [6]. CelimemMaepaiH TOHAIABI JTHAITa30HbI
KeOiHece AMOLMSHBI CUTIaTTal bl byran keOiHece
JITTI COMIEMIEP/TIiH TOHAIJIBI JMAITa30HbIH )KaTKbI-
3yra 001a Ikl )KOHE JIe OYUPBIKTHI COUIeMIep Il ATy
OapbIChIHIa TOHAIJBI AMANa3aoHHBIH JKOFapbLIay
ocepi Oaiikamaael. MbicanFa MbIHAIald MBICAT KeJ-
Tipce OOIambI:

«['ocnogun BaHOB, MOAONANTE KO MHE, SI XO-
4y TIO3HAKOMHUTH Bac ¢ AHTOHOM AHTOHOBHYEM»

OyHzail KapbIM-KaTbIHAC AOPEKIUTIKTI OaliKaThIN TYp.

Keitbip mepek ke3mepiHe Kapacak TOHIBI — JIbI-
ObIC Jien KapacThIpraH. SIFHU BIpFaK, OaybICTHIH
JKOFapbUIaybl, TeMOp, JBIOBIC asChIHIA 3EPTTEIC/I.
bipak TOHIBI IBIOBIC peTiHIE KapacTHIPBUIFAHBI,
OJ1 Ke3KeNTreH aifHanaaa OOJIBII KaTKaH TaOUFH Ky-
ObUIBICTApABIH JIBIOBICTATYBI JKaHOBIP, JKeJ, KYH-
HIH KYpKipeyi,KaHyapiapslH ©3apa IbIOBICTAP/IBI
HIBIFapy Ccaliiapbl, TAPCHUIAAFaH IbIOBICTAp HEMece
aJaMJIap/IblH KYJITSH/IC, JKbUIaFaH/Ia IIbIFAThIH JIbI-
OBICTApABIH OApJIBIFBIH 3ePTTEHII IETeH CO3 eMec,
Oys1appliH OapsbiFbl KaHIal jga Olp CUrHAIBI TY-
FeI3aabl. AlfHamana 013 KyIaK TYPETiH CHUTHangap
KerTelt TadpuTaasl. OHBIH OapIIbIFBIHA 013 MOH Oepe-
Mi3. JKypren kesjeri tapchbuiian ask JbI0bICTapbl-
HBIH IIBIFYBI, CHIKBUIIAN KYJTCH COTTErl epeKIie
IBIOBICTAp, KITANTHIH TapaKTapbIHBIH AallbUTFaHbI,
€CIKTI TOKBUIAATKAH/IA, UTTIH YPYl, CYJbIH aFbIChI,
KEJNiH Tyt T.0. curHangap ¢poHeTHKaaa KapacThl-
pbUIMaNIbI.

Kannsl celiyiey cCUTHaJIapblH ©HJEY, Tajiay
yWiH anram per apHaiibl Praat, Doingphonetics
by computer aTTel KOMIBIOTEPIIK Oarmapiamanap
KOJIJIaHBIC TanThl. byJ1 OarmapiamMaHbl Ka3ak TUTIHIH
WHTOHAIUSICBIH 3epTTey OapbichiHa KasakcTaH bk
3epTTeyIIIep UCCepTaIysl JKYMBICBIHIA OJKC-
NEepUMEHT JkacaraH OonarbiH. By kommbroTep-
ik Oarjmapiamanap apKbUIbI Ke3 KEITeH TULIH
IBIOBICTBIK JKYHECiH, CETMEHTTI KOHE CyIepCer-
MEHTTI JeHredin 3eprreyre O0oxansl.Ocbl Praat
OaFmapiaMachlM@H COHJalaK CeWlIey CHUTHABbIH
3epTTeyre, oimeyre, MoIupuKausIIayra ;KoHe oH-
neyre O6omampl. Praat Oarmapimamachkl apKbUTbI Ke3-
KEJITeH TUIJEri TaOWFU TUIAIH TOH >KOFaPBUIBIFBIH
eJIIIIeyTre HeMece MHTOHAIUACHIH 3epTTeyTe 00Ia bl
[7].

Kopteinapuiaiitein  Goincak, kasyaa auTyLIbI-
HBIH OUBI, ce3iMi, MiKipiHiH peH O0Jyhl TeK KaHa
NYHKTYalsl apKbUTbl Oepinesi, am »xa3yIbl OKbII
OTBIpFaH TYJIFa, THIHBIC OENTiNep apKbUIBl COHBI
AUTYIIBIHBIH OMBIHIAN eTinm KaObuTaaiiapl. Aybi3iia
celnieynie opuHe 0i3 alTyIIBIHBI HHTOHALIUS APKbI-
JIBI, JaybIC TOHBIHBIH JKOFaphl 00JIMaca TOMEHIIEYi
ApKBUTBI OMBIH, Ce3iMiH TyciHe ajgambi3. COHBIMEH
UHTTOHAIHS KOHE JJAYbIC TOHBI CO3 MaFbIHACHIHBIH
cellyieM apachlHIa TYpJICHTEHIrH Oinaipeni.
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Cratbg onpeaeAseT Kputepun (hOPMMPOBAHUS MbILLIAEHMS MucaTe-
Aeli, TBOPYECTBO KOTOPbIX COOTHOCMMO B PaBHOM CTEMEeHM C ABYMS KyAb-
TypHbiMM  MipocTpaHcTBamu. O6GocHOBaHME TepMMHa «OMMEHTaAbHOE
MbILUAEHME» B AUTEPATYPOBEAEHMN MPEALLECTBYET aHAAM3Y XYAOXKECT-
BEHHbIX TEKCTOB, BbISIBASIOLLMX AaHHble KpuTepun. B kauectBe mpakTu-
YeCKOro matepuasa B39Tbl MPOM3BEAEHWNS MPEUMYLLECTBEHHO PYCCKMX
Nnpo3ankoB 1 Mo3ToB XX Beka, 4bs Brorpadus ceg3aHa ¢ KasaxcraHom,
a Tak)Ke HeKoTopble MpUMEPbl M3 PYCCKOM 3MUIPAHTCKOM M Ka3axc-
KOM AmMTepatyp. PaccmatprBaemblit MaTepran MOATBEPXKAQET HaAMume
Habopa (hakTOpPOB, TakKMX KakK COLMAAbHO-TIOAMTMYECKAs 06CTaHOBKA M
6uorpacmyeckre hakTbl, KOTOPbIE BAMSIIOT Ha XYAOXKECTBEHHbI CTUAb
nucateas. [MoAOGHbIA CTUAb BKAIOYAET OMpPeAeAeHHble XYAOXKECTBeH-
HO-913bIKOBbIE CPEACTBA, KOMOMHUPOBAHUE DAEMEHTOB $13bIKOB U PEAAUit
ABYX KYABTYP, OCOGEHHbIN XapakTep AMPUYECKMX FepoeB U aBTOPCKOM
CcaMOMAEHTUMKALMM, YTO CNOCOBCTBYET 0ObEKTUBHOMY BOCCO3AAHMIO
MHOHaLMOHAAbHOIO MMpPa B XyAO>KECTBEHHOM TeKCTe. BBeaeHWe TepMumHa
M onpeaeAeHne Kputepues (hopmMMpoBaHUS BUMEHTAABHOIO MbILLAEHUS
AQET BO3MOXKHOCTb 00bEAVMHUTL 0COBEHHOCTU MPOU3BEAEHNIT MOAOGHBIX
aBTOPOB M MPUITK K 0606LLEHMIO, NMPUMEHUMOMY B MPEnoAaBaHUM AW-
TepaTtypbl 1 B LIEAOM B peaAm3aLmm MOAMKYALTYPHOro o6pa3oBaHusl.

KAtoueBble CAOBa: MHOHALMOHAAbHAs KapTUHA MUPA, BUMEHTaAbHOe
MbILUAEHME, MEXHALIMOHAAbHbIE AMTEPATYPHbIE CBA3M, COMOCTABUTEAb-
HOe AMTepaTypoBeAEHME.

The article defines criteria for the formation of consciousness of writ-
ers, whose works are correlated equally with two cultural spaces. Justifica-
tion of the term «bimental thinking» in literary studies sets the stage for the
analysis of literary texts, identifying these criteria. As a practical material
we consider works of mostly Russian writers of the XX century, whose lives
are connected to Kazakhstan, as well as some examples from Russian émi-
gré and Kazakh literature. Viewed material confirms the presence of a set
of factors such as the socio-political situation and biographical facts that
influence the artistic style of writers. This style includes certain literary de-
vices, combinations of languages’ elements and realities of two cultures,
special character of lyrical heroes and author’s identity that contributes
to the objective reconstruction of other nation’s world in a literary text.
Introduction of the term and the definition of criteria for the formation of
bimental thinking makes it possible to combine features of such authors’
works and to come to a generalization, applicable in the teaching of litera-
ture and, in general, in realization of multicultural education.

Key words: other-national worldview, bimental thinking, transnational
literary links, comparative literature.

Makana eki 3THMKaAbIK, TOMTapFa >KaTaTblH Xa3yLLUbIAAPAbIH, OAQYbIH
KAABINTACTbIPY OALLIEMAEPIH aHbIKTalAbl. DAEOMETTaHy FbIAbIMbIHAQ «OU-
MEHTaAADBIK, OMAay» TEPMUHI GEPIAreH BALIEMAEPAI aHbIKTay YLUiH FbIAbl-
MU MBTIHAEPAI TaAAQYAbIH aAAbIHAQ 6TKi3iAeal. [pakTUKaAbIK, MaTepuran
petiHae 6i3 HerizineH XX racbipaa KasakcraHmeH GaiiAaHbiCbl 6ap opbiC
>Ka3yllbIAQPbl MEH aKbIHAAPbIHbIH, LIbiFapMaAapbiH, COHbIMEH Kartap,
OpbIC 3MUIPAHTTbIK, XOHe Kasak, aAebueTTepiHiH Kenbip MbiCaAAapbIH
KapacTblpAbIK,. KapacTblpblAFaH MaTepuaA >KasyllblHbIH KOPKEM CTUAI-
He acep eTeTiH KOFaMABIK-CasiCu axyaA, eMipbasiHAbIK AEpeKTep CUSIK-
Tbl Kenbip (hakTOpAApPAbIH XXMbIHTbIFbI €KeHiH pacTaiabl. OCbl CTUAb
9Ae6M MaTIHAEr 6acka YAT 9AEMiHiH 0ObeKTUBTI GelHeciH cypeTTeyre
bIKMAA €Te OTbIPbIN, apHaMbl KOPKEM-TIAAIK KYPAAAAPAbI, TiIA SIAEMEHT-
TepiH >XoHe eKi MOAEHMETTIH, epeKLLEeAIKTePiH KMbICTbIPbIM, AMPUKAAbIK,
KeninkepAepAiH epeklle CuMnaTbl MeH aBTOPAbIK, COMKECTIAINIH KaMTUABI.
BrMeHTaAAbl OiAQyAbl KQABINTACTbIPY OALLEMAEPIH KAAbINTACTbIPY >KoHe
OCbl TEPMMHAI EHTi3y OCbIHAAM aBTOPAAPAbIH LiblFAapMaAApbIHbIH epek-
LIeAIKTepiH aHbIKTay YLLiH MYMKIHAIK 6epe 0Tbipa, KOPbITbIHAbIFA KEAYTE
bIKMaA eTeai. byAapabl 9A€6METTI OKbITYAQ )KOHE MOAMMBAEHUETTI BiAIM
Gepyai >Ky3ere acblpyaa KoAAaHyFa 6oAaAbl.

Ty#iH ce3aep: 6acka YATTbIH AYHMETaHbIMbI, OMMEHTAAABIK, OMAQY, 3T-
HOCapaAbIK, 9Ae61 6ainAaHbICTapbl, CAAbICTbIPMAAbl SAEOMETTAHY FbIAbIMBI.
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B mocnennue necsitunetus HaOMIOJAeTCsl SIBHOE CTPEMIICHHE
OTIENbHBIX ATHUYECKUX TIPYI K Pa3MbIBAHUIO KYJIBTYPHBIX U CO-
LIUAIbHBIX TPaHUI], CIIOCOOCTBYS H3MEHEHWIO MHPOBOCIPHUSATHS
JaHHBIX coobuiecTB. B o0nacti (QMIIONOTHUECKUX HMCCIEAOBAHUN
3TO BJIMSET HAa BCE YBEIMUYHMBAIOLIEECS KOJIUYECTBO MEKIMCLUII-
JIUHAPHBIX UCCIIEIOBAHUN, CTPEMSIIIUXCA K aHAJIN3y MPaKTUYECKO-
ro MaTepuaja B cBeTe UCTOpuueckux coObTuil XX-XXI BekoB u
HOBBIX COLMAJbHBIX U KYyJbTYPHBIX YCTAHOBOK, IMPHOOPETArOIINX
TEH/ICHIIMO3HbIN XapaKTep.

[Ipu ananuse TBOpUeCTBa psla Ka3aXCKUX M PYCCKUX I103-
TOB W mucarened XX Beka, CTAHOBJIEHUE KOTOPBIX MPOU3OLIIO B
JIByX KyJBTYPHBIX IUIaCTaX, Mbl CTOJIKHYJIUCH C TEPMHHOJIOTHYEC-
KO mpoOieMoii, KoTopas HE MO3BOJsUIa HaM OOBEAWHHUTH OCO-
OCHHOCTH IPOM3BENEHUH PACCMAaTPUBAEMBIX ABTOPOB U INPHHTH
TakuM o0pa3zoM K 0000menunto. JlanHoe 0000IeHHEe HE CTPEMUT-
csl 00s13aTENbHO NPUBECTH aHAJIM3HPYEMBIH Marepuan K OZHOMY
3HAMEHATEII0, HO OCHOBAaHO HA IIOMCKE ONPEAEICHHBIX OCOOCH-
HOCTEH XYJI0’)KECTBEHHOTO sI3bIKa aBTOPOB. JlaHHBIE 0COOEHHOCTH
CIOCOOHBI CTaTh OTCBHUIKOM K MCTOPHYECKUM M COLIMOKYJIbTYPHBIM
(bakxTOpaM, XapaKTEpU3YIOLIUM 3Talbl Pa3BUTUS CTPAHbI U CHOPMU-
POBABILINM OMPEJEIEHHOE aBTOPCKOE BOCIPUATHE MUPA. DTO MUPO-
BOCIIPHATHE MHPa OCHOBAHO HAa OMMEHTAJIbHOCTH U IMPOJUKTOBAHO
JUINTENIbHBIM IPEObIBAHNEM B ABYX KYyJbTYPHBIX Cpelax, 4TO SIBHO
HaXOAMT OTpaXkeHHe B TBOpuecTBe. CIOBO «OMMEHTAILHOCTEY TPH-
MEHSIETCS] KaK TEPMUH B MOCIEIHHUE IO/l B CTAThAX IO MOJIUTOJIO-
I'MH{, COLOJIOTUH, TEOPUU U METOIUKE OOYUCHUS, II€ UCTIONb3YeT-
cs B paMKax I0/X0/1a, aHAJIM3UPYIOIIET0 OCOOEHHOCTH XapakTepa,
MOBEJCHYECKHE PEaKIIMU, IPUHIHIIEI O0YUYECHHUS 1 BOCIUTAHUS JINY-
HOCTH, 00BbEIUHSAIOLIETO B CBOEM CO3HAHUM []BA MEHTAIUTETA.

B nuteparypoBeneHun nucareisi, MBIIIIEHHE KOTOPOTO CTaHO-
BUWJIOCH OJHOBPEMEHHO B ABYX KYJIBTYPHBIX CpEAax, MBI OIpe-
JleNsieM Kak IucaTtens ¢ OMMEHTaIbHBIM CO3HaHHWEM, CIIOCOOHO-
ro K IOJHOICHHOMY BOCIPHSATHIO OCOOCHHOCTEH JBYX KYJIBTYP
U CO3[JaHHI0 B CBOEM TBOPYECTBE CUTYalMi, AEMOHCTPUPYIOIINX
[IPUMEPBl MYJbTHKYJIBTYPHOTO BOCHPHUATHA. BKiIroueHne JaHHOTO
TEPMHUHA CO BCEMH COIYTCTBYIOIIUMH 3TOMY SBIICHHIO 0COOEHHOC-
TAMH B aHAJIM3 XYAOKECTBEHHOW JHUTEpaTyphl U pa3paboTKa cuc-
TEMHOT'0 IT0JIX0/1a Ha OCHOBE OIPEAEICHUS U aHaJIu3a TBOPUECTBA
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OMMEHTAJIbHBIX aBTOPOB MOXKET ITOMOYb ONpe/iere-
HUIO TIOCPETHUKOB MPOIILIOTO M HACTOAIIETO, 000C-
HOBaTh XYJI0’)KECTBEHHBIE OCOOEHHOCTH, KOTOpHIE
CIOCOOCTBYIOT O0OBEKTHBHOMY H300paKEHUIO APY-
oM KyJIbTYpBI.

ITepBoouepenHoi 3amayeil sABIASETCA oOmpene-
JICHUE KpUTepHUeB, (HOPMHUPYIOUINX OWMEHTAIBHOE
MBIIUIEHUE, K KOTOPbIM OTHOCSITCSl COLIMAJIBHO-II0-
TUTHYecKas 00CTaHOBKA, OKPYIKAIoLIask MCATENsL, U
(axTsl Onorpadum, BKIIOYAIOIINE MECTO POXKICHUS,
JUTUTEJIbHOCTh IPOKUBAHUS BO BTOPUYHOI Cpejie
U 3bIKOBOH (akTop. s mpoBeaeHnst 00bEKTUBHO-
IO aHaJIM3a U BBIBJICHUS pa3INunil aHAIU3UPYIOTCS
MPOU3BEIACHUS NUCATENIEd U MO3TOB, POJAMUBIIUXCS
B Kasaxcrane, u nucareneit-sMurpanToB. Ocodyro
aKTYaJbHOCTh TOT BOIIPOC NPHUOOpETAET B TOW CH-
Tyaly, KOTJla MBIIIICHHE THCATeNsS O0bEeIuHSIeT
BOCTOYHBIM M 3anaaHblii mMeHTanuTeT. biaropaps
pPEeryJspHBIM HCTOPUYECKUM CBA35IM, COYETaHUE
CJIaBSIHCKOW M TIOPKCKOM MEHTaJIbHOCTH MPOXOAUT
Jierde W BIHSIET Ha CTENeHb HICHTU(UKAIMU Ce-
0st ¢ Toll wim nHOM KynbTypol. Ilo cioBam M.X.
ManaHoBOM, «BOBHUKHOBEHHUE KYJIbTYPHO-UCTOPU-
4eCKON aHTUTEe3bl 3amaa-BocTok cBsizaHo, Mpeke
BCET0, ¢ HEOOXOJMMOCTBIO CAaMOOTOKACCTBIICHHS 1
CaMOOIIpEICIICHUS Yepe3 OTHOLIEHUE K IPYroi ue-
nocTHOU BenmuumHey [1, 32].

PerynspHbele MeXnuTepaTypHBIE CBSI3U MEXTY
Ka3aXCKUM M PYCCKHM HapojaMmH, o0Iee WCTOPH-
YecKoe MpoIrioe, OOraTcTBO KyJIbTYPHOTO Hacie-
IUsT TIPeIONpPEeNeNId 0c000e BOCIPHUATHE MHUpa
pyccKUMHU To3TaMHu, BblpociinMu B Kaszaxcrase.
JlaHHbIE COLMANBHO-MCTOPUYECKHE TMPEATOCHLI-
KM TpEJONpeNieanin MosBIeHne K Hadany XX
BeKa psja Mucareneil, CKIOHHBIX K OWHapHOMY
BocIpusTUIO Mupa. TBopuectBo Jleonnna MapTsl-
HoBa, IlaBma BacuneeBa u BceBonoma lBaHOBa,
[IPEACTABUTENICH PYCCKOM IO33UM IEPBOM IMOJO-
BUHBI XX BeEKa, OTIMYAeT HalW4dhue OOBEKTHB-
HOrO M MHoOrorpanHoro oOpasza Kazaxcrana, 4yTo
obocHoBaHo ux Oworpadusmu. I[I. BacuabeB u
Bc. MBanoB poawinck n Beipocau B Kaszaxcrane,
netctBo JI. MapteiHOBa mpomio B OMcke u cTe-
max KaszaxcraHa, mosroMy HX KapTHHA MHpa,
OTpakeHHasl XYJOXKECTBEHHO, B TIOJIHOM Mepe
COOTBETCTBYET CO3HAHHMIO OMMEHTANbHOW JMYHOC-
TH, TaK KaK BOCCO3/1a€T CJIOKHOE U MHOI'OIPAHHOE
BOCTIPUSITHE IT03TaMU KYJIBTYp Cpa3y JIBYX HapO0OB
— Ka3aXCKOro U pycckoro. B oOparHyro cTopony 0Oy-
JIeT HampaBJieH aHanu3 TBopuecTBa Omkaca Cyneii-
MEHOBA, PYCCKOSI3bIYHOTO Ka3aXCTaHCKOTO MO3Ta.

[lepeHocst nannyio npoGiieMy Ha YpPOBEHb JIpy-
TUX MEXKHAIIMOHAIBHBIX CBSI3€M, HAWEM MpUMEPbI
13 TBOPYECTBA MOATOB U MHCATENIEH, TO3BOJISAIOIIHE

OTHECTH WX MHPOBOCIPHUATHE K OMMEHTAIHLHOMY.
MBI paccMOTpUM TBOPYECTBO HEKOTOPBIX PYCCKHUX
M03TOB U MUCATEIeH-IMUTPAHTOB, HO 10 JIBYM IIPH-
YMHAM 37Iech He OyeT aHan3a NPOU3BeICHUI MHO-
TUX TOCTOMHBIX aBTOPOB. Bo-TIepBBIX, M300paXkeHUE
KyJbTYpBbI, JIOAEH WIX TPUPOIBI APYTrOoro Hapojaa
MOXET OBITh Ha3BaHO TEMOW WJIHM IOCTOSHHBIM
MOTHBOM, a HE MHPOBO33PEHHEM OWMEHTAIHLHOTO
MBINIUIEHUS. BO-BTOPBIX, MpH BBIHYKICHHOM Tie-
peesne B Apyryro cTpaHy, 0OyCJIOBJICHHOM BHELI-
HAMH (COITHAIBHO-TIOTUTHICCKUMHI) TIPHYNHAMH,
MOJTHOTO TPUHATHS JPYroil KyJbTypbl 3a4acTyIO
He HaOmomaercs. UyBCTBO «TOCKH MO DPOAWHE»
HaBSI3bIBACT ONPEICICHHBIC MOTUBBI B TBOPUYECTBE
nycaresiss ¥ B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HCKIIOYAET
npolecc WACHTUPHUKALUU ceds C APYTUM HapoJoM
C TIOJIO’)KUTEJILHOM CTOPOHBI, YTO HEFATUBHO BIIUSET
Ha «YECTHOCTBY M 00BEKTUBHOCTH XYI0KECTBEHHO-
ro Tekcra. Takum oOpa3oMm, HY’KHO YTOYHHUTB, YTO
pedb UAeT 0 OOJBIIEM: O BOCTIIPUSATHH JAPYTOTO IT-
HOCa KaK POJHOIO, 0 HEBO3MOXKHOCTH HCKJIIOUYUTh
WHOHAIIMOHAJTbHBIE 00pa3bl U3 CBOETO TBOPUYECTBA,
TaKk Kak OHHM JUKTYIOT aBTOPY CHUCTEMY MHUPOBO-
CIPUATHS W3 «BTOPUYHOTO» A3BIKA, TPaaWIUil,
¢onbkiopa, Muonorun, oopazoB npuponsl. [Ipu-
YEeM BHEAPEHUE B XYJ0KECTBEHHBIM MUpP MHCATENSA
KOMIIOHEHTOB JPYTroil KyJIbTYpHl IOJKHO TIPOSB-
JIATBCSL HE TOJIBKO TPU TOSBIEHUH OIpPENEICHHOMN
TEMbl, HO Ha MPOTSHKEHWHU BCEH €ro TBOPYECKOU
KHU3HU.

Ha mam B3risin, MBI MOXEM OOpPaTHTBCS K
MaJIOM3BECTHBIM I[PEACTABUTENISAIM PYCCKOM JIU-
TepaTyphl B AMUTPALIUHU IEPBOM 1TOTOBUHBI XX BeKa
Banentuny Ilapuaxy u I'eopruro EBanrynosy. Mx
TBOPYECTBO TaKXKe TOATBEPXKIaeT 00OCHOBAaHHOC-
Th YNOTPEeOJEHHUs] CHEeIHUaIbHOI0 TEepMHUHA «Ou-
MEHTAJIBHOCTEY» JJIs1 aBTOPOB, BOCIIUTAHHBIX JABYMS
KyJbTypaMU, HO, KaK I[OKa3aJl aHAJIU3, SMUIPaLUs
HE Bcerja SBISAETCS BTOPHIM KOMITOHEHTOM OH-
MEHTAJIBHOTO MBINUIEHUs. [InTeNnbHOE MpoXKHUBa-
Hue B sMurpauuu B [lapuxe He CTONBKO MOBIMSIIO
Ha UX CTaHOBJIEHHE, CKOJBHKO O0O3HAYMIIA OCHOB-
HBIE 3TaIbl UX TBOPUYECKON JIEATEIBHOCTH, a €€ XY-
JTO’)KECTBEHHBIE OCOOCHHOCTH 3aJI0KEHBI TOPa3Jo
paHbIIe.

Htak, TOT oueBUAHBIH (DAKT, YTO ITHUUECKAsS
cpena, OKpyJKarollasi mucaTelis ¢ JAETCTBA, BIIUSET
Ha JIETCKOE BOCIPHATHE, TPeOyeT OmpeeeHHOro
aHaJIM3a B JIUTEPaTypOBEACHUU, KOTOPBIN Ompee-
JUT, KaKue UMEHHO (DaKTOphI MOCITYXHIN Pa3BH-
THIO OUMEHTalbHOCTH. Kpome TOro, cemeiHbIe
MpelaHusl CIy’KaT UCTOYHUKOM BJIOXHOBEHMS IS
OMMEHTABHOTO MBIIUICHUS, MaTepHalioM, KOTO-
pBIA TOAT MCHOJB3YeT Kak MpUMEP MYJIbTHKYJIIb-
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Typaiu3Ma, K KOTOpOMY CTPEMHUTCS U OATAJIKUBAET
guTaTenei. [Ipn BEIOOpe MpakTHIECKOTO MaTepraia
MBI ONHUPATHCh HA TO, YTO AETCKUE BIICYATICHUS
aBTOPA OTPakKeHbI (PAKTUYECCKH B €ro Onorpadusix u
XYJI0’)KECTBEHHO — B aBTOOHOTpadusIX U IPOn3Be/Ie-
HUSX, TIe COJePKATCS aBTOPCKUE OTCTYTUICHUS WIIH
XapakTep JIMPUYECKOTO Ieposi MaKCUMalbHO OJH-
30K aBTOPCKOM peanbHOCTH. VccienoBaHue JIaHHO-
ro Marepuaia W MO3BOJISET ONpPEJeTUTh (hakTophl,
CHOCOOCTBYIOIIME CTaHOBJICHUIO OHMMEHTAIBbHON
JUYHOCTH.

[lpu anammze TBopuecTBa MapThiHOBa COOp-
HUK aBTOOMOrpaduueckux HoBemn «Bo3zmymHbie
¢dperaTe» ABISETCS OCHOBHBIM MaTepHajoM B
JAHHOM paboTe, HO TaK)Ke NPUMeUaTeIbHbI ITO3MBI,
HalMCaHHbIC [10]] BICYATICHUEM UCTOPHHA 1 Ipeaa-
HUW CEMbH, YCIBIIIAHHBIX B AeTcTBe. COryiacHO
3TUM NpeJaHusM, npaaes MapreiHoBa Maptein Jlo-
HIMJIMH, KOPOOSHHUK, XOAWI M0 Ka3aXCKUM CTEIIsIM
1 poaaBasl KHUTH (T10oMa «VckaTenb pas»), a nem
[I03Ta CO CTOpPOHBI Marepu, I'puropuii IlaBioBuy
30apckuii, BOGHHBI HWHXKeHep, padoTtan B T. Bep-
HOM (HBIHE Anmatbl). OH mpuexal B CTEIb, YTO-
OBI TPOPBITH KAHAIBI ¥ AOOBITH BOAY Ul MECTHBIX
JKUTENEH, 0 YeM HamucaHa nosMma «Pacckas o pycc-
KOM HHXeHepe». CeMeltHbIe TIpeIanns 00oTarain
TBOPYECKUI MaTepuaig Mo3Ta W CIYXKWJIH Mare-
pHasoM, KOTOpBIH OH MCIOJB30BaJ Kak IMpHUMEp
MYJIBTHKYIBTypaIn3Ma, IPUMEp Y3HABAHUS U TIPH-
HATHS IpYTOro Hapo/a.

B noemne «Cemelinble npenanus» JI. Maptol-
HOB TOBOPHT, YTO B JIETCTBE, KOTJa OH JIFOOWI PH-
COBaTh, TO BCEIJIa H300pakas ce0s «8 oopasze 201020
FOHOWU 68 MAUMAHCKOM HADeOpeHHUKe U KUpeu3c-
KoM manaxae, edyujezo Ha eepOnode k Tononeso-
My mouicy» [2, 1.3, 26]. TomosneB MbIC — IPUCTaHb
Ha MHprtemme Ha Bocroke Kaszaxcrana. [letckoe
BOCTIpUSITHE MHpa OOYCIIAaBIMBAIIO CTPEMJICHHE K
9K30THYECKHM KapTHHAM, OTCIOAAa W TaWTSHCKHH
Habeapennuk. OpHako B OynymieM jAaHHBIE MO-
MIBITKA CaMOUICHTH(UKAIIH, TTOJIKPEIUIEHHBIE YK
c(OpPMHUPOBABIINMUCS MTPEJICTABICHUSMH O Pa3MbI-
TBIX I'paHuLax A3uu 1 EBponsl 1 poicTBe HApOI0B,
BBIPOCTH B (hnI0oco(hCcKoe BBHICKA3BIBAHUE B HOBEII-
ne «Axcakan ¢ Kokueray»: « A, neirne ne cmaguiuii
AKCAKAIOM, 2NABHBIM 00pA30M AUULL NHOMOMY, YO
bperoco snekmpuyeckou opumseoii...» [2, 1.3, 251].
C yueToM mepeBo/a TIOPKCKOTO CIIOBA «aKCaKaj»
(«Oemast 6Gopoaay) MOAT HAAETSET 3Ty Gpasy U nps-
MBIM, U MeTaOpHISCKHM 3HAYCHUEM U COJIMIKAET
cebsl ¢ TIOPKCKMM HapoJ0M I10 BOCHPHUSATHIO OK-
py’Karoliero Mupa.

Bompoc ompenenenus creneHN CaMOWICHTH-
¢dukamnmu cTouT B TBOpuecTBe nodra I'. EBanryona,
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poauBiierocs B ['py3un u mucaBIIero Ha PyCcCKOM
SI3BIKE, HATIPUMED, B CTUXOTBOPEHNUU «DOKCTPOT U
JIC3TUHKAY:

Tax 51, noonasxcugasce 6 mow,
Hnyro padocmo 6 amom suoicy...

A nponnsawy @oxempom Iapudica
C oywoti ynpamoro kunmo. [3, 496]

Kak BunnM, EBaHIyJIOB NO3UTHUBHO COYETAET
TPY3UHCKOE MPOUCXOXKJIEHUE U KYJIbTYpy C KyJb-
TYpOH pyCCKOM, 513bIK KOTOPOI HUCIIONB3YET, HO OT-
pHUIIAaeT SMUTPAIUIO, TPOTUBUTCS ee BiugHuio. C
OJTHOH CTOPOHBI, 3TO MOATBEPKAAET 00s3aTEIBHYIO
STHUYECKYIO W KYJIBTYPHYIO OJHM30CTh TE€M CO00-
mecTBaM, B KOTOPBIX HNPOUCXOAUT CTAHOBJICHUC
OMMeHTanpHOU Jm4yHOCTH. W ¢ Apyroit cropo-
HBI, HOATBEpKAAeTCs (PaKTop, BKIIOYAIOLIUHA CO-
OUAJTBHO-TIOJIUTUYCCKYO CUTYalHIO KOHerTHOﬁ
3MOXM, TaK Kak OOCTOATENILCTBA, BBIHYAMBIINE
Iycaresss 3MUIPUPOBaTh, HMOBIMSUIM Ha CIOXHOE
OLICHOYHOC BOCIPUATUEC MECTa SMHUI'PpALVU B XYy-
JIO’)KECTBEHHOM TekcTe. [lapmx Ui Hero accouu-
HpyeTcsl He ¢ POJIUHOM, a, BO-IIEPBBIX, C OEICTBOM,
C BBIHYX/JCHHBIM IIEPCE310M, YTO HEC MOKCT I1OB-
JMATH Ha MOJIOKUTEIBHOE TPUHITUE OPYTON KyJib-
TYPBI; BO-BTOPBIX, CO CBOOOION 1 HAAEKIOM:

Hapuorc! I'oe Diigpenesoii bawmnu
Keneznas u cmpoiinas meuma,

Kax mauma eosnecnace —

Hapuoc! Ecmo, 6yoem 6vixoo! [3, 503]

TBopuecTBO  apyroro 1mos3ta, Banentuna
[Tapuaxa, Bcerma HaXOJUTCS B MYJIBTHKYJIBTYPHOM
MIPOCTPAHCTBE, YTO OO0YCIOBICHO, KaK M y MPEJbI-
IyIIUX TI03TOB, UCTOPUEH €ro CeMbU EBPEHCKHX
kopHeil. ITo cemeitnoMy npenanuto, B XV Beke ero
npenku O6exanu u3 Mcrnanum Ha BocTok u B XIX Be-
K€ MoceIwInch B ropojie TaraHpor Ha A30BCKOM
Mope. BrmocnenctBum IlapHax MHOTO IyTemiecT-
BoBan no Ilanectune, Erunty, Ucnanun u Cuuu-
nuu, goiro kw1 Bo dpannuu, 3arem B ['epmanum.
Bce kynbpTypHOE M 3THHUECKOE pazHooOpasue, Ko-
TOPYEO TIOST HaOJIOAal B TEYCHHUE BCEH KH3HH,
OTPaXKEHO B €r0 TBOPUECTBE, HAIIPUMED, B TAKUX CT-
poukax: «l{eema Apasuu // Cmyenenu ¢ Casino de
Parisy [3, 259]. IlapHax, ¢ AeTcTBa MPOHUKILIUICS
HUCTOPUSAMM CBOEH ceMbM, mpolesnei noi-Eppo-
MBI, OY€Hb YYTKO OTHOCHJICS K JIFOOOMY TIPOSIBIIC-
HUIO MYJbTHKYJIbTYpaAIU3Ma, HaOJIt01ast U 3aMeydast
YCIOBHOCTh IPOCTPAHCTBEHHBIX MW KYJIbTYPHBIX
rpanull. Ero XyJI0KECTBEHHBIM CTUJIb IOCTOSH-
HO OTpa)KaeT U COCOUHSCT pealidd Pa3HbIX KYIb-
Typ Boctoka un 3amana, comepxut cioBa u (pas3sl
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U3 pa3HbIX S3BIKOB. Kak B MpuBeJeHHOM MpHUMEpeE,
03T CIIOCOOEH B JIBYX CTPOUYKAX COCTUHHUTH 3amaj
1 BocTok B 4eTKOH BU3yalbHOW KapTHUHE C UCIIOJIb-
30BaHUEM PYCCKOTO U (PPAHITy3CKOTO S3BIKOB.

I'oBOpst 00 0COOEHHOCTSIX TIOPTHICCKOTO SI3BIKA
MOIOOHBIX MHCATENeH, KPOME PAaCCMOTPEHHBIX BbI-
11e 0 KOMOMHHPOBAHHUY PEAJTHIA U CJIOB Pa3HBIX KYJIb-
Typ, OTMETHM 0c000€ BOCHIPHUSATHE MPHUPOJIBI KaK
OJIMH U3 CIIOCOOOB BOCHPHSITHS MHOHAIIMOHAIBHO-
ro mupa. Y BceBonoma IMBaHoBa B mnpousBene-
HUSX, JCWCTBHE KOTOPHIX MPOHMCXOJUT B Kazaxc-
KHX CTEISIX, TePOH 4acTO UACHTU(DUIIUPYIOTCS WK
XapaKTEepPHU3YITCs Yepe3 MOTHBBI U 00pa3bl, CBOW-
CTBEHHBIE CTENH, Hampumep, B pomane «I omxyObie
TIECKI»: «KAK CAKCAYN-0epeso eHYMmcs PYKU», «noo
Opo6bI0 — GONYULL 2N1a3, CEPbIILY, (B0A0CHL U3-NOO
mManaxas OMuUHHeU JNOUWAOUHO8A XBOCTNAY, «3PAYOK
KaKk Jucuya 6 3apociu — 3070MUCHO-CEPbILy,
«CmenHoll 80J10C — KaK apKaw yeper u wepuiasy [4].
Bocnpusarne mupa, naeHTHGUKANIHAS JITHPHYECKUX
repoeB oco3HaeTca Be. IBaHOBBIM uepe3 xapakrep-
HbIe 00pa3bl CTEIMHOM MPUPOJIBI U Ka3aXCKOTO ObITa.

AHAIOTHYHBI TIpeIbIIyIuM (pa3am 10 CcTere-
HU aHTPONOMOp(H3Ma CIEYIONINE CTPOKH U3 I0-
oMbl [laBna BacunbeBa «CossiHol OyHT»: «PyKu
yepuvie kapazauy Hasao // Cydopoeorw ceeno» [3,
163]. JlaHHBIN OTPHIBOK OMKCHIBACT, KaK MMOTHOAET
MIPUPOJIa OT HEXBATKH BOJBI U TEPEU30OBITKA COJIH.
ABTOp, CpaBHUBAsI CKpIOUYEHHBIE BETBH JIEpeBa CO
CBEJICHHBIMH CYJIOPOTON pyKaMH, IPOBOJUT TaKUM
o0pa3oM aHaJIOTHUI0 C YENOBEYECKHMH CTpaja-
HUSMHU.

B cruxorBopennn Omxaca CyneliMeHOBa
«Kaparauw» nepeBo Takke HAICICHO aHTPOIIOMO-
pbuBIME Tipr3HAKaME: «CMOmMpU — HAO KYP2aAHOM,
20e gemep noem, // 20e CALIWMUMCS 6OMULL NaaY, //
BUENUBULUCL KOPHAMU 8 cepoye Moe, // wamasico,
cmoum Kapaezad. <...> CMOum, pazeepHy8 HABC-
mpeuy eempam // niedu uyepuvix eemeeiy [6, 27].
B crenu ¢ ee TpyaHBIMU YCIIOBUSIMH KH3HH, IpeE-
JOTIPEICIISIBIIAMU  KOUEBYIO KYJBTYpY, HpUpOAa

HACTOJIBKO CJIHMBAJIaCh C 00pa3oM caMOro Hapoa,
YTO HAIMOHAIBHBIC YEPTHI XapakTepa W OCOOCH-
HOCTH PACTUTEIbHON U >KHBOTHON MPHUPOIBI (TEp-
MICHUE, BBIHOCIHUBOCTh, BBDKHUBAHHUE B YCIOBUAX
ITOCTOSTHHOTO BETpa W IEPEMEHYMBOTO KIIMMATa)
OKa3bIBAJINCh B3aMMOCBA3AHHBIMU HW COOTHOCHU-
MbIMH. J[aHHBIH (PEHOMEH M S3BIYECKOE MPOIILIOe
Ka3aXxCKOTO Hapoja Jejalld 3Ty CBSI3b IPOYHOU
u OI[HOSHEl‘-IHOfI AJig CTCIIHsAKA, 4YTO JIMPUYCCKHU
JoKa3biBaloT BacuibeB, MapTeiHoB 1 CyneiiMeHOB.

Wtaxk, pe3ynpraT aHanm3a TBOPYECTBA IOITOB,
CBSI3aHHBIX KaK MHHUMYM C IBYMsS KYyJIbTypaMd,
OTIpECIISICT CIECAYIONINE KPUTSPHH (POPMHUPOBAHUS
OMMEHTAIIBHOT'O MBIIILJICHHS ¢

CounanbHO-TIOTUTHYECKUE YCIOBUS TOTO Tie-
puosa, Ha KOTOPBIA MPUXOAUTCS (OPMUPOBAHHUE
JUIHOCTH TIHCATENIS, TIPU 3TOM BBIHYKICHHOE TIe-
pecesieHue B APYTyH CTPaHy PEIKO CIIOCOOCTBYET
€¢ MOJIOKUTEIBHOMY BOCIPHUSTHIO, UTO OCJIOKHSICT
aHaJIM3 JUTEPATypbl PYCCKOW SMUTpAIMH, HO HE
HCKJIIOYaeT ero.

2) ®akTophl, BAUSIONIAE HA JETCKOE BOCIIPHSI-
THE: ITHUYECKas ¥ KyJIbTYPHAs Cpeia, OKpy Karomias
M03TA WM MHCATETS C IETCTBA; MECTO POXKIACHUS U
JUTUTENIbHOCTh TPOXKUBAHUSL B JPYrod KYyJbTYpeE.
CeMmeilHble TpellaHusl CIIyKaT HMCTOYHUKOM BJIOX-
HOBCHUA JIA 6HMCHT3J'H)HOI‘O MBIIIJICHUA, MaTe-
pUanIoM, KOTOPBIM MOAT HCMONB3YEeT Kak IpUMep
MYJIBTHKYIBTypaIn3Ma, K KOTOPOMY CTPEMHUTCS H
MoATaNKUBAeT untateneil. CTeneHb mepeocMbIciie-
HUS IETCKUX BIICUATIICHHH BJIMSCT HAa CIIOCOOHOCTH
HIOCHTUDUIIPOBATh CeOsl C IPYrod STHHYECKOMH
IPYIION.

[lpu coOmroieHuu STUX YCJIOBHUW BHEIPCHHE
B XYJO0KECTBEHHBIH MHp THCATENI KOMIIOHEHTOB
JIPYroil KyJlbTypsbl MPOSIBISETCS HE TOIBKO IIPU OIl-
PEICICHHON CIOKETHOM JTMHUM, HO HA MPOTSHKEHUU
BCEH €ro TBOPYECKOHM >KU3HU, BIUSS HAa JICKCHUKY,
MOATHYECKHH CTHIIb, BEIOOp TEM U XapakTep JIUPH-
YECKUX T'€pPOEB, UTO MO3BOJISIET OTHECTH MUPOBOCII-
pUsTHE TaHHOTO MHCATeNs K ONMEHTaIbHOMY.
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AMPO-3MOCTbIK XKXbIpAAPAAFbI
KMiM-KelleK, MaTa-Ke3peme
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YcTapeBlume Ha3BaHUS OAEXKA,
TKaHei B AMPO-3MUYECKUX
Npou3BeAEHUAX
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XaAbIKTbIH, 6Gail Mypachl OHbIH aybl3 aaebueTiHeH kepiHeai. OHaa
TyTac 6ip YATTbIH FacblpAap 60Mbl 6aCbiHAH ©TKEPreH TYPAI OKUFaAapbl,
TapUXbl, MOAEHMETI MEH MEHTAAUTETI KOPIHIC TabaAbl. XaAbIKTbIH MUQTIK
AdYipAeH 6Gepri GapAbIK, YATTbIK, GOAMbICbI MEH epeklie TabuFaTbl OCbl
aybl3 9Ae0MeTi YAriAepiHAE, acipece, AMPO-3MOCTbIK, >KbIPAAPAA, OHbIH,
iwinae «<Ko3bl Kepnew — basgH cyay» xbipbl MeH «Kpbi3 XKibek» KblpbiHAQ,
coHbiMeH kaTtap «Maknaa-Ceri3» >xaHe «EciM-3blAnxa» >KblpAapbiHAQ
COHLLAABIKTbl aCKaH ABAAIKMEH cMMATTaAaAbl. AMPO-3MOCTbIK, XKblpAapAQ
XaAKbIMbI3AbIH COHbl AYHMETaHbIMbI, MaMbIMAbI MapacaTbl YATbIMbI3AbIH,
KOHe Ce3Aepi apKblAbl OeiHeAaeHeal. KeHe ce3aep — yakbITTbiH ©TyiHe
Kapar TIAAIK KOAAQHBICTAH LWUbIFbIN KAAFaH, TIAIMI3AIH naccue KabaTbiH
KypanTbiH  ce3aep. KeHepreH ce3aepAiH  AeKCMKa-TaKbIPbIMTbIK,
TYPAEPiHiH GapAblFbl AEPAIK OCbl XXblpAapaa Yiiblpacaabl. OAap: CaAT-
ABCTYP, DAET-FYpPbIN, KMIM-KELLEK, bIAbIC-asiK, Kapy->Kapak, aTayAapbl —
Gi3AIH YATTbIFbIMbBI3ABI TaHbITATbIH Heri3ri atpmbyTTap. Ocbl Makaaaa
AMPO-3MOCTbIK,  >KblpAapA@ Ke3AeCeTiH KMIM-Kellek, MaTa-kespeme
atayAapbiHa GalAAHbICTbl KOHEPreH CO3Aep TaAAaHAAbl, MaFblHAAAPbI
TYCIHAIpIAeA|.

TyHiH ce3aep: KeHepreH ce3Aep, AMPO-3MOCTbIK, XKbIPAAp, apXam3m-
AEP, TAPUXM CO3AEP, CAAT-ABCTYP, MACCMB AEKCMKA, CO3 MaFblHaChI.

The rich heritage of the people remains in his folklore. There we can
see history, culture and mentality of the whole nation. Nature and feature
of the people is described with high precision in liro-epic works, especially
in works such as «Khozy Korpesh — Bayan Sulu» and «Kyz Zhibek», «Mak-
pal-Segiz» and «Esim-Zylikha». The outlook and opinion of the people is
represented in ancient words, which considered as a part of liro-epic work.
Obsolete words are the words which have appeared from the language use
with passing of time and making a passive layer of language. Almost all
lexical-thematic types of obsolete words meet in the same liro-epic works.
They are: names of customs, ceremonies, clothes, ware, equipment — the
main attributes showing kazakh nationality. In this article we describe and
the obsolete words connected with names of clothes and fabrics.

Key words: obsolete words, lyric-epic works, archaisms, historicism,
customs, passive vocabulary, the word.

boratoe HacAeame Hapoaa coxpaHsieTcs B ero (hoAbkAope. B Hem
MO>KHO YBUAETb UCTOPUIO, KYAbTYPY M MEHTAAMTET LieAon Haumn. HaTypa
M 0COGEHHOCTb HapOAQ OMUCHIBAETCS C BLICOKOW TOUHOCTbIO B AMPO-
3MMYECKMX NPOM3BEAEHMSX, OCOOEHHO B npounsBeaeHnsx «Kosbl Kopretw
— bagH cyay» n «Kbiz XKubek», «Maknar-Cermnsz» u «Ecum-3bianxan.
B ycTapeBwMX cAOBax B COCTaBe AMPO-3MMYECKUX MNPOU3BEAEHNN
n306paXkaeTcs MMPOBO33peHMe, pasyM HapoAad. YCTapeBluMe CAOBa —
3TO CAOBa, BbILIEALLIME C SI3bIKOBOrO YNOTPEBAEHMS C MPOXOXKAEHMEM
BPEMEHM 1 COCTaBASIIOLLME MACCMBHDIA CAOM 93bika. [TouTn Bce Aekcuka-
TemMaTuyeckne BMAbI YCTapeBLUMX CAOB BCTPEYAIOTCH B ITUX XK€ AMPO-
aNMYeckmx npomsseaeHmsx. OHu: Ha3BaHUs 06blYaeB, 0OPSIAOB, OAEXKA,
MOCYAbI, CHApS>KEHWM — OCHOBHblE aTPUOYThl, MOKa3biBAOWME Hall
HaLMOHAABbHOCTb. B 3TOM CcTaTbe paccamaTpmBaloTCs yCTapeBLUME CAOBA,
CBSI3aHHbIE C Ha3BaHMSAMM OAEXKA U TKaHei, 0ObICHAIOTCS 3HaUEHMS.

KaloueBble cAoBa: ycCTapeBluMe CAOBa, AMPO-3MMYecKMe npou3Be-
AEHUS, apXan3mbl, UCTOPU3MbI, 0OblUaM, NMACCMBHAsi AEKCMKA, 3HaueHue
CAOBa.
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XanbIKTbIH Oail Mypacbl OHBIH aybl3 oleOMETIHEH KepiHemi.
Omnpa tyTac Oip YWITTHIH FackIpiap OOWBI OAaChIHAH ©TKEPTEH TYPIIi
OKHFaJIapbl, TapUXbl, MOJACHUETI MEH MEHTAIUTETI KopiHic Taba-
Jbl. XaJBIKTBIH MU(QTIK 19yipaeH Oepri OapiblK YITTHIK OOJIMBICHI
MEH epeKIle TaOMFaThl OCHI aybl3 dJeOMETI yiTiiepiHme, acipece,
SMOCTHIK JKbIpiapa, onblH iminge «Kossr Kepnem — basH cyry»
*KeIpel MeH «Kp13 JKiOek» KbIpblHIa, COHBIMEH Katap «Makmai-
Ceriz» xoHe «EcimM-3putnxay» JKbIpJapblHAa COHIIAIBIKTE acKaH
JIOIIIKIICH CUTIaTTaNlaIbl. DIOCTHIK JKbIPJIap/ia XalKbIMbI3IbIH COHBI
JYHUETaHBIMBI, MAMbIMIIBI MapacaTbl YITHIMBI3ABIH KOHE ce3lepi
apkelUTEl OctiHeneHemi. KeHe cesmep — YakBITTHIH OTyiHE Kapait
TUIMIK KOJJIAHBICTAH MILIFBINT KaJIFaH, TUTIMI3IIH MacCUB KaOaThIH
KypalTbiH cesnep. KeHepren cesnepiiH JIEKCHKa-TaKbIPBIITHIK
TYpJIepiHiH OapiBIFRI IEPITIK OCHI JKbIpJIapaa yimsipacaasl. Omap:
CaIIT-JIOCTYP, OMCT-FYPHI, KHIM-KEHICK, BIIbIC-asiK, Kapy-Kapak
ataynapsl — O1341H YITTBIFBIMBI3AbI TAHBITATBIH HET13r1 aTpuOyTTAap.

XKeipnapaarsl canT-aacTyp, JIET-FyphInTapra 0ailIaHbICThI «ca-
YBIH alTy», «OJI-Tipi», «0aTasKy CHUSKTBI AICTYPJICp apXauKalbIK
cunar ana OacraraH >kopanrbuiapisiH Oipi. XIX FacwlpaslH opra
MeHIHe JCHIH KOJMAHBUIBI KEJITeH OV IOCTYpiepAi OyriHae
Oipeyniep Oisnce, Oipeysiep Oine Oepmeiini. Cosl CHUSKTBI «903em»,
«TYpMaH», «KYTaH» Ce3/epi Kazipri Ke3ae KeKe KOJJaHbLIMaH,
TEeK KaHa Keibip Koc cesmep KypaMbIHIA FaHa CaKTaJIBIT KajFaH.
KesiHge XanKpIMBI3ABIH YATTBIK KHIMJIEpl TITUIreH «Oepeny,
«KBIPMBI3BD» MaTajmapbl MEH Ka3aKThIH aKbUIBIHA KOpKi caii
KBI3Iaphl KUTCH «KBbIHAMa OCIIIECHTY», MKeNepiMi3 KUTCH asiK KHiM
aTaybl peTiHme Oenrin «kebic» OYriHAe OCBhIHIAM XalbIK aybl3
onebueTi yAriiepiHeH FaHa Ke3AeCTIpeTiH co3Aep KaTapblHa SHICH.
DTHOCTBIH TYTac Oip KOFaMJBIK CaTachlH KaMTHTBIH Kapy-Kapak,
JIOCTYPJTI IIIEH aTayyapblHa OaiIaHBICTHI YFBIMIAP — XaIIKbIMBI3IbIH
JIOCTYPIIL KAYBIHTEPIIIK MOJICHHETIHIH JIEM/IIK OpKEHHETKE KOCKaH
cyOeri ylreciH KepceTeni.

F. Kaymes nen O. bonran6aesToiH «Kazipri Kka3ak TUTIHIH JICK-
CHKOJIOTHACH! MEH (ppa3eoJIOTHACH» OKYJBIFBIHAA Ka3aK TiTiHIET1
apxam3maepi )KeTi TOTKa OeJIi KepceTemi:

1. Mara-ke3zieMe artaynapblHa OaiiJIaHBICTBI ~ apXau3MmIep:
TOpPKa, MaKIaj, IIaibl, Maibl, MAybITHl, OMKacar, OOpJarT, JIOCTEK,
aKcaH, periec, MaHaT, IypHs, MaTcaifbl, 6epeH, Tykada T. O.
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.HI/IPO-BHOCTBIK JKbIpJIapAarbl KI/IiM-KeIHeK, MaTa-Ke3eMe aTaylapblHa OaiIaHBICTEI KOHEPI'CH CO31€p

2. Cant-caHa, OCT-FYphINIKA KATBICTHI ap-
Xam3MIep: CcayblH alTy, YpBIH 0apy, KHIT KHIO,
KBUTY JKUHAY, Tiley a3bIK, MEepTiKac, )KapbICKa3aH,
TOMBIPTKA, TOKBIMKarap, oTKacaiap, Oecik Kyna,
OcTarmap, TacaTThIK, 0aCTaHFBI, KOJIKECep, 0aphIMTa,
KaJILIHMAaJI, OJITIPi, KbIPBIKXKETI.

3. Kuim-kerex, BIJIBIC-A5TK aTayJapbIHa
KATBICTHl apXam3MJiep: INWJeM, IIeKIeH, KYIIi,
keOic, coykele, xaprak, ada, Kice, KOKbI, JKarjaH,
KyJomapa, KeOeke, camnThlasik, Ka3aHKall, KOHEK,
acaja, TajbIc, IIOTIIK, KepCeH, actay, keoeHe T. 0.

4. Jlinu y¥bIMFa KaTBICTBI apXau3Miep: KUsIMeT-
KailbIM, MYHKIp-HOHKIp, Oipomap, wmydrH, migus,
axupeT, Kale, 3eKeT, KYIIbIP, JKaparas3aH, d3ipeni,
capeci, IMIpTKi, KiTarl airy, JIeM cajy, YIIKIpTy, anTay,
mipre KoJj TarceIpy, akThIK Oaiinay, *bIH, nepi T.0.

5. Y#i TypMbICbIHA, Mal aTayjapblHa KATbICThI
apxam3MJiep: JIalbIK, UTapKa, )Kara, IIomaia, Xo-
JBIM YH, epreHeK, uTKipMec, Jarapa, Kakpipa, apaH,
[omanata (koit), Kambapara (xbLmKbI), OCBITKapa
(tyiie), 3enribada (cublp), lllekmexkara (emki) T. 0.

6. OpTYpai YFBIMFa KATBICTHI apXausMjep:
alaMaH, anama, aj0aH, amacrtay, akcapOac, narT,
AKCAKaJIJIbIK, aKIIOM, aKIIOMIIbI, aKCYHEK, aKTasK,
AKBIPETIII, JKAyIIbl, XOpaliFa, Mop, Oy3ayIIbIK,
TOFaHaK T. 0.

7. Kanmel Typki TiAepiHe TOH apxam3mIep:
OyJyH, VIIBIK, YJIBIC, WYPT, TOHIp, TOJarai, ajak,
nmapxaH, 0ex, memriH T. 0. [1, 175]

biz ne «Kwi3 XKibex» nen «Kosbl Kepmner-
BastH cyuty» KbIpbI HYCKaTapbiHJIa, COHBIMEH KaTap
«Makmnan-Ceri3» xoHe «EciM-3putnxay KbIpIia-
pBIH/A Ke3leceTiH apxau3MJepiAi ochbl eHOeKke
HETI3/IeTI, COJl ©3TepPTy CHTi3e OTHIPHIN, JIEKCHKa-
TaKBIPBINITHIK TONITapFa OO KapacThIPIbIK.

1. Mara-ke3nieme araynapbiHa OalIaHBICTBI
apxau3mzep: OepeH, apail KbIPMBI3bI, JYypHs, Kapa
TOPKA, KbI3bLI TOPKA, MAHAT, TOPFbIH, AFd MaMbIK,
mai MaMBbIK, IIyFa, T. O.

2. Cant-caHa, ONET-FYPBINIKA KaTBICTBI apxa-
M3MJIEp: CayblH aiTy, Oarask, exi-Tipi, KyH Kaiia-
Ty, KapFbiOay, can-cepiik, T. 0.

3. Kuim-kerex, BIJIBIC-A5TK aTayJapbIHa
KaTBICTBI apxXau3MIep: KamIbl, Kebic, KblHaMa
Oemrrer, giMce mamnad, cada T. 0.

4. Man arayiapblHa, JKalIlbl MaJiFa KaThICTBI
apxam3mjep: ar-TypMaH, neia0e apkKaH, OVPIIBIH,
KeOereH, KOM, MbIpak, KeOeH, T. 0.

5. Y TYpMBICBIHa KaTBICTBI
JIAIIBIK, KEpere KoTi, JKarJaH, T. 0.

6. OmmeMm arayblHa KATBICTBI KOHEPTEH CO3:
KO3BI KOIII IIaKbIPBIM JKep.

7. OpTYpii YFBIMFa KAaTBICTBI apXam3muaep: Ke-
3eii, KeMep, KaTTac, KyJI-KyTaH, OTTac, ejrei, cada

apxau3mjep:

azamar, Oaiicanm Ooli0Oimne, >kaMOBI, CHSK, CBIMTAC,
JIeH KYPT, 9yeliMm xap, 6acelp, 093, UKiM, /163, KO
copaldkl, Kellle, akKa KYJIIbl, OacTara, T. 0.

8. Hdinn-mudosorusuiblk KeHinkepiep aTaybl-
Ha KaThICThl keHepreH ce3: Faiibimn-Epen Kpipbik
[inren.

ATanFaH KbIpJap/AbIH OapibIFbIHAA a KHIM-
KelIeK, Mara arayjapblHa KATBICTBl KOHEpPreH
cesnep ae xwui keneceni. Comapapiy Oipi ask KHiM
aTayblHa KaThICTHI KOJJIAHBUIATBIH — «Ke0ic» CO3l.

XaKTBIH JKOJIBIH KYTKEH *aH Oonap 1opyi,
bBasn scacmuiy kueeni anmuin keoic.

Cy 6aceiHa anbin kengi cyiny basH,
Konap-eke, Typa TypcaH, MeHi xKeMec.

HypmaramOeToB «keQic» ce3iHE «MOCiHIH
CHIPTBIHAH KHETIH TaJIONl CHSAKTHI asfK KHIM Typi
TUTIMI3/IE OChLIAl aTaiajbby Jel aHbIKTama Oepei
Jie, OHBIH IIBIFy TOPKiHIHE TOKTalaabl. FalbIMHBIH
miKipiHme, Oy ce3 asK KWIM MaFbIHACBIHIA
upaH TimiHAe ne Oap. bipak Tyiracel «kadumy
kannbiHAa kepineni (Ilep.-pyc. cm., 1983, 335).
On ce3 TYOIpiHIH aJFalmIKel MarbIHACHl Oackaria
OOJNFAH/BIFBIH J1a WpaH TUIHEH i3/1en Ta0abl.
Onpa «ka» Hemece «kad» — asKkTbiH TabaHBI
IIeTeH MarbIHa/Ia KOJAaHbLIaAbl eKeH (OyI1 1a COH-
nma, 333). Oran Koca JayHHE >Ky3iHzaeri Oipkarap
tingepae (yHOi, apad, ecki arbUIIbIH, (hUH, 3CTOH
CHAKTBI Timmepae) «hod», «KOMI», «KOIIIO»
TyJIFanbel ce3iep «raban» MarbiHachiHAa (B. M.
Wn.-Cs., OCHS, 1971, 347) yFbIHBUIATHIHIBIFBIH
na eckepre keremi. CeHTim, «TabaH» MaFbIHACBHIH
OepetiH Oacka Tingepaeri «kad», olaH TybIHIaraH
«xodu» ce3/iepl Kazak TUliHE aybICKAaHHAH KEHiH
«kebicy» icmerTec IBIOBICTBIK ©3TepiCKe VITBIpaIl,
MarbIHACBIH JIMIPEK Ka3aKilajaraHaa «TaOaHIbIK
KHiM» OONaThIHABIFBIH aTamn eteai [2, 130]. dewmex,
OCBI €HOCK apKBUIBI ©31Mi3 asK KHIM aTaybl pEeTiHIE
FaHa OiNeTiH Oy Ce3iH OChIHAAW WHIBIFYy TOPKiHi
0ap eKkeHIriHe KO3 JKEeTKi3eMi3.

Kuim araypiHa KaThICTBI KOJIJAaHBUIATHIH KeJleci
€O3 — KblHAMAa beuneHm.

Kpinama OemmneHT KoiHaowim,
O31IMEH Ci3/1 CBIHAIBIM.
CriHamakxka 0ip ceszi

O31J1 KBUIBII aiiTHIIT €M,

Oni yMbITIAN XYp Me efin?!

«Kpinamay ceszine KTTC-me «Oeni sKHUBIPBI-
meimn, Oypin tirinren» [3, 607] nereH TyciHikTeme
Ocepimemi. AN «OemmMeHTTI» Ka3ak TUTIHIETI
STHOMOJCHU aTayJap/blH TaHBIMIBIK CHITAThIH
seprreymn FaimeiM JK. A. MaHkeeBa «TiK yKaFaubl,
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Otemnona XK.C.

Y3BIHABIFBI Ti3€pIIKKE JKETETiH, acTapiial TirlireH
JKEHITT KUiM» JIeT Tyciaaipeni [4, 275].

Ce3/1iH TUMOJIOTHSIChIHA KAThICTBI MIKIP/Ii TaFbl
na HypmaramOeToBTiH eHOeriHeH TanThIK. OHpja:
«bemmenT. «KeHingey TiriireH actapibl IIanaH»
MarbIHACHIH/1a KOJIJIaHbLIa IbI.

Backa Typki TiimepiHAe e Ke3IeCeTiH OCHI
TYIFajgac Ce3MiH TOPKiHI JKOHIHAC 13IeCTipreH
FayibIMzIap KOK emec. Omap/blH MiKipi OOHBIHIIA,
OyJ1 ce3iH TOPKiHI TYpKi TUIAEpl AETeHre casjbl.
9. B. CeBopTsiH eHOETIHAE COM MIKIpIepai KeITipe
OTBIPBIT, CO3 TOPKiHI TYPKI TiJIEPiHEH IBIKTHI Je-
TeHre KyMoH/IaHa Kapaiapl 1a, Oipak e3 TaparblHaH
€Il HopCe allbIN auTHanIbI.

D. CeBOpPTSAH KYMOHIH KOCTaHTBIH IEPEKTi 013
napchl TUTIHEH TabaMbl3: MOIIM — JKYH, jKabarbl, al
MIOMIMUHY — KYHHEH jKacairaH (TOKBUIFaH) MaTa
oHe ochiaaH skacanraH kuimaep (Ilep.-pyc. ci.,
1983, 304) neren marbIHanap/a KOIAaHbLIa bl OCHI
TYIFAIBl O3 TapchlIapaan apadTapra eTKeH 0oJica
Kepek, apad TuUTiHe: OUINT — IUTal] ICIeTTeC KUiM
(Apab.-pyc. cx., I, 1970, 86) marbiHackiH Oepei.

Ilapcer TiMIHAE «ITOIMIMUHDY TYJIFAchl TYPKIi
TiJIepiHe, OHBIH 1MIIHAC Ka3aK TUIIHE aybICKaH COH
«OemmnenT» KalmblHAa JeiiH e3repyl eTe 3aHibl
KYOBITBIC. ATl epTe Ke3nepae OV CHAKTH KHIMHIH
JKYHHEH TOKBUIFaH MaTaJiaH TITIJICTiIHIH 1€ TepicKe
HIbIFapa aJIMaiMBbI3.

CeliTim, «OemmeHT» Ce3iHIH TOPKiHI IapChl
TiJ1, OYJI TIJ/IeT] OHBIH aJIFallIKbl MaFbIHACKI «KYHY
JIETeH/II YFBIHBIPFaH eKeH. «belmneHT qbI0BICTHIK
KYpaMBbIHA KETKEHIIIC MBIHA ©3TepicTepIi OachiHaH
OTKCH: MOIIMUHA> O3MIMUH> OeIIMeH> OelneH™>
OermeH+T> OCIIIeHT Jien Ka3buraH [2, 52].

CoHBIMEH, TiTIMI3Te TMapchl TUTIHEH €HTCH
«KbIHAMa O€IINEeHT» CO31HIH MarblHAChl «Oel
OYpim TiriireH, TiK araibl, Y3bIHABIFBI Ti3EPIIKKE
JKETETIH OKeHUIJey TITUITeH IIamaH» OOkl
IIBIFAJIbI. AJ1 OFaH Heri3 00JIFaH «KYHHEH YKacallFaH
KHIM» JICTEH YFBIMIBI OCPETIH «IOIIMUHDY» €KCHIiH
HypmaraMOeToBTIH eHOETiHEH OKBIIT OLITIK.

XKeipna ke3neceriH mara-Ke3zieMe aTayiapbliHa
KaTBICTBI KOHEPTeH CO3JepAiH 0ipi — bepen.

Teneren aiitkan KexOypbut
At GonFaH eKeH OH XKacap.
Bepenmenen endixmen,
[llyramMeHeH >KeniKTe,
MaknanMeHeH TepIiKTer,
AWBUIBIH XKYIITalN cajgabl.

Kazak TimiHiH TyciHAIpMe ce3niriHae Oy

co3MiH Oec TYpii MarbiHAchl OepinreH: 1. KpIMOarT,
acell Mara; 2. OonartaH KacaJiraH OaTbIpiap
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KHETIH CaybIT; 3. YHFBICHI Y3bIH IIUTI MBUITHIK;
4. mBIIAK CUSKTHI Kapy; 5. aybIC. ©KeT, oTKip [35,
269]. Kepir oTbIpFaHbIMbI3/Ial, CO3 KOIT MaFbIHAJIBI.
MarpIHanapbIHbIH KOTIIUIIr Oy KYHAE YMBIT 60J1a
Oactaran. P. Cemmeik «Cesmep ceimeimi» arThl
eHOeriHge Ka3ak TUIIHIH €Ki TOMJBIK >KOHE Kell
TOMJIBIK TYCIHAIpME CO3IKTEepPi MEH €Ki TOMJIBIK
OTKeH FachIpaa Kypacteiprad H. Y. nmbMuHCKUHIIH
CO3JIITIH/IETI OChI CO3/IIH «EH )KAKChl OAPKBIT» KOHE
«CH MBIKTBI OOJIaT» JIeT€H €Ki MarblHACBHIH CaJlbl-
CTRIpBIT Kopcerenmi ne, H. M. MipMuHCKUHAIH
TYCIHAIpMECIHE  KOCBUIATBIHBIH ~ QWTBIT ~ OTEJI.
«Kazakrap OepeH e xKallbl )KaKChl MaTaHbl EMEC,
€H JKaKChl (KWITbIpFaH) OapKBITTHI aTaraH. MakTa
MaTaHbl KeOiHe Mara e, OapKbITThl OapKbIT,
MakIaj Jiem, KiOeKTi IIyFa, IIoii, aTiac, MacaTsl
JIETT aTaraHbl OCNTLT, COHIBIKTAH OJCH-)KbIpapaa
Ke3JeceTiH OepeH Ce3iHIH Oip MarbIHACKIH «EH
JKAKChI OApKBIT» JCT TYCIHI'CH KOH CUSKTHIL.

Byt cusikTel op KiTanTa spTypti (0ip-0ipiHe KyBIK
OosraHMeH) TYCIHAIpUTYl OepeH Ce3iHIH eTKeHJerl
KOJIJIAHBICHIHBIH ~ (MaFbIHACBIHBIH)  KOMECKIJICHEe
TyckeHairineH. COHIBIKTaH OaThIpyIap IKBIPIIAPHI
MEH JIMpO-drocTapaa, MaxambOer, Jlynatr CHSKTHI
aKpIHJAp/Ia KU1 Ke3JleceTiH OepeH CO31H KOHTEK-
CKe Kapaii Oec TypJli MarbIHaJa TYCiHy Kepek: 1) eH
MBIKTBI 00Jj1aT, Oepik MeTaml, 2) coi OoyaTTaH, Me-
TaJIJIaH JKacallFaH KbUIBIII, ceMcep, Ke3/IK, KaHxap,
TBIIAK, T.0. 3) caysIT, ke0e, 4) 6aTbIp, KYIITi, MBIKTHI
ajiaM, 5) eH ’akKchbl OapKeIT [6, 56].

K. K. IOpmaxun xypacteipran «Kupruscko-
pycckmii crioBapb»-nla ga Oyl ces3miH Oec Typai
MaFrbIHACHI KOPCETIITeH:

«Beren. 1. CunbHbIH; MOTy4YHii; OOraThIp;
repoii; MOJIOJIEI; CIaBHBIM.

2. MyApBIN

3. bapxar

4. myamas ctaine; baldaops alten aq beren onbk.
Jlyumwmii 6ynaT ¢ 30710ThIM 3¢hecom

5. OpoLIeHHBIN; OCTaBICHHBIN Oe3 mpuzopa» [7,
83].

Jemek, bepen co3iHiH 013 KapacTHIPBII OTHIPFaH
KOHTEKCKE KATBICTBI ~MarblHaChl «E€H JKaKChl
OapKBITKA» Keei.

MiHe, JHMPO-3IOCTBHIK S>KbIpJapa Ke3/IeCeTiH
KHMIM-KEIIEK MeH Mara-Ke3aeMe aTaysapblHa Oaii-
JIaHBICTBI KOHEPreH ce3aep ocbuiap. Tilm — YIATTHIH
Ka3bIHACBL. JleMeK, OHIarbl 9pOip CO3MIH TN YIIiH
COJI TiNje COWIEeHTIH XaJblK YIIIH MaHBI3Bl Opa-
cad 30p. COHABIKTaH OCBIHIAW KOHEPTeH Co3aepii
MYMKIH OOJIFaH karaiia TUIIK KOJIJaHBIChIMbI3Fa
KaliTa eHri3yre THIPbICY KaXKeT. AJl YMBITBUIBII Oapa
JKaTKaH co3/epai O )Kypy — OCHI TUIIIH OapIIbIK
YKaHAIIBIPIAPBIHBIH MIHAETI IeN ecenTenMis.
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AaHHag cTaTbsl MOCBSLIEHAa OAHOMY M3 BakHbIX BOMPOCOB COBpe-
MEHHOr0 MepeBOAOBEAEHMS — NMpoOAeme nepeBosa CAOB-peaAnit. [Mpu
MIFHOPVMPOBAHWMM CAOB-PEAAMIA M HEMPABUABHOM BblOOpe 3KBMBAAEHTA B
npouLecce nepeBoAa TepsieTCs OCTPOTa BOCMPUSTUS HALMOHAAbHO-UC-
TOPUYECKON AEMCTBUTEAbHOCTM U, COOTBETCTBEHHO, YTpauMBaeTCs
UMTATEAbCKUI MHTEPEC K MPOU3BEAEHUIO. B AaHHOM cTaTbe NpeACTaBAe-
HO OnpeAeAeHWe AMHIBUCTUYECKOMY TEPMMHY «peaAusl», BblsSIBAEHA
(PYHKUMOHAABHOCTb 3TOM KaTeropmm CAOB Ha OCHOBe KAaccMdmkalmm
B.C. BunorpapoBa. DyHKLUMOHAABHOCTb CAOB-PEaAMii paccMaTpuBaeT-
cs Ha npumepe pacckasa M. XKymabaesa «LLloAnaHHbIH KyHaCi». AB-
TOp CUCTEMATM3UPYET CAOBa-peaAny BbIGPAHHOrO pacckasa Ha OCHOBE
kaaccudmkaummn B.C. BuHorpaaoBa kak HanboAee MOAHO OTpakalolen
0COBGEHHOCTU 93blKa, HALMOHAAbHYIO, XYAOXECTBEHHYIO M 3CTeTnyec-
Kyl0 MHopmaumio. B pamkax AaHHOM CTaTbW PAacCMOTPEHbl OCHOBHbIE
npuembl MepeAaun CAOB-PEAAUii Ha MaTepuase nepeBoAa BblOPAHHOMO
pacckasa M. XXymabaesa «LLIoAnaHHbIH KYHBCi» Ha QHTAMIACKMI S93bIK.

KatoueBble cAoBa: peaAusi, 6Ge33KBMBAAEHTHAs AEKCMKA $I3blKa,
KAAccupuKaums, HALUMOHAAbHblE CAOBA-peaAuii, NMepeBoA, TPAHCKPUI-
LMsl, TPAHCAMTEPALIME, KaAbKMPOBaHWe, TpaHcopmaums.

This article is dedicated to one of the important issues of translation
studies — translation of realia words. If to ignore realia words and to make
a wrong choice of the equivalent in the translation process, it loses percep-
tion’s sharpness of national-historical reality and, accordingly, the readers
lose the interest to the literary work. This article presents the definition of
the linguistic term «realia» and reveals the functionality of this words cat-
egory on the basis of V.S. Vinogradov’s classification. The functionality of
realia words is considered on the example of M. Zhumabayev's story «The
sin of Sholpan». The author systemizes realia words of the chosen story on
the basis of V.S. Vinogradov’s classification which the most fully represents
the features of the language, national, artistic and aesthetic information.
In this article the ways of translation realia words are considered on the
material of the translation of the chosen story «The sin of Sholpan» by M.
Zhumabayev.

Key words: realia, nonequivalent vocabulary, classification, national
realia words, translation, transcription, transliteration, calquing, transfor-
mation.

byA Makaaa Kasipri ayAapMallbIAbIKTbIH ©Te  6ip  MaHbI3Abl
cypakTapblHa apHaAFaH Ce3-peaAnsiAapAbiH ayasapma maceaeci. Ces-
peaAusIAapPAbl EAEMETrEHAE XKOHEe ayAapy KesiHAeri AypbiC KOAAaHOaraH
6GaramacblHAA YATTbIK-TaPMXM LIbIHABIKTbI KAObIAAQY OTKIPAIri >KOFaAaAbl
J)KOHE OCbIFaH COMKEeC OKbIPMAHAAPAbIH LblFAapMaFra AEreH bIHTachl
>KOFanaAbl. Bya Makanapa «ces-peaamsi» AereH AMHIBUCTMKAABIK, Tep-
MMHHIH aHbIKTamacbl 6epiareH, B.C. BMHOrpaAOBTbIH TOMTACTbIPYbIHbIH,
Heri3iHAEe OCbl ABpeXkeAeri Ce3AepAiH Kbi3MeTTemeci aHbikTaaraH. Ces-
peaAnsinapAbiH Kbiamettemeci M. JKymabaesBTbiH, «LLIOAMaHHbIH KyHSCi»
aTTbl SHrIMECIHIH YATiCiHAE KapacTblpblAaAbl. ABTOP TaHAAMaAbl SHri-
MeHiH ce3-peaamnsnapbiH B.C. BMHOrpaAOBTbIH >KOFapfbl TOMTACTbIPY
HerisiHAEe >KyMeAeHAipeai, ceb6ebi OA TIAAIH epeKkLIeAIriH YATTbIK, Kep-
KEMAIK, 3CTETUKAAbIK MaFAYMaTbiH €H TOAbIK, GerHeAens.bya GepiareH
MakaAaHblH weHbepiHae M. XymabaeBTbiH «LLIOAMaHHbIH, KYHBCi» aTTbl
TaHAAMaAbl SHTMMECIH aFbIALLbIH TIAIHE ayAapyAaFbl CO3-peaArsinapAbl
epekuie 6epy ToCiAAepi KapacTbIpbIAFaH.

TyHiH cesaep: peaams, TiAAIH 6GaramMacbl3 AEKCMKacbl, TOMTama,
VATTbIK,  CO3-peaAmnsinap, ayAapma, TPaHCKPWMLMS, TPAHCAUTEPLMS,
KaAbKaAay, TpaHCcopmaLms.
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Paxuméepauna I.D.,

maructpanT Il kypca Kazaxckoro HanpoHanpHOTO YHUBEpCHUTETA
nmenu anb-Papadu, . Anmarsl, Kazaxcran
Hayuwnslit pykoBoaurens — . ¢. H. npodeccop Ecembexon T.Y.

Opurunain J11000ro NepeBoIUMOro TeKCTa, SABISSICH YacThIO Y-
KOH KyJIbTYpBI IO OTHOIIEHHIO K APYTUM SI3bIKaM, COAEPKUT 00JIb-
1I0€ KOJHMYECTBO CJIOB M BBIPAXKCHWH, HECYHIMX HH(POPMALUIO O
HaIIMOHAJBHBIX OCOOCHHOCTSX APYrOi CTpaHbl M APYroro HapoAa.
[TonoGHble coBa HA3BIBAIOT CIOBaMH-peanusiMu. Peanuu, sBisisich
0e39KBHBaJICHTHOH JICKCUKOH sI3bIKa M 0003HaYas! Yy K/IbIC TIOHATHUS
JUTSL IPYTHX KYJIBTYP, CO3Jal0T 3HAUUTEIbHYIO TPoOIeMy B IpoLec-
ce nepeBoja.

[Mpaktudecku kaxaas pabora JTOOOTO Ka3axCKOTro MUCATEIs
COJECPKUT CJIOBa-peajvy, KOTOPhIE OTPaXaloT KyJbTYpy, o0pa3s
KHM3HH, MaHEepHhl, TPAAULUU U 00bIYay Ka3zaxckoro Hapoaa. OqHuM
13 mucaTenel, BIoKuBIIUX «Kazaxckyro Aymry» B CBOM IpOHU3Be-
neHus, sBisgercs Markan JKymabaeB. MarkaHn — 3amMevaTenbHbIN
Ka3axCKHH Mucartesb, 03T, MyOJINIICT, OMUH U3 OCHOBATENIEH HO-
BOIl Ka3axckoit nutepatypsl. Kak rosopun akanemuk AH KazCCP
Anxkeit Maprynan: «Marxkan JKymabaeB mMeeT IJisi Ka3axCKOTO
HapoJla TaKoe K€ 3HaueHue, kakoe aus aHriauyad lllexkcnump, s
pycckux — [ymxua». OH O0poJics 32 HE3aBUCUMOCTh Ka3aXCKOTro
HapoJa U UCIBITA MHOTO TPYIHOCTEH B CBOEH KU3HU, HU MUHYTHI
HE COMHEBAsCh, YTO €ro TBOPUYECTBO OyIET JKUTh BeUHO. JleHCTBU-
TEJIBbHO, CETOHS MBI BUJIUM, UTO JIUTEpaTypHOE Hacieane Marxana
KymabaeBa BbIACPIKATIO HCIBITAHWE BPEMEHEM, OHO OPraHUYEeCKU
BOIIUIO B MCTOPHIO KAa3aXCKOW MO3THYECKOW KYJbTYphl, COCTABUB
Hapsily C TBOPUYECTBOM OCTAJIBHBIX KJIACCUKOB €€ HEOTHEMIIEMYIO
yacth [1].

Bynyunm BblparommMmcst MacTepoM XyAO)KECTBEHHOW  JIH-
TepaTypbl, MarxaH MposiBHUJI ceOsi HE TOJIBKO B IOJ3UH, HO M B
JIpyrux >KaHpax — Tpo3e, MyOauuucThke. Paccka3bl M HOBEJUIBI
M. XKymabaeBa sIBJISIOTCS] TPOU3BEACHUSIMY, HATMCAHHBIMU HA BbI-
COKOM XYZ0XECTBEHHOM ypoBHe. OHUM U3 3aMedaTeNbHbIX MpH-
MepoB po3bl Marxkana ssisercs pacckas «I'pex lllonman». bygyun
6opuom 3a HezaBucumocts, Marskad B CBOEM paccKase IOKa3bIBaeT
HaM Taky ke 00pr0y, npoucxo iyt B ayiie [llonmnan, kotopas
MoJT4a, IEPEHOCHUT CTpaJiaHus, HE 3Has U HE TIOHUMasl, Ie, IpaB/a,
a rae J1oxb. [TockonpKy paccka3 ObLT HalMcaH B Hadaye XX Beka
U B LIEJIOM B pyCJ€ XyJ/I0’KECTBEHHBIX MCKaHUW TOTO BpPEMEHH, TO
€ro MeCTO MOXHO ONPEIENIUTh B Py TEX MPOU3BEACHUN HA TEMY
KEHCKOM 3MaHCHIIAINH, YTO Pa3BUBAIM HICIO TPArnIEeCKOM CyAbObI
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Ka3aXxCKOW KCHIIMHBI, 00YCJOBIEHHON 3alpeToM
MoONUTh M30paHHUKA CEpIIla, 3alpPeTOM CBOOOIBI
BEIOOpA JKU3HEHHOM cTe3u [2, 142].

[lonman, rmaBHas TeporHs pacckasa, Kak U MHO-
rue, Xo4eT ObITh CYACTIMBOM 1 0€33a00THOM MOJIOIOM
JKEHOM, KOTOpasi He 00OpeMeHeHa 3a00TaMu 0 PeOCHKE,
CUHUTasl, YTO OH Pa3pyLIUT UX CEMEWHYIO WIUILTHIO.
OHa He 0CO3HAET, YTO MPUHUMAET PEIIeHUE HE TOJb-
KO 3a ce0s1, HO ¥ 3a bora, Besb oHa TpeOyeT hcKope-
HEHUSI OCHOB CEMEHHOM KU3HU Ka3aXCKOM KESHIIIUHBL,
KOTOpast 10 PO’KACHHIO BOCIIUTHIBACTCS KaK OyayIas
matb. M3nauyaneHo [llonman cama npuHUMaeTr pe-
IICHUsI, HE O0CYXK/IaeT UX C CeMbEH W ONM3KHMU, H
JTayKe CO CBOMIM JIFOOMMBIM HenioBeKoM. OHa KHUBET
B CBOEM MHpE, pa3iupaeMas >KeJlaHWeM JTOOWUThCS
cBoero. JInms cryctsa kakoe-to Bpems, [llonman or-
JISIIBIBAGTCS. U OCO3HAET, UTO KaK pa3 peOeHOK yKpe-
ITUT UX CEMBIO, 4TO «0e3 JaeTel )KN3Hb, KaK OTMHOKASL,
3a0poleHHasl B cTenu Morwia». Pamu cBoeil mo0-
B, OHA peIlIaeT W3MEHUTh MYXY, M 3aCTaBIsieT Hac
3a7ymMaThcs HaJl BONPOCAMHU TPaBIbl U JDKU, YECTH
1 COBECTH, BEPHOCTH M NPENATENbCTBA, JA0JIra Mepes
OJTM3KUMHU JTFOIEMU, TIPUPOIOi 1 borom.

ITpoussenenue «I'pex Ilosman» packpeiBaeT
Marxan JKymabaeBa Kak mactepa MCHUXOJOTHYEC-
KOTO pacckas3a, KOTOPBI MacTepCKH OIHCHIBAET
BHYTpeHHIOI0 00pp0y Llonman, npumenmei x
TAaKOMY PELICHHIO, B TO >K€ BpeMs pazoOsavas
HpaBBI Ka3axCKOro ayia. Ynras maHHOE TPOU3BeIe-
HUe, MBI BUAMM, 4To Marxkan JXymabaeB roBoput
OYeHb MHOTO O Ka3aXxCKOM Hapojie, 0 ero obdpase
KU3HU, TPATUIHIX, KOTOPHIE B CBOEM OOJBIINHC-
TBE MEPEAAHbI C IOMOLIBIO CIOB-PEANIHH.

CrnoBa-peanuu sABISIOTCS TOBOJIBHO CIOXKHON U
CcBOcOOpa3HON KaTeropuei JIGKCHIECKOW CHCTEMBI
TM000TO SA3bIKA. SIBISSACH HENIEPEBOAMMOM JIEKCUKON
sI3pIKa, PEeaJMM BBICTYHAIOT KaK CBOETr0 pojia «Xpa-
HUTENIN» U «HOCUTENIN» HAIlMOHAIBHOW MH(pOpMa-
LIMH, U 3TUM OTIpeJIeTIIeTCS X 0cobasi poiib B Xy10-
YKECTBEHHOM IIPOU3BEICHUM.

B o6mactu m3ydeHUs CIOB-peaiMii COBPEMEH-
HOE TIepEeBOJIOBEIEHUE pacIojiaraeT JoCTaTod-
HO  OoratblM  TCOPETHYECKUM  MaTepHAJIOM.
OyHIaMEHTANbHBIM ~ MCCIIEIOBAaHUEM  SIBIISIETCS
pabotsl C. Bmaxosa m C. ®nopuna «Hemnepeso-
IMMOE B TEpeBOJE», B KOTOPOHM BHEpBBIC OblIa
MIPEIPUHATA TTONBITKA OIPENEICHUS COJCPKAHUS
HOHATUSA «peanmuit». [1o onpeneneHno TEOPETUKOB
MepeBoJia, peansiMi Ha3bIBAIOTCS «CioBa (M CIO-
BOCOYETAHHUS) HAPOIHOTO SA3BIKA, TIPECTABIISIONIIE
co00if HaMMEHOBAHHUS TMIPEIMETOB, MOHITHUH, SABJIE-
HUH, XapakTepHBIX AJsl Teorpaduueckoil cpensl,
KyJbTYpbI, MaTepHalbHOTO OBbITa W OOIIECTBEH-
HO-HCTOPUYECKUX OCOOEHHOCTEH Hapojaa, HaluH,

CTpaHbl, IVIEMEHH, H SBJISIFOIIUECS, TAKUM 00pa3oM,
HOCHUTEIISIMA HAIlMOHAJILHOTO, MECTHOTO W HCTO-
PHUECKOTO KOJIOPHUTA; TOYHBIX COOTBETCTBUH Ha
JIpYTuX s3bIKax Takue ciioBa He umerT» [3, 6].
ITo onpenenenuto I'.JI. Tomaxuna, peanuu — 3T0
«HA3BaHWsI MPUCYHIMX TOJBKO ONpeNeIEHHBIM
HallMIM M HapojaM MpPEAMETOB MaTepuabHON
KyJlbTypbl, (aKTOB WCTOPUH, TOCYAAPCTBEHHBIX
WHCTUTYTOB, UMEHA HAIIMOHAJBHBIX U (DOJIBKIOp-
HBIX T€pOEB, MU(POJIOTMYECKUX CYIIECTB U T.IL.» [4,
13]. Takum oOpa3om, HCCIEAOBATETh BKIIOUACT B
MOHSITHE pPealnd HAUMEHOBAHHS OTICIbHBIX Mpe/-
METOB, MOHITHH, SIBICHUNA OBITa, KyJbTYPBI, HCTO-
pUM TaHHOTO HapO/ia WM JaHHOU CTPaHBI.

HanmonanbHO-KyJIBTYpHBIE CIIOBa-peasiuy, BK-
JIIOUYEHHBIE B XYA0KECTBEHHOE TPOU3BEICHUE, BbI-
MOJTHAIOT BAXHYIO WH(GOPMATHBHYIO, KYJIBTYpHO-
MO3HABATENFHYI0 W ACTETHUYECKYI0  (PyHKIHH,
BBISIBIISIIOT CyOCTpaT HAalMOHAIBHOM KYyJBTYpPBI, B
YaCTHOCTH, JTUTEpaTypsl. B HUX 3amedatiieBaroTcs
HE TOJBKO UCTOPUYECKUE COOBITHSL, SIBIICHHS TyXOB-
HOW KyJNbTYpHI, HO, IPEXKJE BCETO, HAMOHAIBLHOE
MHUPOBOCTIPUSITHE, CITIOCO0 BUACHUS MHpPA, TIOHUMa-
HHUSI M1 OCMBICIICHHS JICHCTBUTEIIBHOCTH [5].

B pamkax npaHHOH craThbu ObLIa IpenpH-
HSATA TIOTIHITKA CHCTEMATH3UPOBATh CJIOBa-peaTny
BbIOpanHOTO pacckasza «['pex llomman». OnHako B
nporecce paboTbl MbI CTOJKHYJIHMCh C TEM, YTO Ha
CETOMHANTHUN JCHb HET SOUHOW KiTacCH(DHKAIIIH
KYJIbTYPHO-MapKHPOBAaHHBIX ~CIUHMIl M HCCIe-
JIOBATEINU TPEAJaraoT pa3IniyHble KiaccupuKaum
peannii, OCHOBBIBASICh HA TEX WJIM WHBIX TIPUHITAIIAX.
Opnnako knaccudukanms, npemioxenHas B.C. Bu-
HOTPaJ0OBBIM, MPEACTaBHiIA Ui HAC HaWOONBIINN
WHTEpeC, MOCKOJBKY COTJIIACHO aBTOPY, COIepKa-
Hue GoHOBOW MHPOPMAIH OXBATHIBACT, CTICHU(H-
gyeckre (pakThl UCTOPUHU M TOCYNAPCTBEHHOTO YCT-
pOMCTBa HAIIMOHATHHOW OOITHOCTH, OCOOCHHOCTH
reorpaduyeckoil cpepl, XapaKTepHbIC MpPEeAMETHI
MaTEepHaJIbHON KYJIbTYpPbl MPOLUIOTO M HACTOSLIE-
ro, aTHOrpaduueckue U (OIBLKIOPHBIC TIOHATHS U
1.11. CornacHo knaccudukanuu B.C. Bunorpanoga,
3arac JEKCHYEeCKUX €AMHUIL, MepelarollnX Hccie-
nyemyio (OHOBYIO MH(pOpManuio pacckaza «I'pex
lonmany», MOXHO MOJPA3ACIUTh HA PsJI TEMaTH-
yeckux rpymi [6, 37].

[Ipeobnamaronryro B CBOEM KOJIHYECTBE COC-
TaBJIAET TPYyIIa, BKIOYAIONIas B CEOS JIEKCHKY,
KOTOpasi OTpakaeT acCOLMAaTUBHBIC peanuu. Tak,
HampuMep, B TEKCTe OPUTHHAIA MOXKHO BBIJICIHTH
CIIEYIONINE TIPUMEPHI MTOT00HBIX PEeaTHid:

a) BereraTuBHbBIE CUMBOJIBL: Mall wamoaii epy.

— «...MaxabaTTeIH OipTe-0ipTe Mal mraMmai
epil COHETIH/IIr Typalibl OUIa IbD).
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0) AHUMAIIUCTCKUE CUMBOJIBL: KAPA JCHLIAH.

— «lllonmaHHBIH KXYpETiH Kapa KbUTaHIal Karl-
Kapa OHJIap oparl ajiblll, yjiaid 0acrtarn ei».

B) DoNBKIOpHBIC, WCTOPUYECKHE U  JIH-
TEepaTypHO-KHIDKHBIE aJUTIO3MH, B KOTOPBIX CO-
JepKaTrcsi HaMeKd Ha o00pa3 JKU3HH, IOBeEJe-
HUE, YepThl XapakTepa, JCSHUS HCTOPHUYCCKUX,
(OTBKIIOPHBIX U IUTEPATYPHBIX TEPOEB, HA UCTOPH-
Yyeckre coOBbITUS, Ha MU(BI, IPEAAHUS: MAT OPHbIHA
camolny, may meseininde Tonipoen cypay, xysoet
KOHLICI3 KapIiNiK, Kopacauza Kou atimy, mosoatim-
bIH, Kauma mysiimelumin maxkmatil, oemeci epmxe,
ay3vl OMKA AbIHATLY.

— «Man opubiHa camvlivln, O0aHbL CyUMe2eH
arcanaa dcap 6oIAMvIH KA3AKMbIH CAHCHI3 Kbl30aPbl-
HbIH [WiHeH 2710eKanall O3IHiH CYyleeHiHe MmueeH
Llonnan wwineiHOa 6acmankwl KHebiivl OAla Kepek
KbLIMaobly (COTTIACHO Ka3aXCKOW TpajWIlui — BbI-
KyI HEBECTHI 3a KaJIbIM, KOTOPBIH HOCHIJI HaTypaiib-
HBIH XapakTep).

— «Ocul oinapmen manati mynoepoe, manai
maw meseininde Toyipoen: «bana 6epme!» — den mi-
nen ediy (Paxp — yTpeHHSSI MOJIUTBA — C MOMEHTA
paccBeTa u 10 Hadasa BOCX0/1a COJIHIA).

— «Ondekaiioa anvicma  OYnOwLIpaan  Keie
orcamkan Kapinix. Kesiniy omul ceHin, cyn-cyp Kyi-
2e auHanzawn, Kyzoeli Koyiiciz xapinik» (OCEHb —
CHUMBOJI CTapOCTH, 3aTHIIbS TIEPE] 3UMOH ).

— «llipadap 601061, 2ynuece am atimmol,
Kopacanea Kou aummol: «Kacazan-ay, bana depe
eop!» — 0ediy (cormacHo (ONBKIOPY, NPUHOCHTH
Oapana B xepTBY KopacaHy — qyXy ocIibl).

— «/leneci epmke, Kywia2vl JHCATbIHEA, AY3bl
omxa atinanowly (OTOHb — KQXKYIIHICS YKUBBIM 3JIe-
MEHT, KOTOPBIH C)KHTAeT, 000rpeBaeT, OCBEIIAET,
CHUMBOJI YIIOPCTBA M CTPACTH).

r) SI3bIKOBBIC aJUTFO3UHU, KOTOpPhIE OOBIYHO CO-
Jep’kaT HaMeK Ha KaKoH-Tn0o ¢hpa3eororus3m, moc-
JIOBHILY, TIOTOBOPKY, KPbUIATYO (hpa3y WK XOs4ee
BEIpaXCHUE: mamminiei 0anidan 0a mammi, oMip Ky
Masapea anaiosl, Opamal macmatiovl meHoeciue.

— «Ocipece, Hypotcannviy KiuikeHe Kbl3bIHblH
KblLiblebl, mamminiei 6anoan oa mammi ediy («bain
TOTTI, a1 Oajia OajajgaH Ja TOTTI» — CIAJ0K Me, a Ju-
TS SIIE CIIAIIE).

— «lllonnanuviy 6acvinoa dxcana Oip ou xHcapx
eme mycmi: «Yu dcolnoan 6epi oanram OOAMACHIH
Oecen mine2iniy, Kame 60j12aHOA Od, ecaniay eKeH-
diei, bana boamaca, exeyiniy oMipiniy Ky mazapea
auHanamolHOblebly ediy( Ka3axu OYeHb YaoIto0u-
BbI, OHU CYMTAIOT, YTO OCHOBHASI MUCCHS, C KOTOPOU
YEJIOBEK MPUXOJUT B MUP, 3TO JIaTh KU3Hb CBOEMY
MMOTOMCTBY, & OTCYTCTBUE JIETEH CUMTAETCS] CaMBbIM
CTpallHbIM OOXKbMM HakazaHueMm: «bamaner yit —
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Oazap, Oanmace3 yii — Ky mMazap» — [lom ¢ nerbmu,
4yTO0 0a3ap — IIyMIIMB M Beces, oM 0e3 JeTei, 4To
MOTHJIA — TUX U [ICYAJICH).

— «CaHbl K6n, canacvl JHCOK Kbl30apbl KYpbil-
coir. «Opaman macmaiiovt 2ol menoecine» 0e2eHoi
oinmeticiy 6e?» («IlnaTtok mapsT TOIBLKO POBHE» —
«TeHin TarcaH, Terid 0ep»).

He meHee MHOrOYHMCIIEHHOH SIBISIETCS TpyIa,
BKJIIOYAIOMIasi B ce0sl JIGKCUKY, Ha3bIBAIOUIYIO OBbI-
TOBBIC peanuu. BBIT Ka3axCKOro Hapoja JOBOJILHO
caMOOBITEH ¥ OpPUTHHAJIEH B CBOEM POJIE M COMEp-
JKUT OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO peannil. Tak, Hampumep,
OBITOBBIC peallny, BCTPEUaEMbIC B PaccKase:

a) XKunnie, UMy1ecTBo — ax omay, apoa:

— «AK oTayabIH IlIIH/JE OHAIIIA YKaTca 1A, SIKU
KyHeyiH KyliaeTanm ’kaTca Ja, OJI BUIFM I1IIiHEH
«Kacaran-ay, 6ana Oepe kepme?!» — nen TiIEHTIH
eni».

— «Apba acTeiHa OaiinayJiel ’KaTKaH Oy3aynap
TOHBITI, aHAA-CaH/Ia «KME-Me» JACHTI».

0) Onexnaa, yoopsl — cande, Kumeuiek, keoic,
Kyni:

— «Amul ecmineen Kodcaoawn iuipmki JHcasobvl-
poin iwmi. Kepineen candeee ywxipmmiy (uypoan,
yaima).

— «Kumewezin xucvix xuin, asevina xebic ine
canvin WbIKKAH KamblH, KAKbIPbIHbIN-MYKIPIHIN,
endi bacvina Kemepzen omazacvliap...» (KUMeIeK
— TOJIOBHOW yOOp 3aMy)XKHEH >KEHIIMHBI, Kedic —
Kodtcamnvle 2anoui Ha KabayKax).

— «Csapcenbaii ammul dogapmacman yiee Ki-
pin, ycmindezi Kanman KYRIHI JICYIbIN Macmail
Oepin, KOIbIHOAZbl KYHMNEeH MOCeK aeaul YCMmiH-
oe ocamxan [llonnanovl wwlknvipma 6acmadwvly
(BepXHSSI OfeXaa C TOIKIAIKON M3 BEpOIIOKBEH
WM OBEYbEH MIEPCTH WU IIKYP).

B) Bujipl Tpyna v 3aHATHS — Mai dicatinay:

— «Imipge wmam  okairtamm  OoiFaH  COH,
[lonmaHHBIH epi oHriMeNecin OThIPY YIIiH KypObI-
cel Hyp kaHHBIH YiliHE KETKCHY.

r) HapoHple pa3HIKH, UTPEI — Kypec, HCopaa.:

— «binexrepin chpi0aHbl, aNakaHAapblHA Ty-
Kipin, TymraigaHjam, Oip-OipiMeH Kypecemi3 zemn
ycraca OepreHze, askrapsl 0ip-0ipiHe IIaJBIHBICHIIT
KaJblII, Oipeyi JKbIFbUIAJBI, EKiHIIICI OHBIH YCTiHE
JKBIFBIIAJIBI.

— «Oif, ceH kopi 003, KaprairaHma >Xopra
HIbIFapaibIH JIeTl )KYPCiH ay! — Jer bIpc-MBIpC Kyie-
TIH enl.

1) OOpareHus — KYblHbIM.

— «byn e Oongpl caran? He Ooinel caraH,
KYJIBIHBIM?» — JIETT aOBIPXKBII KYJIBIKTap XKYP.

Crnenyrolen rpynnoi Mo>XHO BbIIEIUTh JIEKCU-
Ky, Ha3bIBAIOIIYIO PEaiii MUpa MPUPOIBI.
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Oynknum cioB-peanuii pacckasza Markan XKymabaesa «l1lonmaHHBIH KYHOCD» W HX IEPEBOJ HA aHTIHMHCKHH SI3BIK

a) JKUBOTHBIE — K01l K6301, MA3bIHbIY KO30EPIiH-
Oell, KOsIH Kyean mebemmeli:

— «O3iM0Oait kamaii Oomap? ... ¥3bIH OOMIIBIL
...bliFu Ky KaHa TYpaThIH KO KO3[Ti».

— «Tam com MHHYTTE Ta3bIHBIH Ke3IepiHJei
O31MOaiIbIH KO3/1epi JIe KbII-KbI3bLI IIbIFapy.

— «KosH xyFaH TeOeTTell keprere KipreHHEH-
aK ajacypa oactambi».

0) Jlanmadr, neizax — Koicmay:

— «AyBUI KbICTayJIbIH YKaHbIHA KBUDKBIN KaHa
KOHFaH».

Taxoke B TEKCTE paccKas3a BCTpEUaeTcs JISKCHKa,
HasbIBAIOIIAs dTHOTpaduveckre U Mudoornyec-
KHE peaiuu:

a) DTHUYECKUE W COIUATbHBIC OOITHOCTH U UX
MIPENICTABUTEIN — convl (Cyuil), morda — (mynia,
CBAUJCHHOCTIYHCUMETDL), KONHCA (X00JHA — UeNO0BeK,
8eOVIULL CBOE NPOUCXONCOCHUE OM APAOCKUX MUC-
CUOHEPO8 UCIAMA) U M.N.

0) boxecTBa, CKa3o4HbBIe CymiecTBa — [aHip
(boe, scesviiunuil), waviman (vepm, camana,).

Hawnmenbinelt mo Koqu4ecTBy SBISETCS TpyIIa,
KOTOpasi BKJIFOYAET B ce0s JIEKCHUKY, Ha3bIBAIOIIYIO
peayiuu ToCyAapCTBEHHO-aIMUHUCTPATUBHOIO YCT-
poiicTBa W OOIIECTBEHHOW KU3HU (aKTyaJbHBIC U
HACTOPHUYCCKHE):

a) AJIMUHUCTPATUBHBIC STUHUIIBI U TOCYAAPCT-
BEHHBIC HHCTUTYTBI — AVbll (2PYNNA 10pm,).

0) I'paxxmganckue MODKHOCTH H Tpodeccuw,
TUTYJIBI M 3BaHUS — OAKCbl (3HAXapb, WAMAH —
neyauuti 601e3HU KU3CHAHUEM 0YX08Y), HCOLIKbIULbL
(mabynwux), Kicimuix (6opomuna) u op.

Knaccupukamms B.C. BunorpamoBa m03Bo-
JSET OYEHb IIOJIHO CHUCTEMAaTHU3UPOBATH CIIOBa-
peanwii BBIOpAHHOTO pacckaza, T.K. IOAPOOHO
paccMaTpuBacT U KJIaCCH(DUIIPYET 3a11ac JIEKCHIec-
KHX eJIMHUIL, IepeIaronux (JOHOBYO HHPOPMAIIHIO,
U OTMEUaeT, 4TO «IpemjaraeMasi Kiaccupuramus
TaKUX CIMHHI] HEOMPOBEPKUMO CBHUCTEIBCTBYET,
CKOJIb TITyOOKO YXOJSAT B HAPOJHBIA SI3BIK U CKOJIb
IIMPOKO Pa3BETBISIOTCS B HEM KOPHH HAIlMOHAJb-
HOH KyJIBTYPBD».

B kazaxckol Xyno)KeCTBEHHOW TIpo3e BCT-
pedaercss OrpOMHOE KOJIHYECTBO CHUTYaTHBHBIX
peayinii, KOTOPBIM HET aHaJIOTOB B KYJIbType JIPy-
roro Hapoja. [Ipu WUTHOpPHPOBAaHWHU CIOB-pEaHi
¥ HENpaBWJIBHOM BBIOOpPE HKBHBAJICHTa B TIPO-
Hecce TepeBoAa TepsieTcss OCTPOTa BOCHIPHUSITHS
HAI[MOHAIBHO-UCTOPUYECKON  JICHCTBUTEIBHOCTH
W, COOTBETCTBEHHO, yTPAuWBAETCS YHTATEIbCKHMA
WHTEpEeC K TPOM3BEICHMIO. 3ajada NepeBOYMKA
COCTOMT B TOM, YTOOBl HAWTH TaKHE SI3BIKOBBIC
CpelcTBa, KOTOPHIE CITOCOOCTBOBAIHN OBI ITPEOI0IIC-
HUIO sI3BIKOBOTO Oapbepa W MOHMMAHUIO WHOSI3bIY-

HBIM YHTATENIEM, HE3HAKOMBIM C KOUEBOW JKHU3HBIO,
BCEro OOraTcTBa M MHOTOOOpa3ns MaTEPHAIBLHOTO
U JYXOBHOTO MHpa Ka3axCKOro Hapoja, ero caMo-
OBITHOCTH W HEMOBTOPHMOTO KOJIOPHTa CTEITHOTO
nmauamadra.

I'. benbrep mpemyiaraer cieayroulee MpaBUIIO
nepeavyn Ka3aXxCKUX HAIMOHAIBHBIX CIIOB-PeaTHi
B MIEPEBOJIC.

a) TpU KKJIOM IEPEeBOJC NPOU3BEIACHUN U
KHHT HE CJIeIyeT JAaBaThb KOMMEHTAPHH Ka3aXCKHM
CJIOBaM THIIA: alipaH, KbIMBI3, Ka3aH, ayblJ, [IalaH.

0) HE HY)XHO HCKaTh 3KBHUBAJCHTBHI K CJIOBaM,
3HAYCHHSI KOTOPBIX JIETKO OMPEICISIOTCS B KOH-
TEKCTe.

B) TEPMUHBI, CJIOBA-PEAIMU B OCHOBHOM OBIBAIOT
OJIHO3HAYHBIMH, HO HEKOTOPBIE Ka3aXxCKHE CIIOBa-
pealiii UMEIT HECKOJbKO 3HaueHui. Tak, Hanpu-
Mep: Ka3axXxCKOe CJIOBO — «IIAHBIPAK» Ha PYCCKOM
SI3BIKE TIEPENIacT CIIEAYIOUINE MOHSITHS — «OCHOBA
IOPTBDY, «MOTOJIOYHBIA KPYT», «JIBIMOBOE OTBEPC-
THE», «KOJIBIO, COCIAMHSIOIICE YYKH», «KYIOJD»,
«oYar», «CBSIICHHBIA KPOBY», «IOM», «OIOpay,
«CBSITHIHS». B 1MOIOOHBIX cy4asX MOTEHIHAIHHON
MHOT'03HAYHOCTH BCTPETHUBIICHCS B MEPEBOIUMOM
MPEJUIOKESHUH CIIOBA, 0003HAYAOIIETO PEAIHIO, TIe-
PEBOJI TIOJDKEH OCYIIECTBISTHCS C y4ETOM KOHKPET-
HOT'O €r0 CMBICJIa B KOHTEKCTE.

[lepeBos cioB-peanuii MpeCTaBISIOT 0COOYIO
CIIOXHOCTb JUTS IEPEBOIUNKA, TAK KaK OHU SIBIISIFOT-
cst yacteio (GoHoBbix 3HaHui. C.M. Bnaxos u C.IL
@dropyH HA3BIBAIOT JIBE OCHOBHBIC MPOOJIEMBI TIe-
penaum peanuid MpH MepeBojie: OTCYTCTBUE B SI3bI-
Ke IepeBoia COOTBETCTBUS (IKBUBAJICHTA, AaHAJIOTA)
M3-32 OTCYTCTBUS Yy HOCUTENIEH 3TOTO S3bIKA
obo3HauaeMoro peamueil oowekTa (pedepeHra) u
HEO0XOMMOCTb, HAPSAY C IPEIMETHBIM 3HAUYCHHEM
(cemaHTHKOI) peanuu, epenaTb U KoJopur [3].

PaccmarpuBas npuemsbl nepeadu cioB-peanui
pacckaza «I'pex lonmnany», MCnoiab30Baycs Mepe-
BOJI paccKasa ¢ Ka3axCKOro Ha aHTJIMHCKUH, OCyIIe-
crBiieHHbIM Hanex ot borociosckoii. B nepeBoje
MPUMEHSJIMCH Pa3IUYHbIC TIPUEMbI ITEPEIaun CJIOB-
peanuii. PaccMoTpum ux Ha mpuMepax.

Tpanckpunuuss u TpaHcaurepanus. Crnenyer
OTMETHUTh, YTO MHOTHE Ka3XCKHUE pEallMy NpHU Tie-
peBoJie pacckasa Ha aHTIMHCKUI S3BIK MEPearoT-
¢ ¢ TOMOIIBIO TpaHckpuruu. Kak, Hampumep:
watman — shaitan, ayvin — aul, cyoxan — subhan,
agysu — aguzi, Hamas — namaz, opasd — orazd, UMaH
— iman, 6azap — bazaar, xeniy — kelin, sicenece —
zhenge, monoa — mullah, kosica — khoja, kumewex
— kimeshek, kebic — kebis, zexem — zakat, bewunem
— beshpet, Anna — Allah, Tanax — Talaq, wapuzam —
sharia v MHOTHE JpyTHE.
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[lepeBon ¢ ucnonp3oBaHneM QYHKIHOHATBHBIX
aHAJIOTOB, KOTOPBIE MOTYT MMETh CXOXKHe (YHK-
UM C peajrell OpUruHaia, 0OJJHAKO OHU OTIMYAIOT-
Csl OT peajuii CBOMMH XapaKTePUCTUKAMU: OAKCbl
— healer, koicmay — winter place, conde — turban,
ax omay — white yurt, caoaxa — alms (Mmunocmeins),
Tonyip — the Lord in the highest, kynvinvim —my colt,
Kypecy — to wrestle, kapi 603 — old lady, scopsa —
ambler, apba —cart, kanman Kyni — outerwear v T.JI.

KanbkupoBanue — nepeBoi, COCTOSIIIUN B TOM,
YTO CJI0OBA M BHIPAKEHHUS OJTHOTO SI3BIKA TTEPEBOIAT-
Csl HA JIPYTOH SI3BIK IMyTeM TOYHOTO BOCIIPOU3BEIC-
HUS CPEJICTBAMH UCXOJHOTO S3bIKa UX MOp(hEMHON
WM CJIOBECHOM CTPYKTYphl. B KauecTBe nmpumMepoB
MOYKHO TIPHUBECTH CIEIYIONIHe MPEJIOKESHUS W3
OpHUrMHaja pacckasa M ero nepeBoja:

— Ocipece, Hypowcanuviy KilikeHe Kbl3bIHbIH
Kblablebl, momminiei baroan oa mommi edi. —The
temper of Nurzhan’s younger daughter stayed in
memory notably — it was as sweet as honey.

— Jleneci opmre, Kyuiagvl #canviHea, ay3vl OmKa
atinanowvl. — Her body was fiery, her embracers were
fervid, her lips were burning.

—  «Opaman macmatiool 2ot menoecine» Oe-
eenoi oinmeticiy 6e?- Don’t you know that «One
drops his handkerchief to equal only»?

— Tan con munymme masviHvly Ko30epiHoell
O3imbatiovly Ke30epi 0e Kbin-Kbl3vll wbleap. — Just
in this moment his eyes seems to be red-red like eyes
of greyhound.

— Kosan kyzan mebemmeil kepneze KipeeHHeH-
ak anacypa bacmaovl. — He starts to pounce on like
a madden dog hunting after rabbit.

— bacmanxvr  orcvinoapoaser  [lloananueiy
«bana bepe kepme!» oOecen minecin Kabvll Kbl-
Jbln, Mo30aumvln, Kauma my3iimeumin makma-
tblHa Jrcasvin Koueawn wwieap. — Perhaps, Sholpan’s
wish of the old years «Don’t give a child» has been
accepted, and not exhausted yet, it has been written
on the blackboard without possibility of later
correcting.

TpanchopMalMOHHBIH TIEpeBOJ, MPU KOTOPOM
MIPOUCXOJIUT Mepeiada Peauy P MOMOIIN KaKOH-
00 JICKCHYECKOH, TpaMMaTHICCKON HITH CTHIIHC-
THYecKor Tpanchopmannu. Kak, Hanpumep, B clie-
JYFOIUX ITPUMepax:

— Man opHviHa camulavin, Oaubl CylUMe2eH
arcanza dcap 6OIAMvIH KA3AKMbIH CAHCHI3 Kbl30aPbl-
HbIH [WiHeH 2710eKanall O3IHiH CyleeHiHe MmueeH

ISSN 1563-0223

Hloanan weinvinda 6acmanibl JHcwblivl 0ana Kepek
KoLimaosl. — In spite of getting married accidentally
to her beloved as opposed to the uncountable Ka-
zakh girls sold for a bride price in the first year of
her marriage.

— Ilipadap 6on0vl, aynruece am avmmol,
Kopacauea Kou aummol: «XKacazan-ay, 6aia depe
eoply — oedi. — She became a Sufi, offered horses
to saints, offered sheep to them: «My God, give the
childy — she asked.

— Ozimbati Kanaii bonap? ... ¥3vin 60tbL. ... bl-
eu Kynin Kana mypamoin Kot xe30i. — What about
Azimbai? ... Tall. ... His grey eyes are always laugh-
ing.

JIOBONIBHO pelnKko B TEKCTe IMepeBojia BCT-
peyaics MprueM OMUCATENbHOTO MEPEBOIa, KOTOPHIN
O0OBIYHO TIPUMEHSIOT B TEX CIIydasx, Korma 0e3dK-
BUBAJICHTHASI CIUHHIIA OPUTHHANA Mall0 M3BECTHA
peuunuenty nepeBoga. OIHAKO MOXKHO NPUBECTH
napy mpuMepOB:

— Inipnme maun xaitian 6osran coH, lonmaHHbIH
epi oHriMesnecin oTeIpy YLIiH KypObickl HypskaHHBIH
yitine ketkeH. — At twilight when the cattle came
down, Sholpan’s husband has gone to his peer
Nurzhan to talk.

— ATBI eCTUITeH KOXKadaH IITipTKi Ka3IPHIIT i111-
Ti. — She drank the consecrated water at well-known
khoja’s place.

— JKBUIKBIIIBI
wrangler Adamkul...

Y aAuBUTENBHBIM CTaN (PaKT, YTO B TEKCTE Mepe-
BoJa H. borocnoBckoii HU pa3zy He BCTPETHIICS MPU-
€M ONYIICHUS pealluii TEeKCTa OpUTHHAIIA B TIEPEBO-
Je. DTO TOBOPUT O TOM, YTO IIEPEBOAYUK HCIOIb3YS
pa3NuYHbIC MPHEMbI MEPEBOJA, CHENAal TOMBITKY
NIepEBECTH BCE BCTPEUAEMbIC B OPUTHHAJIEC PaccKasa
CII0Ba-peanui.

Taxum 06pazom, B pe3ysibTaTe aHaIu3a pacckasa
M. XKymbaeBa Ha HaIMYME CIIOB-peaNTUil IPUIILIN K
BBIBOJLY, YTO B TEKCTE IPE00JIaal0T aCCOLMATHBHBIC
(aHUMATUCTCKUE CUMBOJIIBI, BETETATHBHBIC CHMBO-
761, (QONBKIOPHBIC, HCTOPUIECKHUE H JINTEPATYPHO-
KHIDKHBIC aJUTFO3UHU) U OBITOBBIC peauid ((KUIHIIE,
HUMYIIECTBO, OJICKA, YOOPBI, BUILI TPYAa U 3aHS-
THSI, UTPBI | T.11.). B mepeBojie pacckasza BIMOJIHEH-
Horo H. borocnoBckoi, 715t mepeBoja CIoB-peaiuid,
HanboJiee YacTo MPUMEHSITUCH TAKHE MPHEMbI KaK:
TPaHCKPHUIIIHSL, TPAHCIUTEPAIHS, KATbKUPOBAHUE U
TpaHcopmMans.

Horse herd

Anamkyn... —
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Metaphors in newspapers

PaxbiwoBa A.

CoBpemeHHble meTachopbl
B raserax
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Makanapa  6ykapasblk, — akmapar  KypaAAapblHbiH — KOFamMAaFbl
>KarAaaAapFa KaTbICTbIAbIFbI, COHAQ-aK, COA JKaFaarAapra 6epeTiH 6arachi
KanAbl anTbiAaAbl. KybblAbicTapra Gara 6epy GararaybllUTbIK, KaTero-
pusCbiHa TikeAen 6GaiAaHbICTbl. AA GaFaAaybllTbIK, KAaTEropusicbl Kep-
KEMAIK TaCiAAiH 6ip Typi MeTadopa apkbiabl Aa icke acaabl. CoHaan-ax,
MakaAaAa MeTapopaHblH KbI3METI, MHAMBUAYAAABIK XKoHE ASCTYPAi 6on
OeAIHETIHIHE Ae Ha3ap ayAapAblK. 3epTTey >KYMbICbIHAA ra3eT GeTTepi-
Aeri MeTtadopaHblH, KbI3METI TYPaAbl X8He COTTI He CATCi3 KOAAAHbICTAP
TypaAbl Co3 60AAADI.

Tynin cesaep: GaranaybllITbIK, KaTeropuschbl, Metadopa, UHAMBU-
Ayarablk, MeTachopa, ABCTYPAI MeTadopa.

In article it is told about an assessment and about data of public life in
mass media. The assessment to the different phenomena, on a straight line
belongs to categories of an assessment. And it is category it can be shown
by means of metaphors. Also in article it is told about uses of metaphors
and about its types, that is individual and classical. We paid attention to
metaphors which are most often used in newspapers. Whether successfully
they beat are picked up or not.

Key words: metaphor, individual metaphor, classical metaphor, cat-
egory of an assessment.

B cTatbe paccMmatprBaeTcs 06 OLEHKE 1M O CBEAEHMSX 00LIeCTBEH-
HOW YKU3HU B CPEACTBax MaccoBoi MHopmaumm. OueHKa pasHbiM siBAe-
HMSM, Ha MPSAMYIO OTHOCUTCS KAaTErOpuin OLLEHKM. A 3TO KaTeropusi MOXKeT
NPOSIBASITLCS C MOMOLLbIO MeTacpop. Tak>Ke B CTaTbe FOBOPUTCS O MCMOAb-
30BaHMIn MeTachop U O ero BMAAX, TO €CTb UHAMBUAYAABHOM M KAQCCU-
4eckoM. Mbl 06paTMAM BHMMaHWE Ha MeTadopbl, KOTOPbIE Jallle BCEro
MCMOAb3YIOTCS B radeTax. YAQUHO AU OHM GUAM NMOAOBPaHbl MAM HET.

KAtoueBble cAroBa: MeTachopa, MHAMBUAYaAbHas MeTadopa, KAACCH-
yeckas MeTadopa, KaTeropusi OLLEHKMU.
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Byriari koramael OyKapaiblK akmapar KypalapbIHCHI3 eiec-
TeTy MyMKiH emec. Koramma OONBITT JKaTKaH CasCH-JJICyMETTIK
¢daxTopnapabi Oapneirbl Jepiaik BAK-ThIH HazapblHaH KajbC
KaaMaiapl. Ocbl ceOenTeH Kail yakpITTa OOJICHIH, >KypHAJIHCTEP
e TUTIMIH JTaMybIHa Hemece Oenriii Oip Jopekesne KYTaHIayblHa
03 ocepiepiH THri3inm oTeipanpl. OcbiFaH OaiaHBICTHI TUILIIED
JKas3FaH Makajanap TiUTiHe 3epTTey JKacay, OJapAblH apTHIKIIBLUTBIFBI
MEH KEMIITITIH KOpceTy TN FaasIMIapAbIH MiHAETI O6orca Ke-
pek. AJaiiia Ka3ak Tij OutiMiHge OyKapasiblK akmapar Kypagapbl-
HBIH TiJl Typajibl 3epTTEyJiep CaHbl CayCakIeH CaHapjblK KaHa.
Erep razer-xypHanmapabIH TiTiH 3€TTEy KEPEeK MeceK, OHIa Ka3ipri
MyOJIMIIMCTUKAIAFBl KOPKEMJIIK TACUIICP/IH KOJJIAHYbIH 3€pTTCY
MaHbI3/IbI 0OJIMaK. Al KOpKEeMIIIK TOCUIIIH ©31 3aTKa HeMece Ky-
OBITBICKA OarbITTaFaH OarajaybIIITHIK KaTeTOPHUSICHIHA TiKeJeH
0aiiJIaHBICTHI.

b. MowmbiHoBa «['a3eT JekcHKackl» aTThl €HOETIHAE aTalfaH
KaTETOPUSTHBI OH//2Ca2blMObl KIHE Kepi//dcasbimcyi3 e eKire 0e-
Jiin, Garanayslll CyObEKTIHIH YII TYPJIi KbI3METIH KOpCEeTe/Ii:

— Oarayan OTBIPFaH 3aTThl, IPOLECTI, KYOBUIBICTBI TaHBII OLTy
ApPKBUIBI ICKE aCaThIH TAHBIMJIBIK (DyHKIIUS;

— o3 TapambiHaH Oara Oepe any (yHKOMsCH (Oaranaymibl
aJlaMHBIH 3aTThl, KYOBUIBICTBI YKOHE a/laM MEH OHBIH iC-dpEKeTiH
Oaranayna PaKTUKAIBIK OaFbIT-0aFMaphIHBIH OOTYBI apKBIIBI iCKE
acajpl;

— MparMaTuKajblK OpEKeTIIeH OalTaHBICTBI AMOTHBTI-KBaJH-
¢ukatuBTi pyHKIAACH[ 1, 133].

lazer TiniHIe KOPKEMIIK dICTEep/l KOIaHFaHa Oarasiaymblii-
TBHIK KaT€TOPUSHBIH aTajfaH YII KbI3METI Jie KepiHic TabaThlH TPOI
TYpiHiH 6ipi — MeTadopa.

AnMmetadopa Typalibl caH Facklp OYpBIH OMip CYpreH ApHCTOTENb
«Meradopa TaburaTbiHIa KYMOAKTBUIBIK Oap» [2, 43] nereH exeH.
TponTsIH OCHI Oip «KYMOaKy» TYpiHE «OAcONeTTaHy TEPMUHACPIHIH
CO3JIITH/Ie» MbIHA/Ial aHbIKTaMa OepuireH: «Memadghopa, ayvicmuipy
(rpek. metaphora — aybICTBIPBII KOIO) — €Ki HOPCEHI CANIBICTBIPY KOHE
YKaHACTHIPBIT-KAKBIHIATY HETi31HAe acTapiibl THIH MarblHa OepeTiH
OeliHeni co3 Hemece co3 Tipkeci. Mbicasbl, AGai eseHIepiHe Ke3jie-
CeTIH JHCacmulKmuly OMbl, JHCYpPeKmiy Ko3i, OyHue ecici, omipoiy opi
nereH Metadopa yiarinepin atayra 6omans [3, 227].
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I"azer Gerrepingeri Kasipri meradopanap

«Kazak TimiHge cesmepaiH  Metadopaibl
KOJIIaHBLTYBD» aTThl MOHOTpadusichiHaa b.XacaHos
«MeradopaHblH CoOWICy MOJICHUETIMI3/IH KOHE
TapUXbIMEH KYp/ac KalbINTacaTeIHBIEY [4, 14] aliTa
Kelre, Ka3ak MeTtadopaiapblH ekire Oeemi: «OipiH-
1rici — Oenrii Oip IICIICHHIH CO3 canTayblHaH naiia
OonraH uHOUBUOYANObLIK Memaghopa, EKIHIIIcT —
XaIBIKTBIK CUTIAT allFaH dacmypli Memagopanap.
MertadopaHbIH JoCTYpIIi TYpi KYHIIENIKTI coneyi-
Mi3JIe KaJIBITITACKIIT KETKEH iwii Kyiin, 6otivl my30an,
opax ayvl3 om mindi, KeMeK KObl, OHep XHCYil-
Oobl30apwvl, KO3 Mailbl ETeH cekuial metadopanap
0oJica, WHAMBHIYAIIBIK MeTaopa aBTOPJIBIH XKe-
K€ TUIMIK KOJIaHBICHIH/IAFBl OKKa3WOHAN OOIIBII
TaObLUIABI.

Tin Giniminze merodapa MaceleciH KeHe OH-
msUIaap ApHUcToTeNb, Llumepon, opeIc TiM 3epTTey-
mrinepi H.JI. Apytionosa, B.I'. T'ak, A.A. [ToteOHs,
B.H. Tenus, B.K. Xapuenko T.6., Ka3ax Tix Ou1imMiH-
ne A. baititypceiHoB, M. banmakaes, ©. boinranOaes,
F. Kamuyier, b. Kanues, b. Kaceim, b. Xacanos
T.0 3epTTeylIiIepAiH 3epTTey SHOCKTEepiHEH OpPBIH
QJTBIT, FRUTBIMH JKYMBICTAPBIH HETI3Ti 63€Ti 0OJIBIT
KeJIe JKaThIp

Bykapanblk akmapar KypajjaapblHIa TPOITHIH
imiHAe KUl KOJTaHBICTaFbl Typi — MeTadopa Je-
CeK, aTallFaH TPON TYpi MOTIHJEri OWJbI aMBITY,
OKUFaHBbI ca0aKTacThIPy, OKbI[PMaHFa aBTOP MO3H-
LUSBIH TaHBITYFa KbI3MET eTefi. OChl KhI3METTEpiH
eckepin razer OerrepiHeH MeTadopaHbl OHal Ta-
YBII ana anambi3. Mocene con MetadopaHbIH COT-
Ti HEMece CaTCi3 JKacaayblHa OalmaHbICThl. Keibip
ABTOPJBIH KOJJIaHbICTAFbl MeTadopanapbl JiTTe-
T'eH MaKcaTbIHA JKETKi3il, aBTOPJbIH alTIaK OWbIH
OKBIpMaHFa amIblll OepeTiH coTTi Oosca, KehOipi
«KYIIipeMiH jen OyiaipreHHiH» Kepi OobIn Kee-
TiHi 1€ Oap.

Kebinece  TakpIppIiTap MEH  aWmapiap
Metadopaibl 0oJiblll Kenieai. Meicaibl «AHa Ti-
mi» raseriHiH 2015 KBUIFBI IIBIFAPBUIBIMBIHIA
MBIHaal MeTtadopansl aiimapiap Ke3eceli CKeH:
02yip oayvicel|S, 1], ewnec dayk [5, 9], ardviyzovl
monxvin azanap 5, 9], cez matueci 5, 10], nepoe-
ciz konin [5, 13], kana xkenbemi [5, 12], ocahanmnviy
arcypex nynini 5, 15], 6inim xkexorcueei [5, 17], enen
— ce30iy namwacwl |5, 19], enep enxecinoe [5, 20],
aknapammap aevinwl [6, 3], oyrvizanst dana nep-
senmmepi [6, 3], woiy eni [6, 9], 6ineence — mapoican
[6, 10], monmex cvip [6, 11], enip muinvicer [7,
8], moneayvr moxcan myzan min [8, 5], okbipman
omaywi |9, 1], anmuvin coxnax [10, 12] T.0.

Aranran Mertadopalblk aiinapiaap «AnHa Ti-
Ji» TaseTiHme Oenrimi Oip yakbIT apajbIFbIHAA
KOJIIaHBLIABI, OipIiaMachkl ol 7€ KOJAAHBUIBII

Kejemi. AN OChl TipKeCTepAiH 1MIHIE AJCTYp-
i Mmetadopamap nma kesmecedi. MuIcalbl, ouinec
oank [5, 9], 6inim xekocueci |5, 17], xkara xenbe-
mi [5, 12] 1.6. Con cexini *aHa KOJJaHBICTAp Aa
OaiiKkanaapl, MBICAIIBI, 02Vip daywicsl [5,1], nepdecis
konin [5, 13], oynvizanst dana nepzenmmepi [6, 3],
aknapammap azvinwl [6, 3] 1.6. Ochl cekinai xaHa
KOJIaHbIcTap Oip KaparaHma OKBIPMAHIBI CENT €T-
Ki31I, aKImapaTThl aKTapyFa KbI3bIKThIPAIbI.

Conpaii-aK anoviyesl moaksiH azanap 5, 9] ne-
reH Metadopaisbl MaKalAbl a algap eTilm ajFaH.
Keiibip Mmertadopaiibl avigapiap AOaii eneHuepi-
MeH Keleai. MpIcallbl: eney — co30iy namuacsl |5,
19], 6incence — mapoican [6, 10], moneaywvr moxcan
(xo13o11) myean min [8, 5]. Ocbl TycTa aKbIHHBIH
MeTtadopanapsl aijgap OoJiyFa CYpaHBIN-aK Ty,
TIITI aBTOPJABIH WHANBUAYAIIBIK MeTadopalapbiH
Oipmama KyObUITBIT Ta KiOepreH, Oipak CcoTTi
IIBIKKAH.

JKorappima KepceTUIreH aimapmap ToITac-
ThipraH MeTadopajabl Makaja aTayjapblHa Kelep
0oJcak, aTanFaH ra3erre « 9oebuem — 00CmblK 0a-
nekepi» [5, 12], «Kaya mymxinoikmep scayolpol-
ev1y [5, 16], «binikmi maman — 3amarn maniadbely
[5,17], «Meiiipimee wenoecen oncypex» [5, 17],
«Kyupix npunmepy [6, 9], «Cotnanmail coipeviean
yakoimy [6, 10], «bBabanap cesininy 6ahadypi»
[6, 11], «Kemicmi ocyzoecyrep» 1, 9], «Hypavi
acoar |1, 5], «¥ammoiy oanyei» 7, 4], «Opinmec-
mix Kekacue2i Keyetie mycnexy [8, 2], «Omip op-
nHexmepi» 9, 9], «Folivimoassl i30enic sconvry [10,
6], «Ai kanammor apevimary [10, 6] 1.0. Atamran
Makajia TaKbIPBIITapbIH/A Ja JOCTYPJIl HKOHE UHIIH-
BUIyanablK MeTadopanap na kesnecemi. CoHmaii-
aK OCHETTCHMIH JCN OpiH >KOFANTHINT aiFaH «Au
ganammol apevimary [10, 6] artel meTadopasl
TakpIpbIll Oap. ABTOp OCBIFaH JeiiH 0acka Tipkec-
TepHe «KYC KAHAmmvl MYAnap (apebimar)y Ien
KOJIZTAHBUIBIN KEJITeH AJCTYPJi MeTadopaHbl WHJI-
BUIyaJIbIK MeTadopa eTill KOJIJAHFBICH KEITeH
IIBIFap, OANIKIM.

«Meradopa ajgaM OWBIHBIH TEPEHIIK KYIIIHE
OaiinaHpICTHI Makaa O0omaael. MeTadopa eTe KaxeT
OosrraHHaH maijga OoyMaMabl, O ajgaM OHbI MEH
TUTIHE TOH KYOBUIBIC, OHCBI3 MYMKIH €MECTIKTCH
maiiga 6omane»,- neigl. B.I'. Tak. Keiine oceinmait
KOKETTUTIKTCH Taijga OOJFaH JKeKe aBTOPIBIH
KOJIJIAaHBICHIHIaFbl MeTadopa KONIIIIIKTEH KOJaay
Tayblll, KOJJIaHBICKA CHIMl Te >aTajuel. MoceneH
nur.kz calTeIHIA XapusutanraH «Kapea adamoapy
[11, 23] aTTel Makamamarel Kapaa adamoap ner
KaJia ChIPTHIH/IAFbl KOKBIC MTOJIMTOHIAPBIHA KYHE-
TiIT KYpreH agamaapanl aiTansl. KOKpIc TeriiareH
aliMaKKa YIIBII XKYPreH KaprajapJblH 631 «MICKiH
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Paxwpimosa A.

azaMaapaaH» YpKill KOHA alMalThIH KepiHendi. Al
aBTOpP JKEKe KOJIAHBICHIHAAFBI OYJ1 TipKec Kasip
JKANIBIXAJTBIKTBIK YFBIMFA alfHAJIBII YITeP/I.

Opyaxmenekom — OYJI Nla MaKallaHBIH aTaybl.
Ote coTTi MeTadopa Jen KapacTeIpyIaH ayIaKIbi3.
JlereHMeH 3aMaHayd TEXHOJIOTMS TuUTl  Oi37iH
CaHaMBbI3fa «TEJIIEKOM» CO3iH CiHipin kiOepreHin
J)KOKKa IIblFapa ainMmaiMbi3. Meicainbl, «Kazakre-
JiekoM» Oi3/11 KajaapaliblK, XallbIKapajblK Telie-
(¢oH OallaHBICEIHA IIBIFAPYMEH IIYFBUIIAHAIBI
JIENTK. ABTODPJIBIH «9pPyaKTEeIEKOMBD) O AYHHUEIIK
opyakTapMeH TUIIeCTipeMi3  JeHTIiH  OaKIibl-
KYIITHAII, TOYiN-KepilKelaAepAiH OyriHri eMipiH HaK
oertneneiini [12, 7-9].

CoHBIMEH Katap >KajIlbl XaJbIKTHIK CHIIAT ayia
KOHMaraH, >XEKe aBTOPJBIH KOJJIAaHBICHIHA FaHa
TOH COTTI MeTadopanap Kem-ak. MoceneH, «Ooce-
Mi30iy ui Kamean KamulpblHOal Oenyapoan Keje-
miH bamnakmol asAKnex uien Keiemiz» JereH Oci-
Hei ceimemMal anbIHBI3. MyHnIai cyperrey Kaszipri
JKa3yIIbUIAPIbIH KOPKEM TYbIH/IbLIAPBIHBIH ©31HIC
cupek kesneceni. KapanaiiblM MakajaHbIH ©3iHJIE
«0aTImaKkThl Ui KaHFaH KaMBIpFay Oayam OYphIH 0i3-
JIH TiJ KOJIaHBICBIMbI3Aa OoJiMaraH MeTadopaHsbl
JTYHUETE OKEJTeH.

Fanmeimpoap metadopaHbIH T, MOICHHETTI,
FBUIBIM MEH OMipJli Oip jkepre TOFBICTBIPAIbI Jere-
HIH ecKepek Keiie, MeTaopaHbl Kel Ke3ae ameMIi
TYCIHyT€ KOMEKTeCeTiH (YHIaMEHTAIbIbl Ce31M
neiii, onap MetadopaHbl IIBIHABIKTHI (PEaIbHOCTD )
OelineneiTin Kypanra Oajgaibl.

Con cexinmi razer MoTiHAepiHAE (GyHIAMEH-
Tambai Ce31Mi, IIBIHABIKTEI OCHHENEHTIH, Ko30eH
KOepreHjell KoliFa ycTaTaThlH Metadopanap Kerl.
Macenen:

Muccuonepaep onapovl 630epiniy «opmexuli-
OMID» MOPLIHA MY3AKMAN JHCAMNBIP...

Mbacixwinep scolpmulK wWananovl 02cmyp ammaol
«WALY MeH MOOAOAH KANaAH MYCOLIMAHObIKIMbL KAl
arcapoan umepin kemep exen? [13, 11-14]

bi30iy kapviuuman damwviean memaexkemimizoiy
2N-ayKamol OUIPMEHHIY MACLIHOAU Wblp AlHANbIN
MYpP2aH Mycma OmKeH 2dcCblpOa&bl AUUMbIKMbIY
JHCALIbIH Kewlin omulpean O/ He KblI8aH aybli?

OoicemizOiy Ui Kanaan KamvipblHOall benyapoan
Kelemin Oamnakmol asKNneH uien Keiemis.

...0i3 bOemke anzan «KokpicmaHny wcemkisep
emec. Fouvimbex me (pomomimuminis) «wewineen
cyoan mauvinoacmulyy KepimeH inbin xeneo.

«AtlublablK anvic Jceprepoen JHeblioam xaoap
anevizeany Kaimagouviyblz OCH unmepHemmiy uici
cesinmenoi [12, 11].

JKorappima MpIcanFa KENTipUIreH aBTOPIIBIH:
«Muccuonepaep onapovl 630epiHiy «OpMeKli-
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OMIpY MOPbLIHA MY3AKMAN HCAmulp...» JETeH Col-
JIEMiHEH COJI YKCACTBIK HETI3iHIe CO3 MaFbIHACHIH
e3repill  OThIPFaHbIH OalKaliMbI3. OpPMEKIIiHIH
TOPBI IIBIOBIH-TIPKENUTe KYPbLIaAbl. AJl, MHUCCHO-
HEpJIeP/AiH TOPbl KapamaibIM XaJbIKThl IIBIPMAIl
XKaTelp. ¥FBIMJIBI TYCIHIKTI €Ty YIIiH aBTOp «Op-
MeKwi» co31He «oMmipy IereH TipKec TipKeTl, 31HAiK
MeTadopachiH TYHUETe OKEIIreH.

Meradopa Tyaplpyaa TaOWraThl ekibacka Ky-
OBUIBICTBI HE 3aTThI MIEKTECTIPY apKbUIBI alIIBIKTHI
o0pa3 TyAbIpy aBTOPIBIH TaHBIM JAEHTeliHe, Iie-
Oepnirine Tikenel OaitmanbicThl. KapacThIpbuib
OTBIPFaH MaKaJlaapJarbl MbIHA CeilieMre Hazap
ayaapcak, «Macixuinep Hcolpmuik wlananobl 0aCmyp
ammul «Wany MeH MoOAoan Kaa2an MYCbLIMAHObIK-
mul Kail JcapOan umepin Kemep ekeH? NETEH COu-
JIEMJIC JHCHIPMBIK WANAHObL OICIYP aAMmbl «UIAT»»,
MO0aoamn Kaneaw MYCbLIMAHObIK JTETeH 00pa3mibl
MeTadopa agaM ONbIHBIH (aBTOpP OMBIHBIH) TEPEHJIIK
KYIIIiHe OaiaHBICTRI TIaiixa 60mbIn oTeIp [4, 7-9].

Ocpl cekinai geHi meradopagaH KeJleTiH Coi-
aemzaep ne kesneceni. Mpicansl: On — npoza dezen
marioanea 6ip Kicioell ynec Kockan Kanamoac. ba-
pimiz 0e con Kapa ce30iy KapayblHOa HCYPMI3 &0,
Camammuly nposzaza Kockaw cyboeni yaeci oap [5, 9].

MeTtadopanbl TyasIpyMeH Katap meTadopaHbI
KOJIZIaHy Jla aBTOp mieOepiirin Kaxer ereni. by
JKarblHaH Kelije ra3er Oerrepinaeri MeradopaHblH
KOJITAHBUTYbIHBIH KOPKEM 9JIcOUETIICH HBIKTACKIIT
KETeTiH MycTapsl jaa Oap. Mpicansl: «Auiubl-
JILIK AJIBIC JHCepiepOeH JHCbLIOAM Xabap anebl38any
Kanmagouviyblz Oen unmepHemmiy uici ce3iimetioi.
blovipati  Anmwvincapun  eneninoeci  « Avublivik
anvic JHcepaepoer JHcblioam xabap anzviz2amny 0i-
JiM 00JIaTBIH. AJT OYJT KalbIITackaH TipKecTi, backa
MarbIHAHBIH 3aMaHyH KaJIbIObIHA CAJIbINT KOPTeH hoM
OHBICBHI COTTI WIBIKKAaH Jeyre Oomanael. CoHpaii-ak
OCHI Oip ceiiyleMe Fana OipHere MeTadopaHbl Oip-
OipiHe KipikTipim xioepred. OceiHaa yim Metadopa
0ap: auwbLIbIK AbiC dHeepiepoOeH HCbLIOAM Xabap
anzul32an» KAimaghoHulHbl3, KAima@poubiybl3(-OblH)
uici, uHmepHemmin uici.

Mertadopanbl TyAblpyjia HEMece OHBI KOJ-
JIAHy/1a aBTopJiap Keije Keke-IapaiblKKa YMTBLTY,
CayaTChI3JIbIK CaJlJapbIHAH Kepi TYCIHIK, KEJICHCI3
Karjainapra Oacranm Ta karajsl. Meicanbel, Con
Kueni oHepoiy KYNICiH KUIn, WeKneHiHn J’CYpmulHa
yevinean akbinoapowiy 0ipi — XKomapm Heiman|5,
14]. ABTOp Makamaja akubIK akplH MyKaraau
MaxataeBTbIH «Kyni Kueen KazaKmoly Kapa OJeHin
Ulexnen scayvin o3ine Kanumapamviiy JIeTeH OJCH
JKOJIAPBIHIAFEl MeTaopaiapibl KOJIJIaHFBICHI KeJl-
reH, Oipak TYIMHYCKaZaH ajbICTall, 63 aHIIBIFBIH
JKOFAJITBII aJIFaH.
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I"azer Gerrepingeri Kasipri meradopanap

«Meradopa— KepkeM oneOueTKe FaHa TOH
KYOBUTBIC €MeC, COHIey MOISHUETIMI3MIH KO-
HE TapuXxbIMEH KypJac KalbINTacKaH, 00pa3/bl
OWBIMBI3JIBIH JaMybIHAaH KepiHic OepeTiH MaHbI3-
Bl dJIeMeHT», [4, 14] — neiini b. Xacanos. SIr-
HU, OyJ »kalT OyriHri Oacmaces KypajjgapblHaa
©3IHJIIK KBIPHIMEH JIaMBIT, ©PKEHJCH KaTKAHBIH,
aJIaFrel yaKbITTa HETI3ri FRUIBIMH 3epTTeyJep/IiH
HbICAaHbIHA alfHAIybl MYMKIH €KCHIH €CKepTe KeT-
KCH K6OH.

Kaszipri FEUTBIM MEH TEeXHWKAHBIH JTaMBIFaH 3a-
MaHbIH/Ia, )kahaHIaHy A9yipiH/IE aJaMHbBIH TYPAKThI
KOMMYHHKAIUSACHIHBIH JaMybIHA OYKapasbIK aKma-
paT KYpalIapbeIHBIH TUTI3ep BIKMAIBIHBIH 30p €KeHi
aHBIK.

Jlecek Te, «KOMMYHUKAIUSHBIH JaMybl Tij-
Il OKYTaHZATyFa oOKelle[i» JereH KacaH TYCIHIK
Oonranbl pac. bipak Mbicanfa KedTipiireH op
MaKaJlaHbl OKbIFaH CalbIH aJjaM Oallackl 631 eMip cy-
peTiH ameMzai MeTtadopalbl oiiyay apKbUIbl OeliHe-

neiTinin OaiikaiiMbI3. [x.Jlakodd xone M./[xoH-
COHHBIH TiKipiHe cylieHeTiH 0oJicak, «0i3/iH TYCiHY,
KaObuIIay Kabinerimiz meradopalblK CHIIATKA He,
OliNaybIMBI3, KYHICTIKTI TOxKiprnOemi3 OeH TopTibi-
Mi3aiH e31 Oenrini 6ip gopexene meradoparapmeH
Oenrineneni» [14, 25].

CoHBIMEH KOpBbITa aTKaH/Ia, aJIaM CAHACHIHIAFbI
IYHUCHIH TUIMIK CYPETiHIH maima 00ysl, OHBIH Jo-
pexenepi, aTan alTKaHAa, AYHHEHIH KapamnaibiM
OeifHeci, JYHUCHIH YITTHIK OelHecl, TyHUEHIH KOT-
HUTUBTI O€iHeci koHe €H COHBIHIA TYHHCHIH FBI-
JBIMU OelHeci TiJl, YFbIM apKbUIbI TMaiiaa OonaThl-
HBIH €CTE CaKTaraH oH.

byn opaiina kazak Tinm OimiMi Jie KypHAIHUC-
Tep JKa3FaH aKmapaTr, Makajia, CHKET MOTIH,
OarnapiaMa CLEHapHiJIepiiepiHeH aiHaibIn oT-
neiTiHiMi3 xak. Kasipri raser TimiH cayaTTaHIbI-
pBII, CAaHHAH callara YMTBUIY Kepek. OuTkeHi, Oy-
TIHT1 KYPHAIUCTIH T Tl — €PTEHT] Ka3aK TLUTiHIH
0ip KepiHici OoJapsl CO3CI3.
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Penpe3eHTaums KoHuenta
«BOWMHa» B SA3bIKOBOM KapTuUHe
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the world
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B AaHHOM CTaTbe aBTOPOM aHAAM3MPYIOTCS TMPU3HAKM KOHLIenTa
«BOMHA» B PYCCKOWM AMHIBOKYAbTYype. KOHLENT SIBASeTCS HEOTbEMAEMbIM
AEMEHTOM $13bIKOBOM KapTUHbI MMPa. S13bIKOBasi KapTmMHa Mmpa 06AaAaeT
MHOIOYMCAEHHBIMU 3THOCMEUMPUUECKUMM OCOBEHHOCTSIMM, UTO 06YC-
AOBAEHO MCTOPUYECKMMM, COLMAAbHBIMU, MCUXOAOTMUYECKMMU U MHOT M-
MU Apyrumum chaktopamm. DeHoMEH BOWMHbI Kak COLIMAAbHOMO M 06LecT-
BEHHO-TIOAUTUYECKOTO SIBAEHUS MPEACTABASET COOOM BaXKHbIN (hparMeHT
S13bIKOBOW KapTUHbI MMPA.

KAtoueBble cAOBa: 3blkOBasi KapTMHa MUPa, KOHLEMNT, BOMHA, acco-
LMATUBHO-CEMAHTUYECKOE MOAE, MOHSTUE.

In this article the author analyzes the features of the «war» concept in
the Russian linguistic culture. The concept is an integral element of a lan-
guage image of the world. Linguistic image of the world has many ethno-
specific features, due to historical, social, psychological, and many other
factors. The phenomenon of war as a social and socio-political phenom-
enon represents an important fragment of a language image of the world.

Key words: linguistic image of the world, concept, concept of war,
associative-semantic field, notion.

ByA MakaAaaa aBTOP OpbIC AMHTBOMBAEHMETIHAE KE3AECETIH «COFbIC»
KOHLENTICiHIH GeAriaepi TanpaHaAbl. ByA KOHLENT 8AEMAIK TiAAIK GeriHe-
HiH eAeyAl 2AeMeHTi GOAbIN TabblAaAbl. DAEMHIH TIAAIK GerHeci Tapuxu,
KOFaMAbIK, MCMXOAOTUSIAbIK, >koHe Tarbl 6acka hakTopAapAaH TyblHAAFaH
KernTereH 3THOCMEUUMUKAABIK epeKLIEAIKTEPI BAEMHIH TIAAIK GelHeciHAe
6ap. OAEYMETTIK XKOHE SACYMETTIK-Casicu KYObIAbIC PETIHAE COFbIC (heHO-
MEHI 9AEMHIH TIAAIK 6eMHECIHIH MaHbI3AbI PparMeHTi GOAbIN TabblAaAbl.

Ty#iH ce3Aep: 9AEMHIH TiAAIK 6eMHeCi, KOHLENT, COFbIC, acCOLMaTMB-
Ti-CEeMaHTMKaAbIK, ©piCi, TYCIHIK.
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Ha coBpeMeHHOM 3Tane ryMaHUTapHOTO 3HAHUSI TEPMUH «KOH-
oenT» ABJIISIETCA OJHUM U3 HauboJee IMHUPOKO UCIIOJIB3YEMBIX U IIPO-
TUBOPEUYMBHIX B (PHIOCO(UH, JTHHIBUCTHKE, TIEPEBOJIOBEICHUU U
HWHTEPIIPETALU UCCIEI0BAaHUM, TICUXOJOTMYECKUX UCCIEN0BAHUM,
KyasTyposioru. JIro0as Hayka IMeeT CBOe COOCTBEHHOE OTIpeieIie-
HHUE YKa3aHHOT'O BBILIE TEPMHUHA; 3TO CBA3aHO ¢ (PakTOM OOJBIIOrO
pa3zHooOpasusa B TOHUMaHUH TEPMUHA «KOHIIETIT», KOTOPOE MMEET
MEPBOCTETICHHYIO BA)KHOCTh B MUPOBO33PEHHUSIX UCCIIEI0BATENCH.

TCpMI/IH «KOHIECNT» B JIMHI'BUCTHKE HE HOBI)II71, HO B TC€UYCHUC
MOCITIETHAX HECKOJIBKUX JECATUICTHH OH MOJydWiia HOBYIO HWH-
teprperanuio. Eme HelaBHO OH OBbIT BOCHPUHSAT Kak HKBUBAJICHT
TEPMHHA IIOHATHE». B JMHTBUCTHKE, B YACTHOCTH, B OTHOIICHUU
MEPEBOTUECKOrO aCMEKTa, KOHIEIT, B OTIIMYHE OT TOHTHS, UMEET
OoJiee MHOTO(AKTOPHYIO CTPYKTYPY.

KonmenT sBisieTcss HEOTHEMIIEMBIM DIIEMEHTOM  SI3BIKOBOM
KapTUHBI MHpa. BujaeHue u BocnpusTHE YETOBEKOM OOBEKTHBHOU
peaTbHOCTH OMPEAETSIeTCS TTOCPEICTBOM PA3INYHBIX KOHIIETITOB,
XPaHAIINXCS B CO3HAHUU YeJIoBeKa. SIBIsisich 00BEKTOM HCCIIe0Ba-
HUS pa3IM4YHbIX HAYK, KOHLENT TPAKTYEeTCs MO-pasHOMY. B3siB cBoe
HayYaJo B TaKUX HayKaX, Kak JIOTWKa, (hrirocodusi, MaTeMaTnKa, mo-
HATHUC KOHIICHITA MOJYYWJIO HIMPOKOC PpACIIPOCTPAHCHUE B JIMHIBUC-
THKE Y JJMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. TeopeTndeckoii 0a30i NCCleT0BaHus
nociyxunu padots! C.I'. Bopkauesa, 3.1. Ilonosoit, M. A. Ctepauna,
M.B. Ilumenosoii, B.W. Kapacuxka, T.A. Ban [letika, E.C. KyOpsxo-
Boit, I'.I'. Cnermikuna, H.H. Bonneipesa, H.®. Anedepenko, P. Sko0-
cona, H.JI. ApyTronoBoii, A. Bexx6unikoii, T.P. KonbsutoBoit u ap.

B coBpemMeHHO! JMHTBUCTHKE, CYIIECTBYET OOJBIIOE Pa3HO-
o0pasue nccie10BaTeIbCKUX MOAX0/I0B K TOHMMaHHIO KoHIenTa. B
Halllel CTaThe, HA OCHOBE M3YUYEHHUS S3BIKOBON M KYJIBTYPHOU OCO-
OenHocTeli koHnenta WAR, Hanbosee akTyanbHBIM SBISIETCS KYJIb-
TypHOE 3HAYEeHHE M3JI0KEHHOE poccuiickuM ydeHbM JK. CremnaHo-
BBIM. DTOT ITOJIXOJ] PaCCMaTPHUBAET KOHIENT KaK IPO3/b KYIbTYpPbI
B MCHTAJIbHOM MHPC MHAUBHAYYMA; 3TO TO B BUAC YE€TO KYJIbTypa
BXOJIMT B CO3HAHHE BCETO JTMHTBUCTHIECKOTO coobmecTna [1].

JIMHIBUCTUYECKUI M KYJNBTYPHBIA MOIXOJA K aHAIN3y TEKCTa
HaIpaBleH Ha OCBEIICHUE CIIEU(PUKN «HAIIOHAIBHOTO MEHTAIIHU-
TeTa, OCHOBAaHHOITO Ha MUCTOPUH HAIMHU M OTPAKEHHOT'O B KYJIb-
TYpHBIX KOHIIeNTaX. TakuM 00pa3om, KOHIENT TaK)Ke MOKET ObITh
oTIpesieNieH KaK eIMHHIIA KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHUS, KOTOpas Xpa-
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Pere3eHTaHI/I$I KOHIICTITA «BOMHA» B SI3BEIKOBOI KapTUHE MHpa

HUTCS B HAITMOHAJIBHOM MaMATH HOCUTENEH sI3bIKa B
YCTHO-OIIpEIeNICHHOH (hopme.

B. Kapacuk yTBepkaaeT, 4To KOHLENT SIBJISCT-
Csl MHOTOMEPHBIM 00pa30BaHUEM, T/I€ BBIIEISIOTCS
€ro CMBICIIOBbIE, U300pa3UTENbHbIE U OLCHOUHBIC
CTOPOHBI. YYEHBI OTMEYaeT, YTO BOOOpakaeMoe
ACTIeKTOM KOHIIETIIITA SIBJISIETCS SI3BIKOBast (prKcanus
KOHIIENTA, €r0 Ha3BaHUE, OMMCAHUE, ONPE/EIICHUE,
CPaBHUTENIbHbIE XapaKTEPUCTUKH 3TOTO KOHIIENTAa B
OTHOIIIEHUH JpyTuX HabopoB moHsTHL. OOpa3sHON
CTOPOHOM KOHIIENTa SBISAIOTCS 3PUTENbHBIE, CITy-
XOBBI€, TAKTHUJbHbIC, BKYCOBBIE XapaKTEPUCTUKU
00BEKTOB, MPEACTABICHHBIE B OCHOBHOM KOHIICII-
TyanbHbIMH MeTadopamu. OIlEeHOYHAs CTOpPOHA
KOHIIETITa OIHUCHIBAET Ba’KHOCTb €r0 MEHTAJILHOI'O
(hopMHpOBaHUsI, KaK JUIS OTAEIBHOTO YeJI0BEeKa, TaK
W JUTSI BCETO SI3BIKOBOTO coo0IIecTBa [2].

B. JlemeTcka paccmarpuBaeT KOHLENT KaK €/u-
HUILy, OONaAaronIy0 KyJIbTYpHOW CEMaHTHUKOW, T/e
peoOaaeT MIEMEHT OLEHOUHbIH. OLeHOYHbIE Alie-
MEHTBHI C SIBHBIMH/HESIBHBIMU HETaTHBHBIMH/TIO3UTUB-
HBIMH KOHHOTALMSIMU «COITPOBOYKJIAIOLIMMMY) KOH-
LIENT B TEKCTE M HAKAIJIMBAIOIINE BOKPYT HETO SMOLIUH
1 aCCOLMALMHI, KOTOPbIE HHOTAA HE BepOAIU3UpyeTcs
B OMpEJIETIEHHOH KyJIbType, HO BOCIIPUHUMAIOTCS HO-
CHUTEJISIMU 3TOU SI3BIKOBOU KYJIBTYPHI [3].

[To muenuto nuHrBokynbtryposoroB B.U. Ka-
pacuka u ['.I'. CHbIIKUHA KOHIENTH UMEIOT PSIa
0a30BBIX XapaKTCPUCTHK:

— KOHLENT MOXET aKTyalu3HpoBaThbcs He
TOJIBKO B SI3bIKE, HO U B IpyTrux cdepax. Tak, Harmpu-
Mep, XYJOXKECTBCHHbIC KOHLENTHI BBIPAKAIOTCS
B MY3BIKQJIBHBIX, APXUTEKTYpPHBIX, TEaTPaJbHBIX,
KHHEMaTorpauueckux U Ipyrux odpasax;

— OJHMM W3 IIEPBOCTENIEHHBIX PHU3HAKOB KOH-
LIENTAa ABJISIETCS €r0 MeHTalbHast npupoaa. Konnent
MOET OBITh BepOann30BaH S3BIKOBBIMH CpPEIC-
TBaMH, TeM HE MEHEee, KaK HlealbHas CYITHOCTh, OH
OrpaHUYCH paMKaMH CO3HAHUS, IPUHAIeka K KOT-
HUTHUBHOMY YPOBHIO CO3HAHMS;

— LEHHOCTHOCTb KOHLENTA ONPEIeIIseTCs TEM,
YTO OH XPAaHWUT U MEPeJaeT aKTyaJbHbIE CMBICIEI,
3HaYUMBIE ISl TOTO WJIM MHOTO TIepHoJa HCTOPH-
YECKOT'0 Pa3BUTHS KyJbTYPHOTO COOOIIECTBA;

— KOHIENT (OPMUPYETCSI BOKPYT HEKOH «CHITh-
HOI» (LIEHHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHOMN ) TOUKH CO3HA-
HUS. S11po KOHIIENTa COCTaBIIAIOT CaMble 3HAUNMBbIE
1 aKTyajbHble 00pa3bl VIS SA3bIKOBBIX JIMUYHOCTEH,
a ero nepudepuo — MeHee 3HAUNMBbIE;

— KOHIIENT U3MEHYHUB M COOBITHEH, TaK KaK ero
aKTYaJIbHOCTh MOXET BapbUPOBAThCS B CBSI3H C II€-
peMeHaMH, MPOUCXOSAIINME B cortuyme. [Ipu aTom,
KaK IMOHATHHHas M oOpas3Has, TaK M OLIEHOYHAs
COCTaBIISIIOIINE KOHIIETITA MOTYT OBITH HOZIBEpIKE-
HBI N3MEHEHUSIM;

— KOHIIENIT OTPaHUYEH CO3HAHWUEM HOCHUTEIIS.
BbIaesnsioT HHAMBHYaIbHBIC, TPYIIIIOBbIC (COLHO-
KYJIBTYPHBIE), STHOKYJIBTYpHBIE U 00IIeUeTI0BeYeC-
KHE KOHIIeNThI. VI3 BceX BUJIOB KOHIICTITOB UHIMBH-
JTyallbHBIE — CaMblIe SIPKHE U Pa3sHOOOpa3HbIe;

— KOHIICNIT MHOTOMEPEH, OH COCTOUT W3
PaIOHAIBHOTO U 3MOIMOHAIBHOTO, KOHKPETHOTO
u abcrpaktHoro [4, 13].

Boennast cdepa B 110001 KyJIbType UMEET CBOE
coOcTBeHHOE cozepkanre u Habop noHsATHi. Kon-
uent BOMHA npuHAUISKHUT K yHHBEPCATLHBIM M0-
HSATHUSM, TaK KaK OH MOSBJISETCS BO BCEX KyJbTypax
U SI3bIKaX.

Koumnenr BOMHA sBnsiercs OJIHUM U3 OCHOB-
HBIX TIOHATUH JOOON KyIbTyphl M HMEET OO0Jb-
1I0€ aKCHOJIOTHYECKOE 3HAaUeHHUEe. B Kax1oM s3bIke
MMEETCsI CIIOBO «BOWHA», KOTOpasi UMEeT 3HaUCHHE
«KOH(DIJIUKT MEXKIy MOJIUTUYCCKUMH TPyNIaMH C
y4acTHEM BOCHHBIX 3HAUUTEIILHON MPOI0JIKUTEIb-
HOCTHU W Benn4uHbD (Britannica) [5].

PaccmaTpuBas 3HaueHUS JICKCEMbl «BOWHA» B
PYCCKOSI3BIYHBIX CJIOBapsiX, YAajJoCh BBISBUTH He-
KOTOpbIe 3aKoHOMepHOocTH. Hambornee yacto BCT-
pEeYaoNMMHUCS OTpeIeIEHUsIMI «BOMHBD) B pycc-
KO-SI3bIYHBIX HCTOUYHUKAX SBIIIUCH CIICTYIOIINE:

1. Boiina — o0peanu308aHHAS B00DPYIHCEHHASA
bopvba Mmedxncoy eocyoapcmeamu (epynnamu  2o-
cyoapceme), Kaaccamu Ui Hayusmu (Hapooamu).

2. Boiina — cocmosinue 8pasjicovl, 60pbobl ¢ Kem-
aubo.

3. Boiina — npooondicenue 20CyoapcmeeHHoll
NOMUMUKY, 6UObl BOUH MAKUe, KAK ZPANCOAHCKAA,
NapmMu3aHcKas, NO3UYUOHHAS, 3AXE6AMHUYECKAs U M.O.

JlaHHBIE BBIBOJBI KOPPETUPYIOT C Pe3yiib-
Tatamu, nojyueHHbIMU B.A. MacinoBoii. Ero Oblin
OTIMCaHBbl TaKWE XapaKTEepPHbBIE MPU3HAKH KOHIENTa
«BOMHAaY», KaK:

1. omcymcemeue mupa, pazoop, KoupauKm,

2. oicape. boesvle Oeticmeus, 060e80l 8bIX00,
boesas onepayus, nepeH. COCMOSHUE HANPAHCEH-
HOCMU 8 OMHOWEHUSAX,; NEPEH. COCMOsAHUE 8PAHCOb,
bopvOa Medcoy Tuyamu Uil epaxicoanamil, ccopa,
nepeopanka [6].

Takum 00pa3oM, B COOTBETCTBUHU C YIOMSHY-
TBIM BBIIIE OIPEJIEIICHUEM BOHHBI ObUIM BBIJCIIC-
HBI CIICJYIONIUE CEMBI: KOH(IUKTHI, MOJUTHYEC-
KM€ TpyINIbl, BOEHHbIE AelicTBus. Ha camom geie,
KOHIeNTyanpHoe mone konmenta BOMHA coc-
TOUT TaKWX CYNIECTBEHHBIX CJIOBECHO JIETCPMUHU-
POBaHHBIX (OPM KaK yYaCTHHKH BOIHBI, OOEBbIE
NIeHCTBUSI, 000PYIOBaHHE, IOCIICCTBYSI BOIHBI, CH-
HOHHMBI JIJIsl 0003HAYCHUSI BOCHHBIX KOH(JIUKTOB.

CyIiecTByIOT yHHBEpCAIbHBIE M KYJIbTypHBIC
0COOCHHOCTH BepOaJbHOTO MPOSIBICHUS KOHIENTA
BOMHA, rze OTPAXKAKTCS KYJIBTYPHO-UCTOPUYEC-
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Cabuposa I'b.

KH JICTSPMUHUPOBAHHBIC KApTUHBI MUpa. B moooM
SI3BIKE TTOHSATHE MOXET OBITH BEPOATU3UPOBAHO OT-
JIEBHBIME  CJIOBaMH, (pa3aMu, TMPEITOKEHUSIMU
WM TENBIMH TEKCTaMM, STO 3aBHCUT OT CaMOTO
KOHIlen'Ta. MBI BBICTHIIN CJIOBa U (pas3bl, OTHO-
CAILIUECS K aCCOIMAaTUBHO-CEMAaHTUYECKOMY MOJIO
xomrenrra BOMHA. ITogpoGHbie puMepsl IpHBe-
JieHbI HIDKe (cxema 1).

TonkoBble cOBapy MPHUBOISAT Pa3iUYHbIC Jie-
¢uHNIE cnosa «BOMHAY, mpuyem MeHsieTcst He
TOJNBKO KOJIMYECTBO 3HAYCHUH, HO M HX pas3fele-
Hue. PaznmaHbie coBapu IPUBOAST OTIIHYHBIE PYT
OT Apyra TOJKOBAaHUS MMEHH HCCIECIyeMOr0 HaMHu
KOHIICTITa, B OJHUX CIIOBAPHBIX CTAThsIX BOWHA OIHU-
CBIBA€TCS HECKOJIBKUMHU CIIOBAMH, B JIPYTHX JAET-
cs mopoOHast Aedunuus. B utore Mel osryyaem,
YTO BOWHA — 510 800PYHCEHHBIU KOHDAUKIN MEHCOY
08yMsL unu Oosee CMOPOHAMU.

B Xxome ananusa ObLmd BBIIENCHBI [1BA JICKCHU-
KO-CEMaHTHYECKUX BapuaHta KoHuenrta «BOU-
HA». CornacHo nepBoMy, BOHHY MO>KHO OIIPEIETUTh
Kak «BoopyxEHHBI KOHMIUKT MEXITy CTpaHaMU
WJIM CTOPOHAMH BHYTPU CTpaHbl». UTak, ucxons u3
BBIBE/ICHHOTO HAMH OMPEIENIEHHUS O TOM, YTO BOHA
— 9310 «BOOpYKEHHBIN KOHPIIUKT MEXKAY CTpaHAMU
WM CTOPOHAMH BHYTPH CTPAHBD», MOXKHO BBINIC-
JUThH CIEIYIOIINE CEMBI: KOH(pIUKM, CUIA, OpYICUe,
Hayus, cmopoHwl. Jlaee Ha OCHOBE CIIOBapHBIX
cTaTell MBI OTpeesisieM CHHOHUMBI, KOTOPbIE BXO-
JAT B JIGKCUKO-CEMAaHTHUECKOE TOJie KOHIIenTa ¢
JMAaHHBIM OTIPENCICHUECM: Oumad, Kposonpoaumiue,
Ootl, KOH@AUKM, copesHosanue, 6opbOa, epaxcoa,

ccopa, 3a6acmosKa, OOMUHUPOBAHUE, BOUCKA, BOEH-
Hble, apmust, 002, 2epousm u m.o. (cxema 2).

B pycckos3piuHOM KapTuHE MHpa BOWHA acco-
[UUPYETCS C BOOPYKCHHBIMH JICHCTBUSIMHU Ha Tep-
PUTOPHH IIPYTHX TOCYIApCTB C MEJIhIO 3allUThHI
CBOMX WMHTEPECOB. B mpusiiepHOl 30HE MBI BUIUM
CJIOBO «OMTBa» KaK OCHOBHYIO COCTABIISIOIILYIO BO¥i-
Hbl. B OmmkHel nepudepunt Mbl BUIUM pa3TUYHbIC
BUJIBI CPRXKEHUH, TaKue KaK Opakd, CMOIKHOBeHUe,
soennvle deticmeus. C UX MOMOMIBIO AU epeHIu-
PYIOTCSL BUABI BOWHBI, a TaK)ke Hauboyiee BaKHBIC
MTOHSITHA, OT KOTOPBIX BOIHA HEOT/IEIMA B YeIIOBE-
YECKOM CO3HAHMU.

Takum 00pa3oM, Mbl IPUXOJAUM K BBIBOAY, YTO
CYIITHOCTHBIE XapaKTEPUCTHUKU HCCIETYEeMOTr0 KOH-
[ENTa, KOTOPBIE 3aKJIIOYAIOTCS B CIEIYIOMIEM: KOH-
LIENT «BOHHA» — 3TO STHUYECKH, KYJIbTypHO-00yC-
JIOBJIEHHOE, CIIO)KHOE, CTPYKTYpPHO-CMBICIOBOE,
BepOanm3oBaHHOE 00pa3oBaHue, Oa3upyromeecs Ha
MOHSATHUIHOW OCHOBE, BKJIIOYAIOIIEE B CBOIO apXH-
TEKTOHUKY 00pa3 U OICHKY.

MpbI 0OHApYXWIH, YTO SI3BIKOBAsl KapTHHA MHPa
00ajaeT MHOTOUHMCIICHHBIMU 3THOCTICH(DUUECKUMU
0COOEHHOCTSIMH, ITO 00YCJIOBICHO MCTOPHUCCKUMH,
COIMAIbHBIMH, TICUXOJIOTHYECKUMHI U MHOTUMH JIPY-
rumu pakropamur. DeHOMEH BOMHBI KaK COIMATBHOTO U
OOIIECTBEHHO-TIOJTUTUYECKOTO SIBIICHHS TIPEJICTABIISIET
coOol  (parMeHT SI3BIKOBOM  KAPTHHBI ~ MHpA.
HccnenoBanne NOATBEPKAAET, UTO KOHLIENIT «BOMHA)
HaXOJUT MHOKECTBEHHOE M BapHaTHBHOE MPOSBIIC-
HUE B SI3bIKE, BBIPAKASICh B CEMAHTHKE €MHHII PA3HBIX
YPOBHEH.
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ABTOp MakaAaaa casicaT, AUCKYPC, CasiCu AUCKYPC, MHCTUTYLIMOHAAADI
AVCKYPC, KOHE Casich AMCKYPCTbIH, KENHip epeKilleAikTepiHe TypaAbl SKaH-
KaKTbl aKknapart 6epeAi. ATaAFaH YFbIMAQPAbI 3epPTTereH OTaHAbIK, >KaHe
LIeTEeAAIK FaAbIMAApPFA LIOAY >KAaCaAblil, SPTYPAI aHblKTamasap Gepire-
Ai. Cagcar neH AMCKYpC e3apa OaiAaHbICTa eKEHiH alKbIHAAAbIM, eKeyi
A€ KOMMYHMKAHTTapFa biKMaA eTyre 6GarbiTTaAFaHbl anTbirasbl. Cascar
GeAriai 6ip MaceAeHi wwellyre 6aFbITTaACa, CasiC AMCKYPC COA MOCEeAe-
Hi LleLly NpoLeci, TaAKblAQy, capaAay CEKIAAI KbI3MET aTKapaAbl. Aemek
casicaTTblH Ky3ere acybl Casicl AUCKYPCTa KepiHic Tabaabl. MHCTUTYUM-
OHAAAbI AMCKYPC OarblHbIHKbI AMCKYPC BGOAFAHABIKTAH CasiCu AMCKYPC
OHbIH, Herisri dopmacbl 6OAbIN caHaraAbl. Casicu AMCKYPCTbIH, Heri3ri
epekileAikTepi 6OAbIN aHAAATbIH «Casich dPTICTEP», MAEOAOTUS, MPECY-
Nno3uLMs, MaHUMYASILUNS CEKIAAI HETI3ri YFbIMAQPAAH (KOMMOHEHTTEPAEH)
TYPaAbl XXOHe COA YFbIMA@PFa TOKTAAbIM, OAAPAbIH, Casicu AMCKYPCTbIH,
COTTI >Ky3ere acyblHa bIKMaA eTeTiH aiTbin 6TeAl.

Tyiiin ce3aep: AMCKypC, casicv AMCKYPC, MHCTUTYLIMOHAAAbI AMUC-
KYpC, Npecynmno3uums.

Author considers comprehensively the notions such as politics, dis-
course, political discourse, institutional discourse and some peculiarities
of political discourse. There is given review of own (Kazakhstani) scientists
and foreign scientists who dealt with above-mentioned notions. The link
between discourse and politics was defined and ultimately the role of two
notions is to effect or influence on public. If politics is focused on general,
broad topical issues, discourse is focused on deliberation of those actual
problems. Thereby politics has its own reflection in political discourse.
As institutional discourse is the subordinate discourse, in this case politi-
cal discourse is the form or part of it. The main peculiarities of political
discourse are possessing «political actors», ideology, presupposition, im-
plicature and manipulation. Author thoroughly dwells on these terms and
explains that they are inseparable part of any political discourse.

Key words: discourse, political discourse, institutional discourse, pre-
supposition.

B cTaTbe aBTOp BCECTOPOHHE PACCMATPMBAET TakMe MOHATUS Kak
MOAUTMKA, AMCKYPC, MOAUTUYECKMUIA AMCKYPC, MHCTUTYLIMOHAAbHbIA AMC-
KYpC 1 HEKOTOPble 0COBEHHOCTIN MOAMTUYECKOTrO AMCKYpCa. Takxke AaeT-
Cs1 0630p OTEUECTBEHHbIX M 3apyBesHbIX YUYEHbIX KOTOPbIE MCCAEAOBAAM
BblleyKa3aHHble MOHATUS. OMNpeAeAMAach CBS3b MEXAY MOAMTUKON U
AVCKYPCOM M YTO COBMECTHOM KOHEUHOM LIEABIO SIBASIETCS MOSIBAMSITD Ha
ayAuTopumio. ECAM NMOAMTMKA BLEAOM HalleAeHa pellaTb OCTpble npobae-
Mbl, TO PACCMATPEHUS U OOCY>KAEHMS STUX MPOOAEM MPOUCXOAMT B MOAM-
TUYECKOM AMCKypce. Taknm 06pa3om MoAMTHKa GepeT CBoe OTpaxkeHue
B MOAMTUYECKMM AMCKypce. Tak Kak MHCTUTYLMOHAAbHbIN AMCKYPC SB-
ASIETCS MOAUMHEHHDBIM AMCKYPCOM MOAUTUYECKMIA AUCKYPC SIBASIETCSI €r0
opMOIt 1 YacTblio. [AABHBIMU OTAMUUTEABHBIMM OCOOEHHOCTIAMM MOAM-
TUYECKOrO AMCKYPCA SBASIOTCS HAAUUMS B HEM «MOAUTUYECKMX aKTEPOB»,
MAEOAOTMM, TMPECYNNO3NLIMM, MMIAMKATYPbl M MaHUMNYASLMM. ABTOP
TUATEABHO OCTAHABAMBAETCS HA 3TW TEPMMHbBI U OBLSICHSET UTO OHU 9B-
ASIHOTCS HEOTHEMAMMOW YaCTbi0 MOAUTUYECKOTO AUCKYPCA.

KAtoueBble CAOBa: AMCKYPC, MOAMTUYECKMIA AMCKYPC, MHCTUTYLIM-
OHAAHDBI AUCKYPC, MPECynno3uums.



O0X 81:001.12/.18

MHCTUTYLUHNOHAAADI
ANCKYPCTbIH,
®OPMACDI PETIHAETI
CAACHU AUCKYPCTbIH,
EPEKLUEAIKTEPI

ISSN 1563-0223

Taybaes K.T.,

an-®apabu areinaarsl Kazak yirteik yausepcutetiniy [ kype PhD nokropaHTsl,

Anmarsl K., Kazakcran, e-mail: zharasxiansheng@mail.ru
Foutbivu sxerexuni — ¢. . 1. goneHt m.a. ¥.E. MycabekoBa

Casicu JauCKypc Kazipri TaHIa KONTereH FaJlbIMAapAbIH
HazapJapblH ayaapyaa. OUTKeHi oeMae dpTYPIIi casiCl e3repicTep,
pedopmManap, *KaHaIbIKTap OPBIH albIll JKaThIp. OPUHE OJapIbIH
OapIIBIFBI CasCH JUCKYpCTa KOpiHic Tadabl.

Casici ITUCKYpPCTBI, MHCTUTYIIMOHAJIBI JUCKYPCTHI 3€pTTeTeH
meTesIik raasiMaapaan A.eau [leiik, H. daiipkiias, M3adenna daii-
pxinad, E.Illefiran, A.H. bapanos >xoHe TaFbl 0acka FajabIMIap 3epT-
temi. OTanapIK FapIMaapabiy immiaeH b.A. Axarosa, K.K. M6paesa,
K. EcenoBa ©. MyxanoBa, C. ImanGepaneBa cekiiii FaabIMaap/Isl
aTayra 0oJabl.

Jluckypc nmereHiMi3 TUIMIH ONEYMETTIK KOJIAHBLIYHI, OJIEy-
METTIK KaFaasTTap/aarbl KOJJIaHbUIAThIH TULII alTamb3. JJUcKypc
casicaTieH ©Te ThIFbI3 OaHIabIHCTBI, OUTKEH] TUCKYpC A. BaH [leik-
TiH alTybIHINA «J[UCKypc caHaHbl OAaKBUTANIBI, al CaHa OPEKETTI
Oakputaiine» [1, 15]. SrHu quckype OipiHII Ke3eKTe BIKMal eTyTe,
CoOMIIeyIIIep/IiH UHTSHIIMSIChIHA OarbITTalIFaH. AJl casiCaTThIH He-
Ti3ri MaKcaThl OJ1 — BIKITAJ €Ty, KOHAIpY, MAaHUIYJIAINS xKacay. Com
ce0erITi casCu MOTIHHEH repi casCu JUCKYPC eI aiTamMbi3. Eki KbI3-
METi yKcac yreiMaap 0ipiH-0ipi TONBIKTBIPBIN TYPaIbl.

Xanmbl IUCKYpCTHI SNEYMETTIK JIMHTBHUCTHKA TYPFBICHIHIIA
€Ki Heri3ri typre Oeiyiyre 00JaJibl: MEPCOHAN/IBI KOHE MHCTUTYIIU-
oHanapl. [lepconanapr — Oip-OipiMeH ©TE >KaKbIH, JKAKChl TaHBIC
KOMMYHHUKAHTTap/IbIH apachIHAFbl KapbIM-KaTHIHACTHI KaMTHU/IBL.
AJ MHCTHTYLIMOHAJIBI dPTYPJi QJIEYMETTIK TONTAP/bIH, JICyMeT-
TIK MHCTUTYTTap/IbIH ©3apa KapbIM-KaThIHACKIH aiiTambl3. CTaryc-
THIK OaFBITTANIFAH AWCKYPC WHCTHUTYIIMOHAIIB KApBIM-KAaThIHACKA
KaTaJpl. SIFHH, OPTYPIIl SJICYMETTIK TONTAPABIH, UHCTUTYTTAPAbIH
0acka ajgaMJIapMEH CTaTyCTHIK-POJIIIK KapbIM-KaTblHacKa TYCYi.
[2, 279]. MaHBI3OBI OJEYMETTIK WHCTUTYTKA CasiCH WHCTUTYTTap
(mapiaMeHT, yKiMeT jxkoHe T.0.) *xartajel. JleMek, cascaTkepiepii
JIUCKYpPC WHCTHUTYIIMOHAIBI OPTaJa, *Kar[aia, YKIMETTIH MoXi-
JICiHIE, TTApJIAMEHTTIH CECCHACHIHIA, CasICH TapTUSIIAPIbIH ChE3-
JIHZE KY3ere acaThlH JTUCKYpChl aiiTambl3. ColieHIMIEp MIHACTTI
TYpAE casicaTKeplepAiH KociOM cascu pesliHAe Ky3ere acajibl »Ko-
HE WHCTHUTYIMOHAIABI KOpIIaraH opTaaa. SIFHHW, AMCKYpC Casich
caHasaJipl erep casici OpeKeT CasiCH KaF/1aii/1a )Ky3ere achll )KaTca.

E.W. Hlelfran HMHCTUTYLUMOHANABl JUCKYPCTHl HAKTBUIBIK
(peanaplk) emmiemMi 0Oap KOMMYHHUKAIMSHBIH JKYHeci peTiHae
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KapacTeIpajel. HakTbl (peayjgpl) Jen OTBIPFaHBI
HaKThl, OMipJie, CUTYaTUBTI JKaFiaia oJeyMeTIeH
0alIaHBICTBI IUCKYPCTHIK JKaFaliapablH KUbIHTHI-
FBIHAH TYPATHIH COMIICY OpeKeTiH alTaabl. bynapabiH
OapIIbIFbl TMHIBUCTUKANBIK, TTAPATUHTBUCTUKAIBIK,
IKCTPAIMHTBUCTHKAJIBIK (haKTOpJIapMeH OaiiiaHbIc-
el Oomampl. Onbl E.W. llleiiran MeiHamait ¢op-
MysaMmeH kentipeni: «KociOu Tim + MoTiH + KOH-
tekc™». KociOu Tin mereHimi3 Oenrimi Oip caiara
0aifIaHBICTHI KOCIOM TiJI, MOTIH JCT OTHIPFAHKI JKaHA
ce3Jiep MCH OYPBIH-COHJIBI KYPACTBHIPBLUIFAH CO3/IEp,
KOHTEKCTI JIETeHIMI3 CUTyallusiFa OaiIaHbICThI COMi-
aey apekeri [3, 26].

Casicu TUCKYpC TakbIpHIOBI OONFAHIBIKTaH €H
IJIBIMEH casicaT MeH JIUCKYpC JIeTeH TepMUHIEp-
re TokTaibl orcek. X. Komun: «Casicat — OMIIIKTIH
TapaThUTYbl, KATTHIKTHIFYBI HE IIBIHIATYBI )KOHE Ce-
oen-cannapbl. COHBIMEH KaTap casicaTka MbIHaIal
aHbIKTaMa Oepefli: « ¥ KbIMABIK TYHTKIIII Moceme-
Jiep/ii KoFaM OOJIBIN TaJKbIIAy JKOHE O capachlHAH
eTKi3y» [4, 16]. Kasipri yakpeiTTa Oenrini 6ip Mace-
JIeHI IIEHIEeTiH pecypcTap Ke3i ere Tammbll. Ochl
Ke3/Ie cascaT COJ MOcelieHI IIenTymni KaiHap Ke3
PETIHIE KOJITaHbLIA b,

Casicat JiereHiMi3 Y)KbIMIIBIK TAJIKbUIAY, Capamy,
Oenrini Oip eTKip Macenere Oipiecim opeker eTy 0o-
JBIN TaObUIAABI. XallbIKThIH KapChUIbIFBIHA (Mace-
JICH, XaJBbIKTBIH KePEKTI TayapiapMeH KaMTaMachl3
eTinMeyi) HapasbUIbIFbIHA JKayan Oepy. CascaT Tek
KaHa KeNicliey KOHTCKCTIHJIE FaHa eMec, KETKi-
JIKCI3 aKmapaT TeH Kayil-KaTep TybIHAaFaH/Ia eTe
JKBIJIJIAIl TYp/IE MIeTiM KaObuTaayFa )KyMBIC ICTeH .
A OyI1apabIH OapIIbIFbI )KY3ere acy YIUIiH TaIKbLUIaY,
capaJay YIIIiH casiCH TUCKYpC KoJTanbuaapl. Cascu
TUCKYPCTHIH cascaTTa ajlap peiti aca 30p. OUTkeHi
OHJIa OapJibIK Macelesep TaJKbUIAHBII, OJIICHI,
OHTAMIIBI MIeNIM Ka0bu1naHaabel. Jlemek casicaT jne-
TeHIMI3 MOCEJICHIH IMIEeNIIMIH IIbIFapca, casiCu IHC-
KypcC JIeTeHIMI3 TaJKbliay, oijiay, capajay OOJIbII
TaOBLIATBI.

XKeuimap cainsl cascu JUCKYpPC THOPHIU3AINS
nporeciner otti. Onmarsl T. Ban Jlelik afiTmakiibl
«casicu aprictep» OacTel penje oifHaiabl. bipax
erep oiap cascarT TaKbIPHIOBIHAH IIBIFBIT KETCTIH
OoJica oOHJIA OJlap «casiCh IPTICTEp» JIETeH JIopexKe-
JICH IIBIFBIT KaTaJlbl.

Casic JHCKYpCTBI OPTYPJi KbIpAaH KapacTbl-
pyra Oomanel. bareic ennepinne BAK kypanmapbr
KaTThl JaMBIFaHJIBIKTAaH «MEIHUa JIUCKYpC» el
ataiiapl. MoceneH YIeIOpuUTaHUS MEMIICKETIHIC
casicd TiKipTajactap MeH TapTHs KEHCENepiHIeri
JUCKyCCHSIap TiKeNeH TEeJIeBU3USI apKbUIbI Kepce-
Tijeni. OWTKEHI KONTETeH casCch HayKaH/Aap, CasiCH
TOK MIOyJNap, MiKip-callblcTap MEH ic miapanap

OapbIHIIIa Menuara OSKITiIN, TiKeJeH TelleBU3HS,
WHTEPHET apKbpUIbl Kepceriieni. COHBIMEH Katap
MyOJIMCTUKATIBIK TUCKYPCTHI ITyOIHKAIBIK CalaHbIH
Ti1 en Te ataiiibl. OUTKeHi OYKiJ casicl ic-opeKeT-
Tep KOFaMH CHITaTKa Ue oHE OYKIT KOFaMIBIK eJIre
MaHBI3/IbI iC-OpPEKETTEPAC CasCH KbI3MET OachiMaay
Oonamasl.

T. Ban /lelik casicu AUCKypc TEPMHHIHIH acTa-
PBIH/IA 9JICYMETTIK CaJiajia, COHBIH IIIH/IE CascaTIeH
HICKTEINTeH JKaHpJIap KIIAChl JKAThIP SKCHIITIH aTarl
eTeni. SIFHM casch TUCKYpPCTHI KociOM caiia Heri-
31HJIe IICKTEI, OHBIH HETI31H cascaTKepJIepIiH ape-
KeTTepiMeH OaiaHbICThIpAbL. Casicl JTUCKYPCTaFbI
casicaTKepJIepli «CasiCH OpTicTepy» HeIl aTaibl.
Erep oprictep casicu amckypc, casicaT cajlachblHaH
THIC KapbIM-KaThIHACKA TYCCE OHJIA OJIap CasiCH dp-
TICTEp eMec JKOHE CasiCH JTUCKYPC HKy3ere actau bl
JIeTT aTar eTe/i. OWTKeHI casicl JUCKYpC HHCTHTY-
[UOHAJ/IBI TUCKYPCTBIH (hOpMachkl PETiHIE OHAA
e3apa TarcelpMaap, Macelenep/i menry Y ap-
TYpJIi JIaya3bIMJIbl, KbI3METTIK TOPTIll OpPHAMIBI.

Anexcannp bpox «Casicu ITUCKypC KYHJENIKTI
CasiCH TaKPBINTAFbl CasCH TONTAPABIH jkKa30dara Iri-
KipJIepiHEeH MPE3UICHTTIH KaKIaHbIH ap)KarblHIaFbl
KepIIiiepiHe OaFbITTaFaH CO3JICPIH  alTaMbI3»
[5, 63]. Boagranr Tun «Casicu aucKypc IereHi-
Mi3 asKTalFaH e3apa OaillaHBICKaH CasiCH TaKbI-
pHBINITap/Ia CasiCH MPOIIECC TIeH CasICH TUTJTIH )KapbIKKa
IIBIFY HOTWKeCiH aitambrd» [6, 8]. E.W. lleiran
«CasicaTka KaTbICThI K€3-KEJIreH CoMIeHiMIep, cyo-
BEKT, aJIpecar CasiCu JUCKYpC OOJBIN TaOBLIAIBD)
ner atan erexi [3, 33].

Casici  TUCKYPCTBIH KeHOip epekIIenikTepine
TOKTAJIAThIH OoJicak. BipiHIIigeH, casicu TUCKypcKa
KATBICYIIBUIAPJIBI «CASICH OPTICTEP» JICH AaTai bl
Erep oprictep casicu amckypc, casicaT cajlachblHaH
THIC KapbIM-KaThIHACKA TYCCE OHJIA OJIap CasiCH dp-
TICTEp eMec JKOHE CasiCH JTUCKYPC HKy3ere actam bl
JIeTT aTar oTe/i. OWTKeHI casicl JUCKYPC HHCTHTY-
[UOHAJ/IBI JTUCKYPCTBIH (hOpMachkl PETiHIE OHAA
e3apa TarcelpMaap, Macelenep/i menry Y ap-
TYpJIi Jlaya3bIMIbl, KbI3METTIK TOPTIIl OpHaiibl. SIF-
HU Casicl TUCKYPCTBHI KOciOM caya Heri3iHie MIeK-
TETI, OHBIH HETI31H casicaTKepIIepAiH opeKeTTepiMEH
0alIaHBICTBIPIBI.

ExiHmigen cascu AMCKYPCTBIH HETi3r1 KOMIIO-
HEHTI PEeTiH/Ie WIACOJOTHUIHBI alTcaK O0IaIbl.

Onemre aurini KaMOpuk ce3mirine )yTiHeTiH
boncak «Mpaeomorus nereHiMi3 ceHiMep Hemece
YCTaHBIM JKUBIHBIHAH TYPATBIH JKOHE COFaH HETi3-
JIENITeH CasiCH TapTHsl, YHBIM, XYHEHI alTambI3»
[8]. SrHu casicu xyienin Oenrini Oip ceHiMaep MeH
YCTaHBIM/Iap HETi31H/1e KYPBLTYHI )KOHE COJI OaFbITTa
namybl. Mpicasira anateiH Oosicak KeHec ykimeTi
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Tay0aeB XK.T.

JIOYipiH/AE HIICONIOTUSI PETIHIE «COIUOIU3M, KOM-
MYHHU3M» CEKIJJIi YCTaHBIM JKOHE allJIaFbl yaKbITTa
XaJIbIK «KOMMYHHU3M/I1» KOPEe/li JIereH CeHIM 0achiM
0O0IIbI.

YuriHmigeH, cascu JAUCKypC —Tep3yaTHBTI
KacueTke ue. [lep3nyaTuBTi KacueT JereHiMi3 Oi-
peyai Oip HopceHi icTece AYphIC OOJATHIHBIH aWT-
BINl, CEeHAIpYy, KoHipy. Ox icTeneTiH opekeTri Iy-
pBIC €KEHIHE CEHIMIH MOJaWThIN, KeHAIpy. byran
MBbICaJl PETiHJIE MAPTHS, PIIC3UJICHT CailJiaybIHIaFbl
KaHIUJaTTap/blH CIOTaHJapbIHBIH JYPhIC CKEH]Ii-
TiH, OFaH Jayblc Oepce KaTeleclelTiH eKeH IiTiHe
CeHJTIpY.

TepTiHMmIieH XKOFaphl aTal OTKEH Mep3yaTHuBTi
OpEKEeT npecynnozuyusi KOHEe UMIIUKAMYPA apKbI-
mel Ky3ere acanel. [lpecynmosunus JiereHimis
aFBUIIIBIH CO3IHEH aIBIHFAH «Presuppositiony sFHMU,
«aJJIbIH aja jKacalFaH 0oJrKaM » JIereH MarbIHAHbBI
Oepeni. JleMek, mpecynmo3uIys ICTeHIMI3 aKiapar
TymIBIHBIH,  Oenrii Oip Macerere OaiIaHBICTHI
aJJIbIH-a1a OIJICTIH aKnapaTsl, 00JKaMbl KoHE (HOH-
JIBIK O171iMi OOJIBIT caHasa bl )KoHE cOol POHABIK Oi-
JNIMHIH AYpBIC eKeHmiriHe ceHimi. On akmapat ol
ne ponenyueHOereH OOdybl MyMKiH, Oipak coHza
OFaH JeHiH CeHIMHIH MOJI OOJTybIH KaTKbI3ybIMbI3Fa
Oomanel. AN umniukamypa IETCHIMI3 MarbIHAHBI
afiKpIH eMec, acTaplibl TYpAe KeTKi3y. SIrHu Oepi-
JIeTiH OBl TiKenel Typle OepMmeid, xaHaMa Typae

Oepy. MMIumkaTypaHblH casicl JUCKYpPCTa bIKHal
€Ty, CEeHIIpY MaHbBI3IBUIBIFBI ©Te 30p. Amam Oe-
pUIreH akmapaTThl JalblH TYpAe KaObLajgaMai,
©31HIH TpPaKTOBKACBIMEH, HWHTEPIPETALHICHIMEH
TyciHemi. Am 0i3 Oopimi3 OineriHmel amxaMHBIH
NICUXMKAChIHA aJaMHBIH ©31 OMJIAHBIM, TOJFaHBII
mienrimMre  Keayi epekmie KyHIbl JKoHe OapblHINA
memiM KaObuigayslHa bIKNAN ereni. Jlemek, mep-
3yaTHBTI KOHAIPYIiH OipAeH-0ip KOJbl aJaMHBIH
©31 OWJaHBIN, cascaTKepiepiH ce3aepiHe, MiKip-
JiepiHe 3 TOIFaMIapbIMEeH KO3 XKeTKizyi. MbIcalbl,
«[lapTustHBIH OUBUIFBI )KYMBICHI J)KaHa OENIeCKe IIbI-
FBIT, O/1aH opi *aHJaHyna». MyH/Ia UMIUTHKaTypa
«IlapTHsaHBIH XYMBICHI OyfaH AciiHae jkaHa Oe-
Jectepai OaFbIHIBIPFaHbI, €HJI JkKaHa OeJecke,
epeKIlle JKaHJaHy TPOIIECiHIH OacTaiFaHbDy JIETeH
MarblHaHBl Oimmipeni. MyHaail UMIUIMKaTypa Iy-
peic He Oypwic Oonmybl Aa MyMKiH. Bypbic Gosran
Karaaiaa o MaHUITYJISILHSIFA OKeJIe .

KopeIThiHABLIAN Kee casiCu AUCKYpC WHCTH-
TYLHHOHAIBl JUCKYPCThIH HeEri3ri (opmachkl xo-
HE TaJKplIay, capajiay apKbUIbl casCaTThIH HEri3ri
JKy3ere acaTblH Kypaibl Ooinbi cananansl. Casicn
JCKYPCTBI HETI31HEH )KY3€ere achIpaThlH CasiCH dp-
TicTep, oJlap UACOIOTUSHBI, IEP3YaTHBTI COMICHIM-
Jepi, MAaHUITYJSIIASHBI KY3€Te achIpaThlH HETi3Ti
cyObekTep. SIFHU, casicm AMCKYpC casch OWIIIKTIH
KYpaJsbl peTinae KOJAaHblIa bl
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CraTbsl MOCBSILLIEHA aHAAM3Y METOAOB M MPUEMOB NMEPEBOAYECKMX MH-
TeprpeTaumMii aHTPONOHMMOB B paccka3ax H.B. loroad. Nepeaava nmeH
COOCTBEHHbIX Ha APYTrOM SI3bIK IBASIETCH OAHOM M3 CaMbIX CAOXKHbIX 3aAau
B NepeBOAE, Tak Kak B HAYUHOM AUTepaType HEAOCTAaTOUYHO NMOAHO M3yYeHa
POAb @HTPOMOHUMOB — MMEH COOCTBEHHbIX B MPOU3BEAEHUAX XYAOXKECT-
BEHHOW AMTepaTypbl. MaTepmaA CTaTbM OCHOBAH Ha AETAaAbHOM aHaAM3e
nepeBOAYECKMX MHTeprpeTaumii aHTpornoHMmoB B noBectn H.B. foroas
«LLInHeAb». Hacaeame [oroas npoyHo BOLLAO B >KM3Hb Aloaen. [1ponsse-
AeHuns [oroas 1 Mo cem AeHb NPeACTaBASIOT HEOObIYAMHYIO TPYAHOCTb C
TOUKM 3peHusa nepeBoasa. B cBoux npomsBeaeHusx [oroab yaeaget oco-
60€e BHMMaHME BbIGOPY MMEHM AAS CBOMX MepcoHaker. AAs [oroast 6biAn
Ba)KHbI KaK 3ByYaHMe CAOBQ, TaK U CMbICAOBasi CTOPOHA, CEeMaHTMKaA.

KAtoueBble cAoBa: MMst COOCTBEHHOE, aHTPOMOHMM, MHTEprpeTaums,
TPaHCKPUILME, KaAbKMPOBAHME, TPAHCAUTEpPaLMs, CeMaHTHKa.

The article is devoted to the methods of interpretation of anthrop-
onyms in the stories of N.V. Gogol. The transfer of proper names into an-
other language is one of the difficult task in translation. In the literature the
role of personal name in literary work is not fully studied. Article material
is based on a detailed analysis of translation interpretation anthroponyms
in the story of N.V. Gogol «The Overcoat.» The Gogol’s legacy becomes
a big part of most people’s lives. Nowadays Gogol’s works represent an
extraordinary challenge in terms of translation. In his works, Gogol paid a
special attention to the choice of a name for his characters. The sound of
the name and its semantic side was significant for Gogol.

Key words: proper name, anthroponym, interpretation, transcription,
calque, transliteration, semantics.

Makana H.B. ToroabaiH eHriMeAepiHAEr ayAapMaAbIK, TYCIHAIPY aHT-
POMOHUMIH TaApay 8AiCTepi MeH TaciaAepiHe apHaAFaH. fbiAbIMM aae-
OMeTTe aHTPOMOHUM POAI — KOPKEM SAEOMET LibIFapMaLLbIAbIFbIHAAFbI
JKeKe aTayAap TOAbIK, 3ePTTEPMEreHAIKTEH, XKaAKbl eCiMaepAi 6acka TiAre
ayAapy YAKEH MaceAe 6OAbIN TabbliAaabl. MakaAa MaTepmaabl H.B.foroab-
AiH «LLIMHeAb» aTTbl MOBECTIHIH, ayAapMaAblK, TYCIHAIPY aHTPOMOHUMIH
OGeALleKTen TaApayFa HerizaeAreH. [OroAbAiH Mypacbl XaAblK, ©MIpiHiH
6ip GeAlLeriHe anHaAAbl. [OroAb LbiFapMaAapbl OCbl KYHIe AeiliH ayaapy
JKaFblHAH SAETTEH ThIC KMbIHABIKTAP TYFbi3yAd. ©3 LWblFapMaAapbiHAQ
[oroAb KeninkepAep atayAapbiHa epekiie MaH Oepeai. [oroAb yuliH ce3-
AiH AbIObICTaAYbl MEH MaFblHAChl CEMAaHTUKAAbIK, TaparblHaH MaHbi3bl 30P
GOAFaH.

Ty#HiH ce3aep: >KaAKbl €CiM, aHTPOMOHUM, TYCIHAIPY, TPaHCKPUMLMS,
KaAbKaAay, TpPaHCAMTEpPaLUMs, CEMaHTUKA.
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XynoxkectBeHHOe cioBo [oroist 6eccmepto. Pabora Haz cio-
BOM BCJIaCh IMUCATCJIEM C MNPCACIbHBIM HAIPSXKCHUCM BCEX Y-
meBHbIX cWiI. Cpean BENWKHX PYCCKHAX THUcaTeNedl OH oOnajal,
MoXamyH, efBa I He 0oJiee BBIPA3UTENbHBIMU MIPUMETAMU CTHIISL.
ToroneBckuii s13bIK, TOTOJIEBCKUM MEH3aK, TOT0JIEBCKUM FOMOP, TO-
TOJICBCKAasi MaHepa B M300pPKEHHH TOPTPETa — 3TH BBIPAKEHUS
JIaBHO CTajau 0OMXOmHBIMU. U, TeM He MeHee, U3YUCHHE CTHIIA, XY-
JIO’)KECTBEHHOTO MacTepcTBa [oross Bce emie ocTaercs AajeKo He B
IIOJIHOM MEpE PEIICHHOH 3ajaueil.

H.B. Toromp co3man HacTONBKO JKHBBIE OOpa3bl IPEICTaBHTE-
Jield BCeX KIIacCOB OOIIECTBA, YTO OHU COXPaHSIOT CBOE 3HAYCHHUE JI0
HacTosmiero Bpemenn. Omuux mroneit H.B. [orons Ha3pBaeT MmMoMHBI-
MU UMEHaMH C OTYECTBOM M (haMHJIMEH, APYTHM JIaeT TOJIBKO MPO3-
BUILIA, TPETbUX BEJIUYAET TOJIBKO MO JOJHKHOCTH. Ilpu co3manuu
00pa3oB mucaTelb yMeNl HaXOJUTh TaKHe CJIOBa, TIOCPEICTBOM KOTO-
PBIX Kak ObI camu 110 ce0e paCKpBIBATUCH HEYJIOBUMBIC M HEBHTUMBIC
4epThl Xapakrepa. B ero mpom3BeqeHnsIX MOKHO HaWTH (haMUIHHd-
npo3suia: Jepxxumopaa, Anunnna u 3emisHuka. Cyabs xKe U3 Ko-
Menn «PeBH30p» TakKe HOCUT JIBOWHYIO paMuitiio — JIsmkun-Tsm-
KHH, KOTOpasi €1Ba JIU CBUAETEIBCTBYET O IIOYTEHUH aBTOPA K 3TOMY
reporo. YnunkoB — sipuaiiinuii 00pas 1ryTa, UTParoIero Ha ciadbix
cTopoHax Jironeit. imena u hamumiu repoes, ecIIv MPaBUITBHO MTOHATh
WX 3HaYCHHUE B TIPOU3BEJCHUH, MOTYT MHOTOE JOOABHUTH K XapaKkTepy
nepcoHakel. BakHyro poiib MMEHAa COOCTBEHHBIC WTPAIOT B XYIO-
JKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSX, [JI€ OHU MOTYT yKa3bIBaTh Ha BpeMs
JIEWCTBHUSI, COLIMATIBHBIN CTaTyC, HAIIMOHAIBHOCTb. B Xyno0KecTBEeH-
HOM TIPOW3BE/ICHUH OOBIYHO HCIIONB3YIOTCSA KaK COOCTBEHHbIE MIMEHA
W3 peabHOr0 OHOMACTHKOHA, TaK U MIMEHa COOCTBEHHBIE, CO3/IaHHBIC
nucaresieM. COOTHOIIEHHE TeX WU JPYTHX, ONPEIeIsieTcs TeMOH,
JKaHPOM TIPOU3BENICHNS], MUPOBO33PEHUEM aBTOpa, Xy[0KECTBEHHBI-
MH 0COOEHHOCTAMH ero MactepcTBa. [logbop MeH B mTepaTypHOM
MIPOU3BEICHUU — LIETICHAIIPABICHHBIN MTPOLECC, CITY>KAIIUNA BOILIOLIE-
HUIO aBTOPCKOTO 3aMbIClia, a riepeada MIMeH COOCTBEHHBIX Ha JIPYTron
SI3BIK, SIBJISIETCS OHOM M3 CaMBIX CJIOXKHBIX 33Ja4 B iepeBoze. damu-
JIUU, MHOTHE U3 KOTOPBIX, COMEPKAT HApULIATEIbHBIE KOMIIOHEHTHI
CHOCOOHBI MapaieNTbHO ¢ (YHKIMEH HAaNMEHOBAHUS BBIOJTHATH U
(DYHKITUIO XapaKTePUCTUKH MIEPCOHAXKA.

AKTyaJIBHOCTB JaHHOI'0 HCCJICAO0BaHHUsA COCTOUT B TOM, 4YTO B
Hay4YHOM JIUTEpPAType HEOOCTATOYHO IOJHO H3Yy4YE€HA POJb MUMEH
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3HavyeHne UMEHU COOCTBEHHOTO B pacckazax H.B. [oroms

COOCTBEHHBIX B TIPOM3BEACHUSAX XYIOKECTBCH-
HOU JmuTeparypbl. B Hacrosiee Bpemsl IIpU Iie-
pemade Ha Jpyroil s3bIK MMEHAa COOCTBEHHBIE, B
OCHOBHOM, TPHUHITO TPAHCKPUOMPOBATh, HHOTJA
C DJIEMEHTAMU TPAHCIUTEpPAlUU, IPU 3TOM MHO-
rUe MEePEBOAYUKU HE YUYUTHIBAIOT (PYHKIUU XYIO-
JKECTBEHHO-ICTETHYECKOTO  BO3IEHCTBUS, KOTO-
PYIO HEpEIKO BBIMOJHSAIOT MMEHa COOCTBEHHBIE
B OpUTHMHAJE W KOTOpas yTpauyuBaeTcCs IMpH Iepe-
Boze mpom3BeneHus. Hecmorpst Ha Oonbioe Ko-
JINYECTBO HAYYHBIX TPYAOB, MOCBSIICHHBIX STOU
TeMe, JaHHas TMpoOlieMa BCe eIle OTKPhITa, Tak
Kak, JIMHTBUCTBI 0 CHUX IMOp HE MNPULUIM K €Id-
HOMY MHEHHIO I10 MOBOJy TepeBOjia MMEH COOCT-
BEHHBIX — TPAHCKPHOUPOBATh WM TEPEBOIUTH.
OOBEKTOM HCCIICIOBAHMS SIBISIETCS TIEPEBON OJI-
HOTO WX CaMbIX BaXXHBIX BUJOB UMEH COOCTBEH-
HBIX — aHTPOIIOHUMOB (JIMYHBIC UMEHA U (PaMUITUH,
MIPO3BHIIA), UCTIONB3YEMbIX B Xy/JI0)KECTBEHHON JIH-
TepaType AJi1 XapaKTepUCTUKHU NepcoHaxed. Benp
MMEHHO dYepe3 TepoeB JaeTcsi MHUPOIOHUMaHHe
aBTOpa, T'€POU — HOCHUTENIM ONPEICICHHBIX HUMEH
n GaMuIMid — SIBISIOTCS BBIPA3UTENSIMH MBICIIEH
ucaTess.

ComnacHO OMNpENeNeHNnI0 JTMHTBUCTA-TIEPEBO/I-
4ymnKa, JokTopa ¢unonornyeckux Hayk .M. Ep-
MOJIOBHYA, «AHTPOIIOHHM — 3TO UMS COOCTBEH-
Hoe (WM HaOOp MMEH, BKIIOYash BCE BO3MOXKHBIC
BapUaHThI), O(HUIIMAIBHO TPUCBOCHHOE OTHCIb-
HOMY YEJIOBEKY, KaK €ro OIMO3HABATEIbHBIN 3HAKY.
AHTpOMIOHNMOM Ha3bIBaeTcad JI000e MMA COOCT-
BEHHOE, KOTOPBIM 30BETCS YEJIOBEK: UM JUYHOE
(UBan, Tarpsna, Hatanes, Bans, Mapuna); otuect-
Bo (CemenoBHa, CaBenpeBud/CaBenbnd, FIBaHOBHA,
CepreeBud, AHATOJIBEBUY, HUKOJIACBHA); (haMUIIUs
(Banos, JIrobumoB); mpo3sutie (Xomsk, KyBmmH-
Hoe pbuto, [lupoxkok, Kocomamebrit); nceBmoHHM
(Merymuun Xnamuna — M. l'opekuit, Kazak Jlyranc-
kuit — B. Jlams, B. Ao — H.B. T'oromns); ximndku
(Kownsra, Ko6a, Mypka) [1, 38].

Lens manHOW pabOTHI — MPOAHATU3UPOBATH
O0COOCHHOCTH TIEPEBOTYCCKUX MHTEPIIPETALIUN aHT-
ponionnmoB B noectu H.B.lorona «IIunens» B
paboTax pa3HBIX MEPEBOIYHKOB.

B nmanHO# cTathbe OyayT paccMaTpuBaThCs Iie-
peBonbl Tpex nepeBoguukoB: Tomaca 3emnbuepa,
Koncranc I'apuert u Suapro Mak DHupro.

Ounpio Mak DHIpio — mpodeccop YHUBEPCH-
TeTa B BupmkuHuu, Ciequanuct no uCTOpUU pycc-
KO# siutepatypsl. VIM Taxke OCyLIECTBIIECHBI Epe-
Boabl npousseneHuit 0. Onemn, JI. Toncroro u E.
EBrymienko. Cuutaercsi, 4TO €ro BCTYNUTEIbHAS
cTaThs K nepesoay pomana @. Jloctoesckoro «Ilox-
POCTOK» OBLTa OTHUM U3 CAMBIX BBIJAFOIINUXCS SIBJIC-
HUH aMEpPUKAHCKOTO JI0CTOEBCKOBEICHHUS.

Tomac 3enbuep (Thomas Seltzer) — Bnaromuii-
Cs1 aMEPUKaHCKUI IEPEBOIUUK POCCUKCKOTO IIPOUC-
XOXKJICHUs, BIAACIOUINN HE TOJIBKO aHIIMHCKUM U
PYCCKHUM SI3BIKOM, HO U JAPYTUMH SA3bIKAMHU, TAKUMHU
KaK TOJIbCKUHN, (PpaHITy3CKHM, UTATbIHCKUN U He-
menkuid. [lepesogun @. JJocroesckoro, JI. Toncro-
TO M IPYTUX U3BECTHBIX MUCATETCH.

JKu3Hp M TBOPYECTBO M3BECTHON AHIIMICKOMN
nepeBonunnbl Koncranc I'apuerr (1862-1946) B
3HAUUTEJILHON CTENEHHM CHOCOOCTBOBAIN 3HAKOMC-
TBY QHIVIMYAH C PYCCKOW KJIACCHUYECKOH JUTEepary-
poit XIX Beka m dopmupoBanmio obpaza Poccunm
Ha 3amazae. Koncranc I'apuert nepesena oxono 70
[IPOU3BEACHUN PyCCKOM nuTepaTyphl. B HUX BowI-
nu npousBeneHus: T'onuaposa, Typrenesa, lorons,
Toncroro, JloctoeBckoro, UexoBa U Jpyrux pycc-
KHX aBTOPOB.

Bbinensitor 4eTslpe OCHOBHBIX crioco0a mepe-
BOJIa IMEH COOCTBEHHBIX — aHTPOITOHNMOB:

Tpanckpunuusi — 370 cnocod nepeBoja JIEKCH-
YEeCKOM €AMHHUIBI OpUTMHAJIa MyTeM BOCCO3AaHHUs
ee 3BYKOBOM ()OpMBI C IOMOIIBIO OYKB IEpeBOAU-
MOTO s3bIKa. TpaHciuTepanus — 3TO CHOCOO Te-
peBoza JIEKCHYECKON €AMHUIBI OPUIMHAJNA IIyTeM
BOCCO3/1aHus ee rpaduueckoil GOPMBI C MTOMOIIBIO
OyKB TIEpEBOIUMOTO SI3bIKA.

CoBpemeHHasi  HepeBOAYECKass  MPaKTHUKa
BbIpa0boTaia MPUHIIUI MPAKTUYECKON TPaHCKPHUII-
LMK, KOTOPBIH HAlleJIeH Ha Iepenady 3BydaHUs
UMEH COOCTBEHHBIX, HO B TO )€ BpEMs BKJIIOUaET
B ce0d HEKOTOpHIE AIIEMEHTHI TPAHCIUTEPALHH.
Benp Henb3si HE YUUTBIBATh, YTO IPH MEXBbS3bI-
KOBOW KOMMYHHUKAIIMM OTPOMHBIE OOBEMBI HH-
dbopManuu nepeaarTcs UMEHHO B IHCbMEHHOM
BHJIE, MTOATOMY OCOOCHHOCTH HaNHUCaHUS WMEH
COOCTBEHHBIX, TaKXKe CIyXKar Oojiee TOYHOMY
yYKa3bIBaHMIO Ha HOCHUTENs HMeHHU. brarogaps
JMeMEHTaM TpaHCIWTEpaluu Jerde ObIBaeT
BOCCTAHOBUTH UCXOIHYIO (POpPMY UMEH COOCTBEH-
HBIX Ha f3bIKE OpPUTHHAjNa, a 3TO MOAYAC BaKHO
Ut iepeBouuKa. K anemeHTam TpaHciauTepannn
B MPAKTUYECKON TPAHCKPUILUU MUMEH C aHTJINH-
CKOTO $5I3bIKa Ha PYCCKHH, W C PYCCKOTO SI3bIKA
Ha AaHITIMUCKUM OTHOCATCS: mepeaadya ABOUHBIX
COTJIaCHBIX JBOWHBIMH COTJIACHBIMH; Tepeaada
T Toclie TIacHbIX W g mocie m (sterling — crep-
JIMHT); Tepeaada Oe3yJapHOW I1acHOW COOTBETC-
TByIomel OykBoi (Brixton — bpukcrton, Nature —
Heliuyp, re 0 1 y COOTBETCTBYET HEHTPAIBHOMY
3BYKY) M HEKOTOpPBIE JIpyTHE.

Tpancno3uuusi 3akigoyaeTcs B TOM, 4TO
UMeHa COOCTBEHHBIC B PAa3HBIX SI3bIKAX, KOTOpBIC
pasnugaroTcs mo (Gopme, HO MMEIOT OO0Iee JIMHT-
BHUCTHUYECKOE MPOUCXOXKAECHUE, UCIIOIB3YIOTCS I
nepeaadn ApyT Apyra.
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Jpyrum cnocoboMm miepeBojia UIMEH COOCTBEH-
HBIX SIBIISICTCS KAJIBKHPOBAHHE — CIIOCOO MepeBoa
JIEKCUYECKOU €OMHUIIBI OpUTHHANIa MYTEM 3aMEHbI
€€ COCTaBHBIX YacTeil — MOp(EeM WIIH CIIOB UX JICK-
CUYECKUMH COOTBETCTBHUSIMHU B IIEPEBOJJHOM SI3bIKE.
Tako#i cioco0 Ha3BIBAIOT CMEIIAHHBIM (COUCTAHUE
TPAHCKPHUIIIINN U CEMAaHTHIECCKOTO IEPEBOIa) U He-
PEAKO MPUMEHSIOT B TEX CIydasX, KOIa B COCTaB
Ha3BaHUS BXOIUT 3HaUMMOeE clIoBo. [Ipumep: Sax-
Fifth Avenue — Caxc u3 [1aToii ABeHto.

IToBects Hukonass BacunweBuua lorons «Ilu-
HEJb» SIBISIETCS OJHMM U3 CaMbIX 3aMeydaTeIbHbIX
MIPOU3BEACHUM PYCCKOW JUTEPATYypbl ChITpaBIICE
OTPOMHYIO POJIb B PA3BUTHUH U CTAHOBIICHUU PYCC-
kol nurepaTyphl. Henb3si Ha3BaTh NpeyBENHUYEH-
HBIM yTBEpKJIeHUe, 4To moBecTh «lluHensy crama
OTHUM W3 CaMbIX Hauboliee YacTO IEepPEeBOAMMBIX
npousseneuuil Torons. IIpoussenenue H.B. T'oro-
JIsS1 HACTOJILKO BEJIMKO M HEMCUEPITAeMO, UTO UIeH 1
00pa30B XBaTHIIO JUISI MHOTUX ITPOW3BEICHHI JPY-
rux nucareneil. «Bee mbl Boilm u3 «Iunenun» [o-
roJIs», — CIPABEAJIUBO TOBOPAT PYCCKHUE MUCATEINH.
Hacrositmass paGorta mocBsilieHa aHanu3y METOHOB
U IPUEMOB MEPEBOAUECKUX HMHTEPHpPETALUNA aHT-
ponnonuMoB B nosectu H.B. T'orons «Illunens» B
paboTax pasHbIX NEPEBOIYMKOB. B cBOMX mpou3se-
neHusx [oronb ynenser ocoboe BHUMaHUE BBIOOpPY
MMEHHU JJisl CBOUX nepcoHaxkeu. J{is T'orosist BaxHbI
TaK 1 3By4aHHUE CJIOBA, TAK U CMBICIOBAsi CTOPOHA,
ceMaHTuKa [2, 23]. He cekpert, 4To B KaXKIOM MO~
JUHHO XYIOKECTBECHHOM TIPOM3BEICHUU HET HU
€IMHOTO CIIy4aifHOTO CIJIOBA, KOTOPOE OBLIO OBI JIH-
IIIEHO CMBICIOBON HATrpy3KH U MOIJIO OBITH JIETKO
3aMEHEHO JPYrUM. DTO B MOJHOM Mepe OTHOCUTCS
K UMEHaM ¥ (paMuiusiM, KOTOPBIMU T€POEB Hajle-
nsger aBrop. VimeHa, damuinm, Ha3BaHUS UTPAIOT
0COOYIO POJIb B XyJIOKECTBEHHBIX TPOU3BEICHUSX.
ITonbop WMeH B JIUTEPATypHOM TMPOM3BEICHUU —
LeJICHANPaBIECHHBIM Mpolecc, CIyXallui BOIUIO-
IICHUIO aBTOPCKOTO 3aMbicnia. DaMuius, uMsi, oTue-
CTBO IVIABHOI'O MEPCOHAXXa MOBECTH — bamimaukuH
Axaknii AxakueBud. Matb Akakusi AKakueBHYa
HE TIPOCTO BBEIOWpaja UMsI CBOEMY CHIHY — OHa BBI-
Oupana emy cynp0y. X0Ts U BEIOMpPATh OBLUIO HEYETo:
U3 IEBSITH IMEH OHA HE HAXOAUT HU OJHOTO MOIXO0-
JILIEr0, IO3TOMY €M MPUXOAMTCS HAa3BaTh ChIHA MO
MyKy AKakuem, IMEHEM, O3HAYAIOIIUM B PYCCKUX
CBATIAX «CMHUPEHHBIN», — OH «CMHUPEHHEHIITUN,
MOTOMY YTO OH AKaKHi{ «B KBaJpaTe».

B nosectn «llluHens» uccieqoBaHbl aHTPOTIO-
HUMBI, 00IIIee YHCII0 KOTOPBIX, COCTaBHIIO 27.

CpaBHuBas TpHU MEPEBOJIa, MOXKHO CKa3aTh, UTO
B miepeBojie anTponornMoB (Kapommua — Karolina,
HBanosua — Ivanovna, Ban — Ivan, Aana —Anna ,
Creman — Stepan) — MepeBOTYNKH COILIUCH BO MHE-
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HUU, U TIEPEBEIU OJUHAKOBO, UCTIONb3Ysl MPUHIUIT
TparcauTepanun. M3 Tpex mepeBoioB aHTPOIIOHU-
MoB moBecTH «llInHEnp» MOXKHO 0CO0O BBHIIETHUTH
MepeBo/I, Mpojenannubii Duapo Mak Ouapro. [le-
peBon Mak DHIpIO, B OTIMYUU OT JABYX JPYIHX
MpUMeEYaTesIeH TeM, YTO KPOME IIPUHIIUIA TPAHCIIU-
TEpalry W TPAHCKPHUIIINH, OH UCTIONB3YET APYTHE
IIepeBOIYECKrE TPaHC(HOPMAINK, TAKUE KaK TPaHC-
MO3UIMS M KaJdbKUPOBAaHHE TPU TEpPEeBOjEe HMMEH
COOCTBEHHBIX.

Kak yxe ObLIO OTMEUEHO paHee, B MPOHU3Bele-
Huu [orons «IlluHenb» OBUIO BBISIBICHO 27 aHTPO-
MMOHMMOB. PaccMoTpeB M M3y4MB IepeBos DHIPIO
Max DHIpIO MOXHO 3aMETUTh, YTO KOJIMYECTBO aHT-
POTIOHMMOB HE CXOX€ B KOJMYECTBE C OPUTHHAIOM
npousBeqeHns. B ero mepeBozie ObUIO HACUUTAHO
25 aHTponoHUMOB. Mak DHJIpIO, KaK U JIpyrue Ie-
PEBOMYUKH HKCIIOJIB30BANl MPUHIIMI MPAKTUYECKOM
TPAHCKPUIIITUH TIPH TIEPEBOJIE.

AHanm3upysi BapUaHThl MEPEBOAYECKUX HHTE-
puperanuii aHTpOnOHUMOB THoBeCcTH «llInHETBY,
OHnpro Mak DHIPIO, B OCHOBHOM, IBITAJICS COXpa-
HUTh 3BYKOBYIO U TpaUuecKyro (popMy aHTPOIIO-
HUMOB.

[Ipakru-

Tpauncnu-

Tpancnosu- Kanpku- qyecKas

Tepanus

st (8) poBaHue (2) | TpaHCKpHII-
(10)
st (5)
Ivgn Mochius
Arina
Hotzazat
Varadat .

Petrovich Sossius Akaky
Anna Dulius Shoenik Akakievich
Stepan Strifilius Whitetum- Yeroshkin

pan Varachasius kin Varuch
Abramovich Pavsica- Grigor
Varlamovich . gory
. chaius
Karolina ..
Vachtisius
Ivanovna

[IpoBens ananu3 MprueMoOB UHTEPIPETAIMA aHT-
pononumoB nosectu H.B. Torons MoxHO yTBe-
PKIaTh, 4TO BCE TPH MEPEBOIUHKA ITPH TIEPEBOJIE HE
YUUTBHIBAU (DYHKIMIO XYJ0KECTBEHHO-ICTETUYEC-
KOTO BO3JIEUCTBUSI, KOTOPYIO HEPEAKO BBIIOJHSIOT
AHTPOTIOHUMBI B OPUTHHAIIC ¥ KOTOpasi yTpauynuBaeT-
csl B IIepEBOIc MPOM3BeIeHUs. M TaK, 3HAYMMOE UM
TpeOyeT OT yuTarens, Kak OpUrHHala, TaK U Tepe-
BOJIa TIOHUMAaHHsI CMbICIIa BHYTPEHHEH (OpPMBI H
BOCIIPUATHS €¢ 00pasHOCTH. bymyunm TpanckpubOu-
POBaHHBIM, OHO CaMoO MO cebe He MOXKET OKa3aTb
SMOIMOHAIFHOTO BO3JICHCTBHUS Ha PEIEnTopa, B TO
BpeMs KaK B OpUTHHAJIE, OHO PACCUUTAHO HA TAaKOE
BO3JICUCTBUE.

OtumMonorus uMeH u hammuii — (HakT roroie-
BCKOT'O 3bIKa, B KOTOPOM HET IYCTOTEJBIX CIIOB.
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3HavyeHne UMEHU COOCTBEHHOTO B pacckazax H.B. [oroms

Jlutepartypa

1 Epmonosuu J[.1. meHna coOCcTBEHHBIE HA CTHIKE SI3BIKOB M KyJIbTyp. — M.: P. Banent, 2001. — 38 c.

2 Mammnckuit C.U. XynoxectBennsiit mup [orons: [locobue ans yuuteneid. — 2-e usn. — M.: [Ipocsemenne, 1979. — 135 c.

3 Gogol N. The Overcoat and other stories, translated by Andrew R. Mac Andrew, published by Dover Publications, Inc.,
Mineola, NY.1992.

4 Seltzer T. Best Russian Short Stories. Published in 1917. Copyright, 1917, by Boni & liveright, inc.

5 Gogol N. Cloak, translated by Constance Garnett,1923.

http://www.lonestar.edu/departments/english/gogol overcoat.pdf.

References

1 Ermolovich D.I. Imena sobstvennye na styke yazykov i kul’tur. — M.: R. Valent, 2001. — 38 s.

2 Mashinskij S.I. Hudozhestvennyj mir Gogolya: Posobie dlya uchitelej. — 2-e izd. — M.: Prosveshchenie, 1979. — 135 s.

3 Gogol N. The Overcoat and other stories, translated by Andrew R. Mac Andrew, published by Dover Publications, Inc.,
Mineola, NY.1992.

4 Seltzer T. Best Russian Short Stories. Published in 1917. COPYRIGHT, 1917, BY BONI & LIVERIGHT, INC.

5 Gogol N. Cloak, translated by Constance Garnett,1923.

http://www.lonestar.edu/departments/english/gogol overcoat.pdf.

208 Becrnuk KasHY. Cepust ¢punonoruueckas. Ne2/2 (160). 2016






TeHkep A.

Abari eAeHAepiHiH,
MOHFOA TiAiHe ayAapbIAYbI

Tunkyer A.

Translations of Abay poems into
Mongolian language

TeHkep A.

MepeBoa cTuxoTBOpeHuUit Abast
Ha MOHIOAbLCKMH S13bIK

© 2016 Al-Farabi Kazakh National University

Makanra AbGait eAeHAEPIHIH MOHFOA TiAIHE ayAapbIAYbIH KapacTbipyFa
apHaaraH. Taapayra AGait eAeHAEpiHiH MOHFOA TIAIHAEri ayaapmasapbi
Heri3 6oAFaH. AGal eAEHAEPIHIH MOHFOA TIAIHAEr ayAapMaAapblHbIH, eKi
HYCKACbl CaAbICTbIPbIAAbL. 3epTTey 6apbICbiHAQ aHbIKTAAFAH >KaiAap: a)
Abait No33usChbiH ayAapy MOHFOA ayAapmalliblAapbl YLIIH KUbIH MOCEAE;
9) Aban eAeHAEpiHAEri TaburaT, Me3riA, MeKeHAT BIAAIPETIH MaFbIHAADIK,
GipAIKTEDP ayAapMasa ASA YMAeCIM TannaraH; 0) AGariAblH ©AEHAEPIH
MOHFOA TiAIHe TyMHyCKara call ayaapy ayAapMallbliAaPA@H YAKEH i3AEHiC-
Ti TaAan eTeAi.

Tyiin ce3aep: Kasak, Nno33macbl, MOHFOA TiAl, TAOMFAT >KOHE Me3riA
MekeH BipAikTepi, ayAapMa KUbIHABIFbI.

Article is devoted to the version of Abay poems translated into Mon-
golian language. The materials for the analysis were the translated versions
of Abay poems into Mongolian. Two translated versions in Mongolian lan-
guage were compared during the analyzing. As the result of research the
following was revealed: a) translation of poetry Abaya is a challenge for
the Mongolian translators; b) a unit of meaning, are reflected in the po-
ems of Abay are inaccurate and incomplete transfer to the translation; c)
an adequate transmission of Abay’s poems into Mongolian requires more
considerable effort.

Key words: Kazakh poetry, Mongolian language, units of nature and
time, the difficulties of translation.

Cratbs NOCBSLLEHA PACCMOTPEHMIO CTUXOTBOPEHU AGas B mepeBoae
Ha MOHIOAbCKMI $3blK. MaTepraAOM AAS aHaAM3a MOCAY>KMAM MEPEBO-
Abl CTUXOTBOPEHMIN ABGasi Ha MOHIOAbCKMIA 93bIK. OCYLLIECTBAEH CPaBHU-
TeAbHbII aHaAM3 ABYX BapMaHTOB MepeBoAa CTUXOBTOpeHuin Abas. B pe-
3yAbTaTe MCCAEAOBAHMS ObIAO BbISIBAEHO CAEAYIOLLEE: ) NMEPEBOA, M033MM
Abas BASIETCS CAOXHOM 3aAayeil AAS MOHIOAbCKMX MepeBOAYMKOB; 6)
CMbICAOBbBIE EAMHMLIbI, HAXOASLLIME OTPaXKEHMS B CTUXOTBOPEHUsX Abas
MMEIOT HETOUHYIO M HEMOAHYIO NepeAayy B NepeBoAax; B) aAekBaTHag rne-
peAaya CTUXOTBOpPEHUI ABasi HA MOHIOAbCKMIA $3blK TPebyeT HeMaAbIx
YCUAUN.

KaloueBble caoBa: Ka3axckon mo3as3mm, MOHIOAbCKMI 93blK, €AMHWL,
AAS TIPUPOAQ M BPEMS, TPYAHOCTH NnepeBoAa.
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ABAM ©AEHAEPIHIH,
MOHTOA TIAIHE
AYAAPDBIAYDI
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an-®apabu areinaarsl Kazak yinrTeik yHuBepcuTeTiHiH I Kypc MarucTpaHTsl,
Anmartel, Kazakcran, e-mail: sulu.jan89@mail.ru
Frutbivu sxerexiici — ¢. ¥. a. mpodeccopsi XK. Jlanebaes

Kazak ynTBIHBIH MIOKTBIFBI OMIK JapallaHFaH JaHa TYJIFachl YIIbl
AbaiiIbIHapThIHA KaJJBIPFaH IIBIFAPMAIIBUTBIK MYPachl,FackIpiap
00i1bl MaHBI3BIH JKOWMaFaH PyXaHH Ka3bIHACKI — OYT1HT1 JKOHE KeJep
yprax YIIiH UTUTIKTI YATTHIK PyXaHu OailsIbIFbIMBI3.

¥ar makTtaHelmbl OonraH AOail JkaliblHIA ce3 Ko3FaMaraH
oneOueTTanymbUiap a3 Oojap. Anmam3ar OOJIMBICBIHAAFBI ©Mip-
JIH alllbl/a,IbIHAWBI KeJOCSTIH IIeNIeH TIIMeH, KOPereH i OMMeH
KopKeM Iedepiien JKeTKi3e OiNreH, YIbla JaHa TYJIFa OOJIBI eci-
Mi MOHTIre Kairan AOaiblH acbll Mypachl, OHBIH KEpEeMET OH Ty-
JKBIPBIMBI, )KYpeK TYOiHEH IIBIKKaH >KaH TeOIpeHTEepPyXThI co3epi
oneMHiH Oipriama TUTIepiHe ayaapbUIIb.

Conapapiy iminae Abait mprapManapsl Ty0i 6ip TYpKi-MOHFOIT
XaJbIKTaphl KaTapblHa JKaTaThIH,Ka3aK XaJKbIMEH KOPILIiJIeC MOH-
FOJT >KYPTBIHA Ja JKeTTi. byJl KeHinTe KaHaraTTaHFAHIBIK CE31MiH
YSUTaTaThIH YJIKEH ic OOJIFaHbI aHBIK.

JKanmbl Kail YATTBIH canT caHa, MOACHHUET, 9/IET- FYPBII, TAPUXBI
TAHBIMBIH JKOHE OMip OOJIMBICHIH YITTHIK €PEKIIeITiKIICH HAKBIIIITAIlT,
HICHICH TIJIMEH CO3/ICH MapiKaH TY3ETiH KOpKEM 91e0HeTTi 03re Tij-
Jie OYJDKBITIIAN CeiyieTy — TaJlaHTIIeH Oipre ackaH ayanKepIliiTiK-
TIeH TO31MIi TaJall €TETiH TYHFUBIK dJIeM. A yaapManibuIapbIMbI3 COJI
TYHFUBIK QJIEMI'€ KaHIIAIBIKTHI Ooiai amapl ekeH? Ocbl Ol MeHi
JKU1 Mas3ajiaiabl.

AGaii Ka3ak TiTiHEH MOHFOJI TiTiHE Kaylaid ayIapblianl? AOan sl
MOHFOJI XaJKbl KaJlail KaObuIgabpl? ONeM KIacCUKTepi KaTapblHaH
opbiH anateiH Y. Ilekcnup, I'ére, A.U. Ilymxun, M.IO. Jlepmen-
TOBCHIHABI TYJIFAapAbl TaHW OUNTeHI CHSAKTHI, AOaiasl ma Oime
anaeiMa?byit cypakrapra sxxayan Oepy YJIKEH 3epTTey KYMBICTApbIH
JKYPTi3y/ii Tanan eTeTiHi aHbIK. bi3 anapIiMbI3ra oHal YIKeH MiHIET
KOUBIT OTBIPFAHBIMBI3 J)KOK. bi3IiH IIaFeIH MaKajlaMbI3/a OCBI iprei
MOCeJIeHIH Oip KbIPbI FaHa KapacThIPbLIaIbI.

AlaiiplH eneHAepl MEH TNoldMajapbl, Kapa ceslepi MOH-
ron timine 1958 sxpurman Oepi Kapail aymapeiia 6acramsl. KefiiH-
HEHAKbIHHBIH 150 KbUIIBIK MEPEUTON KapCaHbIHIa MOHFOJ TUIIHE
ayJapbUIFaH eJieHIepi MeH Kapa ce3aepi 1995 xpuibl Y naanb6aatop
KaJlachIHAKeKe Kitam OombIlm  kapblk  kKepmi. 2008  KbUIBI
Vnaanbaarop KajachlHAarbl «MOHFOJ YJITTHIK YHHBEPCHTETIHIH
Oacnaxanaceinza «/Ipnaxuii sapyy Haiipar» («9neM KIIaccuri»)aen
aTaJaTHIH IAFBIH KiTAIIachl OACHUTBII IITBIKTHI.
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Abaif eneHIepiHIH MOHFOJ TUTIHE ayTapbLTybl

Ocbl aynmapma MacesieciHe Kenep Oolcak,
ayJlapMamibUIapbIMbI3 Kaiaid KeTKi3zi, onap Aoaii-
JIBIH CBHIPJIBI CO31HIH KYIPETIH CE31HII TYCIHE aJlJIbl
Ma? O3 TyciHrenim — AOalipl, opuHE, 63 JCHIeiiH-
JIe 3re TUIre aynapbll JKETKi3y MYMKIiH eMec, O
— KalTananOacnana Tyira. AOaiiibl e3re yiTeKxini
TYT1JIi ©3 YITBIHBIH Ka3ipri >kacTapsl TOJBIK TaHH Oi-
Jie Me eKeH?.

OH oyeni AOaiipl ©3re YJITKa TaHBICTBIPa OLTY
YIIIiH, ©3iH TOJBIFBIMEH TaHBIFAHBIH OPBIHJIBI O0JIap
JIeTl OWJaiMBIH. AOGalaBIH eJICHIepiHae, Kapa Co-
3iHJE KE3JIeCeTiH op CO3[iH ©3iHIH acTapbIHIaFrbl
TEpeH ChIPJIbI, OelHeNi OH-TYKBIPBIMBIHA, CO3 KYIi-
peTimMeH pyx Oepe cunaTrTaraH medep KOpKeM/IiTiri-
HE JICH KOWBII, KO3 KYTiPTe OKbICAKTA, OW JKETKI3II
TYCiHOCH KaJlaTBIH KepIiepiMi3 XKOK eMec.

AOGaiapIH eMip cypreH Ke3eHi, OpTachl Imele-
HICKEH  TajJac-TapThICKa  TOJBL.  OMIUIETTUIIK
JKOWBLTFaH, afaMJIapJIblH K63 Kapachl JKaJFaH Jy-
HUEre ayFaH 3aMaHla aKbIHHBIH ©3iH JIe, CO3iH /e
KYPT KaObUIAM aiMa/Ibl.

AOaiiibiH eHep-01J1iM KOJIBIHAAFBI 13/ICHICI 03
OeTiMeH YHpEHyi, HIBIFBIC MOACHUETIH JKeTe Ta-
HYBI,IIIKI PyXbIHBIH ©3TeNIepIeH KO 1Irepi e3relie-
JIT1 OHBIH TYHHE TAHBIMBIHBIH JaHAJIBIK CHITAThIH/IA.
Ox e3i Oiyim, TYCIHTEHIH e3renepre Ae TYCIHIiprici
kenai.bipak e3renepaiH TyciHTici Kenamei. AKbIH-
HBIH TYBIHJBICBIH €3T¢ TUIre ayjaapy OapbhIChIHIA
ayJapMaribl OHBIH OCBIHJIAH KacHUeTTepiH kere Oi-
Jyi 6acThl IAPT EKCHIH YFBIHFaH IAMbIH.

Abaii mo33usACBIHBIH Oip adyaHbl — TAOUFAT JIU-
pukacel. TaburaT o TIpHIUTIK K631, YIBI jKapaTy-
bl M€ aJaMHaH OypbIHAJiaMFa KepeK TaOWFaTThl
xapatThl. COHIBIKTAH OYJI TBUICHIM KYIITEH dcep
aJBIN JKBIpJaMaFaH aKeIH OOJIFaH eMec. AJaibl
oJIapJIbIH KaTapbiHaa AOaiiieiH OpHBI O6siek. MbIHA
JKOJIIapFa Ha3ap aynapaibik [1]:

XKercis TyHzAe KaphIK ail.
Caoyneci cyna aipinger.

AKBIHHBIH OYJI ©JI€H KOJAaphl, TaOuFaT cypeTi
aybuIa OcCil, epXKEeTKeH JKaH YIIiH TYCIHIKTI KoHe
KbIMOAT JIeTI OMJIalMbIH. Ocipece, KOIIeH I Ka3aK
WITBIHBIH epeKiIe Oip TYHT1 OOJIMBICHI TaOMFATTHIH
coJl Oip TBUICBIM CHIpBIMEH YHICCKeHmeH. JKasmbr
KYHI1 JKaliaynarbl MayKblparaH TYHT1 achaH,
xKen 7e0i MyJiie KOK, aiiHala TeK THIHBIIITHIKKA
0ol aiFaH,KapbIK ail TYH KapaHFBICHIHA TYTEIICH
JKapbIK OepreH. MeHiH cunaTTaraHbIMHAH ©JICHIICT1
CYPETTiH 031 apThIK €KCHiH TYCIHEMiH.

OJIeHHIH Kelleci JKOIIaphIHIa COJ KapKbIparaH
JKapBIK aii/IbIH coyJieci Cy OeTiHe KaJKbII TYCKEH, Ii-
pingere sxanabl Oeitneci 6ap. Ockl nipinaerex cep-

JIbI aKBIH COJT ayBUIIAFhI XKac, MoK Maxabbar uene-
PIHIH JXYpeK JYIIJIIMEHIE YHIECTIpe CHIaTTaFaH.
OCBI €Ki XKOJIIBIH 031-aK, AOalIbIH 03 CO3IMEH aliT-
KaHJaibIH, KYJIaKTaH Kipilt OOMIbI aaipbl...

Apbl Kapaii:

AybI1/IbIH MaHBbI TEPEK cail
Tacelran e3eH rypiuizen, —

JIeTl JKaJIFacKaH JKOJIJap/a aybUIIbIH aifHaIAChIH-
JIaFbl caiJlaH KyJiall aKKaH ©3CHHIH TypuIiercH
JaybIChl-aiiibIH  AipingereH OeifHeciMeH  ©3€H-
HIH TYpiti coHmail Oip epekie yiieciMIi, acep-
7 cUmaTTaiFaH. Al eHIl OChl PYXThI 9pi >KaHIIbI
CUMaTTaMa ayaapmMa TiliHae Kaiail Oepingi eken?

Aymapma wmorini (X. XanraiicaiixaH aymap-
MaceHaa) [2]:

Canxueyii ameanan weHe.

CapHBI Tysia ycHaa siBrajiaH,
XaBuan 1axb alJIbIH Xasaraap.
Xapruax roi )KApII3H).

Kepi aymapmacsr:

JKenciz, moiuviud myH,

Ali coyneci CyFa TyCKeH.
Caiiiarpl aybll MaHBIHAH
TackiFaH ©3¢H 3bIMBIPAIT AKKAaH. ...

TymHyCcKaia jKenci3 TYHIET] KaH kKaFblH coyJie-
MEH JKal-KapblK €TKEeH aicyperTesice,ayJapMmala
JKEJICi3 THIHBIII TYH KepceTinreH.bepyre TuicTi oif
JTaJIaHbIH THIHBIIITHIFBIMEH KOCA May KbIparaH TYHT1
acrmaHAarsl XapbIK aif eni. On ce3 aygapMa MOTIHIH-
Ile KOpiHiC TaImaraH.

TymHYCKaIarel KapblK aiJIbIH Coylieci cyFa Ji-
piigen Tycinm TypraH >KaHAbI KepiHici aynapmanaa
«CyFa TYCKEH ail coylieci» JIEreH KOJIMEH Kepce-
TITeH. AWJIBIH CoyJIeci Cyia ipiijen TYpFaH acep-
ni OeiiHeci aynapmana cOHIai oinci3 FaHa Oanama
TarKaH.

Tynayckanarel Aywuiosiy manvl mepey catl
aynapmana «Caiiarel aybul MaHBIHaH» JereHaen
Ooubin IbIKKaH. Catidagul ayvli Maybl MEHAYbLI-
OblH JHcaHbl meper call apachblHa YIKESH alllaKThIK
0ap. Onap Gip-O6ipiHiH Oanamackl OoJa aMaiIbL.

AynapMa TYNHYCKaHbBIH COMKEC MAarHAJIBIK
Oayamachl Jien KaObUIIaraH KYHHIH ©3iHze Jie TYII-
HYCKaJaFrbl KepeMeT OWMEH CYpeT MeH KOpKEeMIiK
KEIIiCIMHIH OPHBI OMCBIpan TYpaIbl.

OneHHIH TOpTiHIII K0Jbl « TacklFaH e3eH rypij-
nem» aynapMana «TacblFaH ©3eH 3bIMbIpan akKaH»
JIeTT ayIapbiTybl TYI HYCKaFa cail KeJil TypMaraHbl
aHbIK. Herizinze, TachifaH ©3¢H 3bIMbIpAll araThIH
OoJica, OHJ1a ©3CHHIH CYBI Tasi3, apHACHI Tap OOJTFaHbI
Oaifkanampl. AGaiabIH e3eHI MyHOal emec. I'ypin-
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Tenkep A.

JIeT ary — ©3¢HHIH 031HE TOH epEeKIIeNiKTepiH OlTi-
petin 6enrinepain Oipi. COHOBIKTAH TAChIFaH ©3CH-
JIi 3bIMBIpAIl aKKaH ©3€HTe altHAJIBIPY ayIapMaHbIH
JKAKCHI JKaKTapbIH Oimgipmeiini. OHBIH YCTiHE aKbIH
©3CHHIH JKEeJICi3 TYHJETI, KapbIK alIbIH acTHIHIAFbI
KainbiH OeitHeneren roil. JKenci3 TyHOe >KapbIK
al/IbIH CoyJIeCiMEH ©3eHHIH 3bIMBIpAIl aKKaHBIH KO-
Py KHBIH.

Enni ockrl xommap JI. Hsamaa, B. Mounroaxyy
ayJapMachlHJla Kajail Oajlama TamnThl eKeH— OFaH/Ia
3ep calaibIK.

Aynapma MaTiHi: [3]

Canxueyii wiene cag capyyixat.
CapHblI Tysia yCHaa siBraJjiaH,

Y nmumiiH meHe aiyibIH Xasiaraap,
Y5pIIacaH Tl IIyyrHH ypcaHa.

Kepi aynapma moriHi:

JKenciz myn orcan dcapuix;

Ali coyneci cyFa TyCKeH
Kenkinik aypur MaHbIHAH
TackiFaH ©3€H TypuIIer akKaH.

byn aynapmana ma TYHHIH KapbIKTBIFBI HEICH
naiijia OoNFaHBl aHBIK €MeC SFHH OYJ1 JKoJjaapiaa
Jla sKapbIK OepreH «aif» ce3i Jem aHBIK KOpPCETLI-
METCH, HCMECC KACBIPbIH TYPJAC KaJbIll KETKCH.
Jlecek Te Keeci jkoiija aljblH CoyJlieci cyFa Tyc-
KeHi alTeurraH, Oipak alabplH cy OeTiHme mipinme-

I'eH KaHJbl OeiiHec] TaFbl Aa TYMHYCKara cail emec.
Keneci sxonmpiH «KemKimik aysim MaHBIHAH» el
ayJlapbUTYBIHBIH KOPKEMJIrl Typajibl Ja OiaHyFra
Typa Kenexi. «Kemwkinmik» aeren ce3 aygapMaribl
TapanblHaH KocbulFaH. CoHrbl xojaa «TacelFaH
©3C¢H TYpUIIeN aKKaH» TYIHYCKara cail Tk Oe-
pe amran gen aiTyra Oonmaiinel. Byn aymapma
JKOJIIAphIHIarel Oalikala OepMEHTIH ©e3TemIeliK —
oI 06acka >Koymapaa amblK alThUIMaraH OWIBI Ke-
neci xonnapaa oepeni. Mpicanbl,courbl «Taceiran
©3€H TYPUIACT aKKaH» JaybICHl KEIIKIIIK MaJl asFbl
TOKTaFaH THIHBIIITBIKTA TOJBIK ECTUTYiH ecKepe
OTBIPBI, «KEIKUTIK» CO31H jKaHBIHAH KOCKAHbI eI
TYKBIPBIMIIAIbIM. COHBIMEH KaTap eJICHJer1 Me3ris
MEH MEKEH apakaThblHACBl Typajbl alTKaH IYpBHIC.
OeHie CypeTTeNin OTBIPFaH CIT JK9HE OHBIH Cype-
Ti — JKEJICI3 TYH, KaphIK aif. OeHIe KopiHic TamKaH
ME3T1JI COTiH OCBI CypeTTeH aHrapyra 6onansl. Ochl
AHBIK KOPCETUINeH ME3TUIIIK IaKThl ©3 ajJbIHa
KaJJIBIPBIT, «KEIIKI aybll MaHBIHAAFbl TaChIFaH
©3CHHIH TYPLIiH» alTy eJICHJIEerT Me3Ti, IIaK KaTe-
TOPHSCBIHBIH HET13C13 ©3repyiHe 9KeJil COFBII TYP.

KopeiTa aifTcak, aymapmaga Tyn HYCKaJarbl
OWJIbIH JKajmbuIamMa OeliHeci Oap. Bipak aymapma
TYIIHYCKaMEH TOJIBIK  YHleciMai — CoHKecTiKTe
emec.Abail eneHjepiH MOHFON TiJiHE ayaapynaa
ayJlapMalbUIapIblH JKETICTIKTepl Jie, KeMIITiKTe-
pi e 6ap. AOaiinbIH eJaeHaepiH MOHFOJ TiJIHE TYI-
HYCKara cail ayaapy ayJapMaimibuiapliaH YIKeH i3-
JIEHICTI TaJyall eTel.
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In the article are shown I.P. Shchegolikhin’s features of philosophical
discourse based on his novels. Identified the main approaches of study-
ing the term «discourse». Works by I.P. Shchegolikhin, which appeared at
the crossroads of Eastern and Western literature and culture, are a vivid
example of the literary synthesis. There is broached the issue of the cre-
ative nature of the work of art, educational and aesthetic value, and the
theory of the essence of the artistic creativity of the writer in this article.
Also in the article analyzes the typology of the characters in the works
by Shchegolikhin. It is determined the main theme and the problems of
the works such as «I do not regret, do not call, do not cry», «Love for the
far person», «l want to eternity» and others. Works by Shchegolikhin bear
in themselves characteristic features of writer’s artistic vision, who cares
about the problems of his time.

Key words: discourse, philosophical, novel, author, main character,
discourse analysis, plot.

Maxkanaaa M.T1. LLLeroAnxmHHiH poMaHAQpPbIHbIH, HEri3iHAE OHbIH hu-
AOCO(USIAbIK, AMCKYPCBIHbIH epeKLLeAiKTepi KapacTbIpblAaAbl. «ANCKYPC»
TEPMUHIH 3epTTEYAIH, Heri3ri TaCiAAepi KepceTiAreH. baTbiC KeHe LWbIFbIC
aAebMeTi MEH MBAEHMETIHIH TopabbiHAa nanaa 6oaraH M., LLeroamxmtH-
HiH LbIFapMaAapbl 8A€6M CUHTE3AIH >KapKblH KOpPiHici 60AbIN TabblAaAbl.
ATaAMbILI MaKaAaAa KOPKEM LLbIFAPMaHbIH, LbIFAPMALLIbIAbIK, GOAMBICHI,
TOPOUEAIK-ICTETUKAABIK, MAFbIHACHI XKOHE XKa3yLibl LibIFAPMALLbIAbIFbIHbIH
6OAMBICbI MBCEAEAEPi TypaAbl CO3 Ko3Fanaabl. COHbIMEH KaTap, MakaAaAa
LLleroAmxuH wblFapMaAapbiHAAFbl KerinkepAepAiH TUMTIK capanTamMachl
KYprisiAreH. >KasyblHbiH, «<He >aAelo, He 30BYy, He MAaudy», «XOo4y Beu-
HOCTU», «AI0OOBb K AQAbHEMY» >K8HE T.0. LbIFAPMAAAPbIHbIH, HEri3ri Takbl-
pbIObl MeH MBceAeAepi aHbIKTaAaAbl. M., LLIeroAmxmH LibirapMasapbiHAa
63 3aMaMaHbIHbIH, aca MaHbI3Abl MBCEAEAEPIMEH BMIp CYPeTiH >Kasyllbl-
HbIH 8A€6M KO3KapaCbIHbIH epeKLIeAiKTePi aHbIK, 6aNKaAaAbI.

TyiiH ce3aep: AMCKYPC, (PUAOCOMUSIABIK, POMaH, aBTOp, AMKYpPC-
aHaAm3, 6acTbl Keninkep, CloXer.

B cTatbe Ha maTtepunane pomarHoB M.I1. LLleroanxmnHa paccmaTpuBaeT-
€1 0COBEHHOCTM ero PMAOCO(PCKOro AMCKYpca. BbISIBASIOTCS OCHOBHbIE
MOAXOAbI M3yYeHMs TepMrHa «anckypcr. Npounsseaernns M.I1. LLleroan-
XMHA, CO3AQHHbIE Ha CTblKe BOCTOYHOWM M 3amaAHOM AMTepaTypbl U KyAb-
Typbl, IBASIOT COOOM SPKMIA NPUMEpP AMTEpaTYpPHOro cuHTesa. B AaHHOM
CTaTbe 3aTparMBaeTcsl NpPobAemMa TBOPUECKOM MPUPOAbI XYAOXKECTBEH-
HOroO NPOM3BEAEHMS, BOCIMTATEABHO-3CTETUYECKOE 3HaUeHWe, U Teopus
CYLLLHOCTM XYAOXXECTBEHHOrO TBOpPYECTBA MMcaTeAsl. A Tak>Ke B CTaTbe
NMPOBOAMTCS aHAAM3 TUIMOAOTMKM repoeB npoum3BeAeHuit LlleroanxuHa.
OnpeaeAsieTcs OCHOBHasi TeMa M NpoOAemMaTMKa TakuMx MPOM3BEAEHMI
nucarteas, Kak «He >kaAetlo, He 30BYy, He MAauy», «Xouy BEYHOCTU», «Alo-
60Bb K AaAbHeMY» 1 Ap. [Mpousseaermns M.I1. LLleroanxuHa HecyT B cebe
XapakTepHble YepTbl XYyAOXECTBEHHOIO BUMAEHUS MUCATEAS, >KMBYLLEro
npo6AeMamm CBOEro BpemMeHu.

KAtoueBble cAaoBa: AMCKYPC, PUAOCOCKMIA, pOMaH, aBTOpP, AMKYPC-
AHAAM3, TAABHbIV TePOU, CIOXKEeT.
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At the present stage of scientific knowledge the concept of
discourse is a linguistic phenomenon. The theory of discourse in
contemporary paradigms of human knowledge is considered from
different aspects.

Linguistic dictionary gives the following definition of N.D.
Arutunova: «discourse (fr. discourse, eng. discourse, from lat.
discursus «running to and from, movement, cycling, conversation,
talk») is a process of linguistic activity; a way of speaking» [1].

Exact and generally accepted definition of «discourse», which
covers all cases of its use, does not exist. The concept of «discourse»
complements and modifies the traditional notions of speech, text,
dialogue, style, and even language. Most clearly distinguishes three
main approaches of studying the term «discourse».

The first group considers the linguistic use of the term.
Historically the term discourse analysis first entered general use in a
series of papers published by Zellig Harris beginning in 1952. Only
two decades later, in linguistics begins the process of studying this
term to the full. Despite the fact that the linguistic usage of the term
«discourse» in themselves are quite diverse, generally after them
are viewed attempts verifying traditional concepts of speech, text
and dialog. In aphoristic expression by N.D. Arutyunova «discourse
is a speech immersed in the life» [1], discourse is interpreted as a
inscribed speech in a communicative situation, and in comparison
with the speech activity of the individual is seen as clearly expressed
social content. On the other hand, the real practice of modern
(mid-1970s), discourse analysis involves the study of patterns of
information flow within the communicative situation, carried out
through the exchange of remarks; thereby actually describes some
dialog structure interaction, which began exactly and have been laid
by Harris [2.14]. However, differences in the concepts of discourse
and the traditional concept of the text emphasizes the dynamic
nature of the discourse. The first approach of studying of the term
«discourse» is represented mainly in the English-language scientific
tradition.

The point of view of the second group, which appeared
beyond the scientific knowledge and became popular in publicism,
originates from the French structuralist and poststructuralist, and
especially from the ideas of Michel Foucault. This use can be traced
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the desire to change the traditional concepts of style
(«style — a man») and individual language (ex. style
of Dostoevsky, Pushkin’s language or the language
of Bolshevism with such a modemn-sounding
expressions as modern Russian political discourse or
discourse of Ronald Reagan). This understanding of
the term «discourse» (as well as derivatives and are
often replaced by the term «discursive practices»,
also used by Foucault) leads to a description of ways
of speaking, and it is obligatory to clarify — what or
whose discourse as scientists are not interested in
discourse in general and its specific varieties, which,
in turn, can be given a wide range of parameters:
language distinguishing features (to the extent that
they can be clearly identified), stylistic specificity (in
many cases determined by quantitative trends in the
use of language resources), as well as the specifics
of subjects, belief systems, ways of reasoning, etc.
(What the author of discourse says, and how he talks
about it) [3]. Discourse in this sense — a stylistic
features. Moreover, it is assumed that the process
of speaking largely determines and creates a very
substantive sphere of discourse (i.e., the subject of
discourse) and its corresponding social institutions.
We can assume that this kind of understanding of the
term «discourse» certainly is in the highest degree
sociological. Definition of relativity of discourse
can be seen as an indication of the originality of the
subject communicative social action, and this subject
can be specific (Bunin’s discourse), group (student
discourse) or abstract (the discourse of faith).

And finally, there is the third group using the
term «discourse», which is associated primarily with
the name of the German philosopher and sociologist
Jirgen Habermas. It can be considered as a type
of the previous understanding, but has significant
features. This third understanding of «discourse»
refers to a special kind of perfect communication,
carried out in the best possible suspension from the
social reality, tradition, authority, communication
routines, etc. and having as a goal a critical
discussion and justification of the views and actions
of participants of communication [4].

The above mentioned three groups of
understanding of «discourse» (and variations
thereof) interacted and will interact with one
another. It should also be noted that the term can
be used not only as a generic, but also in relation
to the specific language interaction models, such as
«Length of discourse — 2 minutes.»

Investigation of I.P. Shchegolikhin’s creativity,
Russian writer of Kazakhstan, made us think
about the generality of literary tasks outside the
geographical factor: this is a creative nature of an

artistic work and the cognitive value of literature,
and its educational and aesthetic significance, and
the theory of the essence of artistic creativity and
much more.

Works by Ivan Pavlovich Shchegolikhin, which
created at the crossroads of Eastern and Western
literature, wider — cross-cultural works are yet
another vivid example of the literary synthesis,
making differ creativity of Russian writer of
Kazakhstan with bright originality, the originality of
vision in the condition of «outsidedness» in relation
to another culture.

A distinctive feature of Shchegolikhin’s prose
is to show the type of people united by a common
concept — «intelliectuals» that fully reflects the
essence of understanding the world of heroes.

Said above explains our interest in the prose
works of Russian writer of Kazakhstan, publicist,
active public and political figure —I.P. Shchegolikhin,
whose work is selected for the study by us.

In Ivan Pavlovich Shchegolikhin’s works most
acute and urgency stands a question: how to live an
extraordinary, creative, intellectual, person?

A man of mental work, inadequate thinker,
marching forward, truth seekers, who selects against
all the laws of logic is the most difficult route (both
most worthy)?

Most often, the characters are medical
personnel or medical scientists, let us remember
his stories, «The daughter of the professor» (about
the vicissitudes of a difficult profession of medical
workers), «In one institution» (medical professor
Grichikhin), «Wedding Dress» (Professor, medical
students), stories and novels «Topol drops leaves»
(amedical student Andrei Volkov), «Once again, the
morning» (a young doctor — Igor Ivanovich), «Keep
the fire» (oncologist Aydar Nazarov), «Blizzard
snow» (Grachev surgeon, nurse Zhenya Ismailova),
«The Fifth corner» (Gleb Antonov surgeon), «The
deficit» (the doctor Sergey Ivanovich Malyshev).

It is known that spiritual search has always
been the prerogative of the intellectuals — keepers
of human and national spiritual values from the
ancient times. The work of intellectuals is needed
and socially significant, as it helps to solve a
heuristic, creative problems in a particular area.
The more active participation of intellectuals in
public events, the faster and organized a transition
to civilized forms of social existence. Perhaps that
is why it was important for Shchegolikhin appeal
to the historical events, the protagonists of which
were also intellectuals. This work is «The burden
of choice» (1979) about Vladimir Mikhailovich
Zagorsk — a prominent figure in the Bolshevik Party,
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the first secretary of the Moscow Party Committee.
Then he addresses the story «Too good heart» to the
image of revolutionary sixties, a prominent figure in
the revolutionary movement of the XIX century —
Mikhail Illarionovich Mikhailov in which embodies
the best features of the old Russian intellectuals [5,
37-38].

In the works of I.Shchegolikhin «I do not
regret, do not call, do not cry,» «Love for the far
person», «I want to eternity,» revealed the past and
its relationship to the philosophical and aesthetic
concept. Creation of a number of philosophical
novels caused a rich personal experience of the
writer, which is linked «directly to the epochal
historical events, the harsh atmosphere of 40-50-ies,
the experience of the Gulagy. Peculiarity of works by
I. Schegolikhin is that the author does not renounce
his past, he treats it with love and motivates it with
that the «regrettable means to betray the time your
days and years, those people who surround you and
that you walked side by side. «At the end of the XX
century published novels of Shchegolikhin I. «The
old prose» and «Other dawns» about the fate of
the creative intelligentsia during the period of the
personality cult and thaw.

The difficult situation related to social changes
in the life of the author introduces confusion in
the life of each of the characters in works of I.
Shchegolikhin «Love the far person» and «I want to
eternity». The story «Love the far person « has grown
from notebooks, the second product with a great
name «I want to Eternity» — plotless, «anywhere
you can stick a sprig from the past, and it is rampant
dissolve, blocking a moment». The characteristic
features of the two works is the unity of journalism
and philosophical beginning, autobiographical and
universal beginnig. For the author, it is important
rethinking of the image of Russia in his soul, he
cares about the destiny and the role of the Russian
language in modern society. I.Shchegolikhin puts
acute historical and political, social, demographic
and sociological issues [6].

It should be noted genre originality of I.
Shchegolikhin «Peace be to you, anxieties of past
years’, which appears in the form of documentary
records from the diaries from 1965. As acknowledged
the author himself, in this work, he got rid of all
unnecessary and left to the reader «the most-most».

I. Shchegolikhin can be called an artistic
chronicler who witnessed the transformations. His
latest works are devoted to artistic interpretation
of a difficult years of post-perestroika. Among the
heroes of the story, «I’m not going to seek victories»
there are names of famous politicians and public
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figures. In terms of genre story is reminiscent travel
notes. Numerous trips around the world allow to
compare and contrast. There is an amazing rapport
with people of another culture, the exchange is not
at the level of words, but on the level of feelings.

In the novel of I. Shchegolikhin «I do not regret,
do not call, do not cry», you can follow the dynamics
of youthful romantic perception of life, with his
characteristic maximalism, to mental confusion of
a mature pores deep philosophical reflections. In the
work the author touches upon the topic of childhood
and growing up, the meaning of life and life choices.
The central themes of the story are images of home
and family, personal and historical memory.

InM.K. Sydyknazarov’s dissertation «Traditions
of essay genre in modern Kazakh prose (based on
essays G. Belger, I. Shchegolikhin, Dm. Snegin)»
[7] a separate section is devoted to Shchegolikhin’s
creativity, features of themes, issues, structural-
stylistic and the artistic means in essays. He writes:
«The novels of the writer «The deficity, «The
officials», «Old prose», «Other dawns» provoked
a public resonance, raising many of the negative
aspects of Soviet reality. Explicitly of the author’s
position, essayistic style of the literary material had
already mentioned in the 70 years» [6, 19-20].

It can be noted that Shchegolikhin’s creativity,
who generally gravitating towards journalism, is
characterized by an acute social issue, openness
and independence of citizenship, and innovative
searchings to draw the truth of life» [7, 19] what
writes Sydyknazarov in the work.

Also, anumber of articles of the author is devoted
to research of Shchegolikhin’s creativity — «Genre
typology Ivan Shchegolikhin’s novel «I do not
regret, do not call, do not cry...» [7, 56] and «Images
of imalogi and alteriteta (images of « not hisy,
«foreign» national existence) in Russian-speaking
prose of Kazakhstan (based on I. Shchegolikhin’s
essays)» [7,87].

Already in the XXI century in his interview
with A. Sandybayev I.P. Shchegolikhin says about
the significance of Union of Soviet Writers: «In
socialism it was the authoritative and efficient Union,
it benefits not only the writer, but also the state, and
not all of it was so bad as it is written. Previously,
it was a concept of «literary process». Readers and
writers have always known what was going on in
the world of books. The critics and literary scholars
wrote reviews, comments and reviews of new works,
in the newspapers were arranged discussion.

To tell the truth, today the Union of Writers can
not give anything to the writer, especially Russian-
speaking. Although the majority of readers in the
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country is Russian-speaking readers. Much more
important, more necessary today the creation of the
Union of Readers. [ am sure it will be very interesting
and useful, crowded public organization able to
restore the literary process, to strengthen the culture
of reader’s demand and breadth of information
about books — both new and old» [8].

In one article in the periodical press I.P.
Shchegolikhin pointed out how important the
attitude to the past: «Many are concerned about the
situation in culture, in science, in literature. If you
open modern, post-Soviet Russian encyclopedia,

you can see the names of well-known Kazakh writers
from Abai to Olzhas. Russia remembers and keeps
everyone, knowing that there are no foreign culture
[9, 88]. It is thought that the author points to the
need for appeal to the origins of the spiritual culture
of an entire generation, and a deep understanding
of contemporary issues related to the intellectuals.
From the activities of intellectuals depends on
progress in the areas of science, technology, arts,
education, medicine, etc. It aims to direct their
spiritual energy to the preservation of cultural values
and moral climate in society.

Habermas J. Moral Consciousness and Communicative Action: Per. with it. / Ed. Sklyadneva D.V. — SPb.: Nauka, 2000. —
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B AaHHOM CcTaTbhe paccmaTpuBaeTcs npobAema B3aMMOAENCTBUS 93blKa
U KYABTYpbI. S13bIK ONPEAEASETCS KaK CUCTEeMA 3HAKOB, obecrneunBaroLas
CyLLeCTBOBaHWE 1 pa3BUTUE KYAbTYPbI. [ToAUepKMBaeTCS BaXKHOCTb POAM
MEXKKYALTYPHOI KOMMETEeHUMM B Mpouecce 0OyuyeHUs MHOCTPAHHbIM
g3blkam. M3yyeHne MHOCTPAHHOrO $3blka AOAXHO COMPOBOXKAATHCS
KYABTYPHO-MCTOPUYECKON MH(OPMaLME O YEeAOBEKE, O ero S3bIKOBOM
CO3HaHUK, 06 0COBEHHOCTIX MUPOBOCTIPUATUS. OCMbICAEHWE A3bIKOBbIX
(haKTOB AOAXKHO TMPOUCXOAUTb C  YUYETOM KYABTYPHbIX, WCTOPUKO-
COLMAAbHbIX Y MEHTAAbHbIX (DaKTOB.

KAloueBble  CAOBa:  AMHIBOKYABTYpPOAOTMUeckas — WHdopmaums,
BTOPMYHAs $3blKOBasl AMYHOCTb, HaLMOHAAbHOE $I13bIKOBOE CO3HaHMe,
AKKYABTYpaLMsl, aCCUMMASILMS, CenapaLims, MaprmHaAmM3aLms, MHTerpaums,
COBCTBEHHO KYAbTYpHasi MAEHTUYHOCTb, MHOKYABTYPHash MAEHTUUYHOCTD,
3THO-LLEHTPU3M, STHO-PEASTUBU3M, TEXHOAOTMS KENC-CTaAM.

The article deals with the problem of interaction between language
and culture. Language is defined as a system of signs, ensuring the exis-
tence and development of culture. The importance of intercultural com-
petence in learning foreign languages is highlighted. Learning a foreign
language should be accompanied by cultural and historical information
about a human being, about his linguistic consciousness and peculiarities
of world perception. Understanding linguistic facts should be based on
cultural, historical and social and mental facts.

Key words: linguistic and cultural information, secondary language
personality, the national language consciousness, acculturation, assimila-
tion, separation, marginalization, integration, own cultural identity, the
identity of other cultures, ethno-centrism, ethno-relativism, case study
technique.
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Pa3Butre MEXKYyIBTYpHOH KOMIETCHIIUW JHUYHOCTH SIBIISETCS
OJTHUM W3 MPHOPHUTETHBIX HANpaBIIEHUH COBPEMEHHOTO 00pa3oBa-
Hus. [Ipobiiemarika KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH U €€ OT-
pakeHue B COJIEpKaHWU y4eOHOTo Tpoliecca BeChMa aKTyallbHa B
TEOPHH M MpakTHke (prmoorndeckoro oopazoanus. CrrocoOHOCTH
CIENUAINCTA BEICTpanBaTh YPPEKTUBHYIO KOMMYHHUKAIHIO C TIPE-
CTaBUTENIEM JPYTOW JIMHTBOKYJIBTYPBI 3aBUCUT OT MHOTHX (PaKToO-
pos. IIpornecc rmobanuzanuu pacuupaeT GyHKITAH CYTIECTBYIOITIX
(hopM MEKKYJIBTYPHOM KOMMYyHHKaIMU. Bo3pacraer 3Ha4YCHUE s3bI-
KOBOM JIMYHOCTH, HALIMOHATBHOM MEHTAIbHOCTU 3THOCOB, MEXK-
KYJIBTYPHBIX 0aphepoB B MPOIIECCe OOMICHUS TPEICTABUTEICH pa3-
HBIX JIMHTBOKYJIBTYD.

Crenyer OTMETUTh, YTO B KauyeCTBE 3HAHUEBOM OCHOBBI MEX-
KyJIBTypHOW KOMITETEHTHOCTH 3a4acTyl0 paccMaTpuBaeTcs JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOIr'MYCCKast I/IH(i)OpMaHI/IH, OCHOBAaHHas Ha IIOHUMaHHUN
KYJIBTYPBI KaK CTaTHUECKOTO KOHCTPYKTa MUPOBO33PEHUECKUX LICH-
HocTel [1, 63]. B cBS3U ¢ 3TUM aKTyaIn3UPyETCs BOTIPOC BEISIBICHIS
JIPYTuX, B YaCTHOCTH TAKUX OCHOBAHUI Pa3BUTHsI MEXKYJIbTYPHON
KOMITETEHTHOCTH JIMYHOCTH, KOTOpbIe ObUTH OBl JAETePMHHUPOBA-
HBI HE TOJIBKO CaMHUM (PaKTOM H3YUECHHS W BIIaJICHUS HHOCTPAHHBIM
S3BIKOM. Ha,uo NIpu3HaThb, 4TO U celyac HEAOCTAaTOYHOC BHHUMAHUC
YIEINSAeTCsl TOATOTOBKE BTOPUYHOM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, CIIOCO0-
HOW pe3yJIbTaTHBHO PEIIaTh MPOOIEMBI MEXKSI3BIKOBOTO, MEKKYIh-
TYPHOTO B3aHMOHeﬁCTBHﬂ B CJIOXKHBIX YCIOBHUAXUHTCIPALIUHU U
robanu3anuu. JlanHas npoOneMaTika 00yClIaBIHBaeT CUCTEMHOE
M3ydeHHue W HccieoBanne popM B3aMOJECHCTBHS S3bIKa U CO3HA-
HUS, SI3bIKA U KYJIBTYPbI, MBIIIJICHUS U KYJIbTYPbl, STHOKYJIBTYPHOMI
MEHTaJIbHOCTH.

Hano moMHATE, 94TO KaKIBIH YIaCTHUK MEKKYIBTYPHOTO 00TIIe-
HUS 06J1aaaeT CHCHI/I(l)I/I‘-ICCKI/IM SI3BIKOBBIM CO3HAHHUEM, TCCHO CBM-
3aHHBIM C HAI[MOHAJHHBIMU SI3IKOBBIMUA KapTHHAMH, TO €CTh BOC-
MIPUHAMAET JeHCTBUTENBHOCTh MO-cBOeMy. Ha mpakTnke B Takmx
ClIydasXx pacxoXIACHHsA, HCECOBIIAACHUA MHEHHUH IIOJIararoTcs Ha
YHUBEPCAJIbHOCTb YEJIOBEUECKOTO COZHAHMSI U MBIIIICHUS, KOTOPOE
OTIpe/IeTIsIeT MMy TH W BO3MOKHOCTH B3aUMOITOHUMAaHUS, TIOCTPOSHUS
aJICKBAaTHOTO MEKKYJIETYPHOT'O OOIICHHUSI.

Bormpoc o B3anMoneicTBUM S3bIKa U KYJIBTYPBl UMEET JIaBHIOKO
WCTOPHIO W JI0 HACTOSIIETO BPEMEHH SBISETCS MPEIMETOM MHOTO-
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YHUCIIEHHBIX CTIOPOB. [IpobiiemMa 1 B TOM, YTO «SI3bIK»
U «KYJIBTYpa» OTHOCSTCS K 4UCIy (yHIaMEHTallb-
HBIX TOHSATHH BO MHOTUX I'YMaHUTAPHBIX HAYYHBIX
HaNpaBJICHUSX.

B coBpemMeHHO# (HIIOIOTHY CYIIECTBYET MHOTO
OTIpeNielIeHNH A3bIKa, HO BCE OHM CXOZSATCS B IVIaB-
HOM: OCHOBHAsi (DYHKITUS SI3bIKA —CIYXHTh CpPE/-
CTBOM OOIIEHHS ¥ CPEACTBOM BBIPAIKEHUS MBICIICH.
CucTeMHBIN MOIX0J CTPEMHUTCS MOKa3aTh SI3bIK Kak
LEI0CTHOE eMMHCTBO. CTPYKTYpPHBIN MOAXOM U3yYa-
€T S3BIK KaK pe3yJabTaTUBHOE 00pa3oBaHme, KOTOPOe
MBICITUTCS BHE YEJIOBEKa, KaK JaHHOE, OObEKTUBHOE
SIBJICHHE, KaK JIMHIBUCTHYEeCKUU Koxa. Mccrnemosa-
TeNW E€TUHOAYIIHO BBIIEISIIOT KOMMYHHUKATHBHYIO
(YHKIMIO B KauecTBe BeAyIleH, Tak Kak 0e3 si3bIka
OO0IIIEHNE COBPEMEHHBIX JIOACH MPAaKTUYECKH He-
BO3MOYKHO.

3HayeHne fA3bIKa YacTO CBOJUTCS K CIEIyIo-
LM OIIEHKAM: «3Ta CHCTEMa OKa3bIBaeTCs TaKkKe
CPEICTBOM pa3BHUTHS MBIIUICHUS, IIEpeaddl OT I10-
KOJIEHHSI K TIOKOJIEHHIO KYJIBTYPHO-MCTOPUYECKUX
Tpaguuu» [2, 530]. IlpencraBiaseTcss BaKHBIM U
CIIeIyIolee MHEHHUE, TJIE SI3BIK OMpEeNsIeTcsl Kak
«...CHUCTEMa 3HAKOB, oOecrieynBaronias CyIlecTBO-
BaHUE KYJIbTYpPhI KaK B CHHXPOHUH (KOMMYHUKATHB-
Hasi QyHKIUS), TaK U B JUAXPOHUH (KyMYJISTHBHAS
bynkys) 3, 8].

Crnenyromiee KIIOYEBOE MOHATHE «KYJIBTYpa»
TaKKe MMEET MHOXECTBO ompexneneHui. Kynpry-
pa TmpeacTaBiseTcsl KaK HEHHOCTh, JEATEIbHOCTD,
(hyHKIIHSI, TepMEHEBTHKA, HOPMa, TUAJIOT, MH(pOpMa-
1S, CHMBOJI, THITOJIOTHSI.

B nocnennee Bpems mosSBUINCH UCCIIEIOBAHMUS,
paccMaTpHBAarONINEe BOMPOCHl O JAUAJICKTHUKE SI3bIKA
W KyIBTYpBI, TIE A3BIK SIBIISIETCS OCHOBOM IS TI0-
HUMAaHUS U OTIPECIICHUSI KyIbTYPhl. BBimeneHs! Tpu
MOJTX0/1A: ) COIUANIBHBIN, PACCMATPUBACT KYIBTYPY
KaK siBIICHHUE, TPHOOPETAEMYIO B XOJI€ COITHAIIEHOTO
o01IeHwst, 0) KOTHUTHBHBIN MOAXO]T U3y4aeT KyJIbTy-
Py Kak MEHTaJIbHBIA (DEHOMEH, JIXKAIIUN 32 mpejie-
JIaMH COIMAJIFHOTO TIOBEICHUS, B) CEMUOTHYECKUI
MIOJIX0J] TIOHUMAET €€ KaK CHCTEMY 3HAaKOB, perpe-
3eHTHpyrouyo Mup [4, 20].

W3BecTHO, YTO B TEOPUM JIMHTBHCTUYECKOM
OTHOCHUTETILHOCTH TOCTYJIHMPYETCS «CO3Waromas
CHJIa» S3bIKa KakK CIOCO0 TO3HAHHUS PpEaJbHOTO
Mupa. SI3pIK B 3TOM cilydae OKa3bIBae€TCs HE BHI-
pasurteseM KyIbTypbl, a OINpPEICISIomuM ee (ak-
TopoM. Ha Hamn B3mIsi/1, €CTh CMBICH COIVIACUTBCS C
MHEHHEM, pacCMaTPUBAIOIINM KYJIBTYPY KaK HEOTh-
EMJIEMYI0 4acTh OOBEKTUBHOM JCHCTBUTEIBHOCTH,
a SI3BIK MPEJCTABIISAET €€ OTPaKEHHUE, TO €CTh S3BIK
— 3TO «3EpKaJIO KyIbTYpe» [5].

B CBsI3M C BBILIECH3JIOKCHHBIMU MTOJIOKEHUSIMU
CJeayeT 3aKIOunTh, YTO W3yYeHHE HHOCTPAHHO-
TO SI3bIKA JIOJDKHO COTPOBOXKIATHCS HEOOXOAMMBI-
MU 3HAHUSAMHU U MH(POPMALUEH O YeIoBEKe, O €ro
SI3BIKOBOM CO3HAHUH, 00 OCOOCHHOCTSIX MHPOBOC-
npusitist. OCMBICTICHHE SI3BIKOBBIX (DAKTOB JIOJKHO
MPOUCXOJHUTh C YUE€TOM KYJIBTYPHBIX, HCTOPHKO-CO-
[IMATBHBIX, MEHTAIBHBIX (pakTOB. BaxkHa ycTaHOBKA
JIUYHOCTH-CO3/1aTeNs, XPAHUTEIsI U TOJIb30BaTEII
a3bIka. Kynpryponorndeckas MO3UIHS  S3BIKOBON
JUYIHOCTH OTPEAEISETCS OTHOIICHHEM K CEMHOTH-
YECKOW OMMNO3ULUU «CBOW» — «uyxKoil». Kaxabri
WHJIMBUJ HOCUT B ce0e YepThl HAIMOHAIBHOTO SI3bI-
KOBOTO cO3HaHHs 3THOca. [loaTomy yenmoBeueckoe
o0IIeHre B3aMMOBBITOIHO, €CIIH Y JIIOJICH eCTh B3a-
MMOIIOHUMAaHUE KYJIbTYPHOTO MHpa U B3aUMOIIPO-
HUKHOBEHHE B AyXOBHBIC MUPHI IPYT ApPyTa.

MeXITMYHOCTHOE, MEXKSI3IKOBOE OOIIEHHE JI0-
JIe CTaHOBHUTCS OOBEKTOM HCCIIEOBAHMS Pa3HbBIX
JUCHUIUIMH. Bo3pociiuii nHTepec K Bonpocam Mex-
KYJIBTYPHOTO OOILICHNSI BO3HUK I10 TIParMaTu4eCcKuM
(BHELIHUM) ¥ HAYYHbIM (BHYTPEHHUM) NMPHYUHAM.
Pacter moTpeOHOCTD, MOSBISAIOTCS HOBBIE MOTHBEI,
YTOUHSIOTCS e W 3aJa4d, COBEPLICHCTBYIOTCS
(hopMBI MEKKYIBTYpHOTO 00OMeHa u obmieHus. Kak
MIPABHIIO, B CIIOBO «MEXKKYIIBTYPHBII» UCTIONB3YET-
sl TOTIA, KOTJIA peub UJIET 00 OTHOILICHUSX dTHUYEC-
CKUX (OPM SI3BIKOBOTO CO3HAHHUS, & B JIMHTBUCTH-
YECKOM KOHTEKCTE — O B3aUMOJECUCTBUM HOCHUTENEH
pasHbIX S3BIKOBBIX CO3HaHWHA. TakuM 00pazom,
MEXKYJIBTYpHasE KOMMYHHUKAIUs — 3TO HE TOJBKO
oOIIeHne S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, MPHHAIICKAIUX
Pa3IMYHBIM JTMHTBOKYJIBTYPHBIM COOOIIeCTBaM, HO
1 B3aMMOJICHCTBUE «TOBOPSIIUX CO3HAHUN». MTaK,
S3BIK M CO3HAHHE, S3BIK U KyJIbTypa HaXOMSTCS B
OTHOUICHHUSIX B3aWMO3aBHCUMOCTH M B3aWMOBIIHS-
HUS. B CBSI3M C 3TUM €CTb CMBICH COIJIACHTBCS CO
CIIEIYOIIUM YTBEPKACHUEM: «SI3BIK HE MOXET Cy-
[IECTBOBATh BHE KYJBTYPBI», KaK U KYJIbTypa HE MO-
JKET CYLIECTBOBATh O€3 s3bIKa, OHM IMPECTABISIOT
co00lf HepacTopKUMOE IIej0e, 00 M3MCHCHHUE
Ka)XJIOW M3 YacTeil KOTOPOTO BEJIET K 00s3aTeIbHBIM
M3MEHEHUM JIpyroii ero yactu» [6, 17].

s mocTikeHUs B3aMMOTIOHWMAaHHS TPU OC-
BOCHUU JPYrodl KyJbTYPBl HEIOCTATOYHO YCBOE-
HUE s3bIKa TPEICTaBUTENCH 3TOH KynbTypbl. MO0
3a MIPUBBIYHBIM SI3BIKOBBIM 3HAKOM OOHAPYXKHUTH TY
KapTUHY MHpa, TOT (parMeHT 00pas3a CO3HAHHS MO-
JKET TOJBKO TOT, KTO JAOCTaTOYHO XOPOLIO 3HAKOM
C 0COOEHHOCTSMH [TaHHOTO HHOKYJIBETYPHOTO CO-
o0rmiecTBa. ITOT Mporecc N0KeH MOOYKAATh K BbI-
paboTKe HOBBIX 3HAHHUH, 00OTAIIAIOIINX CO3HAHHE
YeNoBeKa.
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B mpouecce o0yueHHs WHOCTPaHHBIM SI3bI-
KaM BaKHOCTb (DOPMHUPOBAHUS NPEINCTABICHUI O
MEXKYJIBTYPHON OHTOJIOTHH aHalu3a 3THUYECKUX
co3HaHMH oueBuAHA. [loaTOMy KOHTpacTHBHOE
COTIOCTaBIICHHE 00pa30B ONHOW HAITMOHAIBLHOMN
KyJBTYpBI ¢ 00pa3aMH CO3HAHUA APYTrod KyJIbTYphI
MIOMOYKET OMPEACICHUIO HAIMOHAIBHO-KYJIBTYpHON
CIIeITU(DUKU IIEMEHTOB M CBOEOOPA3Hs SI3BIKOBOTO
CO3HaHMS.

[lonsiTHE aKKyABTYpaLWH, KyJAbTYpHOU Tuddy-
34U CBA3BIBACTCS C SI3BIKOM M KyJbTypoid. Kynsrypa
BOCIIPHHMAMAETCSl KaK HaOOp HJe, mpaBwi, Npej-
CTaBJIEHUH, TpaJuL{, MOpaJH, HPaBCTBEHHOCTH,
peryiupyomue CymecTBOBaHus coluyMa. SI3bIK
MIPEJCTABIISAETCS YaCThIO KyJAbTyphl. DTH J[Ba MOHS-
THS HACTOJIBKO MEPEIUICTEHBI MEKAY COOOM, YTO He-
BO3MOKHO OTAEJIIMTH UX JIPYT OT Apyra, He HOTEePsB
MIPH 3TOM 3HAYUMOCTHU OJTHOTO WK Apyroro. Orcio-
Jla CIeIyeT, YTO BOCIPUATHE BTOPOTO A3bIKA SIBIISET-
Csl ¥ BOCIIPHSITHEM BTOPOH KYIBTYpHI [7, 124].

PacmipocTpaneno MHEHHE O TOM, YTO 3Has MHO-
CTPAaHHBIA S3BIK, MOYKHO OBJIAJ€Th WM KYJIBTYpPOH
na”HOro 3THOCca. [Ipobnema 3Ta Cil0XKHA U MHOTO-
aranHa. Kaxaslii npenogasarelib, y4acTBYOLIIUI B
MOJTOTOBKE CHENHMAINCTOB MO MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM JOJKeH o0pallaTh JA0JKHOE BHUMAHHUE Ha CO-
CTaB TPYMIIbI, MPEAICTABISAIONIEN pa3Hble KyJIbTyphI,
UCXOJHYIO KYNBTYpHYIO Mozaenb. Bmecre ¢ Tewm,
YMECTHO OOpaTUTh BHUMAHHE U Ha CBSA3U MEXIY
MaTepHalbHBIMA MUpPaMHU KyJbsTypsl. OHa BKIJIIOYa-
eT B ce0sl BCI0O HET€HETHYECKYI0 HH()OPMALIUIO 3T-
HOCA, 3HaKH U 3HAKOBBIE CHUCTEMBI, CIIOCOOBI B3au-
MozeicTBUs ¢ HUMU. Kak BUJIHO, KyJIbTypa CBsi3aHa
C JIyXOBHOCTBIO, MaT€pUaAIbHBIM MHUPOM M COLUY-
MOM. B MEXKynbTypHOI KOMMYHUKALIUHA KaKIbII
YYACTHUK CTAJIKHBACTCS C TAKUMHU MPOOIEMaMHU: a)
CTPEMHUTCSI COXPAHUTh KYJIbTYPHYIO UIEHTUYHOCTD,
0) mBITaeTCs BKIIOUYUTHCS B APYTYIO KYIbTypy. W3-
BECTHO, YTO MPOIIECC BXOXKICHHS COCTOUT U3 TaKUX
9TAIOB: a) aCCUMWISILUS (MPUHATHE HOPM M ICH-
HOCTEW MHOH KYJBTYpHI), 0) cenaparus (OTpUIlaHne
WHOM KYJIBTYpbl, COXPAHEHHE CBOEH KYJIBTYpHOMI
UACHTHYHOCTH), B) MapruHaIn3auus (IoTepst CBoeH
UAECHTUYHOCTH, HENPUSATHE OPYTOH KYJIBTYpHl), T)
uHTerpanus (MIeHTU(PHUKALNS KaK cO CBOCH, TaKk U
C MHOM KYJBTYpPOH).

HccnenoBareny 0TMEYAIOT TaKUE IICUXOINHIBU-
CTHYECKUE COCTOSIHUSI YYACTHUKOB Kak diidopuye-
CKoe BO30YXKIICHHE, KYIbTYPHBIN HIOK, KYJIBTYPHBIN
CTpecC, TOJIEPAHTHOCTb, KYJIBTYPHBIH KOH(IIHKT,
KyJIBTYpHas 9KCIIAHCHS, KyJAbTypHast tuddy3usi.

B peanbHBIX yCIOBHSAX MEXKYJIBTYPHOTO B3au-
MOZAEHCTBHS Y4aCTHUKA KOMMYHUKALIMN HAXOAATCS
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TIOJ1 BIUSTHUEM PA3JIMYHBIX (PAKTOPOB, B TOM YHCIEC
U cilydaiHbIX. B TakoM mpouecce MEKKyJIbTypHas
KOMIIETEHTHOCTH TPEAIojaraeT pa3BuTHe CIOCO0-
HOCTH W TpaHC(OpMallMd KOTHUTHUBHOW W TOBE-
JIEHYECKOW cQepbl YYaCTHUKOB MEKKYIBTYpPHOU
KoMMyHHKanuu. [lomaraem, 4To B ciydasx Heorpe-
JIEJICHHOCTH Ha MOMOUIb MPUACT MOJCIHPYEMbIC
B 00pa30BaTeNbHON Cpe/ie pedeBhle CUTyalllH Me-
JKS3BIKOBOTO M MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHUS.
[ToaTOoMy COBMECTHOE KOHCTPYMPOBAHUE TPEThEH
KYJIBTYpbI», OOIIUX COIUOKYIBTYPHBIX HOPM JIOJIK-
HbI CTaTb OCHOBHBIMHU TE€3HMCaMH B MPOLECCE KOH-
CTPYUPOBAHUS MEKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHUKAIIUH.

ConepxaHue MEKKYJIbTYpPHOU KOMIIETEHTHOCTH
JMYHOCTH (DOPMUPYETCS B PE3yNbTarTe HAKOILUICHHS
OIBITa TIO WACHTHU(HKAIUKN, OOpPadOTKE CIOXKHBIX,
HEOTIPEAETICHHBIX ¢  OBICTPOMEHSIFOIIUXCS  KYJIb-
TYpPHBIX CTUMYJIOB. BBICOKMI YPOBEHB CIIOXKHOCTHU
CXEM pEIPEe3eHTAIMU KYJIbTYyphl NPEANOoNaraeT Cro-
COOHOCTh K TIEPEKIIOUEHHIO MEXIY Pa3InIHbIMA
KYJIbTYPHBIMU CXCMaMM. 3,I[CCI> BaXXHO YYHMThIBATH
Y KOTHUTHBHYKO CJIOKHOCTB, BKITIOUAIOIIUN B ceOs
00BEMHBIN TIapaMeTp WHAWBHIYATBHBIX Pa3IAIHMA,
creneHb au)hepeHIraIuy, HHTErpaliu U adCcTpak-
U, YPOBEHb MEKKYJIBTYPHOH KOMIIETCHTHOCTH OH
(o) KymbTYpHOW JIMYHOCTH ONPENENIeTCs U COo-
JICp’)KaHUEM M CTETNeHbI0 COOCTBEHHOM KYIBTYpHOU
UJICHTUYHOCTH U HHOKYJIBTYPHOU HACHTUYHOCTHIO
WHTETPUPOBAHHOM U coBMecTUMOU. IlocteneHHbIN
¥ TIOCJIEIOBATENBHBII MEPEX0] OT ITHO-LIEHTPHU3MA K
ATHO-PEIISITUBU3MY (TIPUHSATHE PA3THMUUM, 8 JarTaIlus
K HAM, WHTETpAIsl pa3Induii) CUUTACTCs TIaBHON
IECJIBIO B BOCIIMTAHWH CIICHHUAJINCTA, TOTOBOI'O K MEXK-
KyJBTYpPHOM KOMMYHHUKaIMHU. B 3TOM ciydae BakeH
COIIMOMOPAJILHBIN OITBIT, PHOOPETEHHBINA B 00pa30-
BaTENIbHON CpeJie MM COLMABHBIX KOHTAKTaX.

CunraeM, 4T0 (HOPMUPOBAHKE, PA3BUTUE MEK-
KyJIBTYpPHOW KOMITETEHTHOCTH CITeIancTa — (Qu-
JIoJIoTa BO3MOKHO 4epe3 MOJEeNMpoBaHHEe B oOpa-
30BaTEIBLHOM MPOLECCE CUTYALUNH MEXKKYIBTYPHOTO
B3anMozielicTBUS (opopMileHHEe ¥ apryMeHTaIus
COOCTBEHHON II€HHOCTHO-CMBICIIOBOW TO3HWIIUU B
OTHOUIICHUSIX MPEACTABICHHBIX KYIbTYPHBIX IMOAXO0-
JIOB), OpPTaHHU3AINH «BCTPEUI» C IIEHHOCTHO-CMBIC-
JIOBBIMU TMO3UIHUAMHA «IPYTUX». I[OCTPI)KGHI/IG 9TUX
Lenei BO3MOXKHO 4epe3 pealln3aliio aJeKBaTHBIX
BHJIOB 00pa30BaTeIbHON AeaTensHOCTH. Hampumep,
TEXHOJIOTUSl KeMc-CTaayu TO3BOJSET aKTyaJIu3upo-
BaTh CTEPCOTUINM3AIUIO BOCHPUATHS. TexHOIOTus
MIPOBEICHNA /1e0aTOB OPHEHTHPOBaHAa Ha PaboTy ¢
UH(QOPMAIIMOHHBIM TIOJIEM, apTyMEHTalue U Mo-
JKET CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO MEKKYIBTYPHOM
KOMITETEHTHOCTH JIMIHOCTH.
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MyxTaposa LLI.M.

JKapHama maTiHAepiH
KabbIAAQYLLbI TIAAIK
TYAFaAQPAbIH, TUMIOAOTMSICbI

Muhtarova Sh.

Lingvo-personal typology of
advertising texts consumers

MyxTaposa LLI.

AMWHrBONEepcoHoAorMyeckas
TUMOAOTUS MOTPUOUTEAEIH
PEeKAAMHbBIX TEKCTOB
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Makanapa >kapHama MOTIHAEPIH KabbIAAQYLLIBIAAPABIH  TIAAIK
KaBIAeTTIAIN MeH MOTIH canacblHblH TYPAI AEHrEeMAE OpPbIH aAybl XKoHe
OCbl MOCEAEAEPAIH, LeLiMi AMHIBUCTUKAABIK, 3CMEPUMEHT HeridiHae
yCbiHbIAAAbl. COHbIMEH KaTap TIAAIK TYAFA TIAAIK KEHICTIKTe — KapbiM-
KaTbliHacTa, 6eAriai 6ip GekiTiAreH Tiaae, TIAAIK BipAIKTEPAIH MaFbiHACHI
MeH MOTIH Ma3MYHbIHAQ, TIAAIK CaHaHbl TacbiMaAAayllbl 6OAQ OTbIPBbII,
NMCUXOAOTUSIABIK, XKOHE TiA TaHbIMABIK, CUHTE3 »Kacai aAaTbIHAbIFbI )KapHama
MOTIHAEPIH TaAAay apkblAbl OeAriai  6oAasbl. Makarapa >kapHama
MOTIHAEPIHAET TYTbIHYLUbIHbIH, TIAAIK TYAFaCbl >KapHama AMCKYPCbIHAQ
»KOHe >kapHama xabapAamapblHbiH TYCIHAIPME MOTIHAEPIHEH KOPIHETIHAIT
aHbIKTaAAAbI.

Ty#iH ce3Aep: AMHIBONIEPCOHOAOT S, TIAAIK TYAF, TIAAIK KABIAETTIAIK,
TYTbIHYLUbI, >KapHama MOTIHAEpi, WHTeprnpeTauus, TYTbIHYLWbl TiAAIK
TYAFaHbIH, TUMOAOTUSICbI.

This article discusses the problem of the correlation and diversity of
language ability characteristics of advertising texts consumers and the va-
riety of these texts. A solution to solution to this problem is suggested:
constructing a lingvo-personal typology of advertising texts consumers on
the material of the linguistic experiment data. As well as this, language
personality is considered as communication, specified language the mean-
ing of language units, text meaning and as the distributer of the language
sense. It can make psychological and cognitive synthesis which is known
through he analysis of advertising.

Key words: linguistic personology, linguistic personalities, language
ability, consumer, advertising text, interpretation, typology of linguistic
personalities of the consumer.

B cratbe o6cyxpaeTcs npobaeMa KoppeAsuum pasHoobOpasus
KauyecTB $3blKOBOM CMOCOGHOCTU MOTPebUTEAE! PEKAAMHbIX TEKCTOB
M pasHoobpasms KavyecTB CaMMX 3TMX TEKCTOB, W MpeaAaraercs
peLleHne AaHHOM NMPOOAEMbI — MOCTPOEHME AMHIBOMEPCOHOAOIMYECKON
TUMOAOTMM MOTPUBUTEAEN PEKAAMHBIX TEKCTOB Ha MaTepuaAe AaHHbIX
AMHTBMCTUYECKOrO 3KCMEePUMEHTA.

KAloueBble CAOBa: AMHIBOMEPCOHOAOIMS, S3bIKOBasi AMYHOCTb,
A3bIKOBasi CMOCOOHOCTb, MOTPUOUTEAD, PEKAAMHDBI TEKCT, MHTEpPrpeTaLms,
TUMOAOIMS A3bIKOBOM AMUHOCTU MOTPUOUTEAS.
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Kapnama MoTiHepiHAeri TYTBIHYIIBIHBIH TUAIK KaOiIeTTimiK
carachl JKoHE ykKapHaMa MOTIHACPIHIH carachl dp TYPJi OOyBIHBIH
xaiipl Hene? Bysl MocereHi Imenryae OpBICTBIH TUINN FalbIMBbl
H.JI. Tones: «AnapIMEH aTanfaH carnaigap/AblH TYTHIHYIIBI, AHBIKTAY
KOHE CHUIIATTay SPEKETTEPl ChIHABI KJIaCCU(UKALMACHIH KYPBII aja-
MBI3», — Aeii [1, 58]. ATanMblIin 3epTTey *KYMBICHI «TiIIAIH JIUHTBO-
MEPCOHOJIOTHAJIBIK TUIIOTE3aChICHIHBIHY Oip TapMarbl. Bapuatusri
KaObUTIay MEH jkKapHaMa MOTIHAEpiH MbIHAIAN KaFaaiaa TyCiHaipy
TYTBIHYIIBUIAPJBIH TUIAIK TYJIFachl MEH TIJAIK KaOBUICTTUIITiH
TYpJIi A€HTeiIe KapacThIpaabl.

bizgin rumorezaMbI3 Oip FaHa jKapHaMa MOTiHIH TYTBIHY-
WIBUIAPJBIH 9P TYpJi TYCiHIN, op Typhi OasHumay ceOeOiH 3epT-
TeygeH Typaibl. byl BapuaTHBTLNIK TYTBIHYIIBUIAPIABIH TiIIIK
KaOiTeTTepiHiH TaOUFaTHI Op TYpJIi 00ysIMEH cunartanaasl. COHBI-
MEH Kartap 9p TYpJii O0ITybIHBIH TaFbl O0ip ce0e0i — MUK KYphIIbIMFa
OaiimaHbICTBI. SIFHU, Op aJaM op TYpIi oiai b1, )kapHama xadapia-
MajapbeIH op TYpui Tycinexdi. [IsrHman kenrenae 01 Moceme TUTIIK
TYJIFaHBIH TYpPIaThIHA KATBICTHI OOJIBIT KeJIeIi.

3epTTeyiMi3IiH HeTi3iri ke3i — JkapHaMa MOTiHACpIHACTI TYThI-
HYIIBUTApABIH TUIAIK Tyracel. FO.H. KapaynoB alTkanmai, TUTIIK
TYJIFa JIETEHHEH Oi3re TYJIFa, OHBIH Ka3ipri MiHe3JeMeci JKoHe Tii
apKbUIBI TUIAIK OPTachl TaHBLIAAHI [2, 38].

Tinmix TyIFa TUIMIK KeHICTIKTE — KapbIM-KaThIHACTa, OenTisi
Oip OekiTiuireH Tinae, TULAIK OipIiKTEepIiH MarblHACKI MEH MOTiH
Ma3MyHBIH/A, TIAMIK CaHaHbl TachIMaJayllbl OoJia OTBIPBII,
NICUXOJIOTHSUIBIK KQHE TIJ1 TAaHBIMABIK CHHTE3 JKacall KepceTesi.
MyHaaii KypbUIBIM TUIIIK KaOUIETTiIK, KOMMYHHUKAaTUBTIK KaKeT-
TIJIIK TI€H CO3/IK TAIIM CHSKTHI aJIaMHBIH MiHE31 MEH eMip CalIThIH
OasHmaine! [3, 74]. XKaprama MoTiHAEPIHACTI TYTHIHYITBIHBIH TLTTIK
TYJIFachl )KapHaMa JIMCKYPChIH/A KOHE )KapHama xabapiaMapbIHbIH
TYCIHAIpME MOTiHJEpiHEH KOpiHEeIi.

OebuneTTe JKapHaMa OOWBIHIA TYTHIHYIIIBI Typalibl JkKapHaMa-
HBl KOpyre OarbITTallFaH MHAMBUJ, >KapHama OepyuriHiH Oenrinii
0ip MaxcaTTblHa S>KeTyiHEe TYpTKi OonfaH ajgaM JereH TYCiHIK
opuaran. Ocpiran colikec BacempeB [LA. «OcHoBa pekIamMbD»
aTThl MaKallaChIHJIa TYTHIHYIIBIIAPAbI MBIHAJAH HETI3Ti TONTapra
Oeutineni.:
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JKapnama MoTiHAEpiH KaOBLIIAYIIBI TIIIK TYIFaIapIblH TUIIOIOTUSCEL

1) enimai KaObUIIAy >KBUIIAMJIBIFEIHA OOWMBIH-
1ma;

2) TYTHIHYIIBUIBIK OaFaapiany;

3) ncuXoNOTUsIIBIK TypHatsl 6obiama [4, 105].

Enpi oceimapabIH opKaiiChICEIHA )KEKE TOKTAJICAK.
ANBIMEH TYTBIHYIIBUIAPJBIH ©OHIMII KaObuiaay
KBUIaMIBIFBl OOMbIHITIA. MyHnIa omapaa e3 irii-
HEH: JICaHAubliodp, JHCbLIOAM KabbLIOayubwliap,
eckiwindep OOIBII KIKTENE/I].

Kanamsinaap BAK skapHamanapbiHaH akmna-
partel KaObuimayra 3epek. Omap YIIiH e3remeiK:
JKAChl, KOFApPbl OJICYMETTIK JKOHE AKOHOMHUKAJIBIK
CTaryc, )KHHAKBUIBIK, 0ap HOPCEHI )kKaHajayFa JIereH
BIKbUTac. MocesieH, MbIHa Oip KeJIiK yKapHamMachlHa
3ep canaibiK: «O3eepic dcacayovly YaKblmovl Keoi.
JKaya Oenoetide erecmemkizemin Jcaya e3eepic-
mep. JKana ousaiin, Hcana mexHonio2usIap, aybized
aunanean «Renoy. Tanvicamuvin yaxvim Kenoiy.
Keugam KaOBUIIAFBIITAP J@ JOJT YKAHANIBULIAD
CeKIIi onmap Ja Tayap JKailuibl aKmapar ajajbl.
BynapabiH e3renepieH ailblpMallbUIBIFBl ChIPTKBI
KO3KapacThlH aWTybl OOWBIHINIA KOIIOACIIbLIAp
JKOHE KOTIUTIKKE KaparaHaa yKac opi >KMHAKel. EH
KYpIei jKoHe KUBIHBI ecKinriiaep ToosiHaa. Omap
YIIiH ©3relIeiiK: TOMEHI1 oJIeyMETTIK CTaTyc,
CHUpPEK oJIeyMETTIK KaTklHac, Oenrimi Oip Kapama-
KalIIbUIBIKTAp.

AtaJraH TYTBIHYIIBIIAP TYPHAThIHA e3rerie 0ip
Heri3 — TYTRIHYIIBUIBIK Oaraap. O HeTisri yuI Typre
Oemineni:

1) akmaparTsl — xabapaap;

2) TYTBIHYIIBUTBIK OaFaap;

3) Oaranaynan xabapuap.

Tyreinymbuiap OipiHin Heri3 OOHBbIHIIA ©HIM
Typanbl op TYpJi akmapar Kentipemi. MbIcaibl:
HEri3ri MiHe3neMe, (YHKIHMOHAJIbI cara,eHIMHIH
APTHIKIIBUIBIKTAPbl, MaTEePHANBIHBIH  EPEKIIeiri
T.0. KeOiHe TWIFaHBIH Tayap >KailJIbl OCBIHIAN
CNIKTIpETIH aKnapar Oepyi Kel jkarjaijia e3iHiHiH
YKEKE TYTHIHYIITBUIBIK KACUETIH JKOSI/IBI.

TYTBIHYIIBUTBIK OaFAap TYTHIHYIIBUIAPHI YIIH
OHIMre OepiireH MiHEe3ZleMe MaHbBI3bl CaHaJaJlbl.
By TyTeIHymBUTapFa ©37epiHiH MiKipi MaHBI3IbI
emec.

TyTeIHYIIBUIAPABIH ~ YIOiHIIUIEp  OipiHIIinep
CeKINIl eHIM Typajbl aKMmaparThl WUTEepPreH KoHE
eKIHIIUIep CHSKTHI ©3/I€PiHIH TYTHIHYIIBUIBIK KY-
KBIKTapblH YMBITIIANBI. JlereHMeH YIIHIIIepaiH
QNJIBIHFBI €KEYIHEH O3IHJIIK epeKIIeNiri — eHiMIi
MYKHST capanTal, e3IepiHe THIMAI >KaKTapblH
KapacTeIpaJpl. Byl TyThIHYIIBUIApFa OHIMIIK aK-
MaparThl JKWHAN, adpbIKIIaNayJblH KaXKeTi JKOK.
[cuxonruanslk 3epTTeyinep OOWBIHINA ONap YIIiH
MaHBI3IBICHI caparntaMa ekeH [5, 1].

JKorapeina aramraH TYTBIHYIIBIIAD JKOHIHC
MaHBI3IBICH — MHIUBUATIH MiHE3 epeKIeTiri. MyH-
Ja OipiHII Ke3eKTe KCTapBEpTTEP MEH HHTPOBEPT-
Tep OeriHin mbiFaabl. OChl KE3EKTE OpPhIC FallbIMIa-
pol E.A. Tleconkuii K.I. KOHraHBIH TTCHXOIOTHSUTBIK
TypIiaThlHa CYHEHE OTBIPBII 3KCTPABEPTTEP 9JETTE
OTKIp, KeHIe anambl >KaIBIKTBIPATBIH KapHama-
Jmapasl AYpHIC AET CaHAWUTBHIHABIFBIH aram eTedl
[6, 94-95]. OHbIH cebebi 3KCTpaBepTTEp MUJIBIH
JKYMBICBIH KOOEHTyre yMThUIa (bl bynan e3re skc-
TpaBepTTep YIIiH QJIEYMETTIK MaHBI3IBLIBIFBl MEH
Mepeisli MOTUBTEpl oTe MaHbI3Ibl. MHTpaBepTTep
0oJsica dKCTpaBEepPTTEPICH KOpi kapHaMa xabapia-
MajapeliH JKbuIIaM cesineni. COHIBIKTaH HHTEpa-
BEepITEp ©3re Tayapiiapra KeHU1 OeyiMeyiepi YIiH
JKapHaMa COHIIANIBIKTBI CEHIMTI OOJTYBI KaXeT .

TYTHIHYIIBUTADIBIH ~ aTallFaH €Ki TYPIHaThl
JKapHamaJarbl TYTBIHYIIBUIAD JKAWBIHAA TOJBIK
akmapar oepmeiini. Connpikran E.A. [leconkwuii Ty-
TBIHYILIBUTIAPABIH OUULbLT, Ce32TUd, MYUCTHTUL, UHIYU-
muemix TYpHaTrTapblH YCblHaAbl. byn typnarrap
TYTBIHYIIBUIAPABIH WHAWBUITTIK TICHXOJIOTHSITBIK
MiHe3aeMeciH Herizmedmi. Omap: MOTHBaIUA,
JKaHa aKmaparThl OKbUIAAM  KaObUIZay, MiHE3
epekureniri. bi3giH 3epTTeyiMizae TYTBHIHYIIBIHBI
MBIKTBl JKaFbIHAH KOPCETy eMeC, OHBIH K-
MICUXOJIOTHSUTBIK MIHE3IEMECiH KOpPCETY.

Tingik TYJIFa TUNOJOTHSICBIHBIH Moceleci —
ceiyleynn TIMIK TWIFAa Typaimsl Teopws. TinmTeH
Kazipri Tij OLTIMIHIE TIAIK TYJIFA YFBIMBI IEKCi3
MOHJIE TaHBUIAJbL. bi3 OHBI TYPMBICTHIK TiJIiH
HYCKAJBIK TYpPiH TapaTymbl JeM  TYCiHEeMi3.
HeriziHeH Tinaik TYJIFaHBIH 9p TYPJl TYpHAThIHBIH
Ooybl ©3 Ke3eriHjae TUIMIH JOMHHAHTTAp MEH
CHIPTKBI TUIAEPAIH 9CEPIHEH JKOHE JIe aJaMHBIH op
TYpJIi MHIMBHIYAIbl TIPIIUTriMEH (QJIEyMETTIK,
TeHJIEPIIK, TICUXOJIOTUSIIBIK T.0.) OalIaHBICTHI Ke-
HICTIK Ty3emi [7].

Byriari TaHma TULIIK TYJIFaHBI 3€pIeieye
TYIFaHBIH TIUIAIK €PeKILIeNiri, IICUXOJOTHs, dJey-
METTaHy, JHHTBOIUIAKTHKA, MOICHHUETTAHY, IHC-
Kypc, TUT OLTIMI calaiapblHbIH KO3Kapachl MaHbI3-
ITbI POJT aTKapaJibl.

Kepinm oTeIpraHBIMBI3IAN TUIMIK —TYJTFAHBIH
TUTIOJIOTHSICBI Op TYPJII JKOHE op TYpil OarbITTa
TaHBUIAABI. bBi3MiH 3epTTeyiMi3ie jkapHamMa Mo-
TIHAEPIHAET]I TYTHIHYIIBIHBIH TULIIK TYJFAaChIHBIH
JUJTIK-TICUXOJIOTHSUIBIK  TTApaMeTpiHiH  Kiaccuu-
KalMsChl JKacayiajpl. bynm mapameTpai opbic Tin
Oiuriminme H.J[. TomeB meH OHBIH HIOKIpTTEpi
OeJICeH Tl TYPJIE XKEeTIIIpreH.

Kannwl  «mindix  xabinemminiky TEPMUHIH
T 9p TYpii KOMMYHHMKATHBTIK KaThlHACTa
peTTi, KUHAKBl KOJJaHy Jen TyciHeMis. Timmik
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Myxraposa II1.M.

KaOIMeTTimiK (yHKIMOHAIABI JKyHeciHae e3 epe-
JKeIepiH YCBIHAIBI. by epeke OoWbIHIIA op-
TYpJli KOMMYHUKATHUBTIK MakcaT VIIiH KaKeTTi
KYPBUIFBIIApABl TaHJAAy JXXYy3ere achlpbuialbl. bip
co30eH alTKaHAa aJaMHBIH TIIOIK KaOlIeTTLiri
JIETeHIMi3 KOMMYHHUKATUBTI JKOHE KOTHHTHUBTI Ky-
PBUIBIMHBIH, YZIepici MEH MeXaHU3IMiHiH OaiaHbl-
col [8, 213-223]. Ocwl opaiima TIIAIK TYJIFa THITO-
JIOTHACHI 0ACTHI JKYHe TY3yIll MmapaTMeTp peTiHze
TUIAIK  KaOUIETTUNKTIH  JUIMIK-TICHXOJIOTUSUTBIK
aCIeKTiCiH KepceTemi. Heri3iHeH TIMAiK TYJIFaHBIH
TITIK KAOUISTTUIITH TAOUFU carachl TYPJIl THIITET
MOTIHCP/II TaJaya aHbIKTAIAIbI.

Bip MoTiHII op amaM opTYpITi KaOBLIIATI, OPTYPIIi
Tamianapl. Byl TyIFaHbIH OOWBIHIAFBI K,
JKEKeTIK INapTThUIBIK. bi3 jkapHama MoTiHIEpi
apKbpUIl  KOMMYHUKATHBTIK OipiliK, MapKeTHHTTIK
KOMMYHHKAIIUSAAFbl KEeKe ajaMaapra THECii eMec
TayapJapAblH aifHaIbIMbI, KbI3METTEp, CYOBEKT, Hle-
smap, 9JeyMETTIK KYH, 3aH OOWBIHIIA >KapHaMmara
KaTBICTBI MIHJETTEMeJIep, Oip Hemece OipHele
OpeHJl KOMITIOHETTepi MEH XapHama PEKBH3HUTTEpi
JKOHIHAC TYCIHIK KaJIBIITACTRIPAMBI3. Omip — 6i30i
apKaulan manyoay anovina Kosovl. Kamenecney
ome Manvizo0vl. ¥Yamman 0e30ey, KaniayblHOadvl
HCYMBLCIBL MAHOAY, 03 OYpblc uwewim Kabwlioayed
muipvicamvlz. COHObIKMAaH 013 YeCHAHbL MAOAUMbL3.
On e3iHe 0idiy JHcapKblH O0CMYpPiMIz0iy pYXbIH
CinipOi dicane Oe Oi30e bap Jicaxcol Hapcenepoe 0oli-
vina orcunaean. Ilecna — oypwic wewin («lecHa
YHBD) ’KapHaMachIHaH). YKarbl xkapHaMa MOTIHIEPI
azpecatka Oenrimi Oip akKmaparThl IKETKi3yre,
KOMMEPIHSIIBIK MaKCaTThIH apThIIIBUIBIKTAPbIMEH,
SFHU Tayapra HEMece KbhI3METKE aJIpeCarThiH Ha-
3apbhlH  aylapTy JKOHE JKapHAMaJaHFaH Tayapra,

KBI3METKE HEeMece KOMIaHMsI MEH OpeHJIKe TaHay
JKacayra OarbITTaiael. MbIcaisl, -Yiiden wwbiknati-
akK cayoa xcacan, OHAAUH-WORUHEMIY Paxamvly
Kepiyiz. Lamoda xendi. Kazaxcman bovviHwa sice-
oen ocemkizy. Anyan mypni onimoep, Ha2vl3 OpeHo-
mep. Tayapowt Oip sl iwinde Katimapyea 601aobl.
Lamoda xz. -conoi kuimoepoi scemxizin oepy.
bizmin o#BIMBI3IIA JKapHaMa MOTIHAEPI TEK
ABTOP/IbIH FaHA OWBIMEH OpUIe/l Jiel caHaMaliMbI3.
IbIHIBIFBIHA OJT )KapHAMAHBI )KETKI3YIIli aIaMHBIH
OWBIMEH e JeTyi MyMKiH. JYKapHama MoTiHiHIH
Ma3MyHbl TYTBIHYIIBIHBIH TUIMIK TYJIFAChl YIIiH
MaHpI3bl 30p. Con cebenTi kapHama MOTIHAEPIHIH
HEri31 OHBIH MAaFBIHACBIHIA OOJIBIN Ta0OBIIA b

MoTiH BapWaTUBTIIIN TYIFAaHBl YIT OKLIi
peTiHAe, OHBIH OJIEYMETTIK-TeHIEPIIK epeKIie-
JITIH, IUTTIK-TICHXOJIOTHSUIBIK JKOHE (DH3UOJIOTHS-
JIBIK CBIHJBI TUIIIK TYJIFaHBIH TAOWFHU IIIKI epeK-
LICTIKTEPiH TaHbITa[bl. «Kopkemoici ko3 batinazan
caubli Oananbly MOpiHeH Jicynap uicmi 0api wo-
OiHen dlcacanzan JHCycan Waublybi3ea Hap bepemiH,
KOpKinizee con bepemin — «Ax wasanay mapxanst
wawt cabviHblH KOIOAHCAHbI3 KONAH UWAUbIHbL3
Jlcibexmetl cyovipan, axcapviybi30bl aula myceoi.
Cymbin wawwbiqbl306ly cenimoi cepici, Cyny culm-
bamuiybi30bly Kopici, apyiapovly apmanvl — «AK
waganay wawt cabvinoap.y» Kpitail KazaKrapbl MIbl-
FapraH OChHl JKapHaMaJlaH Ka3aK XaJIKbIHBIH JIIIK
EPEKIIEIIriH, YIT Ta3aJbIFbl MCH MOPTEOSCIH OHBIH
AHIIIBIKTBI TLTI KOPCETII TYP.

CoHbIMEH, jKapHamMa MOTIHJEpPI apKbUIBI Jia
TUITIK TYJIFAHBI TONBIKTAa TaHyFa OOJIaTHIHABIFBIHA
Makajga OapackiHma Oipa3 Joyen KepceTula.op
XallBIKTBIH TaHBIMBIHAH JKapHAMachlHAH TaHyFa
MYMKIHTIK 0ap eKeH.
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B AaHHOM cTaTtbe paccMaTpUBAETCATEOPETUYECKME  OCHOBbI
MCCAEAOBAHMS MCTOPUYECKOM AMUYHOCTM B MCTOPUYECKOM pPOMaHe.
YHMBepCcaAbHble CBS3M MCTOPUM U YEAOBEKA B MICTOPUUYECKOM POMaHe B 1X
LLeAOCTHOCTU U B3aMMOCBSI3U, MO3BOASIOT BOCCO3AATh XYAOXKECTBEHHYIO
KOHUENuMIo  AMYHOCTM B TBOpYecTBe  nucateaerd.  OCHOBHoe
BHMMaHME aKLeHTUMPYeTCS Ha KOHLUENUMIO WMCTOPUYECKOM AMYHOCTM
B MCTOPMYECKOM pOMaHe. XyAO>KeCTBEHHasl KOHLEeNuMs AMYHOCTM —
KaTeropus MHororpaHHasi. OHa HaxOAUT XYAOXECTBEHHOE BOIMAOLLEHMe
B pa3Hoo6pasvu xapakTepoB MPOM3BEAEHUS, BbIpAaXKaeTCsl B aBTOPCKOM
no3uumu U B CTUAe npomsBeaeHus. KoHuenuus AMYHOCTM Y nucaTeAen
NPeAOrnpeAeAseT HaAMuMe eAMHON XYAOXECTBEHHOW CTPYKTYpbl, B
KOTOPOW SBHO TPaHC(OPMMPYETCS U UCTOPUYECKast AEMCTBUTEAbHOCTb,
1 cneumnurka MUPOBUAEHUS CAMOTO MMUCATEAS.

KAtoueBble CAOBa: MCTOPUYECKMIA POMaH, KOHLEMUMS AMYHOCTH,
McTopuyeckas AMMHOCTb, 06pas, repo.

In this article theoretical bases of research of historical personality are
presented in a historical novel. Universal connections of history and man
in a historical novel in their integrity and intercommunication, allow to
recreate artistic conception of personality in creation of writers. Basic at-
tention is accented on conception of historical personality in a historical
novel. The artistic conception of personality — the category of multi-fac-
eted. She finds artistic expression in a variety of works of the characters,
expressed in the author’s position and product design. The concept of the
individual writers determines the presence of a single rhythmic structure,
which clearly transformed and historical reality , and specific world view
of the writer .

Key words: historical novel, conception of personality, historical per-
sonality, history, appearance, hero.

Makarapa Tapuxm pPOMaHAAFbl TapuUXM  TYAFaHbl  3epTTeyAiH
TEOPUSAABIK, HEri3Aepi  KapacTbipbliAaAbl. TapuxmM pPOMaHAAFbl  Tapux
MeH aAaMHbIH, KaH-KaKTbl OaMAAHbIChI >Ka3yllbl LblFAPMALLbIAbIFbIHAQ
TYAFaHbIH KOPKEMAIK TYpPFblAaFbl KOHLIEMUMSCbIH TYAbIPYbIHA >KarAaii
»acanAbl. bacTbl Hazap TapMxm poMaHAAFbl TAPMXM TYAFA KOHLEMNUMSCbIHA
ayAapblAaabl.  TyAFaHblH — KOPKEMAIK  KOHLEMUMACbI —  KOMKbIPAbl
kateropug. OA WibIFApMaAa dPTYPAI cunatTa KepiHic TaGaabl, aBTOPAbIK,
YCTaHbIM MeH TYbIHAbI CTUAIHAE ©pHeKTeAeAi. TyAFa KOHLENUMACh
»KasyLbIAAPAbIH GipbIHFal KOPKEM KYPbIAbIMbIH aAAbIH aAd aHbIKTaMAbI,
OHAQ >Ka3YLLbIHbIH, TAPUXM LWbIHABIFbI MEH AYHMETaHbIMbI KOPiHIC TabaAbl.

TyiiH ce3aep: TapuMxiM poMaH, TYAFa KOHLEMUMEACh, Tapuxu TYAFa,
o6pas, kahapmaH.
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Hcropuueckuii poMaH — 3TO MpOM3BelIEHHE, KOTOpoe oOpa-
IIEHO B HEKOE MPOILIOe, W COOBITHS HACTOSIIEr0 OOBSICHSIIOTCS C
[TOMOIIbI0 OOBEKTOB U SIBJICHUU IPOIIC/IICT0 BPEMEHH. XY 105Ke-
CTBEHHOH LIETIBIO U 3aJla4eil XyJJO’KHUKA CUYUTAETCSI BOCCO3AAHUE U
M3BICKaHHNE TTIaBHEHITNX YepT 3HAMEHHUTON JIMYHOCTH, TI0Ka3 B3au-
MOCBSI31 JINYHOCTH U 3II0XHU, B KOTOPOH 0TOOpakeHa UCTOpUYCCKAs
JIEHCTBUTENHHOCTh. VcTOpuYeckuii poMaH MpelCTaBiseT coOou
3epKajbHOE OTPAKEHHE CTPEMHUTENBHBIX HCTOPUIECKUX COOBITHH.
OHO OCHOBaHO Ha KaKOW-TO OOBEKTUBHOW HMCTOPHUYECKOI KaHBE,
HMeEET CBOE OMPEIECICHHOE OcMbIcaeHue. VcTopuueckoe nmpousBe-
JIEHNE — 3TO TPEIOMIICHHE CETOIHAIITHETO THS Yepe3 MPU3MYy SBIIe-
HUI IPOLUIOTO.

Ucropuueckuii poMaH HOMYy4WUS HU3BECTHOCTh C JI€MOKpATH-
YeCKNUM JIBIDKEHHEM BpEeMEHH, (OPMHPOBAHHEM HAIMOHAIBHOTO,
HMCTOPUYECKOTO M POMAHTUYECKOTO CaMOCO3HAaHUA Hapoda. B nu-
TeparypoBeaeHnn Hadana XX| Beka BHOBb aKTyallM3UPOBaHA MPO-
0JieMa HaIMOHATLHOTO XapakTepa. [IpaBoMepHOCTE YITOTpeOICHIS
JIAaHHOTO TePMHUHA HE TOJBEPracTcsi COMHCHHUIO M IMOJIKPEIISETCS
uctopueil m3ydeHust npobnemsl. [locnenHss nmpuodperaeT ocobo
Ba)XKHOE 3HAUEHHUE B [yXOBHOM KJIMMAaTe COBPEMEHHOCTH: OHA HeTIo-
CPEJICTBEHHO CBSI3aHa C BOIPOCOM O HAI[MOHAIBHOM CaMOCO3HAaHUHU
M CaMOOIIPEJICIICHUH, YTO MPHUBENIO K YCHJICHUIO MHTEpeca o0Iie-
CTBEHHOW MBICIIH, B TOM YHCJIE U XYJOKECTBEHHOH, K HAIIMOHAIb-
HBIM YCTOSIM OOIIIECTBEHHOTO Pa3BUTHSI.

B kazaxckoll nureparype nocieaHen Tpetn XX Beka MosrydaeTr
aKTHBHOE Pa3BUTHE MCTOPHYECKHI poMaH. DTO CBSI3aHO ¢ oOIIe-
CTBEHHOU HEOOXOJAUMOCTBIO OCMBICIICHHUS TIOJUIMHHOM UCTOPUH Ha-
pona, mpeTepreBLIe B 3TOT NEPUOJ PsAJl COLIMATIBHBIX MOTPSICEHUM.
Hcropudecknii poMaH, oTpakass o0IIee NABIKCHHUE JINTCPATYPhl U
HCKYCCTBa, IPUOOIIACT YUTATEIISI K MHOTOBEKOBBIM HPABCTBEHHBIM
U JIyXOBHBIM IIEHHOCTSIM, BOCITUTHIBAET €r0 KaK Ha TOJOKHUTEIb-
HBIX, TaK W OTPHUIATENBHBIX YPOKaxX MPOIUIOTr0, HE 3aMeHss MPHU
3TOM HCTOPHYECKYIO HayKy. Y JIMTEpaTypbl CBOU crenupuueckue
3aJlaud — B XyJI0’)KECTBEHHO 00pa3HOW (hopMe BOCCTAHOBHTH €I
CcOOBITHM BO BPEMEHH, CO3/IaTh XYA0KECTBEHHYIO KOHIIEMIIHIO Ye-
JIOBEKA B UCTOPHH, IOMOYb YUTATEIII0 OCO3HATH UCTOPHUIECKOE MIPO-
[UI0€ HAapoJa U OMpPEeNeIuTh CBOE MECTO B HCTOPHUHU.
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XyZ[O)KeCTBeHHaSI KOHICIIIIUA I/ICTOpPI‘ICCKOﬁ JIMIHOCTU B UCTOPHUYICCKOM POMAHE

Ucrtopuss nutepaTypel — 3TO HCTOpUS U30-
OpakeHHs 4YeIoBEeUeCKoro xapakrepa. Kaxmomy
HMCTOPUYECKOMY TIEpHOJy TIPUCYIA ONpeseseH-
Hasi KOHLENIMS YeJIOBeKa, 4eM M OObBACHSIEeTCS
MHOT000pa3nue COIepKaTeIbHBIX CTOPOH XYZIOXKe-
CTBEHHOTO XapakTepa. V1 B 3aBUCMMOCTH OT CBOEH
HUIEMHO-Xy10’)KECTBEHHON KOHULENIMM MHCaTeNb
BBISIBIIIET U AKLEHTUPYET OINpPEACIICHHbIE T'PaHU
CyIIleCTBOBaHUS uenoBeka. [loaTomy m3obpaxeHus
YeJI0BEKa — 3TO OCHOBHOW OOBEKT XYA0KECTBEHHO-
ro TPOU3BEJCHMsI, a TIpodIeMa XxapakTepa HCTOPH-
YECKON JTUIHOCTU — OJIHA M3 BAKHEHIIUX MPoOIeM
JUTSL ICTOPUUYECKOTO POMaHa.

Hamra akamemMudeckas Hayka MMeET OOJBIION
OTIBIT B U3YYEHUU UCTOPHUU U TEOPUU UCTOPHUECKO-
ro pomMaHa.

B coserckom nuTepaTypoBeneHHH OONBITHH-
CTBOM HCCJIE/IOBATENIe UCTOPUUECKUH poMaH pac-
CMaTPHUBACTCS KaK CaMOCTOSITENbHBIN JKaHp, HO Tpa-
HHULIBI €r0 YETKO HE OINpPEENIEHbl, MHOTHUE BOIIPOCHI
crennUKN BBI3BIBAIOT criopbl. M. CepeOpsiHCKHH,
0. Annpees, C. [letpos, A. ITaytkun, JI. UMbIX0B,
B. lllepOnHa cYUTAIOT, YTO UCTOPUICCKUN POMAH —
3TO CaMOCTOSITEIbHBIA JINTEPATYPHBIA JKAHP, UMeE-
IOUMH CeUn(pUUECKYI0 XYA0KECTBEHHYIO (hopmy,
LI€Jb KOTOPOr0 — MOCTHUKEHUE MPOILIOr0 B XyZAO-
JKECTBEHHBIX oOpaszax. [Ipu 3ToM BaKHO HayIH4He
BPEMEHHON JUCTAaHLIMU MEXIY aBTOPOM M OOBEK-
TOM XYyJ0XKECTBEHHOIO BOCIIPOU3BEICHUS, a TAKKE
BOCTIPUSITHE W OIEHKa MHCcaTeIeM BOOOpakaeMbIX
COOBITHM KaK 3aBEPILICHHOTO 3Talla HCTOPHH B €rO0
OTJAJICHHBIX CJIEJCTBUAX, 3HAUCHUU JIJIs1 COBPEMEH-
HOCTH.

VYuensie P. Meccep, I'. Jleno6as, M. Ky3ne-
LIOB, OJHOM M3 TUIIOJIOTMYECKUX YEPT UCTOpUYE-
CKOTO pOMaHa CYHTAIOT COOTHECEHHOCTh BPEMEH
B HCTOPUYECKOM IIOBECTBOBAaHUH, JUCTAHIHUIO
MEXy TUCATEIeM-TTOBECTBOBATEIEM H COOBITHEM.
I'. JlenoOnp nomyckan CyIIECTBOBaHHE MOHSATHUS
HUCTOpPUYECKHE KaHpBl: «B OOMHMPHBIX MPOCTO-
pax XyJ0KECTBEHHOM MCTOPUUYECKOU JIUTEpaTyphl
eBa JIU He KaXAbIi JKaHp MMEeT CBOMX IOCJIaH-
ues» [1, 259].

Jlns coBpeME@HHOW HCTOPUYECKOW POMAHUCTH-
KM BOIpoc O ¢opMax aBTOPCKOTO MPHUCYTCTBUA
npuoOpes eaBa JId He CTaTyc LEeHTpalbHOro. Bos-
pacTaHue poJid aBTOpa B IPOU3BEIECHUH O MPOLLIIOM
— 0JIHa U3 BEAYIINX YepT JINTEPaTypHOTo Mporecca
70-x — mayanma 90-x romos. KoHiemnmus JHYHOCTH
y nucarened NpeAonpeaciseT HaluYue €IUHOU
XYJI0)KECTBEHHOW CTPYKTYpbl, B KOTOPOH SIBHO
TPaHCPOPMUPYIOTCS U UCTOPUYECKAs JCHiCTBUTEb-
HOCTb, ¥ crieniu(prKa MEPOBHIEHHUS CAMOTO aBTOpa.
XynokecTBeHHas] KOHLEMIUS JINYHOCTH HaXOJTUT

XYA0KECTBEHHOE BOILIOLICHHE B Pa3HOOOpa3uH Xa-
paKTepoB MPOU3BEICHHUS, BEIPAKAETCS B aBTOPCKOIT
MO3UIIMK W B CTUjEe npousBeneHus. Konuenims
JIMYHOCTH y MHCATENIEH COCTaBIISIET €ANHYIO XyA0-
KECTBEHHYIO CTPYKTYpY, B KOTOPOH SIBHO TpaHC-
(OPMUPYIOTCS M HCTOPUYECKAS JCHCTBUTEIIBHOCTD,
u crneuupuKa MHUPOBHACHHUS CaMOro MHUCATEs.
CyObeKkTrBHas CHUCTEMa B3TJISI0B HECET JOMUHH-
pYIOHII/Iﬁ OTIICYAaTOK MHAUBUAYAJIbHOCTH MMUCATCIIA,
U B TO € BpeMs, KaK MPaBHiIO, BMELIACT U CyIIe-
CTBEHHBIE OCOOCHHOCTH TPAIUIIMOHHON JTUTEPaTyp-
HOU KOHIICIIIUH.

«KoHnenuust TMYHOCTH» — 3TO CBOEOOPA3HBIN
WJEHHO-XY10)KECTBEHHBIA LIEHTpP, KOTOPBIN 03BO-
JISIET BBIIBUTH OCHOBHBIC OCO6€HHOCTI/I nucropuye-
CKOTO pOMaHa.

[loHATHSA «KOHIETINS JTUIHOCTHY» BOIILJIO B Ha-
yuHy10 JuTepatypy B 60-80-x roaer XX Beka, 03Ha-
MEHOBaB COOOH HOBBIH 3Tall SBOJIIOLMH JTUTEPATYPHI
u kputuku. B tpynax P. bepaunbaesa, C. Kupabae-
Ba, P. Hypranuesa, II. EneykenoBa, M. Aya30Ba,
b. Maiiranos, T. Kakumiesa, XK. /lanebacsa V. Ky-
MbicniaeBa, 3. Kenpunoit, [I. JIuxadesa, 1O. bopesa,
B. Tumodeeroii, M. Xpanuenko, B. JlaBposa u apy-
IMX UX KOHILEIIHS JIMIHOCTH CBSI3BIBACTCS C MOHS-
THEM IIeJIOCTHOCTHU JINTEPATypPHOTO MTPOM3BEICHUS,
IIpy 3TOM aBTOPCKas KOHLCHIIUA MHUPA U YCJIOBCKa
MPEACTABIACTCSl KaK EJUHCTBO XYA0KECTBEHHON
pealbHOCTH M TBOPSIIIIETO CIIOBA.

A. Ilaytkun B «COBETCKOM HCTOPUUYECKOM PO-
MaHe» HCCIeNyeT MEepBbIe MOSBUBIINECS UCTOPH-
yeckue pomanbl 20-x rojioB 10 50-60-e rojasl pac-
KpbIBasi pa3BUTHUS HCTOpHUYecKoro kaHpa. B 30-e
roJpl y Hac TMOJHONpPAaBHOE yTBEpAMJIAch (opma
HCTOPUYECKOTO pOMaHa C KPYIHON UCTOPUUYECKON
JJMYHOCTBHIO BO TI'JIaB€ IIOBECTBOBAHUI. Hpnmen K
guTaTeno GpypMaHoBcKkui Yanaes — nepBbIi mouc-
THHE UCTOPUYECKUN XapaKTep HallleH JIUTepaTyphbl
(2, 8].

Hcropuueckuii poMaH ObUI NOKa3aTesieM BbI-
paXkeHUEM BCeoOIel yCTpeMICHHOCTH HaIIeH JIH-
TepaTtypbl K «HUCTOPHYECKOMY dYeNoBeKy» [2, 59].
[MayTkun A. peaibHON HCTOpUYECKOH QUrypoil Ha-
3piBall Iletp I A. ToncrtoBoro, Emenssn Ilyraues
B. Hlumkosa, Jmutpuii [lonckoit C. boponuna. B
3THX TIEpCOHa)KaxX KitoueBas (puiocockasi MbICIb,
MOJIKpeIuIieMas caMO JIOCTOBEPHOCTBIO JIMIIA H
€ro UCTOPUIECKOro Jieja, o0peTana ocolyro yoenu-
TEJIbHOCTh, BECOMOCTb.

A. Toncroro npusiekan, Hanpumep, He [letp
I cam mo cebe, He nMuuyHas cyapda €ro, HO B Tep-
BYIO Ouepelb CyTh MCTOpHUecKasi, (puirocodckas u
CKpPBITO COBpEMEHHAs, ¢ HEOOBYAHOW SPKOCTHIO
3aJI0)KEHHASI B 9TOM «TOTOBOM» Tepoe [2, 79].
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[lymkvH B BOCHPOM3BEAECHUN HCTOPHUYECKOTO
MIPOLIOr0, @ UMEHHO UCTOPUUYECKHX JIEATEICH BbI-
JIBUTAJ Y€ThIPE OCHOBHBIX TPEOOBaHUSI.

BoccoznaBas 0o0pa3 MCTOPHUUYECKOTO JIesITEIs,
MO3T JOJKEH «Pa3BHUTh U OOBSCHUTHY €r0 WHINBH-
JyaJbHBIN XapakTep, M0Ka3aTh ero Kak BbIPa3UTeIs
CBOETO BPEMEHH, OIPENEIUTh €r0 HCTOPHUYECKYIO
pOIb, PACKPHITH €r0 00pa3 B acleKTe WM WHBIX
4epT HAIMOHAIBHOTO Xapakrepa [3, 53].

C. IletpoB ncTOpHMYECKHH pOMaH OTJIMYAT OT
poMaHa O COBPEMEHHOCTH, KOTOPOM Y4YaCTBYIOT
peasibHble MCTOPUYECKHE JIMIa WM COBEPIIAIOT-
Csl U3BECTHBIE B MCTOPUH cOoObITHS. CyIecTBEHHO
JUISL OIIpPEACNICHUs] XKaHPa UCTOPUYECKOIO POMaHa,
4TO caM MHcaTellb U300pakaeMylo UM JICHCTBH-
TEIbHOCTH TOHUMAET, KaK AeHCTBUTEIBHOCTh UCTO-
pUYECKYI0, CTaBIIylO yxe uctopuei. Ilpeamerom
HCTOPHYECKOTO pOMaHa OOBIYHO SBISIETCA MCTO-
pHUYECcKoe MpOINIOoe, TOHUMAeMOe KaK yXKe 3aBep-
LIMBUIASICSL B CBOEM PA3BUTHH ONPEIEICHHAS I10Xa.
«Yanaer» dypmaHOBa — POMaH O COBPEMEHHOCTH,
HO «[TapxomeHnko» Bc. MBaHOBa — poMaH UCTOpU-
yeckwnii [4, 7].

«Mcropuyeckast JUYHOCTBY, «HCTOPUYECKOE
COOBITHE», «UCTOPUYECKUH (akT», «UCTOpUYe-
CKasl 3I0Xa», «UCTOPUYECKOE BPEMS», KUCTOPHYE-
CKO€ MPOCTPAHCTBO, MECTO» M JPYTHE COCTABIISAIOT
YCTOMUUBBIA apceHall MO3THUYECKUX KaTerOpUi,
OOPMIIAIONINX TaKyl IIHPOKYIO KAHPOBYIO W
HCTOPHUKO-TUTEPATYPHYIO KAaTerOpHIo, KaK «HCTO-
pudeckuii poman» [5, 21].

H. Jo6pomo6oB cuutai, 9To B UCTOPUICCKOM
MIPOU3BECHUH JOJDKHBI TPUCYTCTBOBATH <JINY-
HOCTH, 3HaKOMbIC B HcTOpum» [6, 92]. JL.M. Umbl-
XOB OTMEYAJI, YTO «UCTOPUYECKAs JIMYHOCTbY HIIN
«HCTOPHYECKHI CyOBEKT» SIBIISIETCS 00513aTeIbHBIM
JIEMEHTOM HCTOpHYecKoro pomana. OneHka repos
B IPOU3BEJICHUHU 3aBUCUT OT UCTOPUUECKON LICHHO-
CTH JINYHOCTH JJIl HapoJa M BBIBOAUTCSA Ha OCHOBE
ONpeAeNeHNs] 3HaUMMOCTH €€ TIOCTYIIKOB, €€ e,
KOTOPBIE MO3BOJISIIOT BBECTH B UX OLIEHKY KOMIIa-
paTuB: BeJMKas JUYHOCTh, HCTOpHUYECKas Qurypa,
UCTOpHUYECKasl JIMYHOCTb, HCTOPHUECKUH Tepoil,
HUCTOpHUYECKOE JIATIO [5, 23].

M3BecTHBIN nccnenoBaTeb HCTOPUUECKOTO PO-
MaHa JI. AnexcaHapoBa pazjenseT HCTOPUUECKYIO
Ipo3y Ha 3 ’KaHpa: UCTOPUYECKUH, XyHAOKECTBEH-
HO-UCTOPUYECKUI M UCTOPUKO-OHOrpaduyecKuii 1
OTpeAEeNseT MPU3HAK 3TOTO JKaHPA.

I'maBHBIM IPU3HAKOM, OIPEACIISIOIIUM HCTOPU-
YECKUI pOMaH KaK CaMOCTOSITEIbHBIN JIUTEPATYp-
HBIA JKaHp, SBISIETCS KOMIO3MIMOHHAS (YHKLUS
MIOJIMHHOTO McTOprUYecKoro auua. Hezasucumo ot
€ro coZep KaTeIbHOTr0 HAITOJIHEHHS U MECTa B UCTO-

ISSN 1563-0223

PUH OHO JOJKHO OBITH TJIaBHBIM T'€pPOEM MIPOHU3BE-
nenus [7, 24].

«cTopuueckuil MEepCcOHa)X — OTO YEJIOBEK,
JKUBIIMK B OINpeNeeHHy0 3moxy. Mcropuueckas
JUYHOCTH BOIUIOIIAET B cebe XapaKTepHbBIE dep-
TBI 3MOXH U SBJSIETCA JUTEPATyPHBIM THUIIOM» |8,
c. 45]. I'maBHBIMU T€pPOSMU UCTOPUUECKOTO POMAHa
Ha3bIBACT MOJJMHHBIC HCTOPUYECKUE JTUYHOCTH KaK
ITetp I A. Toncroro, barparuon C. ['ony6osa, /Imu-
tpuit ouckoit C. bopoauna, Patobopusr A. FOro-
Ba, XMenbHUIIKU M. MBana u ap. B atux ucropu-
YEeCKHUX JJMYHOCTSIX N300parkaeTcst Xy JOKECTBEHHAS
1 UCTOpHYECKAs KapTHHA MPOIUIOTO.

M. CepeOpsHCKHM TOBOPHII, KACTOPUIECKAs pe-
AJIbHOCTb HEKOTOPBIX JEHCTBYIOIIUX JIUL] — IIEPBbII
M pelarIui MPHU3HAK HMCTOPUYECKOIO pOMaHa,
MIPU3HAK, ONPEACIIIOMINI JTUIIO KaHpay» [9, 4].

C. IletpoB mpu ompeaeneHnn XKaHpa UCTOPHU-
YECKOro poMaHa Toe 00paTuil 0oco0oe BHUMAaHHE
Ha repos, BOIUIOMIAIOIINNA B ce0e HCTOPHYECKHE
TeHaeHIH. OOBEKTUBHBIM MIPU3HAKOM HUCTOpUYC-
CKOT0 poMaHa, Mo KpaifHel Mepe B KIaCCUYECKUI
[IEpUOJ] €r0 Pa3BUTHUA, SBISETCA y4acTUE B €ro
JIEMCTBUU pealbHbIX MCTOpUuecKkuX . «Hcro-
pUYECKUMU» Ha3BIBAIOTCS JUTEPATypHBIE MPOU3-
BEJCHUS, B KOTOPBIX ACHCTBYIOT JIFOJIU, U3BECTHBIC
ucropwuii [10, 4].

B paseutum pycckoii mureparypsl XIX Beka
HUCTOPUYECKUI pOMaH 3HAaYMTENbHOE siBJIeHUE. Ero
CO3/1aBajil TaKWe TUraHTBl PYCCKOW JIMTEPaTyphl,
kak [Iymxun, JlepmonTos, ['orons, JleB ToncToi.

Ecnu roBoput, kazaxckux Iucatesied MnpuBiie-
KaloT B TEPBYIO OYepeab, COOBITHSA, CBA3aHHBIE C
JKU3HBIO U TBOPYECTBOM BBIJAIOUINXCS AesTeel
JUTEPATypbl, HCKycCTBa, Hayku. Hcropuueckux
JesiTelield U COOBITHS, CBSI3aHHBIE C WX YKH3HBIO,
MO>KHO ITOKa3aTh Mo-pazHoMy. OJHHM MUCATEIN CO-
CPEIOTaYNBAIOTCS HA W300paKEHHH KJIaCCOBOU
0OpBOBI, JIpyrve BBIABHTAIOT HAa TEPEIHHN TUIaH
oOieHannoHanbHele pobieMel. B ro0omM cirydae
mMcaTeslb CTaBUT Tepes co00i 3a7adqy OCMBICTHUTH
YPOKHU MCTOPHH, UX 3HAUYEHHUE JJII COBPEMEHHUKOB.
He 3Has HacTodmieil uctopuu cBoe pOAMHBI, He-
BO3MOXKHO CO3HATENIbHO CIYXUTh el [11, 135].

[1.EneykeHOB mucai o BHECEHHE 0COOOTO BKJIa-
na M. Aya3oBa B pa3paboTKy 3CTETUYECKUX MPHUH-
LIMIIOB COBETCKOM MCTOPUYECKON TPO3bI MPOU3BE-
nenuit «Ilyte AGas» [12].

3.AXMETOB aHalIM3UpyeT IO3TUKY poMaHa
«Ilytp AGas» B CBSI3U C UCTOPHUEH €ro CO3MaHus U
H3ydaeT UCCIEIOBATEIbCKYI0 paboTy mucaTtens. A
TaK)K€ paccMaTpUBAET aBTOPCKUI 3aMBbICEN M €ro
BOIUIOLLIEHUE, COOTBETCTBUE XYJO0KECTBEHHOH U
UCTOPUYECKOW MpaBJbl, TPAaKTOBKAa 00pa3a HCTO-
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XyZ[O)KeCTBeHHaSI KOHICIIIIUA I/ICTOpPI‘ICCKOﬁ JIMIHOCTU B UCTOPHUYICCKOM POMAHE

PHUYECKON JINUHOCTH, PACKPBITHE POJIM HAPOAA KaK
IBWOKYIIEH CHITBI HCTOPHH.

«Abaii — ucropuueckas JMYHOCTb. B uie Adas
nUcaresb HalleJd Ty BBIAAIONIYIOCS JTMYHOCTH, KO-
TOpasi C HauOOJIBIIICH TTOJTHOTON BOILIOMAIa B cee
Jy4IIne 4YepThl Hapoja, MepelOBble yCTPeMIICHUS
smoxm» [13, 19-20].

B Tloatuke smomnen «Ilyts Abas» 3. AxmeToB
pacKpbIBaeT KOHLEMIUIO JINYHOCTH TJIABHOTO Te-
POsi ATIONEeN U paccMaTpuBaeT 00pa3 UCTOPUUECKON
JIUYHOCTH, B XYy/I0)KECTBEHHOM W HAay9YHOM OTIBITE
M. Aya3o0Ba.

M. Ay330B BOCCO3/1a1 HICTOPHIO CBOErO Hapoaa
gepe3 INIHOCTh, Kak AOai, a Takke 3TOT IMyTh MPO-
noipkeH B TBopuecTBe M. Ecenbepnuna, A. Annm-
’kaHOBa U M. MarayuHa.

Ha xypmoxHmka BozmaraeTtcsi OOJbIas HpaB-
CTBEHHAsT OTBETCTBEHHOCTH, JJIi KOTO M C KaKou
LEJIBI0 THIIETCS 3TO MPOM3BEICHHE, KaKHE HKH3-
HEHHBIE TIPUHIIMIIBI JIEKAT B €€ OCHOBE, HACKOJIBKO
peamcTiYHO OyAeT BOCIPOM3BEJCHA YeloBeue-
CKasg CyIIHOCTb. [IepBOOCHOBHON HCTOPHUYECKOTO
pOMaHa SBISETCS MCTOpWUYECKasl MpaBia, KOTopas

HEPa3phIBHO CBsi3aHa C MPABJION XYI0KECTBEHHOM
[14, 95].

Jlurepatypa oOpamaercsi K 3TOMY TepoHye-
CKOMY MpOILIOMY HE TOJBKO IMOTOMY, YTO TSDKKHE
CTpaJaHus MPEIKOB, 3aIUTHUKOB POIMHEI, CBSATHI
Uit Hapona. Pemraroriee 3HaueHHE 371€Ch HMEET
WHOE: HbIHE HAPO/I IOBEPUJI B CBOE Oy/yIIee, a KOor-
Jla OH 00peTaeT Takylo Bepy, TO HEM30EKHO HIIET
oTIopy AJIs Hee B cBoei uctopuu [12, 226].

Hcropudeckas 3moxa KaXIoro BeKa OCTaBJIsIeT
0COOBIN BCIIEZ] B UCTOPHYECKOM POMaHe, a TaKkkKe
M300paKEeHUS UCTOPUIECKOM JIMYHOCTH M COOBITUI
MUHYBIIIUX BPEMCH, 3aXBaThIBasi YyBCTBA YUTATEII,
(hopMUpPYET €ro OTHOIIEHHNE K UCTOPHIECKOMY TIPO-
IUIOMY.

«["TaBHBIMHU TEPOSIMH HCTOPUYECKOTO pOMaHa
SIBIIIIOTCS  TIO/NTUHHBIE WCTOPHYECKHE JHMYHOCTI)
[15, 48]. UcTtopudeckue JTHYHOCTH — 3TO TJIaBHBIC
TepOH, KOTOPBIC CBHITPAIM BaXXHYIO POJIb B HCTO-
pUYECKHX COOBITHAX MPOIUIOTO, B MCTOPHUYECKUAX
cyapbax Hapoma. M 3Tu THIHOCTH BCETIa OCTAIOTCS
B MMaMsTH HApOJia U OCTABISIOT CBOHM OTICUATKU B
MPOU3BEJICHUAX MTHUCATEIICH.
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Makarapa Kasak, Mep3iMAi GacnacesiHiH KeHecTik OMAIK KesiHae
KaAbInTacybl ce3 60Aaabl. KeHecTik ke3eHaeri Kasak, 6aCbIAbIMAAPbIHbIH
YMAbIMAACTBIPbIAYbI MEH COAAPAbIH, IC-9peKeTTepPiHiH, KaAblH Oykapara
bIKMaAbl TaAAaHaAbl. Kasak, XaAKbIHbIH, iliIHAE YAT MHTEAEereHuMsChbl
KAABINTACbIM, COA Ke3eHAEri KOFaMAbIK, OMIpAIH OKMFaAapbl MeH
KYObIABICTapbl >KalblHAQ CO3 KO3FaAbl. AAALl 3USAbIAAPbI KOFaMHbIH,
pyXaHU 6MipiHAE FbIAbIM MEH OHEPAIH MaHbI3AbI POA aTKAPATbIHbI XKOHIHAE
CO3 K03Farl, XaAbIKTbl OTbIPbIK Wbl 6GOAYFa, EriHLIAIK KOCINMNeH ainHaAbICyFa,
naaaAbl eHbek rneH eHep-6iAiMre HacmMxaTTaabl. [a3eT okblpMaHAAPbIHA
TaHbIMABIK, CUMATTaFbl MaTEPUAAAAPAbI Ad YCbIHbIM OTbIPAbl. OpaH 6acka
Ka3ak 3MSAbIAAPbI @AAIH Casicu, LLAPYaLLbIAbIK, MOAEHWM eMipiHe KaTbICTbl
FBIAbIMM  XKoHe oaAebu eHbekTepiH Meps3iMai 6Gacnacesae >kapusaan
OTbIpAbl. TbiH MaKaAaAapAbiH >KapUsSAaHbIN, HacMXaT >KYMbICTAPbIHbIH,
JKYPrisiayi, 6ip >karblHaH 6acrnaces3 CaAaCbiHbIH aAFa XKbIAXKYbIHA YAKEH
ceben 60ACa, eKiHLIi XKaFblHaH, Ka3ak, TIAAI 6acbIAbIMAAPABIH, KOOeIoiHe,
OAQPAbIH, KbI3METKEPAEP CaHbIHbIH, 6CYiHE aAbIN KEAA.

Tynin  cesaep: Mep3imai  6acrnaces, KoFamAablK  ©Mip, Kasak,
3USIAbIAAPbI, HACUXATLLbIAbIK, KbI3MET, MOAEHM OMip, aFrapTy caAachbl.

The article discusses the creation of the Kazakh printed mass media
during the Soviet era. It analyzes the formation and organization of the
Kazakh periodicals in the post-Soviet era and their impact on popular cul-
ture. Group of national intellectuals were formed among Kazakh people
and they discussed about special events. At that time Alash intellectuals
promoted important role of science and spiritual culture in public life, they
called Kazakh people for settlement, to cultivate, to get an education. Ma-
terials of cognitive content were often presented to newspaper readers.
In addition, Kazakh intelligent society often published their articles about
politics, culture, about economy, science events in the country. And also
the Kazakh intellectuals always talked about literacy of the people and on
the development of science in Kazakhstan, their reasoning reflected in the
works. Publishing new articles and the new propaganda inspiration was
influenced by an intensive development and expansion of Kazakh print
media reflected in articles .

Key words: printed media, public life, Kazakh intellectuals, propagan-
da inspiration, cultural life, literacy field.

B craTbe paccmarpuBaeTCcsl CO3AaHME Ka3aXCKOW MevaTHOM CMM BO
BpeM$ COBETCKOM 3Moxu. AHaAM3upyeTcs (DOPMMPOBAHME M OpraHu3aums
Ka3axCKOro nepmoAmMYecKkoro nevyaTtHoro U3AaHmMs B NMOCTCOBETCKOM 3roxe
M UX BAMSIHME HA MAcCoBYIO KyAbTypy. O6cCy>kaaeTcs 0 (hopmmMpoBaHmn
HaLMOHAABHOM MHTEAAEreHLMU M OCOObIX COObITUAX TOrO BpemeHu. B To
BpeMSl MHTEAAUreHTbl AAallia MPOMoraHAMPOBAAM BAXKHYIO POAb HAyKW U
KYABTYPbI B AYXOBHO OBLLECTBEHHOM XKM3HM, arUTMPOBAAM Ka3axX0OB NepenTn
K OCEAAOCTM, 3aHUMATbLCS 3EMAEAEAMEM, MOAYUUTb OOpas3oBaHue. Yntateasm
rasert 4acCTo npeAAaraAn MaTepuanbl MO3HABaTEAbLHOIO coAep kaHms. Kpome
3TOr0 Ka3axCckoe MHTEAAMreHTHoe OOLLECTBO YacTo OnyOGAMKOBAAM CTaTby
O MOAUTUKE, O KYATYPE, O XO391CTBE, O HayKe MPOMCXOAALLMX B CTPaAHeE.
A TakxKe KazaxCKMe MHTEAAMIEHTbl BCEraa OOCYXKAAAM O PaMOTHOCTM
HapoAQ M O pasBUTUKM Haykm B Ka3axcTaHe, CBOM PaCCy>KAEHWS OTpa3nAn
B npomnsseaeHusx. OnyOAMKOBaHME HOBbIX CTaTel M OTPaXKeHWe B CTaTbaX
HOBOIO arnMTaLUMOHHOIO BAOXHOBEHMS MOBAMSIAQ MHTEHCMBHOMY Pa3BUTUIO U
pPaCLUMPEHUIO Ka3aXCKOW MNeYaTHOM CMU.

KAloueBble cAoBa: nepuoamyeckasl nevartb, oOLLIECTBEHHAs XKM3Hb,
Ka3axCKoe MHTEAAereHUMs, armTaLlMoOHHAS BAOXHOBEHMS, OTPACAb 3HAHUN.
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AnFamkel Ka3ak 0achUIBIMIIApbIHA KO3 JKYTIPTETiH O0Jcak, 3a-
MaH MEH KOFaM arbIMBbIHA Kapall oNapAblH O epKiHIIriHe Tycay
calbIHABI. JlereHMeH, coll Ke3eHHIH KWBIHABIKTApBIH eleMel, o3
OMBIH epKiH, el OyFaychl3 jKeTKize OinreH OacwbuibIMzap na 0oi-
nmel. Kazak Oacmacesi XIX racwhIpABIH €KIHIII YKapTHICBIHIA, SFHU
KazakcranHbiH Poccusira KOCBUTYBIHBIH HOTHKECIHAE Mai1a 0B
Kazak GacracesiniH OeTiHae op KE3eHIET1 Tapuxy OKUFanapra Oaii-
JIAHBICTBI KOTEPiNTreH O0acThI-0acTBI MoceJeepre TOKTANBIT, OHBI
Tangay apKbUIbl 0acrace3 iy HACSIIbIK Ma3MYHBIH KOPCETKEH Ka3ak
FaIILIMJIAPBIH aTall KeTy Il )KeH caHal OThIpMbI3: b. KenxebaeBThIH
1956 >xpUTBI JKapBIK KepreH eHoeri «Kazak Oacmacesi TapuxbiHaH
ManimeTTepy», X. bexxoxun «Kazak O6acracesi TapuxbIHBIH OYEepKi
(1860-1958)». Kazak OacmacesiHiH TapuXbl op KE3€HJIETl TaphuxXu
OKWFaIapra, Ka3ak XaJKbIHBIH 9JICYMETTIK OMipiHe, SKOHOMHUKAIIBIK
JKaFaiibiHa OaMJIaHBICThI 3ePTTEIIII, Oacace3 (i KoraMm JaMybIH/Ia
aTKapaThIH POJIIH alKBIH/IAIl OTHIPIBL.

Kazak arapTymsliapbl adablHFBI KaTapisl OpbIC Oacriace3iHiH
Tamama JI9CTYpJepiHeH Viri-eHere aia OTBIPBIN, Ka3aKThIH
OyKapaibul MyOJIMIIUCTHKACKI MEH KYPHAJIUCTHKACHIHBIH HETi31H
Kamansr [ 1, 6-10].

Kenecrik Omik ke3inne AxmeT baitypchiHyIibl 031 6ac 60k
OKY KYpaJIZIapbIH *ka3blll, 0acraces i YIbIMIACThIPAbL. «XalbIKThIH
MYH-MYKTa)KbIH, KeM-KETITiH, TYPhIC-OYPHICBIH aHBIKTAII, Oacmace3
XKY3iHAe OUTIHIIpIN OTHIPY YIIiH 0i3re COJ XalbIKTBIH 63 JIayChIH
ecty kaxeT. Con nayelc — cizaepcizuep», — Ael OKbIpMaHAapMEH
KYIIaFBIH ala KaybIITKaH AJTall WHTEIETCHIFSICHIHBIH MiKipi OCBI-
Jsait 6ou1el. KeHecTik Ke3eHHIH SKIHIII IUPeriHe JeHIHT1 0aChUIbIM-
napna OalkanatelH OYJI ©TKIipiiK, OOBEKTHBTUIIKTI Kajail OoiFaH
KYHJIE JIe aJlalll 3UsUIbUIAPbIHAH, COJIAP/IbIH 1C-OpEKEeTTepiHEeH OHeTe
aJyfaH eKiHIII OYbIH >XKac aJlallIThIKTapJblH eHOEKTepiH e Oese
Kapayra OonmMaiiabl. Anam KaipaTkepiepi O6acnace3 OeTiHAe Kep
YKaHITBI JKYHETTl co3 €TiM, COJ YIIiH Kypec XKYpri3reH Ka3ak xKepiepi
XKapbIM->KapThUIail 0oJica Jja e ayMarbiHa KOCBUIIBI. YJIT MYPaThIH
KO3JIeTeH a3zamaTTap YIIiH 0acThICHl — KaHJal >KoIMeH Ooiica Ja
XaJIBIKKa KBI3MET eTy 0071161. OJlap oChUTalIa YITTHIK TOYENCI3IIK,
XaJIBIKTBI aFapTy >KOJIBIHIAFBI KYPECTEPIiH alllbIK 00IMaca J1a, aCThIp-
TBIH Xyprize Oepai. bacnacesni nampITy KeHec casicaTblHa KayJibl-
KapapJyiapJsl OpbIHJATY, MapTUSUIBIK HACUXAT KYpajbl PETiHIEC 63
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HACOJIOTHSICHIH JKYPri3y YIIIH KaskeT Ooiica, anar
OKbIFaH/IapbIHA XallbIKThI TE3JICH arapTy, XalbIK
caHachlHA ChIHANAN OoJica Ja YJITTBIK MOWEKTiH
JIOHETiH ce0y yuIiH KeiMOaT 6omabt [2,19-20]. Anamr
KaifpaTkeprepinin 0ipi M. JynaroB Oacmacesre
OaitnanbicThl: «Mep3imai Oacnace3 0i3j1e KalllaH
TyFaHbl Oenrii. Op KYpTTHIH, 9p MEMIICKETTiH
MOJICHUET MaiJTaHBIHAA UITepi-KeHIHTiHIH KaTeci3
0ip emmeymrici Oacmace3 Oosazabl. Kail >KypTThIH
Oacriace3i KymTi Oosca, COJ JKYPTTHIH ©31 e
KYIITi, ©31 I OHepNli eKEHMIIrl KepiHemi SKu Kai
JKYPT eHepJ1i00Jica, OHBIH IIEKCi3 0acmacesi KyIiTi
OOJNaTHIHIBIFEI alaii aHBIK, OyFaH el Hopce
OLIMEWTIH HagaHmap, COKbIpjap OoiaMmaca, Ke3i
allIbIK, KOHUIl TETIKTEp KONTSH HMMaH KEeJTIPreH.
Connpikran Eypora sxypThl 0acniacesre «alIThIHIIBI
MEMIIEKET» JICTI aT KOHFaHy», — JIeT )Ka3FaHbIH FAJIbIM
Ceernana CmMaryjioBa ©3 eHOeriHie kepcerendi [3,
4-10]. Kazak keceMmce3iHiH KECeK TYJIFachl, Kai
MOCeJIeH] KO3FaMacbhlH, alKbIH alFakIeH alaiai
Oepren M.J/lynatoB Kazak Mep3iM[i Oacriace3siHiH
JaMyblHa ©3 YJECiH KOCTBl. AJAIITBHIK HWHTEJe-
TEHITUS TIKIp aJaHbIHAH TOJIBIK IIETTETIITCHTe
JleifiH  arapTy MailJaHblHIa, Oacrace3 meOiHae
KYPECKEPJIiK OpeKeT Kacabl.

Kazak XajaKpIHBIH IIOIIHAE VIT WHTCICTCHITH-
sicel Kanbinracein, M. [ymnaros, . YonuxaHos,
bl. Anteincapun, A. KynanGaeB cekinmi aemo-
KpaT arapTymbuiap MIBIKTEL. Ka3ak XalKbIHBIH
KOpHEKTI arapTymsichl bl. AnTeiHcapun Oacmacesi
XaNBIKTBl ~ aFapTy/AblH, KOFaMIBIK  OW-TIKip/i
JIAMBITYJIBIH aca MaHBI3J(bl KYPabl JIET TaHBIIBI.
[TyOnunucTika KOFaMABIK OMIPJiH MPOOIeMaIbiK
MOceNeNiepiH  KoTepe/li, KOFaM/bIK KO3FallbICKa
keMekTecemi. Kazak xamkpl ocipece XIX racwIpapIH
eKiHIII JKapThICBIHAH ObUIaH Kapail eriHIILTK
KociOiMeH alHaJBbICYFa, OTBIPBIKIIBI OOJyFa, OpBIC
MOJICHUETIHE, ©Hep-OiiMre OaTell OeT OYpIBI.
By GeTOyphic KOFaMJIBIK KO3FajbICKa aifHaJJIbI.
bl. AnTbiHCApUH OCHIHIAM THIH HACSIIAPBIH JKap-
IIBICHI, KO3FAIIICKA KATBICYIIBUIAPBIH CEHIMIII
keMekIwici 6onapl. bl. AnTeiHCapUH eriH KociOiMeH
HIYFBUIAAHYBl  YTITTEN  9pi  OTBIPBIKIIBUIBIK
TYPMBICTBI  HAacuXaTTajpl. KOFaMHBIH pyXaHu
OMIpIH/C FBUIBIM MEH OHEpPJiH MaHbI3bl pell
aTKapaThIHbBI XKOHIH/IC Ka3aKThIH YJIbl aKbIHbI AOait
KynanbGaeBra vyHzemnm, e3iHIH TyBIHABUIAPBIHIA
KOFaMJIbIK ©MIpJIiH po0JeMalIbIK Maceseepi xKaii-
bIHJIA €63 KO3Fa/bl. OHBIH IIBIFAPMACHIHBIH 0ACThI
TAKBIPBIIITAPBI XAJBIKTHIH TAFABIPbl Typalibl, Maii-
JlaJibl €HOCK IEeH OKYy-arapTy TypaJibl OOJIBII KEJII.
Oky-arapTy Mocesieci naTaiblK Ke3eH e /1e, KeHEC
YKIMETI TYPFBICBIHIA N1a ©T€ ©3CKTI MoCENeIepaiH
Oipi Oomran. Kazak xankel A. KyHaHOaeBTHIH

KOFaM/JIBIK-CasiCH KO3KapacTapbl MEH WJesIaphl
pyxbiHIa TopOmMeneHmi. Kazak arapTymsuiapsl
©3 YJITBIHBIH 9/IcOMeTI MEH 9/e0M TUIIHIH *KaHa
OaFpITHIH OCINTIeN, KOFAMIIBIK JKOHE FBUIBIMU
OH-TIKIpiHIH HETI3IH cadyMeH Oipre, Ka3aKTHIH
JIEMOKPATHUSUIBIK ~ MyOJUIIMCTUKACKIHBIH —~ HETi31H
Kanasel [4, 17-24].

Kenecrtik Oacmace3 — COIMANNCTIK KOFAaMHBIH
MaHBI3Ibl Jla MarblHAJBl KYyOBUIBICTAPJABIH Oipi
0onapl. KOMMYHUCTIK TapTHSHBIH KOJBIHIA Opi
aWOBIHABI, Opl HWOSAIBIK OTKIp Kypan OoJiFaH
KEeHECTIK Oacrmaces/iH HETi3Ti MPUHIMNTEP] Tat-
11a yKiMeTiHIH OTapLIBUIABIK casicaTblH KYLICHUTY;
OHBIH OYHPBIK-KapIBIKTAPBIH JKEPTiTIKTI
XaJIBIKTAP/IbIH aHa TITIHJIE JKapUsIal, Co3Ci3 OPbIH-
JIaTy; KOJI aCTHIHJAAFbLIAPbI MIEKCi3 OaFbIHIBIPHITT
ycray cekijami makcarrapnabl kesmendi. KeHectik
Ounik Kyleci ©3iHIH HJESICBHIH KY3ere achipy-
Ja Mepsimai OacwkUlbIMAapra aca Haszap ayna-
pBITI, TAPTUSHBIH pPOIIIH HacuxaTTayra Imedep
KOJIIaH bl AJlaiifla marmia YKIMETIHIH €Kl JKy3.i
MakcaTblHa KapaMacTaH, Ka3zakcTaHa oeyMeTTiH,
MOJICHUETTIH, OKy-aFapTyIblH AaMyblHa Mep3iMIi
Oacrace3iH naiina 6onysl eneynm ocep erti. [lar-
1ra YKiMETiHIH 3aHIapblH, KapJibIKTapblH >KapH-
sar, OTapIIbULABIK CasCaTThl YarbI3Jail OThI-
pBINl, COBIHMEH KaTap OyJI raserrep OHEpKaCil
MeH aybll I[IapyallbUIblK OHAIPICIH  JAaMBITY
Mocelenepine, Ka3ak XaJIKbIHBIH TApUXBIHA, TUTIHE,
aybI3 o/ieOueTiHe apHalFaH Makajajap jaa 0ackl-
JIBITT OTHIPJBI. ['a3eT OKbIpMaHapblHA TaHBIMIBIK
CUNIATTaFbl MaTEPHAJIAP/bI Ja YCHIHBIT OTBIP/IBL.
Kazak 3usiibliapsl «0HEp-011iM Kypalibl — alJIbIMEeH
MEKTEeNTepie OKBUTATHIH KiTarTap, dKaJTbIHBIH Ka-
HBIHA a3bIK OCpeTiH KecTei o1eOneT, 3aMaH JKaibl-
HaH Mariiymar OepeTiH ra3eT-KypHail, O9piH JKUBII
KBICKApTHIN aliTKaHa — 0acraces3y. Op YKIMETTIH,
Op KayBbIMHBIH, op TaIlThIH OWBI, iCTEMEK iCTEepiHiH
aHrapbl, j)K00achl Tra3eT OeTTepiHe TyCill OThIpa-
nel. Tyrac TanThlH iCiH COJ TanTbhIH opOip caHambl
My1Ieci OiTin OTBIPYBI KEPEeK — JIeM YpaH TacTaIbl.

Kazak TimiHzmeri raserTepjiH IibiFa Oacta-
yoi  KasakcranueiH  Poccusifa  KOCBUTYBIHBIH
MIPOTPECTIK  HOTWKEIICPiHiH OIpiHEH CaHAJIBL.
KazakteiH Mep3iMai OacracesiHiH maiaa Ooiysl
KalUTAIM3MHIH KEH JKOHE TEPEH NIaMyBIMCH KOHE
XJIBIKTBIH MOJICHU KBI3METIHIH YIIFalObIMEH e Oaii-
JIAHBICTHI €111.

XX racelpAplH OachlHOa eniMi3geri cascu-
QJIEYMETTIK JKaFJgail, KypriziireH Typmi pedop-
MaJiap MEH HayKaHJap, SKOHOMHKA CaachIHIAFbl
JKETICTIKTEp MEH KEMINITIKTep, MOJCHH pPEeBO-
mronmst  OapbICBl  Mep3iMai  OacmacesmiH  0acTsl
TaKbIpbIObIHA alHaIBl. Mep3iMai OachuIbIMIapIa

240 Kasz¥V xabapubicel. @unonorus cepusichl. Ne2/2 (160). 2016



Cetinanuena I.O.

Ka3aK 3WSUTBUIAPBIHBIH KAa3aK XaJKbl TAPUXBIHBIH
alTyJIbl  Ke3eHJepl MEH JKEKEJIEreH MaHbI3/Ibl
OKHFaJIapbIH KOPCETETIH KYHIBI MakKalanapbl Ka-
pusttanbin Typabl. Kaszak Oacmacesin eHOekuriniep
Oacmace3si petiHjie epicTeTy KaxerTiri «Kasak Timi»
razerine kapusiianran «EHOekmrinep Oacracesi»
JISTeH MakKalaja Jia alkblH KepiHeni. « EHOekminep
TaOBIHBIH KO3JIeTeH MaKCYTHIH JKYPTKA TYCIHTIpIIT,
Tanm TapTBICBIH JKapblKKa IIbIFApaThIH  YIJIKCH
KywTiH Oipi — Oacmaces. bacmace3 op MaceneHi
aImBIK KOWBII, XKYPT IEH YKIMET apachlH OaiflaHbIC
eTKi3eTiH aifHa. bacraces — kentiH ke3i. bacnaces
— maptusi hoM KeHec OpBIHAAPBIHBIH KOMEKII Tifi.
bacnacesre aprTbuiFaH JKyK ayblp», — A€M Kele,
Oacriace3/li XaJlbIKIEH OaiaHBICTBIy MOceIeciH
ke3neni [5]. OcwlHmali MakanamapiblH JKapusia-
HBI, YTIiT-HACHUXAT KYMBICTAPBIHBIH KYPTi3inyi,
Oip xarblHaH Oacrace3 CaJlaChIHBIH ajfa JKBUDKY-
bIHA YJIKeH ceOemn OoJica, eKiHINI KaFbIHaH, Ka3ak
TINAI Ta3eT-XKypHAIAAPABIH KoOeIoiHe, OJapablH
KbI3METKEPJIEPiHIH ~ CAaHBIHBIH  ©CYyiHE  aJblll
Keui. ©Op OachUIBIMHBIH €3 TiMi, €peKUIeNiKTepi
MEH YKCAaCTBIKTapbl Ooiibl. [ azer-kypHaigap
yakpIT TajxadblHA cail e3repin OTHIpIBL. Mep3imai
OachuTBIMAApIBIH  KeOeroiHiH cebebi  Oacnaces
ICIH O KYMBICIIBI, KeIeH-IapynapablH, aybul Ka-

CTappl MEH KOMMYHHUCTEPIiH, MYFaliMACpIiH
KoJzmaysl Oommbl. Mep3iMai OachUIBIMHBIH  Jie-
pPEK peTiHIEe KeKe TYJIFajiapibl, aTamn aWTKaHJa
KeHeC,  TapTus  KbI3METKEpJEpiHiH,  Kazak
OKBIMBICTBUIAPBIHBIH KOFaMJIBIK-CAsICH OMIp KOJI-
Japbl MEH MIbFapMallbUIBIFBIH  3€PTTEYAC aca
kyHabl. Cebebi Ka3aKThIH aJIBIHFBI KaTapJibl a3a-
MaTTap OChI ra3eT-KypHAIJAAp apKbUIbl KapananbiM
XaJIbIKKA 63 IIbIFapMallblIBIKTAPhIH HACHUXaTTai
oinmi. Oman 0acka Ka3ak 3WsIIbLIAPHI SJJIIH CasiCH,
[IapyalIbUIbIK, MOJICHH OMIpiHE KATHICThI FHUIBIMU
JKOHE 9/1e0M CHOCKTEPiH OChI 0acrace3 e Kapusia-
Jibl. COHJTBIKTAH KOTIIUTIK KAybIM OJIAp.Ibl Mep3iMIi
OaceIBIMIAp apKbUIBI  TaHblmn, Oimmi.  Kasak
Oacraces3in iArepuieTyae KaXeTTI ic-mapajiap
YUBIMIACTHIPBUIBIN, Ta3eT, JKypHAIIap JaHAChIH
ecipyre, peciyOIMKaHbIH TYKITIP-TYKITipiHE Tapairy-
bIHA JKaF1ai sxacasibl. COHBIMEH KEHECTIK Jayiperi
Ka3ak Mep3iMai 0acmaces3iHiH  arapTyNIbUIBIK,
YTITIIUTIK, HACHXATIIBUTBIK, YHBIMIACTHIPYIIBUTBIK,
JKapHaMAJIbIK JKOHE TaHBIM/IBIK KbI3MET aTKapFaHbIH
atam aityra Oomanel. KopblTa aiiTkaHna, Ka3ak
Mep3iMal  Oacriace3iHiH IKaHJaHYbIHA Kalauiia
yJieC KOCY KaKEeTTIrl TypachlH/Ia Ka3akK 3UsIbLIaphl
©3/1epiHiH KYHABI MiKipJIepiMeH 0eJIicim, OHBI Ky3ere
achIpyJia YJIKCH KbI3MET JKacaraHbIH aHFAP/IbIK.
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